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Prolog

Mezczyzna rzucit ostatnie polana na stos, po czym wyprostowat sie i przyciskajac
dlonie do krzyza, odchylit sie kilka razy, by ztagodzi¢ nagty bél plecow. Przywykt
do pracy fizycznej, wiec te kilka godzin, ktére spedzit w polu, napetniajac dét, nie
wydawatlo mu sie niczym wielkim, a biorgc pod uwage calodzienny wysitek, nie-
znaczny bol miesni nie byt niepokojacy. Po prostu go dziwil.

Z trudem podniost ostatni pojemnik z nafta i wylal jego zawartos¢ na polana,
ktorych gérna warstwa zréwnala sie z krawedzia wykopu. Okoto pietnastu kubi-
kow dobrze wysuszonego drewna bukowego z niewielka domieszka wiazu, kaszta-
nowca i brzozy oraz mlodej sliwy z czerwonobrunatna kora po stronie stonecznej,
a zielonkawa po zacienionej - ocenilt okiem znawcy. Do tego trzydziesci jeden wor-
kow wegla - liczba, ktéra wbit sobie do glowy, zanim zaczal prace, rachujac na-
stepnie worek za workiem, w miare jak je przenosit, dzieki czemu czynnos¢ ta nie
wydawatla mu sie nazbyt monotonna. Zerknawszy na zegarek, stwierdzit, ze jego
tarcze pokrywa zakrzepla krew i zastania obie wskazowki. Tak samo jak ostatnim
razem, gdy sprawdzal godzine. Rozdrazniony zdjal zegarek i rzucit go na sterte
drewna, po czym zaczal sie przyglada¢ ciemniejacemu niebu. Chmury na zacho-
dzie wisialy nisko, rozswietlat je karmazynowy blask wieczornego slonca, a lezace
na skraju pola jezioro byto szare i ledwie widoczne. Nadciagata burza.

Z plecaka wyjal ubrania na zmiane i plastikowy worek z wilgotnymi jednorazo-
wymi $ciereczkami. Odslonil swdj zylasty tutdw i chociaz szybko marzt, dotyk
szmatki na skérze okazal sie przyjemny, gdy metodycznie przystapit do mycia.
Szczegoélnie starannie wycieral rece i glowe, gdzie pyt weglowy osadzil sie naj-
mocniej i moégt przyciaga¢ uwage, dlatego pozatowal, ze nie wzial ze soba lu-
sterka. Usmiechnal sie smutno do zmierzchu. Zazwyczaj nie przywiazywat wagi
do swojego odbicia w lustrze, ale ten dzien byl wyjatkowy. Moze wilasnie dzis, na
tym opuszczonym przez Boga zelandzkim $ciernisku, mogt mysle¢ o sobie z odro-
bina dumy; a moze nawet zrzucic z siebie to idiotyczne przezwisko. Wszyscy nazy-
wali go Drzewotazem. Niewielu bylo takich, prawie nikt, ktérzy znaliby jego praw-
dziwe imie - imie z czaséw, gdy jeszcze komus na nim zalezalo i jemu zalezalo na
kims. Az... przestato tak by¢.

Powr6t mysla do krainy dziecinstwa zostal ukarany - bol plecow przeniodst sie na
posladki i dalej na uda jak zlowieszczy swiad. Zignorowal go, koncentrujac sie na
zmianie ubrania. Stréj roboczy porzucil na stosie drewna. Skonczywszy, poczut
stodycz zemsty rozchodzaca sie po ciele. Oprécz jednej nieprzewidzianej sytuacii,
ktora zachowat dla siebie i tym samym zdecydowatl sie zaja¢ tym pézniej na wia-
sna reke, co do joty wykonat zadanie. Teraz byla kolej pozostalych.

Wyciagnatl zapalniczke, pochylit sie i podpalit stos. Nafta od razu sie zajela, pto-
mienie buchnety gwattownie, zmuszajac go do odskoczenia. Przez chwile grzat sie
w cieple ogniska, ale jego wrodzona nieche¢ do ognia wkrétce zwyciezylta.



Zmierzchajace niebo rozdarta btyskawica. Odwrdcit sie spokojnie i zaczal je ob-
serwowac; burza nadeszla szybciej, niz sie spodziewal. Znad uskoku po lewej,
gdzie las opadal ku jezioru, wiatr przyganiat ciezkie chmury. Wygladato to tak,
jakby rozwarly sie piekielne czelusci, by oswobodzi¢ ciemne moce. I znéw btyska-
wica, a po niej kolejna czarna chmura wylaniajaca sie znad uskoku. Lunat deszcz.
Wielkie, napastliwe krople, tysiace ostrych strzal odbijajacych sie rykoszetem od
powierzchni pola, podbijajacych grudki ziemi spomiedzy sztywno sterczacych
scierni. Poteznie, oczyszczajaco, sprawiedliwie.

Przez chwile z niepokojem spogladat na ognisko, jednak woda nie zdotala zaga-
si¢ ognia, jedynie trzymata jezyki ptomieni na wodzy. Odwrdcit sie i nie ogladajac
sie za siebie, zdecydowanym krokiem podazyl w strone lasu. Wkrétce zniknat
w mroku.



Rozdziat 1

W poniedziatkowy ranek bialymi, wetnistymi smugami kraj spowita mgta. Dwoje
dzieci przemierzajacych szkolny dziedziniec widzialo nie dalej niz na metr. Szty na
pamieé, ostroznie i badawczo stawiajac kroki. Chlopiec trzymat sie z tytu, pod pa-
cha Sciskat szkolny plecak. Nagle przystanatl.

- Nie idz tak szybko!

Dziewczynka tez sie zatrzymata. W jej wlosach zgestniata mgta. Otarta krople
z czola i cierpliwie czekata, az mtodszy braciszek upora sie z wltozeniem plecaka.
Odezwat sie po turecku; nieczesto uzywat tego jezyka, a prawie nigdy w rozmowie
z nia. Teraz mocowat sie z szelkami. Dziewczynka podeszta blizej, ale mu nie po-
mogta. Gdy plecak byt juz na swoim miejscu, chtopiec wziat ja za reke, a ona sie
rozejrzata - wokét byly tylko mgta i mrok.

- Zobacz, co narobite$ - powiedziata.

- Co narobitem? - zapytal cieniutkim gtosikiem i mocniej $cisnat jej reke.

- Wszystko jedno. I tak tego nie zrozumiesz.

Wybrata kierunek na chybil trafit i nie widzac wiele, zrobila kilka krokéw; po
chwili znéw przystanetla. Chlopiec do niej przylgnat.

- Jestesmy zgubieni?

- Ghupek.

- U mamy sie swiecilo.

- Tu tez zaraz bedzie swiatto.

- A co znaczy ,zgubieni”?

Nie odpowiedziata. Starala sie przekona¢ sama siebie, ze nie ma sie czego bac,
ze szkolny dziedziniec nie jest taki duzy i Zze po prostu musza i$¢ dale;j.

- Nie wolno nam chodzi¢ z obcymi. Cokolwiek by sie dziato, nie wolno nam cho-
dzi¢ z obcymi. Prawda?

Byt bliski ptaczu; dziewczynka ciagneta go za soba, stawiajac kolejne niepewne
kroki. Nagle dostrzegta stabe swiatetko migoczace z przodu i ruszyla w jego
strone.

Gdy dotarli do gléwnego wejscia, chlopiec puscit jej reke i spiesznie wszedt do
budynku, zapominajac, ze jeszcze kilka minut temu byt bliski ptaczu.

Chwile pdzniej spotkali sie na korytarzu do sali gimnastycznej. Dziewczynka
czytala, siedzac na laweczce, a on przybiegt z pitka w dloniach.

- Pograsz ze mna? Tak dobrze grasz.

- Powiesites kurtke jak trzeba i porzadnie ustawiltes plecak?

Otworzyl szeroko oczy i gorliwie pokiwal gtowa, starajac sie wyglada¢ jak ucie-
lesnienie wiarygodnosci.

- IdZ na gore i zrdb to.

Bez protestu czmychnal na schody, ale wkrétce znowu sie pojawil i prosil, by
z nim zagrata.



- Najpierw musze skonczy¢ czyta¢. Ty zacznij, a ja zaraz przyjde.

Chtlopiec sceptycznie zerknat na ksiazke. Byta gruba.

- Ale za chwile przyjdziesz?

- Jak skoncze ten rozdziat. Idz tam i pobaw sie sam. To nie potrwa diugo.

Chlopiec zniknatl za drzwiami. Po chwili dziewczynka ustyszata dochodzacy
z sali gimnastycznej odgtos odbijania pitki; pochylita gtlowe nad lektura, od czasu
do czasu zamykala oczy i wyobrazala sobie, ze znajduje sie w opowiesci, ktora
czyta.

Brat znow jej przerwat.

- Nie mam gdzie gra¢ - zawolat z sali.

- Dlaczego nie?

- Bo tu wisza jacys$ panowie.

- To ich omijaj.

Chlopiec nagle wyrést przed nia. Nie slyszala jego krokéw.

- Nie podobaja mi sie ci panowie.

Dziewczynka kilka razy badawczo wciagneta powietrze.

- Puscites$ baka?

- Nie, ale nie podobaja mi sie ci martwi panowie. Sa pocieci.

Podirytowana wstata i poszta do sali gimnastycznej. Chtopiec szed! tuz za nia.

Na podwieszonych do sufitu linach wisiatlo pieciu mezczyzn. Byli nadzy i wisieli
twarzami do wejscia.

- Obrzydliwi, co?

- Obrzydliwi - odpowiedziata i zamkneta drzwi.

Potem objeta brata ramieniem.

- Nie bedziemy gra¢ w pitke? - zapytal.

- Nie, nie teraz. Poszukamy kogos$ dorostego.



Rozdziat 2

Szef policji kryminalnej inspektor Konrad Simonsen cieszyl sie urlopem. Siedziat
w domku letniskowym, w pokoju widokowym, palil czwartego tego rana papie-
rosa, saczyl czwarta kawe, gapiac sie przez panoramiczne okna na przeplywajace
po niebie stratusy, i nie myslat o niczym.

Wysportowana mtoda kobieta weszta do pokoju po porannym biegu, zdjeta buty
i skarpetki, nie styszal wiec jej krokéw i dlatego wzdrygnat sie, gdy zaczeta mo-
wi¢. Poza tym byl przyzwyczajony do samotnosci.

- Ojej, tato. Méglbys tu chociaz troche przewietrzyc.

Miata na mysli dym papierosowy, ktéry ciezko wisial w powietrzu. Otworzyta na
osciez drzwi na taras, wpuszczajac do srodka morska bryze, ktéra potargala jej ja-
sne loki. Przytrzymywala drzwi, poki nie uznala, ze najgorszy smroéd zostal prze-
pedzony, po czym zablokowatla je klinem. Potem ciezko opadia na fotel naprze-
ciwko ojca, nie martwiac sie, ze gazeta przytrzymywana gumka spodni joggingo-
wych bardzo sie przy tym pogniotta.

- Witaj o poranku, bytas az w Blokhus? Niezla trasa.

- Jaki poranek, jest juz przedpotudnie, spiochu! Tak, bylam w Blokhus. A to
wcale nie tak daleko.

Lakomie wskazatl na gazete.

- To dla mnie?

Odpowiedziata mu z ironia, ale bez kasliwosci:

- Dziekuje ci, kochana céreczko, ze zrobitas mi kawe.

- Dziekuje ci, kochana Anno Mio, Ze zrobitas mi kawe.

Wyciagneta gazete zza paska, ale jej wzrok padl na popielniczke; surowos¢ jej
spojrzenia uprzedzila go o tym, co miato nastapi¢ za chwile. Oskarzycielsko wska-
zata na niedopalki, a jej bornholmski akcent stat sie wyrazniejszy:

- Cztery papierosy przed sniadaniem.

- No ale przeciez mam wolne! Na urlopie nie obowiazuja te same zasady.

Mogt sobie darowac te wymowke.

- Palisz o wiele za duzo, pijesz tez niemato, niezdrowo jesz, a stwierdzenie, ze
masz nadwage, bedzie juz wkroétce uprzejmoscia.

Bez przekonania podjat prébe obrony.

- W pracy prawie nie pale, tylko wieczorami, i to umiarkowanie, wiec na urlopie
moge sobie pali¢, ile mi sie zywnie podoba.

- Taa, pomijajac to, ze ktamiesz, brzmi to catkiem rozsadnie.

Nie wiedzial, co odpowiedzie¢. Zerknat w strone gazety, ktéra zniknela z jego
zasiegu. W powaznym glosie cérki zabrzmiat jeszcze jeden nieprzyjemny ton:

- Dobrze wiesz, ze jeste$ mi winien pietnascie lat, prawda, tato?

Zabolata go ta uwaga; dobrze znane poczucie, ze byt kiepskim rodzicem, prze-
budzilo sie z drzemki. Przez ostatnie trzy lata trwalo uspione - od tego szczesli-



wego majowego wieczoru, kiedy zjawita sie na progu jego domu i wyjasnita, ze
przyjechata na tydzien do Kopenhagi i ze najpraktyczniej i najtaniej bedzie, jesli
zamieszka u niego. Stowa wypowiedziane jak co$ najbardziej oczywistego pod
stonicem. Wkroczyta do jego mieszkania i do jego zycia - nieznana mu szesnasto-
latka, urocza jak iskierka, istniejaca naprawde... Jego cérka.

Poza poddaniem sie i zywieniem nadziei na ulaskawienie nie mdgt wiele zrobic¢;
wlasciwe stowa nie przychodzity do gtowy. Przepraszanie wydawato mu sie gtupie,
a latwiej bylo obiecaé, ze sie poprawi i zacznie prowadzi¢ zdrowy tryb zycia, niz
stowa dotrzymac¢. Ponadto z natury byl powsciagliwy i nie zwierzal sie ze swoich
odczu¢. Usilowat przyrzekac¢ bez zbytniego zapalu, ale rozchmurzyla sie i zmienita
temat:

- Jeszcze do tego wrécimy, tato. Powiedz, przyzwyczaites sie juz do tutejszych
wygdd? A tak w ogodle to Nathalie catkiem elegancka chate tu postawita.

Ten temat takze byl grzaski, cho¢ nie tak osobisty i gdyby nie wiedzial, ze jest
inaczej, méglby podejrzewac, ze celowo zaczela o tym méwié, gdy on zmuszony
byl sie broni¢. Ona po prostu taka nie byla; to on traktowat rozmowy jak strate-
giczne gry, w ktérych jedno przegrywa, a drugie zwycieza - przyzwyczajenie,
ktore zbyt tatwo ktad! na karb choroby zawodowej po latach prowadzenia przestu-
chan. Nie chciat da¢ sie sprowokowac.

- Tak, tadnie tu.

- Dlaczego sie tak przedwczoraj zeztoscites, kiedy tu przyjechalisSmy?

- Poniewaz Hrabianka jest moja podwtadna i troche mnie to wszystko przytto-
czyto.

- Przeciez wiedziates, ze to jej dom.

- Tak, moja droga panienko, wiedziatem, ale nie spodziewalem sie takiego stan-
dardu. Kazdy wtiasciciel, cho¢by najzamozniejszy, chetnie by zarobil na tej luksu-
sowej chatce, a my wynajmujemy ja za grosze, co jest nieetyczne i z pewnoscia
takze nielegalne.

- Jest bogata, no i co z tego? Poza tym sam sobie mozesz by¢ ,panienka”.

- A w lodéwce sa zapasy na rok.

- Nie zostajemy tu na rok, tylko na dwa tygodnie, ale jak nie chcesz, to nie jedz.
Nic ci sie nie stanie, jesli nieco nadwatlisz swoje zapasy tluszczyku.

- Zadnego jedzenia, picia, palenia... Co jeszcze?

Udata, Ze go nie styszy, i dalej sie z nim draznita:

- A wiedziales, ze taras wylozony jest recznie malowanym wloskim gresem,
a marmur w korytarzu to luksusowe ptytki @landsbrud?

- Skad wiesz?

- Oczywiscie od Nathalie.

Nikt poza nia nie uzywat imienia Hrabianki i dlatego dziwnie to brzmiato. Nazy-
wata sie Nathalie von Rosen, ale wszyscy, wlaczajac ja sama, okreslali ja mianem
Hrabianki.

- Bytas tu wczesniej?

- Tak, jasne.

- Coraz gorzej to brzmi.

- Pewnie wiec uznasz, zZe jest jeszcze gorzej, jak ci powiem, ze mam dla ciebie
prezent.

- Prezent od kogo?



- Od Nathalie, ale pomyslatam, ze lepiej bedzie, jesli z nim troche zaczekam.

Jego zdezorientowana mina nie byta udawana.

- Qj, tato, czasami jeste$ taki zakrecony. Nie tak trudno to zrozumieé¢. Moim
zdaniem bardzo sie jej podobasz i gdybys tylko sie postaral, no i zrzucit jakies
pietnascie, dwadziescia kilo, méglbys$ nawet nieZle sie ozenic.

Szybkie odglosy stawiania bosych stép na zabejcowanych na bialo sosnowych
deskach podlogowych wypelnily pokdj i zanim zdazyl skomentowac jej absurdalny
pomysl, juz jej nie byto.

Prezent od Hrabianki byl absolutnie wyjatkowy. Anna Mia przysiadta na podto-
kietniku fotela jak mata salonowa malpka i nie odrywata oczu od jego dtoni odpa-
kowujacych paczke. Aron Nimzowitsch, Mein System, wydanie oryginalne z 1925
roku, z dedykacja samego mistrza - prawdziwa pereltka, ktéra przez chwile niemal
wprawila go w ekstaze. W tym czasie Annie Mii udato sie przeczyta¢ zataczona do
prezentu karteczke.

- Co ma na mysli, piszac ,Dziekuje za pomoc”?

Odwrdcit kartke, ale poniewczasie.

- Stuchaj, czy ty naprawde jestes taka niewychowana? Nie czyta sie, do cholery,
cudzej korespondencji.

-Ja czytam. W czym jej pomogtes?

- Nie twoja sprawa!

Przez chwile milczeli, ona siedzac na oparciu fotela, on w fotelu.

- Powiedz mi, jak dobrze wy sie wlasciwie znacie?

- Kto? Ja i Nathalie?

Jej niewystudiowana obojetnos¢ byla nad wyraz czytelna.

- Tak, jasne.

- Nie twoja sprawa.

Wyréwnali rachunki.

Po chwili Anna Mia byta juz bardziej skora do wyjasnien:

- Nie znam Nathalie szczegodlnie dobrze i niczego nie knuly$my za twoimi ple-
cami. Nie za wiele w kazdym razie, a ze przyjechatam tu wczesniej, to czysty przy-
padek. Wpadlysmy na siebie latem w Skagen i Nathalie zaprosita mnie na lunch.
Wiem tez, kiedy jej pomogtes. W trakcie rozwodu, prawda?

Ociagatl sie z odpowiedzig.

- Troche rozmawialiSmy.

Czule pogtaskata go po czubku gtowy, przesuwajac dton do granicy wtosow.

- Tato, przypuszczam, ze naprawde zashuzyles na te ksiazke. Spraw mi przyjem-
nos¢ i chociaz ten jeden raz nie méw o pieniadzach. Nathalie na pewno nie ocze-
kuje niczego w zamian za swoje prezenty, po prostu taka nie jest. I dobrze o tym
wiesz.

- To prawda. Ale zasady...

- Moze jestes zbyt zasadniczy w pewnych kwestiach.

Anna Mia wstala i podeszta do jednego z okien. W tym czasie on ostroznie, nie-
mal naboznie, kartkowat ksigzke.

- Wezme prysznic, a ty w tym czasie pomysl, co bedziemy dzisiaj robic.

- Tak, tak, jasne.

Musiata go zawota¢ dwukrotnie, zanim wstatl i do niej podszedl. Nawet nie za-
uwazyt kolejnej zmiany jej nastroju. Myslami byt w trakcie partii szachéw.



- Masz wlaczona komérke? - zapytala.

- Nie, przeciez ustaliliSmy, ze odcinamy sie od Swiata zewnetrznego. Dlaczego
pytasz?

Podnoszac sie, popatrzyt na szachowy diagram zamieszczony w ksigzce, potem
wyjrzat przez okno i zbadal wzrokiem horyzont. Pofaldowany, wydmowy krajobraz
rozpostart sie przed nim na ksztalt nieregularnych, zwietrzaltych wzniesien,
I$Snigco jasnych po stronie stonecznej, ciemnoszarych i mrocznych po cienistej;
niektore z nich byly zawlaszczone przez krzaki rézy, inne podtrzymywane przez
wydmuchrzyce. W oddali dostrzegat Morze Péinocne z bialo potyskujacymi grzy-
wami fal, a wysoko w gorze - stado gesi gegaw lecacych na potudnie wzdtuz linii
brzegowej. Nagle poczul, ze Anna Mia go przytulila, jej gtlowa ciezko opadta na
jego plecy. Zawstydzenie sprawilo, ze zamarl, jej mtodos¢ go obezwladniala. Nie
poruszyt! sie jednak, a po chwili Anna Mia powiedziata:

- Tato, jada po ciebie.

Dopiero teraz to dojrzal. Obrzydle cialo obce, niespiesznie wijace sie kreta
droga przez wydmy - radiowdz.



Rozdziatl 3

Niecale cztery godziny pdzniej Konrad Simonsen stal w budynku szkoly Lange-
baek w Bagsveerdzie, gapiac sie na strugi deszczu. W krzakach za placem zabaw
treser szkolil psa, za pomoca gestow i okrzykéw wydajac zwierzeciu komendy; od
czasu do czasu przywolywal go do siebie, by go pochwali¢ i poklepa¢. Do tresera
dolaczyla mloda kobieta z plastikowa torba na glowie, zawinieta jak prowizo-
ryczna chusta; przez jakis czas obserwowal gestykulacje funkcjonariusza, poki po-
wiew wiatru nie sprawil, ze szyba splyneta struga wody, znieksztatcajac obraz.
Skierowat wzrok w strone korytarza. Sciany mienily sie odcieniami zélci, byty
odrapane i brudne; linoleum na podlodze zas dziurawe i przypominato tor prze-
szkod; tu i 6wdzie wisialy r6zne, mniej lub bardziej udane prace plastyczne, naj-
blizej niego - wykonana z pozwijanego stalowego drutu i mocno zakurzonych pu-
szek po coli.

Z rezygnacja wzruszyl ramionami.

- Do cholery, Hrabianko.

Powiedzial to do stojacej za nim kobiety, ktéra rozmawiala przez telefon komor-
kowy. Nie zloscit sie, ale chcial podkresli¢ absurd tego, ze zostal odebrany jak ja-
kas paczka ekspresowa i przerzucony na drugi koniec kraju po to tylko, by tu sta¢
i bezproduktywnie gapi¢ sie na smetna pazdziernikowa aure. Nie wiedzial wiele
o sledztwie, ktére mial prowadzi¢, nie mial pojecia, gdzie skierowac kroki.

W reakcji na jego wybuch kobieta przykryta telefon dionia.

- Cze$¢, Simon. Szkoda twoich wakacji, ale kilka dni przeciez mieliScie. Mam
nadzieje, ze Anna Mia nie byla bardzo rozczarowana. Za chwile przyjdzie Arne
i poda ci najnowsze informacje.

Udmiechnela sie i wrdcila do rozmowy telefonicznej, zanim zdazyl odpowie-
dzie¢. Bezwiednie odwzajemnil jej uSmiech i pomyslal, ze Hrabianka ma ladne
zeby. RozluZnit miesnie brzucha, pozwalajac mu opas¢, i znéw wyjrzat przez okno,
za ktorym nadal roztaczal sie przygnebiajacy widok. Hrabianka nie zakonczyta
rozmowy, co odczytat jako nieprzyjemny znak tego, ze wydziat zabdjstw, gdy juz
nadejdzie ten dzien, bez wiekszego zalu pozegna obecnego szefa.

A moze jednak nie. Konrad Simonsen jednym uchem przystuchiwal sie rozmo-
wie Hrabianki - zatozyl, ze konsultuje sie z jednym z technikéw - i cos go zaniepo-
koilo. Zdradzita ja lekka egzaltacja w glosie oraz formulowanie problemoéw na ta-
kim poziomie uszczegdlowienia, ktéry nie pasowat do obecnego etapu sledztwa.
Kiedy niemal co do stowa powtdrzyta juz wczesniej zadane pytanie, chwycit ja za
reke, w ktoérej trzymata telefon, i ostroznie skierowat ja w doét. Przerwata roz-
mowe, nie zakonczywszy jej.

- Kiedy ostatnio cos jadtas?

- Nie jestem pewna, jaki$ czas temu. Ktéra jest?



Doskonale znal ten stan, wiedzial takze, ze to przejsciowe. Kazdy ze $ledczych
od czasu do czasu pracowal nad sprawami, ktére go osobiscie dotykatly; trudno
bylo sobie z nimi poradzi¢. Osadzajace sie w mdzgu nieprzyjemne obrazy, ktérych
nie dalo sie wymazac¢. Ta sprawa najwyrazniej ja poruszyta. On sam najgorzej zno-
sit dochodzenia, w ktorych ofiarami byly dzieci, ale to akurat dotyczyto wiekszosci
policjantéw. I on rzecz jasna jeszcze nie byl w sali gimnastycznej. Odsunat od sie-
bie te mysl i skoncentrowat sie na chwili obecne;j.

- JedZ do miasta i co$ zjedz. Wré¢ za godzine.

- Nie jestem glodna.

- To jest rozkaz, Hrabianko. I wylacz telefon.

Skineta glowa, w wyrazie jej oczu dostrzegt jednak niezrozumienie. Zwykle za-
chowywala stoicki spokdj; ona, ktéra nie dawata sie porwa¢ emocjom, kiedy wszy-
scy inni popadali w skrajnosci. Obrdcilta sie, a nikle $wiatlo dzienne padto na jej
twarz pod innym katem. Dostrzegt teraz, ze jej cera dopasowata sie barwa do po-
pielatoszarych wlosow.

- To ohydna sprawa, Simon. Nigdy nie widziatam czego$ podobnego.

- Mysle, ze nikt z nas nie widzial.

- ZajrzeliSmy tam z Arnem i... Cholera, to bylo odrazajace.

- Taaa, okej. A teraz stad zmykaj, nie mam czasu, zeby cie nianczyc¢.

Komentarzowi towarzyszyt usmiech, ktéry miat ztagodzi¢ jego ostros¢. Udata, ze
tego nie dostrzegta; poza tym nie ruszyla sie z miejsca. Zastanawiat sie, czy jej nie
przytuli¢ lub chociaz nie potozy¢ reki na jej ramieniu, ale porzucit te mysl; takie
gesty nie byly w jego stylu. W koficu powiedziata:

- Za chwile juz bedzie ze mna lepiej.

- Wiem. Na razie.

Odeszla.

Szkolna pracownie nauki czytania przeksztalcono w tymczasowe centrum docho-
dzeniowe. Dwa regaly, z ktérych ksiazki przetozono na parapet, staly teraz puste,
a na stole znajdujacym sie posrodku pomieszczenia lezata paczka papieru i pu-
detko z oléwkami. Na ciemnozielonej tablicy szkolnej powieszono nowa, biala,
wiec do wyjasniania sprawy mozna bylo uzywa¢ mazakéw zamiast kredy. Na jed-
nej ze $cian znajdowala sie plansza z planem szkoly. Powieszono ja na tapu-capu
i w rezultacie byla zato$nie wykoslawiona.

Z lekko przekrzywiona glowa Konrad Simonsen zaczal studiowac plan, a Arne
Pedersen wykorzystal okazje, zeby wytrze¢ siedzisko swojego krzesta. Jego
spodnie juz i tak byly poplamione w dwdch miejscach, a on nie chcial pogarszac
ich stanu.

- Jaki miates lot?

- Nieprzyjemny.

- A jak domek letniskowy? Odzyskasz optate?

- Nie sadze.

Krzesta, ktére pamietaly lepsze czasy, niebezpiecznie zatrzeszczaly pod cieza-
rem mezczyzn. Simonsen opart lokie¢ o blat i zwiezle zapytat:



- Jak z toba?

Pedersen nie byt zaskoczony.

- Lepiej, ale na poczatku bylo nie najweselej. Dwa razy puscitem pawia, a to nie
zdarzylo mi sie od lat. To znaczy w ogdle nie, ani raz, ani dwa razy.

- Ale juz jest dobrze?

- No wiesz, tak jest, gdy w sprawie w jakis$ sposdb uczestnicza dzieci.

- Arne, odpowiedz: juz w porzadku?

Pedersen spojrzat mu w oczy.

- Jest dobrze.

- Okej, to zdaj mi raport: przebieg, zasoby i stan obecny.

Jego slowa zabrzmialy bardziej bezposrednio i rozkazujaco, niz sobie tego zy-
czyl, ale nadal byt poirytowany ditugim czekaniem i teraz chcial, zeby fakty przed-
stawiano mu bez zbednego owijania w bawelne. Jego dyspozycja wywotata natych-
miastowy odzew. Pedersen bez emocji, szczegétowo i po kolei oméwit sprawe, po-
czawszy od matki Turczynki, ktéra okoto godziny szdstej pietnascie pozegnata sie
z dzie¢mi przy stojakach rowerowych na prawo od wjazdu do szkoly.

- Dzisiaj jest pierwszy dzien po feriach jesiennych i szkotla jest otwarta. Dwoje
dzieci idzie do swoich klas, przebiera sie w szatni, po czym spotyka sie przy sali
gimnastycznej w skrzydle B, zeby pogra¢ w pitke. W sali odkrywaja pie¢ cial.
Dziewczynka, starsza z rodzenstwa, bezskutecznie szuka dorostego, nikogo nie
znajduje, wiec dzwoni na numer sto dwanascie z telefonu w pokoju nauczyciel-
skim. Zostaje przekierowana na posterunek policji w Gladsaxe. Zgloszenie przy-
jeto o széstej czterdziesci jeden. Oficer dyzurny... Moment...

Zastanawiat sie przez dtuzsza chwile; wreszcie odezwatl sie Simonsen:

- Nazwisko jest nieistotne, ale powiedz, czy te dzieci nie przyszly za wczes$nie?
Wydawato mi sie, ze lekcje zaczynaja sie o 6smej.

- No wtasnie, tez sie zdziwilem, wiec zapytalem dyrektora. Okazuje sie, ze jest
grupa dzieci, ktére przychodza do szkoly na dlugo przed rozpoczeciem zajec.
Wszystkie szkoly znaja ten problem. Niektérzy z rodzicéw chca w ten sposéb za-
oszczedzi¢ na gminnej swietlicy, inni sa zbyt zajeci...

Simonsen mu przerwat.

- Okej, okej, dalej.

- Tak... Przy czym to ja bylem? Wiec oficer dyzurny méwi dziewczynce, zeby po-
czekala, az zjawi sie jaki$ nauczyciel, i wtedy ona kontaktuje sie z zakladem pracy
swojej matki w Gentofte. Matki nie udaje sie znaleZ¢, ale wlasciciel firmy, miesz-
kajacy tu Libanczyk, ktory troche zna dziewczynke, postanawia przyjechac. Jest
w szkole tuz przed siédma. Z sali gimnastycznej wyprowadza osmioro dzieci,
ktore dotaczyly do rodzenstwa. Takze on kontaktuje sie z posterunkiem w Glad-
saxe i o siodmej trzydziesci osiem przyjezdza patrol...

Simonsen przerwat.

- O siodmej trzydziesci osiem?!

Pedersen odwrdcilt wzrok i zaczatl poprawia¢ krawat - wykonujac zwdéd, ktéry
jego szef znal az nazbyt dobrze.

- Podaj nazwisko i wytlumacz mi, co sie stato.

Dalsze ukrywanie bylto bezcelowe, podal nazwisko oficera dyzurnego i wyjasnit:

- Uznal, ze tych zgloszen nie trzeba traktowac¢ zbyt powaznie... Bo ,jasne bytlo,
ze dzwonily jakies dwa arabusy”. Tak, to jest niestety cytat.



Simonsen byt szczerze zaskoczony.

- Dlaczego kryjesz takiego palanta? Znasz go?

Pedersen zostal przez nature obdarzony mlodzieniczym wygladem. Mimo czter-
dziestu lat przypominal przerosnietego mlodzieniaszka, a teraz poczerwieniat na
calej twarzy, tak ze jego oblicze niemal zlalo sie z ptomiennie rudymi wlosami.

- ByliSmy razem w szkole policyjnej. Razem obstawiamy zaktady.

Simonsen zmarszczyl czoto i zmruzyt oczy, zaniechalt jednak dalszych pytan.
Arne Pedersen byl zdolnym $ledczym, kreatywnym i skutecznym, to jasne, ze pew-
nego dnia zostanie szefem wydziatu, ale jego zamitlowanie do gier byto sprawa po-
wszechnie znana i opowiadano o nim wiele historyjek. Pewnego dnia beda musieli
o tym porozmawia¢, ale jeszcze nie teraz, a jesli Pedersen winny byl temu glup-
kowi jakies$ pieniadze, to Simonsen nie chcial o tym wiedziec.

- Zostawmy to. Méow dalej.

- Funkcjonariusze wzywaja wsparcie, szkola zostaje zabezpieczona, a dzieci
odestane do doméw. Personel zbiera sie w pokoju nauczycielskim i, oczywiscie, zo-
stajemy wezwani. Jestem tu o dziewiatej, posylam po ciebie, nastepnie powiada-
miam szefa okregu policyjnego i kontaktuje sie z Troulsenem, Pauline i Hra-
bianka. Wprawiam w ruch cala machine, wzywam wszystkie mozliwe stuzby: sled-
czych, technikéw, specjalistéw medycyny sadowej, patrole z psami. Tak, jest tu na-
wet sam Elvang.

- Po co psy? Czego szukaja?

- Dziesieciu dloni. Miedzy innymi.

- Do diabta!

- Wlasnie, do diabta.

- Byles$ w sali gimnastycznej?

- Nie, stalem w progu. Dwa razy, pierwszy raz, jak juz méwilem, zrobitlo mi sie
niedobrze. Biegaja tam w tych swoich kosmicznych strojach, jak w jakims filmie
science fiction; ledwie tam zdazylem nabra¢ powietrza, a uraczono mnie dluzszym
wywodem o mozliwosci kontaminacji na miejscu zdarzenia. Sam zgadnij, kto za
tym stal. Zupelna histeria.

- Szef Centralnego Laboratorium Kryminalistycznego dostaje pensje za histerie
w takich sprawach. A co z Elvangiem?

- Co z nim? On oczywiscie tez musial czeka¢. Wiec poza...

Szukat stéw.

- Poza czym?

- Nazwat mnie modnisiem, ale to przeciez niezbyt istotne dla sprawy.

- Nie, poza tym ze najwyrazniej jeszcze nie skapcaniat.

- Smiej sie, $miej, zaraz bedzie twoja kolej. Czeka na ciebie; sala jest juz na
pewno udostepniona. Ale a propos Elvanga to wiem juz na pewno, dlaczego nie
jest na emeryturze. Nowa dziewczyna mojego brata pracuje w Ministerstwie Edu-
kacji, ktéoremu, jak wiesz, podlega Szpital Krélewski. To jest pewna informacja,
nie jakies tam plotki, chcesz wiedzie¢ dlaczego?

Simonsen stwierdzit z zadowoleniem, ze jego podwladny potrafi wyj$¢ poza lo-
gicznie uporzadkowane fakty, i odpowiedziat z usmiechem:

- Oczywiscie, jak bedzie na to czas. Co z naszymi zasobami?

- Brak ostatecznej decyzji, ale delikatnie méwiac, wyglada to obiecujaco. Zosta-
niemy przeksztalceni w grupe specjalna. Zmieniaja strukture organizacyjna.



- Brzmi to raczej odstreczajaco. Kim sa oni?

- Nie wiem. Moéwie ci, pierwsza godzina to byt istny cyrk, nigdy nie widzialem
czego$ podobnego. Minister sprawiedliwosci dzwonit dwa razy i zazadat, zeby go
informowac o kazdej minucie dochodzenia.

- Minister sprawiedliwosci? Dlaczego, do diabta, nie trzyma sie zwyklej proce-
dury?

- Nie mam pojecia, nie pytatem.

- O kazdej minucie. Tak powiedziat?

- Tak jest. Cytuje.

- Zadziwiajace.

- Zgadza sie. Poza tym kilka razy dzwonil komendant gtéwny policji, zeby zazna-
czy¢, ze minister sprawiedliwosci ma by¢ informowany; za drugim razem zagrozit
przyjazdem, ale Hrabianka go od tego odwiodla. No i jeszcze szef okregu, ale to
akurat zrozumiate. Przewodniczacemu zarzadu gminy Gladsaxe siedzi na karku
burmistrz, wiec ten tez ciagle wisial na telefonie. Dzwonit jeszcze prokurator ge-
neralny, niezle wkurzony.

- Prokurator generalny? Kto go wiaczyl do sprawy?

- On sam mnie o to zapytal. Nie chcial mie¢ nic wspdlnego ze $ledztwem. Wy-
daje mi sie, ze tak powiedzial. Trudno go zrozumieé, ale kto go w to wciagnat,
tego sie nie dowiedzialem. Hrabianka tez bedzie miata co robi¢. Przewodniczacy
parlamentarnej komisji sprawiedliwosci i jego zastepca. Miedzy innymi.

- Boze uchowaj, ale bajzel!

- Tak, ale to jeszcze nie wszystko. Na koniec zadzwonil sekretarz stanu z Kance-
larii Premiera Helmer Hammer, tak, tak sie wlasnie nazywa, i to zaraz po drugim
telefonie ministra sprawiedliwosci, wiec juz mi puszczaly nerwy. No i bylem dos¢
poruszony tym wszystkim, ale widze to dopiero teraz. Powiedzialem mu bez ogré-
dek, ze jesli nie bedziemy mie¢ troche spokoju przy pracy, nie bedzie w ogdle
o czym informowa¢, cho¢by dzwonila sama krélowa. Po czym rzucilem sluchawka
czy co sie tam robi z komdrka.

- Hm, to nie bylo zbyt madre. Co potem?

- Zadzwonil ponownie.

- Niezle, bedziesz teraz szlifowa¢ krawezniki?

- Nie, przynajmniej on jest do$¢ rozsadny. Nie ma pojecia o pracy policji, sam
sie do tego od razu przyznal, ale obiecal, ze zajmie sie tym wydzwanianiem, i naj-
widoczniej to zrobil. W kazdym razie nie odebraliSmy juz zadnego ,telefonu od
wodza”.

Pedersen wygladatl, jakby zeszlo z niego napiecie. Simonsen sprébowal sprowa-
dzi¢ rozmowe na wlasciwy tor, starajac sie nie okazywac zniecierpliwienia.

- To rzeczywiscie pocieszajace, ale nie méwi nic o naszych zasobach.

- Przeciwnie. Bo powiedzial, ze ty masz prowadzi¢ sledztwo...

- Juz to robie.

- Tak, tak. Pozwdl mi dokonczy¢, jak moéwilem, ty masz prowadzi¢ sledztwo i in-
formowac¢ wytacznie jego. Nikogo wiecej.

- Normalne procedury sa uniewaznione?

- To tez, ale jest jeszcze lepiej. Sam wybierasz czlonkéw zespotu, nie ma zad-
nych ograniczen ani pod wzgledem czasu pracy i wielkosci grupy, ani budzetu.



Ewentualnymi przeszkodami biurokratycznymi zajmie sie on sam, wiec caly swaj
czas mozesz poswiecic sledztwu.

- Niezte rozdanie.

- Tak, ma gltowe na karku. Podkreslilt, Ze to jeszcze nieoficjalne, ale zatatwienie
tego to tylko formalno$¢. Masz sie z nim skontaktowa¢ w wolnej chwili, tu jest
jego numer. I summa summarum, Simon, jestes niemalze panem samego siebie.

- Tak powiedziat?

- Nie, to mdgj wniosek.

- Hm, nie podoba mi sie to ignorowanie procedur.

- To lepsze, niz gdyby wszyscy swieci przeganiali nas od zadania do zadania we-
dtug wltasnego widzimisie.

- Mozliwe, chociaz to sie jeszcze okaze. Teraz powinnismy sie skupi¢ na czyms
innym.

Nagle zadzwonil dzwonek, gtosno i przeszywajaco. Nikt nie pomyslal, zeby go
wylaczy¢ po odestaniu dzieci do doméw. Simonsen wzdrygnatl sie, a jego krzesto
zaskrzypialo. Na ulamek sekundy odruchowo przybral pozycje uczniowska
w lawce. Pedersen, u ktérego dzwiek szkolnego dzwonka nie wiazal sie z zadna
trauma, spokojnie czekal, az buczenie ustanie, po czym zakonczy! sktadanie ra-
portu.

- Aktualny podziat zadan wyglada nastepujaco: grupa Pauline przeszukuje teren
sasiadéw i dalsze otoczenie szkoly, Hrabianka jest odpowiedzialna za przeszuka-
nie pomieszczen szkolnych, Troulsen prowadzi przestuchania personelu, a ja je-
stem wolny, skoro ty sie pojawites. Naszym najbardziej palacym problemem jest
identyfikacja zwlok oraz to, ze zniknat woZzny. Nazywa sie Per Clausen i najpraw-
dopodobniej otworzyt szkole dzis rano, cho¢ nikt go nie widziat. By¢ moze jest nie-
dysponowany z powodu upojenia alkoholowego, to mu sie czasami zdarza. Identy-
fikacja zajmuje sie okolo dwudziestu doswiadczonych ludzi, ktérzy prébuja ustalic,
czy ktos zglosit zaginiecie tych pieciu mezczyzn. Na razie jednak bez skutku.

Simonsen zastanowil sie, potem wstal, a Pedersen poszed! jego sladem.

- Spotkamy sie za p6t godziny, zadbaj, zeby ta informacja dotarta do innych. Mo-
zecie po mnie przyjs¢ do sali gimnastycznej, ale najpierw chce na osobnosci po-
rozmawia¢ z Elvangiem. Powiedz Troulsenowi, ze nikt, nawet marny pomocnik,
nie moze opusci¢ tego miejsca bez mojego zezwolenia, i wciagnij Pauline do
srodka, wyglada jak zmokla kura. Co ona w ogdle robi na zewnatrz, czy te psy
moze w czyms$ pomagaja?

- Daj spokdj, brak jej jeszcze doswiadczenia.

- Nie nabierze go, moknac. Zatatw jej porzadna peleryne przeciwdeszczowa, pa-
trol szkolny na pewno takie ma. I jeszcze jedno. Do sali gimnastycznej weszto
dziesiecioro uczniéw. Czy wezwano pogotowie kryzysowe? Co z rodzicami, poin-
formowano ich?

- O, nie.

Pedersen walnat piescia w futryne. Sam byt ojcem dwojki dzieci.

- Zajmij sie tym, ale najpierw zaprowadzZ mnie do Elvanga. Po drodze mozesz mi
o nim opowiedzie¢. Dobrze sie spisales, Arne. Wysoce zadowalajaco.

Jego pochwata zabrzmiata pusto. Jak formutka wyuczona na kursie dla menedze-
TOwW.



Rozdziatl 4

Cmentarz byt zupelnie pusty, a samotny mezczyzna z parasolem poruszatl sie mie-
dzy nagrobkami powoli, niemal z pokora, jakby wyczuwatl, Ze tu nie pasuje. Gruz
na Sciezce chrzescit pod kazdym krokiem, niestosownie hatasujac w wilgotnej ci-
szy tego miejsca. Mezczyzna zatrzymal sie przy prostym nagrobku na skraju
cmentarza i roztozyt krzesetko. Zanim usiad}, ostroznie potozyt na grobie bukiet.
Deszcz w ostatnim czulym gescie natury sprawil, ze kwiaty odzyskaly swiezos¢,
a mezczyzna o imieniu Erik usémiechnat sie na ten widok.

- Przyniostem kwiaty, tato, bo dzisiaj jest wyjatkowy dzien, czekalem na niego
potwornie dlugo. Moze od dziecinstwa, chociaz to nie brzmi logiczne. W radiu
wilasnie podali, ze znaleziono straconych, reszta dnia na pewno bedzie histe-
ryczna.

Zamilkl i spojrzal w dol, mineta dluzsza chwila, zanim znowu sie odezwal.
Usmiechnatl sie, a jego usmiech pochodzit z serca, co nie zdarzalo sie czesto.
Uwielbiat tu przesiadywa¢, otoczony tagodnym spokojem, oddalony od $wiata; po-
zwalal minutom umiera¢, jedna po drugiej, nad grobem ojca snut opowiesci o rze-
czach wielkich i matych. Jego praca wymagata ekstrawersji, ale jego dusza dzia-
lala odwrotnie, by¢ moze to wtasnie stanowilo tajemnice jego zawodowego suk-
cesu. Sukcesu, ktdéry - paradoksalnie - byl mu obojetny i z ktérego zrezygnowalby
bez chwili wahania, gdyby tylko dzieki temu mdgl zmieni¢ swoje dziecinstwo.

- Napiecie mnie spalato, chociaz juz w sobote dostalem od Drzewolaza prze-
sytke z filmami wideo z minibusa i sali gimnastycznej, wiec wiedziatem, ze to juz
sie stato, ale...

Zdanie nie zostalo dokonczone, a on przeskoczy! do kolejnego tematu:

- Dzi$ rano bylem w biurze, mieliSmy ewaluacje z klientem. Kampania idzie wy-
Smienicie, wszyscy sie wzajemnie wychwalaja. Oni sprzedadza kupe ciuchéw dla
podlotkéow, my dodamy kolejny sukces do naszej listy i obie strony zarobia nie-
przyzwoite pieniadze. Nikt nawet nie wspomnial o tych osmiu dziewczynkach,
ktore witasnie oferuja swoje wdzieki jak cukierki na co drugim stupie ogtoszenio-
wym w miescie. Boze, one ledwie wkraczaja w okres dojrzewania i... tak, wiem,
brzmi to obludnie, bo przeciez jestem za to odpowiedzialny, ale nie datem sobie
z tym rady i wzialem wolne na reszte dnia.

Deszcz powoli ustawal. MezZzczyzna zlozyt parasol, potrzasnat nim i potozyt go
obok krzeselka, zanim niepewnie zaczal méwic dale;j.

- To oczywiscie jedna z zalet bycia szefem, moge przychodzi¢ i wychodzi¢, kiedy
mi pasuje, a dzisiaj sam nie wiem, dlaczego wyszedlem. ZrobiliSmy tak wiele ta-
kich kampanii, a ta wcale nie jest najostrzejsza, wiec moze to tylko ja teraz jestem
taki wyczulony.

Zegar na wiezy koscielnej wybit pelna godzine. Mezczyzna podnidst sie, rozpro-
stowal nogi, przykucnal przy grobie i usunat kilka mokrych lisci, ktére przykleity



sie do kamienia nagrobnego. Pdézniej delikatnie przesunal palcami po napisie,
w przéd i w tyl, kilkakrotnie. Arne Christian Mark. 1934-1979. Pedantycznie
oczyszczajac grob z najmniejszych nawet chwastow, ktérych nie dojrzat ogrodnik,
moéwit dalej do zmartego.

- Wczoraj miatem bardzo wzruszajace pozegnanie z Perem, wiesz, z Perem
Clausenem, tym woznym, o ktérym ci opowiadatem. Jest fantastycznym gosciem,
bede za nim tesknil. Najpierw zjedliSmy lunch, a potem obejrzeliSmy te fragmenty
wideo, ktére zmontowalem. Bardzo mnie pochwalil, ale one rzeczywiscie dobrze
wyszly. Szczegédlnie jeden z minibusa jest $wietny, mala szatanska peretka, ktéra
z pewnoscia wstrzasnie opinia publiczna i poruszy ducha narodu; moze mie¢ de-
cydujace znaczenie, tylko poczekaj i sam zobaczysz. To byt pomyst Pera, zeby nad
kazdym siedzeniem zamontowac¢ ukryta kamere. Nie lada zadanie, ale okazalo sie
warte zachodu. Poza tym rozmawialiSmy o wszystkim, nie tylko o nadchodzacych
tygodniach, zupeie jakby przyszed! na niedzielng herbatke. Trudno mi sobie wy-
obrazi¢, ze juz go nigdy nie zobacze.

Droga za cmentarzem przejechat samochdd, porwane strzepki baséw z jego ra-
dia na chwile przerwatly cmentarny spokdj. Czekat, az znéw nastanie cisza.

- Gdy sie zegnali$my, Per powiedziat cos, o czym duzo mys$latem. Do widzenia,
gabkojadzie. To byly jego ostatnie stowa skierowane do mnie. Gabkojad. Powie-
dziat to z tym swoim charakterystycznym matym, krzywym usmieszkiem. Nawia-
zywal oczywiscie do tego, ze jako dziecko jadlem gabke, bo myslalem, Ze ona
wchtonie to, co we mnie brzydkie. Prawie zapomniatem, Zze mu o tym opowiedzia-
lem. O tym, jak zdobywalem te mate kawalki gabki ze wszystkich mozliwych Zroé-
del: z poduszek i siedzen mebli, pitek gimnastycznych, z wktadki w moim kasku
jezdzieckim, tak, wyrywaltem ja nawet z poduszeczek na ramiona z ubrai mamy.
Mowiac o tym, przypominam sobie jej smak, cho¢ moze nikt by nie podejrzewal,
ze gabka w ogole smakuje. Ale ma smak poczucia winy.

Potrzasnat glowa, zeby przegoni¢ wlasne mysli, i dodal z namystem:

- Nieprzyjemnie jest to wspominac i... Tak, Per by¢ moze trafit w sedno. Osta-
tecznie chyba tym wlasnie jestem: gabkojadem.



Rozdzial 5

Profesor doktor habilitowany, patolog sadowy i licencjonowany koroner Arthur
Elvang byl czlowiekiem do$¢ nieokrzesanym. Konrad Simonsen uzbroil sie psy-
chicznie, zdecydowany zachowac¢ spokdj i nie pozwoli¢ sie zbi¢ z tropu ostremu je-
zykowi profesora. Spotkali sie przed sala gimnastyczna. Elvang czytal czasopi-
smo, siedzac mniej wiecej w tym samym miejscu co mata Turczynka okoto siedmiu
godzin wczesniej; on takze nie byl sklonny oderwac sie od lektury. Odlozyt ja po
nieskonczenie diugim czasie i czekal skoncentrowany, o czym swiadczyly jego
mate mrugajace oczka schowane za okularami, z géory na dét taksujace Simon-
sena, jakby ich wilasciciel chcial z niego zdja¢ miare na garnitur.

- Pewnie juz zgromadzite$ zapas tluszczyku na zime, Simonku. Przykra sprawa
z tymi wakacjami. Gdzie byles? Na obozie dla dzieci z nadwaga?

Wyciagnat powykrzywiana reumatyzmem dlon, a Simonsen, sadzac, ze zechce
podkresli¢ swoja impertynencje, pstrykajac go w brzuch, cofnat sie o krok.

- Nie zlo$¢ sie, zlap mnie i poméz mi wstac.

Simonsen ostroznie pociagnat go do gory.

- Nie jestem zly. Cdrka ciagle komentuje moje gabaryty, juz sie przyzwyczaitem,
ale od wielu lat nikt mnie nie nazwal Simonkiem. Skonczylo sie, kiedy Kasper
Planck odszed! na emeryture.

Kasper Planck byl poprzednikiem Simonsena na stanowisku szefa wydziatu za-
bajstw.

- Patrz, jak ten czas leci. Powiedziates$ cdrce o cukrzycy?

Simonsen zamart.

- Skad, do diabta, wiesz...

Przerwatl i powsciagnat emocje. Talent diagnostyczny profesora byl legendarny,
ale teraz musial zgadywaé¢. Swoim wybuchem nieopatrznie potwierdzil jego przy-
puszczenie. Pospiesznie zmienil temat.

- Mozna juz wejs¢ do sali?

- Tak, technicy wyszli przed kwadransem, ale nie zblizaj sie do tylnego wyjscia
i tazni. Chodza stuchy, ze dali ci wolna reke. To prawda?

- Prawdopodobnie.

- Wiec powinienes sciagna¢ Plancka, o ile nie ma sklerozy. Wzajemnie sie inspi-
rujecie. Poza tym on jest od ciebie zdolniejszy.

- Nie ma sklerozy. Wejdziemy?

- Tak, jasne. Tylko bez urazy, Simonku.

Posrodku pomieszczenia wisialo pieciu nagich mezczyzn, kazdy ze stryczkiem
z grubego niebieskiego nylonowego sznura na szyi. Liny byly umocowane na ma-
sywnych hakach do zawieszania hustawek, wwierconych w sufit na wysokosci
okoto siedmiu metréw. Stopy trupéw zwisaly mniej wiecej p6t metra nad podioga,
a ciata rozmieszczono w co najmniej dwumetrowych odstepach, w ten sposoéb, ze



cztery zewnetrzne tworzyly kwadrat, ktérego boki byly rownolegte do scian po-
mieszczenia. Wszystkim zwlokom brakowalo dioni, podczas gdy przedramiona
byly nietkniete od nadgarstka do tokcia. Twarze byly porozrywane na strzepy tak,
ze niemal stracily ludzkie cechy; podobnie organy plciowe zwlok zostaly usuniete
lub zbezczeszczone. Smieré i rany upodobnily mezczyzn do siebie, jakby ich fi-
zyczne zrdéznicowanie przestalo istnie¢. Simonsenowi nieobce bylo to zjawisko
i wiedzial, ze po dtuzszej chwili przygladania sie zmartym ich indywidualne cechy
powroca.

- Pila motorowa?

Elvang potwierdzil. To byla jedna z jego zalet. Nie bat sie przekazywa¢ swoich
bezposrednich ocen - w przeciwienstwie do wiekszosci patologéw, ktérych znat
Simonsen, a ktérzy nie wazyli sie wypowiada¢ chocby o plci zwlok, zanim nie zo-
staly przeswietlone. A lekarze piastujacy urzedy byli nawet gorsi.

- Jeszcze za zycia?

- Nie.

Ta odpowiedz przyniosta ulge, ale sprawa byla wystarczajaco makabryczna i bez
tego, cho¢ - ku swojemu zdziwieniu - gdy zobaczyt zwtoki, nie zareagowat fizycz-
nie. Moze dlatego, ze juz wywietrzono, moze dlatego, ze miat dos¢ duzo czasu,
zeby sie przygotowac na ten widok, moze dlatego, ze byl psychicznie skarlaty i wi-
dzial juz w zyciu wiecej, niz trzeba. Kto wie, ktore z tych wyjasnien bylo praw-
dziwe, a zreszta kogo to obchodzito? W kazdym razie nie jego samego. Kontynu-
owat powolny obchdd dookota wiszacych.

Biorac pod uwage, ze przy takich obrazeniach kazdy z nich musiatl silnie krwa-
wi¢, nie byto tu wiele krwi. Pod kazdym ze zmarltych znajdowata sie mata skrzepta
plama srednicy pileczki tenisowej. Szyje, gérne czesci tutowi i uda réwniez byly
nia pokryte, oprécz tego wyrazne plamy krwi widoczne byly na ich wlosach. Poza
tym nie byto innych jej sladéw, ale stodkawy zapach byl wyraznie wyczuwalny,
mieszal sie z silniejszym odorem ekskrementéw i ptynéw ustrojowych. Niska tem-
peratura i trzy otwarte okna sprawily jednak, ze smréd byt do wytrzymania. Z6t-
tawe, napeczniate ciata skierowaty jego mysli na obraz péttuszy zawieszonych na
hakach rzezniczych; pozbawione szacunku skojarzenie, ktérego, ku wtasnemu roz-
draznieniu, nie mogt sie pozby¢.

Skupit uwage na glowach mezczyzn, niespiesznie poruszajac sie¢ miedzy ciatami
i ogladajac kazde z osobna. Ciecia wygladaty inaczej u kazdej z oséb, trzy z nich
mialy odciete cale twarze - ostrze pily pociagnieto réwnolegle do tutowia, od
czubka glowy do zuchwy tak, ze moézg, zatoki szczekowe i gardto byly obnazone;
u pozostatych ciecia wykonano pod katem i na krzyz - ostrze trzymane bylo pro-
stopadle do twarzy. Dwoch z nich zachowalo jezyki i czes¢ uzebienia. Jeden miat
niemal nieuszkodzone oko.

Taka sama nonszalancje zdradzaly obrazenia organéw piciowych; dwom mez-
czyznom usunieto zaréwno penisy, jak i jadra, dwém innym - tylko penisy. Jednego
nacieto tak gteboko, ze z ciala wypad! pecherz, ktéry zwisal teraz nad pachwina,
a zwloki obok pozbawione byly jedynie zotedzi. Mezczyzna wiszacy posrodku wy-
proznit jelito, czarne odchody zastygly miedzy posladkami i ponizej, na udach,
a kilka much plujek juz tam dotarto. Ciecia przy stawach nadgarstka byly nato-
miast czyste i precyzyjnie wykonane, Simonsen dostrzegt szpik w dwdéch kosciach



przedramienia i zupelnie bezwiednie przypomniat sobie, ze jedna z nich to ulna,
a druga - radius. Ale nie pamietal, ktora z nich to ta duza, a ktéra mala.

Zaczal przeglad od poczatku i zrobil jeszcze jedna rundke, szukajac znakow
szczegollnych. Zgadywal, ze mezczyzni byli w wieku od czterdziestu do siedem-
dziesieciu lat. Jeden z nich miat ztoty kolczyk w lewym uchu i sptowiatlego orta wy-
tatuowanego na prawym barku, u dwdch stwierdzono blizny po operacjach wy-
rostka robaczkowego albo przepukliny. Jeden byt lysy, a jego skéra byla nienatu-
ralnie ciemna, zapewne po wizytach w solarium. Zwloki znajdujace sie w tylnym
lewym rogu mialy dlugie, nieobciete paznokcie u stép, zaatakowane grzybica
i przypominajace podpieczona swinska skore. W glebi prawego ucha tkwit zab ze
ztota plomba.

Ostatni obchéd poswiecit na przestudiowanie lin zawieszonych z matematyczna
precyzja, réwnolegle do Scian sali; gdy patrzyl po przekatnej, na linie wzdluz
dwoch sznuréw, z jednym okiem zamknietym, nie widzial ostatniego z nich. Tak
samo bylo, gdy patrzylo sie na skos i w poprzek. Ktos zadal sobie bardzo duzo
trudu, wkrecajac haki w sufit.

Simonsen zakonczyt ogledziny i podszedl do Elvanga, ktéry najwyrazniej zainte-
resowat sie zwlokami jedynie przelotnie i teraz wygladat na porzadnie znudzo-
nego.

- Pierwsze wrazenia?

Profesor nie zwlekatl z odpowiedzia.

- Powieszeni tutaj, nieprzenoszeni. Sroda albo czwartek, najprawdopodobniej
Dunczycy. Ale nie pytaj, jak zawisli ani dlaczego wszystko nie jest zalane krwia.

- Kiedy bedziesz wiedziat co$ pewnego o czasie zgonu?

Starszy mezczyzna westchnal, nie miat juz tyle energii i nie cieszyla go mysl
o robocie w nadchodzacy wieczor.

- Musze wezwac¢ wsparcie. Za stawke jak za nadgodziny, ktéra ty zaplacisz.

- Oczywiscie. Sciagnij, kogo chcesz.

- Zadzwon do mnie po poéinocy.

- Zadzwonie.

Simonsen miatl jeszcze tylko jedno pytanie. Za to nieco kontrowersyjne. W do-
datku wykraczato poza zawodowe kompetencje profesora, cho¢ biorac pod uwage
jego ogromne doswiadczenie i nieprzecietne zdolnosci, wydawato sie stosowne.

- Terroryzm?

Mineta chwila, zanim Elvang zrozumiat sens pytania i wtedy gwattownie zare-
agowal. Machatl rekoma wokot glowy jak jakis histeryczny nastolatek, moéwiac jed-
nostajnym, pelnym sarkazmu tonem:

- Buuu. Z szafy wychodza strachy.

Simonsen zignorowat jego dziwaczne zachowanie i chtodno zapytat:

- Jedenasty wrzesnia, Bali, Biestan, Madryt, Londyn. To tez byla paranoja, panie
profesorze?

Przez chwile patrzyli sobie prosto w oczy, potem starszy mezczyzna z rezygna-
cja machnat reka.

- Jezeli wyobrazasz sobie swietych wojownikéw z zakrzywionymi szablami i ma-
rzeniami o kalifacie, to ja nie widze nic, co by na to wskazywalo. Nie wiem
zreszta, co by to miato by¢. Twoje pytanie jest nonsensowne.

- Moze i tak, ale beda mi je zadawac przez reszte dnia.



Elvang nie odpowiedzial. Spojrzat jeszcze raz na zwtoki i tagodnie pokrecit
glowa. Plamy watrobowe na lysinie, potargane cienkie wtosy i zapadnieta klatka
piersiowa upodabnialy go najbardziej do pisklaka.

- Bylem w Rwandzie w dziewiecdziesiatym piatym - powiedzial po chwili.

- Myslatem, Ze nie latasz samolotem.

- Latam tylko do miejsc masowych mordéw. Przez cztery miesiace jezdzitem od
jednego masowego grobu do drugiego. Bylo tam tak niewyobrazalnie wielu po-
mordowanych ludzi, ze nie da sie tego opisa¢, ogladalem takie zwyrodnialstwo
i ponizanie, jakiego nie wyobrazilby$ sobie nawet w najgorszym koszmarze.
Trudno opisac, jakie to bylo przerazajace, ale nie to byto najgorsze; najgorzej byto
po powrocie do domu odkry¢, ze nikogo to nie interesuje. Ofiary mialy po prostu
nieodpowiedni kolor skéry, zeby mozna bylo sprzeda¢ news, a wskazywanie na te
masakre tracilo zlym smakiem, wiec wybacz, jesli mdj stosunek do pojecia ,terro-
ryzm” jest nieco cyniczny.

Simonsen poczut pustke.

- Nie wiem, co powiedziec.

- Nie ma na to odpowiednich stéw. Ale zdradz, skad wiesz, ze nie przepadam za
lataniem?

- Tak styszatem.

- Ale zrédiem nie byla chyba opowies¢ o tym, ze hotelarze w stolicy pociagneli
za odpowiednie sznureczki, zeby odsuna¢ moment mojego odejscia na emeryture,
poniewaz méj strach przed lataniem sprawia, Zze miedzynarodowe konferencje or-
ganizowane sa w Kopenhadze?

Simonsen poczut delikatne ciepto rozchodzace sie po policzkach.

- Co$ w tym rodzaju.

Otworzyly sie drzwi na koncu sali gimnastycznej. Arne Pedersen, Hrabianka
i Pauline Berg weszli do srodka, chwile p6Zniej dotaczyt Poul Troulsen.

- Kretyn z ciebie, tylko pomysle¢, ze kraj utrzymuje szefa kryminalnych, ktory
wierzy w takie bzdury. To przerazajace. Wstydz sie i przynie$ wiadro.

- Po co ci wiadro?

- Twoja nowa chyba jeszcze nie nauczyta sie ttumic ludzkich odruchéw.

Ostrzezenie nadeszlo za pézno. Po sekundzie Berg zgiela sie wpdt i oprdznita zo-
tadek na podloge, nie korzystajac z torebki foliowej, ktora na wszelki wypadek
trzymata w rece. Pedersen spojrzatl na swoje obryzgane buty i wyciagnat chus-
teczke do nosa; byta z naturalnego bialego jedwabiu i sporo kosztowata. Zdazylt
unies¢ stope, gdy Hrabianka chwycila chusteczke i podata Paulinie Berg, ktdra
spojrzata z wdziecznoscia, zanim ponownie zwymiotowata.



Rozdzial 6

Z sali gimnastycznej usunieto juz zwloki, wszystkie okna otwarto, a mimo to
wchodzac, Pauline uznata, ze unosi sie w niej nieprzyjemny zapach. Pewnie bylo
to tylko zludzenie; w kazdym razie udato jej sie opanowac odruch wymiotny. Si-
monsen siedzial na srodku podlogi i przygladat sie sufitowi. Przypominal mnicha
w $wiatyni, trudno byto odgadna¢, co robi.

- Arne powiedzial, ze chcesz ze mna porozmawiac.

Sama ustyszala, ze brzmi jak niepewny siebie studenciak. Zazwyczaj potrafita
zwroci¢ na siebie uwage mezczyzn, ktérzy uwazali, ze jest piekna i utalentowana,
ale jej szef stanowil wyjatek potwierdzajacy regule, i pomijajac to, ze jego surowe
spojrzenie od czasu do czasu wyrazato dezaprobate dla jej stroju, niemal ja igno-
rowal. W kazdym razie w sferze osobistej. Podazajac za jego gestem, usiadla
obok.

- Widziatas ciata?

- Tak, ten mily starszy lekarz pézniej mnie oprowadzil. Zapomniatam, jak sie na-
zywa, ale podczas ogledzin wyjasniat i nie byto juz tak Zle.

- Ten mily starszy lekarz to Elvang, a kazdemu z nas zdarzyto sie mie¢ nudnosci.
Na pewno nie ty jedna dzisiaj zwymiotowalas; z czasem stajemy sie twardsi, sam
nie wiem, czy to dobrze czy Zle.

- Na pewno bardziej praktycznie.

Sprébowala sie usmiechnaé, ale on nie odpowiedziat i sytuacja wydala jej sie
dziwna. Czutla sie niezrecznie, wiec nerwowo zmienita pozycje. Moze zauwazyt jej
niepokdj albo czytal jej w myslach. W kazdym razie powiedzial:

- Jest powdd, dla ktérego tu siedzimy, wrdoce do tego pdzniej. Powiedz, jak zare-
agowal wozny, gdy go znalaztas.

- Tak naprawde znalazt go opiekun psa, a raczej sam pies. W budzie ze sprze-
tem lekkoatletycznym, przy boiskach pitkarskich; twierdzit, ze dopiero co sie obu-
dzit. Nie wiem... Nie ma zbyt wiele do powiedzenia, prawie nie zwracal na mnie
uwagi, pominawszy stowa, ze powie mojemu wychowawcy o pelerynie. Arne byt
taki opiekuniczy...

- Tak, zatapalem, mito ze strony Arnego. Co z woZnym?

- Droczy! sie ze mna, méwiac o pelerynie, ale poza tym byl bardzo uprzejmy.
OdstawiliSmy go do Hrabianki. Batl sie psa, ktéremu z tego powodu kazano zostac
tam, gdzie byt. W deszczu.

- Jakie zrobitl na tobie wrazenie?

- Na pierwszy rzut oka wyglada na godnego pozalowania, zalatuje od niego pi-
wem i przydataby mu sie kapiel, z drugiej strony... jest takze... trudno to opisac...

- Nie spiesz sie, jestem cierpliwy.

Zastanawiala sie, w tym czasie Simonsen zerkal na sufit.

- Nie siedzi w tym géwnie po uszy, tego jestem pewna. I jest jakby... obecny.



- Obecny duchem?

- Tak, nie. Nie, nie w ten sposob obecny. Jakby caly czas wiedzial, o co chodzi,
mimo Ze jego odpowiedzi sa zupelnie idiotyczne.

- Bytas podczas przestuchania?

- Tylko na poczatku. Przestuchiwali go Troulsen z Hrabianka, dali mi do zrozu-
mienia, ze mam sie nie odzywac, reszte doczytalam. Tasme wystano do HS i po
niecatej godzinie mieliSmy stenogram. Naprawde mamy wsparcie, nigdy wcze-
$niej nie widziatam czegos podobnego.

Simonsen zauwazyl, ze zamiast ,Komenda Gléwna” powiedziala ,HS”, to bylo
cos$ nowego w jej ustach. HS - Head Square, tak moéwito sie w wydziale zabdjstw.

- Ja tez nie. Bylas tam tylko na poczatku?

- Tak, potem mnie odestali, zebym znalazla jakis telewizor i obejrzata twoja kon-
ferencje prasowa.

- Zeby sprawdzié, czy sie nie zbtaznitem?

- To przeciez nie byl mdj pomyst.

Przez chwile sie wahala, po czym ostroznie dodata:

- Twierdzili, ze to nie jest twoja najmocniejsza strona, cale te kontakty me-
dialne.

- Aha, tak twierdzili. A ty co powiesz? Zbtaznilem sie czy nie?

Mimo zZe trudno jej byto wiasciwie odczytac jego zachowanie, zaryzykowata nie-
mal catkowita szczerosé.

- Nie, wcale tak nie uwazam. Przeciez prawie nic nie powiedziates, gtéwnie inni
moéwili, ale ty chyba nie przepadasz za ta platynowa blondyna z ,Dziennika”.

- To Anni Staal, poboczne ogniwo w historii ludzkosci, ale osobiscie nie mam nic
przeciwko niej, oprdcz tego, ze powinno sie ja wygnac z kraju. Az tak to byto wi-
dac¢?

- Nie, nie sadze. Tylko jesli sie ciebie zna.

- Tak jak ty?

Przestraszony studenciak wrécit nagle ze zdwojona sila. Ale wpadl tylko
z krotka wizyta, bo Simonsen ztagodzil swoje stowa, ojcowsko klepiac ja po kola-
nie.

- Koniec tego tematu. Powiedz, jak sie czulas, gdy Per Clausen drwil z twojego
wieku.

Pauline byta zdezorientowana.

- Jak sie czutam?

- Tak, jak sie czulas.

- Czy to wazne?

- Moze tak, moze nie. Sprobuj odpowiedziec.

Przymkneta oczy, chcac przywola¢ ten moment w pamieci, i dlatego nie zauwa-
zyta, jak jej szef z uznaniem skinat gtowa.

- Nie mial na mysli nic ztego. Patrzyl na mnie niemal przyjacielsko. Nie byt oble-
$ny ani nic takiego, rozumiesz, o co mi chodzi.

- Rozumiem. Co jeszcze?

- Ten jedyny raz naprawde mnie dostrzegt. Dokuczal mi, ale w sympatyczny spo-
sob, jakby mu na mnie zalezato.

- Polubitas go?

Zamkneta oczy.



- Tak, chyba tak. Powiesz, dlaczego o to pytasz?

- Pdzniej, pozniej. Ile ty wlasciwie masz lat?

- Dwadziescia osiem.

- Okej, dziekuje. A teraz mdj sufit, dobra jestes z geometrii?

- Ani dobra, ani zla, nie jestem geniuszka matematyczna.

- To nie jest konieczne. Jesli przyjrzysz sie dziurom po srubach, ktérymi wkre-
cone byty haki do lin, to zobaczysz, Zze rozmieszczono je diabelnie precyzyjnie. Za-
rowno w stosunku do srodka sali, jak i wzgledem siebie. Przez chwile sie nad tym
zastanawialem i wykombinowalem, ze mozna to odnie$¢ do diugosci i szerokosci
plyt sufitowych. To nie takie latwe, ale tez nie jako$ szczegdlnie skomplikowane,
jak juz sie na to wpadnie. Nie potrzeba miarki; sznurek, oldwek i kciuk przylozony
w odpowiednim miejscu zalatwiaja sprawe. Tak byloby prosciej i o wiele doktad-
niej.

- Kumam. Tak z grubsza.

- Szczegodly nie sa wazne. Wiesz, jak wygladaja linie przecinania sie dwo6ch
okregow?

- Tak, sa tukowate.

- Wiasnie, a z wlasciwosci tukéw i ich polozenia mozna wydedukowa¢d, gdzie
znajduja sie srodki tych dwdch okregow.

Nagle Pauline pojeta jego wywdd. Tak jej sie przynajmniej wydawato.

- Kciuk. Masz na mysli odcisk palca?

- Niestety nie. Technicy sprawdzili i nic tam nie ma. Chce po prostu wiedziec¢,
czy ten, kto zamontowal haki, zrobit to tak, jak ja bym zrobil. Méwisz, ze jestes
silna i gibka, tak?

W odpowiedzi staneta przy jednej z drabinek, podciagneta nogawki spodni i bez
wysitku podniosta wyprostowana noge tak, ze jej stopa spoczela na wysokosci
glowy.

- To przekonujaca odpowiedzZ. Sporty walki? Gimnastyka?

- Balet. Chcesz zobaczy¢ piruet?

- Kiedy indziej. Nie wiedzialem, ze tanczysz.

- Mama miala wobec mnie wielkie plany. Miatlam zosta¢ solistka w Balecie Kré-
lewskim, co najmniej. Dzieki Bogu odrzucono mnie na jednym z egzamindéw
wstepnych, miatam za stabe podbicie, wiec mama skoncentrowata sie na mojej
mlodszej siostrze, a ja mogtam tanczy¢ raczej dla przyjemnosci niz z obowiazku.

Stowa poplynely potokiem; taniec byl wielka pasja Berg. Zazwyczaj podczas
pracy nie znajdowala sie w centrum uwagi, a czescia zespotu Simonsena stala sie
wylacznie dzieki swojemu wiekowi, a nie umiejetnosciom. Miala da¢ swieze spoj-
rzenie. Przyjemnie bylo opowiada¢ szefowi o sobie, az dostrzegta jego nieobecny
wyraz twarzy i zrozumiata, ze wybrata niewlasciwy moment na zwierzanie sie ze
swojej biografii. Mimo to monolog wptynal na nia rozluzniajaco.

- Od dtuzszej chwili nie stuchasz, co méwie, prawda?

Tak wlasnie bylo. Simonsen przebywat we wlasnym swiecie, daleko od estetyki
ciala i choreografii symfonicznej. Usitlowal wyobrazi¢ sobie, co mogto kogos$ sklo-
ni¢ do okaleczenia pieciu ludzi pila motorowa i zawieszenia ich nagich ciatl
w szkole - ze wszystkich mozliwych miejsc wlasnie w takim. Nienawis¢, szalen-
stwo, zwyrodnialstwo, idealizm? - zadna z tych mozliwosci nie pasowata, kazda
z nich w najlepszym razie tylko czesciowo.



Musiata powtérzy¢ pytanie, zanim odpowiedzial.

- Nie stuchasz?

- Piate przez dziesiate, ale nie bierz tego do siebie. Gdy wszystko wroéci do
normy, chetnie zobacze, jak tanczysz, i cie postucham. Poswiece ci cala maoja
uwage, obiecuje.

Wskazal na sufit.

- Musimy sie tam dostac i sprawdzi¢ te dwa zewnetrze otwory.

Jasne bylo, ze mdéwiac ,my”, miat na mysli ja.

- Chcesz wiedzie¢, czy sa przy nich lukowate linie i w ktdéra strone te tuki bie-
gna, ze tak powiem?

- Doktadnie tak, jak ci opisatem. Tyle ze szkolne rusztowanie wywieziono do ba-
dan, a technicy uzywali podnosnika, usuwajac ciala. I niestety go zabrali.

- Co masz na mysli? Jestem gibka, ale dawno nie lataltam, wyszltam z wprawy.

Jej bezposrednios¢ nie byta poprzedzona namystem. Na szczescie Simonsen sie
zasmial.

- Pewnie tak. Wiec moze... skorzystamy z lin.

Wyciagneli liny. Pauline Berg bacznie sie im przyjrzala i pomyslala, ze miat ra-
cje. Jesli zaprawi¢ calo$¢ odpowiednia dawka pogardy dla Smierci, caly ten plan
wydawat sie mozliwy do zrealizowania.

- Ale nie mozemy spasc.

- Alez tak, mozemy, musimy tylko trafi¢ w to. - Wskazat na wielki niebieski ma-
terac, oparty o $ciane sali. - To rozkaz.

Sciggneta buty i skarpetki, a on z pewnym trudem przyciagnat materac w odpo-
wiednie miejsce. Uznatla, Ze zrobilto sie niemal przytulnie.

- Musze zdjac¢ spodnie, sa za $liskie do wspinaczki.

- Niekoniecznie. IdZ do przebieralni i znajdz jakie$ porzucone szorty.

- A jesli nie beda mi pasowac¢ do bluzki?

- Dalej, zmykaj. Nie mamy na to calego dnia, a ty juz zmarnowatas mnéstwo mo-
jego czasu swoimi baletowymi dyrdymatami.

Pobiegta. Radosna jak poranek.



Rozdziatl 7

Stig Age Thorsen siedziat w kabinie traktora i na prézno usilowal zapanowaé nad
myslami. Przed dwoma dniami wrécil z wakacji, z dwunastodniowego rejsu po
greckich wyspach. Wyjazd skonczyt sie katastrofa, co nie dawalo mu spokoju, jak-
kolwiek bardzo starat sie to wyprze¢ z pamieci. Niechciane skrawki wspomnien,
nad ktérymi nie panowal, atakowaly go. Smutno powi6éd}l wzrokiem po jesiennym
lesie, schodzacym po pagodrkach do brzegu jeziora - byt zielony, brazowy i czerwo-
nozloty, zasnuty mgta. Dzien byl szary, a nad jeziorem wisialy nabrzmiate desz-
czem chmury; nie wiato i bylo chtodnawo. Jego mysli znéw melancholijnie popty-
nely w strone rejsu, przestal z nimi walczy¢. W Grecji jesien byla ciepla, a pierw-
sze doby - spokojne...

Zajmowatl sie soba, z przyjemnoscia wstuchiwat sie w miarowe, gtuche odgtosy
silnika i cate godziny spedzal przy relingu, wypatrujac wiosek rybackich, ktore
przesuwaly sie wzdluz wybrzeza - byly jasne i pastelowe, a przy tym jakby senne.
Jedzenie bylo obce, ale smaczne. Zrobili btad w jego nazwisku. Stig Age Thorsen
stal sie Thorem Agem Stigsenem, co spowodowalo problemy w restauracji. Wyja-
$nit nieporozumienie, ale nastepnego dnia o tym zapomniano i musial wszystko
odkrecac¢ od nowa. Knossos bylo sporym przezyciem, tam spotkal Maje, piegowata
i skora do $miechu. Jej rude wlosy powiewaly na wietrze, gdy przechadzatla sie po
poktadzie; Smiala sie, rzucajac chleb mewom, ktére klebily sie wokét niej jak
wrzaskliwa hatastra. Usmiechnela sie do niego i to nie bylo dobre. P6Zzniej wyja-
$nit jej zjawisko $wiecenia morza i wskazal konstelacje gwiazd. Maja pochodzita
z Randers, znowu sie zasmiata, a on sie troche odsunat.

Statek dotart do Samos, gdzie przewodniczka opowiedziala o greckich matema-
tykach. O Pitagorasie, Euklidesie i Archimedesie, ktorzy potrafili unies¢ kule
ziemska za pomoca dZzwigni. Rysowala patykiem po ziemi, a wokoét niej skupita sie
grupa zainteresowanych. Nie mial zaufania do tej zasady, poniewaz gdy dzwignia
wysuneta sie z matych dtoni, klatka piersiowa ojca zostala zgnieciona pod cieza-
rem samochodu, ale nie wspomniatl o tym. Za to zapytal, czy Archimedes wiedziat,
ze Ziemia jest okragta. Przewodniczka zmazata rysunek i od tej chwili nie byl mile
widziany. Nawet Maja byla na niego zta.

Kapali sie na plazy w poblizu Salonik, a potem lezeli w piasku, pozwalajac
stoficu, by osuszyto ich ciata. Byli sami i po raz pierwszy ostroznie jej dotknat, po-
gtadzit ja po glowie. Wsunat palce w jej mokre loki i potaczyli sie w dlugiej piesz-
czocie jego dloni przesuwajacej sie przez jej wilosy. I stalo sie to, co sie musiato
sta¢, Maja westchnetla z zadowoleniem, a on uslyszal stekanie swojej matki. Nagle
poczul wtosy swojej matki, potem jej biate ramiona, poczut stony smak jej policz-
koéw, jej skore. Poczut zapach jej tona.

Wypowiedzial stowa, okropne stowa, nie chcac tego.



Maja wstata i ubrala sie, a on bezskutecznie usitowal sie wytlumaczy¢. Méowit
o krainie pluszowych misiéw, w ktorej misiowa mama plakata, poniewaz misiowy
tata byt sptukany i zniknal, o tzach misiowej mamy, za ktére wine ponosit maty mi-
siaczek, o misiaczku, ktéry musiat scalowac zy misiowej mamy, o misiaczku, ktory
musial pociesza¢ misiowa mame, i o nocy, ktéra trwata potwornie diugo.

Maja odeszta.

On tez sobie poszedl. Ubrany tylko w kapieldwki, najszybciej, jak to byto moz-
liwe, opuscilt plaze. Wedrowal bez celu opustoszalymi lokalnymi drogami, ktére
skrzyly sie w stoncu i wily sie wcisniete w krajobraz, az juz diuzej nie madgt. Jego
stopy byly czerwone i napuchniete. Zerwal ciern z jakiegos krzewu i przebit pe-
cherze. Zlagodzilo to bol, ale tylko ten zewnetrzny. Wewnatrz niego ciagle tysiac
oczu patrzylo wstecz - kazde w inna noc; oczy, ktére chciat przektu¢ jak baloniki,
jedno po drugim, ale tu ciern nie pomagal. Nic nie pomagalo. Siedzial na jakims$
poboczu, w nieznanym kraju, ponizony za swoja bute - za ulotna wiare w to, ze
sam moze kierowac¢ wlasnym zyciem. Towarzyszyl temu $piew cykad i $miech gor
w oddali.

Krakanie kruka przetoczylo sie z lasu na pole i sprowadzito go z powrotem do
terazniejszosci. Thorsena przeszyt dreszcz: kto wie, jakie nieszczescia zwiastowat
ten ptak? Potem skoncentrowatl sie na pracy. Mial podtrzymac ognisko, ktére na
jego polu rozpalit Drzewotaz, podczas gdy on byl na wakacjach. Przykrywato mini-
busa, ktérego nigdy nie widzial. Z wprawa ustawil przyczepke réwnolegle do wy-
kopanego dotu, dzieki czemu mogt wrzuca¢ worki z weglem i bierwiona bezpo-
Srednio w ogien.

Kompresor sie zatrzymal, mezczyzna dolat benzyny i znéw go odpalil. Pod dotem
wykopali kanaly powietrzne, teraz dochodzit przez nie tlen, a ptomienie buchaty
pod niebo. Nastepnie przerzucil zawartos¢ przyczepki nad krawedzia wykopu.
Ogien sie wzmogl, a on zaczal sie poci¢. Kalkulacja Pera Clausena przewidywala
prawie dwa tysiace dwiescie stopni, zelazo topi sie przy tysiacu pieciuset, stal
przy tysiacu osiemset, wiec gdy policja odkryje to miejsce, niewiele znajdzie. Ale
jedna rzecza byta kalkulacja, a inna rzeczywistos¢: te lekcje przerobit skutecznie
w dalekim kraju.



Rozdzial 8

Konrad Simonsen czul skrajne zmeczenie. Dni, ktére zdawaly sie nie mie¢ konca,
byly prawdziwa udreka, a z wiekiem coraz trudniej przychodzito mu zachowanie
koncentracji, gdy godziny pracy nieprzyzwoicie sie wydituzaly. To wlasnie od niego
oczekiwano ogladu catosci, czy tez ogarniania gtéwnych linii; jednak od czasu do
czasu czul, ze sytuacja jest nazbyt zagmatwana, do czego sam przed soba nie
chciat sie przyzna¢. Za to nieproporcjonalnie duzo energii zabieralo mu stwarza-
nie pozordéw; udawanie, ze wszystko jest precyzyjnie zaplanowane; udawanie, ze
doskonale wie, co ma nastapi¢ w ciagu kolejnej godziny; tak, nawet udawanie, ze
pamieta, co powiedziat przed godzina. Ta gra sprawila, ze byl drazliwy i mowit
krétko i zwieZle. Prawda byla taka, ze tesknil za swoim miekkim fotelem, dobra
ksiazka i moze kilkoma kanapkami z pomidorem przed snem. Nagle uswiadomit
sobie, ze nie zrobil zakupéw i Ze raczej juz nie zdazy. Powstrzymal ziewniecie
i skoncentrowat sie na siedzacym naprzeciwko niego mezczyznie.

Na pierwszy rzut oka Per Clausen wygladat nedznie - sprany kombinezon zato-
zony na brudny sweter i jedna szelka zwiazana kawatkiem stalowego drutu. Jego
skottunione wlosy w kolorze ciemny blond byly krétko sciete; bardzo potrzebo-
waly cho¢ odrobiny szamponu. Twarz znaczyly ostre rysy i wystajace kosci policz-
kowe; skodra byla zéttawa i zmeczona. Ale Simonsen napatrzyl sie w swoim czasie
na wystarczajaco wiele ludzkich upadkéw i dlatego przyznal racje Berg, ze de-
grengolada tego czlowieka byla wzgledna, bo jego zeby byly wyszczotkowane,
podkoszulek czysty - cho¢ zafarbowany na jasnorézowo po niewprawnym praniu,
a paznokcie miat dopiero co obciete. Do tego spokojnym wzrokiem patrzyt Simon-
senowi prosto w oczy. Bez agresji, ale tez bez strachu.

- Nazywam sie Konrad Simonsen, kieruje sledztwem w sprawie tych pieciu wi-
sielcow, ktérych dzisiejszego ranka znaleziono w sali gimnastycznej. Aspirantke
Berg poznatl pan juz wczesniej.

Wskazatl dlonia na Pauline Berg siedzaca na koncu stotu. Mezczyzni nie prze-
rwali kontaktu wzrokowego.

- Pozwoli pan, ze zaczne od czegos pozytywnego: ciesze sie, Zze znalazl pan dla
nas czas. Dzi$ juz trzeci raz pana niepokoimy.

- Nie szkodzi. Ladnie pan to ujal, panie nadinspektorze wydziatu zabdjstw.

- Tak zupelnie na marginesie mam sie dowiedzie¢, ze zna pan mdj stopien. Pa-
nie Clausen...

Mezczyzna mu przerwat.

- Per. Prosze mi méwi¢ Per. Tak bedzie lepiej.

- W porzadku. Per, jestem zbyt zmeczony, zeby zawraca¢ sobie glowe drobia-
zgami, a ty i tak dostarczyles mi wiekszych zmartwien. Poza tym ta rozmowa be-
dzie przebiegala inaczej niz poprzednie, na przyklad odpuscimy sobie magneto-
fon, co z pewnoscia zauwazytes. Tym razem raczej ja bede méwil. Dokladnie prze-



studiowatem przebieg twoich dotychczasowych spotkan z nami i chce ci powie-
dzie¢, jakie wyciagnatem wnioski. Poza tym chciatbym cie poznac.

- Jak sobie zyczysz. Twdj cyrk, twoje malpy.

- Mozna tak powiedzie¢. To zreszta pasuje do twoich absurdalnych wyjasnien
albo swiadomego nieudzielania odpowiedzi; zaserwowates nam tego w nadmiarze,
odkad cie znalezliSmy. Wybratem kilka... powiedzmy, passuséw, zeby mie¢ pew-
nosé, ze wiesz, o czym méwie. Pauline, pozwolisz?

Berg byta gotowa. Odczytata czystym, beznamietnym tonem:

- Dlaczego pan spal w szopie na narzedzia, gdy pojawita sie policja?

- Zeby by¢ w formie na przestuchanie.

- Skad pewnos¢, ze pana przestuchamy?

- Poniewaz spalem w szopie na narzedzia.

- Jesliby pan nie spal, to pewnie nie bylby pan przestuchiwany.

- Co sie stalo, to sie nie odstanie.

Przerzucita kilka stron i kontynuowata:

- Rozmawiamy juz godzine, a pan nawet nie zapytal, dlaczego w szkole jest poli-
cja. Dlaczego?

- To nie ja zadaje pytania, tylko pani.

- Nie jest pan ciekawy?

- Mysle, ze powie mi to pani sama z siebie, predzej czy pdzniej.

- Dzisiaj rano w sali gimnastycznej wisiato pieciu martwych mezczyzn.

- Ozez! To nieczesto sie zdarza.

- Byt pan w sali gimnastycznej?

- Kupe razy.

- Gdy wisialy tam zwtoki, do cholery.

- Nie, nie sadze. Co$ bym zauwazyt.

Jedyna reakcja Clausena na odczytane fragmenty byt lekki, ironiczny grymas,
ledwie dostrzegalny, a mimo to niezwykle prowokujacy. Zignorowawszy go, Si-
monsen uprzejmie powiedziat:

- Twoje dziatania i wymijajace odpowiedzi sa zrozumiate, tylko jesli Swiadomie
prébujesz zwrdci¢ na siebie uwage. Moze lubisz by¢ w centrum, moze uwazasz, ze
zabawnie jest marnowac nasz czas. Z jednym i drugim typem miatem juz do czy-
nienia. Zapewne tez nie masz nic wspélnego z zabdjstwami. W przeciwnym razie
musialbys$ by¢ ekstremalnie naiwny, bo tylko bardzo naiwni ludzie wyobrazaja so-
bie, ze przeslizgna sie przez cala serie przestuchan dzieki temu, ze sprawniej my-
Sla i szybciej formutuja repliki niz przestuchujacy ich policjanci. Ale nie sa w sta-
nie. Na to zbyt nieréwne sa proporcje sit i wczesniej czy pdzniej powija im sie
noga. W kazdym przypadku. To tylko kwestia czasu.

- Pewnie tak.

- Niezawodnie. Zanudzam cie?

- Nie, to bardzo interesujace. Alez kontynuuj.

- Okej. Musimy pogada¢ o twoim rozmijaniu sie z prawda.

- Ach, tak.

- Wielu ludzi uwaza oklamywanie policji za nielegalne, ale delikatnie moéwiac,
tobie to nie przeszkadza. Wiekszos¢ osob jest zazenowana, gdy zostanie przyta-
pana na klamstwie, takze w tej materii wychodzisz poza schemat. Pauline ma
przykiad...



Berg znoéw zaczela czyta¢. Tym razem zadanie bylo troche inne, poniewaz zesta-
wita dwa raporty.
- Pierwsze przestuchanie:

- Mowi pan, ze jest wdowcem. Od jak dawna?

- Klara zostata zmiazdzona ktdéregos dnia przed prawie osmiu laty, gdy byli-
$my na zakupach; jakis pijany kierowca rozwalit jg na chodniku. Trzymatem jq
za reke, ale wyszediem z tego bez szwanku. Ten mtody lobuz, ktéry prowadzit,
dostat cztery lata w zawieszeniu, a péttora roku pozniej znowu smiertelnie ko-
gos potrqcit. Wtedy chodzilo o czteroletnie dziecko i tez byt pod wptywem. Dzi-
siaj jest dyrektorem w duzym przedsiebiorstwie farmaceutycznym.

- Drugie przestuchanie. Przeczytam od srodka zdania:

- ...okazuje sie, ze panska Zona, albo raczej byta zona, wcale nie jest martwa.
Nazywa sie Klara Persson, mieszka w Malmo i ma sie jak najlepiej. Jak pan to
wyttumaczy?

- Byla Zona zawsze jest czesciowo martwa.

- Dlaczego opowiada nam pan takie bzdury?

- Chyba datem sie poniesc¢ chwili.

Simonsen przejat pateczke:

- To tylko jedna z wielu niesamowitych opowiastek. Klamiesz takze w sprawie
zatoréw zylnych w nodze, zatrudnienia w szkole od szescdziesiatego trzeciego
roku, regularnych wizyt u siostry w Tarm i trzech wyrokéw za podlozenie ognia.
Twierdzisz tez, Ze jeste$ alkoholikiem. W tym przypadku watpliwosci na razie roz-
strzygne na twoja korzys¢, podobnie w sprawie wizyty u twojej siostry w zeszlym
tygodniu, mimo ze odwiedziles$ ja pierwszy raz od o$miu lat.

- O cholera, jak ten czas leci.

Simonsen zignorowat jego ironiczny ton.

- Twoje wakacyjne wypady bardzo nas interesuja i mozesz by¢ pewien, ze je
szczegb6lowo zbadamy.

- Intercity z dworca gléwnego, wtorek, punkt 6sma, pociag H.C. Andersen. Oso-
bowy z dworca w Tarm, piatek, godzina dziewiata trzydziesci cztery, pociag Ka-
czor Gogus.

- Wielkie dzieki, ale poradzimy sobie bez twojej pomocy, twoja wiarygodnosé
spadta do zera. Nie chce przez to powiedzie¢, ze twoje swobodne podejscie do
prawdy musi cokolwiek znaczy¢. Wiekszos¢ ludzi od czasu do czasu klamie. Wy-
imaginowany sprawdzian, ktéry podbudowuje ego; szare zycie, ktére zostaje tro-
che podkolorowane. To drobiazgi, ktére mozna wybaczy¢. Twoje klamstwa sa ra-
czej rodzajem mitomanii, ale tutaj chodzi o chorobe, ktérej nabawite$ sie na dzi-
siejsza okazje. Pozostali pracownicy szkotly nie rozpoznaja w tobie ktamcy hobby-
sty, przeciwnie, wiec wracam do pytania: dlaczego? O co ci chodzi? Jesli istnieje
jakas racjonalna przyczyna, to chwilowo wymyka sie ona mojemu pojmowaniu,
wiec jutro bede chcial znowu z toba porozmawia¢. Przyjdziesz do szkoly o czter-
nastej i pojedziemy do Kopenhagi. Do tego czasu przeswietlimy twoje zycie i zoba-
czymy, czy nie wyplynie cos$, co wytlumaczy twoje zachowanie. Badz uprzejmy po-
jawic sie trzezwy, w przeciwnym wypadku umieszcze sie w izbie wytrzezwien.

- Nie zatozycie mi karty? Jak u dentysty.



- Nie, nie mamy takiego zwyczaju. I o ile nie masz do dodania czegos istotnego,
uwazam, ze skonczyliSmy.

- To wszystko? Szybko mineto.

- Jak méwitem, przede wszystkim chciatem cie poznac.

- Okej, w takim razie chce jeszcze podziekowac za pizze.

- Nie wiedziatem, ze cie nakarmiliSmy; nie ma za co.

Simonsen podniést sie, nie przerywajac kontaktu wzrokowego z mezczyzna.

- A zreszta, jeszcze jeden drobiazg, jak twoja geometria?

Udzielajac odpowiedzi, Clausen nie okazatl zdziwienia.

- Masz na mysli geometrie elementarna czy analityczna?

- Nie jestem pewien, czy znam réznice. Mam inne wyksztalcenie niz ty.

- Jest miedzy nimi cholerna roéznica, weZzmy na przyklad starego dobrego
Gaussa. Zajmowatl sie rownaniami i algebra, ale nie liniami i okregami. Zawsze
uwazalem, ze to troche oszustwo, a w kazdym razie mniej eleganckie, no ale
trzeba mu przyznaé, ze sie optacilo. Udowodnil, ze siedemnastokat foremny
mozna skonstruowac za pomoca cyrkla i linijki. To pierwszy od ponad dwoéch ty-
siecy lat nowy wktad w wielokaty foremne.

- Imponujace.

- Zgadzam sie. Za to niezbyt pozyteczne. Znam tylko jeden przypadek, gdy jego
siedemnastokat mial zastosowanie praktyczne. Chcesz postuchac?

- Bardzo chetnie.

Odpowiedz byla szczera, cho¢ nie taka powinna by¢. Bylo wiele innych i bar-
dziej istotnych dla sledztwa kwestii do omowienia z woZnym, ale Simonsen chciat
uslyszec¢ jego opowies¢. W pewnym sensie byl zafascynowany tym mezczyzna.
Clausen zaczal opowiadac:

- W roku tysigc piec¢set dwudziestym piatym siedemnastu marynarzy w Ports-
mouth zostalo skazanych w High Court of Admiralty za gwizdanie na pokladzie
,Mary Rose”, flagowego okretu angielskiej floty. Za ten rodzaj powaznego prze-
stepstwa byla tylko jedna kara, a szubienica zostala skonstruowana wedle zasady
Gaussa, zeby wisielcy mogli dynda¢ symetrycznie. W muzeum morskim w Londy-
nie zachowaly sie szkice.

- Niezla historyjka, bardzo obrazowa, musze przyznac, i przekonujaca, cho¢
chyba brakuje kilku wiekéw, zeby to wszystko mialto sens; cho¢, jak mi sie zdaje,
i tak zrozumiatem clou. Wracaj do domu i pamietaj, ze jesteSmy umodwieni na ju-
tro.

Wozny ruchem reki podkreslil, ze male przesuniecie w czasie nie ma wiekszego
znaczenia.

- Nieco swobody artystycznej nie zaszkodzi.

Uscisneli sobie dlonie i Clausen poszedl. Ledwie zdazyt przestapi¢ prog, a Si-
monsen juz zapalil papierosa. Berg wyciagneta podstawke spod doniczki i posta-
wila ja przed nim. Szef wygladat na zmeczonego, przez chwile byta bardzo zmar-
twiona, po czym powiedziata:

- Byt o wiele bardziej skoncentrowany niz wtedy, gdy Hrabianka i Troulsen go
przestuchiwali.

- Wierze.

- O co chodzito z tym ostatnim?



- Trudno powiedzie¢. Jego zachowanie wydaje sie zupelnie nielogiczne, ale na
pewno w ciagu kilku dni wszystko z niego wydusimy i wtedy sie zobaczy.

- Mam na mysli jego historyjke o szubienicy. Czy nie dawatl zupelnie jasno do
zrozumienia, ze jest jakos zamieszany w te sprawe?

- Pewnie tak. Poza tym, Ze jest arogancki i niemozliwie wrecz prowokujacy, nie
wiem, co o nim mysle¢, ale to sie z pewnoscia zmieni.

- Moze probuje odciagnac od czegos$ nasza uwage?

- Taaa, kto wie? Ale mamy czas, a stara dobra haréwka zazwyczaj przynosi wie-
cej odpowiedzi niz zgadywanki i przypuszczenia.

Berg doskonale zrozumiata aluzje, lekko zarumieniona zmienita temat:

- Obiecates powiedzie¢, dlaczego mialam przy tym by¢.

Na zewnatrz Simonsen okazywal wiecej pewnosci w sprawie woznego, niz jej
miatl. Moze bledem bylo niezatrzymanie go w areszcie. Zachowanie mezczyzny
wymykato sie Simonsenowi, z tego powodu pozwolil mu wréci¢ do domu. By zy-
ska¢ troche czasu na przemyslenia. Ale gdy tylko Clausen wyszed}, zaczely go zze-
ra¢ watpliwosci. Odsunat od siebie te mysli i odpowiedziat:

- Stracit cérke. Jedyne dziecko. Dzi$ bylaby mniej wiecej w twoim wieku, wiec
pomyslalem, ze moze bedzie mial czuly punkt i ze mozesz stanowic... rodzaj od-
niesienia, ale zrezygnowatem.

Berg poczuta sie nieswojo.

- Ciesze sie, ze tak postanowites.

Simonsenowi nie spodobat sie ton jej gltosu.

- Nie chodzi o kradziez roweru. Tu nie ma miejsca na cackanie sie ze soba.

- Nie ma, wiem o tym, ale byloby to po prostu nieprzyjemne. Wiasciwie dla-
czego zrezygnowates?

- I tak by nie zareagowal, wiec nie bylo sensu. Idz teraz do Troulsena i sprawdz-
cie, czy obserwacja dziala jak trzeba. Jesli Clausen choc¢by poglaszcze jakiegos
psa, to dziesie¢ minut pézniej chce wiedzie¢ wszystko o tym kundlu.

- Oczywiscie, sprawdze. Po raz czwarty. Ale na sto procent jest obserwowany,
obserwacja bezposrednia i z wykorzystaniem sprzetu, podwdjne patrole, to fa-
chowcy. Nie musisz sie niczym denerwowac, jak méwi Troulsen.

- Zréb to, niezaleznie od tego, co mowi Troulsen. DostaliSmy postanowienie
sadu w sprawie jego telefonu?

- Tak, ale nie bylo tatwo i jest wazne tylko przez trzy dni.

Simonsen zgasit papierosa i nagle uswiadomit sobie, co czul, siedzac naprze-
ciwko Clausena. Szukal odpowiedniego okreslenia i teraz sie pojawito: takie same
emocje towarzyszyty spotkaniom na turniejach szachowych. Szacunek i poczucie
wspoélnoty potaczone z psychiczna agresja - jakby mozna bylo rozgraniczy¢ czto-
wieka i jego mdzg. Do tego dochodzilo nieprzyjemne wrazenie, ze przeciwnik jest
przygotowany, rozszyfrowat jego styl gry, a moze nawet jego zycie i osobowosc¢.
Usmiechnat sie nerwowo i przywotujac obraz martwych ludzi z sali gimnastycznej,
usunat z mysli poczucie wspélnoty z woZznym. Nastepnie powiedzial do Pauline:

- A co z tymi pizzami? Jest ich wiecej?

- Mnostwo. Mam ci jedna przynies¢? Leza w pokoju nauczycielskim.

- Jak ci sie chce, to chetnie.

- Chce mi sie. Potrzebujesz jeszcze czegos?

- Tak, kwadransa spokoju.



Dostat to, czego potrzebowat.



Rozdziat 9

Arne Pedersen zakrecil kotem fortuny, ktére byto dobrze wywazone i zaskakujaco
funkcjonalne - zapewne stanowilo owoc poéirocznej pracy na zajeciach praktyczno-
technicznych. Oproéznit zawartos¢ pojemniczka z kostkami cukru, wyrzucajac je na
stél, gdzie postuzyly za zetony. Kolo zatrzymalo sie na znaku slonica, przestawit
kostki i ponownie nim zakrecil. Metaliczny odgtos wypelnil pokdj nauczycielski.

- Nie mégtbys przestac? To irytujace.

Hrabianka przesuneta komputer, ktory nie chciat jej stuchaé. Otwarty w nim plik
zostal wyswietlony na duzym ekranie, a Troulsen - nic a nic nie rozumiejac - z za-
interesowaniem S$ledzit jej wysitki. Na jego kolanach lezal stos papieréw, ktérych
objetos¢ nie wrézyta dobrze nocnemu odpoczynkowi.

Pedersen nie odpowiedzial, ale juz chwile potem koto stukato miarowo ku kolej-
nemu przypadkowemu trafieniu. Hrabianka spojrzala btagalnie na Berg, ktéra po-
dzielajac jej zdanie, podeszta do Pedersena, a po chwili wrécita z nim i kawatkiem
cukru w ustach. Wcisneta Arnego w fotel obok Poula Troulsena, gdzie przez mo-
ment siedzial naburmuszony, zanim zwrdécilt uwage na notatki kolegi.

- Masz zamiar to wszystko oméwic?

Troulsen znany byl ze skrupulatnosci zaréwno w referowaniu spraw, jak
i w pracy sledczej. Do tego zdawat sie niepokojaco tryska¢ energia, mimo ze byt
najstarszy z nich. Hrabianka ten jeden raz poparla Pedersena.

- Arne ma propozycje, Poul. Stres¢ sie, wszyscy chca wréci¢ do domu.

- Amen, amen i jeszcze raz amen. Jestem zmeczony, chce stad iS¢ i nie pojmuje,
dlaczego akurat z tym woZznym nie mozemy zaczeka¢ do jutra. A tak w ogdle to
gdzie, do cholery, jest Simon?

- Teraz jestem tutaj, Arne. I moze masz racje, moze powinnismy zaczekac, ale to
ja tutaj dziele i rzadze. Zaakceptuj to albo spadaj.

Simonsen wszed! tylnymi drzwiami, nikt go nie zauwazyl, poki przed nimi nie
wyrdést. Na korytarzach Komendy Gléwnej méwilo sie czasem, ze szef wydzialu za-
béjstw mial zarazem imponujaca i irytujaca umiejetnos¢ znajdowania sie w cen-
trum uwagi, gdy tylko przekroczy prég. Nawet nie méwiac wiele. Ale tym razem
posunat sie zbyt daleko, by mogto to ujs¢ bez komentarza. Pedersen szanowat
swojego szefa, jednak sie go nie bal, a takie zbesztanie go bylo niewspéimierne do
winy. Oparl sie w fotelu, stowem i gestem podkreslajac niezadowolenie. Simonsen
sie zreflektowat:

- Okej, okej, przepraszam, ale nie ty jeden jestes zmeczony. WeZzmy sie ostro do
roboty, zeby méc wréci¢ do domdéw. Pozwdlcie, ze ja zaczne od podsumowania
dnia.

Najpierw wskazal na ich tymczasowa organizacje pracy, w ktérej mieli nie po-
ktadac¢ zbyt wielkich nadziei, oraz ogromne zainteresowanie prasy, ktére musieli
zupelnie zignorowac¢. Nikt poza Berg nie stuchal uwaznie, co méwi, ale wszyscy



dobrze sie poczuli, widzac, ze najwyrazniej kto$ panuje nad catoscia. Hrabianka
pomyslala, ze jej szef, taki postawny i emanujacy sila, jest urodzonym przywodca.
Wobec wszystkich, tylko nie wzgledem siebie samego. Jedynie Berg miata pytanie:

- Czy jesli catkowicie zignorujemy dziennikarzy, to nie ryzykujemy, ze beda... jak
by to powiedziec¢... negatywnie nastawieni? Mam na mysli to, ze w dzisiejszych
mediach nie pojawilo sie niemal nic poza nasza sprawaq, a nawet kanaly zagra-
niczne...

Simonsen nie pozwolil jej dokonczy¢:

- Codziennie sa konferencje prasowe w HS, a poza tym sprzedaz gazet czy ogla-
dalnos¢ telewizyjna to nie nasz problem.

Nikt nie podwazyl tego zdania i tym samym ustalona zostala wspélna linia. Mo-
gli kontynuowac.

Hrabianka omodwila spotkania z sasiadami, z ktérych zaden nie zauwazyl ni-
czego podejrzanego, po czym przyszla kolej na relacje Troulsena, a on w tym mo-
mencie wstal. To zbedne dzialanie sprawito, ze zgromadzeni zaczeli wymownie
przewraca¢ oczami, co miato sie okazac niesprawiedliwe, poniewaz zreferowanie
niklych efektéow tego dnia zajelo mu mniej niz dziesie¢ minut. Troulsen wykonat
kawal imponujacej pracy sledczej - czasochlonnej, nudnej, nieprzynoszacej rezul-
tatow, a momentami trudnej. Czes¢ nauczycieli zachowywala sie kaprysnie
i chciata i$¢ do domu, jeden wyskoczyl nawet przez okno pod pretekstem, ze ma
zagwarantowany prawem ,dzien zerowy”, cokolwiek to miato by¢. Teraz bezczyn-
nie siedzial na posterunku policji w Gladsaxe, po aresztowaniu za niszczenie mie-
nia publicznego - za sprawa odcisku brudnej podeszwy na parapecie. Po tym epi-
zodzie nikt nie opuscil szkoty, zanim zaréwno pisemnie, jak i ustnie nie zeznal, co
robil w czasie wakacji jesiennych, ale poza dwoma gruchajacymi gotabkami, ktére
spedzily wspdlny weekend w Paryzu, a usilowaly oszuka¢ policje, tak jak oszukaty
swoich matzonkéw, nie bylo nic do wyjasniania. Zadne z nich nie popetnilto w prze-
szlosci czynu, ktéry dawatby podstawy do podejrzewania o dokonanie masowego
zabdjstwa. W gruncie rzeczy kadra szkoly byla zaskakujaco praworzadna, a cato-
dzienna haréwka nie przyniosta zadnych rezultatow.

Pominawszy maly irytujacy szczegdt, o ktérym Troulsen wlasnie opowiadat:

- Gléwna szkolna psycholozka Ditte Lubert jest nie do wytrzymania. Przestuchi-
watem ja dwa razy, jesli mozna to nazwac przestluchaniem. Ta kobieta jest... nie
umiem tego opisaé, a na pewno nie w skrdocie. Wiasciwie wydaje mi sie, ze co$
ukrywa, ale nie mam pojecia co, wiec albo kto$ inny ja przestucha, albo dostane
pozwolenie, zeby jej przywali¢. A najlepiej jedno i drugie.

Nie znajac Troulsena, mozna by sie da¢ nabrac¢ jego dobrotliwemu wyrazowi
twarzy i budzacemu zaufanie usposobieniu sympatycznego tatuska z siwa broda.
Simonsen, ktéry wiedzial, ze jego tagodnos$¢ ma granice, spiesznie zareagowat na
propozycje uzycia przemocy.

- Hrabianko, nie masz...

- Jutro rano porozmawiam z pania Lubert - przerwata mu Berg.

Wszyscy ze zdumieniem obroécili sie w jej strone. Ich swiezo zatrudniona kole-
zanka byla najwyraZniej kobieta z rozwinieta wiara w siebie, moze odrobine za-
nadto. Simonsen zamruczat jednak akceptujaco i dopiero po kilku sekundach ciszy
do Troulsena dotarlo, ze jest wybawiony.



- Z catego serca dziekuje. Nie wiesz, w co sie pakujesz, ale powodzenia... i za
zadne skarby nie zapomnij okreslenia ,gtéwna”, bo bedziesz miala zazalenie na
karku.

W koncu, po ustaleniu wszystkich szczegoétéow zdarzyt sie cud - Troulsen usiadt.

Uwaga zgromadzonych znowu skupila sie na Simonsenie. Napuscit na woznego
zaréwno Hrabianke, jak i Pedersena. Zadne z nich nie zaprotestowato, ale wie-
dzial, ze sie temu dziwili. Kto§ inny méglby wykonac¢ te prace, a zrelacjonowanie
jej wynikéw mogloby spokojnie poczeka¢ do jutra, jak slusznie zauwazyl Peder-
sen, ale Simonsen naciskat.

- PrzejdZmy do Pera Clausena. Meczy mnie mysl, ze go nie zatrzymaltem, moze
to byl blad; wiem, uwazacie, Ze przypisuje mu zbyt duze znaczenie, ale wydaje mi
sie, ze niestusznie go lekcewazycie. Czas pokaze, kto mial racje. Nasze priorytety
to oczywiscie tozsamos¢ ofiar, to, jak je doprowadzono do szkotly i jak zostaly po-
wieszone. Niemniej Clausen jest obecnie naszym punktem zaczepienia. Arne
i Hrabianko, wykonaliscie dobra robote, i to o wiele szybciej, niz sadzitem.

Pedersen skomentowat:

- Wszystko dzieki temu, ze prawie nie musimy czekac, niezaleznie kogo i o co
prosimy. Jesli tak dalej pdjdzie, w HS eksploduje wor nadgodzin.

- Czym nie powinniscie sie martwi¢, wiec nie myslcie o tym. Widze, ze przygoto-
waliscie prezentacje. Czekamy w napieciu.

Hrabianka odpowiedziata, ale, co ich zaskoczylo, nie zaczela od biografii Clau-
sena.

- Jutro nasz nowy wspoélpracownik pomoze mi w sprawach komputerowych.
A wlasciwie nasz student praktykant. Nazywa sie Malte Borup. Przyjmijcie go
zyczliwie.

Elegancko ubiegta wybuch zaskoczenia Simonsena.

- Jak pamietasz, juz wczesniej dostalam pozwolenie, zeby go skaptowac¢. Teraz
jest wolny, wiec wszyscy powinni by¢ zadowoleni. Jest geniuszem komputerowym,
co wam sie bardzo spodoba, cho¢ jeszcze musi sie dotrzec.

Promieniala jak mlode dziewcze z wodewilu, bo udato jej sie przechwyci¢ tego
studenta. Dlugo nad tym pracowata.

Simonsen dolat tyzke dziegciu do jej beczki miodu:

- Jesli sie nie dopasuje, to wyleci, zanim zdazysz powiedzie¢ fatal error. Opo-
wiedz nam o Perze Clausenie.

Hrabianka zaczela referowac:

- Per Monrad Clausen urodzit sie w 1941 roku w Kopenhadze, rodzice: Anette
i Hans Clausen. Ojciec byl stolarzem, pdzniej mistrzem stolarskim, matka nie pra-
cowatla. Przeprowadzaja sie w czterdziestym siédmym z dzielnicy Bispebjerg do
Charlottenlundu, gdzie Clausen dorasta; w czterdziestym 6smym rodzi sie jego
siostra Alma Clausen. Rodzina nie ma wiecej dzieci. Clausen jest bardzo zdolnym
uczniem, ojca udaje sie przekona¢, by pozwolil mu sie dalej ksztalci¢. Zdaje ma-
ture latem piecdziesiatego dziewiatego, w tym samym roku jego ojciec zostaje mi-
strzem stolarskim i zaczyna im sie powodzi¢. Po maturze Clausen przez rok po-
maga ojcu w warsztacie, a potem, w szesc¢dziesiatym roku, zapisuje sie na Uni-
wersytet Kopenhaski, do Instytutu Statystyki. Rok pézniej, w szesc¢dziesiatym
pierwszym, dostaje miejsce w akademiku Valkendorf w centrum Kopenhagi, ktéry
przeznaczony jest dla szczegélnie utalentowanych studentéw. Clausen uzyskuje



magisterium w szesc¢dziesiatym piatym roku, jego koncowe oceny sa bardzo wyso-
kie, co swiadczy o wybitnych uzdolnieniach. Dostaje ztoty medal uniwersytetu za
rozprawe ze statystyki przestrzennej i rozmieszczenia liczb pierwszych.

Pedersen wspieratl jej wywdd ilustracjami lub hastami wyswietlanymi na ekra-
nie. Hrabianka wypita tyk wody i kontynuowata:

- Od szescédziesiatego piatego do szesc¢dziesiatego dziewiatego roku Clausen
pracuje na uniwersytecie w Bostonie w Massachusetts, ale jesienia szesc¢dziesia-
tego dziewiatego wraca do Danii, gdzie zostaje zatrudniony w towarzystwie ubez-
pieczeniowym Union. W siedemdziesiatym trzecim zeni sie z Klara Persson, ktora
jest Szwedka. Klara otrzymuje dunskie obywatelstwo dzieki malzenstwu i dostaje
prace jako pomoc dentystyczna. Para osiedla sie w Bagsveerdzie, gdzie Clausen
mieszka do dzi$, a w siedemdziesigtym siédmym rodzi sie ich jedyne dziecko, He-
lene Clausen. Zarobki Clausena systematycznie rosna i wkrotce znajduja sie
w grupie pietnastu procent spoteczenstwa o najwyzszych zarobkach w kraju.
W osiemdziesiatym siédmym malzenstwo sie rozpada z powodu romansu Klary
Clausen z jej dawnym chlopakiem, przyjacielem z dziecinstwa. Rozwdd jest ciezki
i naznaczony wzajemnymi zalami. Cérka z matka w tym samym roku przenosza
sie do Szwecji; Clausen zostaje w Bagsveaerdzie. W osiemdziesiatym 6smym umie-
raja jego rodzice, a Clausen i jego siostra dziedzicza po dziewieéset tysiecy koron
kazde. Rok pdzniej zaczynaja sie dtugo trwajace scysje z urzedem skarbowym, po-
niewaz Per oddaje pdt miliona koron na cele charytatywne i chce otrzymac pelny
odpis podatkowy z tytulu darowizny. W dziewiecdziesiagtym drugim jest notowany
za znaczne przekroczenie predkosci na autostradzie Hillerad. W styczniu dzie-
wiecdziesiagtego trzeciego Helene Clausen przeprowadza sie do ojca i zaczyna
dziewiata klase w szkole Tranehgj w Gentofte, a pdét roku poZniej pierwsza klase
w Liceum Auregaard, tez w Gentofte. Latem dziewiecdziesiatego czwartego na
plazy Bellevue w Klampenborgu dochodzi do wypadku, w wyniku ktérego Helene
Clausen tonie.

Simonsen wtracit:

- Gdzie jest pochowana?

Hrabianka spojrzala na Pedersena, ktory pokrecit glowa, po czym ruchem ra-
mion pokazala, ze jej przykro, ale nie wie, i kontynuowata:

- Per Clausen ma wtedy piec¢dziesiat trzy lata. Po $mierci corki popada w spo-
leczna i osobista degrengolade. W dziewiecdziesiatym szdéstym zamienia stanowi-
sko szefa dziatu statystyk w Union na prace woznego w szkole Langebaek. Zatrud-
nienie jest przyjacielska przystuga jego szefa z Union, ktéry zna kuratora oswiaty
w gminie Gladsaxe. Clausen stanowi w owym czasie problem: pije na umor, zacho-
wuje sie zle i nie przestrzega zasad higieny. Wbrew przewidywaniom catkiem nie-
zle radzi sobie z nowa praca, cho¢ ma wiele zwolnien chorobowych i okresami jest
nieobecny z powodu permanentnego stanu upojenia alkoholowego. Jest ogdlnie
lubiany, ale trzyma sie na uboczu i nigdy nie wspomina o swoim zyciu prywatnym.
W kolejnych latach zdaje sie niezle kontrolowaé¢ naldg. Péttora roku temu oswiad-
czyt dyrektorowi szkoly, ze ma raka jelita grubego, i szesnascie razy dostaje wolne
na leczenie w okregowym szpitalu w Gentofte. Za kazdym razem nie ma go jeden
lub dwa dni, ale szpital nic nie wie o jego rzekomej terapii.

Simonsen podnidst sie i dlugo stal, patrzac na ekran, jakby z hasel Hrabianki
chcial odczytac¢ jakie$ ukryte dane. Nikt nic nie méwil, stycha¢ byto jedynie cichy



szum komputerowego wiatraczka. W koncu ich szef sie ocknat:

- Myslatem, ze oktamuje tylko nas. Gdzie on teraz jest?

- W pubie. Surprise, surprise! - odpowiedziat Troulsen.

- Mamy tam kogos?

- Dwoch ludzi w $rodku, dwdch na zewnatrz. Przestan sie tym martwi¢, Simon.

Simonsen przestal mysle¢ o woznym i dodal:

- Jeszcze jedno, namoéwitem Kaspra Plancka do pomocy przy tej sprawie.

Rozejrzat sie; wszyscy czworo kiwali glowami, nikt nie komentowat.

Hrabianka odwiozla Simonsena i Troulsena do domu. Wystuchala pdznego ser-
wisu informacyjnego, jej szef drzemal, a Troulsen opowiadat o pizzach. Pozwolili
mu moéwié. Gdy wiadomosci sie skonczyly, Hrabianka wytaczyta radio i szturch-
nela siedzacego z przodu Simonsena.

- Dlaczego dales ochrone? Czy to nie przesada?

- Jesli masz na mysli tego starszego sierzanta przed szkotla, to jest tam, zeby sie
uczyc.

- Uczy¢ sie, ale czego? Ze pazdziernikowe noce sa zimne?

- Dobrze traktowac¢ obywateli.

Troulsen wcisnat sie w przestrzen miedzy przednimi fotelami.

- Musicie mnie wystuchac. Jesli zadne z nas nie zamawialo pizzy i jesli nie zro-
bita tego takze szkota, to kto? Kto$ musial. Zaptacono za nie, a to w sumie ponad
dwa tysiace koron. Musicie przyznac, ze to dziwne.

Hrabianka prébowala go zby¢, szybko przyznajac, ze to dziwne; wolata postu-
cha¢ o strazniku.

- Postuchajcie, pizze byly zamoéwione na impreze, a my bySmy nie zaméwili na
impreze. A nikt z pracownikdéw szkoly nic nie wie o zadnej uroczystosci. Sekre-
tarka byla pewna, ze lokale albo...

Simonsen nagle sie przebudzit i niemal krzyczac, zapytat:

- Impreza?! Kiedy je zaméwiono?

- Tak, najpierw oczywiscie myslatem, ze dzis, ale dostawca powiedzial, ze skon-
czyt im sie ananas, wiec trzy pizze byly inne niz w zaméwieniu, zatem zaméwiono
je wczesniej. W przeciwnym razie powiedzieliby o ananasie podczas przyjmowania
zamoéwienia.

- Sprawdz to, Poul. Ty osobiscie. Znajdz pizzerie, badz tam przed otwarciem.

Troulsen przez caly wieczér walczyl o to, by problem pizzy potraktowano po-
waznie, a teraz sprawa przybrata nieoczekiwany obrot. Odpowiedziat z rezerwa:

- Okej, Simon. Bede.

Hrabianka tez nie rozumiata, co jest grane.

- O co tu chodzi, Simon?

- O plan przestepcy, jak sadze, ale poczekajmy z tym do jutra.

Wiele wiecej sie jednak nie dowiedzieli.



Rozdziat 10

Helle Smidt Jergensen nie krzyczy. Na nic by sie to nie zdato.

Zamiast tego zwija sie w klebek jak maltretowany szczeniak, matly, mieciutki la-
brador czarnej masci, wtula glowe w jego siers¢, zeby sie schowac; pies $pi z nia,
pies zawsze z nig $pi, to jej pies. Sni sie jej, ze sie budzi, jej koszula nocna jest mo-
kra od potu, zrzuca z siebie koldre, nie potrzeba koldry w letnia niedziele, ro-
dzinny lunch na dzialce, st6t jest nakryty, stoi na zewnatrz, jest piekna pogoda,
flaga wciagnieta na maszt, wszyscy sa zadowoleni, poza nig, poza nia i jej psem.
Musza sie obudzi¢ i ucieka¢, wstac z 16zka i znalez¢ pigutki, leki psychotropowe -
lek jest normalna reakcja emocjonalng; wujek Bernhard siedzi na koncu stotu,
dzieci bawia sie na trawniku, ona sie nie bawi - jest dorosta, ma piec¢dziesiat trzy
lata, z wyksztalcenia jest pielegniarka - pielegniarka Helle Smidt Jergensen, tak
jest napisane na plakietce. Anksjolityki - lek ujawnia sie przez symptomy psy-
chiczne, somatyczne i behawioralne. Zgina sie wp6?t i zanosi $miechem, poniewaz
jest dorosta, dorosta pielegniarka. Wujek Bernhard jest zastepca burmistrza, doro-
stym zastepca burmistrza. Pies lezy obok niej, pies jest jej, pies daje jej poczucie
bezpieczenstwa. Benzodiazepiny - lek jest waznym mechanizmem przetrwania,
gdy organizm jest wystawiony na niebezpieczenstwo. Ona nie jest w niebezpie-
czehstwie, poniewaz ma wsparcie grupy: Stig Age Thorsen i Erik Merk ja chronia,
Per Clausen zabija strach, Drzewotaz wykonuje wyrok smierci na nocy. Dziadek
proponuje, zeby zaspiewali, dziadek uwielbia $piewac¢; kiedy jest lato i $wieci
stofice, wszyscy uwielbiaja $piewad; méwi dziadkowi, ze nie zyje i ze wujek Bern-
hard nie zyje, i pies nie zyje, jej pies, ktory sypia obok niej; wszyscy Swietnie sie
bawia; wujek Bernhard przynosi bandzo. Lexotan - zaburzenia lekowe mozna opa-
nowac terapia farmakologiczna.

Spiewaja. Wujek Bernhard intonuje, baryton, wszyscy lubia wujka Bernharda,
wujek Bernhard pieknie $piewa, wujek Bernhard zostanie burmistrzem, wujek
Bernhard jest przystojny, wszyscy wiedza, ze wujek Bernhard jest przystojny. Trzy
razy po trzy miligramy dziennie, musi sie obudzi¢, do kuchni, sloiczek stoi na
poélice, musi wziaé trzy miligramy, trzy razy po trzy miligramy, trzy razy trzysta mi-
ligramow, teraz! Szybko, jak tylko sie obudzi, zanim zacznie sie piosenka, musi
wstac, zanim zacznie sie piosenka; wszyscy milcza, wszyscy patrza na nia, wujek
Bernhard sie usmiecha, wujek Bernhard jest przystojny, gdy sie usmiecha, wujek
Bernhard $piewa jej piosenke, piosenka jest zagraniczna, tylko ona i wujek Bern-
hard rozumieja zagraniczny jezyk, wujek Bernhard $piewa jej zagraniczna pio-
senke, tylko ona i wujek Bernhard rozumieja piosenke.

- Be my life’s companion and you’ll never grow old.

Jest dorosta. Piecdziesiat trzy lata.

- I'll love you so much that you never grow old.

Jest pielegniarka. Jest silna.



- When there’s joy in living, you just never grow old.

Nie musi sie ba¢. Ma pigutki.

- You've got to stay young, ‘cause you’ll never grow old.

Piosenka jej dosiega; piosenka ja obejmuje. Cory nocy szaleja w blasku stonca,
piosenka przepedza senne marzenie, stonce znika i flaga, stét, dom, dziadek,
wszystko znika; nie ma piosenki, nie ma pielegniarki. Jest ciemno, cicho, przeraz-
liwie, wtula glowe w psia siers¢, styszy kroki - jest taka mata, a kroki sa ciezkie;
paniczny lek mozna opanowac¢ za pomoca terapii psychiatrycznej lub psychotera-
peutycznej.

Terapia odgania lek, wujek Bernhard odgania psa.

Czuje jego wilgotny oddech na karku, czuje zapach jego brylantyny.

Styszy, jak szybko oddycha, czuje, jak jego palce ja otwieraja.

Helle Smidt Jergensen nie krzyczy. Na nic by sie to nie zdato.



Rozdziat 11

Chlopak przeslizgnal palcami po klawiaturze, zabrzmiato to, jakby pasek tektury
wkrecit sie w szprychy dzieciecego woézka. Hrabianka przerwatla czytanie i po kry-
jomu obserwowala, jak pracowatl. Miat jasne loki, niebieskie oczy i szczera twarz,
jego sylwetka nie byla imponujaca, a styl ubierania sie mogtaby uprzejmie okre-
sli¢ jako eklektyczny; gérna warge ozdabialo wstepne stadium zarostu na ksztalt
puszku, a gdy sie usmiechal, trudno bylo opanowac¢ che¢ pogtaskania go po wito-
sach i uchronienia przed bezwzglednym Swiatem, ktory raczej nie oferowatl mu
szansy na przetrwanie. Tak uwazata.

Malte Borup podnidst wzrok, jakby poczut jej spojrzenie, i przestat stuka¢ w kla-
wiature.

- Ta z tym nice design tez jest policjantka?

- Ma na imie Pauline i owszem, jest policjantka. Jak ci sama powiedziata.

- Przepraszam, pewnie powiedziata. Korzystam raczej z oczu niz z uszu.

- Nie ty jeden.

- A co z ta druga? Ta... druga.

- Jest psychologiem, ma z nami porozmawiac.

- Co zrobita?

- Nic. Jak ci idzie z moim laptopem?

- Zaraz bedzie gotowy, wystalem SMS-a do tego z broda. Tego sympatycznego...
chwilka... mam go tu ...

Na ekranie wyskoczyta ksigzka adresowa Hrabianki. Komputer zdawat sie natu-
ralnym przedtuzeniem jego mysli.

- Poul Troulsen. Musze sie nauczy¢ imion i nazwisk; pojechatl do McDonalda,
prawda?

- Do pizzerii. Co napisates?

- Czy by nie przywiozl kilku coli. Cos nie tak? Przeciez sam zaptace.

- Nie, nie, ale nie wydaje mi sie, zeby czytat wiadomosci.

Rzucil okiem na ekran, doszedl do wniosku, ze pomoc nie nadejdzie, i wzruszyt
ramionami.

- Jutro wracamy do Komendy Gléwnej, tam jest kantyna, w ktérej mozesz kupic
cole.

- Supcio. Spotkam bossa? Tego grubego. Widzialem go wczoraj w telewizji.

- Spotkasz go dzisiaj, ale nie nazywaj go grubasem.

- Nie to mialem na mysli, gruby jako cool.

- Nie nazywaj go grubym nawet w tym sensie.

- Okej.

- Nazywa sie Konrad Simonsen, jest w sali gimnastycznej z gosciem. Moze go
zlapiemy, zanim pojedzie do miasta.

Malte Borup zastygt. Jak zatrzymany kadr.



- Wolatbym nie spotka¢ zadnego z tych martwych. Naprawde najchetniej nie, je-
Sli da sie tego uniknac.

- Nie ma strachu, zwloki juz dawno zostaly wywiezione.

- Cool.

- Tak, mozna tak zatozy¢.

To, czy zwtoki juz zupelnie zniknetly, zalezalo od tego, kogo sie pytato. Kobieta,
ktora wlasnie przyjechala takséwka, mogta zapewne dorzuci¢ do tej kwestii kilka
interesujacych szczegotow.

Ujrzawszy samochdd, Simonsen zgasil papierosa, rysujac brzydka czarna kreske
na murze. Byl zirytowany, niemal wkurzony; noc byla o wiele za krétka, glowa pe-
kala mu od natloku informacji, ktére mial przeanalizowa¢. Przeplecione duze
i male sprawy, a za kazdym razem, gdy jedna okietznal, dwie inne zdawaly sie zaj-
mowac jej miejsce. Zawsze tak bylo na poczatku sledztwa, szczegoélnie takiego jak
to, ktére delikatnie rzecz ujmujac, bylo priorytetowe, cho¢ bylo to marnym pocie-
szeniem w tej sytuacji. Do tego zapomnial wczoraj zadzwoni¢ do Anny Mii, cho-
ciaz jej to uroczyscie obiecatl, oraz podziekowa¢ Hrabiance za ksiazke o szachach,
co nie mniej uroczyscie obiecat sam sobie. Ale nie pamietal o zadnej z tych spraw
i jakby tego bylo mato, na $niadanie zjadl miseczke jogurtu - w nagtym, zZle rozpla-
nowanym czasowo postanowieniu zmiany diety, wiec teraz do powodow irytacji
dolaczyt gtéd. Zmusit sie do kwasnego usmiechu i poszed! powita¢ swojego go-
scia.

Byta to niewysoka, chuda kobieta, niemal zlewajaca sie z asfaltem. Przywitali
sie uprzejmie. Jej gtos zabrzmial sucho i obojetnie, gdy zdemaskowata jego aktu-
alne potrzeby jak najwieksza oczywistos¢.

- Wyczuwam nieodparta ochote na filety rybne.

Wiedzial, ze sie droczy. Od czasu do czasu uzywata swoich szczegélnych zdolno-
$ci, by nieco podwazy¢ jego swiat rozsadku, tak dla zabawy. Juz to znal.

- Mysli nie tucza. Prosze tedy.

Simonsen miatl racjonalng nature. Nie wierzyt ani w zjawy wieszczace nieszcze-
$cia, ani w site krysztalu, ani w przecinajace sie zyly wodne, a skrzynka na jego
balkonie musiata przetrwac¢ zime bez zelaza odstraszajacego czarodziejskie moce.
Zatem powodem, dla ktérego postanowil wykorzysta¢ w tym sledztwie umiejetno-
$ci tej niepozornej kobiety, wlaczy¢ ja w jego rzadzacy sie przejrzystymi regutami
Swiat, bylo to, ze regularnie dostarczala precyzyjnych, poprawnych i istotnych in-
formacji, ktére znacznie wykraczaly poza to, co mozna bylo uzyskaé, zgadujac po
omacku. Jednak czasami sie mylila, a niekiedy nie miata do opowiedzenia nic. Juz
od dawna nie prébowat zrozumieé¢, w jaki sposéb uzyskiwata swoje informacje.

Zazwyczaj spotykali sie w jej domu w Hgje Taastrup, w ktérym wraz z mezem
prowadzita lukratywna, acz dyskretna dziatalno$¢ konsultacyjna. Maz nazywat sie
Stephan Stemme i w celach reklamowych rozpowszechnial w internecie dzi-
waczne historyjki. Od czasu do czasu Simonsen dostawatl od niego mejl z jakims
plikiem dZwiekowym. Z reguly usuwat go, nie odstuchawszy. Zawsze gdy ja odwie-
dzal, przynosit jakis przedmiot, ktéry mial zwiazek ze sprawa, w ktérej chcial uzy-
ska¢ pomoc. To bylo decydujace. Jak pies Sledczy musiala mie¢ cos materialnego
jako punkt zaczepienia, ale w tym konkretnym sledztwie nie moégt wziaé¢ ze soba
zadnych obiektow fizycznych. Umowili sie wiec, ze aby to zrekompensowac, przej-
dzie sie po miejscu zdarzenia i sprawdzi, czy pojawia sie duchy.



Duchy nie tylko sie pojawily, ale wrecz ustawialy sie w kolejce, by dojs¢ do
glosu.

Sekunde po tym, jak weszla do sali gimnastycznej, wyciagneta badawczo reke
i zaczela zerkac to na sufit, to na podloge, jakby wewnatrz padat deszcz. Wizja
sprawila, zZe jej twarz wykrzywit grymas.

- Jakis mezczyzna zostat wykastrowany przez wlasnego syna. Na podlodze sa
krople krwi.

Nagle odskoczyta w tyl, niemal tratujac Simonsena.

- Ja dziekuje! Kim oni sa?

I wtedy co$ w nia wstapilo. Przestraszona, tepym wzrokiem patrzyla na prze-
strzal, z rekoma przycisnietymi do gtowy; nic nie moéwila, co jakis czas jedynie wy-
dawala z siebie okrzyki sprzeciwu, a jej gesty i mimika wskazywaly na intensywna
i nieprzyjemna scenerie. Wizje trwaly dltuzsza chwile. Momentami zastaniata oczy,
innym razem uszy, a czasem przytrzymywata zwiniete dtonie przy brodzie - jakby
stuchata lub modlita sie. Raz odwrdcita sie z obrzydzeniem.

Nagle wszystko ustato i teraz pustym wzrokiem patrzyta w przestrzen.

Simonsen byt bardzo ciekawy, ale sie nie odezwal; chociaz mijala minuta po mi-
nucie, a ona stata tak od dtuzszego czasu, nie dzielac sie swoja wiedza; inicjatywa
lezala po jej stronie. Odpowiedz byta tylez rozczarowujaca, co zaskakujaca. A na
to, ze wyraznie nie byla szczera, nie mégt nic poradzi¢ - swiata duchéw nie da-
walo sie przestuchac.

- Niestety, niczego juz nie wyczuwam i chce jecha¢ do domu.



Rozdziat 12

Twarz na ekranie byta peilna i blada, z malymi wylupiastymi oczkami, a waskie
dziewczece usta wygladaly, jakby je ktos domalowal. Wzrok skierowany byt ku do-
towi, na czole rysowaly sie zmarszczki, jak u wielu ludzi, kiedy podejmuja trudne
decyzje. Skwaszone i niesympatyczne oblicze.

Glowa wypelniala trzy czwarte kadru, a podporka pod kark, ktorej obicie udeko-
rowane byto dunskimi flagami, stanowita reszte.

Przez chwilke nie dzialo sie nic, az na twarz wypltynatl btogi usmiech, a lubiezny
jezyk kilkakrotnie zwilzyl czerwone wargi. Bezgto$nie zostalo wypowiedziane ja-
kies$ zdanie, po czym filmik sie zatrzymat, pozostawiajac mezczyzne z niezacheca-
jacym grymasem.

Anni Staal, dziennikarka z , Dziennika”, ktéra Konrad Simonsen najchetniej ska-
zalby na banicje, wzdrygneta sie z obrzydzeniem. Flagi i mezczyzna sprawity, ze
poczula sie nieczysta, mimo zZe nie miata pojecia, kim on jest, ani nie mogta usty-
sze¢, o czym mowi. Bez przekonania rozejrzala sie za swoimi stuchawkami
i stwierdzila, ze ktos jak zwykle je podprowadzit, po czym zrezygnowata. Mejl,
ktory nadszed? z filmikiem, byl anonimowy - w polu nadawcy widniato ,Chelsea”,
co nic jej nie méwito. Wiadomosci niewiadomego pochodzenia nie byly dla niej ni-
czym nowym, otrzymywala je wielokrotnie w ciagu dnia, wiec nie powinna byla
traci¢ czasu na jedna z wielu.

Zadzwonit telefon. Chwycita za stuchawke i u$miechnela sie, rozpoznawszy
gtos. Po chwili krétko stwierdzita:

- Oczywiscie, ze pamietam Kaspra Plancka, to bedzie sensacja, wiec dostaniesz
dwa tysiace, jesli jutro bedzie z tego osobny artykut.

Stuchata przez dtuzsza chwile, a nastepnie powiedziata:

- Okej, niech bedzie dwa i pét tysiaca, ale powiedz mi, skoro juz rozmawiamy,
chodza stuchy, ze Pedersen, wiesz, prawa reka Simonsena, ma diug hazardowy.
Wiesz cos o tym?

Znowu stuchata, tym razem trwato to krécej, po czym odpowiedziata:

- Rozumiem, rozumiem. A wracajac do Plancka, myslisz, ze uda mi sie wycia-
gnac jaki$ komentarz od Simonsena albo od samego Plancka?

Wystuchujac odpowiedzi, usuneta mejl i otworzyla nastepny. Zanim zakonczyta
rozmowe, zdazyla przejrzec jeszcze dwie wiadomosci:

- Chyba mam akurat odpowiedni typ Lolity-Anity do tej roboty. Dziewczyna jest
tak moralna, ze powinna studiowac¢ raczej teologie niz dziennikarstwo, wiec oba
twoje kryteria sa spelnione. I, na milos¢ boska, odezwij sie wkroétce.

Odlozyta stuchawke i krzykneta w glab pomieszczenia redakcji:

- Anita!



Rozdziat 13

Instytut Medycyny Sadowej w Kopenhadze nie byt przyjemnym miejscem i chociaz
Simonsen bywat tu wielokrotnie przez ostatnie lata, kiedy wychodzit, zawsze czut
ulge. Moze za nastrdj tego miejsca odpowiedzialny byt odér srodka do dezynfek-
cji, ktory drapat w gardto i wywolywat swedzenie w nosie, ale i tak nie mogt prze-
gnac¢ ciezkiego powietrza; a moze tak dzialala na Simonsena dziwna kombinacja
supernowoczesnej aparatury i szarawobialych organéw w stoikach z formaling. In-
stytut byt zamknietym Swiatem, w ktérym radzili sobie jedynie wtajemniczeni,
a on nie byt jednym z nich.

Elvang omawiat wyniki obdukcji. Tablica znéw sie zapelniala, a za chwile po raz
czwarty bedzie ja $cieral. Simonsen zerknal na Pedersena i Berg, ktorzy siedzieli
obok niego i w skupieniu $ledzili wywdd profesora. W przeciwienstwie do spoczy-
wajacego po drugiej stronie stotu szefa Centralnego Laboratorium Kryminali-
stycznego, ktéry spal. Nazywal sie Kurt Melsing i powszechnie powazano go za
zdolnosci; poza tym - w przeciwienstwie do profesora - byl czlowiekiem dos$¢ mi-
tym w obejsciu. Od czasu do czasu kiwatl glowa i wydawat z siebie lekkie chrapnie-
cie. Wtedy na moment sie budzit, po czym natychmiast znowu zapadat w drzemke.
Przez cala noc byl na nogach i nikt z obecnych nie miat mu tej drzemki za zte.

Prezentacja trwala juz godzine i nic nie wskazywato, by Elvang zamierzat ja
wkrétce zakonczyé. Niestety dotychczas przedstawione informacje nie wskazy-
waly na przelom w Sledztwie. Dlugos¢ prezentacji wiazata sie przede wszystkim
z liczba zmartych, ale pojedyncze wiadomosci byly uzyteczne. Przede wszystkim
w koncu ustalono godzine zgonu - sroda, miedzy godzina dwunasta trzydziesci
a czternasta, przyczyna $mierci rowniez zostala wyjasniona. Czterej mezczyzni
zmarli w wyniku powieszenia, jeden - przez uduszenie. Ten ostatni najprawdopo-
dobniej stracit przytomnos¢, majac petle na szyi. Prawie nic nie rzucato swiatta na
tozsamos¢ zmartych, nie ujawnily sie takze zadne wspdlne cechy fizyczne. Byli
w wieku od okoto czterdziestu pieciu do mniej wiecej szesédziesieciu pieciu lat,
masa miesniowa dwoéch ofiar swiadczyta o regularnej aktywnosci fizycznej i tym
samym - o pracy fizycznej, inaczej byto w przypadku pozostatych trzech.

Pojawil sie jednak jasny punkt. Elvang postugiwal sie tymczasowymi okresle-
niami na mezczyzn, ktére Simonsen mial zamiar przeja¢ w tajemnicy. Profesor
ustalil, ze kierunek, w ktérym sie patrzylo na sciane koncowa sali gimnastycznej,
stojac w gtéwnym wejsciu, to pdinoc, a nastepnie nadal zmartym miana: Pan Pét-
nocny Wschdd, Pan Pélnocny Zachoéd, Pan Potudniowy Zachdd i Pan Potudniowy
Wschéd, ostatnig osobe nazywal Panem Srodkiem.

Gdy prezentacja wreszcie sie skonczyta, troje policjantéw moglo zadawac pyta-
nia na temat szczegéldw; najszybszy byt Pedersen:

- Mégtby pan powtdrzy¢ to, co powiedzial o znieczuleniu?



Profesor ponownie to wyjasnit. Simonsen zauwazyt, ze powiedzial to mniej wie-
cej tymi samymi stowami co za pierwszym razem, mowil po prostu wolniej.

- Wszystkich pieciu mezczyzn czesciowo znieczulono diazepamem okolo dwéch
godzin przed $miercia. Diazepam jest srodkiem uspokajajacym, ktéry w zaleznosci
od dawki powoduje, ze ludzie zasypiaja albo czuja senno$é. Srodek podano dozyl-
nie. Kazde z ciat ma $lad po wkluciu na lewym lub prawym przedramieniu, a poza
tym na ramionach widnieja siniaki, najprawdopodobniej po stazie. Stezenie diaze-
pamu we krwi kazdego z nich jest réwne niemal do dziesietnych, co oznacza, ze
otrzymali rézne dawki zaleznie od wagi ciala. Najprawdopodobniej wyliczyt to
i wykonal profesjonalista. Choc¢by dlatego, ze wklucia sa pojedyncze, za pierw-
szym razem trafiano w zyle. Zgaduje, ze strzykawke trzymat lekarz, pielegniarka
albo ktos inny znajacy sie na rzeczy.

Pedersen dociekal:

- Powiedzial pan: ,czesciowo znieczuleni”.

- Tak, stezenie nie jest zbyt wysokie, zatem dzialanie bylo ograniczone. Zakla-
dam, ze chodzito o to, by byli postuszni. Zeby tatwo sie bylo z nimi obchodzié, ze
tak powiem.

- Zeby byli bezwolni?

- Co$ w tym rodzaju. Powolni i otumanieni przez pare godzin, méwiac bardziej
precyzyjnie.

- Powiedzial pan, ze obliczono ich wage. Zostali zwazeni?

- Nie sadze, kompetentne oszacowanie wagi na podstawie ich sylwetek jest bar-
dziej prawdopodobne.

Nastepnie byla kolej Simonsena. W swoim notesie zapisal kilka pytan, a teraz
odkryt, ze nie potrafi ich odczytaé, a nawet nie pamieta pierwszego z nich. Nie-
zreczna przerwa sprawila, ze inni patrzyli na niego ze zdziwieniem, a niespodzie-
wana cisza na krotko obudzila Melsinga. Simonsen przeskoczyt do drugiego pyta-
nia:

- Jesli chodzi o identyfikacje, czy dobrze rozumiem, ze dostaniemy prawie nie-
uszkodzony odcisk zebow?

- Pana Pdinocny Zachdd, tak, z naciskiem na ,prawie”. Ale w potaczeniu z jego
szacunkowym wiekiem to prawdopodobnie wystarczy do identyfikacji, o ile znaj-
dziesz jego dentyste.

- Powiedziales, ze Pan Péinocny Wschdd przed okoto czterdziestu laty, gdy byt
po dwudziestce, mial wstawiona sztuczna zastawke serca. Czy to moze byc¢ jakis
trop?

Elvang przez chwile ociagat sie z odpowiedzia.

- By¢ moze miatl chorobe reumatyczna. Zaryzykuje stwierdzenie, ze to chirurgia
z naszego wlasnego podworka. Zatem jakis dunski szpital wszczepil sztuczna za-
stawke serca mezczyznie miedzy dziewietnastym a... powiedzmy, dwudziestym
piatym rokiem zycia. Musial wiec zazywac leki przeciwzakrzepowe, warfaryne
albo fenprokumon. Pézniej wykonamy analize. Wiele wskazuje na to, ze co kwartat
musial mierzy¢ wspdlczynnik INR, zeby sprawdzi¢ dzialanie leku. Prawdopodob-
nie wykonywatl te badania w jakims$ szpitalu. To nie najgorszy punkt zaczepienia
do identyfikacji. Wowczas nie wykonywalo sie wielu operacji tego typu.

- Pomoze nam pan? - wtracit Pedersen.



Miato to sporo sensu, profesor byl z pewnoscia wtasciwym cztowiekiem do tego
typu zadania, ale biorac pod uwage czekajaca na niego sterte zadan, byto to mato
realne. A jesli wzia¢ pod uwage réowniez jego wiek, o czym czesto zapominano, py-
tanie stawato sie zupelnie niestosowne.

- W znalezieniu kogos do wspoéipracy? - zmodyfikowatl prosbe Simonsen.

Elvang patrzyt zdezorientowany to na jednego, to na drugiego.

- Dajcie spokdj z ta glupia gadka, o co wy w ogole pytacie?

Obaj wycofali prosbe.

Nadszed! czas na Melsinga, szturchneli go, zeby przywréci¢ do zycia, a on na-
tychmiast rzucit sie w wir pelnego pasji wyktadu na temat , plamy krwi na sto spo-
sobow”, ze szczegdlnym uwzglednieniem plam rozpryskowych i wytryskow krwi.
W przeciwienstwie do profesorskiej jego prezentacja byta staba i czesciowo nie-
spéjna, a poza szczegdtem, na ktoéry Simonsen zwrdcit szczegélna uwage - ze pod-
loga w sali gimnastycznej przykryta byla plastikowa folig i gazetami - nie powie-
dziat nic, co mozna bylo wykorzysta¢. Nie bylo niczym zaskakujacym, ze ten facet
sporo wiedziat o krwi. Pod koniec Elvang miat juz tak serdecznie dosy¢, ze nie-
grzecznie mu przerwat:

- Nikomu nie chce sie stucha¢ o tych twoich sladach krwi, Kurt. PrzejdZ do
wnioskdéw, one sa dla nich zapewne bardziej interesujace.

Melsing spetnit prosbe bez ztosci, znalazt kartke papieru i zaczat z niej odczyty-
wac - dobrze wiedzial, ze jego zdolnosci do swobodnego, a zarazem jasnego for-
mulowania mysli sa dos¢ ograniczone.

- Nasze pomiary powierzchni ciecia, katow oraz sladéw krwi na zwlokach wska-
zZuja, ze pila motorowa prowadzona byla z prawa na lewo pod katem okolo szesc¢-
dziesieciu stopni, w strone podltogi. Osoba obstlugujaca pile znajdowata sie okoto
metra nad zwlokami, ktére byly ciete. Poza tym oczywiste jest, ze mezczyzni
przed powieszeniem stali na jakim$ podwyzszeniu. Do tego aby zapobiec powsta-
niu plam krwi, ciala byly osloniete gtadka powierzchnia. Jesli te informacje maja
sie ztozy¢ na spdjny obraz, to musialo by¢ zbudowane podium o wysokosci okoto
pottora metra. Scena z piecioma zapadniami. To byta solidnie przygotowana cere-
monia egzekucji.

- Do diabta.

To byly stowa Pedersena. Padly wytlumione, ale jego odczucia podzielali wszy-
scy zgromadzeni. Na chwile zapadta cisza, tak jakby katy ciecia, predkos¢ obrotu,
tresci zotadkowe i zestawy zebow na chwile usunely sie na drugi plan, podczas
gdy ogdlne wrazenie, wywolane jezaca wlos na glowie Smiercia pieciu oséb, sie
umocnito. Elvang przerwat milczenie.

- Tak, nie byto to szczegélnie przyjemne. W mniej lub bardziej przytomnym sta-
nie mezczyzni zostali przetransportowani do sali gimnastycznej i umieszczeni na
podium. Rozebrano ich. Gdzie i jak, nie wiemy. Nadzy, ze skrepowanymi z tytu re-
koma i zwiazanymi nogami, stali, kazdy osobno, ze stryczkiem na szyi. ZnaleZli-
$my resztki kleju na kostkach u nég i w wielu przypadkach w dolnej czesci przed-
ramion, najpewniej od mocnej tasmy klejacej. Potem ich wieszano, a zaraz po po-
wieszeniu, ale zanim zabita zostala kolejna osoba, odcinano im dlonie. Poza tym
ich twarze zostaly pociete w réznym stopniu. Plamy krwi i powierzchnie tych cie¢
sa, jak juz wspomniano, kluczem do uzyskania informacji technicznych. Mozemy
nawet zaryzykowac¢ okreslenie kolejnosci: Pan Potudniowy Zachdd, Pan Pdinocny



Zachod i Pan Poludniowy Wschéd. Jak wspomniano wczesniej, Pan Pdinocny
Wschéd stanowi wyjatek, a Pan Srodek zostat wziety w obroty na samym koncu.
Zbezczeszczenia organdéw piciowych ofiar dokonano dopiero po usunieciu podium.

Jakby w wyniku ogdlnego porozumienia wszyscy czekali na reakcje Simonsena,
ktéory pomimo ich niemego nacisku dal sobie troche czasu na przemyslenia.
W koncu powiedziat spokojnie:

- Folia na podlodze, na niej gazety, w ktére wsigka krew, potem podium, zbudo-
wane na te okazje, a nastepnie rozebrane i wywiezione?

Bylo to pytanie zasadniczej wagi. Mimo tego Pauline powiedziata:

- W tym kontekscie interesujacy wydaje sie fakt, ze ten wozZny pracowat
w warsztacie stolarskim swojego ojca...

- Siedz cicho, Pauline - przerwat jej Simonsen. - Kurt?

Glos Melsinga byt tak samo $ciszony jak Simonsena, ale w jego odpowiedzi nie
byto zadnego wahania:

- Wtagnie tak bylo, Simon. Wiem, ze brzmi to jak chore urojenie, ale wlasnie tak
sie to odbyto.

- Nie masz zadnych watpliwosci?

- Nie.

Centralne Laboratorium Kryminalistyczne przedstawito przebieg wydarzenia za
pomoca zywych obrazéw, na ktérych schematyczne ludziki odegraly scenke opi-
sana przez Elvanga. Sekwencja trwata dobre dwie minuty, ze zblizeniem na szcze-
golnie interesujace detale. Animacja byla tréjwymiarowa i chociaz nie wydawata
sie szczegodlnie rzeczywista, obrazowala wystylizowane okrucienstwo, ktére spra-
wilo, Ze atmosfera stala sie jeszcze ciezsza.

Obejrzeli filmik dwukrotnie.

- WstawiliSmy dwéch sprawcéw - dodal Melsing. - Mdgt by¢ tylko jeden, mogto
ich by¢ pieciu. Nie wiemy tego i nie mamy zadnej rozsadnej propozycji.

Simonsen zostat po zakonczeniu spotkania. Najpierw zdazyt jednak przejac psy-
cholozke Ditte Lubert - gldwna - od Pauline, ktérej nie udato sie nic wskorac. Te-
raz Hrabianka albo Pedersen - wszystko w zaleznosci od tego, ktére z nich znaj-
dzie na to czas - zmierzy sie z tym zadaniem.

Gdy policjanci opuscili pomieszczenie, zapytat Elvanga:

- Mégtbys mi powiedzie¢ pare stéw o rekonstrukcji plastycznej?

Starszy mezczyzna sie rozpromienit. Mogt to zrobic¢ i bez dalszego zastanawia-
nia sie wyjas$nit:

- Ta metoda stuzy do okreslania tozsamosci. Nie jest wykorzystywana w naszym
kraju, u nas odontologia kryminalistyczna i dobrze zorganizowana bra¢ stomatolo-
gow, posiadajaca uporzadkowane rejestry, pozwala na szybsze, tansze i pewniej-
sze identyfikowanie osob. Ale stosuje sie ja na przyktad w Anglii i Stanach Zjedno-
czonych, gdzie ludzi nie rejestruje sie az tak doktadnie, a poza tym maja wyksztat-
conych specjalistéw. W Stanach okresla sie ich jako forensic anthropologists. Me-
toda polega na modelowaniu twarzy na niezidentyfikowanej czaszce, a wykorzy-
stuje ona polaczenie anatomii i statystyki. Kawatek po kawatku nadbudowuje sie
pojedyncze miesnie albo grupy miesniowe, przyklejajac do czaszki mate, dociete
na miare koteczki. Koleczki wychodza z punktéw odniesienia i sa skrécone odpo-
wiednio do sredniej grubosci tkanek miekkich w danym miejscu. Rekonstrukcje
wykonuje sie za pomoca gliny i najlepiej, zeby antropolog mial zaciecie arty-



styczne, ale precyzyjne odtworzenie twarzy jest niemozliwe. Na przyktad nie da
sie zrekonstruowac uszu.

Zrobit mata przerwe i powiedziat z namystem:

- Implicytna czescia twojego pytania jest, rzecz jasna, czy ta metoda moze miec
zastosowanie w tym przypadku.

- Tak, o to mi chodzito. Identyfikacja ma decydujace znaczenie. Prawdopodo-
bienstwo, ze uzyskamy ja z innego Zrédla, jest duze, ale zaré6wno zeby Pana Pol-
nocny Zachéd, jak i zastawka serca Pana Polnocny Wschéd moga zaja¢ sporo
czasu, w dodatku nie ma pewnosci co do wyniku. Jesli mozesz mi dostarczy¢ dos¢
wierne fotografie, chcialbym, zebys rozpoczat prace teraz, a nie za tydzien, kiedy
bedzie to jedyna mozliwos¢, jeslibym zostal z niczym; a jak wiesz, tym razem pie-
niedzy nam nie brakuje.

- Tak, styszalem, i dobrze, bo to bedzie kosztowne. Cholernie kosztowne. - Po-
patrzyt w przestrzen, wymamrotal co$ niezrozumialego, a nastepnie dodal: -
Przyjrzyjmy sie denatom.

Melsing i Simonsen poszli za nim.

Pokdj, do ktérego weszli, byt jasny i czysty. Sciany wytozono bialymi kafelkami,
a podloge terakota, jak w tazience z lat pieédziesiatych. Srodek pomieszczenia byt
lekko wybrzuszony, zas brzegi opadaly w strone rynny okalajacej pokdj, zeby po-
wierzchnie mozna bylto latwo sptukaé. Miedzy oknami zamontowano kilka sporych
zlewéw ze stali nierdzewnej: jeden do mycia rak, inny do mycia organéw. Na
srodku stato pie¢ stoléw w odlegtosci dobrych dwoch metréw od siebie, a na kaz-
dym z nich lezato ciato.

Pogtos w pomieszczeniu byt nieprzyjemny i metaliczny jak na ptywalni.

Elvang krytycznie przyjrzat sie resztkom twarzy trzech cial, pozostali sie nie od-
zywali. Méwil gléwnie sam do siebie.

- Nie sa potrzebni antropolodzy, i tak mamy wiele informacji. I nie ma larw,
wiec raczej zdolny chirurg szczekowo-twarzowy wystarczy. To by bylo ciekawe,
stworzy¢ zespol, sprawic¢, by dzielili sie wiedza, moze pracownik zaktadu pogrze-
bowego i charakteryzator ze Stanéw. - Dotart do konkluzji, ale kontynuowal swoja
mysl, teraz zwracajac sie do innych: - Tak, tu w kraju po prostu wrzucamy zwtoki
do trumien i ostrzegamy bliskich, by ich nie otwierali. My nie patrzymy na zmar-
tych.

Szef Centralnego Laboratorium Kryminalistycznego intensywnie sie wstuchiwat,
takze on zapalit sie do tego pomystu.

- Znam doskonata fotografke. Jest prawdziwa artystka, z aparatem w dloni
i przy obrébce zdjec.

Elvang przytaknat.

- Tak, tak, dobry pomyst. Chetnie wlacze ja do zespotu.

Wniosek nasuwal sie sam. Nocny research Simonsena w internecie, ktéry byt
podstawa do sformutowania pytania, wydal owoce; byl dumny, cho¢ nie mégt prze-
ciez przewidzie¢, czy rezultat bylby taki sam, gdyby nic na ten temat nie wiedziat.
Ostroznie zapytat o przewidywany czas i, jak nalezalo sie spodziewac, reakcja pro-
fesora byla pelna irytacji odmowa snucia domystow tu i teraz. Simonsen przyjat te
odpowiedz, a poczucie, ze pierwszy raz tego wtorku jest w nieztym humorze, nie
zostalo zburzone. Niewazne, czy bylo podium czy nie.



Dobry nastréj Simonsena trwat jednak krécej niz dziesie¢ minut. Gdy skonczyto
sie spotkanie, ale jeszcze zanim opuscit budynek, zadzwonit jego telefon. Wiado-
mos$¢ od Hrabianki byta krétka i stonowana w stosunku do jego reakcji, ktora
echem rozlegta sie w korytarzach instytutu:

- Nie wierze! Do jasnej cholery, nie wierze!

Ale tak wtasnie byto.



Rozdziat 14

Drzewotlaz okiem znawcy przygladat sie drzewu stojacemu na rynku w Allerslevie,
niewielkim prowincjonalnym miasteczku w poblizu Odense. Byl to buk pospolity
odmiany czerwonolistnej; mniej wiecej piecdziesiecioletni, jak zatozyl. Pien miat
Srednice metra, a korona rozposcierala sie wysoko ponad jego glowa jak gigan-
tyczny fioletowoczerwony dzwon, pojedyncze konary byly przyciete, a drzewu
w zasadzie pozwolono rozrasta¢ sie swobodnie. Na pierwszy rzut oka to drzewo
nie pasowato do rynku - byto po prostu za wysokie; zapewne rosto tam, zanim wy-
budowano wiekszos$¢ znajdujacych sie wokot niego sklepikow. Drzewotaz rozejrzat
sie dokota i stwierdzit z zadowoleniem, ze w poblizu nie stoja zadne kamienice, co
miato decydujace znaczenie - niezaleznie od tego, jak ostroznie by pracowal, nie
mogt unikna¢ hatasowania.

Nastepnie trzezwo i rzeczowo ocenil budke z kietbaskami. Byla byle jak skle-
cona z materialéw lichej jakosci. Podloge tworzyly betonowe plyty, rozsuwane
drzwi i okno po prawej wykonane byty z pleksi, a ptyty wypelniajace ponizej oraz
na pozostalych trzech scianach zewnetrznych przykryto pomalowana na biato
sklejka. Podstawe konstrukcji stanowily proste sosnowe belki, nie grubsze niz
pie¢ na dziesie¢ centymetréw, a izolacja tez nie zastugiwala na wzmianke w anna-
tach - pojedyncza warstwa welny izolacyjnej, przytwierdzona imitacja szaléwki.
Dach byt ptaski, delikatnie opadatl w strone plastikowych rynien z tytu budynku.
Polowa pokryta zostala papa w kolorze tupka, najpewniej przymocowana bezpo-
srednio do taniej sklejki, a druga czes¢ - trapezowymi plytami, ktére potrzebo-
waly szybkiego oczyszczenia z lisci i insektow.

Z taweczki, na ktorej siedzial, dostrzegal dlonie wtasciciela podajace jedzenie,
a od czasu do czasu takze jego twarz, odbijajaca sie w ptycie ze stali nierdzewne;].
Bladozoétta jak dojrzaly wrzéd, bialtawa, z matowymi oczami, odpychajaca jak ka-
dawer. Niestety bedzie musial go najpierw zabi¢, w przeciwnym razie sprzedawca
kietbasek mialby zbyt duze szanse na przezycie; drzewo takze mialo odegrac
swoja role, wiedzial to, odkad tylko je zobaczyt, mimo ze to skomplikuje robote.
By¢ moze niepotrzebnie utrudni, za to sygnal wystany do wybranych bedzie nie-
zrownany i z pewnoscia wzbudzi na kilka dni nerwowos¢ wsrdd wielu specjalnych
klientéw sprzedawcy kietbasek. Poza tym buk bedzie taki odpowiedni... tak bar-
dzo odpowiedni.

Z ming znawcy ponownie przyjrzal sie drzewu i $cial je w myslach. Sprzedawca
kietbasek pracowal takze jako roznosiciel gazet i w dni powszednie od switu byt
na nogach. Dawalo to Drzewotazowi wyjatkowa okazje oraz cala noc na prace
przy drzewie. Jesli maksymalnie zmniejszy obroty pily, ostrze bedzie pracowac
mozliwie najwolniej, a hatas zostanie zredukowany do akceptowalnego poziomu.
Niska predkos¢ oznaczala oczywiscie dluzszy czas pracy, ale miatl go wystarcza-
jaco duzo. Najpierw naciecie po stronie, na ktéra ma upas¢ drzewo. Ostrze jego



pily bylo krétsze niz Srednica pnia, wiec musial pracowac z obu stron. Nastepnie
naciecie z drugiej strony, poprowadzone réwnolegle do pierwszego, wykonane na
przemian tancuchem ciagnacym i pchajacym. Kilka solidnych plastikowych klinéw,
zeby pila nie utkneta, a na koniec gtebokie ciecie do srodka pnia, ktére doprowa-
dzit niemal do samego konca. Dwadziescia sekund wiecej normalna predkoscia
pily i drzewo sie przewrdci.

Ostatni raz spojrzat na konary, a potem na budke z kietbaskami, spokojnie sie
usmiechnat i wypowiedzial jedno stowo:

- Bum.



Rozdziat 15

Poul Troulsen wkroczyt do sali przeznaczonej do nauki czytania w szkole Lange-
baek w wysmienitym humorze, a Hrabianka wykorzystala jego pojawienie sie jako
radosnie powitany pretekst do zrobienia sobie przerwy. Wiasnie po raz kolejny od-
stuchiwala nagranie nieudanej konfrontacji z panna Lubert z dzisiejszego ranka.
Tym razem kobieta przyprowadzita ze soba adwokata - zyczliwego, kompetent-
nego i zapewne zobligowanego jej pomodc, jako ze byt jej szwagrem. Hrabianka
dobrze go znatla i zywila gteboka nadzieje, ze siostra , gtdwnej” bardziej sie udata;
na to zastugiwal 6w adwokat, a w kazdym razie nikt nie zaslugiwat na Ditte Lu-
bert. Mimo usilnych staran Pauline Berg i posredniej pomocy adwokata przestu-
chanie ciagle tkwilo w martwym punkcie, kazde slowo zostalo odwrécone, prze-
krecone, zdefiniowane, o$miokrotnie przedefiniowane przez psycholozke, az nikt
nie pamietat pytania, a rozsadna odpowiedz stawatla sie niemozliwa. Po niemal go-
dzinie jalowych staran Pauline Berg przerwata rozciagnieta w czasie udreke i pod-
data sie.

- Co robisz? - spytat Hrabianke Troulsen.

- Mnoéstwo rzeczy naraz. Mam szes$¢ zespolow krazacych po szkole i dwa u sa-
siadow. Ale chlopcy radza sobie sami, pomijajac to, ze od czasu do czasu melduja,
ze nie maja nic interesujacego do zgloszenia. Jednoczesnie odbieram informacje
na temat Pera Clausena. Szef akcji dzwoni co pét godziny, wiec to tez da sie ogar-
nac.

- Gdzie on jest?

- Teraz akurat na zakupach w lokalnym supermarkecie.

- A co z tym? To ta jedza Lubert?

Wskazal na magnetofon stojacy przed Hrabianka.

- Zgadles. Pauline nie data rady. Ta kobieta jest nie do wytrzymania.

Troulsen sie zasmiatl.

- Pus$¢ mi kawatek.

Hrabianka przewinetla tasme.

- Taki z ciebie bohater, odkad to juz nie twdj problem.

Wlaczyta magnetofon i poglosnita. Monotonny gtos gtéwnej psycholozki szkolnej
Ditte Lubert wypetlnit pomieszczenie:

- Na pewno miatam co$ do zrobienia.

- Powiedziala nam pani przeciez, ze w zeszlym tygodniu miata pani urlop. Czy to
sie zgadza?

- Juz o to pytaliscie. Powinniscie poréwnac¢ swoje informacje.

- Ale czy to sie zgadza?

- Czy miatam urlop, czy moze, ze powiedziatam, ze miatam urlop?

- Czy miala pani urlop?

- Jesli powiedziatam, ze miatam urlop, to miatam urlop.



- A wiec miata pani urlop?

- Czy to ma jakie$ znaczenie?

- Nie wiem, Ditte.

Hrabianka wcisneta pauze i zwiezle wyjasnita:

- Przywlekla ze soba adwokata. Tak w ogdle to rozsadny facet, ale ma pecha, ze
jest mezem jej siostry.

- Co pani robita podczas urlopu?

- Musze na to odpowiadac¢? Czy policje obchodzi, co robie na wakacjach?

- Nie, nie musisz odpowiada¢ na zadne pytanie. Juz to przerabialiSmy, Ditte.

- Czy ona w og0le ma prawo pytac o to, co robitam?

- Tak, ma prawo. Ale, jak mowitem, ty nie musisz udziela¢ odpowiedzi.

Hrabianka znéw przewinela tasme i puscita przypadkowy fragment.

...moze komunikacja stanie sie gtadsza, jesli jej o tym opowiesz.

Glos doradcy zdradzal zmeczenie.

- Zgadzam sie.

Glos Berg jeszcze wieksze.

- Wiec najpierw musi sprecyzowac, co ma na mysli, méwiac ,niezwyczajny”.

Ditte Lubert byta pelna wigoru.

Hrabianka wzdychata raz po raz.

- I tak w kotko. Spotkalam wielu przedziwnych swiadkow, ale ona zastuguje na
pierwsza nagrode. Jest gorsza od woznego - dodata.

- Co o niej myslisz?

- Co mysle? Mysle, ze Ditte Lubert marzy o jakiejs odmianie swego zycia. Nijaki
i pozbawiony smaczku dzien powszedni, samotna matka zazdrosna o kariery,
ktore robia jej koledzy, ktétliwa i wyniosta, ale zgadzam sie z toba, ze jakby odrze¢
ja z calej tej otoczki, jest cos jeszcze, ona co$ ukrywa. Na razie jednak mam jej juz
dosy¢. Opowiedz, jak ci poszto. Odnalazles szczodrego sponsora pizzy?

Troulsen usiadl na stole obok niej, gotowy do opowiadania. Hrabianka kilka
razy wciagnela powietrze, gdy sie zblizyt.

- Smierdzisz.

- Nie bez powodu. Przez cala wiecznos¢ tkwitem po kolana w resztkach pizzy.
Ale postuchaj. Kiedy rano otworzyli budke, juz tam bylem i ucigltem sobie dtuzsza
pogawedke z sama pizza mama. Na poczatku nie rozumiata ni w zab, a osiemdzie-
siat procent jej odpowiedzi byto po wlosku. Méwie ci, to bylo przedziwne, ale na
szczescie przyszed! jej syn i okazalo sie, ze ona calkiem niezle mowi po dunsku,
tylko chowa sie za falszywa bariera jezykowa, gdy tylko wyweszy instytucje pan-
stwowe. Syn ja uspokoil, a po zywiotowej wtoskiej dyskusji doszli do tego, ze pizze
zostaly zamowione w zeszly poniedzialek. Przez mezczyzne, ktory przekazal zamoé-
wienie na kartce.

- Ciekawe. Czyli miates racje.

- Tak, na to wyglada. No, ale przez nastepna godzine probowali$my ja naktonié¢
do opisania tego mezczyzny, co okazato sie niemozliwe. Po niekonczacych sie wa-
riacjach na temat tego samego pytania stwierdziliSmy, ze klient byt osoba miedzy
dwudziestym a osiemdziesigtym rokiem zycia, ze prawdopodobnie nie byt kartem,
nie jezdzil na wézku i ze z pewnoscia byt mezczyzna. Wtedy zaczalem podejrze-
wac, ze ona jest ofiara niezdiagnozowanego syndromu frytury. Pézniej okazalo sie,



ze to bardzo niesprawiedliwy osad, ale w tamtej sytuacji rysowata sie tylko jedna
mozliwos¢.

- Do $mieci po kartke.

- Wiasnie. WywaliliSmy na podwoérko trzy kontenery i zaczeliSmy od jednego
konca. Jej syn mi pomagal, podczas gdy ona dyrygowala, co bylo dos¢ zenujace.
W koncu ja znaleZliSmy: mala jasnoniebieska karteczke samoprzylepna, na ktorej
data dostarczenia, liczba i numery pizz wykaligrafowane zostaly starannym pi-
smem o charakterystycznych pochylych i zakrecajacych literach. Grafologiczny
dar niebios, mimo ze wiekszos$¢ stanowia liczby. Wszyscy byli szczesliwi i nawet
dostalem kawe na rachunek firmy, wiec zrobilo sie bardzo przyjemnie. Dopoki
przypadkiem nie spojrzatlem ponad lade, gdzie wisialy rézne oferty pizzerii, napi-
sane... zgadnij sama jak.

- Charakterystycznym pochylym pismem z zakrecajacymi literami.

- Bingo! To byla zalamka, a syn byl tak samo wsciekly jak ja. Przeprosit za dziu-
rawa pamie¢ matki, ale tego juz dla niej byto za wiele i wybuchta. Miotata najgor-
sze stowa nad naszymi grzesznymi glowami, uroczo przeplatajac dunski i wloski,
i wyobraz sobie: posrdd tych bluznierstw krzyczy do nas, dlaczego sami nie poga-
damy z tym mezczyzna. SiedzieliSmy z rozdziawionymi gebami, dopdki syn sie nie
pozbieral i nie zazadal wyjasnienia: czy ona go zna czy nie? Ale nie, nie, ona
w ogole nikogo nie zna. Tylko on i ojciec wychodza i znaja ludzi, podczas gdy ona
caly czas tam tkwi, sprzedajac pizze, ona tylko wie, ze ten mezczyzna jest woznym
w dawnej szkole syna.

- Nie wierze.

- To uwierz. Widziala réznice pomiedzy znaniem kogos a wiedza, kim jest ta
osoba, co w gruncie rzeczy wcale nie jest bezsensowne. Z tego samego powodu
jej opis byl nieudany, myslala, ze mamy na mysli osobowos$¢, a nie wyglad.

Hrabianka pokiwata gtlowa z namystem.

- Ciekawe, jak Clausen wytlumaczy sie z tego zamoéwienia. Zapowiada sie cie-
kawe popotudnie. Nie zadzwonilby$ od razu do Simona? Pewnie juz skonczyt
w Medycynie Sadowej.

- A ty nie mozesz? Musze znaleZ¢ toalete, a poza tym przekazac te cole, zanim
zrobia sie zbyt ciepte. Co zrobilas z tym nowym?

Troulsen dumnie wyciagnat dwie cole ze swojej teczki.

- Imponujace. Nie sadzitam, ze radzisz sobie z SMS-ami.

- Szczerze mowiac, mialem pomoc.

- Malte siedzi w pokoju obok i programuje. Chce stworzy¢ system eksploracji
danych dla naszych raportéw. To jego wtasna inicjatywa, nie pytaj o szczegoély.

Malte Borup z wdziecznoscia przyjat cole. Gdy szukal pieniedzy, Troulsen zerk-
natl na jego prace, a po dokladniejszym ogladzie bardziej sie nia zainteresowat.

- Powiedz, co ty wlasciwie robisz?

- System eksploracji danych. Oszczedzi wam kupe czasu. Automatyczna wyszu-
kiwarka w pelnym tekscie przez poszukiwanie asocjacji. Indukcyjna i asynchro-
niczna. Znalaztem wyczesana Al class library w sieci. Na poczatek zespolenie ze
szpitalami i firmami telekomunikacyjnymi. Duze szpitale gotowe, z wyjatkiem
Herlevu. Trudno zhakowac ich system, ale wieczorem znéw sprébuje.

Jego stuchacz nie wygladat jak ktos, kto pojat glebie tej wypowiedzi, wiec chcac
mu pomoc, dodat:



- Al znaczy sztuczna inteligencja.

Troulsen ciezko potozyt mu dlon na ramieniu i spokojnie powiedziat:

- Moze powinienes$ sprobowa¢ méwic¢ pelnymi zdaniami, a nie hastami; trudno
mi zrozumie¢, o czym moéwisz. Powiedz, nie wiesz, ze wlamywanie sie do czyichs
systemow komputerowych jest zabronione?

Borup sie zawahat.

- Ale my jestesmy z policji, nie?

Ten wielki mezczyzna stojacy blisko sprawil, ze Malte poczut sie niepewnie,
a gdy zmienit sie temat, byl juz zupeinie zdezorientowany.

- Malte, kto jest premierem Danii?

tamat sobie glowe, a palce az Swierzbily od checi dotkniecia klawiatury. Odpo-
wiedZ mozna znalez¢ w Google w ulamku sekundy, ale to by pewnie bylo oszu-
stwo.

- Chyba jakis Jutlandczyk.

- To zawsze jest jaki$ Jutlandczyk. Mozesz powiedzie¢ cos wiecej?

Trzymajac kciuki, strzelit:

- Z Arhus?

Troulsen odwlokt wizyte w toalecie. Ostatnia rzecza, jakiej potrzebowali, byly
artykuly o policyjnym hakerstwie na pierwszych stronach gazet. Wrécit do Hra-
bianki, opisat jej sytuacje i zalecit z naciskiem, aby natychmiast data swojemu pro-
tegowanemu przyspieszony kurs wiedzy o spoteczenstwie, od konstytucji poczaw-
szy. Nie sprzeciwila sie, ale przyjeta sprawe o wiele spokojniej, niz jego zdaniem
nalezalo.

- Okej, pogadam z nim. A ty w tym czasie pomysl, czy pamietasz geografie. Jesli
nie, to zacznij szuka¢ mapy Danii.

- O co chodzi?

- Simon chce wysta¢ jedno z nas do Tarmu, mamy porozmawia¢ z siostra woz-
nego i jezeli dobrze pamietam, ostatnim razem to chyba ja...

Zawiesila glos, a on sie natychmiast poddat.

- Pojade. Moge pozyczy¢ twdj samochdod?

Zadzwonit telefon Hrabianki, wiec odpowiedziala mu tylko skinieniem gtowy.
Wiadomos$¢ byla krdtka, ale najwyrazniej nie najlepsza, co po chwili cicho po-
twierdzita.

-Clausen im zwiatl.

- Nie wierze. Powiedz, ze to zart.

- W tej sytuacji byltby to bardzo kiepski zart.

Nagle podréz do Tarmu wydata sie catkiem kuszaca perspektywa.



Rozdzial 16

Mineto szes¢ dni, odkad pielegniarka Helle Smidt Jergensen podala leki mezczy-
znom w minibusie. Sze$¢ nieprzyjemnych dni i do tego dwie ohydne noce z wuj-
kiem Bernhardem. Dzisiaj, gdy plakaty na ulicach i nagtéwki na pierwszych stro-
nach gazet krzyczaly o masowym morderstwie, byta szczegélnie spieta, a wszyscy
w domu opieki méwili tylko o jednym. Niemal nie dato sie mysle¢ o niczym innym
i mimo ze wykonanie zadania na przydroznym parkingu ostatniej srody zajeto jej
tylko dziesie¢ minut, wspomnienia z tego epizodu ciagle pojawialy sie jej pod po-
wiekami jak niechciany film. Obce twarze z przestraszonymi, btagajacymi oczami
i rece, trzesace sie z niedajacego sie opanowac strachu oraz metaliczny odgtos
kajdankéw uderzajacych o uchwyt na oparciu fotela. Oszalaly wzrok mezczyzn,
gdy ze strzykawka uniesiona w rece jak pochodnia i staza owinieta wokot szyi jak
jadowity waz staneta w minibusie. Ryczeli jak woly albo wyli jak psy, az grozby
Drzewolaza uzbrojonego w turystyczny néz nie uspokoily ich jednego po drugim.
Zamknij sie albo stracisz oko, stodki Palle... stodki Franku... stodki Thorze...
stodki... czy to byl Peter? Nie pamietata imion, tylko spokojne i przerazajaco bez-
posrednie stowa Drzewolaza.

- To trudne, nie mie¢ z kim porozmawiac¢. Trudniejsze, niz myslatam.

Starsza kobieta na krzesle kapielowym usmiechnela sie, cho¢ nie zrozumiala, co
sie dzieje, a Helle Smidt Jergensen pogtaskala ja delikatnie po wlosach. Piesz-
czota sprawila, ze puste oczy staruszki na moment zaiskrzyly sie obecnoscia, po-
tem znéw zanurzyla sie w swoim swiecie.

- Czy dzisiaj jest czwartek? Dzisiaj przyjdzie moja corka.

Kobiecie sprawiata przyjemnos¢ woda splywajaca po jej chudym, pomarszczo-
nym ciele, a Jgrgensen ostroznie ja namydlata. Zostawita odkrecony kran, zeby
byto ciepto.

- Bawilam sie w napad, ja, stara baba. No to sprébowatam i tego.

Spogladajac na podopieczna, pomyslata, ze ,stary” to pojecie wzgledne.

- Tak, nie jestem juz mtoda gaska, ale stalam tam, w kominiarce, z pistoletem
i calym tym kramem. Z najprawdziwszym pistoletem albo rewolwerem, czy ja
wiem? Chociaz nie byl natadowany. I cala torba kajdankéw.

- Dzi$ przyjdzie moja cérka. Czy dzisiaj jest czwartek?

Reczniki lezaly gotowe do uzycia w podgrzewanej komorze, byly przyjemnie cie-
pte. Owineta nimi staruszke i ostroznie wytarta.

- Wycelowalam pistolet w Drzewotaza, nic nie méwiac. Blagal mnie o litos¢, sku-
wajac ich ze soba, a dzialo sie to tak szybko, Ze nikt nie zaprotestowatl, zanim nie
bylo za pézno. Tak, oczywiscie mysleli, ze to napad i ze Drzewolaz jako kierowca
tez byl ofiarg, i zanim dotarta do nich prawda, juz wszyscy byli skuci.

Dreszcz strachu przeszyt starsza kobiete. Musiata chyba podnies¢ gtos.

- Niech przyjdzie moja cérka. Niech moja corka przyjdzie teraz.



- Juz dobrze.

Objetla ja i poglaskata po plecach. Kobieta sie uspokoita. Potem Jorgensen po-
zwolila mokrym recznikom opas¢ na podltoge i spokojnymi, okreznymi ruchami za-
czeta wciera¢ krem. Starsza kobieta przymknela oczy i zaczela cicho nuci¢, a ona
nadal wykonywata delikatne ruchy, troche dtuzej, niz to byto konieczne.

- Musimy pamietaé, zeby wyszczotkowac zeby, i uwazac, zeby sie nie stalo tak
jak w zeszlym tygodniu.

Wprawnie podtrzymala goérna proteze kobiety i pociagnela. Podczas ostatniej
kapieli starsza pani zgubila sztuczna szczeke i bardzo sie¢ zdenerwowata - wiele
nie bylo trzeba. Szczotkowata proteze, dodajac mydio do rak, a starsza kobieta
ptukatla usta.

- Corka mnie odwiedzi. Czy dzisiaj jest czwartek?

- Dzisiaj jest wtorek. Twoja corka przyjdzie w weekend. Jeszcze duzo czasu. -
Mimowolnie zasyczala ze ztoscia.

Kobieta natychmiast zareagowata:

- Zadzwon do mojej coérki. Niech moja cérka teraz przyjdzie. Czy dzisiaj jest
czwartek?

- Siedz cicho, ty gtupia, stetryczata babo.

Placz starszej kobiety przeszywat serce.

Nie przypominata sobie, zeby wczesniej uderzyta podopiecznego. Nigdy dotad,
nawet taki lekki klaps jak teraz. Musiala sie uspokoi¢, potrzebowata pigutki lub
czego$ mocniejszego albo obu tych rzeczy naraz. To byl czas peten stresu.



Rozdziat 17

Arne Pedersen i Pauline Berg szli powoli po chodniku. Lubili sie i gdy nadarzata
sie okazja, by poby¢ sam na sam, chetnie przeciagali te chwile, tak jak teraz, cho-
ciaz tak naprawde mieli mndstwo pracy. Berg byta w ztym humorze, wiec nie roz-
mawiali zbyt wiele, troche sie tylko walesali. Moze z przyzwyczajenia.

Pedersen byl za to w wySmienitym nastroju. Spotkanie w Instytucie Medycyny
Sadowej przyniosto sledztwu jesli nie przelom, to w kazdym razie nowe spojrze-
nie, a poza tym byt z natury pogodny. Zerkal na towarzyszke, ktéra z naburmu-
szona mina wyprzedzata go o pdt kroku i przypominata przywotane do porzadku
dziecko. Cale jego doswiadczenie z kobietami przemawiato za tym, ze najlepiej be-
dzie nic do niej nie méwic¢ i pozwoli¢ dziala¢ czasowi, zamiast odgrywac role tar-
czy strzelniczej. Przejdzie jej predzej czy pdzniej. Prawie zawsze tak z nimi byto,
wiec skoro rozmowa im sie nie kleita, oddat sie nieskrepowanemu ogladaniu jej
tytka. Nie byla to zla alternatywa, wiec pozwolil, Zeby jeszcze troche go wyprze-
dzita.

Gdy dotarli do rogu, gdzie zaparkowany byl samochdéd Berg, znalezli na przed-
niej szybie mandat, a co gorsza, straznik, ktory go wystawil, jeszcze byl w poblizu.
Stat kilka samochodow dalej i spisywal kolejnego sprawce przewinienia. Pedersen
zaczal studiowac¢ cennik pralni z mocnym postanowieniem, zeby sie nie mieszac
w sprawe - pozycja, ktéra porzucit, gdy doszlo do eskalacji sprzeciwu Berg, od
dyskus;ji do ktétni, a kolor jej twarzy zwiastowal kolejne zaostrzenie. Odciagnat ja
od straznika, a po krétkiej wymianie zdan dostat kluczyki i szybko odjechali.

Przez jakis czas nie rozmawiali, ale to ona przelamala milczenie.

- Dziekuje.

- Bardzo prosze. Chcesz poprowadzic¢?

- Nie, jest w porzadku.

Jeszcze chwile jechali w ciszy, po czym Pedersen siegnatl po ,Dziennik”, ktory le-
zal zwiniety miedzy nimi. Trzymajac gazete nad kierownica, powiedziat:

- Postuchaj tylko, co ta Staal napisata o Simonie.

Berg spojrzata na niego z niezadowoleniem. Jednoczesne czytanie na gtos i pro-
wadzenie samochodu nie wydawato sie rozsadne.

- Chce tam dotrze¢ w jednym kawatku.

Udal, Ze jej nie styszy, i odczytat:

- Szef policji kryminalnej Konrad Simonsen byt podczas konferencji prasowej
raczej elementem wystroju niz jej aktywnym uczestnikiem. Kto$ mu najwyrazniej
zamknal usta. Kierujacy sledztwem siedziat tagodny jak owieczka...

Dalej nie dotartl.

- Przestan, Arne. Zle sie czuje. Wszystko idzie nie tak, a ja czuje sie jak ofiara
losu.



Z rezygnacja rzucit gazete na tylne siedzenie, wyciagnat reke i potozyt na jej
udzie.

- Nie myslisz, ze ci chlopa trzeba?

- Dlaczego zachowujesz sie jak $winia, ktdora nie jestes?

Jej gtos brzmiat smutno. Cofnal reke i pozatowat tego, co powiedzial. Teraz spro-
bowat by¢ szczery.

- Poniewaz zachowujesz sie dziecinnie, Pauline. To proste, Simon odebrat ci psy-
cholozke, bo nie poszto ci z nig wystarczajaco dobrze, ot co. Jestes w wydziale za-
béjstw, a nie na weekendowej wycieczce z przyjaciétkami i moze przypominasz so-
bie, ze Troulsenowi tez sie nie udato, wiec mysle, ze niepotrzebnie odgrywasz ura-
zong, naburmuszona czy co tam wolisz. Zreszta niewazne co, Simon i tak nie ma
czasu na twoje fochy. To znaczy, gdyby wiedzial, ze tak jest, ale nie wie, bo nie
czyta w myslach. I pamietaj, ze wtedy sama ustawitas sie na bacznos$¢ i podpo-
rzadkowalas bez protestu, chociaz ci wczesniej nie pomogli. Ale potem i tak bytas
zla, a dziesie¢ minut temu prébowaltas sprowadzi¢ Danie do poziomu republiki ba-
nanowej, wymachujac odznaka policyjna, zeby uniknac kary za zle parkowanie.
Boze uchowaj, Pauline, w jakim spoteczenstwie chcesz wtasciwie zy¢? A teraz uza-
lasz sie nad soba, jakbys miata trzynascie lat, ja bym byl twoim ojcem, a nie je-
stem. Koniec koncow bardziej mam ochote na twoje ciato niz na umyst.

Nie odpowiedziala, obserwujac ze smutkiem ruch uliczny i prébujac pozby¢ sie
zlego nastroju. Ostatecznie to nie byl koniec $wiata i po kilku kilometrach doszta
do siebie. Zastanawiala sie, czy nie zaproponowac podzielenia sie mandatem. To
by bylo fair, ale z drugiej strony wiedziala, ze Arne ciagle miat klopoty finansowe,
wiec postanowila odpusci¢. Usmiechneta sie landrynkowato, co wymagalo pew-
nego wysitku. Obnizyla gtos o oktawe i zapytata:

- Chcesz wiedzie¢, co mi sie dzis $nito?

Pedersen zauwazyl, Ze juz sie uspokoila, i to bylo dobre, ale to pytanie nieszcze-
golnie mu sie spodobalo. Zazwyczaj byl wobec niej uczciwy, ale w tej sytuacji nie
miat sumienia jej powiedzie¢, ze chyba zaden mezczyzna przy zdrowych zmystach
nie chcialtby stuchac o kobiecych snach, pomijajac terapeutéw, ktoérzy z tego zyja.

- Tak, chetnie. Ale za chwile bedziemy na miejscu.

- Pamietasz te letnig impreze?

Doskonale pamietal. Z reguly ich wydzial swietowal razem z narkotykowym,
niestety takze z administracja i kierownictwem policji. Rzadko bylo to zabawne -
zbyt wielu byto wodzéw, a za mato Indian. Ostatnim razem wynajeto lokal w cen-
trum miasta. Sala balowa byta tadna, z wysokim sufitem, bardzo wysokim. Archi-
tekt mial niezla zabawe - zupelnie nie myslac o efektywnym wykorzystaniu prze-
strzeni ani o kosztach ogrzewania, usunieto pie¢ pieter i wstawiono gigantyczne,
grube na cal okna wychodzace na wode, a wysoko ponad nimi byt szklany dach,
przez ktéry mozna bylo obserwowac piekne gwiazdziste niebo, w miare jak zapa-
dal wieczor. Niestety musial wczesnie wyjs¢, poniewaz bliZznieta byly chore i obie-
cal nie wraca¢ pdzno. Nie byl zadowolony. Chcial wprowadzi¢ Berg, woéwczas
$wiezo zatrudniona, do kregu pracownikow wydziatu. Jego szlachetne zamierzenie
musialo jednak ustapi¢ rodzinnym obowiazkom. Pézniej, podczas ich podrézy do
Skanderborga, jednak ja wprowadzil. Dwukrotnie.

- Jasne, ze tak.



- Snilo mi sie, ze z toba tancze. Jest wpo6t do dwunastej, impreza jest w najlep-
szym momencie, wszyscy sie Smieja i sa zadowoleni; niektérzy na gazie, ale nie
my. Podczas tanca prowadze cie w strone schodéw. Pamietasz je?

Pamietal szerokie krecone schody w jednym z katéw, ktére wysoko w goérze 1a-
czyly sie z galeryjka biegnaca wzdtuz tylnej sciany. Schody zagrodzone byly jed-
nak tancuchem. Skinat glowa, ale nic nie powiedziat.

- Idziesz za mna. Jestem w sukni z tajskiego jedwabiu, albo nie, poczekaj, nie-
prawda, pozyczytam mala, wyzywajaca kiecke z mienigcego sie aksamitu w burde-
lowym kolorze, ukazujaca ciut za wiele ud, ale za to bardzo wygodna w tancu.
W polowie schodow zdejmuje buty, nieprzyzwyczajona do wysokich obcaséw. Po-
chylam sie i je odstawiam. Od szczytu schodéw idziemy mostkiem, jego porecze
sq zabezpieczone solidnymi ptytami z hartowanego szkla. Jest wysoko, pod soba
widzimy reszte towarzystwa. Wielu kolegéw do nas macha, wszyscy sa zadowo-
leni.

Ukradkiem na niego zerknela i stwierdzila, ze jest skupiony.

- Zatrzymuje sie na konicu mostku. Te wielkie szklane plyty sa przytwierdzone
do poreczy, ale nie do $cian, a miedzy tylna $ciana a ostatnia z plyt jest miejsce,
zeby sie przecisnac¢. Zdejmuje buty i przechodze, stoje teraz na niewielkim wysu-
nieciu przeznaczonym do przymocowywania rusztowania. Nie jest to bezpieczne,
bo do podlogi jest osiemnascie metrow. Gdy na chwile puszczam balustrade, ty tez
sie przeciskasz i mocno obejmujesz mnie w talii, jednoczesnie stabilnie trzymajac
sie balustrady. Tak stoimy, ty i ja, posrodku, miedzy niebem a ziemia.

Zamknetla oczy i odchylila glowe.

- Pod nami jest $wiatto, muzyka, zabawa, kolory; nad nami: wiecznie zimne,
gwiazdziste niebo. Pokazujesz mi Pas Oriona i wyjasniasz, ze Wenus nie jest
gwiazda, tylko tak wyglada. Opieram glowe o twoja twarz, odgarniam wtosy na
bok, a ty czule calujesz mnie w ucho. Przesylam Troulsenowi pocatunek, siedzi
tam, gdzie go zostawilam, i pije piwo. Obok stoi moja torebka, ktérej on pilnuje,
bo bylabym zazenowana, gdyby ktos ja otworzyl. Moje policzki czerwienieja na
sama mysl, bo wiem, co lezy na samym wierzchu, i ty tez to wiesz, odkad na scho-
dach zdjetam buty. Moje majtki.

Potwierdzit swoje przypuszczenia, mimo Ze ona nie zadala mu kontrolnego pyta-
nia.

- Powoli przywieram do twojego krocza. Poruszam sie przdéd i w tyl, z jednej
strony na druga i oboje czujemy, jak sztywniejesz. Protestujesz, ale ja to ignoruje.
Nie spieszac sie, pomagam sobie dlonia: najpierw jednym palcem, potem pozosta-
lymi, luzuje twdj pasek i rozpinam rozporek, druga reka podtrzymujac twoje
spodnie. Z dotu wszystko wyglada niepozornie: wyprowadzites nowa dziewczyne
z wydziatu na manowce, kazdy to zauwazyl, ale moje ciato przyzwoicie skrywa, jak
daleko to zaszlo. Zsuwam przednia czes¢ twoich majtek, tak ze gumka sama z sie-
bie je podtrzymuje, powoli rozsuwam stopy, az moje uda sa rozchylone, potem
lekko podciagam sukienke z tytu i popycham cie w glab siebie. Sapiesz mi do ucha
ostrzezenia, ale tez pelne czulosci stowa i stowa, ktére nie istnieja. Miesnie twoich
ramion napinaja sie i zaczynasz mocniej mnie przytula¢, lecz i tak stanie sie to, co
nieuniknione, bo juz nadchodzi najlepsze.

Usmiechnela sie zawadiacko, nie otwierajac oczu.



- Moéwie ci, ze puszcze twoje spodnie, i masz powazny problem. Jedna dion
mocno zaciskasz na poreczy, druga reka obejmuje mnie i zabraklo ci reki do przy-
trzymania spodni, opadlyby do kostek. Na oczach wszystkich szeféw i wspotpra-
cownikéw, ktorzy gadaliby o tobie w nieskonczonos¢, wiec twoje powazanie, twoja
kariera, twoja przyzwoitosé¢, wszystko znalazlo sie na szali. Puszczam spodnie
chwile po tym, jak ty puscile$s mnie, siegam ramionami twoich plecéw, najdalej jak
moge, a jednoczesnie sie koncentruje. Mysle o tym, czego do znudzenia uczylam
sie na lekcjach baletu. Elastycznos¢, sita, postawa, kontrola, to cztery stowa klu-
cze. Rozluzniam uchwyt i pozwalam, zeby moje cialo miekko zataczalo mate kotka.
Wykrzykujesz moje imie, mimo ze jestesmy tuz obok siebie, cho¢ juz nie tak bli-
sko. Nasze ciata sie rozdzielaja. Niemal. Teraz w6z albo przewo6z. Wirowanie jest
coraz intensywniejsze. Elastycznos¢, sita, postawa, kontrola. Nabieram odwagi,
centymetr za centymetrem, az wreszcie odnajduje skrajnie niestabilna réwno-
wage. W gescie triumfu wyciagam ramiona w gore do gwiazd, jednoczesnie to
wspinajac sie na palce, to opadajac na cate stopy.

Moéwila szybciej.

- ,Elastycznos$¢”, na palce, ,sita”, w dét, ,postawa”, na palce, ,kontrola”, w dot.

Nagle otworzyta oczy i brzmienie jej glosu sie zmienito.

- Oho, jestesmy na miejscu.

Od jakiegos czasu stali na parkingu przed szkota Langebeaek.

Podniosta torebke z podlogi. Pedersen zaprotestowat.

- Nie, poczekaj. I co sie stato?

- Stalo? Stalto gdzie?

- No, oczywiscie, w twoim $nie.

- Aaa, o to chodzi. Nie bardzo pamietam. Chyba zamienitam sie w aniota i odfru-
netam.

- W aniota?

- Tak, w aniota. Jak bylam mata, tata czesto nazywal mnie aniotem, a gdy bytam
niegrzeczna, to stawalam sie aniolem z géwnem na skrzydtach, poetyckie, nie?
Ale mogto sie tez zdarzy¢, ze sie obudzitam.

Odpieta pas bezpieczenstwa.

- Nie badz skwaszony, kochany Arne, sny przeciez nie trwaja wiecznie.

Bez skrepowania siegneta miedzy jego nogi.

- A moze po prostu baby ci trzeba?



Rozdziat 18

Dwaj mezczyzni stojacy przed Hrabianka wygladali jak zaklopotani gtupcy, kté-
rymi zreszta byli. Ich kariera wisiata na wlosku. Na ich korzys¢ nalezalo zapisac,
ze nie probowali tuszowac swoich btedéw i przedstawiali okolicznosci znikniecia
Pera Clausena w sposdb precyzyjny i bez koloryzowania, podobnie jak nie prébo-
wali usprawiedliwia¢ sie idiotycznymi wymdéwkami. Bylo to rozsadne posuniecie,
bo Hrabianka bezlito$nie by ich zaatakowala przy najmniejszej prébie owijania
w bawelne. A teraz nie miala sie do czego przyczepi¢. Zmierzyta ich od stép do
gtow, jakby chciata wystawi¢ im oceny za prezencje. Obaj sie skurczyli, ale sie nie
odezwali, a ona okazata im milosierdzie.

- Jesli sie pospieszycie, to zdazycie znikna¢, zanim pojawi sie tu ogromny
i wielce wsciekly facet, ktérego na pewno nie chcecie spotkac.

Ku jej zaskoczeniu nie ruszyli sie z miejsca. Czekatla kilka sekund na pytanie,
ktore nie padlo. Ustawila wiec kciuk i palec przed soba, jakby cos w nich trzy-
mata, i powiedziata:

- W mojej krysztatowej kuli widze dwdéch kolegow, ktérzy pracuja w biurze rze-
czy znalezionych, poniewaz nie zdazyli ulotni¢ sie na czas.

To pomogto.

Konrad Simonsen nie podzielal sklonnosci Hrabianki do przesadnego milosier-
dzia, a jego zachwyt byl ograniczony, gdy okazalo sie, ze musi zadowoli¢ sie rela-
cja z drugiej reki, zamiast dowiedzie¢ sie wszystkiego bezposrednio od tych ostow.
Z braku innej mozliwosci rozsiadt sie na krzesle, gotowy do stuchania.

Hrabianka zerkata do swoich notatek, by potem przekazac¢ hiobowe wiesci.

- Okoto godziny dwunastej Per Clausen jest na zakupach w lokalnym supermar-
kecie, zapelnia wodzek towarami codziennego uzytku i winem. Po zaplaceniu
wklada zakupy z powrotem do woézka i idzie z nim ulica Bagsvaerd Hovedgade.
U rzeznika kupuje cztery kanapki i dwa pilznery, ktére takze umieszcza w wézku,
a w kiosku karton papierosow. Zanim wejdzie do kolejnych sklepow, pieczotowicie
przykrywa wozek z zakupami peleryna przeciwdeszczowa, zeby przechodnie nie
mieli bezposredniego dostepu do jego zawartosci. Nastepnym przystankiem jest
sklep z artykulami gospodarstwa domowego, przy Bagsveerd Hovedgade dwiescie
szescdziesiat szes¢ A. Sklep znajduje sie na parterze trzypietrowego bloku
z o$mioma klatkami. Byl wédwczas pod obserwacja pieciu funkcjonariuszy oraz
grupy wsparcia w samochodzie.

Do pokoju weszli Arne Pedersen i Pauline Berg, a Simonsen postal im rozezlone
spojrzenie. Sprawnie unikneli kontaktu wzrokowego; szef najwyrazniej byl wscie-
kty, wiec lepiej byto pilnowac¢ swoich spraw. Hrabianka relacjonowata fakty.

- W sklepie z artykutami gospodarstwa domowego oglada towary znajdujace sie
na najdalszych regatach, nagle wchodzi na zaplecze i zatrzaskuje drzwi, uprzed-
nio lamie zapatke w zamku. Z zaplecza jest przejscie na parking za sklepem, ale



takze na schody prowadzace do magazynu w piwnicy i zanim zejdzie na dét, blo-
kuje klinem drzwi zewnetrzne. Magazyn ma drzwi przeciwpozarowe wychodzace
na korytarz, ktory ciagnie sie pod calym blokiem, przechodzi przez piwnice, ktéra,
jak wspomniatam, jest dluga na osiem klatek. Na jej konicu znajduje sie pomiesz-
czenie na rowery, gdzie ukryt wozek z odzieza na przebranie: czarny strdj muzul-
manki, do narzucenia na zwykte ciuchy.

- O nie.

Simonsen westchnat.

- O tak. Szybko i skutecznie. Z dzieciecym woézkiem i nowym przyodziewkiem,
to sie chyba nazywa nikab albo czador, obchodzi budynek, przechodzac pod no-
sami wszystkich swoich aniotéw strézéw. Wiekszos¢ z nich doskonale go pamieta.
Nastepnie idzie spokojnym krokiem wzdluz gléwnej ulicy i skreca w strone stacji
Bagsveerd. Ciagle z dzieciecym wodzkiem wsiada do kolejki miejskiej o dwunastej
trzydziesci dziewiec¢, jadacej w strone Kopenhagi, ale wysiada na stacji Buddinge.
Zostawia strdj i wozek w windzie, a z postoju bierze takséwke do centrum handlo-
wego Ballerup. Tu $lad sie urywa.

Simonsen z wsciekltos$cia uderzyl dionia w Sciane i powiedziat:

- Powinienem byt go wczoraj zatrzymac. Jego zachowanie bylo tak dziwaczne,
ze szalenstwem bylo pozostawi¢ go na wolnosci. A jeszcze wiekszym szalenstwem
powierzy¢ go tym balwanom, ktérzy nie znaja sie na swojej robocie.

Hrabianka, ktéra nie powiedziala jeszcze o najgorszym, patrzyla na niego z za-
niepokojeniem.

Pedersen sprobowal znalez¢ co$ pozytywnego:

- Powinnismy bez problemu dosta¢ zgode na przeszukanie jego domu.

Jego szef podjat watek, z nuta nadziei w gtosie.

- To prawda. Pizze i jego znikniecie wystarcza. Postaraj sie o to, Arne. Teraz!

Hrabianka zgasita nadzieje.

- Niestety to niemozliwe. Jego willa stoi w ogniu. Przyjechali strazacy, ale nie
mieli czego ratowa¢. Dostalam wiadomos$¢ dziesie¢ minut temu. Pozar widac
z okna, gdyby ktos$ chciat popatrzec.

Nikt nie mial ochoty. Nastréj zrobit sie mroczny; Simonsen sprawial wrazenie
otumanionego i milczal. I znowu to Pedersen pierwszy sie pozbieral. Prébowat
uratowac to, co zostato:

- Teraz przynajmniej mozemy go poszukiwac za podlozenie ognia.

Berg dodata swéj komentarz, usitujac zabrzmie¢ optymistycznie.

- Z tym nagto$nieniem medialnym, jakie teraz mamy, mozemy by¢ catkowicie
pewni, zZe jego zdjecie ukaze sie w wiadomosciach.

- To prawda. Nie ma zbyt wielu mozliwosci, jesli jednoczesnie sprawdzimy lotni-
sko i wieksze stacje, bo musimy zaltozy¢, ze nie wréci do domu - stwierdzit Peder-
sen.

Hrabianka podniosta reke do gory.

- Chwileczke. Niestety jest jeszcze cos.

Wszyscy zamilkli, postancy zlych wiadomosci mieli pierwszenstwo.

- Zostawil dla nas wiadomos$¢ w wozku dzieciecym, a raczej dla ciebie zostawil,
Simonie.

To byta koperta z poczty kwiatowej, a na wierzchu wypisano nie mniej, ni wie-
cej, tylko ,Konrad”. Kartka znajdujaca sie w srodku byta biata i bez ozdobnikéw.



- ,Przynie$ tym, w ktérych smutek gosci, $wiatlo nadziei i piesn radosci!” -
przeczytatl na gtos Simonsen. - Co to ma znaczy¢?

- Nie jestem pewna, ale mam pewne obawy - odpowiedziata Hrabianka smutno.

- A mianowicie?

- Strofy pochodza z psalmu Grundtviga pod tytulem Wieczorne westchniecie,
nocny placz.

Simonsen cisnal wiadomo$¢ na stél, jak przegrana karte, ktéra musi ustapic
pola asowi, a tym samym potwierdzit ztowrézbne przewidywania Hrabianki, zanim
ta wyrazita je stowami.

- To psalm pogrzebowy. Nie sadze, bysmy jeszcze kiedykolwiek mieli okazje po-
rozmawiac¢ z Clausenem.



Rozdziat 19

Per Clausen zagrzebal sie glteboko w poduszki i u$miechnal melancholijnie, pa-
trzac w sufit. Pozwolil, by catle jego cialo sie rozluznito. To byt cudowny dzien. Naj-
pierw pojawilo sie pare nieprzewidzianych spraw, ktdore trzeba bylo zalatwic. Po-
wad, dla ktérego Konrad Simonsen poprzedniego dnia przyprowadzil na przestu-
chanie mloda kobiete zamiast starego wyjadacza, nie byt trudny do odgadniecia,
a on chcial odptaci¢ pieknym za nadobne. Kupit aparat fotograficzny i miatl szcze-
$cie spotkac¢ swdj motyw bez diugiego oczekiwania. Zdjecia wydrukowat w biblio-
tece i przestat je ze wskazoéwkami do Drzewolaza. Reszte dnia mial tylko dla sie-
bie.

Byl w domu, po raz ostatni powrdcit do swojego dziecinstwa.

Wiele sie zmienilo, ale jesli ktos$ potrafil patrze¢, dostrzegal, ze ulica byta taka
sama jak piecdziesiat lat temu. Asfalt byl nadal réwny i gtadki, i o nieco ladniej-
szej powierzchni niz gdziekolwiek indziej w swiecie, dlatego tez ulica przez dzie-
sigtki lat byla ulubionym miejscem do gry kurzymi obraczkami albo w kule. Mto-
dziez w kazdym wieku przybywatla tu z daleka i bliska; jasne letnie wieczory tet-
nily zyciem. Spory tlumek dzieci krzyczal i wydawal odgtosy radosci, wygrywat
i przegrywal, $miat sie i plakal, kl6cac sie o zasady lub zawiazujac przelotne soju-
sze. Chiopcy w krétkich spodenkach i skarpetach w bialo-czarne romby, obcieci
na jeza, z brudnymi uszami i wiecznie zakatarzonymi nosami, dziewczynki w ela-
stycznych spédnicach w szkocka krate, ktére dawaly sie latwo zsunaé, tak ze
kazdy moégt zobaczy¢ majtki w kolorze swinskiego rézu.

Usiadl w kucki, lewe kolano opart na ziemi, a prawa noge wyciagnat do tytu
i dlugim zamiatajacym ruchem ostatni raz przejechatl palcami po ulicy.

Przez jaki$ czas prébowal wysledzi¢ jakiego$ kota, zmierzwionego kociaka,
ktory ozywilby przeszlosé¢, ale zadnego nie zobaczyt. W czasach jego dziecinstwa
miedzy blokami roito sie od kotéw. Za dnia lezaly na $mietniku albo na stopniach
schodéw i lapaly promienie stonca, cierpliwie wypatrujac kocicy matki, ktéra
wiernie, trzy razy w tygodniu, wpadata z rybimi odpadkami na mila pogawedke.
Nocami rozdzieraly cisze odgtosami godowymi i walkami o terytorium. Gdy na
ulicy zjawial sie rakarz, wszystkie niesnaski szly w kat i kazdy znal swoja role.
Dziewczynki zbieraly sie¢ w mate grupy i rozpedzaly koty. Chtopcy atakowali z ru-
rek i proc. Najmniejsi biegali od mieszkania do mieszkania, przywotujac wsparcie,
podczas gdy inni zeskrobywali celuloid z kierownicy roweru i wykorzystywali
szkietka do rozpalania $mierdzacych ognisk pod samochodem rakarza. Zazwyczaj
hycel byl zmuszony odjecha¢, nie wykonawszy zadania, rozsierdzony, przeklina-
jacy, ale bez zdobyczy i z guzami z tytu glowy.

Ostatnie okno z6itego bloku, na drugim pietrze, to byto okno pokoju jego matki.
Stad zegnata go rankiem, gdy szed! do szkoty, i wolala wieczorem, gdy miat i$¢
spa¢. Szyba w oknie byta zarysowana i tylko on i jego matka wiedzieli dlaczego.



Siedzial na parapecie, gdy szyba zostala naznaczona. Ceglane gzymsy budynku
byly popekane z powodu mrozu i niebezpieczne, wzniesiono wiec rusztowanie
i duzy wesoly murarz zabrat sie do pracy. Podczas pracy pieknie spiewat. Smutna
piesn dzikiej kaczki brzmiaca tak dobrze, ze mdégiby by¢ ulicznym grajkiem. Panie
domu nagradzaly go kawa - niektére tez piwem - serwowana bezposrednio
z okna. Stat tu, na rusztowaniu, $piewat i wywijal wiadrem z zaprawa i szpachla,
gdy zauwazyt jego matke w oknie. Wesolo zamachnal sie szpachla, rzucajac
uwage, ze najpiekniejsza kobieta w tej klatce tez powinna dosta¢ kapke. Pojemnik
wiszacy przy szybie lekko w nia uderzyl. Nakrzyczata na niego za te wygtupy, ale
przez reszte zycia cieszyla sie z rysy na oknie.

Dlugo tak stal, blakajac sie w myslach po przeszlosci i obserwujac niebo odbija-
jace sie w oknie matki, zanim naokoto, cichymi uliczkami wrécit do punktu wyj-
$cia.

Teraz byl na koncu drogi.

Zdjat pasek i zacisnal go na lewym przedramieniu, az zyly staly sie wyrazne.
Z wewnetrznej kieszeni wyciagnat strzykawke, zalozyt igte i napelnit ja zawarto-
$cia dwoch amputek. Mimo ze nie bylo zbyt jasno, igla tatwo wslizgneta sie w zyle
miedzy kciukiem a palcem wskazujacym; miejsce, w ktére wklutby sie nawet po-
czatkujacy student medycyny. Spokojnie wcisnat ttok strzykawki do konca, poluzo-
wat pasek i zamknat oczy.

Poczutl lekka irytacje, zorientowawszy sie, ze kto$s wszedl do pomieszczenia,
i zdziwit sie, ze widzi drzwi, skoro jest zagrzebany w poduszkach. Potem ustyszat
jej gtos i zapomnial o wszystkim innym. Miala na sobie piekna sukienke z ozdob-
nymi wykonczeniami, ktéra jej kupil, gdy skonczyta szes¢ lat. Te, ktéra tak lubil.
Promieniejaca, zdrowa i zadowolona stata przed nim, a on poczul, Ze po policz-
kach plyna mu lzy. Rozlozyl ramiona i pobiegt na jej spotkanie. Przez wiele, wiele
lat byta daleko, ale teraz znéw ja obejmowal.

Swoja cudna mata coreczke.



Rozdziat 20

Gos¢ Almy Clausen, kiedy do niej przybyl, mial sprecyzowane wyobrazenie na jej
temat. Wdowa po rolniku, kobieta po piecdziesiatce, pobozna i z Tarm - dane,
ktére z perspektywy Poula Troulsena nieprzyjemnie kojarzyly sie z obora, trady-
cyjnym duniskim sosem, waskimi horyzontami i brakami na ptaszczyznie intelektu-
alnej. Rzeczywistos¢ okazala sie zupelnie inna.

W pierwszej chwili utwierdzit sie jednak w swoich uprzedzeniach, jako ze Clau-
sen byla przyjazna, nieco powsciagliwa osoba niewielkiej postury i ubierajaca sie
w stylu, ktory najtatwiej byto okresli¢ jako ,szara brzydota”. Jej dom byl skromny
i jakby pograzony we $nie. Tapeta w wielkie kwiaty, haftowane obrazy, tradycyjna
tréjkatna poéteczka z porcelanowymi figurkami z Salzburga - przecietnos¢ w kolo-
rze pasztetu. Zato$nie pézno Troulsen zrozumiatl, ze kobieta byla niezwykle by-
stra. Wtedy gdy - powoli i glos$no - zapytal o szczegdly jej zycia.

- Myslatam, ze dostal pan raport na mdéj temat. Nie zdazyt go pan przeczytac?

,Nie zdazyl” bylo tadniejsza wersja ,nie chciato sie”, co bardziej przystawato do
faktow.

- Dlaczego pani mysli, ze mamy raport na pani temat?

Jej odpowiedzZ pozbawiona byla sarkazmu:

- Miedzy innymi dlatego, ze wczoraj wieczorem przez godzine rozmawiatam
przez telefon z policjantem z Ringkebingu, ktéry miat go przygotowac.

- Wole dowiedzie¢ sie wszystkiego bezposrednio od pani.

Sam slyszal, ze wyjasnienie bylo naciagane. Zerkneta na jego torbe, potem spoj-
rzala mu w oczy i przytapala go, jakby byt dzieckiem, ktére nie odrobito pracy do-
mowej.

- To jest bezposrednio ode mnie. Zrobie nam co$ do jedzenia. Dostanie pan
kawe do lektury.

I tak sie stato.

Alma Clausen w 1972 roku ukonczyla Uniwersytet Kopenhaski z tytutem magi-
stra fizyki teoretycznej i zostata zatrudniona w Instytucie Nielsa Bohra w Kopen-
hadze. W 1977 napisata doktorat. W tym samym roku zrezygnowata z kariery aka-
demickiej, zeby zy¢ jako zona rolnika w Adum. Ona i jej maz dozyli wspélnie
srebrnych godéw. Gdy zmarl, sprzedata gospodarstwo i przeniosta sie do Tarmu.
Nastepnie od$swiezyla dawne umiejetnosci i zaczela uczy¢ przez internet na uni-
wersytetach w Kopenhadze, Berlinie i Sztokholmie. Dzieci nie miata.

Zawotlala z kuchni, niemal dokladnie w momencie, gdy skonczyl czytac:

- Prosze tu przyjs$¢ i poméc mi z satatka, to opowiem o mojej pracy.

- Nie jestem pewien, czy zrozumiem.

- Bzdura. Kazdy to rozumie w mniejszym lub wigkszym stopniu, ale nikt nie poj-
muje do konca. To jest wlasnie w fizyce fascynujace.

Miatla racje, to byto bezsprzecznie interesujace. Siekat i stuchat zafascynowany.



Byta prawie dziewiata, gdy doszedt do sedna swojej misji, a mianowicie - osobo-
wosci Clausena. Wtedy juz od dawna nie myslat o magnetofonie, ktéry wydawat
sie ja irytowac¢. W zamian sprébowata jeszcze wierniej i bardziej szczegdtowo od-
powiedzie¢ na jego pytania, jakby pierwsza przystuga byta warta drugie;j.

- Wiasciwie jak dobrze pani zna swojego brata?

- Trudno powiedzie¢. Nie widujemy sie czesto, a jesli do tego dochodzi, zazwy-
czaj to ja go odwiedzam, to znaczy z wyjatkiem zeszlego tygodnia. Zdarzaja sie
okresy, w ktérych piszemy do siebie wiecej mejli, czasami tez dzwonimy, zazwy-
czaj w sprawach merytorycznych, czesto chodzi o problemy matematyczne.

- Pomaga mu pani w matematyce?

- Niestety nie, zawsze jest na odwro6t. On pomaga mnie. Per jest najbystrzejszy
w rodzinie.

- A jesli sie kontaktujecie, to tylko w sprawach zawodowych?

- Mozna tak powiedzie¢. Matematyka, fizyka i statystyka zajmuja wiele miejsca,
ale dyskutujemy tez na inne tematy, jak na przyktad religia.

- Religia? Czy pani brat jest wierzacy?

- Przeciwnie. Ja jestem, on nie.

- Jak jest miedzy wami? Rozmawiacie o tym?

Nie odpowiedziata, ale pogtebila swoja mysl:

- Dopiero w ostatnich latach Per zaczatl sie interesowa¢ kwestiami duchowymi
i nalezy to rozumiec¢ bardzo szeroko. Nie tylko chrzescijanstwo, raczej wiara,
etyka, moralnos¢, nienawis¢, mito$¢, przebaczenie, kara... zagadnienia tego typu.

- Brzmi to dos¢ pusto. Nie, to zle okreslenie, mialem raczej na mysli ,teoretycz-
nie”.

- Przeciwnie, Per zawsze jest bardzo konkretny. Poda¢ panu przyktad?

- Poprosze.

- W ostatni czwartek rozmawialiSmy o demonizacji; o moralnosci ludowej i mito-
$ci blizniego. Per zaczal te rozmowe od problemu duzej liczby niemieckich
uchodzcéw, ktérych Dania zmuszona byla przyja¢ w czterdziestym piatym, a wiec
przede wszystkim ludzi, ktérzy uciekli przed naporem Armii Czerwonej na wscho-
dzie. Po wyzwoleniu instytucje publiczne odméwily im pomocy lekarskiej, nie dla-
tego, ze brakowalo lekarzy czy nie byla potrzebna, ale po prostu dlatego, ze byli
Niemcami. W rezultacie wielu z nich zmarlo, takze dzieci, ktére tatwo mozna byto
uratowac. ,Jesli sie wyryje »my« i »oni« wystarczajaco silnie w narodowej swiado-
mosci, to wieksza czes¢ spoleczenstwa biernie zaakceptuje cokolwiek. Szczegdl-
nie w czasach, gdy nie istnieje wspdlny moralny punkt zaczepienia” - wyrecyto-
wala.

- Tak powiedziat pani brat?

- O ile dobrze pamietam jego stowa, a tak mi sie wydaje, to owszem. Oczywiscie
nie zgadzam sie z tym, nie moge sie z tym zgodzic.

- Wedlug mnie traci to troche faszyzmem.

- Per nie jest faszysta. Nie sadze, aby miatl jakiekolwiek poglady polityczne, a je-
$li juz, to jest cynikiem.

- Wydatl nam sie osoba lubiaca sie drazni¢ z innymi, zeby nie uzy¢ mocniejszego
stowa. Jak pani ocenitaby taka charakterystyke?



- Powiedziatabym, ze jest poprawna. Per od zawsze sie drazni, ale rzadko ztosli-
wie i jesli probuje was wywies¢ w pole, to tylko by pokazaé, ze potrafi.

- Co by mu to miato dac¢?

- Nic oprécz malego krzywego usmieszku.

Sama sie usmiechneta.

- Hm, interesujace. A co ze sprawami osobistymi? Rozmawiacie o nich?

- Nie bezposrednio.

- W takim razie jak?

- Jesli to robimy, dzieje sie to samo przez sie.

- Nie do konca rozumiem. Moze to pani wyjasnic¢?

Odpowiedziata po krétkim zastanowieniu.

- Jak pan zapewne wie, Per okresami duzo pil. Byl alkoholikiem, bez dwéch
zdan. Nigdy o tym nie rozmawialiSmy, ale gdy po kilku latach nauczyt sie jakos
kontrolowa¢ naldg, czasami moéwilismy, ze zaczal zdrowiej zy¢.

- Wypracowaliscie rodzaj jezyka, kodu?

- Mozna to tak nazwac, ale lepiej pasuje okreslenie ,kroétkie, posrednie uwagi”.
To oczywiscie glupawy spos6b komunikowania sie. Nigdy sie nie wie, czy obie
strony tak samo rozumieja uzyte pojecia, ale tak sie to rozwineto. Poza tym, jak
wspominatam, nieczesto sie zdarza, bysmy rozmawiali o sprawach osobistych.

- Wiec nie jest pani zbyt blisko z bratem?

- Chyba nikt nie jest. Ja rowniez nie.

- Moéwi pani, ze duzo pil. Czy to sie zaczelo po utonieciu pani bratanicy?

- Tak. Pit silnie i autodestrukcyjnie. Sadze, ze Per chcial ukara¢ samego siebie.

- Czul sie winny $mierci corki?

- Z pewnoscia, a do tego dochodzito oczywiscie to, ze byt gteboko, gteboko nie-
szczesliwy.

- Jak sie miedzy nimi uktadato?

- Nie wiem, poza tym, ze bardzo ja kochal. Helene byla tez urocza dziewczyna.

- Prosze mi o niej opowiedzie¢, jaka byta?

- Krucha. Krucha i utalentowana. Odziedziczyla intelekt po ojcu, ale nie jego od-
pornosc¢. Byla tez catkiem ladna. Zapewne po matce. Po nas tego nie miala.

Troulsen szczegdlowo wypytywal o dziewczynke. Simonsen omawial z nim to
przestuchanie przez cata droge z Nyborgu do Odense, a los Helene Clausen byt
jednym z tych punktéw, ktére mial zbadac¢. Ale ciotka nie mogta szczegdlnie wiele
dodac i poza tym, ze dziewczynka byla z natury nerwowa, inne ciekawe fakty nie
wyszly na jaw. Skoncentrowat sie na jej Smierci:

- Czy zna pani blizej okolicznosci wypadku?

- Nie bardzo. Utonela, ale to pan wie. W letni wieczér w dziewiecdziesiatym
czwartym roku, na plazy Bellevue, byta z kolegami z klasy. Nic wiecej nie wiem.

- Mowi pani, ze czul sie winny jej Smierci. Dlaczego?

- Trudno to wyjasni¢. Moze uwazal, ze niedostatecznie sie nia opiekowatl.

- A tak byto?

Tym razem myslata tak dlugo, ze zaczal watpi¢, czy zechce odpowiedzie¢. Gdy
sie wreszcie odezwala, okazalo sie, ze namyst nie wydal oczekiwanych owocow.

- Nie wiem.

Sprobowat ostroznie:

- Czy podzieli sie pani swoimi przypuszczeniami?



Znowu przerwa; prawie tak samo dtuga.

- Sadze, ze Per przyjechat w zeszlym tygodniu, zeby sie pozegnac. Sadze, ze maj
brat zamierza odebrac¢ sobie zycie. Sadze, ze Helene byla psychicznym wrakiem
po powrocie ze Szwecji. I sadze, ze Per jest wplatany w te straszna rzecz, ktora
wydarzyla sie w jego szkole.

Troulsena porazil ten potok stow.

- To niemato.

- Nie, ale dalsze wypytywanie nic panu nie da. Nie mam nic konkretnego do do-
dania, a to, co powiedziatam, to wylacznie watte przeczucia, prawdopodobnie nie-
prawdziwe.

Znow miala racje. Drazyl i drazyl niemal dwie godziny, zanim sie poddal, po
czym ona, mimo jego polowicznych protestéw, poscielita mu t6zko w pokoju go-
$cinnym.



Rozdziatl 21

Konrad Simonsen i Kasper Planck grali w szachy.

Od czasu do czasu méwili o sledztwie; niekiedy uwagi padaly w przestrzen, bez
odpowiedzi. Jedna z zalet gry w szachy jest to, ze nie trzeba by¢ uprzejmym. Jako
przeciwnicy byli siebie godni, moze dlatego, ze mocna strona kazdego z nich bylo
co innego. Planck mial przewage w taktyce i kombinacji, a Simonsen celowat
w teorii i strategii i chociaz byl wykonczony po tym o wiele za dlugim dniu, jak
zwykle na poczatku mial przewage. Wlasciwie tego wieczora najchetniej odpu-
$citby sobie szachy, ale w obecnosci bylego szefa rzadko on podejmowat decyzje.
Jego subtelne sygnaly, by po prostu porozmawia¢ o Sledztwie, zostaly zignoro-
wane; starszy mezczyzna przyniost szachownice, pionki i koniak. Sprawy miaty
biec swoim torem, masowe zabdjstwo nie mogto tego zmienic.

Simonsen wykonal ruch, ktory sprawit, ze jego przeciwnik sie skoncentrowal.
Planck byt statecznym starszym panem o szczuplym, zylastym ciele i siwych wio-
sach, ktdére niesfornymi lokami otaczaly $niada twarz. Jego jasne, zielonkawe oczy
omiataly szachownice.

Byl surowym szefem, przelozonym starej daty. Jednoczesnie cieszyt sie szacun-
kiem, a w ostatnich latach pracy niemal go kochano. Ale to nie umiejetnosci przy-
wobdcze sprawily, ze w swoim czasie stal sie legenda; nie chodzito nawet o liczbe
rozwiklanych przez niego spraw. Jego legenda powstala przede wszystkim z po-
wodu umiejetnosci obchodzenia sie z prasa, ktéra sie odwdzieczyla, czyniac
z niego ikone, a jego rewolucyjna taktyka polegata na traktowaniu dziennikarzy
jak ludzi. Sztuki tej nie udato mu sie przekazac¢ nastepcy.

Bez zbednego zastanawiania sie Planck oddal wieze, zbijajac srodkowego
pionka.

- Dlaczego w ogdle wlaczyles mnie w te sprawe, Simon?

- Przeciez po przejsciu na emeryture pomagates przy innych sledztwach. Nic
w tym niezwyktego.

- Bzdura. Nigdy dotad nie prosiles mnie z géry o pomoc. A na pewno nie oficjal-
nie.

- Elvang uwazal, ze to dobry pomyst.

- Idiotyczna odpowiedz.

Prostym wyjasnieniem byloby to, ze Planck mial zdolnosci, ktérych Simonsen
bardzo potrzebowat przy tej sprawie, tak rézniacej sie od wszystkiego, z czym do-
tad mial do czynienia. Raz za razem w toku Sledztwa jego poprzednik wykazywat
wrecz niesamowita intuicje. Odbierat i interpretowat informacje w sposéb tak od-
mienny i czesto bardziej precyzyjny niz reszta ludzkosci, ze jesli w ogdle istnieje
cos$ takiego jak szdsty zmyst, to on bez watpienia go posiada. Méwiac precyzyj-
niej, chodzilo o to, ze w zawile dzialajacym mdzgu starego zawsze jedna lub wie-
cej rownolegltych niemozliwosci pozostawalo otwartych, w przeciwienstwie do



podporzadkowanej regutom systematycznosci, ktéra cechowata tradycyjny sposéb
pracy policji.

Zrobili kilka ruchéw, po czym Simonsen cicho powiedzial:

- Kiedy wyniesli zwloki z sali gimnastycznej, czulem sie jak w pierwszych mie-
sigcach po twoim przejsciu na emeryture i...

Przerwa byta dtuga, zbyt dluga, wiec Planck uszczypliwie wtracit:

- Nie spiesz sie. Noc jest mtoda.

- No wiec, chcialbym mie¢ mocne przeswiadczenie, co$ dajacego otuche, rozu-
miesz, co mam na mysli. Na przyklad ze niezaleznie od wszystkiego znajde spraw-
cow. Ale ja myslalem gléownie o tym, ze czuje sie osamotniony, i delikatnie rzecz
ujmujac, dzisiaj nie jest wiele lepiej.

- Aha.

Simonsen pomyslal, ze juz dlugo ze soba nie pracowali. Teraz znéw to sobie
przypomnial: jego byly szef nie byt sentymentalny. W gruncie rzeczy on tez nie.
Mimo to liczyl na jakie$ wsparcie. Ostroznie zapytal:

- Czy to brzmi bardzo gtupio?

- Cholernie idiotycznie.

- Ale, do jasnej ciasnej, cztowieku, kto buduje podest, zeby straci¢ pieciu nagich
ludzi? W dodatku w takim miejscu jak szkota.

Planck powoli kiwat gtowa.

- Taaa, to wlasnie musimy ustalic.

Forma liczby mnogiej rozgrzata od srodka. Tego wtasnie chciat. Wypit odrobine
koniaku, ten takze rozgrzewatl. Potem skoncentrowat sie na szachach.

W s$rodku partii, gdy sily byly niemal wyréwnane, Kasper Planck wtracit od nie-
chcenia:

- Mam od dzisiaj nowa przyjaciotke.

- Aha, a kto to?

- Przypuszczam, ze bardziej cie interesuje, kim jest?

- A zatem kim jest?

- Dziennikarka z ,Dziennika”. Dzi$ po potudniu spedzila tu trzy godziny. Jutro
by¢ moze ty i ja znajdziemy sie na pierwszej stronie, jesli sie nam poszczesci.

Simonsenowi wypadt z reki zbity wtasnie pion i musiat poszuka¢ go na podto-
dze. Ta przerwa stlumita jego bezposrednia reakcje; opanowat poirytowanie.

- Wolatbym, zebys sie ze mna konsultowat przed rozmowami z prasa.

- W zyciu bym tego nie zrobit.

- Nie, ale powinienes. Dobrze, to kto to jest i dlaczego jest interesujaca?

- Anita Dahlgren, praktykantka. No, zgadnij czyja?

- O nie, tylko nie jej!

- Jesli to cie pocieszy, to ona lubi Anni Staal tak samo jak ty. Albo nawet jeszcze
mniej.

- Niemozliwe. Dlaczego w ogdle tu przyszta?

- Jej szefowa wie, ze wyciagnales mnie z lamusa. Chce z tego zrobi¢ newsa.

Simonsen westchnal. Nietrudno zgadna¢, jaka bedzie wymowa tego artykutu,
ale z pewnoscia sobie z tym poradzi. Gorzej, ze z jego wydzialu najwyrazniej jak
przez sito wyciekaly informacje, cho¢ udzial Kaspra Plancka w sledztwie nie byt
zadna tajemnica. Rozzloszczony powiedziat:

- Stalowa Anni ma niezte Zrédta informacji.



- Tak i stara sie je pomnozy¢.

- Co masz na mysli?

- Anita powiedziata, ze przygotowuje oferte dla tego mtodego Pedersena: nieco
nieopodatkowanej gotéwki w zamian za sensacje na pierwsza strone od czasu do
czasu.

- Masz na mysli Arnego Pedersena?

- Tak, Arnego Pedersena. Chodza stuchy, ze przydaloby mu sie dodatkowe Zro-
dto dochodéw.

Simonsen potrzasnat gtowa.

- To jej sie nie uda.

- Moze tak, moze nie.

- Mylisz sie. Arne taki nie jest. O czym jeszcze rozmawiale$ z ta praktykantka?

- O wszystkim po trochu. Podobato jej sie tutaj.

- Skad wiesz?

- Jestem przekonany, ze tak jest.

Simonsen mial watpliwosci. Kasper Planck nienaturalnie dlugo milczal, zanim
znow podjat watek:

- A takze poniewaz tak powiedziata. Zreszta za kilka dni tu wroci.

Usmiechnat sie od ucha do ucha; jego przeciwnik burknat:

- Wykonaj ruch, ty stary, prézny szelmo.

Partia szachowa miata sie ku konncowi. Simonsen stracit piona, ale z ruchu na
ruch poprawial swoje potozenie, wyréwnywal, wymusit opozycje i bezkompromi-
sowo odpieral propozycje remisu sktadane przez przeciwnika.

Planck pozwolil, Zeby gra przez pewien czas byla po prostu gra.

- Czytalem o tym, ogladatem zdjecia, rozmawiatem z Arthurem Elvangiem i jest
jedna rzecz, ktérej jestem coraz bardziej pewny: ci, ktérzy stoja za ta egzekucja,
chca rozgtlosu, jak sie méwito w moich czasach. Dzi§ méwi sie o ,potrzebie auto-
ekspozycji”, ale chodzi o to samo: chca cos$ opowiedzie¢. Jest w tym jednoczes$nie
zimno i ciepto, logika i pasja.

- Twoja matla praktykantka trafita w doskonate miejsce, Panie Poliszynel?

- To ona do mnie przyszia, a nie odwrotnie. Wiec co najwyzej wykorzystam
szanse i ty tez powinienes.

- Chodzi ci o to, ze...?

- Moze uda sie przekonac tego Pedersena, zeby nie byl taki zasadniczy.

Simonsen odpowiedziat z wahaniem:

- Wyglada to na wyjatkowo kiepski pomyst.

- Nie wydaje mi sie.

Nie byl to najgorszy argument.

- Pozwdl, Ze to przemysle. Chyba chciates co$ dodac.

- Chca cos$ opowiedzie¢, o tym wspomnialem. A ty nie dostrzegasz tego, co oczy-
wiste, Simon.

Planck wykonal ruch, a Simonsen sie zastanawial. Nie znosit zagadek, w ktoé-
rych jego byty szef wrecz sie lubowat.

- Pomoge ci: z czego sklada sie opowiesc?

Ukryt swoja irytacje, wykonujac ruch.

- Ze stéw.



- No wlasnie, stlowa sa istotne. Zadne cie nie zdziwito? Bo powinno. Padto pod-
czas dzisiejszej konferencji prasowej, ale nikt nie zareagowal. Zreszta az dwa
razy, a media bezustannie sie nim postuguja. Chyba wtasnie tego zycza sobie ci
niegrzeczni chlopcy, wiec to stowo jest kluczem. Zapomnij o tozsamosci ofiar,
transporcie, podescie, do tego wszystkiego dojdziesz predzej czy pdzniej, pomysl
o tym stowie. Uzylem go dzi§ wieczorem wielokrotnie, a ty nie protestowales.
Takze catkiem niedawno.

Oczy Plancka promienialy. Simonsenowi nic nie przychodzito do glowy, wykonat
nieudany ruch. Jego przeciwnik atakowatl jak waz - jeden odkryty atak i uklad
pionkéw Simonsena legt w gruzach. Partia byla przegrana. Zrezygnowat i poddat
sie.

- Stary diabet z ciebie. Powiedz, jakie to stowo.

- Sam na to wpadnij. Wam, mltodym, wydaje sie, ze wszystko w zyciu mozna
mie¢ za darmo. Jeszcze jedna partyjka?

- Nie, dziekuje, wynik i tak by sie nie zmienil. Jedno stowo... Chodzi ci o egzeku-
cje?

- Brawo, Simon, troszke $lamazarnie, ale catkiem niezle. Cho¢ za cene przegra-
nej partyjki.



Rozdziat 22

Pracownia zaje¢ praktyczno-technicznych w szkole Langebak nie byla romantycz-
nym miejscem, a Pauline Berg sceptycznie spogladala to na jeden rzad stotéw do
heblowania, to na drugi. Na koncu pomieszczenia stala pita tasmowa. Policjantka
zdecydowanie pokrecitla glowa i odsuneta od siebie Arnego Pedersena - chwile
poZniej jego palce znéw zaczely wedrowac. Jej opowies¢ z samochodu najwyraz-
niej podziatala na niego, wiec w pewnym sensie sama sobie nawarzyla tego piwa.
Pomyslawszy to, ugieta sie pod jego natarczywa nieustepliwoscia.

- ChodZzmy przynajmniej do swietlicy czwartoklasistow.

Propozycja zostata przyjeta.

Szli korytarzem w strone klasy, trzymajac sie za rece. W ten pézny jesienny wie-
czér na zewnatrz wyt wiatr, wiec musieli podnosi¢ glos, zeby sie styszec.

- Jak byto w willi? - zapytal Pedersen.

Rozdrazniona Pauline potrzasneta gtowa. Czy bylo o co pytac¢? Mdgt wybrac ja-
kis bardziej pasujacy do sytuacji, romantyczny temat. Pomyslata o willi. Zgliszcza
wygladaly rozpaczliwie. Tylko mury zewnetrzne nadal staly, dach sie zapad}, a po-
czerniate belki nosne lezaly w nietadzie jak wielkowymiarowa gra w bierki. Odpy-
chajacy smréd sodu i dymu wisial w powietrzu jak ciezka pierzyna; zaczela nietad-
nie kaszle¢. Opowiedziala mu poirytowana:

- Okropnie, nie podobalo mi sie tam. Dogaszali ogien, od czasu do czasu pekaly
mury, brzmiato to jak strzaly z pistoletu. Niezbyt przyjemnie.

- Co powiedzieli spece od pozaréw?

- Ze ogien zostal podtozony i Zze nikt nie splonal w $rodku. Sprawca podpalenia
rozlat nafte we wszystkich pomieszczeniach, po czym postawil na ptycie kuchenki
kanister i nastawit minutnik. Mys$lisz, ze go znajdziemy?

- No nie wiem, w kazdym razie zarzuciliSmy wielka sie¢. Rozmawialem z Hra-
bianka. Dowodzi poszukiwaniami z HS, sprawa jest na pierwszym miejscu listy
priorytetéw dla kazdego patrolu dzi$ wieczorem i w nocy. Obserwujemy nawet
cmentarz, na ktéorym lezy jego cérka. I plaze, na ktérej utoneta. Poza tym nadali-
$my komunikat w wiadomosciach telewizyjnych, ze zdjeciem i w ogdle, ale, jak po-
wiedzialem, nie mam przekonania.

- Gdzie jest Simon?

- U Kaspra Plancka.

- Dzwonit?

- Tak, rozmawialem z nim, zanim przyszias.

- Mowit cos ciekawego?

Pedersen ociagal sie z odpowiedziag. Rozmowa dotyczyla Anni Staal z ,Dzien-
nika” i byta, delikatnie mdéwiac, zaskakujaca. Poza tym czesciowo wiazala sie
z jego zyciem prywatnym, chociaz Simonsen z dyplomatyczna ostroznoscia stono-
watl ten element. Odpowiedzial zagadkowo:



- Przekazatl pozdrowienia od Kaspra Plancka. Powiedz, bytas tam cate trzy go-
dziny?

- Nie, na szczescie nie, tylko kwadrans, ale by¢ moze znalezliSmy s$wiadka.
Dwoch chtopcéw bylo w zeszla sSrode na terenie szkoty. Szukali tych matych meta-
lowych wihajstrow od puszek po piwie i napojach, tych do otwierania. No nie
wiem, jak to sie nazywa; jeden z chlopcow chodzi do zeréwki w tutejszej szkole.
Niestety nie jest rozwiniety stosownie do swojego wieku, wiec on nam nie po-
moze, za to ten drugi, zreszta jego kuzyn, jest w normie. Ma pie¢ lat i mieszka
w Roskilde. Jestem umowiona na jutro.

- To bardziej obiecujace niz mdj dzisiejszy dzien. Simon wystal mnie do Szwecji.

- Corka Pera Clausena?

- Tak, w zasadzie rozsadnie jest sie jej przyjrze¢, ale nie rozumiem, dlaczego nie
moglem tego zatatwié¢ przez telefon. To jedna ze stabosci Simona: wysylanie nas
w rézne miejsca, cho¢ nie jest to konieczne. Przynajmniej moim zdaniem.

Berg wzieta go za reke.

- Dowiedziales sie, o co chodzi z tym podestem?

- Szkota juz taki miata, do wystepow i tym podobnych. Taki rozkladany. Teraz
zniknatl, wiec to wiasnie on zostatl uzyty, ale to wiemy od dawna.

- Wiec co robisz?

- Marnuje czas. To znaczy do tej chwili marnowatem.

- Zmarnowany czas to czesc¢ tej roboty. Ile razy powtarzates to zdanie? Ale moze
dotyczy to jedynie czasu innych?

- Jasne, ze tak! Zaczynam mie¢ serdecznie dos¢ tej szkoly. Jesli Per Clausen za-
montowat zapadnie w plytach podestu, to dokladnie po sobie posprzatal. Ciesze
sie, ze od jutra pracujemy gltéwnie w HS, bo dzisiaj przeszedlem ciezka proébe.
Cztery godziny w sali gimnastycznej, pomieszczenie woznego i pracownia do za-
jec¢ praktyczno-technicznych, gdzie oczekiwano ode mnie, ze dostrzege cos, co
inni przeoczyli.

- I tak sie stato?

- Czy co sie stato?

- Dostrzegtes cos?

- Nic a nic.

Gdy tylko dotarli do klasy, Pedersen zaczat sie metodycznie rozbieraé¢, uktadajac
na jednej z tawek stosik ze starannie zlozonych czesci garderoby. Zwinal nawet
skarpetki. Berg opadta na poduszki.

- Nie rozbierzesz sie?

- Czy to znaczy, ze pomijamy gre wstepna?

W jej gtosie pobrzmiewata raczej zto$¢ niz sarkazm. Sciagneta sweter.

- Au, do cholery, co to jest?

Cos$ uklulo ja w lokie¢. Najpierw, zapominajac o porze roku, pomyslala, ze to
osa. Przesuneta jedna z poduszek i po raz drugi w ciagu doby znalazta Pera Clau-
sena.



Rozdziat 23

Bylo po pierwszej w nocy, gdy technicy skonczyli prace i zwloki Pera Clausena
mogly zostac przeniesione.

Pojawil sie¢ Konrad Simonsen i odestal Arnego Pedersena i Pauline Berg do
domu. Nie byto powoddéw, zeby tu tkwili, a on wolat sie od nich uwolni¢. Poza tym
Pedersen byt dos¢ wstrzasniety odkryciem, zas, o dziwo, Berg nie. On sam tez byt
poruszony; nie pomyslal, ze takze on jest tu zbedny i ze bardziej przystuzy sie
Sledztwu, przesypiajac noc. Zamiast tego usiadl za katedra, wystarczajaco daleko
od kata z poduszkami, zeby zaden technik nie wyprosit go z klasy, i cierpliwie cze-
kat na wyniesienie woznego. Od czasu do czasu sennie kiwal gtowa i na chwile od-
pltywal. Przed nim na stole lezal paragon za aparat Canon SX100 - jedyna intere-
sujaca rzecz, jaka znalazt w portfelu zmartego. Zostat kupiony tego dnia - albo ra-
czej poprzedniego - w sklepie fotograficznym w centrum Kopenhagi i kosztowat
dwa tysiace czterysta piecdziesiat koron. Simonsen nie wiedzial, gdzie znajdowat
sie sam aparat, tak samo jak nie miat pojecia, co zostato nim sfotografowane. Byt
pewny jedynie tego, ze Clausen nie zachowatl paragonu przez przypadek, przeciw-
nie - policjant mial go zobaczy¢.

W ktéorym$ momencie musial catkiem odplynaé, poniewaz wzdrygnat sie, gdy
jedna z techniczek ostroznie chwycita go za bark i powiedziata:

- SkonczyliSmy, mozemy wezwac karetke?

Minetlo kilka sekund, zanim sie pozbierat i odpowiedziat:

- Nie, chce mu sie przyjrzec.

- Ale ludzie sa zmeczeni i chca jecha¢ do domu.

Simonsen podniost sie i zignorowat jej argumenty:

- Zadata mi pani pytanie i otrzymata odpowiedz. Chce go miec teraz dla siebie,
ale nie zajmie mi to wiecej niz dziesie¢ minut.

- Okej, w porzadku. Wyjdzie pan, jak skonczy?

Pytanie bylo gtupie. Przetknat ironiczna uwage o tym, czy wydaje jej sie, ze chce
tutaj przenocowac, i tylko odpowiedziat:

- Tak, jasne.

Wyszla, zamykajac za soba drzwi. Postawil krzesto obok ciata Clausena. Nastep-
nie usiad! i dlugo patrzyt na zmartego, jakby w ten sposéb mogt odkry¢ jego ta-
jemnice. Oczy i usta zmarlego byly otwarte, wiec przezarte prdchnica zeby
i metne Zrenice groteskowo $mialy sie w jego kierunku - ostatni drwiacy grymas
z zaswiatow.

Po chwili powiedziat:

- Jestes dziwnym mezczyzna, Per. Wszystko, co latwe, czynisz tak trudnym i za-
wilym, jak to tylko mozliwe. Mogtes sobie odebra¢ zycie wczoraj rano w swoim
domu, ze spokojem, jesli mozna to tak ujac¢, ale to by bylo o wiele za proste dla
czlowieka twojego formatu. Musiates mi najpierw pokazaé, na co cie stac. Pizze,



podpalenie, absurdalne przestuchanie, drobiazgowo zaplanowana ucieczka, a te-
raz ta sala z poduszkami jako miejsce samobdjstwa. I nie jestem wcale pewien, ze
wszystko spamietatem.

Pochylit sie i zamknatl zmartemu oczy.



Rozdziatl 24

Five pedophiles executed in Denmark. Nagiéwek mejla trafial w sedno, jego tres¢
byla zmanipulowanym pomieszaniem faktéw i fikcji. Wedlug jego autoréw zeby
ochroni¢ eksport dzieciecej pornografii z kraju, dunskie panstwo ukrylo, ze tych
pieciu straconych mezczyzn z Kopenhagi to pedofile, co pasowato do faktu, ze Da-
nia akceptowata i wspierala organizacje pedofilskie i strony internetowe o takich
tresciach, a takze nie pozwalala na zawarcie wiazacej wspoélpracy policyjnej z po-
zostalymi panstwami UE. Wymiar kar za seksualne wykorzystywanie dzieci byt
$miesznie niski i w praktyce zdawat sie oficjalna akceptacja tego niegodziwego
postepowania. Kréotko i poprawnie przedstawiono dwa konkretne przypadki. Na
konicu zachecano odbiorce do przestania wiadomosci dalej oraz do napisania listu
protestacyjnego do dunskiej ambasady w Waszyngtonie.

P6t miliona mejli wystano w nocy z wtorku na srode czasu lokalnego na przypad-
kowe amerykanskie skrzynki pocztowe. Wyboru kraju dokonatl Per Clausen, a jego
argumentacja byta nie do podwazenia. Byt wiosenny, majowy dzien i grupa rozko-
szowala sie stonicem i bialym winem na tarasie Erika Mgrka, planujac kampanie
internetowa.

- Stany Zjednoczone to par excellence kolebka teorii spiskowych, z dtuga trady-
cja szerzenia dziwacznych hipotez - powiedziat Clausen. - Kosmici z Roswell,
zmanipulowane ujecia ladowania na Ksiezycu, nie méwiac juz o ich wlasnych stuz-
bach specjalnych, ktére, jak kazdy wie, usuwaja prezydentéw, gwiazdy filmowe
czy muzykéw, gdy maja chwile wolnego od produkcji LSD. Mozemy by¢ pewni, ze
setki dziwnomézgich istot albo dziwaczne stowarzyszenia przekaza nasze przesta-
nie dalej, oczywiscie we wlasnej interpretacji: jako niedajaca sie odrzuci¢ prawde,
w ktora watpi¢ moga tylko idioci albo zawodowi wyprowadzacze w pole.

Drzewotaz, Erik Mgrk, Stig Age Thorsen i Helle Smidt Jergensen pokiwali gto-
wami ze zrozumieniem. Nikt z obecnych nie zamierzal zarzuca¢ Perowi Clause-
nowi czegokolwiek, on jednak nie przestawal wywazac¢ otwartych drzwi:

- Poza tym Dunczycy podziwiaja Ameryke. Wielu by sie do tego nie przyznatlo,
ale to, co dzieje sie w Stanach, ma decydujacy wplyw na nasze media i przeina-
czona plotka, ktéra wsigknie w tamtejszy grunt, jest o wiele bardziej zywotna niz
piecédziesiat tysiecy spaméw w duniskich skrzynkach pocztowych. Czy to prawda,
ktamstwo czy, jak w naszym wypadku, ich kompilacja, jest to rzecz drugorzedna.
Jesli stanie sie tematem dyskusji w Stanach, to bez watpienia przeniesie sie do
Danii.

Thorsen dokonczyl monolog Clausena, niepewnie méwiac:

- Wiesz co, Per? Jak dla mnie, to mozemy wysta¢ mejle do Stanéw, ale... widzia-
lem transmisje z tego rzekomego ladowania na Ksiezycu...

Clausen szeroko sie usmiechnat. Mark zachnat sie i zabrat glos:



- Juz wszyscy rozumiemy, o co ci chodzi. Méwisz, ze ile mam zatatwi¢ tych adre-
sSOW?

- P6t miliona. To ogromny kraj.

Pierwszy prawdziwy sukces kampania odniosta w Baltimore, gdzie jaki$ niedo-
ceniany programista bez zastanowienia przestal wiadomos¢ dalej. Wtasnie zostat
zwolniony po dziewieciu latach pelnej sukceséw pracy dla szwedzkiego produ-
centa telefonéw LM Ericsson. Powodem byla racjonalizacja, co jemu wydalo sie
gleboko niesprawiedliwe i co potraktowal bardzo osobiscie. Nie byt tez ortem
z geografii i uznal, ze Dania to jeden z najwiekszych stanéw w Szwecji. Tres¢
mejla nie budzitla watpliwosci. Szwedzki brak moralnosci byt powszechnie znany
i nie zaskoczylo go, ze jeszcze gorzej dzieje sie na prowincji. By zemsci¢ sie za
zwolnienie z pracy, dzialajac w stusznej sprawie, przestat wiadomosé do wszyst-
kich szescédziesieciu tysiecy zatrudnionych w przedsiebiorstwie. Poza tym stwo-
rzyt wlasna krétka notatke o tym skandalu, ktéra rozestal do ¢wierci miliona
klientéow Vodafone z serwera SMS w Londynie, stusznie uznajac, ze moze zostac
zwolniony tylko raz.

Wiele z tych mejli zniknelo po nacisnieciu klawisza Delete albo zawisto na zapo-
rach antyspamowych, ale niektére jakims cudem przecisnely sie i ulegly rozmno-
zeniu, na przyklad za sprawa niekoronowanego barona branzy drzewnej i wtasci-
ciela koncernu z Knoxville w Teksasie.

Baron drzewny byl dziewiecdziesieciotrzyletnim mezczyzna, ktéry jako dziecko
wyemigrowat z rodzicami z Onsild w Himmerlandii i od tamtego czasu nie zawitat
do Danii ani razu, ale bardzo dobrze pamietatl stary kraj ze ztocistymi, falujacymi
na wietrze tanami zbdz i idyllicznymi, matymi zagrodami chtopskimi, gdzie malwy
opieraly sie o koslawe okna, podczas gdy stonice szybko zachodzito, a Dunczyk za-
palal lojowa swiece, o ile nie zakladal szlafmycy i nie zagrzebywatl sie w sianie,
wycieficzony po calym dniu ciezkiej walki ze sporkiem polnym i chwastami. Prze-
czytawszy wiadomos¢, 6w dunski emigrant porzadnie sie wsciekt - takie reakcje
byly dla niego typowe i ta cecha nie ztagodniata z uptywem czasu.

W Stanach radzit sobie wysmienicie, a nawet lepiej niz wysmienicie. Byt wylacz-
nym wlascicielem niemal osiemdziesieciu punktow sprzedazy drewna w calym
stanie. Lokalne imperium drzewne, ktére zbudowal, prowadzit twarda reka przez
wiekszos$¢ dorostego zycia. Przed kilku laty musial przekaza¢ nastepcom prowa-
dzenie firmy i odtad zadowalal sie nadzorowaniem swoich licznych skladéw bu-
dowlanych jako przewodniczacy zarzadu, co czynil, wtracajac sie we wszystko
i codziennie uprzykrzajac zycie dyrektorom, ktérzy musieli tanczy¢, jak im zagraty
nastroje starego mezczyzny. Tak byto i teraz.

Drobne ciato starca trzesto sie z wscieklosci wywotanej tym, ze ktos pozwolil so-
bie na oskarzenie jego narodu o pobtazliwos¢ dla dewiantéw molestujacych
dzieci, a dwie z czolowych oséb w koncernie otrzymaly zadanie przygotowania
stosownej odpowiedzi na ten zniestawiajacy mejl. Wspdlnie napisali memoran-
dum, z ktérego wynikalo, ze nierzad i perwersja karane sa w Danii niezwykle su-
rowo. Przestepcow seksualnych czekaja lata niewolnictwa, wypelnione ociosywa-
niem kocich tbow w krélewskich kamieniotomach, bo starzec uwazal, ze tak wia-
$nie na mocy prawa sprawy byly ze soba powiazane. Jego podwladni doskonale
zdawali sobie sprawe, ze bylo to, w najlepszym razie, mys$lenie zyczeniowe, w naj-
gorszym - demencja, ale obaj mieli rodziny na utrzymaniu i zaden nie chciat stra-



ci¢ pracy z powodu stanu prawnego jakiegos marginalnego europejskiego kréle-
stwa. Poza tym przyzwyczajeni byli do réznych dziwactw starca.

Pismo zostato wywieszone na tablicach ogloszeniowych w blisko osiemdziesie-
ciu punktach sprzedazy drewna, gdzie nikt go nie czytal - poza personelem, ktoé-
remu przedziwne wymysly starego dziwaka raz po raz dostarczaly mnoéstwa rado-
sci. Plotka wydawatla sie wiec wpuszczona do jeszcze jednej Slepej odnogi, ale
w jednym z punktéw znalazla sie klientka czekajaca na dorobienie klucza. Jako
gospodyni najpopularniejszego programu radiowego w Chattanooga w Tennessee
zawsze byla na tropie niezwyktych historii i irracjonalnych hipotez. Zapytata pra-
cownikéw punktu, z czego sie Smieja.

Przemieszczajac sie na zachdd, kampania nabrala przyspieszenia, a mejl w jed-
nej z wielu krazacych wersji przybrat forme rysunku. Byt to obrazek o sile znacz-
nie wiekszej niz stowa precyzyjnie wykoncypowane przez Clausena i Mgrka.

Dwie calkiem powazne agencje prasowe, z Madison i Indianapolis, podaty infor-
macje o powieszeniu pieciu pedofiléw, dodajac, ze duniska policja ukrywa prawde
przed opinig publiczng. Obie jako jej Zrédio wymienily internet, co w praktyce
réwnoznaczne bylo z przyznaniem, ze nikt nie moze zagwarantowac jej prawdzi-
wosci, ale tylko nieliczni odbiorcy zwrdécili na to uwage. Mezczyzna w $rednim
wieku z Tucson w Arizonie ustyszat wiadomos¢ od swojej sasiadki, ktéra najwyraz-
niej ekscytowalo jej przekazywanie. Egzekucja bez procesu i poéZniejsze zbez-
czeszczenie byly jej zdaniem odpowiednim sposobem traktowania bydlakéw tego
pokroju, a parlament stanowy w Phoenix na pewno mogtby sie czego$ nauczy¢ na
tym przykladzie. Krétka rozmowa przy zywoplocie zaréwno go ucieszyla, jak i za-
inspirowata. Zarabial na zZycie jako artysta malarz, specjalizowat sie w ptaczacych
dzieciach i nieZle zarabial. Wiele z jego malowidel przedstawiajacych nieszcze-
sliwe chtopiece twarze ozdabiato $ciany salonéw na Srodkowym Zachodzie; jego
obrazy cieszyly sie popularnoscia w szerokich kregach. Moze i nie byl wielkim ar-
tysta, jego repertuar byl zbyt ograniczony, zeby mogto by¢ inaczej, a talent nikty.
Niewielu jednak potrafilo tak jak on odda¢ peilna bezradnosci rozpacz w oczach
matych chlopcéw, zapomnianych przez Boga, ale nie przez ksiedza. Ostre, zimne
uklucia i krétkie, niedajace sie kontrolowac¢ tiki zaczely przeszywac jego twarz,
szyje i okolice zotadka, co bylo czeste, gdy pracowal. Zméwit zarliwa modlitwe,
zanim poszed! do swojego atelier i zaczal rysowacé. Osiem lat w Cleveland Catho-
lic Mercy School naznaczylo go bojaznia boza na duszy i $wieckim lekiem na ciele.



Rozdziat 25

W sdrode sledztwo nabrato tempa. Przedpoludnie bylto leniwe i raczej pozbawione
rezultatéw, za to popoludnie w nie obfitowalo. Konrad Simonsen kierowat podsu-
mowaniem wydarzen dnia we wlasnym biurze w Komendzie Gléwnej w Kopenha-
dze. Na poczatku nie miat nic do przekazania, wiec oddat gtos Poulowi Troulse-
nowi.

System eksploracji danych przygotowany przez Maltego Borupa uzasadnit swoje
istnienie. Aplikacja zostala zaprogramowana do odkrywania zbiegdéw okolicznosci,
po tym jak stopniowo wpisywano kolejne fakty. To ludzki umyst decydowat, ktére
z nich uznano za ciekawe i ktére nalezalo przesledzi¢. Wiekszos¢ wynikéw byta
bez znaczenia: dwoje pedagogow, ktérzy przypadkowo w tym samym czasie byli
w Oslo podczas wakacji jesiennych, sasiad nazywajacy sie tak samo jak zastepca
dyrektora szkoly, za to rachunek z tartaku w Bagsveerdzie potaczono z zeznaniami
nauczycieli o wieczornym korzystaniu przez woznego z narzedzi w sali do zajec¢
praktyczno-technicznych.

Wizyta Troulsena u sprzedawcy drewna przyniosta bonus, o ktérym teraz opo-
wiadat:

- Per Clausen na poczatku marca zakupit materialy do skonstruowania zapadni
w podescie z sali gimnastycznej. To byta prywatna transakcja, z wykorzystaniem
konta szkoly Langebeek. Zapewne zeby dostac¢ rabat, co nie jest ani niezwyczajne,
ani zabronione, ale zakup mowi sam za siebie.

Pokazat wszystkim zielona fakture i przeczytat:

- Wkrety do desek, zawiasy splatane, blokady, haki oczkowe, taczniki do drewna
typu Buldog i nie zapominajmy o trzech rolkach folii malarskiej. Oczywiscie dzieki
temu mozemy okresli¢ horyzont czasowy zwiazany z planowaniem egzekucji. Po-
nadto potwierdza sie ostatecznie przypuszczenie technikéw dotyczace sceny, na
ktorej...

- Niezla robota, Poul, ale zostawimy sobie twoje dalsze przemyslenia na pdzniej
- rzucit krétko Simonsen, z lekka irytacja w glosie. - Niestety nie mam zbyt wiele
czasu, czeka na mnie dyrektor finansowy.

- Wydawato mi sie, ze masz wolna reke w kwestiach finansowych.

- Wolna reka nie oznacza, ze wydatki moga sie wymknac¢ spod kontroli.

- A wymknetly sig?

Simonsen pozwolil sobie na usmiech.

- Nie mam pojecia, ale jestem pewien, ze ta tréjka ksiegowych, ktéra wezwata
mnie na spotkanie, wie na ten temat wszystko. Arne, twoja kolej.

Pedersen byl w Malmé. Jego zadaniem bylo przesledzenie zycia rodzinnego He-
lene Clausen w okresie od 1987 do 1993. Sama podro6z okazata sie zbedna, telefo-
niczne zapytanie, ktére na prosbe Simonsena Komendant Gléwny Policji skierowat
do swojego kolegi w Sztokholmie, w zupelnosci by wystarczylo. Szwedzka policja



pracowata efektywnie i przyznata sprawie wysoki priorytet, ale nikt nie miat za-
miaru angazowa¢ w to Pedersena - z tego prostego powodu, ze nie bylo to konie-
czne, wiec spedzil on trzy interesujace godziny na zamku w Malmo6 mieszczacym
muzeum miejskie. Na posterunku policji w Kirsebergu otrzymal dwa raporty: je-
den po szwedzku, drugi po angielsku. Pie¢ gesto zapisanych stron, stanowiacych
Swietny przyklad efektywnej wspdlpracy policyjnej w krajach nordyckich, pomi-
nawszy, ze to Szwedzi wykonali cata robote.

Jego prezentacja byla krotka:

- Wszystko wskazuje na to, ze Helene Clausen w dziecinstwie spedzonym
w Szwecji byla wykorzystywana seksualnie przez ojczyma. Ani jej matka, ani oj-
czym nie chca sie na ten temat wypowiada¢, ale wiele niezaleznych Zrédet zblizo-
nych do rodziny potwierdza taki scenariusz. Takze fakt, ze p6Zniej ojczym znalazt
inne pole dzialania, silnie przemawia za poszlakami. W dziewiecdziesiatym dru-
gim zostal oskarzony o dwa przypadki molestowania seksualnego nieletnich.
Oskarzenia zostaly jednak oddalone ze wzgledu na brak dowodéw. - Uderzyt dio-
nia w raport. - Ponadto jest tu do$¢ jednoznaczna wypowiedZ psycholozki, ktéra
juz nie czuje sie zwigzana obowigzkiem milczenia. Zreszta to ona zalecilta, zeby
Helene Clausen wrdcita do Danii.

- A co z sama Helene? - wtracita pytanie Hrabianka. - Nikomu sie nie zwie-
rzyta?

- Prawdopodobnie nie, w kazdym razie nie bezposrednio psychologowi. Zdaje
sie, ze zamknela sie w sobie i usilowala zapomnie¢, co jest przeciez czestym me-
chanizmem. Z drugiej strony nie wiemy, co sie z nia dzialo przez ten rok, ktory
spedzitla w Danii.

- Przyjrzymy sie temu, zle¢ to paru ludziom. Co$ jeszcze, Arne? - poganiat
znowu Simonsen.

Wlasciwie byla jeszcze jedna rzecz. Szwedzcy koledzy dwukrotnie dyskretnie go
pytali, czy duniska policja zatrzymata w tajemnicy seksualne preferencje ofiar, co-
kolwiek to mialo znaczy¢. Zaprzeczyl, ale bylo jasne, ze mu nie ufali. Chciat o tym
opowiedzieé, o ile plan Simonsena zakladalby czas na swobodna dyskusje. Najwy-
razniej tak nie bylo, wiec pokrecit gtlowa. A jednak sprawa byla dziwna.

Takze wyprawa Berg do Roskilde byta dziwna, ale nie bezowocna. Chlopiec,
ktory w zeszla sSrode bawit sie w szkole Langebaek ze swoim kuzynem, okazal sie
mitym i bystrym dzieckiem z niesforna jasna czupryna, odstajacymi uszami, pie-
gami i naturalnym, bezposrednim podej$ciem do dorostych. Z pomoca jego matki
zaskakujaco szybko udalo sie jej naprowadzi¢ go na wydarzenia tego dnia podczas
wakacji jesiennych, gdy on i jego towarzysz zbierali kétka z puszek. Zeby wspo-
méc pamie¢ chlopca, w tréjke odtworzyli gre na podlodze w salonie i ta metoda
pedagogiczna przyniosta rezultaty, poniewaz chlopiec przypomnial sobie, ze
w ktoryms$ momencie zostal odgoniony z miejsca zabawy. Przez mezczyzne, ktory
przypominal ojca Bullera. Buller okazat sie towarzyszem zabaw. Berg dostownie
przeszyt dreszcz, a matka, ktéra zdawala sobie sprawe z tego, ze wypowiedzi
chlopca moga by¢ istotne, robila, co mogta, aby zacheci¢ go do rozwiniecia tego
opisu, krok po kroku omawiala rézne cechy wygladu na bazie pordéwnan.
W zwigzku z tym doszlo jednak do matego kryzysu - dokladnie przeswietlili tate
Bullera, ale nie odnalezli zadnych szczegélnych cech, ktére pasowatyby do niezna-
nego mezczyzny ze szkoty.



Wtedy zadzwonit telefon i matka wyszla z pokoju. Woéwczas chlopczyk wyjasnit
tajemniczym tonem, Ze ten mezczyzna przypominat ojca Bullera, poniewaz prowa-
dzit autobus. W dodatku znal okreslenie ,kierowca autobusu”. Ta informacja
miata decydujace znaczenie i oczywiscie zrodzila dodatkowe pytania, ktére Berg
odlozyta do momentu, kiedy przy dziecku znowu beda dwie doroste osoby. Jednak
gdy matka chlopca wrdcila, zimnym i zupelnie nieuzasadnionym tonem gtosu po-
prosita ja o opuszczenie domu. Bez zadnych wyjasnien, ot tak, w jednej chwili zna-
lazta sie za drzwiami, ktére natychmiast sie za nia zatrzasnely.

- Dziwaczne zachowanie - stwierdzit Simonsen. - I nie masz pojecia dlaczego?

- Zupelnie nie. Wymiotta mnie w okamgnieniu. Co miatam zrobic¢?

- Wyj$¢, co zreszta zrobilas, nic poza tym. To sie zdarza. Nie mozna miec¢ farta
za kazdym razem.

Berg sie zaczerwienila; Pedersen wpatrywat sie w sufit; Simonsen kontynuowat
jakby nigdy nic.

- Co przywodzi mi na mysl informacje, ze Per Clausen popelnitl samobdjstwo za
pomoca roztworu wapnia. Dzwonili z Medycyny Sadowej. Poza tym wstrzymatem
dalsze badania, bo to by byta tylko strata czasu i pieniedzy. Musialo by¢ dziesiatki
0so6b, ktoére...

Hrabianka mu przerwata, przez co natychmiast skupila na sobie uwage. Nikt
inny nie przerywat szefowi.

- Simon, mam informacje o busie. Chcesz postuchac¢?

- Jasne, jasne. Juz skonczytem.

Kilka godzin wczesniej zdarzyt sie cud, poniewaz naczelna psycholozka szkolna
Ditte Lubert mocno przyparta do muru musiata sie poddac i zacza¢ wspotpraco-
wac. Hrabianka opowiedziala:

- W ratuszu w Gladsaxe przeprowadzili wltasne dochodzenie, pod lupa studiujac
wydatki szkoly Langebaek z ostatnich dwoch lat. Jeden z pracownikow znalazl trzy
rozmowy telefoniczne z Pretoria w Republice Potudniowej Afryki, skontaktowat
sie z operatorem sieci, zeby zapyta¢, czy podobne rozmowy mialy miejsce w cza-
sie wakacji jesiennych, co sie oczywiscie potwierdzito. Nastepnie mnie o tym poin-
formowat.

Troulsen przewidzial obrét spraw, wsciekly na psycholozke.

- Wiec nieche¢ tego babola wynikala z banalnego leku, ze kto$ odkryje kradziez
impulséw telefonicznych.

- Wilasnie. Zadzwonitam pod ten numer i ustyszalam automatyczna sekretarke
moéwiaca, ze Ingrid Lubert nie ma w tej chwili w domu. Wiec skontaktowalam sie
z jej szwagrem, wiecie, tym adwokatem, a on byt jak najbardziej skory do wspot-
pracy. Po pierwsze, potwierdzil, ze jego druga szwagierka pracuje w RPA dla Da-
nidy, po drugie, obiecal, Zze pogada jeszcze z Ditte Lubert, ale wowczas, najwyraz-
niej na skutek jakiego$ zaburzenia atmosferycznego, nastapily zakldcenia sy-
gnatu.

Uformowala dlon na ksztalt telefonu komérkowego i z talentem wykonata panto-
mime nieudanego polaczenia telefonicznego. Potem zanioslta sie $miechem.

- Gdy znowu sie dodzwonilam, chcial sie upewni¢, ze dobrze mnie zrozumial, to
znaczy, czy wlasnie powiedzialam, ze takie prywatne uzycie minut oplacanych
przez gmine moze doprowadzi¢ do zredukowania pozycji jego szwagierki z gtéw-
nego do zwyklego psychologa szkolnego, o ile nie naprawi szkdd, pomagajac poli-



¢ji, czemu nie moglam zaprzeczy¢; Ditte Lubert pojawila sie po dwudziestu minu-
tach. Bez adwokata.

- Istna rozkosz - skomentowat znowu Troulsen.

- Zupelnie jak wizyta u dentysty. Byla co prawda zla, ale sie ugieta i przyznata,
ze dzwonita do swojej siostry w zeszla srode. Chcac zaoszczedzié, przyszita do
szkoly, gdzie skorzystala z telefonu stuzbowego logopedy, zeby ukry¢ swoje prze-
winienie. Rozmowa trwala od trzynastej dwadziescia jeden do trzynastej piec¢dzie-
siat cztery, wiemy to z bilingu, a w drodze do domu zobaczyla bialego minibusa,
jadacego od strony tylnego wejscia do szkoly. Bylo okolo czternastej, ale to nie-
stety wszystko, co widziala, bo niezaleznie od tego jak bardzo ja przyciskatam, nie
potrafita uzupeinic tych informacji. Tym razem nie ze zlej woli. Ona juz po prostu
nie ma nic do dodania.

- Ale jest pewna, ze to byt minibus? - zapytat Pedersen.

- Calkowicie pewna. Niestety jest wiele ich rodzajow, od najmniejszych, osmio-
osobowych, po najwieksze, czyli dwudziestoosobowe. Wysle do niej jutro eksperta
motoryzacyjnego, ale watpie, by to cos dato.

- Teraz przynajmniej wiemy, jak ofiary znalazly sie w szkole - zabrat gtos Simon-
sen. - Kim byli ci mezczyzni, dlaczego zostali zabici, dlaczego nikt za nimi nie te-
skni, to ciagle nie jest jasne. DostaliSmy, oczywiscie, mndstwo zgtoszen, ale zad-
nego przydatnego. Nadal musimy zakladaé, ze ich bliscy mysla, ze oni sa na waka-
cjach, i zaczna ich szuka¢ dopiero za jaki$ czas. Hrabianko, obejdziesz ponownie
domy sasiadow i zapytasz o bialego minibusa? Najlepiej dzi$ wieczorem, niestety.

Hrabianka sie zgodzita, a Berg przylaczyta sie do niej; uwazala, ze jest cos
winna.

Podsumowanie dobiegto konca, Simonsen wstat i poszed! na srodek pomieszcze-
nia. Jego wspolpracownicy sledzili go wzrokiem, gdy przez chwile kolysal sie
z boku na bok, zbierajac mysli. Wzial gteboki oddech i skopiowal zwyczaj Kaspara
Plancka, na wstepie rzucajac sluchaczom pytanie, cho¢ sam nie znosil, gdy ktos
stawiat go w roli egzaminowanego.

- Jaka jest réznica miedzy egzekucja a zabdjstwem?

Nikt nie zdradzit ming, ze chce odpowiedzie¢, poniewaz to zdanie bylo najwy-
razniej pomyslane jako hasto samo w sobie.

- Egzekucja jest zgodna z prawem, zabdjstwo jest z nim sprzeczne. Panstwo ma
prawo zabija¢ swoich obywateli. Obywatele nie maja takiego samego prawa w sto-
sunku do siebie nawzajem. Sam akt jest w gruncie rzeczy taki sam, a dla czto-
wieka pozbawianego zycia nie ma wiekszego znaczenia, czy jest on skrdécony
o glowe przez kata czy uduszony przez sasiada, ale zaréwno pod wzgledem praw-
nym, jak i socjologicznym istnieje oczywiscie ogromna réznica. Kat potwierdza ist-
niejacy porzadek spoteczny, morderczy sasiad go narusza, a to wlasnie , porzadek”
jest w tym kontekscie stowem kluczem.

Stéw padlo wiele, a puenta zostala nazbyt rozbudowana. By¢ moze dlatego, ze
Simonsen byl czlowiekiem, ktéry wolal proste odpowiedzi i podlegajace regutom
zwigzki przyczynowo-skutkowe. Gdy w koncu zamilkl, zaden ze stuchaczy nie miat
juz watpliwosci co do aspektu porzadku wpisanego w egzekucje. Hrabianka
uprzejmie podsumowata:

- Ceremonia egzekucji miata sprawi¢, ze czyn dokonany tutaj bedziemy postrze-
gac inaczej niz jako zabdjstwo zbiorowe. Ale...



Utkneta na poczatku zdania, a Simonsen znéw przejat pateczke.

- Wtasnie, ,ale”! To wyjatek od regutly jest ciekawy, lecz pozwolcie, ze jednocze-
$nie zwréce wam uwage, byscie juz nie uzywali okreslenia ,egzekucja”. I przecho-
dzimy do wielkiego pytania: po co to zbezczeszczenie? Nie pasuje do szablonu,
tak, i w zasadzie przeczy wszystkiemu, co wlasnie omdéwilem, ergo albo popet-
niam blad, méwiac o porzadku i zgodnosci z prawem, albo bylo to tak absolutnie
konieczne, ze sprawcy musieli pogodzi¢ sie z tym catlym balaganem.

Hrabianka podazyta tym tropem.

- Identyfikacja?

- Tak, to najbardziej prawdopodobne wyjasnienie, ale ci, ktérzy za tym stoja,
musza wiedzie¢, ze wczesniej czy p6Zniej zidentyfikujemy zabitych, niewazne, jak
bardzo uszkodzili zwloki.

Tym razem wiaczy! sie Pedersen.

- Zyskali nieco na czasie.

- By¢ moze. W kazdym razie prowokuje to wiele interesujacych pytan. Jesli
masz racje, to dlaczego sprawcy potrzebuja czasu? Poza tym logiczne jest znisz-
czenie twarzy mezczyzn, podobnie jak usuniecie ich odziezy, ale dlaczego pozba-
wiono ich diloni? Ma to sens, tylko jesli ich odciski palcow sa zarejestrowane, czyli
jezeli byli karani. A co z ich organami ptciowymi, ktére nie maja zadnego znacze-
nia przy identyfikacji? Przemyslcie to. Przedyskutujcie to w waszym dlugim wol-
nym czasie i poinformujcie mnie, jesli uznacie, ze znalezliscie jakie$ odpowiedzi
albo, co réwnie wazne, jakies dobre pytania.

Wyglaszajac ostatnie stowa, Simonsen przemieszczat sie w kierunku drzwi.
Chciatl niepostrzezenie znikna¢ zaraz po zakonczeniu tego miniwyktadu. To mu sie
jednak zupetnie nie udalo. Za drzwiami stat Malte Borup z kartka papieru. Tkwit
tam od dluzszej chwili, nie majac odwagi przerwac, a czas oczekiwania jeszcze sie
wydtuzyt, gdy Arne Pedersen pospiesznie sie¢ zblizyl i go odepchnal. Simonsen
okazal zniecierpliwienie:

- Czy to nie moze poczekac, Arne?

Pytanie zostalo zignorowane, co tym samym stanowilo odpowiedz.

- Zadzwonila do mnie przed godzina. Tak jak przewidziates.

- Kto zadzwonil?

- Ta Anni Staal z ,Dziennika”.

- No i co powiedziata?

- Chwile sie to przeciagneto. Byta bardzo ostrozna, ja oczywiscie zgrywatem nie-
dostepnego i mialem zastrzezenia... Niezly teatr...

- Skonczyto sie tym, ze...? - przerwat mu Simonsen.

- Ze bede jej dostarczatl informacje, jesli jakie$ zdobede, a ona... jak to powie-
dziec¢... zrekompensuje mi ten trud. Do diabta, Simon, to jak w jakims$ tanim, ame-
rykanskim serialu, to w ogole do ciebie niepodobne. I co mam zrobi¢ z tymi pie-
nie...

Simonsen wyciagnat dlon, dajac mu znak, zeby przerwatl.

- O tym ostatnim nie chce nic wiedzie¢.

- Okej, okej, zapomnijmy o tym. To pomyst Plancka, co?

- W przewazajacej czesci.

- Jest nielogiczny, niemal glupi.

- On ma przeczucie, ze to sie moze przydac.



- To nieuzasadnione i idiotyczne przeczucie.

W koncu Simonsen postanowitl poswieci¢ troche czasu na rozmowe. Powiedziatl
spokojnie, ale z naciskiem:

- Masz racje, ale pracowatem z Kasperem Planckiem ponad dwadziescia lat i od
razu moge przytoczy¢ co najmniej dwie sprawy, w ktérych jego nieuzasadnione
i idiotyczne przeczucia uratowaly ludzkie zycie. Nie méwiac juz o licznych przy-
padkach, gdy jego nieuzasadnione i idiotyczne przeczucia rozwiazaty sledztwo.
Ale oczywiscie mozesz sie z tego wycofac, jesli nie...

Tym razem Pedersen zdecydowat sie mu przerwac. Pozbawiony argumentéw za-
konczyt rozmowe:

- Nie, w porzadku. Chciatem cie tylko poinformowac.

Pedersen przesunat sie w bok; Malte Borup byl nastepny w kolejce. Spiesznie
zblizyt sie do szefa, widzac, ze droga wolna.

Simonsen rozwinal kartke papieru przyniesiona przez chlopaka, spojrzat na nia
i zapytat:

- Co mam z tym zrobic¢?

- To jest wszedzie. Wszedzie i ciagle ich przybywa. Blogi, newsgroups, sites,
takze te najwieksze. FOX TV to pokazuje, MTV tez. Jest jak superwirus, ale ludzie
sami biora to do domu i wysylaja dalej, juz mozna kupi¢ T-shirty z...

Zawahat sie, przyjrzat sie szefowi i zakonczyt pospiesznie:

- ...a wiec moze...

Simonsen stuchal z wymuszonym spokojem. Zniecierpliwienie nalezato do re-
pertuaru zlych nawykoéw, jakie ujawnial w toku bardziej zawilych spraw, ale
w przeciwienstwie do reszty zespotu chtopak Zle odczytatl jego reakcje. W kazdym
razie znajdowat sie w strefie zagrozenia, przekonany, ze to, co ma do przekazania,
nie moze czeka¢. Samemu Simonsenowi brakowato wgladu w detale, by w pelni
rozumie¢ powage sytuacji. Ponownie spojrzal na kartke. Trudno bylo sie powstrzy-
mac.

Rysunek byt zaskakujaco prosty, jak szkic nakreslony czarna kreska. Artysta
uchwycit ciemna, nieznajdujaca ukojenia powage z duza pewnoscia. Perspektywa
podazata za katem widzenia, ktéry musial mie¢ jeden z wiszacych z tytu, bezpo-
srednio przed opuszczeniem zapadni. Ogladajacy rysunek patrzyl, mozna powie-
dzie¢, oczami delikwenta. Z boku, nieco ponizej, wida¢ bylo tyly giow jego juz
straconych kompanow. Kilka szybko naszkicowanych drabinek po prawej wskazy-
walo, Ze scena rozgrywa sie w sali gimnastycznej, ale tym, co przyciagato wzrok
ogladajacego, byli widzowie. Na goérze zasiadal sedzia wygladajacy jak zjedzony
przez mole wszechojciec - na poly bog, na poty clown, a zakurzone atrybuty wia-
dzy spoczywaly obok jego zwiedlej dloni - kodeks, piorun, waga szalkowa. Tragi-
komiczna interpretacja motywu =zaczerpnietego z zasniedzialego antycznego
skarbca, z wyrazem nonsensu w oku i zdechltymi muchami wplatanymi w jego pe-
ruke. Ponizej, na podiodze przed szafotem, siedzialy dzieci w ré6znym wieku i pa-
trzyly smutno na skazanych na $mier¢, obecne w terazniejszosci, jak dziesiatki
matych mozliwosci. Cierpliwe, sprawiedliwe, bezlitosne. Niemal czulo sie sznur
zaciskajacy sie na szyi i Simonsenowi zrobito sie nieswojo. Nad obrazkiem widniat
napis Too late.



Rozdzial 26

- Wielu z was dobrze mnie zna, ale jest w moim zyciu pewna istotna rzecz, o kto-
rej nie wiecie, i jest to niestety cos$, co wplywa na mnie kazdego dnia, a od czego
nigdy sie nie uwolnie, cho¢bym zyt sto lat.

Erik Merk byl zdenerwowany. Wypowiedzial te stowa bez przekonania, a nieco-
dzienne uczucie braku kontroli czailo sie w pod$wiadomosci. Mimo ze moéwit ner-
wowo i niepewnie, od razu skupit uwage stuchaczy. Wiekszo$¢ z nich byta zatrud-
niona w jego firmie, garstke stanowili przyjaciele, ostatnia czes$¢ - obcy, ktérych
zwerbowat Per Clausen. Skad i jak - tego nie wiedzial, wiadomo byto jedynie, Ze
beda lojalni. I wlasnie we wzroku jednej z tych nieznanych sobie oséb znalazt
wsparcie, ktére pozwolito mu kontynuowac - byta to dziewczyna niezwyktej urody
o jasnych, skreconych jak korkociag lokach i wyrazajacych wsparcie niebieskich
oczach. Podniost nieco glos i przeszed! do sedna.

- Kiedy miatem pie¢ lat, umarl mdj ojciec i pojawil sie w naszym domu ojczym.
0Od tego momentu do chwili, gdy jako dziesieciolatek trafitem do domu dziecka,
bylem gwalcony trzy, cztery albo pie¢ razy w tygodniu. Latem i zima, w weekendy
i dni powszednie, rano i wieczorem, rok po roku. Gwalt byl tak integralna czescia
mojego dziecinstwa, ze dlugo myslalem, ze tak wlasnie musi by¢, to znaczy ze
wszystkie dzieci spotyka to co mnie. O tym sie po prostu nie rozmawiato, tak
samo, jak nie rozmawiamy o robieniu kupy, robimy ja, ale rzadko o niej dyskutu-
jemy. Jako dorosty zrozumialem, ze zaré6wno mialem, jak i nie miatem racji; racja,
ze sie o tym nie méwi. Nie miatem jej, myslac, ze gwalt na dzieciach to normalna
sprawa. To bardziej powszechne, niz wielu sobie wyobraza, albo raczej niz chce
sobie wyobrazac, ale na szczescie to nie jest normalne.

Unikal wytartych stow jak ,tabu” i ,poczucie winy”. Zwiazek miedzy jednym
a drugim byl prosty i bezposrednio zrozumiatly; zanurzanie go w psychologii by-
loby btedem.

- Jako dziesieciolatek probowatem zabi¢ matke, co byto nielogiczne, skoro swoje
dorastanie uwazatem za zwyczajne. Dlaczego nie ojczyma? To dopiero dziwne. On
byt moim zlym duchem, nie ona. Ona nawet ostrzegata mnie, gdy sie zblizal, na-
stawiala glosniej telewizor. Usitlowatem rozbi¢ jej glowe zeliwnym garnkiem, ktory
wyrzucilem przez okno swojego pokoju, pewnego dnia, gdy wyszta z praniem na
podworze. MieszkaliSmy na trzecim pietrze, chybilem o wiele metréw, ale nie bylo
watpliwosci co do moich zamiaréw, wiec trafitem do domu dziecka Kejserstreede.
Pierwszego dnia potwornie tam oberwaltem. Ten rodzaj powitania spotykat wszyst-
kich. Lezac wieczorem w moim nowym !dzku, pobity, zo6lty, siny i obolaly jak
wrzdd nazebny, bytem najszczesliwszym dzieckiem na $wiecie.

Powiddl wzrokiem po stluchaczach. Atmosfera stata sie ciezka, nikt nie jadi, nikt
nie pil, nikt na nikogo nie patrzyl. Wszyscy stuchali go w skupieniu - w bezruchu,
ze wstrzymanym oddechem, jakby zwierzat sie kazdemu z osobna. Poczutl tzy ci-



snace sie do oczu. Nie na wspomnienie dziecinstwa, ale poniewaz stuchali i okazy-
wali mu szacunek, solidarnos¢. Mimo to jego gtos byt mocny, gdy znéw przemowit:

- Inni tez byli wykorzystywani, moze nawet naleze do szczesciarzy, cho¢ tak
mnie to zniszczylo. Bardziej tragicznym przypadkiem byta moja mlodsza siostra.
Ona zajeta moje miejsce, gdy trafilem do domu dziecka, ale niestety byta delikat-
niejsza i nigdy sie po tym nie pozbierata. Pewnego ranka usiadla na torach, z chu-
sta zawinieta wokot glowy. Miata dwadziescia dwa lata.

Palcem wytart wilgo¢ z kacikéw oczu i kontynuowat:

- Czesto zastanawialem sie, o czym myslala, siedzac na tych szynach i styszac
piszczace, wcisniete do oporu hamulce nadjezdzajacego pociagu. O ojczymie?
O niczym? O sobie? O mnie? Tego nigdy sie nie dowiem, ale ciagle bede zadawat
to pytanie, a w dniu jej Smierci poprzysiagtem sobie, ze gdy bede miat taka mozli-
wos¢ i bedzie na to dobry czas, napisze jej nekrolog. Nie po to, by opowiedzie¢ jej
historie, ta jest zbyt banalna i zostataby szybko zapomniana, ale by postawi¢ sze-
reg pytan. Dzisiaj mam odpowiednie $rodki i mam zamiar je wykorzysta¢. Poza
tym moment jest odpowiedni. Tych pieciu mezczyzn straconych w Bagsveerdzie
bylo aktywnymi pedofilami, kazdy z nich mial na sumieniu wiele gwaltow. Jak wie-
cie, plotki krazyly juz od jakiegos$ czasu, a moje Zrodto w Wydziale Zabdjstw mowi,
ze policja potwierdzi je w ciagu najblizszych dni, lecz na razie informacja jest
wstrzymywana. Pedofilia z pewnoscia wkrétce stanie sie dominujacym tematem
w mediach. Moje pytania podaza tym torem, pokaza inna prawde, inny punkt wi-
dzenia.

Wilaczyt rzutnik z wystudiowanym wyczuciem chwili, zeby nie zwraca¢ nadmier-
nej uwagi na zabitych mezczyzn; wszyscy automatycznie skierowali wzrok na
ekran.

- To ogtoszenie ukaze sie jutro w duzych dziennikach i we wszystkich darmo-
wych gazetach.

Dal im minute; czytali zaskoczeni. Potem przedstawil swoje obliczenia.

- Liczby nie sa, oczywiscie, pewne, ale wielu badaczy ocenia, ze od jednego do
dziesieciu procent spoleczenstwa jest wykorzystywane seksualnie w okresie dora-
stania, to znaczy, ze okolo pieciu tysiecy dzieci miedzy piatym a dziesiatym rokiem
zycia jest w tej chwili narazonych na przemoc. Ja sam zostalem w dziecinistwie
zgwalcony okolo os$miuset razy, tylu sie doliczylem, ale moze bylem nieszczesli-
wym wyjatkiem wsrdd nieszczesliwych. Szacuje Srednia liczbe gwaltéow przypada-
jacych na wykorzystywane seksualnie dziecko w tej grupie wiekowej na dwiescie.
Kazdy moze teraz siegnac¢ po kalkulator, oszczedze wam obliczenn czastkowych,
ale zaktadam, ze kazdego dnia w Danii gwalconych jest okoto pieciuset dzieci. Je-
sli mam racje, to powiedzcie, co stanowi najwiekszy problem spoteczny? Domy
opieki? Szkoly? Autostrady? Czy moze te piecset dzieci, ktére jutro zostana zgwat-
cone?

Zatrzymat sie. Statystyka stwarzata dystans, jak to statystyka; i wczesniejsza,
pelna napiecia cisza zniknela. Byl najwyzszy czas, by zakonczyc¢.

- Jak wida¢ w ogloszeniu, chce sprébowaé nakloni¢ ludzi do samodzielnych obli-
czen i wlasnie do tego potrzebuje waszej pomocy, ale czy zechcecie mi poméc czy
tez nie, zdecydujecie, oczywiscie, sami. Ci z was, ktérzy sa moimi pracownikami,
tez maja wybor. Mozecie na najblizsze trzy tygodnie wzia¢ wolne, pelnoplatne
i nieodliczone od urlopu, albo zosta¢ i mi pomdc. Jesli w gtebi duszy czujecie, ze



nie mozecie sie w to zaangazowac, wolatbym, zebyscie wzieli wolne. PrzejdZcie
sie, porozmawiajcie, zastanowcie sie i poinformujcie mnie, co wybieracie.

Wylaczyt rzutnik.

- Pozwdlcie, ze zakoncze wspomnieniem madrego mezczyzny, ktérego kiedys
znalem, a ktory niestety juz nie zyje. Zapytal, czy wierze, ze garstka oséb wal-
czaca o jaka$ sprawe moze zmieni¢ swiat. I sam sobie odpowiedzial, prosto, ale
jak prawdziwie: swiat zawsze byl zmieniany w taki sposéb.

Erik Mgrk w napieciu czekat na pierwsze deklaracje. W tworzonych nocami sce-
nariuszach wyobrazal sobie dziesiatki réznych reakcji, ale zadna z nich nie pokry-
wala sie z rzeczywistoscia. Kobieta siedzaca naprzeciwko przeméwila najwyraz-
niej w imieniu wiekszosci, cho¢ on z goéry spisat ja na straty jako osobe zbyt anali-
tyczna, na ktéra nie podzialaja emocje. I sie pomylil.

- Nie musze i$¢ na spacer. Prosze powiedzie¢, co mam robié.



Rozdziat 27

Noc byta zimna i Drzewotaz marzt na rynku w Allerslevie.

Od czasu do czasu prébowal sie rozgrzewaé, uderzajac i obejmujac ramionami
tutéw, ale na niewiele sie to zdawato. Dzieki pracy przywyk! do przebywania na
$wiezym powietrzu, a w doborze stosownych do pogody ubran miatl wieloletnie
doswiadczenie. Mimo tego nie docenit chtodu tej nocy, a jego zylaste cialo nie za-
wieralo nazbyt wielu graméw zbednego tluszczu, brakowato mu wiec naturalnej
ochrony przed zimnym péilnocnym wiatrem, ktéry z rosnaca sita omiatat rynek.

Po podmuchu, ktéry byl nieco silniejszy i zdecydowanie mu sie nie spodobat,
spojrzat na korone drzewa, pod ktorym stal. Jej gorna czes¢ oswietlona byla za-
rowno swiatlem ulicy, jak i jasna, srebrzysta poswiata ksiezyca. Drzewo zostalo
przygotowane do Sciecia i nie bylo odporne na zbyt silny wiatr. Zmruzyt oczy i ze
znawstwem wykluczyt bezposrednie niebezpieczenstwo, ze drzewo zlamie sie
samo z siebie, zanim jego ofiara przyjdzie do pracy. Juz ponad pdl godziny temu
przywieziono gazety; porzucono je w nietadzie przed budka z kietbaskami. Znéw
zatrzast sie z zimna i wycofal za pien drzewa, ktory ostanial od wiatru.

Nagle zobaczyl mezczyzne z butelka w dioni, chwiejnym krokiem idacego ku
niemu przez rynek. Mocniej wcisnat sie w cien. Chwile p6zniej opary uryny wzbity
sie z obu stron, uslyszal, ze mezczyzna co$ betkocze. Ostroznym ruchem glebiej
nasunal kaptur, zeby cho¢ twarz byla schowana, jesli zostanie nakryty. Potem bez-
gtosnie wyszeptat w noc:

- Tylko nie to, Allan, nikt nie ma takiego fuksa.

Stowa skierowane byly do wlasciciela budki. W tej samej chwili zapalily sie
w niej $wiatta. Ciemnos$¢ ustapita i przez kilka nastepnych sekund Drzewotaz z na-
piecia wstrzymywat oddech, az z ulga ustyszat, Ze mezczyzna po drugiej stronie
drzewa sie oddala. Ostroznie wyjrzat zza pnia i odprowadzit pijaka wzrokiem, do-
poki ten nie zniknat za rogiem. Wtedy chwycit odciety konar i ruszyt w kierunku
budki.

Sprzedawca kietbasek, ktory porzadkowal stosy gazet, siedzac w kucki,
w pierwszej chwili nie zauwazyl goscia. Glos, ten dobrze znany gtos, to nie mogta
by¢ prawda, sprawil, ze niemile zaskoczony spojrzat w goére.

- Dzien dobry, Allanie, pozdréw brata.

Solidny bukowy kostur Drzewotaza trafit mezczyzne w ciemie. Jego ciato opadto
bezwladnie, a glowa wygodnie ulozyla sie na stercie gazet. Z nosa pociekta mu
krew i splynela po wiadomosciach dnia. Kat zrobit krok w lewo i w nastepny cios
wlozyl cala swoja site. Dobrze postugiwal sie siekiera i bez problemu trafil swoja
ofiare prosto w kark. Dziesie¢ sekund p6Zniej znowu stal przy drzewie i nie przej-
mujac sie hatasem, wlaczyt pite motorowa.

Ogtuszajacy huk rozerwatl cisze poranka. Halas przetaczat sie ulicami, odbijat
sie od $cian budynkoéw, zatrzast ziemia i zbudzil miasto ze snu.



Drzewotaz usmiechnatl sie w mrok i zanim zniknal, dat sobie czas, zeby nacie-
szy¢ sie swoim dzietem.



Rozdziat 28

Na rynku w Allerslevie, gdzie prawie pie¢ godzin wczesniej Drzewotaz $ciat
drzewo, policyjna fotografka podniosta gazete. Jedno z ogloszen przykulo jej
uwage. Wiatr porywat papier i zwinatl strony gazety tak, ze tylko ono bylo wido-
czne. Wzdrygneta sie, czytajac, ale nie mogta uwolni¢ sie od pytan. Stojacy za nia
strazak potozyl jej reke na ramieniu.

- Chyba musisz sie przesuna¢, paniusiu.

Zirytowala ja ta uwaga, odwrdcita sie wiec ze zloscia i odkryla, ze go zna. Mez-
czyzna sie rozesmiat.

- Przepraszam, kiedy zobaczylem, ze to ty, nie moglem sie opanowac, ale tez
stoisz za blisko. Takie drzewo kryje wielkie sity, nieprzewidywalne napiecia. Nigdy
nie styszalas o wiatrotomach? Silny konar, ktéry sie odegnie, moze cie przeszyc¢
jak szpilka motyla; bylby niezty batagan, a jeden zabity wystarczy.

Skinal gtlowa w strone pnia, a ona podazyla za jego wzrokiem. Ogromne drzewo
przykrywalo prawie caly rynek, pieciu ludzi pracowato przy jego koronie, pieciu
mezczyzn. Dziatali metodycznie, ale ostroznie, chcac za pomoca matych pit moto-
rowych dosta¢ sie do budki z kietbaskami. Cofneta sie i pozwolila gazecie odfru-
nac. Zreszta byly wszedzie i jedna mniej czy wiecej nie stanowita réznicy. Strazak
przeszedt? sie z nia.

- Wygladasz na zmeczona.

- Bo jestem. Pracowalam przez cala noc i powinnam teraz leze¢ w t6zku. Jak sa-
dzisz, kiedy bede mogta zaczac?

- Za jakie$ dziesie¢ minut, juz prawie dotarliSmy. Gdzie pracowatas w nocy?

- W Instytucie Medycyny Sadowej w Kopenhadze. Bylo cholernie ciezko, dosy¢
makabrycznie, ale bardzo ciekawie. Jestem w zespole z chirurgami szczekowo-
twarzowymi, ludZmi od robienia modeli, ekspertami medycyny sadowej i kompute-
rowcami. Niektdrzy to obcokrajowcy. Wszystkim kieruje przesympatyczny starzec,
ktory jednak ma zapedy despotyczne i niestety nie uwaza, by sen mial wieksze
znaczenie, wiec do Odense wrdcitam o dziewiatej, a potem wezwano mnie tutaj.

- Chodzi o tych pedofiléw z Bagsveerdu?

- Tak. Chociaz nie wiem, czy byli pedofilami. Troche to trudno rozpozna¢, gdy
sg martwi.

Zawolal ja jeden z technikéw policyjnych. Wskazywal na do polowy pusta bu-
telke z piwem, ktora stala przy drzewie. Spojrzalta pytajaco na strazaka, podeszla
tam dopiero, gdy skinieniem gltowy potwierdzil, ze to bezpieczne, i ustawila apa-
rat. Piwo bylo z gatunku mocnych. Kucnela obok i poczula ostry smroéd uryny.
Z wprawa zrobila zblizenie butelki, nie dajac sie podczas pracy zdekoncentrowac
zapachowi. Dopiero gdy skonczyla, pokrecila nosem i wzieta gteboki oddech pod
wiatr. Prawie w tym samym czasie kto$ krzyknal, Ze jest dojscie.



Technik policyjny, ktéry wskazal butelke, zaprowadzit ja do zmartego. Mezczy-
zna upad! pod ciosem, teraz lezatl na brzuchu, z glowa odwrécona w jej strone,
przygnieciony do podloza. Mocna bukowa galaz wbila sie w dolna czes$¢ krego-
stupa i przeszia przez brzuch, jakby w szaleficzej niebianskiej wscieklosci wypusz-
czono ogromna, zadna zemsty strzate. Ledwie zerknela, a juz otworzyla usta z za-
skoczenia, co jej towarzysz niewlasciwie zinterpretowat i troskliwie otoczy! ja ra-
mieniem. Odepchneta go i z niedowierzaniem gapila sie na zmartego. Nie byto
watpliwosci.

Dzi$ w nocy fotografowatla te twarz.



Rozdziat 29

Ogtoszenie zajmowalo w gazecie poét strony. Bylo kolorowe i sporo kosztowato.

Na gorze umieszczono fotografie o$mioletniego dziecka, a ziarnista jakos$¢ zdje-
cia oraz jasne wlosy chlopca zastaniajace uszy swiadczyly o tym, ze uwieczniono
go w latach siedemdziesiatych albo osiemdziesigtych. Poza tym nie bylo w nim nic
szczegblnego. Twarz usmiechata sie wstydliwie w strone obiektywu, a przy odro-
binie fantazji mozna bylo zgadna¢, ze dzieciak chcialby jak najszybciej zakonczy¢
sesje fotograficzna, by wyjs¢ i pogra¢ w pitke. Na dole ogloszenia widniatl jeszcze
jeden portret, przystojny mezczyzna po trzydziestce patrzyt wprost na osobe czy-
tajaca. Jego spojrzenie bylto silne i zdecydowane, wyraz twarzy powazny, pozba-
wiony usmiechu, ale takze zlosci. Poréwnanie obu twarzy samo sie nasuwato, jak-
kolwiek dla niewprawnego oka nie byto miedzy nimi wielu podobienstw.

Tekst pomiedzy zdjeciami wydrukowany byl czcionka starego, maszynowego
typu, co podkreslato surowosc¢ i bezposrednios¢ przekazu. Cztery krotkie akapity,
utrzymane w formie pierwszoosobowej, méwity, ze chlopczyk byl wykorzystywany
seksualnie. Ze ci, ktérzy mieli sie nim opiekowaé, zawiedli, od tamtej pory czul
wstyd i jako dorosty ukrywal swoje dziecinstwo. Az do teraz. Na ostatni akapit
sktadaly sie same pytania. ,Jak wiele dzieci dorasta tak jak ja? Ile dzieci zostanie
zgwalconych dzi$§ wieczorem w Danii? 10? 100? 500? 1000? Co obstawiasz?
A moze jest ci wszystko jedno?”

W liceum przy Roskildevej klasa 3y czytata ogloszenie. Jedna z uczennic rozdata
jego kopie jako material pomocniczy do tego, o czym chciala opowiedzie¢. Stata
teraz przy katedrze i cierpliwie czekala, az nauczyciel zasiadzie na krzesle w ka-
cie sali. Dziewczyna byla jedna z jego ulubionych uczennic i nie potrzeba bylo na-
zbyt wielu stodkich usmiechéw, by pozwolit jej wykorzysta¢ pierwsze dziesie¢ mi-
nut lekcji na osobista refleksje. Poza tym, ze byta uzdolniona, byla tez bardzo
ladna i po kryjomu taksowatl ja od stop do giéw spojrzeniem, ktore zdradzato cos
wiecej niz tylko pedagogiczne zainteresowanie.

Gdy skonczyli czyta¢, dziewczyna spokojnie opowiedziala o swoim dorastaniu.
Bez nienawisci, ale tez nie prébujac wzbudzi¢ wspoéiczucia. Opowies¢ chwytata za
serce, a klasa 3y nigdy dotad nie siedziala tak cicho. Kazde stowo kietkowalo,
kazde zdanie ich jednoczylo, a ona, jak nikt wczesniej, porwata ich historia, ktora
i z kamienia wycisnetaby 1zy. Szybko stalo sie jasne, ze klasa miata wazna sprawe.
Jej sprawe. Ich sprawe. Sprawe wszystkich. Kazdy z osobna to poczut - po raz
pierwszy w swoim mlodym zyciu.

Nikt nie podejrzewal, ze dziewczyna drobiazgowo przygotowata swoje wystapie-
nie. Wiedziala, ze ogloszenie wkroétce sie ukaze i ze wtedy jej opowies¢ musi by¢
gotowa. Wiele razy stala przed lustrem, trenujac srodki wyrazu, az wszystko bylo
dokladnie wyc¢wiczone: ton glosu, frazowanie, $cisniete gardto, spontaniczne za-
czerwienienie sie - takze lok wtoséw, ktory w pewnej chwili przypadkowo przysto-



nit jej oko. Wewnatrz nie czula nic, poza palaca ambicja, zeby dobrze odegrac role
podzegaczki. Ambicja, ktéra miala mimo $wiadomosci, ze to tylko préba gene-
ralna i ze wazniejsza publicznos¢ jest jeszcze przed nia.

Po dziesieciu minutach bylo po wszystkim. Zakonczyta z tezka blyszczaca w oku
i poprosita kolegow, zeby pomogli przekazac jej przezycia innym. Tak jak to zrobit
mezczyzna z gazety, tyle ze jej nie bylo sta¢ na drogie ogltoszenia. Kilka sekund
pézniej jej zacheta zostala podjeta, zreczne kciuki bebnily jak pateczki od perkusji
w klawisze telefonéw komodrkowych, wysylajac jej historie w obieg. Dwie przyja-
cidlki o zmysle praktycznym szybko wymienily poglady i stwierdzily, ze sie ze soba
zgadzaja. Zrezygnowaly z zakupéw, dzinsy mogly poczeka¢. Bez zbednych stéw
potozyly na katedrze pieniadze - z przeznaczeniem na karty telefoniczne dla mniej
zamoznych. Takze inni siegneli do swoich kieszeni.

Poszla iskra. Potrzeba odkrywania tajemnic dziecinstwa rozprzestrzenila sie
wsrod dunskich licealistéw jak ogien w stogu siana.



Rozdziat 30

Simonsen przyjrzal sie salonowi Hammera. Pokdj byl pieknie odrestaurowany,
dzieki czemu odzyskal pierwotna forme - z wysokimi panelami z kubanskiego ma-
honiu i misternymi sztukateriami na suficie. Podlogi zostaly wyheblowane i wyszo-
rowane kaolinem do biatosci. Wygladal na zewnatrz, dopdki widok uprawiajacego
jogging mezczyzny o jego posturze, ktéry biegt wokédt jeziora, nie wywotlal w nim
wyrzutow sumienia. Odszed! od okna i przyjrzal sie obrazom na przeciwnej $cia-
nie pomieszczenia - byly to cztery oryginalne litografie naiwistycznych stoni
Hansa Scherfiga. Byly swietne i dobrze tu pasowaty.

- Wie pan, ze byt komunistg?

Odwrdcit sie zaskoczony, za jego plecami stala dziewczyna. Miala okolo szesna-
stu lat, czarne splatane wlosy, wystuzone dzinsy, kolczyk w nosie i paznokcie po-
malowane jaskrawoczerwonym lakierem, ktéry miejscami odpadt. Jej dzianinowa
koszulka byla poszarpana przy jednym rekawku, a na nogach miata dwa rézne,
bardzo znoszone trampki. W jednym brakowalo sznuréwki, w drugim byla nieza-
wiazana. Jej klarowne spojrzenie skrzyto sie bystroscia.

- Tata ma jego wszystkie ksigzki, nawet roczniki gazety ,Kraj i Lud”. Zbierat je
w swoim socjalistycznym okresie.

Simonsen nie bardzo wiedzial, co powiedzie¢, zadowolil sie wiec powierzchow-
nym i przesadnie uprzejmym usmiechem.

- Tata wyszedt z domu?

- Odebrat telefon, to chyba jakas wazna sprawa. Tak jest caly czas, zawsze to ja-
kas wazna sprawa, strasznie to wkurzajace. To pan ma znalez¢ tych, ktérzy stra-
cili tych pieciu facetéw w Bagsveerdzie?

- Tak. Ja i wiele innych osdéb.

- Mam nadzieje, Ze ich pan nie zlapie.

Wypowiedziata to zdanie bez agresji, raczej jako przyczynek do uprzejmej kon-
wersacji, ktéry nalezalo uszanowac. Simonsenowi mimowolnie zaimponowatla jej
pewnos¢ siebie.

- A dlaczego masz taka nadzieje?

- Oczywiscie dlatego, ze ci faceci byli pedofilami.

Wczoraj co najmniej dziesieciokrotnie dementowal witasnie te plotke. Wydano
poza tym oswiadczenie dla prasy, co, o ile wiedzial, byto precedensem. Jeszcze nie
zidentyfikowano ofiar, wiec o ich seksualnych sklonnosciach mozna bylo jedynie
spekulowac, chociaz otrzymane pézniej informacje zaskakujaco wskazywaly na to,
ze plotka sie potwierdza. Nie mial jednak sily zaczyna¢ dnia w tym samym punk-
cie, w ktérym skonczyt poprzedni, a juz na pewno nie przed $niadaniem, wiec zre-
zygnowal z napomnienia jej. Nie wydawato mu sie tez bardzo prawdopodobne, by
fakty mogly zachwia¢ jej pogladami. Dlaczego by mialy, skoro na innych tez nie
wplynely? Wybral inne podejscie, patrzac jej prosto w oczy.



- Gdy ostatnio zagladatem do prawa karnego, nie bylo w nim mowy o tym, ze
mozna zabija¢ pedofilow.

Bez zawahania odwzajemnita jego spojrzenie. Jej gtos brzmiat przyjaznie, cho¢
kryla sie w nim mata domieszka kpiny, jakby doradzata milemu, ale niezbyt by-
stremu mlodszemu bratu.

- Jesli szuka pan rzeczy dozwolonych, to prawo karne jest kiepskim adresem.

Gniewnie odwroécit wzrok.

Uratowat go jej ojciec, ktory wreszcie skonczyt rozmowe.

- Jesli zaraz nie znajdziesz swojej teczki i nie pdjdziesz tam, gdzie powinnas, to
mozesz zaczac szukac pracy jako gazeciarka, zeby odrobi¢ utracone kieszonkowe.

Wscieklo$¢ Helmera Hammera tatwo bylo przejrze¢. Wida¢ bylo, ze jest dumny
ze swojej latorosli, czego nie mozna mu bylo mie¢ za zle.

- Tak, tatusiu.

Przelotnie pocatowala go w policzek i zniknela. Prawie. W drzwiach odwrdcita
sie i postata ku nim usmiech, ktéry rozmrozitby przenosna lodéwke. Ostatnie
stowa skierowane byly do Simonsena.

- Tata zawsze dobrze o panu moéwi, lubi pana, po prostu tego nie okazuje. To
jedna z jego stabosci. Smacznego.

Oddalita sie, ciagnac za soba rozwigzana sznuréwke.

Sniadanie byto wy$mienite, a rozmowa, ktéra po nim nastapita - do$¢ przybija-
jaca. Simonsen miatl zaréwno dobre, jak i zte wiesci z Medycyny Sadowej. Zaczat
od tych dobrych:

- Dzisiaj bede mial zdjecia rekonstrukcji twarzy co najmniej dwoch ofiar i z tego
co styszatem, beda na tyle dobre, Zze nadadza sie do pokazania w mediach. Z pew-
noscia doprowadza do identyfikacji.

- To dobrze. Pozwolilem sobie zadzwoni¢ wczoraj do profesora, ale ech...

Sekretarz stanu sie zawahat.

- ...twierdzil, Ze jestem iluzja, nawet o tym nie wiedzac.

- Tak, on zachowuje sie dos¢ , oryginalnie”.

- Trzeba przyznac.

- Moze nastepnym razem skorzystatby pan z mojego posrednictwa, mam na
niego sposob.

Byto to ktamstwo. Nikt nie mial sposobu na Arthura Elvanga, a juz na pewno nie
Simonsen. Byt po prostu bardziej przyzwyczajony do réznych odzywek i tym sa-
mym - bardziej na nie odporny.

Hammer skinat gtlowa i zmienit temat.

- W mojej pracy nie uzywa sie okreslen ,,szkoda”, ,denerwujace”. Albo sa efekty,
albo ich nie ma. Chodzilo o to, zebym ustalil plan dziatania, uspokoil opinie pu-
bliczna, stworzyt panu spokojne warunki do pracy, ale niezbyt dobrze wyszto. Pra-
wie wcale nie wyszto.

Milczat przez kilka sekund, po czym dalej snut watek:

- Jesli trzeba by wskaza¢ na jedna rzecz, ktérej nienawidza politycy, to bytaby to
sytuacja, gdy stawiane im sa istotne pytania, na ktére nie potrafia odpowiedziec,
CO W gruncie rzeczy rozumiem.

Simonsen wszed! mu w stowo.

- Nie jest pan czarodziejem. Jak mialby pan skontrolowac¢ te wszystkie mozliwe
i niemozliwe doniesienia, z ktérych wiekszos$¢ jest nieprawdziwa, a niektére po



prostu gtupie?

Sekretarz stanu udal, ze nie slyszy jego wsparcia, i kontynuowat na te sama
nute:

- Ministerstwo Spraw Zagranicznych donosi o istnym zasypaniu naszych amba-
sad mejlami, wszystkie dotycza rzekomego ukrywania przez dunskie urzedy pan-
stwowe faktu, ze tych pieciu zabitych bylo pedofilami, a media rzucaja sie w wir
szeroko zakrojonych spekulacji na ten temat. Poza tym jak jakas piramida finan-
sowa szerza sie kampanie i protesty przeciw tak zwanemu leseferystycznemu na-
stawieniu spoleczenistwa wobec seksualnej przemocy w stosunku do dzieci.
Przede wszystkim w szkotach srednich. Przynajmniej na razie. Do tego minister
sprawiedliwosci sie ukryt, sam nie wiem, czy to dobrze czy Zle.

Simonsen skierowal rozmowe ponownie na wlasciwy tor. Skutecznie, acz nie-
zbyt elegancko.

- Obawiam sig, ze bedzie jeszcze gorzej.

- Naprawde pan tak mysli?

- Niestety tak.

Opowiedziatl, jak wczoraj wieczorem skontaktowat sie z nim Elvang i rechoczac,
oznajmil, ze Pan Srodek zostal zabity dwukrotnie. Rysy twarzy wlasciciela budki
z kieltbaskami z Fionii i ofiary wiszacej posrodku sali gimnastycznej byly tak podo-
bne, Ze nie bylo mowy o przypadku. Pominat jednak wzmianke o uciesze starszego
mezCczyzny.

Hammer wygladat na udreczonego.

- Jeszcze jedno zabdjstwo?

- Wiele na to wskazuje. Profesor rzadko sie myli, ale jak powiedziatem, dzi$ do-
staniemy ostateczna odpowiedz. Oczywiscie zadzwonie.

- Widze, Ze jest tego wiecej.

- Tak. Wlasciciel budki nazywat sie Allan Ditlevsen, mial czterdziesci dziewiec
lat i dwa wyroki za molestowanie seksualne, jeden za niestosowne zachowania
seksualne wobec dwunastolatka, drugi za wykorzystanie seksualne os$miolatki,
ktoéra streczyt ojciec, gdy sam jej nie wykorzystywal. Za to ostatnie dostal pdttora
roku wiezienia bez zawieszenia.

- Wiec jednak watek pedofilski.

- To prawda, o ile mozna to tak nazwac, a teraz chyba mozna, bo niestety sa
i inne poszlaki, ktére na to wskazuja. Jakas kobieta z Arhus zglosita sie wczoraj na
lokalna komende policji i wyjasnita, ze jej malzonek Jens Allan Karlsen zostatl za-
bity w Bagsvaerdzie. Po prostu tak twierdzita. Mial by¢ na wakacjach w Tajlandii,
ale nie zadzwonil zgodnie z umowa. Mamy zgodnos$¢ ucha miedzy zdjeciem ro-
dzinnym a Panem Poludniowy Zachéd. Technicy nie maja watpliwosci, ale mate-
rial genetyczny pobrany od jego brata da nam dzisiaj ostateczna odpowiedz.

- Jens Allan Karlsen tez byl pedofilem?

- Jens Allan lubil zabawia¢ sie z dzie¢mi. Tak powiedziata jego zona, ktdrej
zreszta zabronil sie do tego mieszac. Teraz nie zyje i dlatego uznata, ze chce po-
moéc policji, o ile moglaby sie na co$ przydac¢. Ta kobieta jest w najwyzszym stop-
niu wiarygodna. Sam rozmawiatem z nig przez telefon.

Pomingt opowies¢ o dorastaniu Helene Clausen w Szwecji; dodatkowe spekula-
cje byly bezsensowne.

- Czyli mowi pan, ze plotki dotyczace pedofilii sie potwierdzaja.



Simonsen dat sobie sporo czasu na przemyslenia. Wiele bylo watpliwosci i nie-
znanych czynnikéw, ktére mozna by przytoczy¢, ale pominatl je wszystkie i pew-
nym gtosem odrzekt:

- Tak.

Odpowiedz ta byla dodatkowym obciazeniem wyraznie rysujacym sie na i tak juz
napietej twarzy Hammera.

- Ma pan papierosa?

- Nie.

- Klamie pan.

- Tak, ale i tak panu nie dam.

Zasmiali sie. W jaki$ dziwny sposob bylo to wyzwalajace - jakby znalezli schro-
nienie w oku cyklonu. Glos sekretarza stanu brzmial nieco jasniej, gdy znowu sie
odezwatl:

- Zabrzmi to jak przyznanie sie do winy, jesli ma pan racje. Jakby$Smy zostali
zmuszeni do wyjawienia tej prawdy. To w pewnym stopniu panskie zmartwienie.

- Moje? - Simonsen byt szczerze zadziwiony. - Dlaczego to moje zmartwienie?

- Wiasnie spotkat pan moja cérke. Jest zwyczajna dziewczyna, mimo ze robi
wszystko, zeby sprawia¢ inne wrazenie, i sam pan styszal, co mysli o Sledztwie.
Prosze sobie wyobrazi¢, ze jej postawa stanie sie powszechna, na co ona i jej kole-
dzy z klasy, nawiasem moéwiac, pracuja obecnie dzien i noc.

- No ale przeciez nikt przy zdrowych zmystach nie mysli powaznie, ze mozemy
pozby¢ sie problemu pedofilii, mordujac pedofiléw.

- Nie, nie az tak skrajnie. Ale jak cicha akceptacja tego, co juz sie wydarzyto,
wplynie na panska prace?

- Znacznie ja utrudni.

- No wlasnie. Przypuszcza pan, ze ktos tym steruje?

Simonsen zauwazyl, Ze zaczyna sie poci¢. Nie pod wplywem rozmowy, lecz jego
wewnetrzny aparat grzewczy od czasu do czasu zle dzialal, szczegélnie w ostat-
nich miesiacach. Poluzowal krawat, wytart czoto serwetka. Troche to pomogto.
Nastepnie zapytat:

- W jakim sensie steruje?

- Steruje to znaczy planuje, uklada program dziatan, przewiduje. To sie rozumie
samo przez sie.

- Kto miatby za tym stac?

- Nie wiem, ale skoro te mejle o pedofilach méwia prawde, nie mozna ich trak-
towac jako zwyklej plotki. Kto§ musial wczesniej cos$ na ten temat wiedzie¢. Ta-
kich rzeczy nie da sie odgadna¢. Prawdopodobnie sam pan juz to rozwazat.

Tak byto, ale odsunat od siebie te mysl. Zgadywanki na niepewnym gruncie byly
strata czasu, skoro pozZniej i tak ten grunt sie ustali. Do ostatniego wieczora miat
mnoéstwo czasu, ale wczorajsze zabdjstwo i mroczny obraz wrogiej opinii publicz-
nej odmalowany przez sekretarza stanu zmienily sytuacje, co w peini uswiadomit
sobie dopiero teraz.

Simonsen wsunat dtoin do wewnetrznej kieszonki marynarki i wyciagnat papie-
rosy.



Rozdziatl 31

Kosciot dobrze sie prezentowal w promieniach wiszacego nisko, jesiennego
stonca. Od pokrytych wapnem cegiet bito oslepiajace swiatlo, a kwarc w wielkich
kamiennych plytach tworzacych fundament skrzyt sie jak tysiagce matych kropli
wody.

Erik Mgrk przystonit oczy dlonia, ogladajac budynek. Nawa gtéwna i choér byly
wyraznie romanskie, z zaokraglonymi oknami, ozdobami na murze i pieknie wy-
profilowanymi gzymsami. Wieze, kruchte i zakrystie wzniesiono z granitowych
blokéw i cegiel, podobnie jak pdéZznogotyckie przybudowki zbudowane kilkaset lat
pézniej. Mur cmentarny byl jeszcze sredniowieczny, a zegar na wiezy miat mecha-
nizm z wychwytem szpindlowym z potowy osiemnastego wieku, wykonany z pola-
kierowanego na czarno kutego zelaza, o czym wiedziat.

W dziedzinie architektury Mgrk nie byl ortem. Ale przyby! wczesnie, Zeby w spo-
koju i ciszy przyjrze¢ sie terenowi i ewentualnym dzialaniom policji. Szybko sie
z tym uporal, a nastepnie spedzit sporo czasu w czytelni lokalnej biblioteki, jak sie
okazalo, sgsiadujacej z kosciolem. Przeczytat wszystko, co mégt znalez¢ na temat
parafii, wspdlnoty koscielnej i historii kosciota. Wydato mu sie to odpowiednim
sposobem na zabicie czasu oczekiwania.

Teraz siedzial pod wiata przystanku autobusowego, w pewnej odlegtosci od wy-
darzen, ale z dobrym widokiem na catos¢. Najblizej, jak mial odwage podejsc.
Obok niego usadowit sie Drzewolaz, zly, ze nie moze by¢ w kosciele. Mgrk wcia-
gnal go pod wiate, gdy zupelnie przypadkowo sie na niego natknal, co uznal za
bardzo niepokojace. Ale prawde mdwiac, zaden z nich nie mial drugiemu nic do
wyjasniania. Obaj sprzeciwili sie zakazowi Pera Clausena dotyczacemu przyjscia
na jego pogrzeb.

Drzewotazowi nadal trudno sie bylo pogodzi¢ z tym, ze przygladali sie wszyst-
kiemu z tego wlasnie miejsca.

- Dziwnie sie tak zegnadé, siedzimy tu i gapimy sie na kosciol. Jestes pewien, ze
tam sa fotografowie z policji?

- Tak, i mnéstwo innych fotoreporteréw, co prawie na to samo wychodzi. Za-
cznijmy od tego, ze w og6le nie powinno nas tu by¢. Zadnego z nas, a na pewno
nie nas obu. To najlepsze mozliwe miejsce i blizej nie podejdziemy. To by bylo sza-
lefistwo.

Drzewotaz niechetnie zaakceptowat te argumentacije.

- Wkurza mnie to.

Usiadl ponownie na taweczce i dodat, chichoczac:

- Per by sie wsciekt, gdyby nas teraz zobaczyl. Nigdy bysmy sie na to nie odwa-
zyli, gdyby zyt.

Brzmial jak niegrzeczny uczniak, rozkoszujacy sie wlasna $miatoscia. Merk po-
czut uklucie irytacji. Wolalby, zeby Drzewotaz znajdowal sie mozliwie najdalej, naj-



lepiej za granica. Wykonat swoja robote, w swietny sposob, ale teraz byt zbedny, a
w dodatku stanowil chodzace zagrozenie.

- Masz racje. Jego sita perswazji znacznie zmalata, odkad umart.

Jego sarkazm trafit w préznie.

- Dlaczego tak méwisz? To jasne.

Mogrk pozalowal swoich stéw i bez wiekszego zapalu sprébowal wyjasni¢. Nie
czul sie najlepiej w towarzystwie Drzewotaza i wolatby by¢ sam. Przypadek ich po-
taczyl, ale nie nadawali na tej samej fali - wrecz odwrotnie. Musieli, cholera,
wspolpracowaé, w kazdym razie jeszcze przez jakis czas. Dlatego za zadna cene
nie mogli sie pokldcic.

Byla jednak pewna palaca kwestia, ktéra musial wyjasni¢, skoro juz trafitla sie
nieoczekiwana okazja. Po krotkiej, niewinnej rozmowie o niczym zebratl sie w so-
bie.

- Przeczytalem w gazecie, ze nie wystarczylo ci pociecie ich twarzy i rak, ale ze
jeszcze uszkodziles ich genitalia. Zgadza sie?

- Tak.

- Na to sie nie umawialiSmy. Po co to bylo?

- Wtedy wydato mi sie to sensowne.

Mgrkowi nielatwo przyszio powstrzymanie pomrukow zlosci.

- Moégtbys doktadniej to wyjasnié?

- To tylko kilka drobnych naciec.

- Kilka drobnych naciec¢? Pila motorowa?

- Tak.

- Na wszystkich?

- Wlasnie tak.

- Dlaczego?

- Prawda jest chyba taka, Zze pila przejela nade mna kontrole. Gdy zaczatem
cia¢, nie mogtem przesta¢ i chcialem pokaza¢ Frankowi, co sie z nim stanie po
$mierci. W wiadomym miejscu, wiesz, o czym mysle.

Nie byta to cata prawda. Ostatniego okaleczenia dokonal juz po zdemontowaniu
podestu i wyniesieniu go do minibusa, ale zanim sprzatnat podtoge.

Mogrk zaakceptowal wyjasnienie bez dalszego drazenia tematu. Tak wlasnie po-
dejrzewal, a co sie stalo, to sie nie odstanie. Z marketingowego punktu widzenia
bylo to dos¢ niewygodne - takie wydarzenia trudno sprzedac - ale teraz juz nie da
sie nic zmieni¢. Dlatego ograniczy! sie do skiniecia gtowa, a Drzewotaz dodat:

- Miatlem ogromna ochote rozszarpa¢ mu krocze, gdy jeszcze zyl.

- Ale tego nie zrobites?

- Nie, mimo wszystko.

- Ciesze sie.

Nie mieli juz o czym rozmawia¢. Drzewotaz nie zapytal o kampanie, a Erik Mark
wolatl nie zna¢ innych szczegétow zabdjstw.

Ludzie naptywali do kosciota tagodnym strumieniem, pojedynczo albo matymi
grupkami. Wsréd nich bylo wielu mlodych. Cze$¢ z nich zostawiala kwiaty i od-
chodzita. Niektorzy ukladali wigzanki na koscielnych schodach, inni zapalali mate
Swieczki przyniesione z domu. Do samej ceremonii pozostalo jeszcze troche czasu.

Mgrk probowatl wypekni¢ chwile oczekiwania.

- Czterysta lat temu w tej parafii spalono dwie czarownice.



Drzewotaz nie odpowiedzial. Zamiast tego spojrzat w strone kosciota, na drzewo
przy wejsciu na cmentarz. Zmruzyt oczy z powodu stonca. To kasztanowiec zwy-
czajny; w jego koronie tu i 6wdzie nadal wisialy brazowe, kolczaste torebki i cze-
kaly na opadniecie.

- Nocami porywatly chlopskie dzieci i lecialy z nimi na sabat - kontynuowat
Mogrk bez zachety. - Po torturach ich zeznania byly jednakowe, wiec nie byto wat-
pliwosci, ze sa winne, ale pastor zaapelowatl o taske, o uzycie szubienicy zamiast
stosu. Niemal przyplacit to suknia kaptanska i zyciem, bo wspédlnota sie zbunto-
watla i wybrano stos. Postawiono go przed kosciolem w roku tysiac szeséset trzy-
nastym. Myslenie o tym napawa optymizmem.

Drzewotaz odwroécit glowe i znéw byt obecny.

- Jestes dziwnym cztowiekiem, Eriku. Szkoda tych kobiet.

- Tak, tak, oczywiscie, ale nie chodzi o te kobiety; mysle o tym, jak wszyscy do-
szli do porozumienia i stworzyli wspélny front przeciw ztu, a jednoczesnie o tym,
do czego moga doprowadzi¢ wspélny strach i wsciektosc.

Rozmowa sie urwata, poniewaz Drzewotaz nie odpowiedzial. Chwile p6zniej nad
okolica rozlegt sie dzwiek koscielnych dzwondéw, a przybyli zaczeli wchodzi¢ do
kosciota. Bylo ich wielu, co Mgrk skomentowal:

- Nie sadze, zeby ktérys z naszych pieciu napalencow miat réwnie tadny pochoé-
wek.

- Szesciu.

- Szesciu? Co masz na mysli?

- Jest ich teraz szesciu. Doszed! jeszcze jeden.

Uplyneto troche czasu, zanim Mgrk zrozumial, ale gdy znaczenie tych stow
w koncu do niego dotarto, podskoczyt. Zaczal wrzeszczedé, nie zwazajac na dyskre-
cje. Kilku spo6znialskich, ktérzy raczym truchtem pedzili w strone kosciota, przy-
gladato mu sie z niepokojem.

- Powiedz, kompletnie ci odwalilo? Masz totalnie narypane w glowie.

Drzewotaz zachowal spokdj.

- Uspokdj sie. Mam dobre wyjasnienie i na pewno bym cie odwiedzit i osobiscie
o tym opowiedzial, gdybysmy sie tu nie spotkali. Jest powod, dla ktérego w ogoéle
tu przyjechatem. Pogrzeb byl spontanicznym pomystem, skoro juz i tak bylem
w tej okolicy.

Mgrk nie stuchat.

- Nie mozesz po prostu zabija¢ ludzi gdzie popadnie.

Drzewotaz szeroko sie usmiechnat i powiedziat z opanowaniem:

- Allan Ditlevsen, wiesz, ten od kielbasek, trafit do szpitala z kamieniami zdtcio-
wymi na wieczér przed nasza akcja. Frank, starszy brat Allana, zalatwil zastep-
stwo. Ale gdyby mtodszy brat sie dowiedziat, ze starszego wystano do piekta, a nie
do niebianskiego raju, policja by przeciez... Tak, sam sobie mozesz dopowiedziec.

Mgrk wzial sie w gars¢, energicznie skinal glowa, a Drzewolaz opowiedzial
o sprzedawcy kietbasek z Allerslevu, ktérego juz nie bylo.

- Allan Ditlevsen niczego nie podejrzewal? - zapytat.

- Nie wiem, ale z jednej strony nie byl przeciez powszechnie znany ze sprytu,
z drugiej, delikatnie mowiac, nie mial zwyczaju zadawac sie z policja. Poza tym
dwukrotnie zadzwonilem do niego do szpitala, zeby zapyta¢ o zdrowie. Mowilem



o stoncu, lecie, tanich drinkach i dzieciach, pozdrowilem od starszego brata, ktory
niestety nie mogt podejs¢ do telefonu, to ostatnie byto zreszta prawda.

- Dlaczego nas o tym nie poinformowates?

- Balem sie, ze Per wszystko odwota.

- Hm, przynajmniej jestes szczery. A na co byl ten caty trud z drzewem?

- Uwierz, ze to byl wieniec pogrzebowy, ktory idealnie do niego pasowat.

- Nie mozesz mi normalnie odpowiedzie¢?

- Moge. Po prostu sprzeciwitem sie ztu.
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Wokét ktamliwego lekarza zaciskala sie sie¢. Trzy kobiety z podmiejskiego osiedla
wkrotce zdobeda wystarczajace dowody, by sprawiedliwo$¢ mogta zwyciezy¢. Kla-
mal, skladajac przysiege Hipokratesa, tak bylo i nie zastugiwal na zadna taske,
niewazne, jak byl przystojny.

Pauline Berg potkneta zakonczenie romansidia o lekarzu. Najmlodsza pracow-
nica wydzialu zabdjstw wymknela sie z pracy, by spedzi¢ przerwe na lunch w ulu-
bionej kafeterii na dworcu gtéwnym. Tak jak wszyscy z wydzialu miata swoja kry-
jowke, w ktorej od czasu do czasu zaszywala sie na poél godziny odpoczynku od
$mierci, zabdjstw i tej bardziej zwierzecej strony ludzkiej natury. Tak jej sie wyda-
walo.

Hrabianka usiadla przy tym samym stoliku i odchrzakneta az trzy razy, a ze to
nie zwrdcilo uwagi Pauline, potozyta dton na kolorowym tygodniku.

- Halo, halo, zewnetrzny swiat wzywa. Catkiem odptynetas?

W konicu Berg spojrzala znad magazynu i zaczerwienita sie od ucha do ucha, jak
osoba z nadwaga przylapana na whbijaniu zebow w ciastko. Goraczkowo zlozyla
gazete i schowata do torby. Hrabianka udatla, Zze nie widzi jej lektury. Ani koloru
twarzy.

- Jedziesz do Middelfartu, skarbie.

- Sama?

- Nie, ze mna. Wtasnie zidentyfikowali§my dwie ofiary. Pana Srodka juz nie ma,
zastapil go konsultant sieciowy Frank Ditlevsen, lat pie¢dziesiat dwa, z Middel-
fartu. Tak samo jak Pan Potudniowy Zachdd to z pewnoscia emerytowany fabry-
kant Jens Allan Karlsen z dzielnicy Trgjborg w Arhus. Miat sze$¢dziesiat trzy lata.
Arne sie nim zajmie. Karlsen zostal zreszta zidentyfikowany podwdjnie, sama po-
mysl, niecalte pie¢ minut po tym, jak otrzymalisSmy wyniki testu DNA, przyszla wia-
domos¢ ze szpitala Skejby, gdzie jego serce bylo kontrolowane cztery razy w roku,
jak mowit Arthur Elvang.

- Pie¢ minut za pdZno by to bylo uzyteczne.

- Taaa, mozna tak powiedzie¢. A tak poza tym czy to ty ochrzcitas Allana Ditle-
vsena na tablicy ogloszeniowej mianem Pana Ekstra? Bo jesli tak, to czeka cie re-
prymenda od Simona, chodzi o moralnos¢ i szacunek.

- Nie, to byt...

Przerwatla i zmienita sformutowanie:

- To nie ja.

- To sie ciesz.

Grzesznikiem byt Pedersen. Berg widziala, jak to pisal... i niestety, rozbawito ja
to. Przeskoczyla na bezpieczniejszy temat:

- Czyli Frank Ditlevsen jest bratem tego sprzedawcy kietbasek?



- Wiasnie. Frank to starszy brat, byt w sali gimnastycznej; Allan, mtodszy, to ten
od kietbasek.

- Zabity przez drzewo?

- Nie catkiem. Technicy sa niemal pewni, ze zostat Smiertelnie uderzony kona-
rem, tuz przed tym, jak drzewo spadlo mu na gtowe. Tyle na razie. Jakkolwiek
sprawy sie maja, kto$ zadat sobie duzo trudu, zeby obali¢ to drzewo, a samo Scie-
cie wykonano bardzo profesjonalnie, ale nie po to, by go zabi¢, bo on juz byl mar-
twy.

- Wiec po co?

- Tego nie wiem.

- Co méwi Simon?

- Moéwi, ze musisz dopi¢ kawe, zebysSmy juz mogly jecha¢. Bracia mieszkaja,
albo raczej mieszkali, pod tym samym adresem w Middelfarcie. Wszyscy pracuja
na najwyzszych obrotach, zeby zebra¢ wiecej danych, jestesmy informowani na
biezaco.

- To dobre wiesci. W koficu mamy przetom.

- Tak sie wydaje, ale jest cos jeszcze. Mamy teraz niezle fotografie rekonstrukcji
twarzy Pana Péinocny Zachéd i Pana Pélnocny Wschéd, pojawia sie dzis w wiado-
mosciach, o ile nie zdazymy ich wczesniej zidentyfikowa¢. W mniej nieprzyjemny
sposob.

- Co masz na mysli?

- To stowa Simona. Dla bliskich takie pojawienie sie zdje¢ w telewizji, bez
uprzedzenia, moze by¢ dos¢ szokujace, ale chyba nie mamy innego wyjscia. Jesli
jakis szaleniec pozostajacy na wolnosci zabija pedofilow, to czas jest decydujacy.

Berg to nie przekonalo - istnieli ludzie, ktérych miata wieksza ochote chronic.

- Tak, co$ w tym oczywiscie jest.

Hrabianka wyczuta cien wahania w stowach wspoélpracownicy i zareagowala za-
skakujaco ostro.

- Zaktadam, ze sie z tym zgadzasz, jesli nie, to mozesz zosta¢ w domu... a poza
tym zlozy¢ wniosek o przeniesienie.

Formalnie nie byla jej przetozona, ale dla obu kobiet bylo jasne, ze jej stowa nie
byly bezpodstawne. Berg natychmiast sie podporzadkowata.

- Oczywiscie, ze sie zgadzam, na sto procent.

Hrabianka uznala jej zapewnienie za wystarczajace i sie usmiechneta.

- To co, ruszamy na Fionie? - zapytata Berg, odwzajemniajac usmiech.

Przydzielone im zadanie nie zaskoczylo jej. Bylo bardziej niz jasne, ze kiedy
tylko zidentyfikuja ofiary, beda musieli ruszy¢ na lowy, niewazne, gdzie leze¢ beda
lowiska. Juz przedwczoraj wiedziala, co sie swieci, i poprosita sasiadéw o opieke
nad kotem.

- Ruszamy i jak wspominatam, nie ma chwili do stracenia. Podjedziemy do cie-
bie, zebys mogta wzia¢ cos do przebrania. Zakladam, ze juz sie spakowatas?

- Tak, Arne powiedzial, Ze na bank bedziemy jezdzi¢ po kraju. Nie mam pojecia,
skad wiedziat.

- Przewidywania oparte na doswiadczeniu. Ale moze ci przykro, ze jedziesz ze
mna, a nie z nim?

Powiedziala to zaczepnie, ale powazny ton byl wyraznie wyczuwalny. Berg ode-
brala jej pytanie bezposrednio i szczerze odpowiedziatla:



- Nie, nie jest. To, co jest miedzy nami... sama nie wiem, ale zaczyna sie z tego
robi¢ bagno. O ile juz nim nie jest.

- Skoro tak mowisz, to wierze.

- Jemu jest dobrze tak, jak jest? Znaczy z dzie¢mi i w ogdle.

- To jego musisz zapytac. Jesli ze soba sypiacie, to chyba mozecie tez porozma-
wiac.

- Ale teraz pytam ciebie.

- Chcesz uslysze¢, co naprawde mysle?

Berg skineta gtowa.

- Arne nigdy nie zostawi dzieciakdw i nie powinien, a ty nie powinna$ prébowacé
go do tego naklania¢. Nic dobrego z tego nie bedzie. Ale teraz musimy juz wyru-
sza¢ na stepy, niezbyt pieknie zaparkowatam.

Berg wiedziala, jak wielka jest pogarda Hrabianki dla mandatéw za zle parko-
wanie, ale nie pozwolila, by z takiego powodu Zle ja potraktowano, i nie spieszac
sie, dopita kawe. Otrzymala potwierdzenie tego, co wlasciwie i tak wiedziala,
i chociaz jej kolezanka z pracy raczej nie byta poblazliwa, mito bylo to ustyszec.
Zmienila temat i zapytata:

- Skad wiedziata$, gdzie jestem? Dlaczego nie zadzwonitas?

- Alez dzwonitam, cztery razy bez skutku, wiec albo wyczerpala ci sie bateria,
albo wylaczylas telefon, ale Simon powiedzial, Ze najpewniej siedzisz tutaj i czy-
tasz babskie gazety.

Czerwien natychmiast wrdécita na policzki Pauline.

- Skad wiedzial?

Hrabianka sie zasmiata. Bez empatii.

- Skad ja mam to wiedziec¢?

Po czym dodata nieco bardziej pojednawczo:

- Sie¢ kontaktéw Simona w policji jest ogromna, a ty na kryjowke wybratas
miejsce z najwieksza liczba patroli w Danii, wiec mysle, ze ktos doniést. Z pewno-
$cia ktorys z facetow, oni zwracaja na ciebie uwage. Czesto tu przychodzisz?

Berg schwycila sie brzytwy i zignorowata pytanie.

- Tak, na pewno kto$ podkablowal. To typowo meskie.

Hrabianka zgodzila sie.

- No wlasnie. A teraz juz chodz, po drodze opowiem ci mila historyjke o tym, jak
pewien dyrektor referatu z urzedu gminy wystat psychologa do psychologa.



Rozdziat 33

Anni Staal siedziata za swoim redakcyjnym biurkiem, niecierpliwie czekajac, az jej
praktykantka bedzie gotowa do zlozenia raportu, podczas gdy Anita Dahlgren bez
pospiechu przegladala przyniesione przez siebie papiery, doskonale wiedzac, ze
powolnos¢ irytuje jej szefowa.

Stosunki miedzy tymi dwiema kobietami zmienily sie¢ w ostatnich dniach ze
zlych na jeszcze gorsze i dla obu stalo sie jasne, Ze sie nie cierpia. Zadna z nich
nie mogta jednak podwazac¢ kompetencji zawodowych drugiej. Od zesztego ponie-
dziatku, gdy wyplynela sprawa zabdjstw w Bagsveerdzie, Staal byta w stanie nie-
ustannej mobilizacji. Jej materialy codziennie wypelnialy spora czes¢ gazety
i wiele wskazywato na to, ze tak bedzie jeszcze przez jakis czas, ale mimo duzego
oblozenia praca czuta sie w tej sytuacji wysmienicie. Jak szczur w kloace, pomy-
dlata Anita Dahlgren, jednoczesnie przyznajac, ze wiele moglaby sie nauczy¢ od
swojej niesympatycznej opiekunki. Pomijajac wszechobecny cynizm tej kobiety
oraz jej niepokojacy brak innych celéw niz ona sama, jej szefowa byla znakomita
dziennikarka.

Z drugiej strony Staal tez dostrzegala talent swojej uczennicy. Dziewczyna
szybko laczyla fakty, byla pracowita, empatyczna, a przede wszystkim miata cu-
downie kreatywne podejscie do spraw, co czesto okazywalo sie uzyteczne. A ze
pod wzgledem czysto ludzkim wydawala sie zbyt uczciwa i porzadna, by funkcjo-
nowa¢ w prawdziwym $wiecie, odgrywato mniejsza role. Staal miata wystarcza-
jaco wielu wspoélpracownikéw o przeciwnych cechach, a ze zwyczajowym brakiem
oglady tej dziewczyny i jej nieznosna przemadrzatoscia mogta zy¢. Byta odporna
psychicznie i doswiadczyla juz gorszych rzeczy.

Wynik tego réwnania byl taki, ze pod wzgledem merytorycznym ich wspotpraca
przebiegata bez zarzutu.

Wyczucie czasu Dahlgren byto perfekcyjne, bo stowa Staal o ruszeniu tytkiem
nie zdazyly wyptynac z jej gardta.

- Prosilas mnie o raport dotyczacy nastrojow w naszych szkolach s$rednich.
Ogodlnie ujmujac, wiele klas zbojkotowalo dzisiaj lekcje i zamiast tego zajeto sie
kwestiami w ten czy inny sposob dotyczacymi seksualnego wykorzystywania
dzieci. Trudno jest przedstawic¢ taczny wynik, ale wedlug mojego ostroznego sza-
cunku dotkneto to od jednej trzeciej do potowy wszystkich klas licealnych w kraju.
Jednak wystepuja duze réznice geograficzne, zjawisko najsilniejsze jest w Kopen-
hadze i wiekszych miastach prowincjonalnych. Dzialania te beda z pewnoscia kon-
tynuowane w poniedziatek. Zapewne na jeszcze wieksza skale, prawdopodobnie
obejma tez klasy gimnazjalne. Tak sie juz stalo w pojedynczych wypadkach.

- Co chca osiagnac? Kto za tym stoi?

- Na to ostatnie pytanie latwo odpowiedzie¢: nikt. To spontaniczne i przenosi sie
z jednej szkoly na druga, ale nie ma watpliwosci, ze wczorajsze ogtoszenie o mole-



stowaniu dato poczatek catemu zamieszaniu.

Staal skineta glowa.

- I oczywiscie wszystkie te plotki na temat zabdjstwa. Ale dziatania uczniéw sa
rozne. W niektérych szkolach prébuja oszacowad, ile dzieci dziennie narazonych
jest na przemoc, zgodnie z zacheta z ogloszenia. W innych opowiadaja o witasnych
przezyciach, w jeszcze innych pedofilia stala sie gléwnym tematem, tak z grubsza
ujmujac. Kanaly przekazu sa rézne: blogi, plakaty czy tablica ogloszen w miejsco-
wym supermarkecie, you name it; ulotki, happeningi, eventy, listy do redakcji to
inne przyklady. Pomystowos¢ jest spora.

- Musza mie¢, do cholery, jakis cel!

- Jakis maja na pewno, ale jest on troche niejasny. Mozna powiedzie¢, ze chodzi
o zwrocenie publicznej uwagi na problem pedofilii, czyli zmuszenie spoteczenstwa
do wzmozenia dzialan przeciw przemocy, cos w tym rodzaju. Ale to moje stowa.
Stysze rézne wyjasnienia, w zaleznosci od tego, kogo pytam.

- Wszyscy jestesmy przeciw pedofilii, nic w tym nowego, wiec jesli to ma by¢
ten przekaz, to jest on, cholera, zbyt banalny.

Dahlgren przejrzala notatki. Tym razem obylo sie bez niepotrzebnych scysji. Na-
pisata kilka zdan, ktére pdzniej mogly sta¢ sie czescia artykutu, jesliby popro-
Szono ja o jego napisanie. Przeczytala na gtos:

- Wielu mlodych licealistow uwaza, ze znaleZli wspdlna sprawe. W swiecie,
w ktérym codziennie nabija im sie uszy twardymi zadaniami stawianymi przez glo-
balizacje, by pracowali nad intelektem zdolnym wytrzyma¢ konkurencje, oraz
tym, ze diabel nieubtaganie kosi sredniakéw, latwe do zrozumienia antypedofilskie
przestanie, z ktorym wszyscy sie zgadzaja, jawi sie jako dar od wyzszej instancji.
Zdecydowanie wyzszej niz Ministerstwo Edukacji. Opozycja wobec swiata doro-
stych, ktory ich zdaniem przez lata przyzwalal na wykorzystywanie dzieci, jest
oczywista i katalizuje odczucie, ze oto staja ramie w ramie z osobami, ktére jedno-
czy wspolny szlachetny zamiar, jakkolwiek precyzyjny cel rozptywa sie we mgle.

Staal skineta glowa z zastanowieniem, po czym powiedziata:

- ,Mlodzi licealisci” to pleonazm. Zastap ,katalizuje” stowem ,,wzmaga”, wyrzuc
,szlachetny” i ostatnie zdanie podrzedne. I, dziewczyno, postaw pare kropek. Za-
ktadam, ze masz tez kilka sylwetek konkretnych oséb.

- Jasne. Miedzy innymi dwdch siéstr z liceum w Virum, chcesz postuchac?

- Tak.

Staal wykorzystata ten czas na jednoczesne przejrzenie mejli. Normalnie Dahl-
gren nie zaakceptowataby tak ponizajacego potraktowania, ale z doswiadczenia
wiedziala, Ze jej szefowa nalezala do tych niewielu oso6b, ktére byly w stanie wyko-
nywac kilka czynnosci naraz; nie bylo to tylko powiedzenie, ale jej zyciowa prak-
tyka. Tej wlasciwosci, niestety, ona sama jeszcze nie posiadta. Dlatego kontynu-
owala, jakby nigdy nic, czesto cytujac ze swoich notatek. Dopiero gdy w pewnej
chwili niemal przez przypadek skoncentrowata sie na szefowej, odkryla, ze ta jej
nie stucha. Siedziala z pelna niedowierzania ming, wpatrujac sie w ekran kompu-
tera.

- Powiedz, w ogdle interesuje cie to, co mowie?

Staal na chwile przeniosta uwage na praktykantke. Odpowiadajac, brzmiata do-
sy¢ nieobecnie. Byla za to szczera.

- Nie. Masz jakie$ uchawki?



- Chodzi ci o stuchawki?

Dahlgren usmiechnetla sie w przestodzony sposdb.

- Tak, wlasnie o to. Mogtabys mi je pozyczy¢?

Zaczepna odpowiedz Dahlgren nie wywotata cho¢by pomruku niezadowolenia,
zatem szefowa musiata znalezé w komputerze cos wyjatkowego, co zostalo po-
twierdzone kolejnym zdaniem:

- Ja pieprze!

Stowa zostaly rzucone w przestrzen, nie byly skierowane do nikogo konkretnie.
Dahlgren odchylila sie, zeby zerkna¢ na ekran. Nie udalo sie jej. Co prawda Staal
pochlonely wilasne sprawy, ale nie byla stracona dla swiata. Szybko odwrdcila
ekran i tym razem zawarczatla.

Nastepna godzina byta dla Staal niezwykle intensywna, ale tez produktywna.

Zadzwonita do swojego nowego policyjnego informatora, cho¢ dobrze wiedziala,
ze sie wscieknie. Zaledwie dwie doby wczesniej uroczyscie przysiegala na wszyst-
kie swietosci, ze to on bedzie sie z nia kontaktowal i nigdy na odwrét; regula,
ktéra najwyrazniej bardzo lezala mu na sercu. Teraz tamala ja przy pierwszej lep-
szej okazji. Takie sprawy byly kosztowne i musiata wyskoczy¢ z osmiu tysiecy -
z najwyzszej kwoty, jaka kiedykolwiek zaptacila jakiemukolwiek informatorowi.
Oficjalnie ,Dziennik” nie placit za informacje, ale prawie kazdy reporter od czasu
do czasu robit wyjatek. Czesto w formie dyskretnie przekazanej setki albo dwoch,
chetnie osobom z doléw spotecznych. Niewielkie smarowanie, ktére pdzniej ukry-
wano w budzecie na kilometréwke. Ale tym razem przekroczyla granice drobnych
wydatkéw i te kwote musiata wyplaci¢ z wlasnego konta. Miata nadzieje, ze to
tylko tymczasowe, chyba Ze informacja okazalaby sie kaczka dziennikarska. Wia-
zalo sie z tym ryzyko, a w odréznieniu od swojego informatora nie przepadata ani
za grami, ani za hazardem.

Staal i Pedersen spotkali sie pod arkadami przy placu Ratuszowym. Jego ko-
perta byta brazowa, jej biala; dokonali wymiany. Tylko ona podziekowatla. Peder-
sen pozwolil pieniadzom znikna¢ w wewnetrznej kieszonce marynarki, po czym
wyjasnit:

- Tu sa trzy zdjecia, dwa z nich zostana opublikowane dzi$ wieczorem. Placisz
za cos, co mozesz mie¢ za darmo za kilka godzin.

To samo powiedzial przez telefon, po tym jak udalo sie jej go udobruchac. Staal
pomyslala, ze w tym sensie byt w porzadku. Nie chciat jej oszukac.

- Doskonale to rozumiem. Pamietaj, zeby zadzwoni¢, jak bedzie wiecej nazwisk.
Sa juz w tej cenie.

- Zadzwonie, ale ty tego nie réb. Nigdy wiecej.

Odwrdcit sie i odszedl, zanim zdazyta odpowiedziec.

Powréciwszy do redakcji, stwierdzita, ze dziat informatyczny - tak jak chciala -
odzyskal mejl, ktéry usunela w zeszly wtorek. Pozostato tylko poréwnac; napiecie
niebezpiecznie podniosto jej cisnienie. Szybko jednak zostato roztadowane, nie
bylo watpliwosci, ze ci trzej mezczyzni z nowego mejla byli osobami ze zdje¢ z ko-
perty, a do tego twarz jednego z nich byla identyczna z twarza z pierwszego
mejla. Obejrzala, teraz z dzwiekiem, film wideo przystany we wtorek, co sprawito,
ze spontanicznie powiedziata:

- Nie mam dla ciebie wspoélczucia. Dostates dokladnie to, na co zasluzytes, cho-
ciaz nie mozna tego powiedzie¢ na glos.



Redaktor dziatu kultury siedzacy naprzeciwko podnidst wzrok znad czasopisma
i uprzejmie zapytat:

- Dlaczego wiec to zrobitas, Anni?

Staal wylaczyla komputer i pobiegta prosto do gabinetu redaktora naczelnego,
majac nadzieje, ze sie jej poszczesci i bedzie wolny. Ale nie byl. Zostata skutecznie
zatrzymana przez sekretarke, nadgorliwie strzegaca dostepu do swojego pana
i wladcy. Skineta w strone zamknietych drzwi znajdujacych sie w najdalszej czesci
pomieszczenia.

- O ktérej bedzie wolny?

- To moze potrwac¢. Chodzi o budzet.

- Postuchaj, kochana, przerwij mu na chwile i powiedz, Ze ma spotkanie ze mna
w sali Viggo o osiemnastej, znajdz dyrektora i te nasza nowa gwiazde prawnicza...

- Gléwnego doradce prawnego.

- Jasne, zadbaj, zeby ta dwdjka tez sie pojawita. No i zalatw komputer z gtosni-
kami i potaczenie intranetowe, troche kanapek i, oczywiscie, piwo i wode.

- Wiesz, o co mnie prosisz? Co mam powiedzie¢ o tresci spotkania?

- Nic. Ale zadbaj o to, zeby tam byli, niewazne, co maja do roboty. Wiem, ze mo-
zesz to zrobic, jesli zechcesz.

- A dlaczego miatabym zechciec?

- Doskonale wiem, ze wszystko inne poza cholernie dobrym powodem oznacza,
ze oberwie mi sie po uszach.

Sekretarka spojrzata powaznie znad okularéw w zlotych oprawkach. Wolala,
gdy wydarzenia nastepowaly zgodnie z planem i przewidywalnie, co nie zdarzato
sie prawie nigdy. Mimo to dzien po dniu staczala beznadziejny boj o utrzymanie
cho¢by minimum systematycznosci w zawodowych obowiazkach swojego szefa.
Wykraczajaca poza grafik inicjatywa Staal nie pasowata do jej wizji.

- Nie tylko po uszach, urwa ci teb, Anni.

- Wiem. Po prostu ich tu sprowadz.

Sekretarka przytakneta bez przekonania, dodajac mato uprzejmie:

- Jedzenie zalatw sama, nie jestem firma cateringowa. Wyposazenie techniczne
juz tam jest. Powiedz, nie czytasz poczty wewnetrznej?

Staal wycofala sie, nie kryjac zadowolenia. Ani przez chwile nie wierzyta w to,
ze sekretarka zajmie sie praktycznymi drobiazgami - ale drugiej stronie zazwyczaj
najlatwiej jest przetkna¢ wysrubowane wymagania, jesli czes¢ z nich moze odrzu-
ci¢.



Rozdzial 34

Konrad Simonsen siedzial w swoim biurze i usilowat przedrzec¢ sie przez stos ra-
portéw, ktére przez ostatnich kilka dni w niepokojacym tempie spietrzaly sie na
jego biurku. Zadanie bylo niewykonalne, ale starat sie, jak mdgt, wiekszos$¢ z nich
czytal pobieznie i trzymat kciuki za to, zeby inni mieli lepsze oko do szczegdiow.
Po kilku godzinach intensywnych wysitkéw zaczely Izawi¢ mu oczy, co jeszcze bar-
dziej utrudnilo mu prace i sprawilo, ze poczul sie stary. Poprawil lampke na
biurku i przez chwile sprébowal bez okularéw - ale nic nie pomagato. Wtedy na
dnie szuflady biurka znalazl kupke serwetek i kontynuowat lekture, co jakis czas
na zmiane osuszajac lzy i przeklinajac brak zdolnosci swoich kolegéw do zwie-
zlego formulowania mysli. W ten sposob udalo mu sie przebrnac¢ przez jeszcze
pie¢ akt sprawy i wlasnie schwycit za széste, gdy ktos zapukal do drzwi. W po-
mieszczeniu pojawil sie Arne Pedersen, mniej wiecej w momencie, gdy on zdazyt
podnies¢ wzrok.

- Jestes zajety, Simon?

- Jak widac.

Wymownie opuscit dlon na stos raportéw, swiadomie wybierajac niewlasciwy -
ten, ktory juz przeczytal, a ktory teraz wreszcie byt wiekszy od tego drugiego. Pe-
dersen przytaknal obojetnie i zapytat:

- Czemu ryczysz?

- To te moje oczy, juz nie sa takie jak kiedys. Czy serwetki moga by¢ przetermi-
nowane? Nie wchianiajg zbyt dobrze.

Zebral zuzyte serwetki lezace w matych kulkach wokot biurka i wrzucit je do ko-
sza, podczas gdy Pedersen mu odpowiadat:

- Moga by¢ dobrej albo ztej jakosci, ale nie sadze, zeby mialy jakas date przy-
datnosci do uzycia, jesli o to pytasz. Moze zastanow sie, czy nie potrzebujesz moc-
niejszych szkiet. Mogtbys zajrzec¢ do okulisty na kontrole.

- Dziekuje za rade. Po co przyszedies? Masz cos waznego?

- Nie, niespecjalnie. Mam co$ na temat tego mejla o pedofilii, na ktéry miatem
zerknac, jak prosites, ale moge ci przeciez wystac notatke.

- Tylko nie to! Zadnych notatek. Raczej usiadZ i opowiedz, przyda mi sie prze-
rwa.

Pedersen zajal miejsce, podczas gdy jego szef sie podniésl, zeby rozprostowac
nogi. Przez krotka chwile stat przy oknie i patrzyl na miasto. Zachodzito stonice
i bylo wietrznie. Wrdcit na swoje miejsce i z zacietym wyrazem twarzy skoncentro-
watl uwage na podwladnym.

- Skoro juz cie tu mam, to jest jedna rzecz, ktéra réwnie dobrze mozemy zala-
twic¢ od reki. Oczekuje, ze w przyszlosci bedziesz tego przestrzegat.

Ton glosu bardziej niz stowa wskazywat na to, ze Simonsen wszed! w role szefa.
Pedersen poprawit sie na krzesle.



- W przysztosci oddzielaj swoje milosne eskapady od pracy, a zwlaszcza od
miejsc popetnienia zbrodni, co bardziej odpowiednio mozna zdefiniowac¢ jako caty
budynek, w ktérym popeiniono przestepstwo.

- Ale...

- I mozesz sobie do kieszeni schowac te urazona postawe. Mam naprawde inne
rzeczy na gltowie niz namawianie Kurta Melsinga, zeby... powiedzmy, odstapit od
pewnych technicznych badan zwigzanych ze smiercia Pera Clausena...

Wyciagnat przed siebie dlon na znak, zeby mu nie przerywano, i mowit dalej:

- I nie zycze sobie wiedzie¢, czy bylo to konieczne czy nie. Za to zycze sobie, by
podobna sytuacja wiecej sie nie powtérzyla. Rozumiemy sie?

Runat cienki mur obronny Pedersena:

- Tak jest. Podobna sytuacja juz sie nie zdarzy.

Mezczyzni przez chwile dochodzili do siebie w ciszy, po czym Simonsen powie-
dziat pojednawczo:

- To co z tym mejlem? Czego sie dowiedziates?

- Serwer byt niemiecki; fizycznie znajduje sie w Hamburgu i mozesz sie¢ domy-
§li¢, kto go wynajal. Czy raczej wykupit na nim hosting.

- Per Clausen?

- Oczywiscie. Mial go od dobrego roku i oplacal przez internet swoja karta
Visa/Dankort. Amerykanskie adresy mejlowe zostaly zaladowane w ciagu lata
w wielu odstonach z komputera bibliotecznego w szkole Langebak, wiec to
znowu Clausen, ale ciekawe jest to, jak rozpoczelo sie wysylanie mejli. Sygnat
przyszed! z telefonu komoérkowego, dzieki ktéremu namierzono maszt przesylowy
na przecieciu Jyllingevej z obwodnica Motorring 3, a wiec w dzielnicy Rgdovre.
Nasi maniacy komputerowi pisza teraz raport, ktéry otrzymasz najpdzniej w po-
niedziatek.

- Telefon komoérkowy, hm. A co z numerem?

- Karta SIM zostata sprzedana na jednej ze stacji Statoil, jeszcze nie wiemy, na
ktorej, ale nad tym pracujemy. Poza tym adresy kupiono z jednego lub wiecej
miejsc. Bylo ich niemal piecset dwadziescia tysiecy, wiec troche zaptacili. Takze
ten watek bada kilku ludzi.

- Okej, Arne. Zapisuje sobie, ze mejle sa powiazane ze zbrodnia osoba Clausena,
co jest, oczywiscie, ciekawe, ale juz to podejrzewalismy. Poza tym Clausen udat
sie do Redovre, zeby... ups, nie, oczywiscie, ze tego nie zrobil. Byt dobry powdd.
Chyba zaczynam sie starzec i jestem zbyt zmeczony do tej roboty.

Pedersen usmiechnat sie krzywo, wypowiadajac wniosek za swojego szefa:

- Wiec Ragdovre jest miejscem, na ktére musimy zwréci¢ baczna uwage, jesli po-
jawi sie w jakims$ innym kontekscie.

- Zgadzam sie. Inne sprawy? Cos nowego z identyfikacja?

- Nic a nic. Nikt nie teskni za tymi piecioma mezczyznami, w kazdym razie jesz-
cze nie, ale wlasnie przeswietlamy zyciorys Jensa Allana Karlsena z Arhus. Poza
tym Hrabianka i Pauline sa w Middelfarcie. Zdjecia Elvanga zostaly opubliko-
wane, wiec trzy ostatnie ofiary zostana zidentyfikowane w najblizszym czasie, jesli
wszystko pdjdzie normalnie.

- Co znaczy normalnie?

- Musimy sie liczy¢ z zalewem fatszywych zgtoszen. Nie zdziwiloby mnie, gdyby
wiekszo$¢ jutrzejszego dnia zeszla na oddzielaniu ziarna od plew. Wielu osobom



zalezy na tym, zebySmy nie rozwiazali tej sprawy.

- Powoli zaczyna to do mnie dociera¢. Miej w pogotowiu wiecej ludzi do spraw-
dzania nazwisk. Nic innego nie mozemy zrobi¢. Dowiedziales sie, dlaczego Anni
Staal tak bardzo zalezalo na otrzymaniu zdje¢ kilka godzin przed innymi?

- Nie, ale moze uda mi sie ja przycisnac¢ wieczorem. Obiecalem do niej zadzwo-
ni¢, kiedy tylko zidentyfikujemy twarze.

- Postaraj sie. A co z pogrzebem Clausena?

- Hm, zostat sfotografowany z kazdej strony, jak wiesz. Ale bylo bardzo wielu
uczestnikéw, wiekszosci nie znamy, wiec bez materialu poréwnawczego nic nie
wskdoramy. Wstrzymalem prace nad identyfikacja konduktu.

- Z jakim uzasadnieniem?

- Wymaga to zbyt wielu srodkéw w stosunku do oczekiwanej korzysci. Rowniez
dlatego, ze od wiekszosci uczestnikow nie mozemy oczekiwa¢ checi wspolpracy.
Ale przeciez wczoraj wyslatem ci to mejlem.

- Hm, jestem troche do tylu z mejlami. Brzmi to rozsadnie. Masz cos jeszcze?

- Nie, nic szczegdlnie istotnego.

Rozmowa najwyrazniej dobiegta konca i Arne Pedersen powinien sie ulotni¢, ale
tego nie uczynit. Zamiast tego zaklopotany wiercit sie na krzesle i brat rozbieg do
stow, ktére nigdy nie zabrzmialy.

Gdy milczenie stalo sie kltopotliwe, Simonsen powiedziat:

- No, o co chodzi? Wydus to, Arne. Nie mam oceandéw czasu i ty tez nie.

- Tak, wiem... po prostu... zawsze uwazalem, ze nieprzyjemnie jest dosta¢ od
ciebie ochrzan.

- Taki jest, do cholery, tego sens, ma by¢ nieprzyjemnie, ale teraz to juz prze-
szlos$¢. O co ci chodzi? Mam nadzieje, ze nie o to, zebym sie nad toba pouzalal?

- Nie, jasne, ze nie. Nie, skad. Ale pomyslatem ze wzgledu na Pauline... mam na
mysli, ze odpowiedzialno$¢ przeciez spoczywa na mnie... to ja zabratem ja do tej
klasy, w ktorej znalezliSmy Clausena i dlatego...

Znowu sie zaciat.

- I dlatego co?

W koncu znalazl stowa:

- I dlatego mam nadzieje, Ze jej juz nie ochrzanisz. Chodzi o to, zebys poprzestat
na mnie.

Simonsen nawet nie pomyslat o tym, ze Berg, gwoli sprawiedliwosci, tez po-
winna dosta¢ reprymende. Teraz zmarszczyt brwi, spojrzat w dét na swoje sple-
cione dlonie i skinal glowa z namystem - jak surowy, ale sprawiedliwy ojciec,
ktory by¢ moze w tej sprawie, w drodze wyjatku, pozwoli, by taska wzieta gére
nad sprawiedliwos$cia. Poza utrzymata sie niestety tylko do chwili, gdy podnidst
wzrok i spojrzal na Pedersena, bo wtedy wybuchnat Smiechem.

- Juz i tak dlugo sie namyslatem i zbieralem w sobie, zeby ciebie przywota¢ do
porzadku, i nawet biorac pod uwage rownouprawnienie, to musi wystarczy¢. Kto
tam zreszta jest z kim, w to nie zamierzam wnika¢, chociaz masz bezposredni na-
kaz, zeby sie dobrze obchodzi¢ z Pauline, bo bardzo ja lubie. W przeciwienstwie
do wielu innych, ktére sobie wybierates wczesniej.

Nastroéj zelzal; szef zniknal, mogta sie zacza¢ meska rozmowa.

- Wiem, ze to niezly batagan, Simon - powiedziat Pedersen z ulga. - Z maoja ro-
dzina, dzieémi i tym wszystkim. Ale zaczelo mi strasznie na niej zalezec. Jest tak,



jakbym dostat prezent, na ktory nie zastuzytem.

- Hm, chyba po drodze przywlaszczyte$ sobie cala mase paczek poza okresem
bozonarodzeniowym, o ile pamietam...

Simonsen nie dokonczyl tego zdania. Nagle uderzyta go pewna mys$l. Sam dostat
ostatnio prezent, mianowicie ksiazke o szachach; ksiazke o szachach, za ktéra do-
tad nie podziekowal. Ze zloscia uderzyt dtonia w stét i porzadnie sie zaczerwienit.
Pedersen zapytal z zaciekawieniem:

- Co sie stato? Powiedz.

Zacheta nie zostala podjeta. Simonsen wskazat na drzwi.

- Wykluczone! To sprawa prywatna. Spadaj.



Rozdziat 35

Kobieta na klatce schodowej ttumaczyla z zimna wsciektoscia:

- Drzwi nie mozna zamkna¢, rygiel nie dziala, jak widzicie. Poprosit, zebym po-
pilnowata, gdy go nie bedzie, tak jakby komus chcialo sie wspina¢ na szdste pie-
tro, zeby sie wltamac. Ale powiedziatam ,tak”, tak zrobitam, no zeby by¢ dobra sa-
siadka, i teraz sie z tego ciesze. Dwa razy bytam na klatce schodowej i sprawdza-
tam, ale za drugim razem uslyszatam jakie$ halasy i wesztam, okazalo sie, ze to te-
lewizor. Zapomniat wylaczy¢ wideo. Wejdzcie do srodka i zobaczcie, czym zajmuje
sie wasz przyjaciel, to bydle.

Zapraszajacym gestem wskazywatla na drzwi. Jeden z mezczyzn niepewnie za-
protestowat:

- Az tak dobrze to go nie znamy; nie mozemy tak po prostu wtargnac.

- Najpierw obejrzyjcie jego film, wtedy zmienicie zdanie; pomyslcie o Angelinie.

Silny przeciag przelecial nagle przez klatke schodowa, poniewaz drzwi za ple-
cami kobiety sie otworzyly. Czarne wtosy dziewczynki zatrzepotaly na wietrze.
Milczaca i skoncentrowana tylko na jednym, przeslizgneta sie obok mezczyzn
i palcem popchnela sasiednie drzwi. Nadal nic nie méwiac, wrécita i z osobliwa
godnoscia wciagneta za soba matke, znikajac w mieszkaniu. Wiatr ustal, a bliz-
niacy gapili sie na zamkniete drzwi. Widnialo na nich nazwisko Ea Kolt Jessen.
Byla ich kuzynka, ich czasami bardzo natarczywa i nieodmiennie trudna w obej-
$ciu kuzynka, ktéra zadzwonila i zazadala, zeby przyszli. Ociagajac sie, weszli do
$rodka.

Kobieta miala racje. Wszystkie watpliwosci zniknety, gdy zobaczyli wideo.
Ciezko opadli na sofe i czekali. W bardzo minorowych nastrojach.

- Myslisz, ze Angelina zaczela sie nas ba¢? Skoro nie powiedziata ani czes¢, ani
nic innego?

Przyzwyczajeni byli do tego, ze widzac ich, ludzie zaczynali sie czu¢ niepewnie.
Obaj byli ogromni i o wyrazistych, grubych rysach. Poza tym obu opadata jedna
powieka - wrodzona ulomnos$¢, ktéra nadawata im niesprawiedliwie zlowieszczy
wyglad. Do tego dochodzil ciemny, rockerski strgj ze skory, ktéry byt praktycznym
i ciepltym odzieniem, jesli sie bylo postrzygaczem owiec w drodze do pracy, ale
ktory by¢ moze przerazat czteroletnia dziewczynke.

- Nie wiem. Nie wydawatla sie wystraszona.

Przez chwile siedzieli w ciszy.

- Do cholery, nie moge tego znies¢.

Wiaczyli pauze, ale zatrzymany kadr byl wystarczajaco nieprzyjemny.

Jeden z braci podniost sie i ze stolika kawowego $ciagnal obrus, razem z wazo-
nem, ktéry rozbil sie na podtodze. Zastonil telewizor materialem. Na $cianie za
nim wisiaty dwa oprawione w szklo plakaty. ,Welcome to Disneyland”, wielkie, ra-
dosne litery nad usmiechnieta Myszka Miki, prawdopodobnie pamiatkowy plakat



z jakiej$ podrézy. Drugim z nich byla reprodukcja portretu Friedricha Nietz-
schego, namalowanego przez Edwarda Muncha, ze slynnymi stowami filozofa
o $mierci Boga, nakreslonymi czarnym odrecznym pismem. Brat, ktéry wstal,
schwycit krzesto i walnal nim w jeden z obrazéw. Szklo peklo po przekatnej, jego
wielki kawal spadl na podtoge, ale sam plakat pozostat nienaruszony. Oddart go
wzdtuz kantu szkla i trzymal przed soba rezultat swego dziela - p6t myszy i ode-
rwany ,neyland” nie mialy sensu, wiec zmiat papier i zabratl sie do kolejnego pla-
katu. Drugi z braci poszed! do sypialni, zeby sie wysikac.

Lokator mieszkania nie byt watlym mezczyzna, w dodatku utrzymywat dobra
forme, ale nie miat Zzadnych szans, bracia byli po prostu zbyt potezni.

Nie ulegajac jego dzikim protestom, schwycili go i sila umiescili jego glowe
przed ekranem telewizora. Opakowanie kasety wideo upadlo na podloge. Sugero-
walo, ze film dotyczy oblezenia Leningradu - falszywy opis towaru, jesli pomina¢
poczatek. Obrus zostal usuniety, a mocny chwyt za jego rude wlosy gwarantowat,
ze bedzie gapit sie prosto na nagie dziecko.

- Co to ma by¢? Odpowiadaj, ty obrzydliwa swinio!

Nieszczesnik probowat, jak tylko potrafit, ale niestety nieprzekonujaco. Miedzy
innymi dlatego, ze przeszkadzat mu w tym niezbyt subtelny chwyt za kark.

- To nie méj film. Pozyczytem go od jednego z moich przyjaciot, ktory jest glina.
I nigdy dotad czego$ podobnego nie widziatem, do diabta, przeciez mnie znacie.

Ostatnia uwaga nie byla najszczesliwsza. Zaden z braci nie zyczyt sobie przypo-
minania o tej znajomosci.

- Funkcjonariusz? A odkad to policja zajmuje sie wypozyczaniem pornografii
dzieciecej?

Brak zaufania byt gteboki i niemozliwy do przezwyciezenia.

- Lubisz mate dzieci? Jesli tak, to co$ nas laczy. Ja mianowicie tez je lubie, ale
troche inaczej niz ty.

Silny i zlosliwie wymierzony cios piescia trafit mezczyzne w okolice nerek i ten
zawyt z bélu. Kopniak przeznaczony na jego krocze nie trafit w cel i zsunat sie po
udzie. Nastepny byl bardziej precyzyjny. Sasiad z dotu zadzwonil po policje.



Rozdzial 36

Spotkanie w sali Viggo w redakcji ,Dziennika” przesuwano trzy razy. Dyrektor wy-
dawniczy byl czlowiekiem zajetym, a Anni Staal nie miata zadnego innego wyjscia,
niz tylko przyjac te przesuniecia do wiadomosci i mie¢ nadzieje, ze kolejny termin
zostanie dotrzymany. Nim to nastapito, zrobilo sie pézno.

W sali konferencyjnej siedzieli, oprocz samej Staal, redaktor naczelny oraz
nowa szefowa doradcéw prawnych. Ekran projekcyjny na koncu stotu wyswietlat
obraz z ekranu komputera, a zegar w prawym dolnym rogu pokazywat 22.41. Na
stalowej paterze miedzy trojgiem obecnych kilka kanapek na prézno walczyto
o zachowanie $wiezosci, nikt nie miat na nie ochoty. Redaktor naczelny nacisnat
kapsel od pilznera, rozlegto sie delikatne plum. Uzyl zapalniczki. Staal skineta po-
rozumiewawczo, a on otworzy! jeszcze jednego i podatl jej przez stot. Wtedy uchy-
lity sie drzwi i do srodka spiesznie wszedl mezczyzna tuz po szescdziesiatce. Wy-
dawca rzucit marynarke na krzesto i usiadt. Pozdrowit wszystkich, towiac dla sie-
bie butelke piwa. Do tego - w przeciwienstwie do wspdlpracownikéow - wzial pla-
stikowy kubek, ktéry bacznie zbadal pod $wiatto, zanim w irytujaco pedantyczny
sposo6b przelat do niego napdj. Dopiero gdy kubek byt peten, powiedzial:

- Przepraszam za spoZnienie, ale nielatwo mi sie bylo wyrwa¢, i powiem to od
razu, Anni, lepiej zeby sprawa byla cholernie wazna. Nie przypominam sobie,
kiedy ostatnio uczestniczylem w spotkaniu, nie znajac jego programu, a juz na
pewno nie o tej porze.

Staal nie marnowatla czasu.

- Sam ocen. Dzi$ po potudniu dostalam anonimowy mejl od osoby o pseudoni-
mie Chelsea. Czy odnosi sie to do zenskiego imienia, dzielnicy miasta czy klubu
pitkarskiego, nie wiem. Do mejla dotaczono fragment filmu wideo. Caty film trwa
okoto dziesieciu minut i sktada sie z wybranych, zmontowanych sekwencji, nie
trzeba by¢ ekspertem, zeby to stwierdzi¢. W zeszly poniedzialek tez dostalam mejl
od wspomnianej Chelsea, rowniez z fragmentem filmu, do ktérego niestety wow-
czas nie przypisatam znaczenia. Najpierw zobaczymy filmik z poniedziatku, jest
kroétki.

Nikt z obecnych sie nie odezwal, a Staal wiaczyla odtwarzanie.

Twarz z oceniajacym spojrzeniem i zbyt czerwone usta wypetnilty ekran.

- To z jakiego$ pojazdu, pewnie z autobusu, ale nie sadze, zeby wiedzial, ze jest
filmowany - powiedziata Staal.

Pozbawiony modulacji glos zadat przez gtosniki pytanie: ,No, to co ma by¢? Nie
skusi sie pan na zaden z tych towarow?”.

Twarz mezczyzny przez kilka sekund nawet nie drgneta, po czym pojawil sie na
niej wyraz zrozumienia; oblizal wargi i zachecony, odpowiedziat: ,To tykne tego
matego trolla z numerem trzy”.

Film zatrzymat sie, podczas gdy stowa zawislty w powietrzu, powoli opadajac.



Kubek dyrektora pekl, niechcacy $cisniety poza granice wytrzymatosci. Piwo
rozlalo sie na rekawach i jednej nogawce. Jego zlo$¢ roztadowata ogdlne napiecie:

- Do cholery, co za pierdolone szambo.

Prawniczka podskoczyta z garscia serwetek, ale zostala odestana skinieniem
dloni. Wybuch nie dotyczy! piwa, a dyrektor nawet nie zamierzat osuszy¢ ubran.
Zadowolil sie zmiana krzesta. Nikt wczesniej nie styszal, zeby on przeklinat.

- Wiesz, co on oglada? - zapytat redaktor naczelny Staal.

- Nie, ale nietrudno zgadnac.

Dyrektor wycedzil przez zacisniete zeby:

- Jadlospis z dzie¢mi.

Wskazal reka na ekran, na ktérym nadal widniata twarz mezczyzny.

- Wytacz to, Anni. Po prostu nie moge na niego patrzec.

- A wiec najwyzszy czas zobaczy¢, co sie z nim stato.

Na ekranie znéw pokazala sie twarz mezczyzny. Tym razem kamera byla trzy-
mana w rece, a jakos¢ filmu slaba, obraz momentami byl bardzo nieostry. Od
czasu do czasu kadr przestaniala niewyrazna biala powierzchnia. Gdy kamera
skierowana byla w doéi, co zdarzylo sie raz, wida¢ bylo, ze mezczyzna jest nagi
i prawdopodobnie ma zwiazane z tytlu rece. Na jego policzku i ponizej barku wid-
niala plama krwi, a wokoét szyi miat zawigzany mocny niebieski sznur. Méwit nie-
zbornie, ale wyraznie. W afekcie. ,Zadne dziecko nie bedzie podlegato arbitralnej
lub bezprawnej ingerencji w sfere jego zycia prywatnego, rodzinnego lub domo-
wego czy w korespondencje ani...”

Staal zatrzymata kadr i rozdzielita trzy cienkie kupki papieru. Na pierwszej stro-
nie widnial ten sam portret co na ekranie.

- Nazywat sie Thor Gran i mieszkal w Arhus. Zdjecie, ktére wam datam, mam od
policji. Dostalam je dzis po poludniu, a pézniej méj informator podat mi nazwisko
mezczyzny. Fotografie wykonano po jego smierci, po tym jak lekarze specjalisci
zrekonstruowali jego twarz. Thor Gran jest jednym z pieciu zabitych w szkole Lan-
gebaek w Bagsveerdzie, a film, ktory ogladacie, pochodzi z jego egzekucji. Poka-
zuje tez trzy inne egzekucje. Mam jeszcze dwa nazwiska dopasowane do oséb, co
bedziecie mogli zweryfikowac za chwile.

Wybuch redaktora naczelnego byl nieartykutowany, niemal eksplozywny. Trudno
bylo stwierdzi¢, czy byt wsciekly czy zaszokowany.

- Odbito ci? Do diabta, to przeciez... to przeciez...

Dyrektor ostro mu przerwat.

- Zamknij sie i postuchaj, co ona mowi.

- Mamy prawdopodobnie do czynienia z informacja na wyltacznos$¢, bo zaden
z kolegow z innych medidéw, ktérych odwazytam sie wypytac, nie otrzymatl niczego
podobnego - kontynuowata Staal. - Policja rowniez nie.

Ponownie wlaczyla film, mezczyzna na ekranie méwit dalej: ,,...bezprawnym za-
machom na jego honor i reputacje”.

Kat patrzenia na glowe Thora Grana nagle sie zmienil, co oznaczatlo, ze film nie-
watpliwie zostal zmontowany.

,Dziecko ma prawo do ochrony prawnej przeciwko tego rodzaju ingerencji lub
zamachom”.

- O czym on mowi? - zapytat dyrektor.

Staal zatrzymata film i wyjasnita:



- Cytuje fragmenty konwencji o prawach dziecka ONZ. Przypuszczam, ze kame-
rzysta jednoczesnie trzyma przed nim kartke papieru, z ktorej on czyta. Czasami
wida¢ ja w kadrze, ale nie tu. A tak w ogodle to te informacje kosztowaly mnie
dwanascie tysiecy koron.

Dyrektor nie wahat sie ani chwili.

- Dostaniesz je, dalej.

Postuchata i budzacy litos¢ gltos znowu wypelnit pomieszczenie.

,Panstwa Strony beda podejmowaly wszelkie wlasciwe kroki w dziedzinie usta-
wodawczej, administracyjnej, spotecznej oraz wychowawczej dla ochrony dziecka
przed wszelkimi formami przemocy fizycznej badz psychicznej, krzywdy lub zanie-
dbania badz zlego traktowania”.

Podbréodek mezczyzny trzast sie, jakby on sam marzl, z oczu ciekly mu tzy. Znéw
nastapilo ciecie.

,...zaniedbania badz zlego traktowania lub wyzysku, w tym wykorzystywania
w celach seksualnych, dzieci pozostajacych pod opieka rodzicéw, opiekuna praw-
nego lub innej osoby sprawujacej opieke nad dzieckiem”.

Rozlegto sie wyrazne klikniecie, twarz znikneta z kadru i zastapit ja niebieski
sznur. Kamere skierowano w dét. Thor Gran wygladat na zaskoczonego, dyndajac
w przdd i w tyl, przez co obraz byt ostry tylko co druga sekunde. Anni Staal za-
trzymata film i wyzerowata wyswietlacz.

- Sa jeszcze trzy, ktore powinniscie zobaczyc.



Rozdziat 37

Knajpa zapelniona byla w trzech czwartych; atmosfera byla gesta, a powietrze
ciezkie. Ludzie pili piwo, ale nikt nie podnosit glosu, nie méwiac o byciu pijanym.
Pod niskim sufitem klebil sie dym papierosowy, a gdy oswietlal go reflektor skiero-
wany na kobiete na scenie, jego smugi wily sie jak skore do zabawy niebieskie
weze. Kobieta grala na gitarze i $piewala. Jej glos byt gleboki i szorstki, brzmiat
seksownie, pieknie rozchodzil sie po pomieszczeniu i porywat publicznosé. Wiek-
szo$¢ gosci sie przystuchiwata, nawet barman stojacy za stalowym blatem okazy-
wal zainteresowanie. Spiewata The Crying Game z filmu pod tym samym tytutem
- smutny kawatek, pasujacy do jej gtosu; interpretowata go z duzym wyczuciem
i odpowiednia dawka bdlu.

Pauline Berg przetarta oczy, dym ja draznit. Upitla matly tyk piwa i przyjrzala sie
Hrabiance siedzacej obok i przystuchujacej sie wokalistce. Po raz pierwszy praco-
waly razem przy wiekszym zadaniu, a Hrabianka pokazala dzisiaj takie strony sie-
bie, jakich Pauline Berg dotad nie widziala. Jej kolezanka z pracy potrafita by¢ do-
minujaca, jesli wymagata tego sytuacja. Tak jak dzis po potudniu, gdy dotarty do
miejsca zamieszkania zabitych braci na obrzezach Middelfartu.

Ich willa przypominata ogromna dwupoziomowa skrzynke z pelmowymiarowa
piwnica i poddaszem, przybudéwka oraz ogrodowym domkiem na narzedzia. Allan
Ditlevsen mieszkal na pietrze, jego starszy brat Frank - na parterze. Siedmiu
funkcjonariuszy przeszukiwato dom. Zgodnie z sugestia Hrabianki kobiety zaczetly
od krotkiego obchodu, zeby sie rozejrze¢; najpierw na gdrze, potem na dole. Za-
konczyly w kuchni Franka Ditlevsena, gdzie czekal na nie oficer dowodzacy ope-
racja. Byl matloméwnym mezczyzna po piecdziesiatce. Hrabianka zaczeta, zwraca-
jac sie gtéwnie do Pauline:

- Dwa dobrze utrzymane mieszkania, Swiadomos$¢ jakosci i portfel pozwalajacy
na spetnianie wszystkich mieszczacych sie w granicach rozsadku zyczen. Moze
bardziej dekoracyjnie niz przytulnie, ale w moim guscie.

- Zgadzam sie, jest tadnie i drogo, ale nic nie jest stare. To znaczy, mam na my-
$li odziedziczone przedmioty, wiesz, mahoniowe kredensy, witryny, potki typu
Amager i tym podobne.

Hrabianka przytakneta ze zrozumieniem. Berg potechtata ta niewypowiedziana
pochwala i teraz probowalta podazac¢ s$ciezka sukcesu, zadajac pierwsze pytanie
oficerowi dowodzacemu.

- Frank Ditlevsen byt konsultantem i miat godziwe dochody, ale co z Allanem Di-
tlevsenem? Mozna dobrze zarobi¢ jako sprzedawca kietbasek w Middelfarcie?

- W Allerslev, nie w Middelfarcie, sze$¢ kilometréow od Odense, poza kielba-
skami sprzedawatl tez prase. Allan Ditlevsen wedlug jego zeznania podatkowego
zarobil w zeszlym roku dwiescie piecdziesiat tysiecy, a Frank Ditlevsen pdttora
miliona. Jako ekspert w zakresie knowlegde management zajmowatl sie wyszuki-



waniem kurséw i za to przedsiebiorstwa mu ptacily. We Fredericii przygotowuja
wlasnie raport, ktéry bedziecie mogly przeczytaé, jak skoncza.

Kobiety wymienily wymowne spojrzenia, oficer najwyrazniej nie byl mistrzem
stowa, a sama tres¢ jego odpowiedzi tez nie byla wiele warta. Ale i tak wygladat
na zadowolonego.

Hrabianka przejeta pateczke:

- Masz siedmiu ludzi do dyspozycji, jest ich za mato, przyjda inni?

- Osmiu, bo jeden musial odebra¢ dzieci. Wréci, gdy jego zona dotrze do domu.
Ale moi ludzie najchetniej pojechaliby do doméw na weekend i tak dalej. Niekto-
rzy mysla tez, ze ta sprawa jest... tak, po prostu chca stad wyj$¢, rozumiesz, o co
chodzi.

Liczba uczestniczacych w operacji byta zdecydowanie nie do zaakceptowania,
czy nadchodzil weekend czy nie, ale Hrabianka juz tego nie skomentowata. Wycia-
gnela z torebki telefon komérkowy. Oficer zerknal z niechecia i zaskoczyt je, gdy
sam z siebie zaczal mowic.

- Frank Ditlevsen jest wlascicielem domu, a mtodszy brat wynajmuje od niego
pietro. Brak wspoélnego budzetu, ogladaliSmy rachunki. Jego poczta lezy na kupce
na stole kuchennym, na pewno utozona przez tego drugiego. Kopenhaga powie-
dziala, ze szukamy ulotek z biur podroézy, pokwitowan albo przekazéw bankowych,
ale niczego takiego tu nie ma. Paszportu Ditlevsena tez brak. Przynajmniej na ra-
zie.

Wypuscil powietrze, wziat rozbieg i méwit dalej. Nadal chaotycznie.

- Allan Ditlevsen byl dwukrotnie skazany, raz za powazne czyny pedofilskie. Mu-
simy ustali¢, czy jego starszy brat tez byl zboczony, to wazne. Zakazane zdjecia
i tym podobne, ale obaj bracia maja wiele, wiele filméw wideo, kaset i dyskietek,
wiec rozdzielilem je miedzy kolegow. Tych, ktérzy mieli czas, ale na mojej liscie
widac¢, kto je dostal, wiec moge odhaczy¢ i kontrolowac¢ calos¢. Chodzi o filmy wo-
jenne i filmy akcji, wedlug opakowan, ale nikt przeciez nie wie, co jest w srodku.
To wlasnie chcemy zbadac.

Hrabianka schowata komérke do wewnetrznej kieszonki, a jego sprawozdanie
nabralo spgjnosci.

- Sprawdzamy tez komputery. Ditlevsen go nie mial. ByliSmy bardzo ostrozni,
tak jak trzeba, a wkrétce przybedzie ekspert. Ale w komputerze nie ma nic niedo-
zwolonego, z tego, co teraz wiemy. Tylko listy i tym podobne, zadnych zdje¢. I sam
przestuchiwatem byta Zzone Franka Ditlevsena, tez pod katem pedofilii, ale nie ma
sie czego uczepi¢, bo ona odmawia wspoétpracy, a corki nie ma w domu.

Skonczyt, a Hrabianka podziekowata chilodno, po czym odeszta, zostawiajac
Berg z kolega po fachu w niezrecznej ciszy.

Dwadziescia minut pdzniej wszystkich o$miu funkcjonariuszy siedziato lub stato
w salonie Ditlevsena i gapilo sie na tylek Hrabianki. Atmosfera byta napieta, a ko-
biety ze stolicy nie wygralyby konkursu na popularnosé. Zreszta nie o to tez cho-
dzito. Zupelnie inaczej zareagowaly na negatywne nastawienie kolegéw po fachu.
Berg usmiechala sie przepraszajaco - za kazdym razem, gdy miata ku temu oka-
zje, i pragnela by¢ daleko stad. Hrabianka pracowala.

Kleczala na podlodze ze srubokretem w rece, a obok niej stal rozmontowany
komputer osobisty Ditlevsena. Gaszcz kabli zwisal z pélki na ksiazki. Komputer
byt podiaczony do odtwarzacza wideo, zewnetrznej nagrywarki i czterdziestodwu-



calowego telewizora LCD z obrazem panoramicznym, zajmujacego Srodek po-
mieszczenia. Kilkoma silnymi uderzeniami w bok poluzowata obudowe, nastepnie
ja usuwajac, i metodycznie studiowata wnetrze komputera. Zadzwonita jej ko-
morka, bez stéw podala ja oficerowi dowodzacemu, ktory ja wziat i opuscit pokdj.

Gdy wracil, podniosta sie i gto$no i wyraZznie wydala rozkazy.

- Komisarz kryminalny z Arhus pojawi sie w ciagu godziny i przejmie dowodze-
nie. Nikt nie podejmuje zadnej akcji, dopdki on tu nie dotrze. Poza tym dwudzie-
stu pieciu kolegéw jest w drodze z Glostrup i z Arhus. Dolacza stopniowo.

Mtodszy funkcjonariusz zaprotestowal. Wygodnie roztozony na sofie, z kubkiem
kawy i nieodpowiednim stosunkiem do pracy.

- Mamy tu siedzie¢ i sie gapi¢ przez godzine, szanowna pani?

Hrabianka podeszta do niego groznie; oficer, ktéry nadal dowodzil, byt jednak
szybszy. Moze i nigdy nie zostanie wykladowca, a jego uzdolnienia Sledcze nie
byly na poziomie $wiatowym, ale chronit swoich ludzi. Co$ szepnal, po czym funk-
cjonariusz podnidst sie i przeprosit. Wygladato to, jakby naprawde byto mu przy-
kro, a Hrabianka laskawie odpuscila. Zamiast sie zlosci¢, podniosta kilka urza-
dzen elektronicznych.

- Ten duzy przedmiot to twardy dysk, ten maly nazywa sie reborn card. Czy ktos
z was natknat sie na cos podobnego podczas przeszukania?

Mezczyzni patrzyli, krecac glowami.

- To teraz wiecie, czego szukac¢. Gdzies musi by¢ twardy dysk, znajdZcie go.

- Przepraszam, ale skad ta pewnos$¢?

Znow odezwatl sie ten sam mlody mezczyzna, tym razem jednak grzecznie.

- Kurz, albo raczej jego brak. Ditlevsen regularnie wymienial twardy dysk. To
najlepszy i najprostszy sposob, zeby ukry¢ dane ze swojego komputera.

Rozejrzatla sie, czekajac na dalsze pytania, jednak nie padty.

- Teraz jade, ale wréce tu wieczorem i wtedy wszyscy sie zobaczymy. Powta-
rzam: WSZyscy.

Arogancko wyszla z pokoju. Mezczyzni zaczeli mamrota¢ pod nosem, wsciekli
z powodu jej stylu kierowania zespolem - rodem z minionej epoki. Berg usmie-
chata sie niepewnie, spiesznie za nig podazajac.

Kolejne godziny kobiety poswiecily na odszukanie cérki Ditlevsena, co ostatecz-
nie doprowadzito je do pubu, w ktérym teraz siedzialy. Tutaj Hrabianka i Berg
zdaty sobie sprawe z tego, Zze niechetni policjanci byli ich najmniejszym zmartwie-
niem. Czyms$ innym byli koledzy pracujacy z obowiazku, czyms$ zupelie innym
niechetna spotecznosé.

Wiele oséb klaskato po skonczonej piosence. Podczas aplauzu na scene wszedt
mezczyzna i przekazal artystce kartke. Przeczytata i przeprosita przez mikrofon,
po czym gibko zeskoczyla z podwyzszenia; z ukrytych glosnikéw zaczela saczyc¢
sie tagodna, neutralna muzyka.

Hrabianka i Berg kurtuazyjnie pochwality piosenkarke, gdy usiadta przy ich sto-
liku. Jej podziekowanie swiadczylo o dystansie. Barman postawil przed nia
szklanke soku, zaczeta pi¢, a Hrabianka wylozyla karty na stoét:

- Jestes coérka Franka Ditlevsena?

- Wszystko na to wskazuje.

Glos, ktéry podczas $piewu brzmial zmystowo, teraz byl szorstki. Skrzeczacy
i zuzyty.



- Mam na imie Nathalie, a to jest Pauline. Jestesmy z policji kryminalnej, chcesz
zobaczy¢ odznake?

- Nie, wszystko mi jedno.

- Czy wiesz, co sie stalo?

- Méj ojciec i wuj nie zyja? Tak, to wiem. Caly kraj wie.

- Zostali zamordowani.

- Tak méwia.

Kobieta probowata udawac obojetna, ale jej gtos drzat.

- Twoja matka powiedziala, ze jestes na wakacjach, dlaczego? - zapytala teraz
Berg.

- Nie wiem.

- Sktamata.

- Nie ponosze odpowiedzialno$ci za to, co méwi moja matka. O tym z nig musi-
cie pogadac.

Berg pomyslala, ze dziewczyna moze mie¢ racje. Problem tkwil w tym, ze od jej
matki trudno bylo cokolwiek wyciagna¢, a to, co méwita, bylo nieprawda. Tak jak
informacja, ze corka jest w Londynie albo Birmingham, czy moze chodzito o Liver-
pool. Nawet nie prébowata ukry¢, ze zmysla.

Hrabianka zmienila temat.

- Nie jest ci przykro z powodu $mierci ojca?

To dopiero byto pytanie.

- Nie widywatam sie z nim.

- Dlaczego nie?

- Po prostu tak bytlo.

- Ile miatas lat, kiedy rodzice sie rozwiedli?

- Dziewiec.

- Dziewiec¢ lat, to musial by¢ szok.

Mate perelki potu pojawily sie na gérnej wardze i czole kobiety. Na scenie byta
tadna, z bliska krucha i delikatna, niemal brzydka, a jej samokontrola wyraznie sie
zalamywala, mimo ze pytania nie byly niestosowne ani nazbyt trudne.

- Nie wiem. Mozecie mnie zostawi¢ w spokoju? Nic nie wiem, nie spotykatam
sie ani z ojcem, ani z wujem, okej?

Berg nie brakowatlo empatii:

- Twdj ojciec i wuj zostali zamordowani. Nie mozemy cie zostawi¢ w spokoju.

- Ja nikogo nie zabitam.

Mowienie przychodzito jej z trudem.

Hrabianka pokrecila glowa ze smutkiem i przez chwile zastanawiata sie, czy nie
poczekac do jutra. To bylo najgorsze z mozliwych miejsce do zadawania intym-
nych pytan, ale odrzucita te mysl. Tuz przed przyjsciem do pubu byly w Allersle-
vie, rozbita w drzazgi budka z kietbaskami byla argumentem przeciw odsuwaniu
spraw w czasie przez wzglad na bliskich. Kimkolwiek by byl pozostajacy na wolno-
$ci, mogt znéw uderzy¢, w kazdym momencie.

- Przykro mi, ale musze zapytac: czy ojciec cie wykorzystywal, gdy bytas dziec-
kiem?

To byta ostatnia kropla. Odpowiedzia byt krzyk rozpaczy:

- Dlaczego mi to robicie?!



Ludzie zaczeli sie odwracac, ich sympatia nie lezala po stronie policji. Kobieta
cicho ptakata.

Dobrze wyszkolony bramkarz wstat od sasiedniego stolika. Troskliwie potozyt
dlon na ramieniu piosenkarki i spokojnie powiedziat:

- Powinnyscie sobie stad péjsé.

Hrabianka wyciagneta odznake policyjna i podetkneta mu ja pod nos.

- Czy to byta grozba? - zapytata.

Mezczyzna zachowal spokdj.

- Nie, zadna grozba. Nie jestem taki gtupi, zeby grozi¢ policji, ale moze i tak po-
winnyscie sobie pdj$¢. Ona nie ma ochoty z wami rozmawiaé¢, wy nie dajecie za
wygrana, a ona juz nie moze z wami rozmawiac¢. Poza tym juz dostalyscie odpo-
wiedz, spéjrzcie na nia. Cos nie tak z wami?

Kobiety spojrzaly po sobie. Podniosly sie. Hrabianka znalazla wizytéwke i poto-
zyta ja na stole. Skineta w strone ptaczacej piosenkarki.

- Jesli zmieni zdanie albo gdyby ktos inny mégt poméc.

Bramkarz byt nadal spokojny.

- Nie sadze. W tym miescie nie lubimy krzywdzicieli dzieci.

Ludzie klaskali, gdy przedzieraly sie do wyjscia.



Rozdziat 38

W Kregme, przy jeziorze Arresg, Stig Age Thorsen $ledzil wzrokiem radiowdz,
ktéry powoli wspinal sie po drodze wsrdod pél; usmiechnal sie, widzac, ze zatrzy-
mat sie przy ognisku. Czas oczekiwania wykorzystal, by powtérzy¢ sobie zasady.

,Unikaj diugich zdan, méw tylko, jesli zostaniesz zapytany. Milcz, jesli masz
watpliwosci. Milcz, jesli bedziesz zdezorientowany, i zignoruj wszelkie grozby. Mil-
czenie jest twoim przyjacielem, twdj przekaz to wyuczone formuiki”.

Niemal styszal glos Pera Clausena i szerzej sie usmiechnat. Nie byt zdenerwo-
wany, co dla niego samego bylo nieco zaskakujace; wyszedl na podwoérze, zeby
przyja¢ gosci. Blade popoludniowe slonce przebijalo sie przez ciezka pokrywe
chmur, byto chtodnawo, przeszyt go dreszcz.

Radiowdz wtoczyt sie na podwdrze. Skinal glowa do kierowcy, przygladajac sie,
jak parkuje réwnolegle do parterowego domu, blisko Sciany, chociaz bylo duzo
miejsca, jakby wszystko poza katami prostymi i rownymi liniami swiadczyto o nie-
uprzejmosci. Z lekka ztoscia stwierdzil, Ze zna tego funkcjonariusza. To dawny ko-
lega z klasy. A moze z klasy rownoleglej? Nie pamietal dokladnie, ale wolalby, by
byto inaczej, byloby mu tatwiej. Policjant wysiadl z wozu i podszedt do niego. Byt
w mundurze.

- Cze$é, Stig Age.

- Hej.

- Chce z toba pogadac¢ o ognisku na twoim polu. DostaliSmy zgtoszenie.

To nie bylo pytanie, wigc milczat. Policjant niepewnie zerknal, gdy dotarto do
niego, ze nie otrzymat odpowiedzi, i niemal niezauwazalnie sie cofnal, zanim znéw
spréobowat.

- Co tam palisz?

- Zjawit sie tu jaki$ obcy mezczyzna i dat mi dwadziescia tysiecy koron za wyko-
panie dziury na moim polu. Chciat spali¢ minibusa. Wykopatem dziure i zadbalem
o doplyw tlenu. Przed wyjazdem na urlop nawiozlem tam materialéw do spalenia:
workéw wegla, drzewa i nafty. Po powrocie do domu podtrzymywalem ogien dwa
razy dziennie. Taka byla umowa.

Wypowiedziatl swoja formutke, wyklepal ja monotonnym tonem, nie ukrywajac,
ze sie przygotowat.

Policjant odsunat sie jeszcze o krok i sceptycznie mu sie przygladalt. Stowo ,mi-
nibus” uderzylo go, zaczal sie zastanawia¢, najwyrazniej zdezorientowany, inten-
sywnie drapiac sie po glowie, jakby chcial dodrapac¢ sie do jakiejs konkluzji.
W konicu powiedzial:

- W cos$ ty sie wpakowal, Stig Age? Czy to ten sam minibus, ktérego poszukuja
w zwiazku ze sprawa z Bagsveerdu?

- Zjawit sie tu jakis obcy mezczyzna...

Zdanie zostalo wypowiedziane staccato, tak samo jak za pierwszym razem.



- Pojedziesz ze mna na komisariat.

- Jestem aresztowany?

- Nie, pomyslatem, ze pojedziesz dobrowolnie.

- Nie ma mowy.

Policjant znéw sie podrapal; mozna bylo nabrac¢ podejrzen, ze ma wszy.

- Mozesz powtdrzy¢ to, co powiedziales o ognisku?

Gotowe zdania zostaly, jak wczesniej, mechanicznie wypowiedziane od poczatku
do konca, policjant wsiadl do samochodu, podczas gdy Thorsen spokojnie czekat.
Przez przednia szybe widzial, ze mezczyzna rozmawia. Mineto troche czasu, za-
nim szyba w samochodzie zostata opuszczona.

- Stig Age, jeste$ zatrzymany. Jest sobota, dwudziestego 6smego paZdziernika,
godzina czternasta piecdziesiat trzy. Wsiadz, prosze.

Tyl glowy znéw zostal podrapany i mezczyzna dodat:

- Z przodu, obok mnie.

Stig Age byt postuszny. Nic nie odpowiedziat.



Rozdziat 39

Sen Hrabianki zostal przerwany o 5.15 w sobote rano - zadzwonil nocny stréz
i beznamietnie przekazal, ze w recepcji czeka policjant z przesyltka dla niej. Pora
byla oczywiscie mala zemsta tych wszystkich ludzi, ktérych dzieh wczesniej zmu-
sita do pracy w godzinach nadliczbowych; nie mogta nic na to poradzi¢. Nie skar-
zyla sie wiec, gdy zaspana i w szlafroku odbierata koperte od policjanta na moto-
rze. Dziwnym zbiegiem okolicznosci bylo to, ze material zaadresowany byt wta-
$nie do niej, podczas gdy Pauline Berg pozwolono spac.

Raport byl obszerny i bardzo szczegodtowy; prawie szescdziesiat stron o zyciu
braci Ditlevsenow; czekalo ja zatem wiele pracy polegajacej na oddzielaniu ziarna
od plew. Dluga kapiel usuneta jej sennos¢, a dwie paczuszki orzeszkéw ziemnych
z minibarku zaspokoily pierwszy gtéd. Oddala sie lekturze.

Kilka godzin pdzniej w samochodzie jej przewaga byta bardzo wyrazna. Berg
siedziata z przodu, przegladajac material; Hrabianka prowadzila i sie z nia draz-
nita.

- Niezla robota, co? Zblizasz sie do konca?

- Do konca? Zwariowalas? Nie da sie tego przyswoi¢ w kwadrans.

- O, to nie takie trudne. Musisz skupi¢ sie na najistotniejszych sprawach,
a blahe pominac.

Berg przytaknela z glupim wyrazem twarzy i kartkowala z rezygnacja. Hra-
bianka przyszla jej z pomoca.

- Mam ci to stresci¢? Mozesz jednoczesnie $ledzi¢ raport.

- Pamietasz go?

- Jasne, ze nie, tylko najwazniejsze punkty.

- Jak ty to robisz? Po prostu nie kapuje.

- Mialam przeciez spokdj i cisze i moglam sie skoncentrowaé, zanim zesztas na
$niadanie. Nauczysz sie tego z czasem.

- O ile do romansidet o lekarzach dodam od czasu do czasu wizyte w bibliotece?

Hrabianka wzruszyta ramionami, troche zdezorientowana rozwojem rozmowy;
samokrytyka kolezanki nie byla czescia planu. Zachowata jednak w tajemnicy trzy
godziny pracy o poranku i pospiesznie kontynuowata:

- Nie zaszkodziloby, ale zacznijmy. Frank Ditlevsen urodzit sie w tysiac dzie-
wiecéset piecdziesiagtym drugim roku w wiosce Ullerlgse w gminie Odsherred,
a jego brat trzy lata pdzniej. Nie mieli wiecej rodzenistwa. Matka odchodzi z domu
latem piec¢dziesiatego szdstego, emigruje do Leeds w Anglii, gdzie u przyjacidtki
z dziecinstwa rozpoczyna nowe zycie. Moze uciekla od ojca chtopcéw, trudno po-
wiedzied.

Berg potwierdzita. Sledzita raport i czuta sie gorsza.

- W domu panuja spartanskie warunki. Ojciec, Palle Ditlevsen, zarabia na zycie
jako robotnik, wolny strzelec, jesli wolisz. Troche pracy na czarno tu, mate kombi-



nacje tam; praca przy zniwach w sezonie, zastepstwa w pracach zlecanych przez
gmine. Naprawianie rowerdéw, przez moment nawet handel kradzionymi w okolicy
rowerami. Sa dwa raporty policyjne, ale zadnych wyrokéw czy grzywien, sprawy
zapewne zatatwiono polubownie. Chlopcy sa zaniedbywani, a okresami ojciec za-
glada do kieliszka, wiec sie im nie przelewa. Gmina bada sytuacje rodzinna, ocena
nie jest dobra. Raporty urzednika prowadzacego sprawe nie sa mita lektura, jest
pie¢ zalacznikow. Pierwszy z sze$édziesiatego drugiego, ostatni z szes¢dziesiatego
sibdmego roku. Chltopcéw powinno sie odebra¢, ale dobro dzieci ma nizszy priory-
tet niz dobro podatnikéw. Gmina zwleka, a czas plynie, bracia dorastaja.

Hrabianka data swojej pasazerce czas na potwierdzenie informacji. Berg kartko-
wala i czytala, szukajac wlasciwych fragmentéw. Gdy sie z tym uporata, powie-
dziata:

- Wszystko sie zgadza, méw dalej.

- Frank Ditlevsen dostaje sie na praktyke zawodowa i w siedemdziesiatym
pierwszym zdobywa zawo6d drukarza litografii. Jego zycie wydaje sie ustabilizo-
wane. Ten sam pracodawca az do tysiac dziewiecset osiemdziesiatego szdstego
roku, gdy zaklad zostaje zamkniety ze wzgledu na wejscie nowej technologii. Dwa
lata wczesniej Ditlevsen sie zeni. Panna mloda jest sprzataczka z Rervigu, ktora
w tym samym roku rodzi jedyne dziecko pary, nasza piosenkarke. Allan Ditlevsen
idzie w $lady ojca, jesli tak mozna powiedzie¢, pomijajac to, ze nie pije. W okresie
od siedemdziesiatego pierwszego do dziewiecdziesiatego trzeciego urzad skar-
bowy zarejestrowal, ze byt zatrudniony przez nie mniej niz czterdziestu szesciu
roznych pracodawcow. Niestety na liscie jest tez pomocnik pedagoga i zastepstwo
za woznego w przedszkolu.

- Swietnie, prawie zadnych pomylek, jeste$ niesamowita.

- W osiemdziesiatym piatym umiera ojciec braci. W tym samym roku Frank Di-
tlevsen w rekordowym czasie zostaje koordynatorem kurséw oraz magistrem filo-
logii dunskiej, to znaczy w czasie potrzebnym do sfalszowania dyplomu. Zaklada
matlqa, dobrze prosperujaca firme ze stala grupa klientéow rekrutujacych sie wsrod
wiekszych przedsiebiorstw z regionu kopenhaskiego. Nikt nie watpi w jego kom-
petencje.

- Tak, widze, ze wyszlo to na jaw dopiero teraz, w zwigzku z naszym dochodze-
niem.

- Jego klienci niczego nie podejrzewali albo tez bylo im wszystko jedno, swietnie
sie spisywal. No, dalej, w dziewiecdziesiatym czwartym roku Ditlevsen kupuje
wille w Middelfarcie, a dwa lata pdzniej sie rozwodzi. Matka z cérka sie wyprowa-
dzaja. Po zakonczeniu odsiadki w wiezieniu Ditlevsen stabilizuje swoja sytuacje
zawodowa, zostaje sprzedawca kietbasek i dystrybutorem prasy w Allerslevie, a
w kolejnych latach, wedlug dokumentéw, nie dzieje sie zbyt wiele. Ludzie znajacy
braci zgodnie méwia o ich spokojnym zyciu, ale nie natrafiliSmy na zadnych przy-
jaciél. Moze ich nie mieli.

Hrabianka ostro zahamowala, jaki$ lis umknat z zyciem spod két i zniknat
w krzakach. Berg wreszcie potaczyta fakty. Sceptycznie zapytata:

- Kiedy dostatas ten raport?

- O piatej. Miatam go przez trzy godziny, wiec nie musisz sie czu¢ jak idiotka.

- To i tak imponujace, niewazne, ze sie przygotowatas, mam na mysli to, ze pa-
mietasz te wszystkie daty.



- Moze i nie pamietam. Przeciez nie nadazasz ze sprawdzaniem.

- Dlaczego mnie nie obudzitas?

- A po co? No, ale postuchaj ostatniego. Zaraz bedziemy na miejscu.

- Okej, mow.

- Jesli pomina¢ dwa wyroki Allana i nieszczesny pociag Franka do strojenia sie
w cudze piorka, zycie braci wydaje sie najprawdziwsza historia spotecznego suk-
cesu. Ich start zyciowy nie byt obiecujacy, ale krok po kroku zdobywaja porzadne
podstawy materialne i stabilizacje w zyciu zawodowym. Jedyna rysa na tym obra-
zie jest to, ze nie zgadzaja sie budzety zmarlych. Trzech doswiadczonych ekono-
mistéw poréwnalo wyposazenie willi i wyciagi bankowe braci z ich wspélnym bu-
dzetem domowym. Odliczajac dunskie obciazenie podatkowe, wszystko zgadza-
loby sie o wiele lepiej, gdyby bracia mieli dodatkowe dochody, o ktérych skar-
bowka nic nie wiedziala. Ale to spekulacje, dowod6éw nie mamy.

Przypuszczenie dotyczace nielegalnych Zrédet dochodu zyskato silne podstawy
w ciagu przedpotudnia, gdy podczas przeszukania domu odkryto sto sze$cdziesiat
tysiecy koron w gotéwce. Pieniadze znalazt policjant z sekcji kryminalnej, ktory
dumnie przedlozyl rezultat swojej pracy Berg.

- Banknoty lezaly w czterech opakowaniach po mrozonym farszu rybnym, ukry-
tych gteboko w zamrazalniku. Farsz nie pasowat do pozostatej zawartosci zamra-
zarki, byly tam gléwnie gotowe dania do odgrzewania w mikrofaléwce. Pieniadze
lezaly na dnie opakowan w stosikach po czterdziesci tysiecy. Na wierzchu byt
farsz, a kartony doktadnie sklejono na nowo. Pewnie wybrali te pudetka dlatego,
ze ich szerszy bok doskonale pasuje do dlugosci banknotow.

Berg nie byta pewna, czy policjant oczekuje pochwatly. Byt od niej ponad dwa
razy starszy i taka sytuacja wydawala jej sie dziwna. Bezskutecznie rozgladata sie
za Hrabianka.

- Dobra robota, naprawde dobra robota.

Glupio sie czula, ale mezczyzna promieniat z zadowolenia.

- Skoro wiekszos¢ filméw wideo zawiera dziecieca pornografie, sprawa jest wy-
jasniona.

- Jasna jak stonce.

- Tak, a jesli pytasz mnie o zdanie, to dostali to, na co zastuzyli.

Berg nie pytata. Liczyla pieniadze, az odszedl. Byly zimne.

Kolejny przetom w sledztwie nastapit po potudniu, a los chcial, ze stato sie to
dzieki obu kobietom z Kopenhagi. Bylo to gteboko niesprawiedliwe wobec stada
ciezko pracujacych policjantow, ale ,wielki detektyw” na gorze najwyrazniej tym
razem nie mial zamiaru docenic¢ klasycznej policyjnej pracy dochodzeniowej.

Wiekszos¢ zastlug nalezalo przypisa¢ Hrabiance, jako ze jej odkrycie bylo wyni-
kiem znakomitej dedukcji. Nie byto watpliwosci co do tego, ze bracia sprzedawali
dziecieca pornografie; gotowka w zamrazalniku, ich wlasne filmy, wyposazenie
techniczne nalezace do Franka Ditlevsena oraz wyroki Allana Ditlevsena na to
wskazywaly, a najbardziej oczywistym kanatem dystrybucji byl internet. Szybkie,
acz dokladne przepytanie dostawcy internetu Ditlevsena wykluczyto jednak prze-
kazywanie zakazanego materiatu droga elektroniczna. Pozostalo przypuszczaé, ze
bracia by¢ moze korzystali z bardziej tradycyjnych kanatow, ktore byty co prawda
powolniejsze, ale jednoczes$nie bardziej pewne, a budka z kietbaskami stanowila
w takim przypadku trzygwiazdkowa przykrywke.



Hrabianka zabrata czterech ludzi do ciezkiej roboty i pojechata do Allerslevu,
gdzie resztki budki spoczywaly w kontenerach na $smieci. Pamietajac o farszu, na-
kazata policjantom szuka¢ towardw, ktére wczesniej przechowywano w zamra-
zarce budki; znaleziono i otworzono dwie duze plastikowe torby. Hrabianka byta
zadowolona. Zachecita ich krotka motywujaca gadka i odsunela sie od smrodu.
Rezultat byl zachecajacy - prawie trzydziesci nieprzyjemnie pachnacych CD-ROM-
ow.

Swoj wklad w dochodzenie Pauline zawdzieczala $wiadowi i przypadkowi. Gdy
Hrabianka pojechata do Allerslevu, Pauline poczula sie zbedna. Byto dla niej ja-
sne, ze oczekiwano od niej odkrycia tego i owego, tyle ze nie bardzo wiedziata
czego ani jak. Z braku bardziej sprecyzowanych pomystow postanowita przejsc¢ sie
po ogrodzie, czego jedynym rezultatem stalo sie uporczywe swedzenie tydki pod
cholewa jednego z kozakow. Kilkukrotnie sprobowata pozby¢ sie tego problemu,
kopiac sie pieta, co doprowadzito jedynie do tego, ze podraznienie stato sie punk-
towe i wkroétce bylo nie do wytrzymania. Przystaneta na schodach prowadzacych
do drzwi wejsciowych, rozsuneta zamek blyskawiczny kozaka, druga reka wspie-
rajac sie na skrzynce pocztowej, ktora wisiala na kotku, na $cianie zewnetrznej na
lewo od wejscia. Bylo to niezdarne, ale rozsadniejsze niz siadanie na mokrych
plytkach. Podrapawszy sie porzadnie, zauwazyla, ze dolna czes¢ skrzynki wyglada
cokolwiek dziwnie. Jej $cianki boczne byty zrobione tak, ze wystawaly na kilka
centymetrow poza krawedZ spodu; pochylila sie i spojrzata od dolu. Na kazdym
koncu przyklejona byla kieszen komputerowa; dato sie tu ukry¢ dwa twarde dyski.
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Sobota byta dla Simonsena i jego dochodzenia dniem frustrujacym. Pesymistyczna
przepowiednia Pedersena o mozliwym zalewie fatszywych zgtoszen jako reakcji na
opublikowanie fotografii rekonstrukcji twarzy ofiar mordu zbiorowego w Bag-
sveerdzie wykonanych przez Arthura Elvanga spetnila sie co do joty.

Juz w piatek zgloszenia telefoniczne zalaly komisariaty w calym kraju, a Ko-
mende Gléwna w szczegdlnosci, w wiekszosci byly to wiadomosci od ludzi usituja-
cych wcisnac¢ policji nieprawdziwe informacje o zabitych. Wiele z nich latwo bylto
odsia¢, ale nie wszystkie, wiec praca przy identyfikacji zmartych sie przeciagala.
Wyjatek stanowil Pan Pélnocny Zachdd, ktérego rozpoznano jako Thora Grana,
pieé¢dziesiecioczteroletniego architekta z Arhus. Dwéch studentéw architektury
zgtosito sie osobiscie na komisariat w Lyngby, przynoszac czasopismo branzowe
L»Architekt” z kwietnia 1999 roku, w ktéorym Thor Gran opublikowat artykut o war-
tych zachowania budynkach. Nawet przecietny czlowiek modgt stwierdzi¢ podo-
bienstwo miedzy osoba na zdjeciu w magazynie a portretem odtworzonym przez
Elvanga. Po zidentyfikowaniu Thora Grana w sledztwie brakowalo jedynie nazwisk
Pana Pélnocnego Wschodu i Pana Potudniowego Wschodu. Simonsen pojechat do
domu w przeswiadczeniu, ze i oni zostana odnalezieni do czasu, gdy nastepnego
dnia pojawi sie w pracy - byt to optymizm zbudowany na niewiedzy o tym, ze tych
dwoch studentéw architektury trzykrotnie odsytano jako niewiarygodnych swiad-
kéw i tylko ich wlasny updr zapewnit policji sukces.

Simonsen wrbécil do biura dopiero okolo jedenastej w sobotnie przedpotudnie,
poranek poswiecajac na uporzadkowanie wielu prywatnych spraw, ktére z po-
wodu nawalu pracy odsuwal od siebie w ciagu tygodnia. Wszedl do gabinetu
uzbrojony w kubek z kawa i torebke z croissantami, zasiadt za biurkiem i rozpo-
czal dzien od telefonu do coérki. Byl umoéwiony z Anna Mia do kina na wieczér
i chciat sie dowiedzie¢, gdzie i kiedy maja sie spotkac¢, zanim rzuci sie w wir pracy.
Jego telefon byt gluchy. Ze zdziwieniem kilkukrotnie, bez skutku, nacisnat przy-
cisk na telefonie stacjonarnym, po czym z wewnetrznej kieszonki wyciagnat ko-
morke. Byla wylaczona, po tym jak w nocy odebrat liczne telefony od przypadko-
wych ludzi, ktérzy nie chcieli niczego poza obudzeniem go, i zapomniat ja rano
wlaczy¢, co bylo bledem. Aktywowal ja, zaczekal na sygnal i natychmiast odebrat
potaczenie. Jakas kobieta albo starsza dziewczynka rozbawionym glosem powie-
dziala, ze wsrod portretéw poszukiwanych rozpoznala swojego starszego brata.
W tle stycha¢ byto nawolywania i $miech. Nie odpowiadajac, przerwal rozmowe,
sekunde pézniej odebral nastepna. Tym razem dzwonil mezczyzna, ktéry uwazat,
ze widziat jednego z poszukiwanych w zeszltym roku podczas meczu pitki noznej
na stadionie Brgndby. Znéw wylaczyt komodrke i poszedt do biura Pedersena, gdzie
kartka na drzwiach odsylata do Poula Troulsena.



Gabinet Troulsena byl wyjatkowy. Najbardziej przytulny w wydziale zabdjstw.
Przez lata i dzieki wprawnemu oku wlasciciela udato sie tu zgromadzi¢ umeblowa-
nie sprawiajace, ze biuro przypominato bardziej salon niz miejsce pracy. Obrazu
dopetlnial gigantyczny telewizor z ptaskim ekranem, ktéry pierwotnie zostal zaku-
piony jako tablica informacyjna do kantyny, ale przez godna pozatowania biuro-
kratyczna pomylke zostal zamontowany na $cianie w tym gabinecie. Rozwigzanie,
z ktérego wszyscy byli zadowoleni, poniewaz nikt nie zyczy!t sobie zakl6écania po-
sitkow przez obojetne im informacje od kierownictwa policji. Teraz zyskali miejsce
spotkan na czas rozgrywek sportowych, ktére po prostu obowiazkowo nalezalo
Sledzi¢. W dodatku bylo to przyjemne pomieszczenie.

Gdy Simonsen wszedt do gabinetu, Troulsen lezal na sofie i ogladat film rysun-
kowy, podczas gdy Pedersen spoczywal w fotelu, czytajac pismo o zaktadach spor-
towych. Zaden z nich nie byt sklonny do szybkiego przerwania swojego zajecia,
gdy zjawit sie ich szef.

- Co sie tu, do cholery, dzieje? - zapytat.

Troulsen wytaczy! telewizor i odpowiedziat:

- Nic, oprécz tego, ze jestem zdziwiony, jak bardzo zmniejszyta sie ilos§¢ krwi
w kreskéwkach, odkad bytem dzieckiem, w sumie szkoda.

Pedersen odlozyt pisemko i wyjasnit:

- Polowa spoteczenstwa wpadla na ten kiepski pomyst, zeby poinformowac
o czyms$ policje. Nasze linie telefoniczne tego nie wytrzymaty, nie da sie nigdzie
zadzwoni¢ ani odebra¢ zadnego potaczenia.

- Jak to? - zapytat zdezorientowany Simonsen.

- Co6z, wspdlczesne spoleczenstwo latwo zdestabilizowaé, na wiele sposobdéw.
Polowa spoteczenstwa to oczywiscie przesada, nie trzeba wiele wiecej niz kilku ty-
siecy oséb i mozliwosci sieci telefonicznej sie wyczerpuja, a méwie o calym kraju,
nie tylko o HS. Wlasnie uslyszelismy, jak moéwit o tym w wiadomosciach jakis eks-
pert od telekomunikacji, co zreszta pewnie spowoduje, ze telefonéw bedzie jesz-
cze wiecej.

- Na innych komisariatach tez nie dzialaja telefony?

- Raczej tak, sytuacja jest zréznicowana, ale nikt nie ogarnia calosci.

- A co z szefostwem? Zostato poinformowane?

Troulsen usiad! na sofie.

- Tak, wlasnie wrzuciliSmy list do skrzynki - dodal, zaprawiajac wypowiedz wi-
sielczym humorem.

Simonsen postal mu wsciekte spojrzenie.

- Komendant Gléwny jest na konferencji w Londynie - wyjasnit Pedersen. - Szef
policji kopenhaskiej jest na ztotych godach na wyspie Falster.

- Czyli nikt nie prébuje opanowac tego szalenstwa?

- Nie mam pojecia. Dopiero ostatnie p6t godziny bylo naprawde fatalne. Przed
trzema kwadransami telefony dzialaly, ale czas oczekiwania na potaczenie byt ab-
surdalnie dtugi. ByliSmy w centrali...

- Call center - przerwat mu Troulsen. - Pamietaj, Ze to sie nazywa call center.
Centrala telefoniczna byla w starych czasach, dawno, dawno temu w epoce zzar-
tej przez mole, gdy urzadzenia techniczne dziataty.

Simonsen z irytacja przywotat go do porzadku.



- Przestan, Poul. Jesli nie chcesz wnies¢ nic rozsadnego, idZ do domu. Dalej,
Arne.

- Hm, niestety, nie ma wiele wiecej do dodania. Moze poza tym, Ze niektorzy
z naszych kolegéw dolali oliwy do ognia, podajac nasze numery prywatne i nu-
mery bezposrednie w pracy na stronach internetowych, ale to juz chyba odkrytes?
Obaj jestesmy na liscie, ale Poulowi, Hrabiance i Pauline sie upiekto. Chcesz zoba-
czy¢ jedna z tych stron internetowych, na ktérych podano nasze numery?

Simonsen zaprzeczyt ruchem glowy. Troulsen sie wlaczyl; tym razem konstruk-
tywnie.

- Kupilem dwanascie pakietéw startowych. Leza w pokoju Arnego. Wymien
karte SIM, Simon, i zapisz swdj nowy numer na tablicy.

- Dobrze pomyslane, ale to musi chwile zaczeka¢. Czy w centrali cos jeszcze po-
wiedzieli? Czy péjscie tam na cos sie zda?

- Na dziure w moscie. Biegaja w koétko jak bezgtowe kurczaki, przemawiaja
technicznym narzeczem, ale prawda jest taka, ze sa tak samo bezradni jak cala
reszta. Poprawi sie dopiero wtedy, gdy ludzie przestana dzwonic.

- A kiedy to nastapi?

Troulsen z rezygnacja wzruszyt ramionami. Simonsen poszukat wzrokiem Peder-
sena. On tez nie potrafit odpowiedzie¢, machnat rekoma i pokrecit gtowa.

- Czyli zostawiamy wszystko tak, jak jest?

Pytanie byto retoryczne. Zaden z nich nie odpowiedzial, ale obaj unikali wzroku
szefa. Simonsen przez chwile stal miedzy nimi, milczac; nagle wyszedt bez stowa.

Dopiero po godzinie wrécit do biura, w ktéorym atmosfera nie zmienita sie zna-
czaco od jego wyjscia. Troulsen obojetnie przekartkowywat stos raportow; Peder-
sen zn6éw schwycil pisemko o zaktadach sportowych. Simonsen wyrwat ich z le-
targu, mowiac:

- Zaczyna sie poprawiaé. Mozemy liczy¢ na to, ze w ciagu godziny, najwyzej
dwéch odzyskamy polaczenia. Wykorzystajmy ten czas na ustalenie, co wiemy
o Panu Pélnocnym Wschodzie i Panu Potudniowym Wschodzie, zanim znowu za-
czna splywaé powazne informacje. Musimy sie liczy¢ z tym, ze uporzadkowanie
tego calego balaganu moze nam zajac caly dzien. Chce tez wiedzieé¢, co ustalili-
$cie w sprawie Thora Grana. A poza tym mozecie znowu wtozy¢ swoje stare karty
SIM do telefonow.

- Co sie stalo? Dlaczego sie skonczylo? - zapytal zaskoczony Pedersen.

- Jeszcze sie nie skonczylo, ale zaczyna stabnac. Zabieramy sie do pracy?

Troulsen zignorowat zachete i wlaczyl telewizor. Znalazl kanatl informacyjny, na
ktéorym portret Simonsena w mlodszym wydaniu akurat zajmowal pét ekranu.
Lekko sepleniaca redaktorka pytata:

- Czy fakt, ze ludzie w ogdle sa gotowi do czegos takiego, nie nadwyreza autory-
tetu policji?

Trzaski na linii jedynie czesciowo ukryly irytacje w gtosie Simonsena:

- Prosze powiedzie¢, czy pani w ogdle nie rozumie, co do pani méwie? Nie ob-
chodzi mnie zadne ,nadwyrezanie”. Prosze powiedzie¢, co by pani zrobila, gdyby
napadnieto pania w drodze do domu?

- To ja zadaje pytania.

- A wtasnie zZe nie. To u pani byto wlamanie. Pani dziecko zniknelo. Pani samo-
chdd zostatl storpedowany przez pijanego kierowce. I co pani robi?



Cisza przeciagneta sie o dwie sekundy dtuzej, niz powinna. Dwie wymowne se-
kundy, wzmocnione tym, ze Simonsen przerwat potaczenie i tym samym zakonczyt
wywiad.
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W niedziele rozpetato sie piekto.

Pieciu skazanych na $mier¢ mezczyzn patrzyto na czytelnika z pierwszej strony
,Dziennika”. Kazdy byl pokazany w ostatniej sekundzie zycia, z wyjatkiem jed-
nego, ktéry byt juz martwy. Grube niebieskie nylonowe sznury widoczne byty wo-
kot szyi kazdego z nich. Z ich oczu wyzieral strach, a gazeta z tymi fotografiami
sprzedata sie w wiekszym nakladzie, niz gdyby zdradzano najwieksze skandale
z udziatem rodziny krélewskiej. Redakcja nie okazala cienia litosci, nagtowek byt
wyraznie skierowany przeciw nieszczesnikom: Dzieni sadu, i ktul oczy wysokimi na
cal, czarnymi literami. Gazeta zostata na te okazje zaopatrzona w o$miostroni-
cowy dodatek specjalny, fotomontaz, na ktérym sekwencje filmowe, ktére dostata
Anni Staal, zamrozono niemal klatka po klatce, zeby zaden z odrazajacych szcze-
gotow nie zostal oszczedzony jej czytelnikom.

Staal i wydawca stali przed wejsciem gtéwnym do redakgji i czekali. Dochodzita
dziewiata, a ulica byla pusta, osnuta mgta i szara w ten zimny poranek.

- Jestes pewien, ze nie powinnam uczestniczy¢? - sprobowala kobieta po raz
trzeci.

Jej szef ziewnal, noc okazala sie dltuga, a on byt zmeczony.

- Przestan juz, Anni. Tak, jestem pewien. Pokazesz sie i sobie pdjdziesz. Nie
moga pomyslec, ze sie chowasz. Nie chce ryzykowacé, ze zechca cie poszukiwac
czy co tam moze im przyjs$¢ do gtlowy. Opowiedz mi raczej o atmosferze.

- O jakiej atmosferze?

- W redakgcji, w spoleczenstwie, dokota. Méwi sie, ze wiesz, co w trawie piszczy.

Staal nie przyjeta pochwaly. Byla zbyt bezposrednio wyrazona.

- Tyle sie mowi, ale nasza strona internetowa jest rozpalona do czerwonosci czy
co tam sie z taka strona dzieje. Odnotowalismy sto tysiecy wejs¢, a to dopiero po-
czatek. Caly dzial komputerowy jest postawiony na nogi, zeby opanowac to nate-
zenie. Juz trzykrotnie podrasowali nasz serwer wideo, zeby skroci¢ czas oczekiwa-
nia.

Dyrektor nie byt zainteresowany technika.

- Wys$mienicie, wysmienicie, ale co mysla ludzie? Wiesz, po obejrzeniu filméw.
Jest zrozumienie dla naszego tytutu? Dobrze trafiliSmy?

- Fragment filmu z minibusa z Thorem Granem robi swoje. Wiesz, ten, w ktérym
on decyduje sie na tego matego...

- Cicho! Nie chce znéw stysze¢ tego zdania. Nigdy wiecej.

- Typowy odruch, prawie wszyscy tak reaguja.

Dyrektor powiedzial dobitnie:

- Zmiehmy temat.

Staal zignorowatla jego prosbe.



- Thor Gran odebrat ci stowa: to, co czyste, uczynit brudnym. Teraz nie mozesz
sie przemoc, zeby ich uzy¢. Nawet nie mozesz znies¢ myslenia o nich.

- Zostatas tez psychologiem?

- Nie, ale z jednym rozmawiatam.

- Okej, moze masz racje. W kazdym razie niedobrze sie od tego robi.

- Co ma decydujace znaczenie. Bezposrednie wspoélczucie trafia na $mietnik.
Gdy ludzie kolejny raz zobacza te egzekucje, beda je oglada¢ bez poruszenia
i z milczaca akceptacja, jesli akceptacja nie jest juz oczywista. Otrzymuje sporo
mejli.

- Taaa, wolno$¢ stowa jest po to, by z niej korzysta¢, a w konstytucji nic nie ma
na temat bezwarunkowego dystansowania sie wobec zabdjstw.

- Zapewniam cie, ze wielu nie zachowuje dystansu, wrecz przeciwnie. Ale pisza,
oczywiscie, ci najbardziej ekstremalni. Ogdlnie przypuszczam, ze wiekszos$¢ ludzi
nawet lzy nie uroni nad zabitymi, rozumiesz, co mam na mysli. Jestem pewna, ze
naprawde wielu osobom, tak jak tobie, to zdanie, ktérego nie chca wypowiedzie¢
i ktore najchetniej by wyparli z pamieci, siedzi w glowie, gdy mysla o tej sprawie.

Dyrektor nieznacznie sie usmiechnal. Potem spojrzal na zegarek i zatesknit za
swoja sofa; na prézno badatl wzrokiem ulice, stwierdzil, ze nic nowego nie poja-
wilo sie w polu widzenia. Przez chwile stali w milczeniu, po czym wrdcit do roz-
mowy:

- Udato sie zachowa¢ informacje w tajemnicy?

Staal przez chwile zwlekata z odpowiedzia.

- Chyba tak. ZadaliSmy sobie wiele trudu. Sprzedaz detaliczna w kioskach ko-
penhaskich wstrzymano wczoraj wieczorem, a zaufani ludzie pilnowali gazet,
ktore zaladowywano do pociagéw nocnych jadacych na prowincje. Poza tym zad-
nemu z pracownikow nie pozwolono wzia¢ gazety do domu, wiec szok nastapit
mniej wiecej w tym samym czasie w catym kraju, ze tak powiem. Bales$ sie zakazu
sadowego?

- Nie chodzi o to, czy sie balem, po prostu nie wyrazilas sie zbyt jasno, Anni.
Czy informacja wyciekta wczesniej mimo naszych staran?

- Nie, chociaz nie jestem do konca pewna. W kazdym razie policja zostata zasko-
czona, a wielu funkcjonariuszy kryminalnych niezaangazowanych bezposrednio
w sprawe dziwi sie, ze za kazdym razem, gdy dzieje sie cos istotnego w kwestii
tych morderstw na pedofilach, wydziat jest daleko w tyle. Najwyrazniej to nie szef
policji kryminalnej inspektor Simonsen dociska pedat gazu. A minister sprawiedli-
wosci z pewnoscia tez nie zostal ostrzezony. Styszatam wiadomosci radiowe
o dziewiatej, musial w parlamencie umykac¢ pod obstrzalem dziennikarzy jasno
wyrazajacych swoje zdanie. Gadat bzdury.

- Biedaczysko, najpierw zostanie otoczony, a potem zaszlachtowany.

- Politycy przez caly rok sa zwierzyna towna, a krew ministra jest jednym z naj-
szlachetniejszych plynéow, jakie mozna utoczy¢ z danej sprawy. Ten rodzaj cieczy
przydaje osobistego prestizu, od czasu do czasu daje tez podwyzke. Nie miates
z tym do czynienia?

- Nie, nie gadam z chciwymi gryzipiérkami. Powiedz, dlaczego zwlekatas z od-
powiedzig?

- Bez konkretnego powodu. Uwazam po prostu, ze to spotkanie jest zwolane
zbyt pospiesznie. Nie mozesz nie docenia¢ sekretarza stanu Helmera Hammera,



on ma wplywowych przyjaciét. Bardzo wplywowych.

- Nie rozumiem zwiazku.

- By¢ moze go nie ma, ale nie mozemy by¢ Slepi na to, ze te, nazwijmy to, ten-
dencje wsrdd opinii publicznej, widoczne przez kilka ostatnich dni, od czasu do
czasu dotykaja jakich$ czulych punktéw. Na przyktad pojawiaja sie glosy, zeby po-
ciaga¢ do odpowiedzialnosci branze turystyczna za ewentualne wakacje, podczas
ktorych goscie zbytnio zblizaja sie do miejscowych dzieci.

Na dyrektorze nie zrobilo to wrazenia.

- Branza turystyczna, och, przestan.

- Albo banki za przelewy internetowe za zakup pornografii dzieciecej. To jeden
z tych nowych pomystow, ktére zyskuja coraz wieksze poparcie, ale teraz, jak wi-
dze, przybywaja twoi goscie.

Staal wskazala na taksowke, ktdra wlasnie skrecila zza rogu. Musiala go lekko
szturchna¢, zeby spojrzat.

Takze Hammer szturchnat - Troulsen otrzymat napominajacego kuksanca w bok
za swoj krytyczny komentarz o watpliwych kompetencjach komitetu powitalnego.
Sekretarz stanu pochylit sie i patrzac przez przednia szybe, stwierdzil, ze jego
wspolpasazer poza wszystkim ma racje. Jesli dwoje ludzi mozna bylo w ogdle na-
zwaC komitetem. Przetart oczy i zdusil ziewniecie. Niedziela ledwie sie zaczela,
a on byl na nogach juz od ponad pieciu godzin.

0O 3.30 zadzwonit telefon, a glos, ktory znat i ktéorego wlascicielka absolutnie nie
powinna byta dzwoni¢ do niego do domu, natychmiast go obudzit. Kobieta, ktéra
przerwata jego sen, miata wiele imion. Jednego z nich uzywatla na swoim wysoce
wyspecjalizowanym stanowisku w swiecie gieldowym, drugie bylo przeznaczone
do bardziej towarzyskich okazji. Jako jeden z nielicznych znat oba. Wiedziatl takze,
ze bedac w posiadaniu pokaznego majatku i odpowiednich kontaktéw, mozna ja
bylo wynaja¢ na doby oraz ze warta byla kazdej wydanej korony. Stuchatl, jedno-
czesnie modlac sie do wyzszych instancji, zeby znalazlo sie uzasadnienie tego te-
lefonu, niezgodnego z wszelka etyka biznesowa. Jego modly zostaly wystuchane.
Miata dla niego egzemplarz ,Dziennika”. Jej penthouse znajdowat sie blisko jego
domu, spotkali sie w potowie drogi. Dostal gazete, a do tego jeszcze cmokniecie
w policzek. Nawet nie musiala dodawac, ze winny jest jej teraz wielka przystuge.

Hastem przewodnim kolejnych godzin bylo damage control; fakt, ze mial uza-
sadniony powdd, by zburzy¢ nocny sen wielu innych oséb, nie stanowit wielkiego
pocieszenia. Stopniowo, rozmowa po rozmowie, zyskat jako taka kontrole nad sy-
tuacja.

Gdy podjechat takséwka po Troulsena, byl juz w nie najgorszym nastroju i miat
sity, zeby poradzi¢ sobie ze wscieklym potokiem stéw, ktérym obrzucit go funkcjo-
nariusz.

- Moge réwnie dobrze powiedzie¢ to wprost: jesli chce pan zaszkodzi¢ Simo-
nowi, to moze mnie pan pocalowa¢ w wiadome miejsce, niewazne, jak wielka ma
pan wiladze. Prosze ani przez chwile na mnie nie liczyc¢.

Mezczyzna, delikatnie rzecz ujmujac, nie ulegatl presji wtadz.

- Wcale nie o to chodzi - odpowiedzial Hammer spokojnie. - Przeciwnie. Zreszta
juz to wyjasniatem przez telefon.

- Nienawidze samego siebie za knucie za jego plecami. Po co to cale straszenie
tajemnica?



- Panski szef jest swietny w kierowaniu dochodzeniem i kiepski w kontaktach
z prasa. Ostatnie, czego teraz potrzebuje, to zeby zaczal rozmawia¢ z , Dzienni-
kiem”. Poza tym policyjna czes¢ obecnego zadania moze zosta¢ wykonana na niz-
szym poziomie, to znaczy przez pana.

Troulsen docenil szczeros$é i nieco sie rozluznit.

- Co teraz robi Simon? Gdzie jest?

- Lezy w swoim tdzku i $pi, na co naprawde zastuzyl i czego bardzo potrzebuje.

Troulsen potakujaco kiwnat glowa. Trudno bylo nie poczu¢ sympatii do tego
czlowieka.

- Jak pan to zdobyt?

- Miatem fart.

Przez chwile jechali w milczeniu.

- Dlaczego ja? Ja tez nie znosze tej wywtloki - zapytat w koncu Troulsen.

- Wtagnie dlatego, ze jej pan nie znosi, ale tez dlatego, ze pan nie kasa. Ponie-
waz zna pan swoje miejsce i trzyma dziob na ktédke podczas spotkan. I poniewaz
ta, ktéra nazywacie Hrabianka, jest w Odense.

Troulsen nieznacznie sie u$miechnat. Znéw przejechali kilka przecznic. Tym ra-
zem to Hammer przerwat cisze.

- O czym pan mysli?

- Ze szczerosci tez mozna naduzyé. Zawsze jest pan taki bezposredni?

Sekretarz stanu uchylit sie od odpowiedzi. Zaczal sie radiowy serwis informa-
cyjny i obaj go stluchali. Punktem kulminacyjnym byl krétki wywiad z ministrem
sprawiedliwosci; nic nie mogto ukry¢ jego zalosnej niewiedzy.

- Ale btazen! - skomentowatl Troulsen.

Hammer nie byt taki ostry w ocenie. Minister sprawiedliwosci byt jego jedynym
przeoczeniem, ale doszlo do niego przez odciecie sie od swiata.

- On przetrwa. Moze nawet jest najbardziej odporny z nich wszystkich.

Takséwka prawie dotarta na miejsce.

- Niestychane: komitet powitalny zlozony z tabloidowych padlinozercéw - po-
wiedzial prowokacyjnie Troulsen.

Hammer go szturchnat. Bez rezultatu.

- Urwe cycki tej wrednej babie.

- Nie, niczego jej pan nie urwie. Pan siedzi cicho. Dyplomacja nie jest panska
mocna strona.

Takséwka sie zatrzymala.

- Zreszta wieksi od pana musieli przetknac¢ takie stowa - dodal Hammer. Nadat
twarzy czarujacy wyraz i wysiadt.

Zaprowadzono ich do tego samego pomieszczenia, w ktéorym w piatkowy wie-
czér Anni Staal przedstawila fragmenty filméw wideo. Przy suto zastawionym
stole siedziala trzydziestokilkuletnia kobieta i czekata. Szefowa zespotu doradcow
prawnych z ,Dziennika” podniosta sie i podata dion na powitanie, jednoczesnie sie
przedstawiajac. Nastepnie usiadla w oczekiwaniu. Troulsen natychmiast poczut
z nia pewien rodzaj wspoélnoty. Jasne bylo, ze jej tez przypadla w udziale rola dru-
goplanowa. Dwoch redaktoréow prowadzito luzna rozmowe, czestujac sie tym, co
na stole; kobieta zadowolila sie szklanka soku, Troulsen filizanka czarnej kawy. Po
trzech bulkach i croissancie dyrektor wreszcie rozpoczat.



- To chyba wy prosiliScie o te rozmowe, wiec moze najlepiej bedzie, jesli od razu
powiecie, w czym mozemy wam pomac.

- Prosze sobie taskawie darowac¢ te bzdurne uwagi, nie uwaza pan, ze jestescie
nam winni wyjasnienia? - odpowiedzial zaskakujaco ostro Hammer.

Troulsen sie odezwal, nie zwazajac, ze wedtug wczesniejszych ustalen miat sie-
dzie¢ cicho.

- To jest klasyczny przyklad zatajenia materiatéw dowodowych i wy...

Nie dokonczyt. Hammer przerwat mu ruchem reki, czemu, ku wtasnemu zdzi-
wieniu, sie podporzadkowat i niedokonczone zdanie zawislo w powietrzu. Ale go-
spodarz podjat watek. Spojrzat zachecajaco na wspoétpracownice.

- Moze powinni$my najpierw zaja¢ sie materiatem dowodowym. Zechcesz?

Kobieta podjeta temat. Przez kolejne dziesie¢ minut przemawiala prawniczym
zargonem, ktérego nikt nie stuchal. Zakonczyla triumfalnie:

- Poza tym juz w nocy z piatku na sobote przestaliSmy sekwencje wideo z pi-
smem przewodnim do komisariatu policji przy Store Kongensgade. Materiat do-
starczono okoto godziny drugiej. Z listu jasno wynika, ze filmy prawdopodobnie
maja znaczenie dla policyjnego Sledztwa w sprawie zabdjstw pedofildw, o czym
zreszta nie jeste$Smy zobowiazani informowac.

- Ma pani kopie tego listu?

Szybciej, niz ktokolwiek zdotalby zarzuci¢ im dziatanie pro forma, znalazta dwa
egzemplarze w swoich papierach i przekazata je gosciom. Troulsen i Hammer po-
dziekowali. Zadowolony wydawca nalat sobie filizanke kawy i szarmancko zaofe-
rowal dzbanek z kawa szefowej prawnikéw, ale ta odmoéwita, potrzasajac gtowa.
Goscie czytali. Pismo bylo dilugie, niejasne i niepotrzebnie zawiktane. To, co
mozna bylo wyjasni¢ w kilku linijkach, zostalo rozciagniete na trzy i pé6t strony
i dopiero w polowie drugiej strony czytelnik moégt zorientowac sie, czego w ogoéle
dotyczy cala wiadomo$¢. Hammer skonczyl pierwszy.

- Tak, dzieki temu mieliscie niemal pewnos¢, ze to pisemko trafi na sam sp6d
stosu. Nawet nie wydrukowali$cie go na swoim papierze firmowym.

Prawniczka wyrazila nieszczere ubolewanie.

- To niedopatrzenie, byto pdZno. Ale moim zdaniem szczegétowo poinformowali-
$my policje.

Hammer odpowiedziat kobiecie, zwracajac sie jednak do wydawcy.

- Moze tak, moze nie. Na razie mamy szes¢ ofiar i zadnej gwarancji, Ze nie be-
dzie dalszych zabdjstw. Jesli pdzniej okaze sie, ze to, powiedzmy, ,opdZnienie”
przyczyni sie do $mierci innych osdb, obiecuje, ze wasze postepowanie stanie sie
przedmiotem procesu sadowego, z pewnoscia bardzo dlugiego procesu.

Wydawca nie wygladat na czlowieka, ktéry chciatby mie¢ na karku rozwlekla
sprawe sadowa. Niespokojnie poruszyl sie na krzesle. W przeciwienstwie do
prawniczki, ktéra suszyla swoje chemicznie wybielone zeby w szerokim, pelnym
oczekiwania usmiechu.

Nastepny krok nalezal do Hammera. Z wewnetrznej kieszonki wyjat kartke pa-
pieru. Troulsen dostrzegl, ze wiadomos¢ byta napisana odrecznie i niezbyt dluga,
ale nie zdotal dostrzec tresci. Wydawca przeczytal, zblad!l i przez chwile milczal.

- Czego pan chce? - zapytal w koncu.

Hammer odebral mu kartke, méwiac spokojnie, ale bez ogréodek:



- Stenogramy rozmoéw, ktére Staal przeprowadzila z czytelnikami o godzinie
dwunastej, wlaczajac w to dostep do danych osdb, ktoére mialy istotne informacje
o zabitych. Poza tym aktywnej i nieograniczonej wspolpracy Staal z Troulsenem
przez nastepne godziny.

Kolor twarzy wydawcy zrobit sie niezdrowy, a jego gtos podnidst sie o oktawe.

- To wykluczone. Nie przekazujemy nazwisk naszych...

Sam przerwal, gdy Hammer wyciagnat telefon komoérkowy i zaczat stuka¢ w kla-
wisze. Wydawca z rezygnacja zwrocit sie do prawniczki:

- Bardzo dziekuje. Ogromnie nam pomogtas.

Mineta chwila, zanim do kobiety dotarlo, Ze zostala wyproszona. Gdy sie to
wreszcie stalo, szybko sie podniosta, pozbierata swoje papiery i opuscitla pomiesz-
czenie ze zloscia i bez pozegnania. Mezczyzni odczekali, az wyszla.

Gdy tylko drzwi sie zatrzasnetly, Hammer takze wstat.

- Ja chyba tez juz péjde, szczegdly omdwicie sami. Jestem pewien, ze znajdzie-
cie rozsadne rozwiazanie. Poul, zadzwoni pan do mnie za pét godziny, kiedy doj-
dziecie do porozumienia?

Jego bezlitosna arogancja zapiekta. Wydawcy obce byto traktowanie go jak
osoby, ktora ustala szczegoly. Nie mial jednak wyjscia, przetknal wiec to ponize-
nie.



Rozdziat 42

Konrad Simonsen nie uczestniczyl w wydarzeniach niedzielnego poranka. Spal.
Biorac pod uwage nawal pracy minionego tygodnia, nikt nie mégt mu niczego za-
rzuci¢, szczegodlnie ze mial juz swoje lata. Ostatecznie jego sen przedtuzyla Anna
Mia, gdy wslizgnawszy sie do sypialni ojca, wylaczyta budzik nastawiony na szé-
sta. Ksiezyc jasno swiecil za oknem, jego skradziony blask padal na twarz $pia-
cego; diugo siedziala na brzegu t6zka i sie mu przygladata. Jego oddech byl niepo-
kojacy, ciezki i nieréwny; od czasu do czasu z trudem tapal powietrze. Ten odglos
ja zasmucal i obiecala sobie jak najszybciej zaja¢ sie leczeniem jego cukrzycy.
I jego paleniem. Po jakims$ czasie jego sen sie uspokoil. Pogtadzita go miekko po
policzku i ostroznie poprawita kotdre, zanim wyszta z jego sypialni.

Byto po dziesiatej, gdy szef kryminalnych, zaspany i zdezorientowany, wkroczyt
do salonu, w ktorym jego corka i byly szef cierpliwie czekali ze $niadaniem.

Starszy mezczyzna i mtoda kobieta dawno rozdzielili miedzy siebie role, zaczeta
Anna Mia, jeszcze zanim jej ojciec na dobre sie rozbudzit:

- Mnéstwo sie wydarzylo tego ranka, ale zawiazaliSmy koalicje przeciw tobie
i pozwolilismy ci spa¢. My, to znaczy: ja, Kasper i ten Hammer.

Nalata mu kawy i przypalita papierosa. To ostatnie nigdy dotad sie nie zdarzyto.
Simonsen zaciagnat sie zachlannie, a Kasper Planck kontynuowat:

- Wszyscy zabici sa juz zidentyfikowani ze stuprocentowa pewnoscia, wiasnie
odbyta sie konferencja prasowa, ale najpierw przeczytaj to.

Anna Mia wyciagneta ,Dziennik”. Dotad na nim siedziala. Simonsen patrzyt
z niedowierzaniem. Dali mu czas na lekture, ale i tak jego pierwsze pytanie zdra-
dzalo, ze nie jest jeszcze catkiem obudzony.

- Dlaczego nic o tym nie wiem?

- Miales tymczasowa kwarantanne - powiedzial bez ogrédek Planck.

W zwiazku z podejrzeniem, ze mozesz sie wygtupié¢, krotko mowiac, zostates po-
miniety, postawiony do kata.

- To akurat zaczynam rozumiec¢. Co jeszcze?

- Helmer Hammer zadzwonit do mnie dzi$ rano, czy raczej w nocy, i zgodziliSmy
sie co do tego, ze bedzie najlepiej dla wszystkich, jesli skoncentrujesz sie na wy-
poczynku. Czeka cie dtugi dzien. Potem zadzwonitem do Anny Mii i miatem fart,
ze ja tu zastatem. Byliscie wczoraj w Kkinie, jak rozumiem. Mam nadzieje, ze film
byt dobry.

Tym razem odpowiedziata Anna Mia:

- Byl dobry. Ja ptakatam, tata spat.

Simonsen odchrzaknat z irytacja i wstat.

- Chce zobaczy¢ te filmy wideo.

- Nie powinienes najpierw czegos zjes¢, tato? KupiliSmy ci pyszne ciastka.

Nie miat zamiaru.



Gdy ponownie skierowal wzrok na stél, nie skomentowatl tego, co zobaczyl, ale
na jego twarzy wyraznie zarysowata sie powaga. Jedli, podczas gdy Planck szcze-
gotowo omawial wydarzenia poranka. Simonsen przystuchiwat sie, nie przerywa-
jac, jego goscie zauwazyli z zadowoleniem, ze sie usmiechnat, dowiedziawszy sie,
jak Anna Mia dokonatla oszustwa z budzikiem. Tego sie, mimo wszystko, nie spo-
dziewal. Gdy chwile pdzniej ustyszeli pogwizdywanie dochodzace z tazienki, jasne
bylo, ze ich plan sie powiédl. Dla zabawy wychylili toast kawa, zanim Anna Mia
sprzatneta ze stotu, a Kasper Planck usiadl przed komputerem i jeszcze raz od-
tworzyt filmy. Gdy trzeba bylo sprzataé, pojawialy sie jego problemy z chodze-
niem.

Anna Mia pozegnala sie, gdy Simonsen wrdécit do salonu ubrany. Obaj mezczyzZni
dostali po catusie, a Planck nalegat, by obdarowac¢ ja bonem na takséwke z pliku,
ktéry podprowadzil w dziale ksiegowosci na Komendzie Gléwnej, poniewaz zwyktle
wozy patrolowe nie doréwnywaly jego zdaniem niegdysiejszym standardom prze-
wozowym.

Gdy mezczyzni zostali sami, ponownie usiedli przy stole.

- Wcale tadnie to przyjates, Simon.

Simonsen nie odpowiedziat od razu. Wygladat przez okno, sledzit sklepienie
nieba tak daleko, jak siegal wzrokiem. Zachlanna szaréwka naplywajaca z za-
chodu szybko wgryzata sie w dziewiczo niebieskie niebo nad nim; wkrétce bedzie
pada¢. Pomyslal, ze pierwszy raz od dawna rano cieszy sie na mysl o pracy; sen
byt dobra rzecza. Potem skupit uwage na swoim nieproszonym gosciu.

- Lubie Helmera Hammera, a zreszta wy dwaj nie daliScie mi szansy - powie-
dzial. - O ile moge sie doliczy¢, mieliscie kilka godzin forow.

- Pewnie tak, ale juz koniec z tym. Co myslisz o filmach?

- Bardzo wiele, ale przede wszystkim to, ze nigdy nie powinny zosta¢ opubliko-
wane. Sa obrzydliwe w kazdym szczegole.

- Taaa, ten przymiotnik przewinatl sie juz parokrotnie. Jak i kilkanascie wariacji
na jego temat. ,Diabelskie”, ,perwersyjne”, ,odpychajace”, ,wywolujace mdio-
$ci”, ,odrazajace”, zeby podac tylko kilka z tych bardziej przyzwoitych.

- Gdzie sie przewinely?

- W komentarzach czytelnikéw, sa ich juz setki.

- Wiekszo$¢ ludzi nie lubi zabdjstw. To nie powinno cie zaskoczy¢. Do czego
zmierzasz?

- Ze zlo$é w gltéwnej mierze nie dotyczy samych zabdjstw, ale prawie wylacznie
jest skierowana przeciw Thorowi Granowi i jego... decyzji o wyborze trzeciego
dziecka. Nawet twoja corka tak zareagowata.

Simonsen ze zwatpieniem kiwnatl gtowa i poczut sie bezsilny. Jako szef kryminal-
nych nie byl przeciez, do cholery, odpowiedzialny za reakcje opinii publicznej i nic
nie mogt poradzi¢ na kolektywne skrzywienie proporcji, mégt tylko zywi¢ na-
dzieje, ze wszystko samo z siebie wréci do normy. A poza tym wykonywac swoja
robote. Jego komentarz byt niejednoznaczny:

- No tak, niemito to styszec.

Planck odszed! od tematu i optymistycznie stwierdzit:

- No, teraz przynajmniej mamy co$ konkretnego, z czym mozna pracowac, wiec
jedzmy do HS. Szczerze przyznaje, ze do tej pory prowadziles bardzo udane sledz-



two, ale dopiero w ciagu kolejnych dni bedziesz musial udowodni¢, co naprawde
potrafisz.

- Niczego nie musze udowadniaé, a teraz caly ranek bylem odciety od informa-
¢ji, wiec pot godziny w jedna czy w druga nic nie zmieni. To pét godziny wystarczy
akurat na opowiedzenie, czego dowiedziates sie, pijac piwo w sklepiku przy Bag-
sveerd Hovedgade. Nie mozna powiedziec¢, ze byles skory do wyjasnien, a podczas
tych kilku razy, gdy mialem czas zadzwoni¢, brzmiales jakbys byl wciety. I jak sa-
dze, nie spedzitbys tam tylu godzin, gdyby nic z tego nie wynikato. Od dawna
chciatem cie o to zapytac, a teraz jest wysSmienity moment.

Planck skinat gtowa z szacunkiem.

- Jestes coraz lepszy, ale nie zabralem notatek, a moja pamiec nie jest catkiem...

- A ty jestes coraz gorszy. Te bzdury mozesz zachowa¢ dla mlodziezy, lepiej za-
cznij gadaé. Nie chodzi o to, zeby$ sam wyjasnit to przestepstwo.

Starszy mezczyzna zmruzyl oczy, a chytry usmieszek przemknal przez jego
twarz. Potem zaczat wydawac¢ dziwne dzwieki. Mineta chwila, nim Konrad Simon-
sen zrozumial, ze nuci. Nie bylo to przyjemne dla ucha.

- Przestan, to okropne. Co jest nie tak?

- Lady in Red, chyba Chrisa de Burgha. Nie masz zadnej wiedzy o muzyce?

- Mam uszy, a tego nie da sie stucha¢. Nie mozesz sie wyraza¢ w normalny spo-
s6b? Opowiedz mi o kobiecie w czerwieni, jesli jest istotna, ale zwyklymi stowami,
z gory dziekuje.

Kasper Planck zaczat relacjonowa¢ monotonnym tonem:

- Sklepik lezy przy Bagsveerd Hovedgade, a wlasciciel nazywa sie Farshad Ba-
khtish@i. Bede go nazywatl po prostu Farshad. Farshad ma co najmniej szes¢dzie-
siatke, urodzit sie w Szirazie, w Iranie. Z wyksztalcenia jest astrofizykiem, ma
doktorat, wyktadal na Uniwersytecie Teheranskim do czasu, gdy w tysiac dzie-
wiecéset osiemdziesiatym czwartym roku uciekl przed rezimem ajatollaha Chome-
iniego. W Danii nie uwaza sie jego wyksztalcenia za przydatne, co on sam zrozu-
miat po kilku latach. Ozenit sie w osiemdziesiatym 6smym, takze jego zZona jest
uciekinierka z Iranu. Farshad jest utalentowanym i sympatycznym mezczyzna,
ktory przez ostatnie dwadziescia lat wykorzystywal swdj potencjat intelektualny
do kantowania skarbowki, by mieszkancy gminy Gladsaxe nadal mogli kupowac
napoje orzezwiajace po dyskontowych cenach, a jego rodzina jako tako dawata so-
bie rade. Ma trzech synéw i dwie corki i jest najblizszym, jakiego do tej pory zdo-
laliSmy znaleZ¢, przyjacielem Pera Clausena.

Przerwal na chwile, zeby sie zastanowi¢. Simonsen czekat w milczeniu.

- Zaprzyjazniaja sie, sklepikarz i wozny. L.aczy ich miedzy innymi zainteresowa-
nie matematyka. Per Clausen odwiedza sklepik raz, dwa razy w tygodniu, siedzi
na zapleczu i rozmawia ze swoim przyjacielem. Najchetniej wieczorami, kiedy
prawie nie ma klientéw, a mimo tego zamykaja bude dopiero okolo péinocy. Clau-
sen czesto jest pijany, w ciagu ostatnich szesciu miesiecy jednak czestokroc
trzezwy, a Farshad nie pije. Znajomos¢ trwa od dobrych siedmiu lat. Wiele z ich
rozméw oczywiscie niezbyt nas interesuje, ale nie wszystkie. Na przyktad kilku-
krotnie rozmawiaja o zemscie, zemscie za samobdjstwo cérki na tym, ktory ja mo-
lestowal. To dotyczy Clausena, ale takze Farshad jest ciezko doswiadczony. Dwie
siostry i jeden z braci wpadli w szpony islamskiej Gwardii Rewolucyjnej, przeraza-
jacy los, pomine okropne szczegdly. Przyjaciele ptacza razem, zapalaja swieczki na



urodziny swoich bliskich, w rocznice ich $mierci, od czasu do czasu zamykaja
sklep.

Simonsen miat wlasnie przerwaé, sprawozdanie stawato sie coraz bardziej ogol-
nikowe, ale nagle Planck sam z siebie zmienit forme.

- Od wiosny zesztego roku nie rozmawiaja o Helene Clausen i o rodzinie Far-
shada. Clausen unika tych watkow i zmienia temat, gdy tylko sie pojawia. Farshad
nie wie dlaczego, ale jest wrazliwy, tak w ogole to sympatyczny czlowiek, ktory
odbiera i szanuje nowe sygnaly wysylane przez przyjaciela. Jednoczesnie zachodzi
rzucajaca sie w oczy fizyczna przemiana Clausena, ktory gwaltownie zmniejsza
spozycie alkoholu. Przez jakis czas jest permanentnie trzezwy, potem znéw za-
czyna pi¢, ale juz nie tak niepohamowanie jak wczesniej. Zmiana nie zachodzi
stopniowo i wedlug Farshada ma podstawy w epizodzie, ktéry miat miejsce w lu-
tym lub marcu zesztego roku.

- Kobieta w czerwieni?

- Dobrze zgadujesz, Simon. Musiala sie w ktérym$ momencie pojawic. I tak sie
stato. Dostownie. W sklepiku, ktéregos wieczoru, okoto dziesiatej, gdy Clausen le-
zal na zapleczu. Farshad pamieta, ze Per byt porzadnie zalany. Tak napruty, ze nie
dato sie z nim rozmawia¢. W takich przypadkach Farshad pozwalal mu przespac
sie na lezance, az do chwili, gdy po zamknieciu sklepu moégt go odprowadzi¢ do
domu. Kobieta jest po trzydziestce, zdaniem sklepikarza, elegancka i bogata, ale
takze uprzejma, zdeterminowana i sympatyczna. Budzi Clausena, zabiera go do
swojego samochodu, ten nie protestuje. Jezdzi srebrnoszarym porsche i jest
ubrana w zwracajacy uwage jaskrawoczerwony kostium. Zostawia karteczke ze
swoim nazwiskiem, adresem i numerem telefonu, méwiac, zeby sie z nia kontakto-
wac, gdyby wozny znéw urznal sie w trupa. Niestety kartka zostala wyrzucona.
P6zniej Clausen o niej nie wspomina, ale zostaje odebrany jeszcze jeden raz, takze
w porsche. Tym razem nie jest pijany i wydaje sie, ze sa umowieni. Poza tym je-
den z synéw Fashada, Farroukh Bakhtish{i, widzi Pera Clausena jadacego z nia
przy innej okazji, ale niestety nie wiadomo kiedy.

Dokonczenie tego ostatniego zdania zajeto Kasperowi Planckowi sporo czasu,
poniewaz jednoczesnie zastanawial sie, czy wszystko przekazal. Najwidoczniej tak
byto.

- To chyba w ogdlnym zarysie wszystko, czego sie dowiedzialem. Chciatbym
moc zagwarantowacd, ze to w ogdle jest wazne, ale nie moge. Farshad jest cztowie-
kiem otwartym, chetnie pomagajacym policji, ale tylko przy podawaniu faktéow.
Absolutnie odmawia spekulowania na temat udzialu swojego zmartego przyjaciela
w zabdjstwach.

Simonsen powiedzial po zastanowieniu:

- Ona mnie zaciekawita, chcialbym z nia pogada¢. Kontynuuj z Farshadem, jesli
uwazasz, ze to moze cos przynies¢. Kaz komus sprawdzi¢, ile srebrnych porsche
porusza sie w regionie stolecznym, i ocen, czy w ten sposéb mozemy trafi¢ na jej
slad. Wyslij kilku ludzi do sasiadéw i pracownikéw szkoly, niech zapytaja o samo-
chod i kobiete.

- To ostatnie juz zrobitem, bez rezultatéw, ale chetnie znéw spotkam sie z Far-
shadem, cho¢ uwazam, ze juz wszystko z niego wycisnatem. Mozemy razem je-
cha¢ do HS, chce sie najpierw zorientowac, jak daleko zaszliSmy w $ledztwie. Po-
tem pojade do Bagsveerdu.



- Wlasnie to mozemy zrobic... - powiedzial Konrad Simonsen, wstajac energicz-
nie jak czlowiek wypoczety.



Rozdziat 43

W komisariacie Odense Centrum Hrabianka przejeta jeden z pokoi.

Ktos$ zapukal do drzwi, a ona pozwolita mu wejsé. Funkcjonariusz wprowadzit
ogromnego mezczyzne po trzydziestce i posadzit naprzeciwko niej. Jedna z powiek
nietadnie mu opadala, co nadawato jego wyrazajacemu zte samopoczucie, niemal
blagalnemu spojrzeniu komiczny rys. Policjant opuscil pomieszczenie, a ona po-
zwolila, zeby mezczyzna pocil sie przez dluzszy czas w ciszy, zanim rozpoczeta
przestuchanie.

- Nazywam sie Nathalie von Rosen i zostalam przystana przez policje krymina-
Ing w Kopenhadze, a pan wplatany jest w jakis szajs. Podobnie jak panski brat.

Gorna warga mezczyzny zadrzala; po chwili padta odpowiedz:

- Przemyslalem to i sadze, ze chce adwokata.

- Swietnie to rozumiem, bo bedzie go pan bardzo potrzebowat. Wracam ze szpi-
tala, gdzie rozmawiatam z wasza ofiara, o ile to, co z siebie wydal, mozna w ogdle
nazwac¢ wypowiedzia. Wie pan, trudno wyraznie méwic¢ ze ztamana szczeka.

- To byl wypadek.

- Tak, tak mozna powiedzie¢. W dodatku dosy¢ powazny. Ztamany nadgarstek,
dwa zlamane zebra, ztamany nos, jak wspomnialam, ztamana szczeka, slady pobi-
cia i pokopania na niemal calym ciele, a na pewno nie zapamietalam wszystkiego.
Do tego dochodzi ten wypadek, ktéry przemienit jego mieszkanie w wysypisko
$mieci.

Olbrzym walczyt ze tzami, adwokat poszed! w zapomnienie.

- Nie wiedzielisSmy, ze to nie jego filmy.

- A jesli nalezalyby do niego, to byloby w porzadku spusci¢ mu porzadne lanie,
tak?

- Nie cierpimy takich typkow.

- Tak, to chyba teraz modne, ale z prawnego punktu widzenia nie ma zadnej
roznicy, do kogo nalezal ten ostawiony film. Za to réznice mogiby robi¢ fakt, ze
wasz zmaltretowany przyjaciel nie chce wnies¢ oskarzenia. Twierdzi, ze was rozu-
mie, a mi nie pozostaje nic innego, jak tylko powiedzie¢, ze musi by¢ wyjatkowo
tolerancyjnym cztowiekiem.

Blysk nadziei pojawil sie w oku mezczyzny.

- Nie chce nas oskarzy¢?

- Nie chce. Ma nadzieje, ze zgodzicie sie na jakie$ sensowne odszkodowanie za
zniszczone mieszkanie, ale zostawmy to, bo to niestety w niczym nie pomoze, mu-
sze panu mianowicie zdradzi¢, ze chociaz on nie chce wnie$¢ oskarzenia, to chce
to zrobi¢ ja. To znaczy formalnie decyduje o tym prokurator policyjny, ale w prak-
tyce wykonuje moje zalecenia. I od razu moge powiedzie¢, jak jest: zostaniecie po-
traktowani jak grupa bandytéw. Méwimy o wyjatkowo brutalnej przemocy, co sta-
nowi okoliczno$¢ zdecydowanie przemawiajaca na wasza niekorzys¢. Na tej pod-



stawie zgaduje, ze dostaniecie co najmniej po szes¢ lat, bez zawieszenia, ale to
naturalnie zalezy od sadu. Moze sie wam poszczesci i dostaniecie tylko piec.

Przypuszczenia byly mocno przesadzone. Pomyslata, ze mezczyzna nie byt obla-
tany w kodeksie, i miata racje. Te szes$¢ lat uderzyto go jak grom, zdezorientowany
i blagajacy wyjakat:

- Ale jesli oskarzenia nie bedzie, dlaczego chce nas pani wsadzi¢ do wiezienia?
Przeciez pani wie, Ze to byl wypadek. Nie jesteSmy bandziorami.

- Jesli wy nie jestescie bandziorami, to na pewno nie chcialabym spotkac tych,
ktorzy nimi sa.

Podniosta sie i zaszta go od tylu, zadowolona z dotychczasowego rozwoju
sprawy.

- Dlaczego chce wnies¢ oskarzenie? Wlasciwie powinnam powiedzie¢ cos
o Swiadomosci prawnej, sprawiedliwosci, samosadzie i tym podobnych, ale
prawda jest taka, ze to dlatego, ze jestem w ztym humorze.

- Bo jest pani w ztym humorze?!

- Wiasnie! Gdy mdj nastréj siega dna, staje sie niesympatyczna. Gdy nie jest mi
dobrze, innym tez nie powinno by¢. To oczywiscie potwornie niesprawiedliwe, ale
takie jest zycie i to, ze jestem w zlym humorze, tez jest potwornie niesprawie-
dliwe, nie uwaza pan?

- Tak, oczywiscie, ale... ale...

- Nie zapytal mnie pan w ogdle, dlaczego jestem w zlym humorze.

- Qj, nie, przepraszam. Dlaczego?

- Milo, Ze pan pyta, i prosze postucha¢, dlaczego jestem w ztym humorze. Wczo-
raj nagabywatam kobiete, ktdra jako dziecko wykorzystywal wlasny ojciec. Gow-
niana robota, ale ktos$ ja musiatl wykona¢, padlo na mnie. Poza tym jestem w zlym
humorze przez gazety. Nie podoba mi sie to, o czym pisza. I do tego jestem w ztym
humorze, poniewaz nie moge wréci¢ do domu, zanim nie zawiaze na tadna ko-
kardke tasiemki na teczce z wielka sprawa, przy ktérej haruje dzien i noc. Biedna
jestem, co?

- Tak, oczywiscie. To naprawde przykre.

Ositek wygladal raczej jak ktos, kto uwaza, ze to jego nalezy zalowac. Hra-
bianka wrécila na swoje miejsce i kontynuowata:

- Dzisiaj rano pomyslatam, ze jest cos, co moze poprawi¢ mi nastrdj. Dostatam
mianowicie cynk o... powiedzmy, pewnym panu. Jest z Fredericii i w przeciwien-
stwie do panskiego biednego przyjaciela jego preferencje seksualne naprawde do-
tycza mlodszych grup wiekowych. Szczegdlnie tych najmtodszych, gdy nadarza sie
ku temu okazja. Jesli zechce, to nie ma watpliwosci, ze moze pomoc i opowiedziec
mi o tym i owym; dotarcie do tego w inny sposéb byloby dla mnie bardzo czaso-
chlonne. Wiec zebratam na jego temat troche danych, nazwisko, zdjecie i tym po-
dobne.

Opuscita dton na dossier lezace posrodku biurka.

- Wiasciwie myslalam, zeby pojecha¢ do osrodka sportowego w Gudme i zoba-
czy¢, czy na niego nie wpadne. Sa zawody junioré6w w zapasach, a on zazwyczaj
sie im przyglada, ale zrezygnowalam. Problem w tym, Ze niezaleznie od tego, o co
go zapytam, i chociaz informowanie mnie lezy w jego interesie, wiem, ze w ogdle
nie zechce mi poméc. Zamknie sie jak ostryga. Odczeka, az zrezygnuje i sobie
péjde. Bardzo bym chciata, zeby miat objawienie. Zeby nagle zrozumial, ze musi



wypelni¢ swoj obywatelski obowiazek i poda¢ mi informacje ze swojego... Srodo-
wiska. To by mnie ucieszyto.

Jej stuchacz powoli zaczynat rozumiec.

- To by pania ucieszyto?

- Tak, z pewnoscia. Sama mysl o tym, ze kto$s mogtby go naméwic¢ do spotkania
ze mna, wprawia mnie w lepszy nastrdj.

- Wiec chciataby pani, zebys$my...

Ostro mu przerwata.

- Kto rozmawia z kim i o czym, nad tym nie moge mie¢ kontroli. Ale, jak powie-
dzialam, bede zadowolona, jesli on caly i w nienaruszonym stanie zechce sie ze
mna spotka¢ na mala pogawedke. Prosze powtérzy¢ stowa ,caly i w nienaruszo-
nym stanie”.

- Caly i w nienaruszonym stanie. Rozumiem, ostroznie jak z jajkiem. My nie bi-
jemy. Nigdy wiecej, nigdy, przenigdy.

- Uwazam, ze brzmi to bardzo rozsadnie, ale jejku, jak ten czas leci. Nie mam
czasu, zeby tak tu z panem siedzie¢ i plotkowac. Jak pan zobaczy ,Dziennik”, to
pan zrozumie, dlaczego mam tyle roboty, a dzi§ wieczorem pitkarki reczne GOG
z Odense graja na wlasnym boisku z druzyna z Randers. Ten mecz po prostu mu-
sze obejrzeé, skoro juz jestem w Odense. Najpierw pitka reczna, a potem kawa
w kawiarni. Od pietnascie po dziesiate;j.

Hrabianka znéw sie podniosta z krzesta.

- Wyjde zapytaé, czy dyzurny moze was juz zwolni¢. Podczas naszej rozmowy
zrozumialam, ze dobrze sie zastanowie, zanim zdecyduje sie na oskarzenie. Ale
prosze nie zagladac¢ do tej teczki, kiedy mnie nie bedzie.

Zamknetla za soba drzwi i zmeczona dodata:

- Masz fart, glupku.



Rozdziat 44

Komenda Gléwna Policji w Kopenhadze miescita sie w monumentalnym budynku,
juz on sam symbolizowat wladze. Na zewnatrz sprawiatl wrazenie surowego i two-
rzacego dystans - szary, przybrudzony mur z gruboziarnista elewacja bez zdobien,
jesli pomina¢ wejscie gtéwne, gdzie z obu stron kolumnady zamontowano solidne
zelazne klatki. Rzucajace sie w oczy i dosadne symbole, przesadnie ozdobione zto-
tymi gwiazdami porannymi, przeros$nietymi nad miare, jesli kto$ miatby mie¢ wat-
pliwosci co do symboliki. Pozostata czes¢ budynku z wewnetrznym dziedzinicem
o dhugich bokach ciagneta sie w zgrzebnym, neoklasycystycznym stylu wzdiuz
ulic, okno za oknem, z ktoérych kazde otwierato sie do srodka, zeby nie zaburzy¢
surowosci fasady.

Kasper Planck nadal tempo, kiedy przechodzili przez plac Polititorvet, a Konrad
Simonsen dostosowywal swoje kroki, co dalo mu czas na podziwianie architektury.
Zawsze podobal mu sie prosty styl siedziby gtdwnej, ktory dla niego byt peten
rytmu i odpowiednio wywazony. Natomiast jego zdaniem wewnatrz budynek wy-
gladal znacznie gorzej, panowalo tam zupelne pomieszanie styléw i byl niezbyt
funkcjonalny; przypominal hiszpanski klasztor ozdobiony nasladujaca nature
mieszczanska ornamentyka i oswietleniem w stylu art déco w toaletach. Stynny
wewnetrzny dziedziniec z pseudoantycznym podwdjnym rzedem kolumn i zbedna
balustrada na trzecim pietrze uznawal za po prostu brzydki. Istnienie dziedzinca
niosto za soba nieszczesna konsekwencje w postaci istnego labiryntu wijacych sie
korytarzy réznej dlugosci, ktére niemal uniemozliwiaty orientacje nowo przyby-
tym.

Simonsen poruszat sie swobodnie po swoim miejscu pracy. Po drodze jednak
zgubil Plancka, ktory natknat sie na dawnego wspoéipracownika. Wkrotce dotart
do wydziatu zabdjstw, gdzie zapukat do drzwi pokoju Arnego Pedersena; wszedl,
nie czekajac na zaproszenie.

Pedersen stat na koncu pomieszczenia. Rozmawiatl przez telefon, ale gwattownie
przerwal, gdy wszedl jego szef. Simonsen rzucil marynarke na wieszak stojacy
w kacie.

- Co nowego?

- Jestesmy juz pewni tozsamosci pieciu ofiar i ciagle naplywaja nowe informa-
cje.

Pedersen ruchem reki wskazal na tablice za nim i dodal z chlopiecym usmiesz-
kiem:

- A jak u ciebie? Slyszalem, ze jestes wypoczety.

Simonsen zignorowat te uwage i odwrdcit sie. Na srodkowej tablicy nakreslony
byt schemat. Plachta papieru, przymocowana pinezkami w kazdym rogu, wisiata
krzywo. Pieczotowicie naprawil ten btad, zanim zrobit krok do tytu i skoncentro-
wat sie na tresci.
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Nad kazdym nazwiskiem umieszczone bylo zdjecie zmartego. W dwéch przypad-
kach przerazone oblicza z filméw tatwo byto rozpoznaé, podczas gdy w trzech po-
zostatych byly to zwykle fotografie z usmiechem. Arne Pedersen skomentowat:

- Tak, Elvang i jego zespdt ekspertéw harowali dzien i noc, zeby odtworzy¢ ich
twarze, a tu dostajemy wszystko w ciagu kilku godzin.

Simonsen wzruszyt ramionami.

- Tak to juz jest. I nie zapominaj, ze przeciez sami ustaliliSmy trzy nazwiska.

- Z czego pewni byliSmy tylko jednego.

- Tak, tak, ale teraz to bez znaczenia. Inne informacje?

- Mnostwo i caly czas naplywaja nowe. Kazda z ofiar zajmuje sie dziesieciu lu-
dzi, z wyjatkiem Franka Ditlevsena, oczywiscie. Kazda z grup ma osobe kontak-
towa w HS, lokalny komendant policji jest koordynatorem, ale, oczywiscie, mo-
zesz to przeorganizowad, jesli uznasz za stosowne.



- Nie, jest w porzadku. Wyroki za pedofilie albo inne dowody na zachowania
seksualne wobec dzieci? Chce dzisiaj potwierdzenia. Albo zaprzeczenia, o ile to
mozliwe. Dotyczy to kazdego z nich.

- Peder Jacobsen byl oskarzony, ale oskarzenie upadlo, a bylo to dwanascie lat
temu. Co do innych nie mamy jeszcze ustalen, ale w ciagu dnia na pewno sie do-
wiemy. Wszystkie grupy na tym sie koncentruja.

Simonsen schwycit mazak i postawit gruby, czerwony znaczek przy Franku Di-
tlevsenie.

- Pamietajcie o Jensie Allanie Karlsenie. Jego Zona przeciez opowiedziala o jego
hobby, 16zkowych zabawach z dzie¢mi.

Simonsen zastanawiat sie nad jeszcze jednym znaczkiem i zdecydowat sie go nie
stawiac.

- To nie wystarczy. Chce mie¢ cos jeszcze oprocz zeznania zony. To samo doty-
czy Pedera Jacobsena, odrzucone oskarzenie to za mato.

- Okej, na pewno to ustalimy. A co ze mng? Mam jechaé do Arhus?

- Nie, za to chce mie¢ Hrabianke z powrotem z Middelfartu, najpdzniej jutro.
Pauline moze zosta¢, jesli uzna to za konieczne. To znaczy, jesli Hrabianka tak
uzna. Ty to zatatwisz. UstaliliSmy, czy zabici wybierali sie na wakacje? A jesli tak,
to dokad?

- Wiemy, ze mieli jecha¢ na wakacje. Wiemy, ze na zagraniczne, i wiemy, ze
mialy to by¢ trzy tygodnie, chodzito zapewne o Tajlandie, ale nie znaleziono zad-
nego katalogu biura podrézy ani niczego podobnego u zadnego z nich. Przypusz-
czamy, ze ich wakacje zaczynaty sie w minibusie w $rode rano, w jakims$ miejscu
w Arhus, i zgadujemy, Ze jechali w strone lotniska Kastrup. Nie byto jednak rezer-
wagcji, ktére nie zostaly wykorzystane. Tyle wiemy.

- Przypuszczamy i zgadujemy, robimy to juz od niemal tygodnia. A co z mostem
przez Wielki Belt? Zakladam, ze wyznaczyles ludzi do ustalenia, co tam maja ze
srody rano?

- Tak, jasne, dwéch doswiadczonych ludzi z Korsgru, ale... tak, to troche gow-
niana sprawa...

Szukat stéw, co nie zdarzato mu sie czesto w sytuacjach zwiazanych z praca.

- Moze zaczne inaczej. Widziates badania opinii publicznej na stronie interneto-
wej , Dziennika”?

Simonsen nie ukrywat irytacji. Potrzebowat snu, poczut to wyraznie teraz, gdy
juz sie wyspal. A to, ze nie znal wszystkich szczego6tow, byto po prostu logicznym
nastepstwem diuzszego wypoczynku. Rozzloszczony powiedziat:

- Spalem, jak wiesz. A sen blokuje moja umiejetnos¢ czytania.

Pedersen udatl, ze nie styszy sarkazmu.

- Pytaja w nim ludzi, czy pomogliby policji w dochodzeniu w zwiazku z zabdj-
stwami pedofiléw, tak je nazywaja, czy tez nie. To znaczy, zakladajac, ze mieliby
istotne informacje. Szes¢dziesiat cztery procent odpowiedziato zdecydowanie, ze
nie. - Znaczaco podniost glos. - Pieprzone szesc¢dziesiat cztery procent, Simon! To
szalenstwo! Poza tym zamiescili link do strony jakiego$ wykladowcy z wydziatu
prawa, ktéory daje przepis na to, jak ukry¢ przed nami informacje. Najbardziej
efektywna i najprostsza metoda jest nie pamieta¢ niczego, niezaleznie od tego, na
jak bardzo umystowo niesprawnego, debilnego czy niewiarygodnego sie wyjdzie.



- A co wspélnego ma przejazd przez Wielki Belt z tym, ze czytelnicy bulwaréwki
zycza sobie przywrécenia prawa dzungli?

- Obawiam sie, niestety, ze nie tylko czytelnicy ,Dziennika” udaja, ze nic nie
wiedza. A film wideo z... no wiesz, z tym chlopcem, ktéry okreslony jest jako mi-
lugki... uwazam, ze to jeszcze pognebito sprawe. Nie widziales go?

- Widziatem. Przejazd przez Wielki Belt?

- Tak, jasne. Wiec te nagrania, ktére pokazuja ruch na moscie w przedziale cza-
sowym, ktérym jestesmy zainteresowani, w tajemniczy sposéb gdzies sie zapo-
dzialy albo by¢ moze, przez przypadek, nagrano na nich co$ innego. A do tego
pracownicy mostu cierpia na zbiorowa amnezje. A w kazdym razie bardzo wielu
z nich. Zaden niczego nie pamieta.

Simonsen mial przez chwile mroczne mysli, ale szybko je od siebie odepchnat.
Wilasciwy sens tego, co ustyszal, byl niemozliwy do ogarniecia i dlatego nie warto
bylo na ten temat spekulowac.

- Musimy bra¢ rzeczy, jakimi sa. Troulsen mowi, ze Anni Staal dostala jeszcze
dwa kroétkie filmy z minibusa, ktérych nie wrzucili na strone. Co z nimi?

- Tak, to prawda. Trudno nazwac je filmami, to raczej sekwencje obrazéw.
Kazda trwa krécej niz sekunde i nagrano je ze srodka busa, przez okno na ze-
wnatrz. Technicy uznali je za autentyczne; zadnych manipulacji przy zdjeciach czy
innych sztuczek. Pierwsze pokazuje tylne wyjscie z sali gimnastycznej, ale skad
jest drugie, tego nie wiemy. Widac tylko lezace odlogiem pole i fragment lasu
w tle.

- Cholera wie, jakie to ma znaczenie. Jakie$ pomysty?

- Nie, mnie tez zdziwily, ale nie mam zadnej rozsadnej propozycji. Nie miatem
tez ani chwili, zeby sie nad tym zastanowi¢. W ogdle cierpie na potworny brak
czasu. Zalewaja nas raporty. Ilo$¢ papieréw dotyczacych sprawy rosnie w obled-
nym tempie, a nikt nie nadaza z przegladaniem informacji. Moja orientacja jest
w najlepszym wypadku sporadyczna.

- To lepsze niz brak informac;ji.

- Masz racje.

- Ty zajmiesz sie minibusem, Arne. Odjazd z Arhus, skad i kiedy, typ busa i miej-
sce rejestracji, miejsce drugiego ujecia wideo i tak dalej, i tak dalej. Ja przejmuje
odpowiedzialno$¢ za grupy na Jutlandii.

- W takim razie moze to jest odpowiednie zadanie dla Arnego.

Obaj sie odwrdcili.

Planck wslizgnat sie do srodka. Trzymat telefon komérkowy.

- Jestes chyba tym cztowiekiem w Danii, z ktérym najtrudniej sie skontaktowac,
Simon. Centrala zrobita specjalna sluze tylko dla ciebie, najwyrazniej trzeba poko-
nac¢ trzy instancje, zeby cie uslysze¢ w sluchawce.

- Zeby odsiaé wszystkich wariatéw. W przeciwnym razie nic bym nie robit poza
gadaniem przez telefon. Juz i tak jest Zle.

- Ten tutaj nie jest ani wariatem, ani idiota, a odestano go dziewiec¢ razy.

Simonsen wzruszyt ramionami w teatralnym gescie.

- Gdybys tylko sam zechcial przestrzega¢ regutl. Dostanie minute. Przekaz mu
to.

- General kryminalny jest do panskiej dyspozycji - dokonal wprowadzenia Plack.
- Prosze sie nie spieszy¢ z wyjasnieniami.



Nastepnie przekazat telefon.

Simonsen wzial go, wymamrotal swoje nazwisko i zaczal stuchaé. Z jednej mi-
nuty zrobilo sie pie¢. Od czasu do czasu zadawatl krétkie pytanie. Pedersen na
prozno usilowal potapac sie w rozmowie, ktéra najwyrazniej byla istotna. Dilugo
nie udawalo mu sie zgadnaé. Simonsen potozyt telefon na biurku, nie rozlaczajac
sie.

- Zdaje sie, ze zlokalizowano przystanek koncowy minibusa.

Wskazal na telefon.

- Zabierz go ze soba, Arne. Wybierasz sie do Frederiksveerku. I nie masz czasu
do stracenia.



Rozdziat 45

Rozkaz Konrada Simonsena, zeby mozliwie najszybciej potwierdzi¢ pedofilskie
sklonnosci ofiar, rozszed! sie po kraju jak kregi po wodzie i mimo glosnej irytacji
wielu funkcjonariuszy koniecznoscia pracy w weekend, policyjna maszyneria mie-
lita efektywnie, wiec uzyskano efekty. Poul Troulsen pospinal watki. Wréciwszy
wlasnie z redakcji ,Dziennika”, miat solidna wiedze na temat kazdego z zabitych.
Kiedy uznal, ze jest wystarczajaco duzo materiatu o kazdej z ofiar, zeby ustali¢ ich
preferencje seksualne, udat sie do szefa. Simonsen czekat w swoim biurze, gdzie
teraz wisiat schemat z charakterystyka zmartych, po cichu wykradziony Arnemu
Pedersenowi. Kolejny czerwony znaczek przypadl Jensowi Allanowi Karlsenowi
z Arhus alias Pan Potudniowy Zachdd.

- Skrzynki pelne filméw wideo w piwniczce, a takze liczne dyskietki, na ktérych
znaleziono réwniez odciski palcéw Allana Ditlevsena, tego sprzedawcy kietbasek
z Middelfartu - referowal Troulsen. - Poza tym polowatl na KidsOnTheLine.dk. Co
najmniej cztery spotkania z wirtualnymi znajomymi, i to, niestety, spotkania jak
najbardziej realne. Do tego jest osoba niepozadana w organizacji dunskich skau-
tow. Mam o tym opowiedzie¢?

Simonsen zaprzeczy! ruchem gtowy i postawil przy nim znaczek.

Pedera Jacobsena, okreslanego jako Pan Poludniowy Wschdéd, trudniej byto za-
klasyfikowac jako pedofila. Sprawa byla z natury delikatna, a nikt wsrdd jego zna-
jomych nie mdgt albo nie chcial okresli¢ go tym mianem. W pozostatych po nim
rzeczach réwniez nie znaleziono niczego, co by wskazywalo na pedofilskie prefe-
rencje seksualne. Policja pracowata ciezko i dlugo bezowocnie, ale w koncu
wszystko rozstrzygneto sie w barze z hamburgerami w Brabrandzie:

Przy stoliku pod oknem siedzieli mniej wiecej czternastoletni chtopiec i mezczy-
zna po czterdziestce. Dwdch policjantéw w cywilu przeszto na ukos przez bar i je-
den z nich podstawil mezczyznie pod nos swoja odznake.

- Spadaj - rozkazat policjant.

Drugi ztapat jego kurtke i rzucil mu ja na kolana. Uzupenit zdanie swojego part-
nera:

- Teraz!

Mezczyzna postuchal, nie protestujac, a policjanci usiedli.

- Tommy, kiedy ostatnio cos jadtes?

Warczacy ton zniknat.

- Chyba wczoraj.

- Co bys chcial?

- Cheeseburger bylby ok.

- Wychodzac, kupimy ci dwa cheeseburgery.

Funkcjonariusz siedzacy obok chlopca wyciagnat zdjecie z wewnetrznej kie-
szonki. Bylo zwiniete w rulonik, kilkakrotnie potart nim w te i we w te o kant



stotu, zeby je wyprostowac.

- Znasz go?

Chtlopiec przelotnie spojrzat na fotografie.

- To jeden z tych, ktérych zarznieto, prawda? Widzialem w gazecie. Czy to
prawda, co pisza?

- Tak, to prawda. Znates go?

- Kilka lat temu, teraz jestem za stary. Woli mtodszych. Pogadajcie z Jergenem
albo Kasperem. Chyba tez z Osmarkana Sofie.

- Perwersyjny? Brutalny?

- Ani troche. Straightforward, do srodka, na zewnatrz, po sprawie.

Policjanci skineli na siebie. To wystarczato. Starszy z nich smutno spojrzat na
chlopca. Jego syn byt w tym wieku. Grat w gry wideo, byt bramkarzem i czerwienit
sie, gdy wspomniatlo sie cos o dziewczynach.

- Masz gdzie dzisiaj spac?

- Nie, wlasnie o to zadbaliscie.

- A moze odwioze cie do mamy? Na pewno sie ucieszy na twdj widok. Cho¢by na
pare dni.

Chlopiec zastanawiat sie nad propozycja, nieprzyzwyczajony do uprzejmosci bez
ukrytych intencji.

- Nie, dziekuje, ale mito, ze pan zapytat.

Nie wytlumaczyl przyczyn swojej odmowy. Policjanci podniesli sie, a wychodzac,
jeden z nich kupil dwa cheeseburgery i sok. Dziesie¢ minut p6Zniej Simonsen sta-
wial czerwony znaczek przy nazwisku Pedera Jacobsena.

Takze Palle Huldgérd, ktory widniat na tablicy jako Pan Péinocny Wschdd, przy-
sporzyt problemdéw. Przetom nastapil dzieki pewnej policjantce. Mezczyzna, z ktd-
rym sie skontaktowata, byl psychologiem z prywatna praktyka, miat akurat wolny
dzien, jak wiekszos¢ ludzi w niedziele. Wizyta u niego byla jej wlasnym pomystem,
ktory poczatkowo wydawal sie dobry, cho¢ niesztampowy; teraz byla tego mniej
pewna. Psycholog byl podejrzliwy, odpowiadatl kroétko i zwiezle, tak jakby juz od-
gadl, czego chciata. Powiedziala otwarcie:

- Jestem w zespole, ktéry bada Huldgarda. Zabito go dziesie¢ dni temu w szkole
Langebeek w Bagsveerdzie. Wiemy, ze obie jego corki przychodza do pana na kon-
sultacje. Nazywaja sie Pia i Eva Huldgard.

Patrzyta mu prosto w oczy, nie widzac reakcji na imiona, tylko wzrastajaca
wscieklosé. Odrzucita uprzejmosci i zaostrzyla ton:

- Wiasnie teraz moich dwudziestu kolegéw od podszewki sprawdza zycie Huld-
gdrda. Musimy miedzy innymi ustali¢, czy byl pedofilem, a wielu $wiadkéw ze-
znalo, ze zapewne wykorzystywat wlasne corki, gdy byly mate. Brutalne kazirodz-
two przez wiele lat. Wspominali tez o panu.

- ,Brutalne kazirodztwo”. No prosze. Nigdy nie styszalem o jego delikatnym wy-
daniu. Prosze mowic dalej.

- To wszystko, zgadl pan przeciez, do czego zmierzam. Albo potwierdzi pan mo-
lestowanie, o ile tak bylo, albo zabierzemy sie do przepytywania cérek.

Nie zdradzila, ze obie jakby zapadly sie pod ziemie, co bylo wlasciwym powo-
dem jej wizyty. Przeciwnie, z koniecznosci uczynita cnote:

- Czego zaréwno one, jak i ja najchetniej bySmy uniknely. Potrafie to zrozumiec.
Wyobrazam sobie, jak nieprzyjemna by byla taka rozmowa.



- Watpie, ze moze to sobie pani wyobrazi¢. Tylko garstka ludzi moze. Dzieki
Bogu.

Nie odniosta sie do tego, zamiast tego go zachecata:

- To zostanie miedzy nami. Nigdzie nie padnie pana nazwisko.

Zastanawiat sie dltugo, a ona czekata.

- Jesli nie zlamie wszelakich zasad etycznych, odbije sie to na Pii i Evie. Czy tak
mam to rozumiec?

- Niestety tak.

- Ma pani potwierdzenie, prosze sobie is¢.

Tak zrobita. Bardziej zadowolona z tego, ze juz wyszla, niz z samego efektu wi-
zyty.

W Kopenhadze przy nazwisku Huldgarda postawiony zostat znaczek.

P6Znym popotudniem zarysowat sie jednoznaczny obraz.

- Otrzymalem wiele podwdjnych potwierdzen, a nawet potrdjnych, i to z nieza-
leznych od siebie Zrédet - podsumowat Troulsen. - Pojawiaja sie jak bable powie-
trza w zbiorniku z gnojéwka, chcesz zna¢ wiecej szczegotow?

- Na pewno nie. A co z Thorem Granem?

Thor Gran byl Panem Pdélnocnym Zachodem i przy jego nazwisku, jako przy
ostatnim, brakowato znaczka.

- Pomijajac ostawiony film z minibusa, najwyrazniej wychodzi poza nawias. Miat
co prawda w domu liczne albumy z fotografiami, ktérych podejrzanie duza czes¢
przedstawiala nagie dzieci, ale chodzi o artystyczna forme wyrazu, bez podtek-
stow seksualnych, co sytuuje material w zakresie estetyki, a nie pornografii, za-
réwno w prawnym, jak i zwyklym moralnym rozumieniu.

- Tak, oczywiscie. Nie mozemy tego do niczego wykorzysta¢. Nie ma nic in-
nego?

- Pie¢ albo szes$¢ razy w roku wyjezdzal na krétkie wakacje. Wyprawy trwaly
okolo tygodnia, najczesciej jezdzit do miejsc, w ktorych dzieci mogty by¢ gtéwna
atrakcja, wiec moze na co dzien utrzymywal preferencje na wodzy, a folgowat so-
bie tylko za granica. Ale to tylko spekulacje. Faktem jest, ze badamy jego zycie
w coraz to szerszych kregach i niczego nie znajdujemy...

Kiedy Simonsen zadzwonit, Berg i Hrabianka byly w Middelfarcie i jadly. Ta ostat-
nia opuscita restauracje na czas rozmowy. Berg zostata i dziobala swoje danie, ale
nie smakowalo jej i wolata by¢ pézniej gltodna, niz zmuszac sie do jedzenia. Hra-
bianka szybko wrdcilta. Potozyta przed nia bilet, zanim usiadla.

- Idziesz na mecz pitki recznej, skarbie, a ja niestety jade do Arhus. Jest pro-
blem z jednym z zabitych, chodzi o to, czy byl pedofilem czy nie. Nawet nie wiem,
czy zdolam co$ wskdra¢, ale Simon maniakalnie wrecz naciska na wyjasnienie
sprawy jeszcze dzisiaj.

- To znaczy, ze mam przeja¢ twdj kontakt? Nie da sie tego przetozyc?

- A dlaczego? Ty sie tym zajmiesz, na pewno dasz rade. Zaraz powiem ci, jak za-
tatwilam to spotkanie. W nieco specyficzny sposob.

- Okej, niech bedzie, ale nie moglybysmy najpierw dokonczy¢ z filmem?



Hrabianka patrzyla przez pare sekund w przestrzen, nastepnie wolno powie-
dziata:

- Odpowiedz na twoje pytanie jest taka, ze obejrzenie jednego z tych filméw be-
dzie dla ciebie z pewnoscia wazne. Co$ podobnego widziatam ostatnio pare lat
temu i, tak, ciesze sie, ze widzialam. Zaczelam patrze¢ na sprawy z innej perspek-
tywy. Podjedziemy do willi, wezmiemy wideo i laptopa do hotelu, ale ostrzegam
cie. To niezbyt mile, przeciwnie, to gorsze, niz sie wydaje.

Berg z powaga pokiwata glowa. Potem zmienita temat:

- A co z ta pitka reczna? Musze obejrze¢ mecz? Nie moge wykorzysta¢ biletu
tylko po to, zeby wej$¢ do kawiarni? Sport mnie nie pasjonuje.

Hrabianka sie zasmiala.

- Jesli mozesz oglada¢ dziecieca pornografie, zeby poszerzy¢ swoja wiedze me-
rytoryczna, to mozesz tez iS¢ na mecz pitki recznej.

I tak sie stato.

Trzy godziny pdzniej Hrabianka marzyla wrecz, zeby role sie odwrdcity. Gdy
Pauline Berg ogladala jej mecz, ona siedziata w Arhus z lokalnym policjantem
i pewna staruszka i az krzyczata w srodku z irytacji wywolanej polityczna skamie-
ling, ktéra musiata by¢ dobrze po dziewiecdziesiatce, a ktora - wedle stow jej pie-
legniarki domowej - mogla opowiedzie¢ nieprzyjemne historyjki o Thorze Granie
z lat jego mlodosci. Moze i mogta, staruszka byla wystarczajaco sprawna umy-
stowo, ale tego po prostu nie robita.

Starsza pani byta komunistka, i to od ponad siedemdziesieciu pieciu lat. W daw-
nych czasach nazywano ja Stalin Sally albo Rosyjska Sally - byly to przydomki,
ktore nosita z duma. Jeszcze bardziej dumna byta z tego, ze raz styszata przemoé-
wienie Berii na zywo. Jej gtos byt cienki, ale wyrazny:

- Sam Lawrientij Beria. Byto to w Thilisi w trzydziestym siédmym roku, podczas
nadzwyczajnego kongresu partii. Siedzialam w drugim rzedzie i stuchatam tej
stynnej mowy, w ktdérej demaskowat istne wezowe klebowisko zdradzieckiej dzia-
lalnosci przeciwko Zakaukaziu, az w samym armenskim Komitecie Centralnym.
Potrafit zacheci¢ ludzi do stuchania, ten drobny, uroczy Megrel. Wszyscy swieto-
wali na ulicach i zadali sprawiedliwosci wobec zbrodniarzy faszystowskich i troc-
kistowskich odszczepiencow, odbyt sie krétki proces, rozumiecie, co mam na my-
$li.

Pomarszczona dlonia przejechata po szyi, podkreslajac wlasciwe znaczenie tego
ostatniego. Hrabianka spokojnie pokrecita gtowa i co najmniej po raz piaty powie-
dziata:

- Ale co z Thorem Granem? Obiecala pani opowiedzie¢ o Thorze Granie. Dlatego
tu jestesmy.

- Dojde do niego, ale sprawy sie ze soba tacza. Mam na jego temat kilka pikant-
nych szczego6téw, cos, co mozecie wykorzystac, uwierzcie.

Po czym kontynuowala te nieistotna dla sprawy opowies¢. Gdy jakis czas pdzniej
skonczyla wychwala¢ Berie, przeszta do Kollontaj. Samej Aleksandry Koltontaj,
ktéra spotkata w Sztokholmie podczas wojny. Pézniej byt Richard Jensen. Ow pa-
lacz na statku, we wlasnej osobie, ktéry zdemaskowal przewodniczacego partii
jako renegata, na dlugo zanim ten sie zdradzit.

Po godzinie pustego przebiegu i tour de force przez uroki komunizmu funkcjo-
nariusz policji kryminalnej sie poddal. Wychodzac, rzucit cicho uwage o tym, ze



sam byl w tej samej kasie chorych co Vivi Beck. Poza tym srat w tym samym kiblu
co ksiaze Joachim, dokladnie w tym samym kiblu. Potem sam znalazt droge do
drzwi wyjsciowych.

Hrabianka zostala. Byla przekonana, ze wyczula starsza pania. Ta kobieta byta
snobka na swoj wlasny czerwony sposob, a ona sama miata nieco do zaoferowania
w tym zakresie. Zwlaszcza gdyby, zgodnie z najlepsza komunistyczna tradycja,
nieco nagiela rzeczywistos¢. Glosno przerwata staruszce:

- Méj dziadek znal Dymitrowa.

Kobieta przerwala swdj monolog i spojrzala podejrzliwie.

- Tego Dymitrowa? Przewodniczacego Kominternu?

- Wilasnie tak. Georgiego Dymitrowa w jego wlasnej szacownej osobie.

Hrabianka nastuchata sie tego nazwiska az do znudzenia. Sasiedzi z dotu w jej
domu rodzinnym byli uciekinierami z Bulgarii; uprzejme starsze malzenstwo,
ktére malym dziewczynkom dawato cukierki i oranzade i opowiadato historie z od-
legtego swiata $miesznym, tamanym dunskim. A takze przeklinalo Georgiego Dy-
mitrowa tak zaciekle, ze to nazwisko po czterdziestu latach nadal bylo wyryte
W jej pamieci. Starsza kobieta okazata zainteresowanie.

- Prosze opowiedziec.

- Nie, nie, co$ za cos, najpierw pani. O Thorze Granie i tylko o Thorze Granie,
jesli w ogdle wie pani co$ na jego temat. P6Zniej ja opowiem o przewodniczacym
komitetu.

Kobieta rozwazata propozycje z podejrzliwoscia.

- Kominternu. On byl przewodniczacym Kominternu.

- Tak, oczywiscie, jasne, ze tak. Kazdy to wie.

Wreszcie staruszka zaczeta opowiadac.

- Jestem wykwalifikowana szwaczka obuwia, a na poczatku lat szes¢dziesiatych
pracowatam u ojca Thora Grana, wlasciciela fabryki obuwia i gieldowego speku-
lanta. Bylam mezem zaufania, pracowalto tam, kurenka, ponad sto oséb, wiec to
bylo cos. Dom wtasciciela stal obok fabryki, wiec sledziliSmy dorastanie jego syna.
Zepsuty i wyniosty chlopak, ktéry nie potrafit utrzymac rak przy sobie, gdy nad-
szed! wiadomy czas. [ nie inaczej bylo. My umialy$my usadzi¢ takiego szczeniaka.
Gorzej bylo z coéreczkami ogrodnika. O takich rzeczach chce pani postuchac,
prawda?

Hrabianka potwierdzitla. Niepewna, czy kobieta zmysla czy najpierw chce sie
upewnic, na ile jej mylne zalozenie odpowiada wyobrazeniom policjantki.

- Dzialo sie tak przez pewien czas, az pewnego dnia ztapano go ze spuszczo-
nymi spodniami, dostownie, i wtedy rozpetato sie piekto. Ogrodnik, ktéry kochat
swaoje dzieci, grozit policja, ale stary odwiddl go od tego, a sprawe zatatwiono za
pomoca pieniedzy. Co sie stato, to sie przeciez nie odstanie, a dziewczynkom
mimo wszystko przydata sie ta spora sumka, chociaz ten zboczony szczeniak po-
winien byt trafi¢ za kratki. Prowadzilam negocjacje, tak chcial ogrodnik. Nadaza
pani?

- Calkowicie, prosze kontynuowac.

- Tak, fabrykant byl oczywiscie zgnilym kapitalista, ale tez uczciwym czlowie-
kiem i musze powiedzie¢, ze musial gleboko siegna¢ do kieszeni. Osiemdziesiat
tysiecy koron dla kazdego dziecka, a ponadto dwadziescia tysiecy na nowy dom
na Bornholmie dla rodziny. Wtedy to bylo sporo pieniedzy, ale chyba zadna



z dziewczynek nie doszta potem catkiem do siebie, wiec nie wiem, na ile to pomo-
gto. Po porzadnym laniu od ojca synalek zostal wystany do szkoty w Anglii. Ta kara
byla czescia umowy, ale ja akurat najtatwiej byto przeprowadzic.

Hrabianka nie byla pod wrazeniem. Z jednej strony ten epizod miat miejsce po-
nad czterdziesci lat temu, a z drugiej wiarygodnos¢ kobiety byla znikoma, zeby
nie rzec rodem ze Zwiazku Radzieckiego, a uzyskanie potwierdzenia od kogos in-
nego nie byloby tatwym zadaniem. Jednoczesnie czula, ze ta stara wiedZma cos
przed nia ukrywa. Zaryzykowata.

- Ale opowiedziala pani oczywiscie te historie partyjnym kolegom. A gdy Thor
Gran wrocit z Anglii...

Zdanie zawisto w powietrzu. Kobieta odpowiedziata niechetnie:

- Tak, oddawal nam od czasu do czasu pewne przystugi. Chyba.

- Po rozpadzie partii nadal oddawat pani przystugi?

Stara tryskata jadem wscieklosci.

- Partia istnieje. Partia zawsze bedzie istnie¢. Poza tym mial wystarczajaco duzo
pieniedzy, byt wlascicielem biura architektonicznego.

- Jak duzo?

Mineto troche czasu, zanim odpowiedziata:

- Rdznie, kilkaset, gdy tu przychodzit.

Hrabianka ukryla zaskoczenie.

- Odwiedzat pania?

Kobieta wskazata na wazon stojacy na regale z drzewa tekowego, znajdujacym
sie za nimi.

- Prosze go zdjac.

Hrabianka przyniosta wazon. Byt tani, z greckim motywem trzech tanczacych
kobiet. Potrzasneta nim, rozlegt sie metaliczny odgtos.

- Co przechowuja te trzy gracje?

Starsza kobieta sykneta.

- Gracje! Mialabym mie¢ w domu jakies gracje? Prosze odwrdci¢ wazon do gory
dnem.

Postuchata, a ze srodka wypadt klucz.

- Co teraz?

- Pod t6zkiem, duza drewniana skrzynka z okuciami, sama nie moge jej wycia-
gnac.

Ale Hrabianka mogta; otworzyla ja z zaciekawieniem. Na wierzchu lezala domo-
wej roboty broszurka o trzytygodniowych wakacjach w Chiang Mai, w Tajlandii.
Dwie strony pokazywaty azjatyckie dzieci.

Byly przy nich numery.

Wzrok Hrabianki zatrzymatl sie na chwile przy chlopcu w gérnym rzedzie, na
prawo. Nie mogla sie powstrzymac, chociaz nie bylo w nim nic szczegélnego
w pordéwnaniu z innymi. Zwyczajny, uSmiechniety chlopiec z bialymi zebami i o za-
nadto dzieciecych rysach.

Starsza pani odwrdcita sie plecami do skrzynki.

- Nie mam nic wspolnego z tymi swinstwami, ktére przechowywal. Prosze opo-
wiedzie¢ o Dymitrowie, skad pani dziadek go znatl?

- Moge zacza¢ od traktowania osadzonych w pewnym bulgarskim wiezieniu
w czterdziestym szdstym. Duzo o tym slyszatam, potem o tym pomdéwimy, ale naj-



pierw musze zadzwonic.
Gospodyni syczata, Hrabianka dzwonita, a Simonsen postawil ostatni znaczek.
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Pauline Berg pierwszy raz w zyciu byla na meczu pitki recznej. Przyszta przed cza-
sem i ze swojego miejsca z niejakim zaciekawieniem obserwowatla, jak do hali
stopniowo naplywaja pelni nadziei kibice lokalnej druzyny. Wokdt niej toczyly sie
rozmowy o pilce, ale dyskutowano tez o dzisiejszych filmach wideo, a w powietrzu
wirowaly pelne nienawisci, kakofoniczne urywki: ,,nikomu to nie wadzi; dostali, na
co zastuzyli; wreszcie jakie§ rozwiazanie na to lajdactwo; dobrze widzie¢, jak te
kanalie dyndaja; zgnieccie jaja kolejnym”.

Czula sie obco. Omylkowo umieszczona wsrdd tej agresywnej publiki, ktéra tak
bardzo réznita sie od widzéw na przedstawieniach baletowych i tanecznych. Juz
same stroje byly odstraszajace. W rzedzie za nia trzy kobiety mialy twarze poma-
lowane w barwy wojenne, a w swoich krzykliwych koszulkach klubowych i takich
samych szalach przypominaty bardziej boginie zemsty niz entuzjastki sportu. Na
lewo siedzial mezczyzna z wielkim brzuchem, w spranych spodniach roboczych,
ktory wygladal na murarza. Od czasu do czasu zlowrézbnie uderzat zwinietym
w rulon programem meczu, na zmiane to w jedno, to w drugie udo, chyba tylko
dla samego hatasu. Siedzenie po prawej dlugo pozostawalo puste, ale w ostatniej
chwili zjawil sie takze jej drugi sasiad - wysoki i chudy jak tyczka wijaca sie mie-
dzy ludzmi i forsujaca rzad dlugim eleganckim $lizgiem, ktory znalazt final obok
niej. Mezczyzna przywital sie przymilnie, lekko sepleniac; skinela pospiesznie
gtowa i na jej twarzy wykwitt udawany usmiech.

Sedzia rozpoczal gre, a ona usitowala za nig nadazac. Byto to trudne, bo przed-
stawienie przebiegalo szybko i rutynowo. Nagle publicznos¢ eksplodowata zsyn-
chronizowanym wrzaskiem. Przestraszona wcisnela sie¢ w fotel, murarz wykorzy-
stal zamieszanie, zeby chwycic¢ ja za ramie, a na wrzaskliwy sygnal komentatora
dzwieki przerodzily sie w wyuczona zabawe w imiona. Jej tyczkowaty sasiad nie
brat w niej udzialu i pomyslala, ze moze kibicuje przeciwnej druzynie.

Stopniowo jednak poddawata sie atmosferze, nauczyla sie na wtasny uzytek od-
szyfrowywac gre, a nawet okrzyki znajacych sie na rzeczy fanéw druzyn, wpraw-
nie interpretujacych wydarzenia na boisku; zaczeta poddawac sie tym pelnym pa-
sji wyladowaniom i urzekajacym zbiorowym wzorcom poruszania sie. Jak lisScie na
drzewie, umiejetnie dopasowujace sie do kierunku wiatru. Powoli zaczynata kla-
skac¢ z innymi, podnosi¢ sie z siedzenia, gdy padata bramka, i wy¢ w odpowiednich
momentach.

W przerwie widzowie zbierali sity, oszczedzali gardta i uzupetniali zapasy. Sprze-
dawano popcorn, czekolade, jabtka, banany, podczas gdy tracace myszka piosenki
wypelnialy eter. UsSmiechnela sie do murarza, ktéry przyjaznie ja poklepat.

Byta gotowa od pierwszego gwizdka drugiej potowy. Cata hala $wiszczala i szu-
miala, a ona razem z nig. Punkt kulminacyjny dotychczasowej gry nastapit, gdy lo-
kalna druzyna wreszcie wyréwnata wynik; chwila ta wybuchta euforycznym desz-



czem triumfu i popcornu. Wrzeszczala z radosci i podskakiwatla. Jakie$ jabtko
przeleciato miekkim tukiem, nie rzucone, ale upuszczone w euforii. Jej wysoki sa-
siad zlapal je z predkoscia blyskawicy, wykazujac sie imponujacym refleksem.
Przyjrzal sie swojej zdobyczy, szybko, kilkukrotnie oblizujac usta. Wysuszony za-
skroniec z rozdwojonym jezykiem; jego potowiczne zaangazowanie sprowokowato
ja, niedelikatnie go popchneta i krzykneta ze ztoscia:

- Dzisiaj wygramy my!

Westchnienie niosace sie po hali najprawdopodobniej zagtuszylo jej stowa, nie
ustyszal ich i Zle zinterpretowal jej zlo$¢. Ustuznie wysunal dion z owocem.
Schwycila prezent i obojetnie wrzucila go do torby, chcac uwolni¢ sie od jego
uprzejmosci.

Grze druzyn towarzyszylo nieznosne napiecie, zegar odliczat czas i krotko przed
koncem wszystko wskazywalo na remis, ale wtedy nastapit atak przesadzajacy
o wyniku meczu. Pie¢ podan w kontrataku, nim pitka trafita do bramki przeciwni-
kow. Gol spowodowal, ze jedna ze sprezyn w ciele Berg wystrzelila, a ona sama
z dzikiej radosci wyskoczyta na niebezpieczna wysokos¢. Potem w zachwycie rzu-
cila sie w objecia murarza, szczesliwa pociagnela go za policzki i przyjeta sline
jego radosci na szyi. Nastepnie wskoczyla na krzesto i pozwolita ciatu opas¢ do
tylu z ramionami rozpostartymi w gescie zwyciestwa, pewna, ze wspolnota ja zla-
pie.

Po meczu pospieszyta do kawiarni. Przestawienie sie na prace wydawato sie nie-
wlasciwe, musiata sie skoncentrowac, zeby pozby¢ sie uczucia euforii. Catkowicie
udato sie to dopiero, gdy zobaczyla mezczyzne siedzacego z tylu pomieszczenia
i latwego do namierzenia. Przyjemny z wygladu pan pod pie¢dziesiatke, schludny,
dobrze ubrany, porzadnie przystrzyzony. Berg nie podata mu reki, to by byto nie-
profesjonalne, ograniczyta sie do kroétkiego skinienia gtowa, zanim usiadla.

Zaczeta od przetestowania, czy on ktamie:

- Dziekuje za przyjscie. Czy Allan Ditlevsen sprzedawal w swojej budce z kietba-
skami zakazane filmy?

Musiata czeka¢ na odpowiedz. Gapil sie na jej szyje, a ona walczyla z obrzydze-
niem.

- Prosze sobie nie robi¢ zludzen. Jestem tu wytacznie z powodu pani gestapow-
skich metod, a pani, jak widze, jest tak w ogdle chrzescijanka. W tym znaku zwy-
ciezaj.

Wskazal na naszyjnik, ktéry w czasie wybuchéw zachwytu wysunatl jej sie na
wierzch bluzki i wisiat w widocznym miejscu. Ladnie zespolone ze soba litery X i P
ze zlota, ktore lata temu dostata od swojego greckiego chlopaka, pierwsze litery
ich imion.

- A nie potrafi pani nawet zaakceptowac zapatrywania innych ludzi na mitos¢.

Zirytowana schowata ozdobe pod ubranie.

- Prosze skonczy¢ z tymi bredniami, niedobrze mi od tego.

- Kulturalna politura jest cienka, jak stysze.

- Jesli rzeczywiscie chce pan wiedzie¢, to tak. Gwalci¢ i krzywdzi¢ dzieci jed-
nego dnia, a nastepnego krzyczec¢ o kulturze i ochronie prawnej. Czasami zyczyta-
bym sobie, zeby spoteczenstwo chrzanito kulture i normy prawne.

- Tak, to zyczenie chyba sie wtasnie spelnia.

Rozmowa zboczyta z wiasciwego toru. Berg pozbierala sie.



- Prosze odpowiedzie¢ na moje pytanie, zebySmy oboje mieli to juz za soba.

Mezczyzna docenit rozsadek.

- Tak, Allan sprzedawat filmy:.

Wiecej informacji padto dopiero, gdy Berg zagrozita przerwa.

- Prosze zacza¢ moéwic. Nie chce mi sie wyciaga¢ z pana kazdego slowa. Albo
pan opowie, albo przerywamy.

Mezczyzna dodat ze ztoscia:

- Allan sprzedawal filmy wideo w budce z kietbaskami i mial wielu klientéw,
zwlaszcza z Jutlandii. Byl bardzo ostrozny i handlowat jedynie z tymi, ktérych
znal, przyjmowatl tylko gotowke. Poza tym byl drogi, ale jako$¢ tez byla dobra.
Klienci musieli kupowa¢ co najmniej trzy razy w roku, inaczej wypadali z gry, ale
wielu kupowalo co miesiac. Od dawna sprzedawal, wczesniej to byly kasety. Jed-
nak nie byly takie dobre. Wydaje mi sig, ze zmienit dostawce rok albo dwa lata
temu. Materiat przywozono chyba z Niemiec, a bracia sami go montowali.

- Frank Ditlevsen byl w to zaangazowany?

- Tak, Allan niczego nie robil bez Franka, potwornie sie go bal. Frank byl mé-
zgiem, Allan byl o wiele za glupi na samodzielne prowadzenie takiego interesu.

Berg wyciagneta ,Dziennik” i polozyla przed mezczyzna. Usmiechnela sie pod
nosem, zobaczywszy, jak sie w sobie skurczyt.

- Ktérego z nich pan znat?

- Wszystkich.

- Czy mieli taki sam stosunek do dzieci jak pan?

- Tak.

- Mieli wyjechac?

- Trzy tygodnie w Tajlandii, a wyjazd zorganizowat Frank. Byto wyjatkowo tanio,
ponizej dziesieciu tysiecy, wlaczajac luksusowy hotel, positki i wycieczki.

- Jak zwerbowali uczestnikéw?

- Tego nie wiem, prawdopodobnie przez budke z kietbaskami, ale wszystko zata-
twiono po cichu. Jak we wszystkich dziataniach braci.

- Pan nie zostatl zaproszony?

- Nie mogtem dosta¢ wolnego.

- A co z Allanem Ditlevsenem, tez nie mogt wzia¢ wolnego?

- Zachorowat i wzieli go do szpitala na usuniecie kamieni zéiciowych, wiec
Frank musial zatatwic¢ zastepstwo. Nie wiem kogo, ale to raczej nie bylo trudne.

- Czy Frank Ditlevsen sam zorganizowat wyjazd?

- Nie sadze, ale to tylko przypuszczenia.

- Prosze je zdradzic.

- Zapewne byl w to zaangazowany takze jeden z dawnych chlopcéw Franka,
ktory przywozit filmy z Niemiec; mialem wrazenie, Zze on takze mial co$ wspdl-
nego z wycieczka, ale nigdy go nie widziatem. Frank trzymat go w ukryciu, a Allan
nie mogt nic méwic. Jestem jednym z niewielu, ktérzy w ogéle wiedzieli, ze on ist-
nieje.

- Dawnych chlopcéw, kogo ma pan na mysli?

- Jednego stamtad, gdzie dawniej mieszkali. Na Zelandii, nie pamietam gdzie.

Berg przepelniata rados¢ i duma. Informacje, ktére wtasnie uzyskata, byly naj-
prawdopodobniej najwazniejszymi dotychczas tropami w sprawie. Na prézno za-
dawala kolejne pytania, mezczyzna nie znal na nie odpowiedzi.



- Tu skonczymy, jeszcze ostatnia rzecz i bedzie pan mdgt sobie i$¢. Tak z czystej
ciekawosci, jak to mozliwe, ze zaden z was nie chce nam dobrowolnie pomac,
skoro wiecie, ze szesciu z... waszych szeregéw zostatlo zamordowanych. Przeciez
usitujemy znaleZ¢ waszych zabgjcow.

Mezczyzna parsknat pozbawionym radosci Smiechem.

- Znalez¢ naszych zabdjcow? To naiwne.

Podniést sie i pospiesznie wyszed!l.

Po powrocie do hotelu Berg wzieta dlugi, goracy prysznic. To byl niesamowity
wieczor, zaréwno mecz, jak i przestuchanie, nie mogta sie doczeka¢, az Hrabianka
znéw sie pojawi, zeby jej o wszystkim opowiedzie¢. ,Dawni chlopcy”, dwa matle
stowka, ktére mogly by¢ decydujacym przelomem w dochodzeniu.

Po kapieli usadowila swoje tadne, nagie cialo na t6zku i nie spieszac sie, wcie-
rala krem. Jej wzrok spoczal na laptopie i sama z soba ustalila, ze chwila byla od-
powiednia na dziesieciominutowa, nieprzyjemna informacje pogladowa. Nieprzy-
gotowana zaczeta ogladac filmy i zaptacila za to. Cena byla wysoka, wpatrywata
sie w monitor z przerazeniem.

Chlopiec byl maty, o wiele, wiele za maty, tak podly nie mégt by¢ nikt. Wykrzy-
czalta to w glab pomieszczenia, chciata wytaczy¢, nie mogta, wejrzata w pieklo. Za-
czeta plakac¢. Najpierw cicho, potem zanoszac sie szlochem. Stopa zamknela
ekran, przykryla oczy dlonmi, ale obrazy nie przestaly sie przesuwac w jej glowie,
zaczela sie kiwa¢ w przdd i w tyt jakby byta chora. Naszyjnik wplatat sie w jej wil-
gotne wlosy, walczyta, zeby go uwolni¢, zeby skoncentrowac sie na czyms innym.
Nic nie pomagato. Nagle przypomniata sobie mezczyzne z kawiarni i opanowata ja
przystaniajaca wszystko wsciektos¢. ,Wysoka jakos¢”. Tak wlasnie ta kanalia na-
zwala to wykorzystywanie. ,Wysoka jako$¢”. Wytarta oczy, najpierw nagim ramie-
niem, potem chusteczka wyciagnieta z torebki, gdzie takze lezalo jabtko z meczu.
Zjadla je, pochlaniajac caly ogryzek, todyzke, wszystko, podczas gdy wscieklos¢
stopniowo gestniata ku kontrolowanej, palacej nienawisci. Zadzwonil telefon, na
wyswietlaczu pojawit sie numer Hrabianki. Wstala. Naszyjnik zaczepit sie o loki,
rozerwatla go i wsciekle rzucita na podtoge. Z nim poleciata kepka wloséw.

Cukier z owocu zostal wtloczony przez krew do mdzgu i znéw myslata trzezwo,
zaskakujaco klarownie; bez wahania skonfrontowata sie z wlasnym problemem.
W ostatni piatek Hrabianka grozba zmusila ja do spolegliwosci, a ona sie podpo-
rzadkowala, pozwolita sie zdominowac. By¢ moze dlatego, ze zazdroscila kole-
zance zdolnosci, a jesli cala prawda miata wyj$¢ na wierzch - to takze jej odloto-
wego domku letniskowego. Ktory zreszta byt sztuczka podatkowa, sposobem na
to, by stac sie jeszcze bogatsza, ale to juz byla inna historia. Mysli klebily jej sie
w glowie, a ona skradta chwile na przemyslenia:

- Poczekaj chwilke, bateria mi sie konczy, przyniose tadowarke.

Ze wspoélna praca jest jak z malzenstwem - jesli niezgodnosc jest zbyt duza,
trzeba sie rozstac, znalez¢ innego partnera do t6zka. Faktem byto, Ze ona akcepto-
wala zabdjstwa, a Hrabianka nie. Molestowane dzieci nienawidzily swoich rodzi-
cow, ludzie przesladowali pedofilow, oczywiscie, tak powinno by¢. Harowala cala
niedziele w imie sprawiedliwosci, a zlosliwy Bég nagrodzit ja zgwalconym dziec-
kiem. Jej wiara w mitosierna mito$¢ bliZzniego poszia precz, zniknela w zagubio-
nych oczach tego piecioletniego dziecka i inna, bardziej pierwotna prawda dobi-



jala sie do drzwi. Prawo przecietnego czlowieka; zdanie wiekszosci ludzi; stara,
dobra zemsta.

Byla gotowa. Najpierw stuchata: Hrabianka wréci za godzine, sprawy sie prze-
ciagnely; potem jej odpowiedz, ktéra padla bez wahania:

- Okej, w takim razie ide spac. Do zobaczenia jutro. Ten od recznej okazal sie
niewypatem. Nic nie wiedziat.

Skonczyty rozmowe. Usmiechneta sie gorzko i nagle poczuta zawstydzenie z po-
wodu swojej nagosci.
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Dwoch mezczyzn przedzieralo sie przez pole, ktére naznaczyla juz jesien i nie
sprzyjalo spacerom. Bloto kleilo sie do gumiakéw Stiga Agego Thorsena, Erik
Mgrk miat zniszczone buty, a poza tym przemoczone nogawki. Mégt jednak winic¢
za to tylko samego siebie. Mimo mzawki i szarosci nieba kopenhazanin nalegat,
zeby wyjs¢ na swieze powietrze. Rolnik sie podporzadkowat i nie protestujac, po-
zwolil swojemu przyjacielowi ustali¢ trase.

- Jak wlasciwie byto w Grecji? Wycieczka sie udata?

Thorsen zwlekat z odpowiedzia.

- Najchetniej bym o niej zapomnial. Byla tam pewna kobieta, ale... tak, nic
z tego nie wyszlo. Powiedz, jak rozwija sie kampania, wolatbym o tym pogadac.

Mogrk przytaknal, zadowolony, ze nie musi stuchac o tej kobiecie.

- Jestesmy potwornie zajeci. Ze wszystkich zakatkow kraju naplywa pomoc, te-
lefony, mejle, faksy, SMS-y albo ludzie, ktérzy pojawiaja sie osobiscie. Tyle sie wy-
darzyto... Najlepsze jest chyba to, ze stworzyliSmy baze danych z pedofilami. Zbu-
dowali$my ja na podstawie odpisow wyrokéw i centralnego rejestru osob, a takze
kartoteki klientéw, ktéra Drzewolaz podprowadzil w Middelfarcie. Najwidoczniej
Per Clausen juz dawno temu rozpoczal prace z jakims$ archiwista jako primus mo-
tor. Jego raport nosi tytul Zagrozeni recydywa i kompulsywni seksualni odszcze-
piency, tak, nie jest to moze potencjalny kioskowy bestseller, ale rezultaty sa wy-
borne. Poza tym w rekordowym czasie zbudowali§my $wietna sie¢ informacyjna:
o wiekszosci z tego, co sie dzieje w mediach albo w Christiansborgu, wiem juz po
pieciu minutach. Dzi§ wieczorem mam spotkanie z producentem telewizyjnym.
Jest legenda, jesli chodzi o programy dokumentalne, ale obiecalem nie podawac
jego nazwiska. Clausen skontaktowal go z pewna dziewczyna, pono¢ absolutnie
fantastyczna. Jest jedna z nas, przygotowuja ja do wywiadu.

- Dobrze, dobrze, ale co mysla zwyczajni ludzie? To chciatbym wiedzie¢.

- No wiec, zdjecia w ,Dzienniku”, te z dzisiejszego ranka, okazaly sie hitem,
a tym, co najbardziej wplywa na ludzi, jest bez watpienia lubiezne zdemaskowanie
sie Thora Grana... Tak, rozumiesz, co mam na mysli, prawda?

- Tak, dziekuje. Ale nie przypominaj mi o tym.

- Dobrze; wszyscy tak, cholera, reaguja. To jest naprawde peretka i méwie ci, po
prostu pialem z zachwytu, gdy pierwszy raz to zobaczytem. Okreslenie ,maty troll
numer trzy” wgryzto sie w moézgi wielu ludzi, a ci pokojowo nastawieni, przeciwni
przemocy, nagle stali sie... jak by to powiedzie¢... bardziej otwarci na niuanse.
Z jednej strony morderstwo jest oczywiscie niewlasciwe, ale... no, rozumiesz, to
tak jak z terrorystami i torturami.

- Nie jestem pewien, czy rozumiem, ale niewazne. Ile dostates$ zgloszen przez
strone internetowa?



- Prawie osiem tysiecy, przynajmniej do tej pory, ale dzisiaj na bank dobijemy do
dwunastu tysiecy. Wola poswiecenia jest zreszta u ludzi zaskakujaco silna: wielu
jest gotowych robi¢ rzeczy, ktére moga pozbawic¢ ich pracy, inni chca przekazac
pieniadze. Spotkalem sie miedzy innymi z kilkoma uroczymi panami reprezentuja-
cymi trzy wielkie amerykanskie organizacje koscielne, jesli chodzi o poglady poli-
tyczne: niezle przesuniecie na prawo, ale maja mase srodkow. Chca nas wesprzec
finansowo, najchetniej anonimowo, wiec pozwolimy im pézniej zaplaci¢ za serie
calostronicowych ogtoszen w gazetach.

- Ale co z tymi, ktérzy po prostu sie zglaszaja?

- Dzielimy ich na trzy kategorie. Wiekszos¢ z nich laczymy w lokalne grupy,
ktore zaczynaja dziala¢ na swoim terenie. Kategorie druga prosimy o stawienie
sie i pomoc. Mamy teraz miedzy innymi dwoéch prawnikéw, ktérzy poréownuja wy-
miar kar za pedofilie w Danii i za granica. Ich ustalenia beda jutro na stronie in-
ternetowej, a raport wyslemy do wszystkich instancji podejmujacych decyzje. Pro-
blem w tym, ze wkrdtce juz nie bedzie nas mogto by¢ wiecej, fizycznie. No i ostat-
nia kategoria: to ci... jak to powiedzie¢? To temperamentni, a jest ich wielu, ale
obchodzimy sie z tym dyskretnie. Takze wewnetrznie. Nie wszyscy moi wspotpra-
cownicy wiedza, ze ich rejestrujemy, wiesz, co mam na mysli?

Thorsen potakujaco skinal gtowa, mimo ze wydato mu sie to skomplikowane. Za-
pytal, szukajac potwierdzenia:

- Czyli sterujemy przebiegiem bitwy, ze tak powiem. Zgadza sie?

- Na pewno mamy ogromne wsparcie, ale twierdzenie, ze sami decydujemy
o obrazie medialnym, byloby gruba przesada. Poza tym zdarzaja sie tez wpadki,
nie wszystko jest takie r6zowe. Sam zobacz.

Mpgrk wyciagnat z kieszeni plakietke. Byla podiuzna, z czarnymi literami na z6t-
tym tle. Widniato na niej: ,5, 6... 7, 10, 20!”.

- Kilku licealistow na to wpadlo. No wiec najpierw zabito pieciu pedofiléw, po-
tem szostego, a pozniej siedmiu, dziesieciu i dwudziestu. Ale to za daleko zaszlo
i odstrasza od nas wielu ludzi. Poza tym wszedzie wypisuja ten slogan jako graf-
fiti, a tego ludzie nie lubia. Niestety, nie udalo nam sie tego zatrzymac. Za to zna-
lezli sie tacy, ktérzy nadrukowuja na T-shirty... Tak, zgadnij co...

- Pera Clausena.

- No wlasnie, widziales je?

- Tak, po tym jak wrzucile$ artykul o moim aresztowaniu w sie¢, ludzie tu piel-
grzymuja. Przynosza materialy tatwopalne i taduja je do dotu z minibusem, jak
w jakims rytuale. Czesto leja benzyne, ale wrzucaja tez wiele innych rzeczy. Wczo-
raj wieczorem nawrzucali magnezu, swiecit godzinami jak zimne ognie. Zajrzalem
tam przed poludniem, bylo kilkanascie oséb, a jedna z nich miala na sobie taka
bluze. Zalozona na kurtke, zeby byto dobrze wida¢. W ogdle to policja ma problem
z tym ogniskiem. Najpierw tylko otoczyli wykop plastikowymi tasmami, ale te
szybko zostaly zerwane, wiec ustawili przenosne ogrodzenie, zajeto im to cate po-
poludnie, ale w nocy i ono zostalo usuniete, wiec musza chyba trzymac straz
przez cala dobe, jesli chca unikna¢ sabotazu.

Doszli do skraju pola, niskie kamienne ogrodzenie, porosniete zdziczala lesz-
czyna i tarning, odcinalo ich od 1aki rozscielajacej sie nad woda. Przecisneli sie
miedzy galeziami. Ponizej rozciagal sie jesienny las w calym swoim barwnym



splendorze, az do jeziora, ktére bylo ciche i szare od deszczu. Mgrk stanat na
murku i podziwiat widok.

- Musi by¢ cudownie tu mieszkac.

Zeskoczyt i w zachwycie podazyt przez take w ubtoconych butach. Rolnik go za-
trzymat. Byt to nieprzejezdny bagnisty teren.

- W kazdym razie lepiej niz w wiezieniu. Ale nie idZ tedy, o ile nie chcesz zaryzy-
kowa¢, ze bede cie musial wyciagac z tej brei traktorem.

Thorsen poprowadzit ich zwierzeca sciezka wzdtuz murku.

- No, a jak twoje przestuchanie? - zapytat Mark. - Teraz ty opowiadaj.

- Zatrzymali mnie na prawie dobe, ale w pierwszych godzinach nie wydarzyto
sie szczegdlnie wiele. Od czasu do czasu bylem krétko przestuchiwany, za kazdym
razem przez kogos innego, ale nie postawili mi oskarzen.

- Nie, bo o co mogliby cie oskarzy¢? Palenie ogniska na wlasnym polu?

- Na pewno tez do tego doszli. Z drugiej strony... no, nie ma watpliwosci, ze naj-
chetniej zatrzymaliby mnie w kiciu. Prawie co do minuty przesiedzialem te dwa-
dziescia cztery godziny, na ktére bez orzeczenia sadu mogli mnie wsadzi¢. No ale
w koncu przyjechatl inspektor Arne Pedersen z Kopenhagi. Byl bardzo mily, a jed-
noczesnie jakby bardziej niebezpieczny od pozostatych. Najbardziej interesowato
go, co zrobilem z tymi pieniedzmi, to znaczy z tymi, ktére niby dostalem od ob-
cego mezczyzny.

- Co odpowiedziates?

- Ze podarowatem je Sanlaap; to przeciez w pewnym sensie prawda. Nie drazyt
tego zbyt dtugo, ale, jak wiesz, wezwali mnie na kolejna pogawedke jutro, do Ko-
penhagi.

- Tak, a ja zadbam o to, zeby byli tam dziennikarze. Nie bedzie to trudne, ale
nadal masz sie nie wypowiadaé, oprécz tego, ze mozesz zareklamowaé swaqj
czwartkowy wywiad u mnie.

- Wejdzcie na NienawidzimylIch.dk w czwartek wieczorem, jesli chcecie sie do-
wiedzie¢ wiecej.

Thorsen sie zasmial. Mgrk natomiast nie, reklama byla na powaznie.

- Tak, co$ w tym rodzaju. Wypuscimy tez zwiastun. W wielkim stylu. Cos jesz-
cze?

- Nie, w zasadzie nie. A wlasnie, dostatem list od Helle, taki prawdziwy list. Na-
pisala, ze Zle jej z mysla, ze wiesz o jej nocach z wujem i tak dalej. Wiec wczoraj
wieczorem pojechatem do Hillergdu i zadzwonitlem do niej z budki telefoniczne;j.
No i co mam powiedzie¢? Wydawalo mi sie, ze jest pijana i bardzo nieszczesliwa,
ale mam przekazac¢ od niej pozdrowienia. Takze Drzewolazowi, oczywiscie, jesli go
spotkam, cho¢ mam nadzieje, ze do tego nie dojdzie.

- Bez obaw - odpowiedzial pospiesznie Mark. - On juz wkrétce bedzie w drodze
do Niemiec, w ciagu najblizszych dni, najpdZniej w przyszly weekend.

- Dlaczego jeszcze nie wyjechal? Nie czuje sie bezpiecznie, myslac o nim, nie po
tym, co sie stato z budka z kietbaskami. Umowa byla taka, ze miat spada¢ od razu
po wszystkim.

- Owszem. I tak wlasnie bedzie. Niestety jemu sie wydaje, ze jest nietykalny, po-
niewaz wspiera nas tylu ludzi, ale musze przyznac¢, ze tez na niego nie naciska-
lem. W jakims$ sensie dobrze go mie¢ w odwodzie. W pewien sposéb jest moja



ostateczna karta przetargowa w kontaktach z mediami, jeszcze bardziej niz ty,
o ile mnie rozumiesz.

Przeszli kawalek drogi, nie rozmawiajac. Wiatr targal koronami drzew nad ich
glowami, a one sie pochylaly. Mark rozgrzewat sie uderzeniami ramion, a Thorsen
zapytat:

- Co teraz?

- Przygotujemy cie w ciagu nastepnych kilku dni i w czwartek przeprowadzimy
wywiad online. Zapowiem to dzis po potudniu i wezwe na demonstracje w piatek.

- A co, jesli mnie oskarza i zamkng?

- Nie zrobia tego. Nawet nie maja wystarczajacych dowodoéw, zeby cie zatrzy-
mac.

- A co potem? Co z naszymi zadaniami?

- Opublikujemy je zaraz po wywiadzie.

- Nie ma ich jeszcze na naszej stronie?

- Nie, na razie nie ma tam nic poza niekonkretnymi sformulowaniami o utrud-
nieniu pedofilom zycia w Danii. Z tym zgadzaja sie wszyscy. W ostatecznym rozra-
chunku chodzi o politykdw, i tutaj musza przemoéwi¢ grube ryby, ale poza tym, ze
nastrdj spoteczny zapewne mocno wplywa na naszego populistycznego ministra
sprawiedliwosci, to nikt inny nie wykonat zadnego ruchu. Rozsiadaja sie wygodnie
w fotelach, czekaja, co czas przyniesie, i maja nadzieje, ze wszystko sie ustabili-
zuje w ciagu kilku tygodni. I oczywiscie, ze nas znajda. To ich musimy sktoni¢ do
dziatania, ale uwierz, nie spedzaja bezsennych nocy z powodu kilkudniowego
strajku licealistow. Nic ich nie zmusza do reakcji.

- A wiec nie przejma sie rowniez demonstracja ani wywiadem ze mna.

- Oczywiscie, ze nie. Ale sytuacja jest korzystna; brakuje im ostatniej malej za-
chety. Niestety ten drobiazg negatywnie wplynie na opinie publiczna. Nie da sie
tego uniknaé. Chodzi o to, zeby za wszelka cene ukazywac nastrdj spoteczny jako
niezmieniony, i zaktadam, Zze do pewnego stopnia jest to mozliwe. W kazdym razie
przez pare dni, a to wystarczy. To gléwnie kwestia punktéw widzenia i zgrania
czasowego.

Thorsen zatrzymat sie i potozyl dton na ramieniu towarzysza broni.

- Dobrze wiem, ze ty i Per Clausen szczegdétowo przedyskutowaliscie to
wszystko, ale od czasu do czasu zapominaliScie poinformowa¢ pozostatych. Opo-
wiadasz, jakbym wiedzial, co ma sie za chwile zdarzy¢, ale ja nie wiem. W ogdle
nie bardzo rozumiem, o czym méwisz.

Mork roztozyt ramiona w uspokajajacym gescie.

- Przykro mi, powinienem byt to oczywiscie powiedziec¢, ale kolejny krok uczyni-
liSmy dzisiejszego ranka. Kartoteka pedofilow zostala wystana do czlonkow tej
trzeciej kategorii.

Mina Thorsena zdradzala, Ze nadal nie rozumie. Mark wytozyt kawe na tawe:

- Przemoc.
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Kartoteka Mgrka opadta ciezka chmura na caly kraj i spowodowata wiele nie-
szczesé. Jutlandia zostala szczegdlnie dotknieta, jako Ze najczesSciej pojawiala sie
w adresach na liscie klientéw braci Ditlevsen.

I tak kilkanascie os6b zebralo sie przed kamienica w dzielnicy Kvaglund w Es-
bjergu. Wszyscy stali z zadartymi gtowami i wbijali nieprzyjazny wzrok w mezczy-
zne na piatym pietrze, ktory pot siedziat, pét stat w oknie. Jedna reka trzymat sie
poprzeczki oddzielajacej dolne szyby od gérnych i ptakat. Od czasu do czasu spo-
gladatl z przestrachem w doét. Kobieta w srednim wieku, ktérej futro z lisa zdra-
dzalo, ze raczej nie mieszka w tej dzielnicy, krzyczata wzburzona:

- No, skacz, ty bydlaku! No dalej, skacz, nie bede czeka¢ w nieskonczonosc!

Dotlaczyt do niej mtodszy mezczyzna. Siedzial na motorowerze troche dalej od
pozostatych.

- Racja, skacz teraz, do diabla! Juz to zakoncz, tchérzu!

Otworzylo sie okno kuchenne na parterze, wychylila sie przez nie puszysta ko-
bieta w kraciastym fartuchu, o farbowanych na rudo wtosach i spojrzata w gore.
Kobieta w futrze wyjasnita sama z siebie:

- Molestowal dzieci. Odsiedzial poéttora roku za gwalt na dwdjce maluchow
w Nakskovie. To niepokojace, ze poruszal sie swobodnie wsrdéd naszych dzieci.

- ,Naszych dzieci”? Chyba nie ma tu pani zadnych dzieci.

Kobieta w futrze nie odpowiedziala, ale wlaczyl sie jeden z jej towarzyszy. Jego
dunski byt kiepski.

- Mam cztery dziecka przed jego drzwi.

Kobieta postala grupie gest wyprostowanego palca srodkowego i zatrzasnela
okno. Okrzyki nie ustawaly. Krétko potem przyjechal radiowéz, wysiadlo z niego
dwoje policjantéw, kobieta i mezczyzna. Rozejrzawszy sie po tlumie, ktéry juz na-
pecznial, oboje znikneli w klatce schodowej. Na drzwiach na piatym pietrze wy-
malowano nie najpiekniejsze stowa: ,parszywa swinia”, ,gwalciciel dzieci”, ,per-
wersyjny gndj”; do tego dochodzily znaki arabskie, ktére takze nie wyrazaly
uprzejmych tresci. Policjant wymierzyt w drzwi Zle skalkulowane kopniecie, ktére
trafito w klamke, ale i tak spowodowalo, Ze ustapily, a jego kolezanka weszta do
srodka. Zatrzymala sie kilka krokéw przed kandydatem na samobdjce, a chwile
pézniej, kustykajac, dotaczyt do niej kolega. Mezczyzna siedzacy w oknie byl zde-
sperowany.

- Jesli podejdziecie blizej, to skocze.

Policjantka ztapatla jakies przypadkowe krzeslto i spokojnie usiadla. Okrzyki z ze-
wnatrz zlaly sie w chér gltoséw zawodzacych w jednym rytmie. ,Skacz, skacz,
skacz!”. Ta zacheta odbijala sie echem od pozostatych budynkéw, skandowane
stowa wracaly z op6Znieniem, toczac sie jak znieksztatcony bas.

- Zostaniemy tutaj, chcemy tylko z toba pogadac.



Mezczyzna nie zareagowat.

- Nie warto. Sprawy moga sie zmienic¢ i moze by¢ znowu dobrze.

Policjantka mowita powoli i przekonujaco, ale jej stowa przerywal wykrzykiwany
z ulicy wyrok, wiec wyslala kolege na dot, zeby uciszyt krzyki. Mezczyzna z okna
patrzyt na nia blagalnym wzrokiem, jakby potrafita zlikwidowac¢ zto calego swiata,
lecz w tej kwestii mylit sie zdecydowanie. Gdy zostali sami, nagle zmienita podej-
$cie. Jako dziecko byla laleczka tatusia, az ten zapit sie na $mier¢. Maly troll, la-
leczka - ostatnie dni cos w niej otworzyly. Wstata i podeszta do niego.

- Skacz albo wejdZ do srodka. Mi jest w sumie wszystko jedno.

Przez dluzsza chwile gapit sie na nia z niedowierzaniem, potem puscit poprze-
czke. Jego upadkowi towarzyszyl peten uciechy pomruk thtumu.

Sklepikarz z Arnborga, na potudnie od Herning, nie czul radosci, przeciwnie -
dziwit sie. Trzech statych klientéw przyszto do jego sklepiku, ale zaden z nich sie
nie przywital. Stali milczacy i powazni, kazdy w innym miejscu i bez koszykéw na
zakupy. Jeden przy dzemach i konfiturach, drugi przy pétkach z winem, ostatni
przy ladzie. Nagle stoik z konfitura spadt z péiki i z gluchym odglosem rozbit sie
o kamienna podloge.

- QOjej, alez ze mnie niezdara.

Sprzedawca uspokoit:

- W porzadku, Karsten, to sie zdarza.

- No wlasnie, ups, chyba znowu sie zdarzyto. I bum, i bum, i znowu.

Po kazdym z tych okrzykéw nastepowal gluchy odglos roztrzaskujacego sie
szkla.

- Stuchajcie, co wy, do cholery, robicie? WyjdZcie, prosze, z mojego sklepu.

Mezczyzna przy polce z winem pieczolowicie wybral dwie butelki.

- Wygladaja na dobre, chyba wezme je na dzisiejszy wieczér. O nie, ja tez chyba
jestem fajttapa, co za bajzel.

Milczacy klient przy ladzie pochylit sie i potozyt tape na ramieniu sklepikarza.
Sklepikarz byt duzy i silny, mezczyzna przy ladzie jeszcze wiekszy.

- Ten wysoki chudzielec z Sgrvadu jest u ciebie zatrudniony, tak?

- Juz nie. Czy dlatego niszczycie mdj towar? Zwolnitem go dzi$§ przed potu-
dniem, wiem przeciez, ze byt... tak, sami wiecie.

Ta informacja wywotala usmiech na twarzach wszystkich trzech mezczyzn, a je-
den z nich wyciagnat portfel.

- Aha, zatem sprawy przedstawiaja sie inaczej. DowiedzieliSmy sie, ze chcesz go
zatrzymac¢ mimo jego swinskich sprawek. To bedzie chyba pie¢ dzemoéw i dwie bu-
telki czerwonego wina i poprosze jeszcze paczke papierosow King’s. No i chyba
powinni$my postawi¢ kolejke czegos$ zimnego.

Sklepikarz ztagodnial, widzac pieniadze i styszac o piwie.

- Raczej powinniscie.

Krzyknat w strone zaplecza:

- Magda, mogtabys sie tu przydac ze szmata do podlogi i wiadrem wody!

Nastepnie zwrocit sie do mezczyzn.

- Mogliscie, do cholery, najpierw zapyta¢, przeciez mnie znacie.

Przytakneli nieco zaklopotani; to prawda - znali go.
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- Kobieta w czerwieni to niewatpliwie interesujacy element w zyciu Pera Clau-
sena. Juz sama rdznica wieku i statusu spotecznego pokazuje, ze ich znajomos¢
byla wyjatkowa. Problemem jest oczywiscie to, ze nie wiemy, jak jej szuka¢; marka
samochodu, czerwony strdj i dwa spotkania w sklepie, wszystko to ponad dwa lata
temu, po prostu za mato wiemy, zeby dalej pracowac.

Simonsen burknat ze zniecierpliwieniem, ale Troulsen pozostal niewzruszony.
Dobry raport wymagat czasu.

-Planck méwi, ze wtasciciel kiosku Farshad Bakhtishli i jego synowie przypo-
mnieli sobie, ze ta kobieta w czerwieni nieznacznie utykata.

- Tak, z tym wtasnie mamy problem. I co?

- Wiasciwie nic, ale jest jeszcze jedna nowa rzecz i ta dotyczy karteczki, ktora
wisiala w kiosku, z nazwiskiem i adresem kobiety. Jednemu z synéw przypomniat
sie pewien dziwaczny szczegoél. Adres, ktory podata kobieta, konczyt sie na ,-vej” .
Oczywiscie, to samo w sobie na nic sie nie zda, ale charakterystyczne jest to, ze
kropka nad ,j” miata ksztatt serduszka.

- Co oznacza, ze...?

- Tak, wychowalem sie przeciez w Jeegersborgu i wiem, ze w gminie Gentofte
tablice z nazwami ulic sa charakterystyczne. Jesli nazwa konczy sie na ,-vej”, to
kropka nad ,j” zwienczona jest malym czerwonym serduszkiem. Inne ,j” czy tez
,i” maja zwyczajne czarne kropki. To oczywiscie nie jest zadna tajemnica, ale
w praktyce niemal wylacznie mieszkancy Gentofte znaja to serduszko. Niektorzy
uznaja je za tak stodkie i zadomowione, ze je kopiuja, zapisujac wlasne adresy. Na
przykltad moja mama zawsze rysowala ,j” z serduszkiem, gdy wysylata kartki
pocztowe. Poza tym mozemy przypuszczac, ze kobieta w czerwieni jest zamozna,
co wySmienicie pasuje do tej gminy.

- Okej, przyznaje, to bardzo prawdopodobne, Zze nasza tajemnicza nieznajoma
jest z Gentofte, idz dale;j.

- Dwie sprawy laczyly Clausena z Gentofte. Po pierwsze, dorastat tam, po dru-
gie, jego coérka uczeszczala tam do szkoly. Przypuszczalny wiek kobiety wskazuje
najbardziej na to, ze jej kontakt z woZnym pierwotnie dotyczyt corki.

- Nadal sie zgadzam, ale teraz wywodzisz jedno moze z drugiego moze.

Troulsen zignorowat zarzut.

- Po powrocie ze Szwecji w styczniu dziewiecdziesiatego trzeciego Helene Clau-
sen skonczyla dziewiata klase podstawowki w szkole Tranehgj w Gentofte. W ko-
lejnym roku zaczela pierwsza klase w liceum Auregaard, znajdujacym sie tuz
obok. To, ze zostala przyjeta do szkoly w gminie Gentofte, mieszkajac w Gladsaxe,
powinno nas bylo od razu zdziwi¢. To nie jest normalne.

- Znam te szczego6ly tak samo dobrze jak ty - przerwal mu znowu Simonsen.



Troulsen spojrzat sceptycznie. Dotychczas sporzadzono w tej sprawie setki ra-
portéw, a on sam dopiero wczoraj poznal te zaleznosci. Simonsen wyczut niedo-
wierzanie. Wyklepat szybko i ze zloscia:

- Nie byliSmy uwazni, no co6z, ale kilka dni p6Zniej Arne odkryt to dzieki wizycie
w Szwecji. Po powrocie do Danii Helene Clausen odmoéwila podjecia terapii. Jej oj-
ciec zrobil wiec to, co wydawalo sie najlepsze w tej sytuacji. Miat kolege, ktérego
zona pracowala ze skrzywdzonymi dzie¢mi w regionie kopenhaskim i jednocze-
Snie byla zwigzana ze szkola Tranhgj jako psycholog. Per Clausen ja odwiedzil,
a ona obiecala pomdc. Nastepnie porozmawiala z jedna z przyjaciétek o niewiel-
kiej elastycznosci miedzygminnej w sprawie wyboru szkoly przez dziewczynke.
Przyjaciétka byla zona éwczesnego burmistrza Gentofte. Niestety, Helene nigdy
nie uczestniczyta w prawdziwej terapii. By¢ moze kosztowalo to zycie o$miu oséb.
I taskawie przestan watpi¢, gdy mowie, ze o czyms$ wiem.

- Przepraszam, pomyslatem, ze ze wzgledu na ilo$¢ papieréw...

- Dalej, Poul, od czego chcesz zaczac¢? MieliSmy jedna grupe w szkole i jedna
w liceum, wykonali dobry kawat drobiazgowej roboty. Co nowego mozesz dodac?

- By¢ moze nic, ale ich gléwnym zadaniem bylo dowiedzie¢ sie, czy Clausen na-
razona byla na przemoc seksualna podczas pobytu w Szwecji, a takze wyjasnic¢
okolicznosci jej $mierci. Nie zajmowali sie jednak ewentualnymi relacjami miedzy
Perem Clausenem a szkolnymi kolegami jego corki.

Simonsen skinat gtowa.

- Hm, dochodzisz do czegos istotnego.

- Wilasnie, a wczes$niej wykonana praca daje mi wySmienity punkt wyjscia. Z ra-
portéw wynika, ze grupa dziewczat w klasie pierwszej A w liceum Auregaard
w roku dziewiecédziesiatym trzecim miata nieformalna przywddczynie. Dzisiaj jest
wlascicielka biura pracy dorywczej z Hellerupu i jestem z nig uméwiony.

Simonsen splétt dlonie i wpatrywatl sie w sufit. Wreszcie podjat decyzje:

- Najpewniej tropisz duchy. Zacznij od nowa, od poszukiwania srebrnego po-
rsche, teraz by¢ moze da sie ograniczy¢ teren do Gentofte. Miej wiaczona ko-
morke. Mitej podrozy.
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Dochodzeniu postanowiono poswieci¢ dluzsza relacje w programie ,Nyhedsjour-
nalen”, co byto dobre. Optymizmem nie napawato jednak to, ze poniedziatkowe
robocze spotkanie przedstawicieli wydzialu zabdjstw i stacji telewizyjnej byto
wrecz jalowe. Policje reprezentowali Konrad Simonsen, Arne Pedersen, Hrabianka
i Pauline Berg. Stacja telewizyjna wystawila producenta i jego asystentke. Praco-
wali w Komendzie Gléwnej w Kopenhadze, wszyscy byli zmeczeni i poirytowani.

Producent poddat sie juz na samym poczatku. Najpierw wygtosit niepotrzebnie
diugie i czesciowo niespdjne wprowadzenie, podkreslajac wobec sledczych wage
prostych przekazéw. Potem nie moéwil prawie nic. Jego wyglad wskazywat na
mocno zakrapiany weekend, a oddech nietadnie pachnial starym piwem, wiec
krzesta po jego obu stronach staly puste. Jego asystentka zajmowata sie wytacznie
klawiszami swojego laptopa. Za to wszystko zapisywatla, co przeszkadzalo pozo-
stalym, chociaz nikt tego nie skomentowat.

Do transmisji przygotowano trzy zrekonstruowane filmy, kazdy o dlugosci okoto
minuty. Pierwszy dotyczyl transportu ofiar, drugi pokazywal same zabdjstwa,
a trzeci, ktory byl najkrétszy i najpozniejszy, opowiadatl o drodze minibusa ze
szkoly na pole w Kregme przy jeziorze Arresg. Brakowalo jeszcze komentarza.
Wszystkie filmy byly animacjami komputerowymi, z lalkami zamiast aktoréw, co
oczywiscie redukowalo realizm, ale mialo te zalete, ze filmy mozna bylo szybko
skorygowac. Po kazdym z nich policja mogta doda¢ swdj komentarz oraz apel do
swiadkéw wydarzen. Problemem bylo ustalenie, jakie komentarze i do swiadkéw
czego.

Simonsen chwycil pilota i wycelowal nim w telewizor. Nadal nie uporali sie
z pierwszym fragmentem.

- Obejrzymy go jeszcze raz?

Pozostala trdjka zaprotestowala, wykazujac niespotykana zgodnos¢. Producen-
towi ulzyto, asystentka notowata. Wszyscy zastanawiali sie, co zapisuje. Pedersen
powtdrzyt wlasny punkt widzenia.

- Postawilbym na te kobiete. Film nie pokazuje, ze robi zastrzyki, ani ze odmie-
rza dawki diazepamu stosownie do wagi ciala, nie jest takze jasne jej przypusz-
czalne medyczne wyksztalcenie. Lekarka, pielegniarka, opiekunka medyczna, po-
lozna, weterynarz, studentka medycyny, to musimy podkresli¢.

Nie byto to nic nowego, jeszcze jedna wersja jego wlasnej argumentacji, wersja
numer dwadzies$cia, pomyslata Hrabianka i sie wlaczyla:

- Nadal uwazam, ze minibus daje lepszy punkt zaczepienia. Tylko szesciu doro-
stych swiadkéw go widziato. Musiato ich by¢ wiecej i moze moglibysmy uzyskac
informacje o jego marce, roczniku albo nawet numerze rejestracyjnym; mam na
mysli to, ze ten bus skad$ musiatl wyjecha¢, musial zosta¢ zakupiony, sprzedany,
zarejestrowany i mie¢ wilasciciela. Inne wyjscie jest takie, ze zaczekamy, az tech-



nicy wyskrobia co$ z pola w Kregme, tyle ze ledwie co dostaliSmy nakaz sadowy.
Zakrawa to na sabotaz.

Berg spapugowata stanowisko Hrabianki, uzywajac dwa razy wiecej stéw, jakby
Swiadomie zamierzala przysporzy¢ niewinnym mezczyznom bélu gtowy, pomyslat
Pedersen, przygotowujac sie do powtdrzenia swojej opinii.

- Jak idzie z tym minibusem? Kiedy dostaniemy raport techniczny? - zapytat Si-
monsen.

- Byly problemy z utrzymaniem ludzi na odlegtos¢ - odpowiedzial pesymistycz-
nie Pedersen. - Wrzucaja do wykopu co popadnie, powodujac, Ze pali sie jeszcze
mocniej, ale jeste$my na dobrej drodze do rozwiazania problemu. Gorzej, ze tech-
nicy chca, by ognisko zgasto samo z siebie, zeby dodatkowo nie niszczy¢ ewentu-
alnych dowodéw. Najwczesniej za trzy dni beda mogli poinformowa¢ nas o tym,
kiedy czegos sie dowiedza, rozumiesz? Moga minaé cale tygodnie, jesli nie mie-
sigce, zanim otrzymamy co$ uzytecznego, a nawet to nie jest pewne. Musisz sie li-
czy¢ z tym, ze w tym dole przez wiele dni temperatura mogla przekraczaé tysiac
stopni.

Zirytowany Simonsen potrzasnat gtowa, jakby chcial odrzuci¢ od siebie te zle
wiadomosci. Pocit sie, stale bolalty go nogi i od dluzszego czasu miotat sie miedzy
opinia Hrabianki a Pedersena. Teraz usilowat znalez¢ kompromis:

- Wspomnimy o minibusie i bedziemy poszukiwa¢ $wiadkéw, ale skupimy sie na
kobiecie.

Wszyscy byli zadowoleni. Z wyjatkiem asystentki producenta, ktéra wiedziata,
ze ma przed soba $wietlang kariere w swiecie mediow. Na moment oderwala sie
od klawiatury i wiaczyta do rozmowy. Odezwala sie po raz pierwszy, a jej cieniutki
gtosik skupit cala uwage obecnych:

- Proste przekazy.

Znowu byli w punkcie wyjscia.

Berg ciekawsko przygladata sie jej biatej szyi, zastanawiajac sie, czy jej nie udu-
si¢. Simonsen otart czolo chusteczka, producent ziewnat, nie probujac tego ukry¢,
a Pedersen podat jeszcze jeden wariant swojej argumentacji.

Praca postepowata w z6twim tempie. W koncu ustalili wspdlng wersje komenta-
rza, ktéry miat nastapi¢ po pierwszym filmie. Prosty przekaz. Simonsen ostatecz-
nie przychylit sie do opinii Pedersena - skoncentruja sie na kobiecie ze srodkami
usypiajacymi. Przez moment widziat ja jakis kierowca, gdy wsiadata do minibusa
zaparkowanego na koncu parkingu przy autostradzie miedzy Slagelse i Ringsted.
Swiadek, ktéry pdézniej wycofat swoje zeznania, ale zadne z nich nie przywiazy-
wato do tego zbyt wielkiej wagi. Kolejny film odtworzono cztery razy, wprowa-
dzono kilka drobnych poprawek, pozostawato pytanie, jaki ma nies¢ przekaz.

Producent na chwile zniknal, funkcjonariusze przez moment obawiali sie, ze za-
ginat w labiryncie budynku. Gdy wroécit, na jego twarzy bylo wiecej koloru. Poza
tym przynidst piwo bozonarodzeniowe, ktore skads zdobyl, i zaczal je pi¢ bez skre-
powania. Alkohol dat mu site, zeby wlaczy¢ sie do rozmowy, co okazalo sie zaleta.
Jesli zignorowac jego nieprzyjemny zapach i pouczajacy ton, byl znakomitym mo-
deratorem zebrania. Wszyscy sie podporzadkowali i zgodzili, ze tytul powinien
brzmie¢ Mezczyzna z kamera wideo. Potem zdania byly juz podzielone, ale dobrze
wiedzieli, ze tak sie stanie.



- Alias ukryty przyjaciel Franka Ditlevsena? Alias zabdjca i drwal z Allerslevu?
Alias nieznany czlowiek od Stiga Agego Thorsena? Alias kierowca minibusa i kat
z Bagsveerdu? - rozpoczat dyskusje Simonsen.

To byto wlasciwe pytanie. Hrabianka byla pewna swego i szybko odpowiedziata:

- Tak.

Pedersen znéw stworzyl biegun przeciwny:

- By¢ moze, by¢ moze. To jednak zbyt niepewne, zeby to rozglasza¢, ryzykujemy
przesunieciem catego dochodzenia na niewlasciwe tory. Zgadywanki i spekulacje,
to jest po prostu za stabe.

Simonsen potakiwatl z rozmystem, podczas gdy Pedersen mowit dalej:

- Zwlaszcza w stosunku do tego obcego czlowieka od Stiga Agego Thorsena, na-
wet nie wiemy, czy on istnieje. Moze to by¢ mezczyzna, ale rownie dobrze pie¢ lub
dziesie¢ kobiet. Rolnik nie jest, delikatnie méwiac, zbyt wiarygodnym swiadkiem,
a w kazdym razie jego motywy nie sa jasne, chociaz pewnie okaze sie¢ jeszcze
jedna sensacja medialng. Nawet nie wiemy, czy w tym géwnianym dole sa jakies
resztki minibusa.

- Technicy stwierdzili zgodnos$¢ miedzy ostatnim dodatkowym ujeciem filmowym
i krajobrazem jego pola - sprzeciwita sie Hrabianka.

- Tymczasowa zgodnos$é, a to jeszcze nie oznacza, ze minibus tam skonczyt - od-
bit piteczke Pedersen.

- Zajmijmy sie najpierw tym pierwszym, to znaczy cichym przyjacielem Franka
Ditlevsena - wtracit sie Simonsen. - Pauline, stres¢ nam to.

Berg wolalaby, zeby wybrat Hrabianke. Zatajona wiedza o tym, ze cichy przyja-
ciel Franka Ditlevsena byt jednym z jego ,dawnych chlopcow”, ciazyla jej, a dzi-
siaj wiele by dala, zeby zmieni¢ zdarzenia wczorajszego dnia. Poprawila sie na
krzesle. Producent lubieznie gapit sie na jej biust, a jego asystentka uderzata
w klawiature.

- Jedyne, co mamy, to dwie wypowiedzi sasiadéw, z ktérych tylko jedna jest cos
warta. Sasiedzi z naprzeciwka przy réznych okazjach widzieli mezczyzne po trzy-
dziestce odwiedzajacego braci w ciagu ostatniego roku. Sadza, ze mial wlasny
klucz. Ale opis zawiera wiele niewiadomych, jasnowlosy, wzrostu powyzej sred-
niego, szczuply i dobrze zbudowany, zawsze przychodzit albo przyjezdzat samo-
chodem razem z Frankiem Ditlevsenem.

- Stres¢ zabdjstwo Allana Ditlevsena, skoncentruj sie na scieciu drzewa - prze-
rwal nagle Simonsen.

Jego glos zabrzmiat nieoczekiwanie ostro, a Berg spojrzata na niego zdezorien-
towana. Pozostali milczeli, ale widziata po wyrazie ich twarzy, ze byli tak samo za-
gubieni jak ona. Wypelnita jednak jego rozkaz. Wszystko inne bytoby nie do pomy-
Slenia, gdy szef przybieral wlasnie ten wyraz twarzy, lecz zmiana jego nastroju
wydawata sie dziwna, tak, niemal niepokojaca. Na szczescie znata dane na temat
$ciecia drzewa niemal na pamiec:

- Morderca zrobil osiem nacie¢, miedzy godzina czwarta a czwarta piecdziesiat
w nocy ze srody na czwartek w zeszlym tygodniu, drzewo upadlo o godzinie piatej
trzydziesci osiem. Chwile wczesniej Allan Ditlevsen zostal zabity uderzeniem bu-
kowego konaru. Budka z kietbaskami zostata zmiazdzona, morderca zebral swoje
rzeczy, po czym zniknal w klatce kamienicy przy ulicy Ved Torvet osiemnascie. Tu
wszed! do piwnicy, a potem wydostat sie tylnym wyj$ciem na ulice Garvergade. Na



calym tym odcinku znaleziono widry z obalonego drzewa, ale potem nic juz nie
wiemy o jego posunieciach. Naszym najlepszym sladem sa nadal cztery odciski
stop z klatki schodowej pod numerem osiemnastym. Kamienica stoi zreszta pusta,
gotowa do rozbidrki.

Wreszcie Hrabianka takze zrozumiata, o co chodzi. Podniosta sie i wyszta, pod-
czas gdy Berg kontynuowata swoje streszczenie. Nawet raport technikow przyto-
czyla bez zagladania w papiery. Po chwili wrécila Hrabianka, ciagnac za soba
zdezorientowanego Maltego Borupa. Simonsen przerwatl Berg tak samo gwalttow-
nie, jak wczesniej kazal jej méwic¢. Nastepnie zwrdcit sie do producenta:

- Panska asystentka jest bardzo pilna, prosze powiedzie¢, co ona wiasciwie zapi-
suje?

Zadziwiona, lekko nabrzmiata twarz producenta uwolnita go natychmiast od ja-
kichkolwiek podejrzen o konspiracje.

- Tez sie dziwitlem. Dlaczego to wszystko zapisujesz, Marie?

Uderzenia w klawisze ustaly, a Marie szybko siegneta po myszke. Chwyt Hra-
bianki zamknatl sie wokot jej nadgarstka kilka centymetrow nad urzadzeniem; Bo-
rup przejat jej klawiature.

Pedersen byl pierwszym, ktéry skomentowat sytuacje.

- Do jasnej cholery.

Spotkanie zostalo przerwane i przelozone na nastepne przedpotudnie, kiedy
producent obiecal stawi¢ sie z nowa asystentka. Byt poruszony do gtebi swojego
zawodowego serca i o ile nie byl wysmienitym aktorem, mato prawdopodobne,
zeby maczat palce w szpiegowskich dzialaniach asystentki. Komu donosita przez
internet, tego réwniez nie wiedzial. Nastrgj sledczych siegnat dna. Nawet nie dla-
tego, ze asystentka wyrzadzita jakas szkode. To, Zze wewnetrzne rozmowy policji
szybowaly w cyberprzestrzeni, byto naturalnie nieprzyjemne, ale nic poza tym.
Naprawde niepokojace bylo to, Ze ten epizod uzmystawial mu, bez okolicznosci ta-
godzacych, ze czes¢ spoteczenstwa dziatala po prostu wbrew policji. Jesli ktos
z obecnych mial wczesniej watpliwosci co do znaczenia tej przeszkody, to teraz
zostaly rozwiane.

Simonsen usilowal doda¢ ducha swojemu zespotowi.

- Szkoda nie jest ogromna. Sytuacja zmienia sie caly czas, a to, ze gazety do-
stana nieco informacji Zrédtowych z naszego wlasnego kregu, nie przechyli szali.
W kazdym razie musimy pracowac dalej i zapomnie¢ o tym.

Odpowiedziat Borup, co byto zaskakujace.

- To na pewno nie dla prasy, raczej dla jednej z tych anticop pages, ktore caty
czas pojawiaja sie w sieci. Niektoére z nich sa dos¢ znaczace.

Inni spojrzeli na niego z zadziwieniem. Pauline Berg zapytala w imieniu wszyst-
kich:

- Anticop pages? O co ci chodzi?

- PowiedZcie, w ogdle nie jestescie na czasie?

Wyrwato mu sie. Pozatowatl i przeprosit, czerwony na twarzy.

- Przepraszam, nie to mialem na mysli, oczywiscie, ze jestescie. We wszystkich
innych sprawach, ktére...

Simonsen przyszed! mu z ratunkiem.

- Nie, Malte, obawiam sie, Zze nie jesteSmy, a moze powinni$my. Nie mdgtbys nas
w to wprowadzi¢?



- Tak, no wiec jest Pregierz.dk i Szes¢SiedemSiedemnascie.com, no i oczywiscie
ten, ktéry sam sie ujawnil w gazecie jako... molestowany w dziecinstwie. On jest
najwiekszy. To NienawidzimylIch.dk.

Zatrzymatl sie. Wyczerpujace ustne raporty nadal nie byly jego mocna strona.

- Co oni robia, Malte? Opowiedz o tym - podpowiedziata mu Berg.

- No wiec mozna sie zglosi¢ jako popierajacy, a oni chca, zeby karalne bylo... no
wiecie, bycie... niedobrym dla dzieci.

Zaczerwienil sie i utknal. Berg miata ochote wzia¢ go za reke. Po krétkiej prze-
rwie znowu sam z siebie podjat watek:

- To znaczy, tak prawdziwie zakazane. Tak jak w Stanach Zjednoczonych, gdzie
w ogole niemozliwe sa takie rzeczy.

Teraz byta kolej Hrabianki:

- Co jeszcze robia, Malte?

- Na to niestety ja moge odpowiedziec.

W drzwiach stanal Pedersen. W rece trzymat plik wydrukéw i spogladat z po-
waga.

- Dbaja o to, by niemogacy sie broni¢ ludzie niezle oberwali, albo doprowadzaja
ich do $mierci. Dwadziescia trzy przypadki, rozproszone po calej Danii. Jak kraj
dhugi i szeroki, to nie frazes, dostownie tak jest.

Rzucil papiery na stét, pozostali pochylili sie, zeby przeczyta¢. Potem juz nikt
nic nie powiedzial, z wyjatkiem Borupa.

- Moge wyrzucic ich strony z sieci, jesli wy...

Berg przykryta mu usta dlonia, a on zaczerwienit sie bardziej niz kiedykolwiek.
Zadzwonila komérka Simonsena.

Odebrat niechetnie i przez chwile stuchal. Gdy sie rozltaczyt, wszyscy mieli na-
dzieje, ze to nie byla kolejna zta wiadomos¢. Przynajmniej tym jednym razem ich
nadzieje nie okazaty sie ptonne.

- Troulsen znalazl kobiete w czerwieni, wyglada to obiecujaco. Jada do nas.
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Wtiascicielka biura pracy tymczasowej okazala sie uprzejma kobieta. Poul Troul-
sen wczesniej znatl jej wiek; byla przed trzydziestka. Ale jego pozostate wyobraze-
nia byly tak nietrafione, jak tylko mogty. Obraz efektywnej, niezaleznej kobiety
skoncentrowanej na karierze pek!, zastapiony przez jowialng mamuske z lekka
nadwaga, ktéra bez potrzeby nie wyrzucala pieniedzy na wilasny wyglad ani na
urzadzenie firmy. Wprowadzita go do pokoju spotkan, ktéry bardziej przypominat
Swietlice dla bezdomnych niz pomieszczenie konferencyjne, i bez pytania nalata
mu filizanke letniej kawy do plastikowego kubka. Podziekowat i uprzejmie wypit.
Miata okropny smak.

- Jak pani wie, chodzi o licealne czasy Helene Clausen. Rozumiem, ze byla pani
jedna z tych dziewczyn, ktére wiedzialy, co sie dzieje w klasie.

- Mozna tak powiedzie¢. Bylam niezla jedza, delikatnie méwiac. Jak sie spoty-
kamy na zjezdzie klasowym, to nadal niektore z dziewczyn mnie nienawidza i ja to
rozumiem. Nie bytam szczegodlnie sympatyczna, ale ma pan racje, mowiac, ze by-
fam dobrze zorientowana.

- I przez rok chodzita pani do klasy z Helene Clausen?

- Tak, az utonela, ale nie pamietam jej zbyt dobrze, musiatam sie porzadnie za-
stanowi¢, zeby ja sobie przypomnie¢, wie pan, przywola¢ sobie jej obraz. Pamie-
tam, ze odkad ja zobaczylam, mialam sie na bacznosci. Byla zaréwno ladna, jak
i madra, wiec wyczulam potencjalnag rywalke.

Potrzasneta gltowa.

- Hm, taka, niestety, bylam. No ale nie musialam sie niag martwi¢. Helene nie
byla towarzyska i pdZniej nie poswiecatam jej zbyt wiele uwagi. Jej Smier¢ pamie-
tam oczywiscie bardzo dobrze. RyczeliSmy jak bobry, lecz szybko o niej zapomnie-
lismy.

- Mam jej zdjecie, jesli to moze pomoc.

- Nie, wszystko jedno, w zasadzie wole sobie nie przypominac¢. No ale nie byty-
$my szczegoélnie zzyte. Helene nie przyjaznita sie z nikim.

Troulsen pomyslal, ze ta informacja powtarzata sie w - z grubsza biorac -
wszystkich raportach, ktore czytat.

- Nie jest pani pierwsza osoba, ktéra tak mowi.

- Tak, trzymata sie na uboczu. Dlatego bliska bylam odwotania spotkania, nie
myslalam, ze cos moge opowiedziec.

Nastawit uszu.

- Ale pani tego nie zrobita...

- Nie, nie zrobilam, bo by¢ moze mimo wszystko moge poméc. W kazdym razie
cho¢ troche. Wie pan, w tamtych czasach prowadzitam pamietnik, a po panskim
telefonie zerknetam do dawnej bazgraniny. Nie byla to zadna przyjemnos¢, nie ma
tam wiele o Helene. Prawie nic. Ale to spowodowalo, ze zaczelam sie zastanawiac



i przypomniatam sobie cos, co w innym wypadku by mi umkneto. Kiedys jechalam
z Helene samochodem. Nie pamietam dlaczego, ani czy kto$ inny z klasy tez byt
z nami, tylko to, Ze mocno nalegata, bySmy obie zapiely pasy. Pewnie o to zapyta-
lam, w kazdym razie opowiedziala o przyjacidlce z dziewiatej klasy, ktéra miata
wypadek drogowy. Bardzo nieprzyjemny. Najciekawsze bylo oczywiscie to, ze po-
wiedziala ,przyjaciétka”. Ale to niestety wszystko, co moge dorzuci¢. Przykro mi.

Troulsen nie czul przygnebienia.

- Nie powinno by¢ pani przykro, moze sie okazac, ze to cenna informacja.

- To w zwiazku z tymi egzekucjami w szkole Langebaek?

- Tak.

- Nie jestem pewna, czy chce, zebyscie wyjasnili sprawe.

- Hm, w takim razie nie jest pani odosobniona. Przynajmniej jest pani szczera.

Troulsen sie podnidst; kobieta pozostata na krzesle.

- Uwazam, ze to trudne. Z jednej strony popelniono przestepstwo, z drugiej...
jest to... dos¢ trudne.

- Ja tak nie uwazam, ale dziekuje za poswiecony przez pania czas i za pomoc.

Odprowadzita go do drzwi.

Troulsen pojechat do dawnej szkoty Helene Clausen, po drodze wesoto pogwiz-
dujac. W raportach nie wspominano o przyjaciotce z podstawowki, wiec moze miat
cos interesujacego.

Szkota Tranehgj byla placéwka w klasycznym stylu, czteropietrowym i trzy-
skrzydtowym klockiem z wyasfaltowanym boiskiem, dzwonkami na $cianie i staro-
Swieckim nieczynnym poidetkiem dla spragnionych dzieci. Dojscie do biur szkol-
nych bylo wyraZnie oznakowane, a w sekretariacie siedziata kobieta pod piecdzie-
sigtke. W uchu miata stuchawke i pisata na klawiaturze. Troulsen musiat kilka-
krotnie chrzakna¢, zeby zwrécic jej uwage.

- Przepraszam, nie zauwazytam pana. Dlugo juz pan tu stoi? W czym moge po-
moc?

- Nie, dopiero co przyszedlem. Czy pani jest sekretarka?

- Tak.

Wyciagnat odznake policyjna.

- Poul Troulsen, wydziat zabdjstw.

Odtozyta na biurko stuchawke, z ktérej nadal wydobywat sie hatas.

- Ulala, to brzmi powaznie.

- Wcale nie. Przyjechatem po informacje na temat dawnego ucznia.

- Ktory nazywa sie?

- Tak, to wlasnie ten problem. Od jak dawna pani tu pracuje?

- Dluzej, niz bym chciata. W przyszlym roku minie dwadziescia piec lat.

- Doskonale. Dziewigta klasa, rocznik dziewiecdziesiat dwa-dziewiecdziesiat
trzy, chodzi o dziewczynke.

- Taaa, kilka sie tutaj przewineto. Mam nadzieje, Ze ma pan jeszcze jakies dane.

W jej przyjemnym usmiechu byta rados¢ zycia. Troulsen go odwzajemnit.

- Tak, mam. Byla ofiara wypadku drogowego, najprawdopodobniej powaznego.

Chcial dodac cos jeszcze, wspomnie¢ o przyjazni z Helene Clausen, ale sekre-
tarka zmruzyla oczy i pokiwata uniesionym palcem. Zrezygnowal ze swojego za-
miaru i czekat.

Po chwili jej twarz sie rozjasnila.



- Emilie, miata na imie Emilie. Tak, to byt potworny wypadek. Obie dziewczynki
byly mocno poturbowane. Wydarzyl sie w okolicy Helsingeru i byla to wina samej
Emilie. Jechata za szybko, wczesniej pita alkohol, ale zdaje sie, ze obie z czasem
wrocily do zdrowia.

Troulsen zmarszczyt czoto. Co$ nie pasowalo. Dziewiagtoklasisci nie maja praw
jazdy, ale sekretarka wyjasnila ten szczegdl, zanim jeszcze zdazyl zapytac.

- Tak, to byla starsza siostra. Byla starsza o cztery, pie¢ lat, co$ koto tego, i to
wlasnie ja pamietam. Byla tu, gdy szkota swietowala siedemdziesieciopieciolecie,
zamienilam z nig pare stéw. Mlodszej siostry nie pamietam, tylko tyle, ze miala
wypadek krotko po wyjsciu ze szkoty.

- Nazwisko?

Sekretarka potrzasneta gtowa.

- Nie, ale zostata lekarka, jesli to w czyms$ pomoze. Dziwne, wyraznie ja widze,
podczas gdy mlodszej siostry zupelnie nie pamietam. No to bedziemy musieli
zej$¢ do piwnicy.

- Do piwnicy?

- Tak jest, prosze ze mna, a na pewno znajdziemy jej nazwisko czy co$ innego
na jej temat. Trzymam tam stare roczniki. Nie jest to moze Archiwum Panstwowe,
ale nie tak rzadko pomagam odnalez¢ dawnych uczniéw. Wie pan, zjazdy klasowe
i tym podobne.

Niski, wladczy gtos przerwat ich rozmowe.

- Prosze powiedzie¢, o co chodzi?

Dyrektor szkoty stanat w drzwiach do swojego gabinetu, postawny i emanujacy
sila. Troulsen sie mu przyjrzat. Potezny brzuch napinat czerwone szelki do granic
wytrzymatosci; mezczyzna twarz miat pelna i nieprzystepna, a na czubku lysej
glowy nosit okulary w stalowej oprawce.

- Jestem z policji kryminalnej i usituje zebra¢ informacje o...

- Tak, slyszatem - przerwal mu dyrektor. - Po co panu te informacje?

- Po co? Potrzebne mi sa do wyjasnienia pewnego przestepstwa.

- O jakie przestepstwo chodzi?

- Nie powinno to pana interesowac - odpowiedziat Troulsen z irytacja w glosie.

- Chyba juz wiem, co to za przestepstwo. Widzialem pana w internecie.

-1I?

- Ma pan nakaz?

- Nakaz? Do czego mialby by¢ potrzebny?

- Szkolne archiwa nie sa ogélnie dostepne.

Ciezka reka popchnal sekretarke, ktéra wtasnie wstala, z powrotem na krzesto.

- Wiem, ze w tym punkcie sie nie zgadzamy, ale musi pan zaakceptowac, ze to ja
tu decyduje. Nie przekazujemy danych osobowych naszych uczniéw bez uzasad-
nionej przyczyny.

W oczach sekretarki pojawily sie pioruny, odepchneta jego dton ze ztoscia i spoj-
rzala na Troulsena zaklinajacym wzrokiem. Niestety, na niewiele moégt sie tu zdac.

- Czy mam rozumie¢, ze odmawia pan udzielenia pomocy w zwiazku z moja
praca?

- Paniska praca mnie nie interesuje. Odmawiam panu dostepu do gromadzonych
przez nas danych osobowych, chyba ze ma pan nakaz albo pisemne polecenie od



jednego z moich przetozonych w zarzadzie gminy, a poza tym nie bede z panem
dyskutowat.

- Wasze dane osobowe? Nie popadajmy w przesade, potrzebne mi jedno nazwi-
sko.

- Jak powiedziatem, nie bede z panem dyskutowat.

- W takim razie jestem zmuszony udac¢ sie do ratusza i porozmawiac¢ z panskimi
przetozonymi.

Jesli Troulsen sadzit, Ze wystraszy tym mezczyzne, to sie mylit.

- To wysmienity pomyst. Przewodniczacy komisji do spraw szkolnictwa, szef wy-
dziatu do spraw dzieci i kultury, przewodniczacy zarzadu gminy, burmistrz, ma
pan wolny wybdr.

Byl niepokojaco pewien wyniku, niezaleznie od tego, ktéremu z wodzéw przed-
tozono by te sprawe.

- Pieknie dziekuje. Mam nadzieje, ze wkrotce zndw porozmawiamy.

- Mam nadzieje, ze nie, ale kto wie?

Troulsen wylowit swoja wizytowke i nic nie mowiac, przekazal ja sekretarce.
Stowa nie byly konieczne. Odebrata ja tuz przed nosem dyrektora, oboje zauwa-
zyli, ze chciatl w tym przeszkodzic.

- Niech pan tylko sprébuje, a z miejsca pana aresztuje. Za utrudnianie mi pracy
albo za otylos¢, jesli tak mi sie spodoba.

Grozba poskutkowata, dyrektor sie powstrzymatl. Niestety.

- Przewodniczacy komisji do spraw szkolnictwa, szef wydzialu do spraw dzieci
i kultury, przewodniczacy zarzadu gminy, burmistrz.

Troulsen skorzystat z hierarchicznej rymowanki, ktéra zaserwowat mu dyrektor
szkoly. Recepcjonistka z urzedu gminy w Gentofte nie sprawiata wrazenia, Ze moz-
liwo$¢ wyboru jej wadzi. Stukata w klawisze i patrzyla na ekran.

- Moze by¢ ewentualnie szef wydzialu do spraw dzieci i kultury, co mam powie-
dzie¢ na temat panskiej sprawy?

Zaakcentowala slowo ,ewentualnie”. Pokazatl policyjna odznake, ktorej przygla-
dala sie z podejrzliwoscia przesadnie dlugo, az zdecydowata sie uznacd, ze jest
prawdziwa. Nastepnie wreczyla mu malg karteczke z numerem gabinetu i dlugim
fioletowym paznokciem pokierowata go we wilasciwym kierunku. Poszed! bez po-
dziekowania.

Szef wydzialu byl niskim mezczyzna o przylizanym, indolentnym wygladzie.
Uscisk dloni mial wiotki i lepki jak ciasto na bulki. Go$¢ usiadl na wskazanym
miejscu po drugiej stronie biurka i musial zaczekaé, az gospodarz pedantycznie
usunie z niego papiery. Wreszcie zasiadt z tokciami opartymi o blat, zlaczonymi
dlonmi i gtowa spoczywajaca na opuszkach palcéw - gotowy do audiencji. Troul-
sen krétko i precyzyjnie wylozyt sprawe. Stuchajacy jego wyjasnien mezczyzna Ki-
wal glowa w glebokim zastanowieniu, jakby zwiazek miedzy faktami byt skompli-
kowany, a jego zrozumienie dane tylko nielicznym. Potem jeszcze przez chwile po-
takiwal, zanim nie skomentowatl prosby potokiem gtadko brzmiacych, acz niezro-
zumiatych zdan.

W s$rodku jego wywodu zadzwonit telefon Troulsena; chcac zdenerwowac¢ dyrek-
tora, odebral go, i dobrze, ze tak sie stalo, poniewaz kobieta, ktorej szukatl, ode-
zwala sie w stuchawce. Szkolna sekretarka w tajemnicy zeszta do archiwum, by
nastepnie przystuzy¢ sie sprawie. Kobieta potwierdzila, ze zjawi sie w sklepiku



w Bagsvaerdzie, bedzie tam czekala na niego w ciggu godziny. Nie mogto by¢ le-
piej. Zapisal nazwisko i adres i zakonczyt rozmowe.

Przerwa w spotkaniu trwata nie dluzej niz minute, ale wszystko sie teraz, oczy-
wiscie, zmienito. Wizyta w ratuszu nagle okazata sie zbedna, sam siebie upomniat,
ze powinien juz pgjs¢, ze jest za stary, by traci¢ nad soba panowanie, Ze nie po-
trzebuje klopotow, ktére z tego wynikng, a mimo tego sie nie podnidst.

Szef wydziatu zrobil przerwe w wykladzie na czas rozmowy telefonicznej. Za-
mart w swojej pozycji i gdy tylko Troulsen znéw skupit na nim uwage, kontynu-
owatl.

- Ale jak powiedzialem, nie jestem prawnikiem, wiec mozliwe, Zze sa w tej spra-
wie aspekty, ktérych nie dostrzegam...

- Czyli konkluzja jest taka, ze mi pan nie pomoze -przerwat tasiemcowy wywod
Troulsen.

Jego gtos zabrzmial bezczelnie i ostro. I znowu jego superego sie odezwalo, za-
dajac, zeby sie powsciagnal, a najlepiej zeby sobie poszedl. Pomogto to tyle co nic.

- To absolutnie nie jest konkluzja, inspektorze Troulsen, wyprzedza pan bieg
wypadkow. Sprawa oczywiscie zostanie rozpatrzona szczegétowo i bezstronnie.

- A kiedy wedlug pana mozna oczekiwa¢ wydania decyzji?

- Mysle, ze wkroétce. Jest niezmiernie wazne, zeby szkolnictwo gminy Gentofte
byto wiarygodnym partnerem dla innych instytucji publicznych, réwniez dla poli-
cji.

- A co znaczy wkrotce?

- Trudno mi okresli¢ konkretny termin.

Kaciki jego ust nieznacznie sie podniosty. To byt uSmiech, a Troulsen zrozumiat,
ze mezczyzna delektowat sie ta rozmowa. Wstat z krzesta.

- Zaloze sie, ze jako dziecko byl pan jednym z tych, ktérzy chowali sie w najdal-
szym kacie boiska, gdy dochodzito do bdjek.

- Prosze?

- Moéwie, ze na sto procent byl pan zawsze potwornie przerazony bdjkami, a czy
kiedykolwiek byl pan narazony na policyjna przemoc?

Mysl o przemocy cielesnej spowodowala, ze z szefa wydziatu uszta cata pewnosé
siebie, jak powietrze z przebitej gumowej kaczuszki. Skrzyzowal przez soba ra-
miona, a jego gtos podnidst sie o kilka oktaw.

- Czy pan mi grozi?

- To wilasnie robie, tak, a jesli podoba sie panu jego nos w obecnym stanie, to
prosze siedzie¢ cicho.

Mezczyzna postuchat. Peretki potu wystapity mu na czoto i wzdhuz nosa. Wzrok
Troulsena padl na nozyczki lezace na biurku, przez chwile bawitl sie mysla o tym,
zeby obcia¢ temu glupkowi lok i zmusi¢ go, zeby go zzarl. Jednak rozum przejat
kontrole i zadowolit sie lekkim klepnieciem mezczyzny w tyl glowy.

- Zanim wyjde, chetnie przyblize panu procedure sktadania skarg na policje.
Zgtasza pan doniesienie na najblizszym posterunku i cyk, w ciagu zaledwie kilku
lat otrzymuje pan odmowe.

Mowiac to, przemieszczal sie powoli w strone drzwi. Z usmiechem skinat glowa
na pozegnanie, zadowolony z calkiem skutecznego powsciagniecia wtasnego tem-
peramentu.



Rozdziat 52

Epizod w ratuszu w Gentofte nie zepsul Poulowi Troulsenowi humoru. Byl nie-
zmiernie zadowolony z rozwoju wypadkéw, teraz wystarczylo tylko, zeby kobieta
w czerwieni okazala sie osoba sklonna do wspoélpracy, na co wyraznie wskazywata
ich krétka rozmowa telefoniczna. Oraz, oczywiscie, zeby miala informacje, ktére
pozwola posuna¢ sledztwo do przodu. Najchetniej wykona¢ duzy skok w przod, to
by sie mu przydato.

Emilie Mosberg Floyd byla sprawiajaca mile wrazenie kobieta sredniego wzro-
stu, po trzydziestce. Miala proporcjonalna i szczupta figure, tadna i pelna zycia
twarz, a jej ubranie bylo drogie i dziwacznie zestawione. Pomaranczowoczerwona,
polyskujaca spddnica z satyny, bawelniana bluzka z krétkimi rekawami w tym sa-
mym kolorze i przykréotka marynarka z grubej bawelny mieniaca sie réznymi kolo-
rami od pomaranczowego po fioletowy, z wystylizowanym wzorem w tulipany.
Ciezkie buty byly bardzo stosowne, o ile wybierala sie na piesza wedrowke.

Przywitata go w drzwiach swojego zupelnie zwyczajnego domu z czerwonej ce-
gly i zaprowadzila do kuchni na kawe. Wkrétce mieli juz za soba wstepne uprzej-
mosci. Kobieta sama zaczela mowic:

- Chce sie pan dowiedzie¢ czego$ o Helene i Perze Clausenach, tak, przepra-
szam, ze tak bez pardonu przechodze do sedna, ale mam tylko pét godziny, potem
musze jechac do pracy.

Usmiechnela sie ladnie. Miala réwne zeby oraz zielone, bystre i pelne zycia
oczy. Jej gtos brzmial prowokacyjnie i na swdj sposob uroczo.

- Tak, chetnie, znata pani ich oboje?

- Znalam, tak, ale Pera lepiej. Moje relacje z Helene byly bardzo ograniczone,
przyjaznita sie z moja mlodsza siostra, nie ze mna. Chodzily do tej samej klasy, ale
to pan wie.

Odpowiedz byla zaskakujaca i brzmiata obiecujaco. Troulsen byl zdecydowanie
bardziej zainteresowany ojcem niz cérka i czutl pewien rodzaj napiecia. Mimo to
sam na sobie wymusil odpowiednia metodyke zadawania pytan.

- Moze moglaby pani najpierw opowiedzie¢ co$ o sobie?

Przytakneta ze zrozumieniem.

- W porzadku. Urodzitam sie i wychowalam w Gentofte. W tysiac dziewiecset
dziewiec¢dziesiatym drugim roku zdalam mature i zaczelam studia medyczne. Rok
pézniej miatam wypadek razem z miodsza siostra w samochodzie naszego ojca,
bylam zawiana i zasnelam za kierownica. To bylo podczas wakacji. Obie bylySmy
niezle poturbowane, rehabilitacja trwata niemal rok. Najgorsze byly urazy psy-
chiczne. Gdy wrécitam na studia, nie bylam jeszcze calkiem zdrowa, miatam pro-
blemy z koncentracja i niekontrolowane napady ptaczu. Pewnego dnia odwiedzit
mnie psychiatra, nazywat sie¢ Jeremy Floyd, byl ordynatorem Kliniki Seksuologii
w Szpitalu Krélewskim. Mimo ze moje problemy nie miescily sie w jego dziedzi-



nie, obiecat jednemu z moich nauczycieli poswieci¢ mi kwadrans, gtéwnie po to by
nakloni¢ mnie do poszukania profesjonalnej pomocy. Cztery miesiace podzZniej
wzieliSmy Slub i to zmienilo moje zycie. Urodzitam i wykarmitam naszych dwdch
synkéw, jednoczesnie studiujac. Przez kilka lat nieustannie pracowatam, o ile aku-
rat nie spalam. W dwa tysiace pierwszym skonczytam medycyne i od tamtego
czasu jestem zatrudniona w Szpitalu Krélewskim, w ktérym robie specjalizacje
z kardiochirurgii. W zeszltym roku Jeremy zginat w wypadku. Poza rodzina i spe-
cjalizacja jego zainteresowaniem byla wspinaczka i to go zabito. Aconcagua go za-
brata.

Spojrzata pytajaco, a Troulsen skinal glowa. Pomyslat, ze Aconcagua to gora,
jednak zrezygnowal z przerwania pytaniem jej wypowiedzi. Ale ona nie miata
wiele do dodania:

- Przez ostatni rok bylam sama z dzie¢mi, ktdre zreszta teraz sa na obozie.

Wyjasnieniem aktualnego miejsca pobytu dzieci najwyrazniej dobrneta do konca
drogi. Jej zestresowana mina stala sie przerysowana, gdy zerknela na zegarek.
Troulsen zignorowat to. Zamiast tego podrzucit jej kilka haset:

- Helene i Per Clausenowie?

Oproéznita filizanke i natychmiast dolata sobie kawy, po czym kontynuowala, nie-
znacznie zwiekszajac tempo opowiesci:

- Helene byla, jak powiedzialam, przyjaciétka mojej mtodszej siostry. Moja sio-
stra ma na imie Katja, Katja Mosberg, i mieszka w Austrii. Jej chlopak jest norwe-
skim dyplomata, wystanym na placowke przez Ministerstwo Spraw Zagranicz-
nych, norweskie, ma sie rozumie¢. W dziewiec¢dziesiatym trzecim roku Helene do-
laczyla do klasy Katii. Przyjechata ze Szwecji, gdzie przez kilka lat mieszkata
z matka i ojczymem. Helene byla niesmiala i zamknieta w sobie, ale ona i Katja
dobrze sie dogadywaly i catkiem sporo czasu spedzaly razem. Uczyly sie razem
i dobrze sie w tym uzupeinialy. Helene byta wyjatkowo dobra z matematyki, fizyki
i chemii, z wszystkiego, co pachnialo naukami Scistymi. Za to slaba z dunskiego,
pewnie przez te lata spedzone w Szwecji. Katja stanowila jej przeciwienstwo - do-
bra z dunskiego, staba z matematyki. To ostatnie nie jest, niestety, rodzinnym ta-
lentem i mozna powiedzie¢, ze z tego powodu poznatam Pera, bo gdy Katja i He-
lene chodzily do dziewiatej klasy, bylam na pierwszym roku medycyny, a przed-
miotem, z ktérym sobie stabo radzitam, byta statystyka. Podczas gdy wszyscy inni
na moim roku pocili sie nad anatomia lub innymi bardziej klasycznymi przedmio-
tami lekarskimi, mi grozito przerwanie jeszcze nawet nierozpoczetej kariery przez
kiepski poziom wiedzy ze statystyki. Po prostu tego nie tapatam, nawet dzisiaj robi
mi sie niedobrze, gdy kto§ wymawia stowa ,analiza regresji i poziom istotnosci”.

Usmiechnela sie, jakby chciala przeprosi¢ za swoje braki ze statystyki. Troulsen
pomyslal, ze jesli kiedykolwiek bedzie miat problemy z sercem, bedzie mu catko-
wicie obojetne, czy jego chirurg umial sobie radzi¢ z prawdopodobienstwem.
Znéw spojrzala na zegarek, tym razem bez demonstrowania, jak bardzo jest za-
jeta, a dla niego stalo sie jasne, ze za chwile bedzie musial uwzgledni¢ jej brak
czasu.

- Katja rozmawiala o mnie z Perem, zawsze byla nadgorliwa, chciata wszystko
za wszystkich zalatwi¢, ale w tym wypadku akurat sie jej udalo. Per bardzo sie
cieszyl z przyjazni Katii i Helene, poza tym byl mitym czlowiekiem, chetnym nies¢
pomoc, jesli tylko mogl. Zaczal mnie uczy¢. Jeden, dwa wieczory w tygodniu, za



darmo. W ogdle nie chciat stysze¢ o pieniadzach. Mdj ojciec skadinad chetnie sie-
gal do portfela, gdy chodzito o edukacje cérek. Ale woéwczas Per oczywiscie sam
niezle zarabiatl.

Potrzasneta gtowa i poprawita sie:

- Nie, ostatnia uwage wycofuje, nie chciatby pieniedzy, nawet gdyby byt biedny
jak mysz koscielna. Taki byl, zawsze pomocny.

Troulsen w jednej chwili wyczul mitos¢ tej kobiety do dawnego korepetytora,
nie pierwszy raz zaobserwowat co$ podobnego. Per Clausen byl mezczyzna, ktory
silnie wpltywal na swoje otoczenie.

- No ale zakonczenie tej komedii bylo takie, ze zdalam egzamin z zaszczytnym
srednim stopniem, za co podziekowania naleza sie w gruncie rzeczy Perowi Clau-
senowi. Potem bylo to lato z wypadkiem, p6Zniej umarta Helene, jak pan wie. Ka-
tja i ja jeste$smy chyba jedynymi, ktére znaly powdd, ktoére wiedzialy, ze najpraw-
dopodobniej popelnita samobdjstwo, utopita sie. I oczywiscie Per, ale potwierdze-
nie tego dostatam dopiero wiele lat pdZniej.

Podniosta wzrok i spojrzata mu prosto w oczy.

- Wie pan, ze Helene wykorzystywatl ojczym?

Troulsen potwierdzil, a ona méwita dalej:

- Przez wiele lat nie miatam kontaktu z Perem. Oczywiscie od czasu do czasu
o nim myslatam, ale nic z tego nie wynikalo. Kiepska wyméwka moze by¢ taka, ze
przez te lata, delikatnie méwiac, miatam co robi¢ przy dwdjce matych dzieci i stu-
diach, ktore musiatam skonczy¢. Ale zanim dojde do tego, jak spotkalam Pera po-
nownie, powinnam zapewne powiedzie¢ nieco o moim mezu.

Zatrzymala sie, czekajac, az Troulsen zaakceptuje taka kolejnos¢. Skinal gtowa,
co zrobitby niezaleznie od tego, o czym zamierzalaby opowiedzie¢. Byla swietna
mowczynia, typem swiadka, w ktoérego zeznania mozna sie bylo wstuchiwaé, wy-
godnie utozywszy sie w fotelu.

- Mdj maz nazywat sie, jak wspomnialam, Jeremy Floyd. Jego ojciec pochodzit
z Kanady, matka z Danii. On sam mieszkal przez pierwszych jedenascie lat zycia
w Quebecu, po6zniej jego rodzina przeprowadzila sie tutaj. Skonczyl medycyne
w Arhus, potem zrobit specjalizacje z psychiatrii w Szpitalu Krélewskim. Jego ko-
nikiem byly zachowania seksualne czlowieka, a po obronie doktoratu o psychice
przestepcoéw seksualnych dostat stanowisko starszego specjalisty w klinice seksu-
ologii. Obok pracy w szpitalu otworzyt prywatny gabinet, tu w domu, w ktérym
pomagal ofiarom kazirodztwa, a pdzZniej wszystkim molestowanym w dziecinstwie.
Z poczatku prywatni pacjenci byli jedynie sposobem na zaspokojenie jego meryto-
rycznej ciekawosci. Pracujac zaréwno z molestujacymi, jak i ofiarami, przeszedt,
jak mowil, wszystkie kregi. Z czasem prywatna praktyka zajmowala mu coraz wie-
cej czasu i miatl dlugie listy oczekujacych na wizyte. Poza tym nie potrafil odma-
wiac i tak, moge to rownie dobrze powiedzie¢ zupelnie wprost, bardzo lubit pie-
niadze.

Siegneta po termos i optymistycznie nim potrzasneta. Byt pusty. Podniosta sie
wiec i wyciagnetla z lodowki kilka puszek coli, ktére postawila na stole; co dziwne,
nie otworzyla zadnej z nich. Troulsen zreszta nie czul sie skuszony, nie cierpiat
coli.

- Jesienia dwa tysiace trzeciego odbyl sie zjazd dawnej dziewiatej klasy mojej
siostry. Na nim Katja przypadkiem uslyszala, jak Per zszed! na psy po smierci He-



lene. O pracy obréconej wniwecz, krétko méwiac, o jego pijanstwie i upadku. Gdy
mi o tym powiedziala, na powaznie postanowilam go odwiedzi¢. Mdglby pan to
pewnie okresli¢ jako ,przystuga za przystuge”. Pomogt mi, gdy tego potrzebowa-
tam, a teraz byl najwyzszy czas, zeby sptaci¢ dlug. Odwiedzitam go chyba z dzie-
sie¢ razy. Czesto byl pijany lub wstawiony, mimo to cieszy! sie, ze mnie widzi. Naj-
czesciej rozmawialiSmy o Helene, mimo Ze ten watek z natury rzeczy szybko sie
wyczerpywal, wiec nasze rozmowy staly sie wiecznym powtarzaniem tego samego
smutnego tematu, a jesli mam by¢ calkiem szczera, te odwiedziny zaczely mnie
troche meczy¢, mimo ze zawsze odbywaly sie z mojej inicjatywy. Ale wtedy wpa-
dtam na pewien pomyst. Byl zreszta dos¢ oczywisty. Namowitam Jeremy’ego, zeby
przyjatl Pera jako pacjenta; nie bylo to latwe, ale sie udato. Na swdj sposob Per byt
oczywiscie ofiara molestowania, z drugiej strony jednak nie dotyczyto go ono bez-
posrednio, wiec musialam uzy¢ perswagzji, zeby Jeremy zgodzil sie sprébowac.
Jeszcze trudniej bylo naméwié¢ Pera na wejscie w role pacjenta i poczatkowo nie
sadzilam, ze to sie powiedzie. Ale Jeremy byt dobry i ambitny, gdy juz sie podej-
mowat jakiego$ zadania, poza tym wydaje mi sie, ze Per z czasem zrozumial, ze
potrzebuje pomocy. W kazdym razie w koncu rozpoczeli terapie, musialam inter-
weniowac jedynie kilkukrotnie i przywiez¢ Pera, gdy pokpil sprawe. Dwa razy za-
wiozlam go na odwyk, o antabusie nie chciat styszec.

- Odebrata go pani za ktéoryms$ razem z kiosku przy Bagsveerd Hovedgade? -
wtracil uwage Troulsen.

- Tak.

- Jezdzila pani srebrnym porsche?

- To tez sie zgadza. Nalezy do mojego ojca, sama mam audi.

Troulsen skinat glowa, to miato sens.

- SprawdziliSmy drobiazgowo szpitale, w tym ambulatoria dla alkoholikéw. Per
Clausen nigdy nie byt ich pacjentem, o ile wiemy.

Usmiechnetla sie z lekkim zaklopotaniem.

- Hm, zaréwno ja, jak i Jeremy pracowaliSmy przeciez w Kroélewskim. Po-
wiedzmy, ze przy kilku okazjach dostat wolne 16zko. Tak troche poza systemem.

Troulsen zaklal w myslach. To wlasnie takie rozwigzania czynily sledztwo dwa
razy trudniejszym.

- Cokolwiek by moéwi¢, zycie Pera stabilizowalo sie coraz bardziej, w miare jak
rozmawial z Jeremym. Krétko mowiac, terapia pomagata. Ale nie wiem zbyt wiele
o0 jej przebiegu, bo Jeremy nigdy nie opowiadatl o pacjentach. Mieli prawo do ano-
nimowosci, to bylo dla Jeremy'ego bardzo istotne. Pacjenci mieli osobne wejscie
i nie bylo dobrze widziane, zebym w ogdle pokazywala sie w moim wlasnym
ogrédku, gdy przychodzili lub wychodzili. Cos niecos sie jednak dowiedziatam, ale
paradoksalnie najwiecej od samego Pera. Po ponad roku konsultacji indywidual-
nych wszedl do grupy samopomocowej.

Przestala mowic. Ostatnie stowa wypehily przestrzen. Takze ta niewielka wibra-
cja w jej glosie, gdy o tym mowilta. Nie byla glupia i z pewnoscia juz dawno prze-
myslala znaczenie tego, co wiedziata, a Troulsen poczul, jak nagle eksplozywnie
wzrasta w nim nieche¢. Musiat wlozy¢ wiele wysitku w opanowanie sie, zeby mo-
wié grzecznie.

- Dlaczego nie zgtlosila sie pani na policje?



Tym pytaniem pominat wiele etapow, mogta je w prosty sposéb sparowac na po-
czatek, ale nie sprobowata sie wywinac.

- Wilasciwie nie wiem. Moze nie chcialam sie w to wplatywaé. Poza tym nie
znam nazwisk tych, ktérzy byli w grupie. Nawet nie jestem pewna, ilu ich byto.

Patrzyla przez chwile w przestrzen, zanim ponownie podjeta watek:

- Nie ma watpliwosci co do tego, ze uwazam zabicie tych ludzi za zle. Bardzo
zle, Jeremy tez by tak myslal, ale nie jest przeciez pewne, Ze jedno z drugim ma...

Nie dokonczyla zdania. By¢ moze dlatego, ze sama w to nie wierzyla. Troulsen
powiedziat z powaga:

- Nie péjdzie pani do pracy, bedziemy musieli pojecha¢ do Komendy Gléwnej
w Kopenhadze.

Emilie natychmiast zrozumiala, Ze nie ma wyboru.

- Tak, chyba bedziemy musieli - przytakneta z namystem i powtdérzyta wlasne
stowa: - Chyba bedziemy musieli.

Troulsen zgadzatl sie z tym w najwyzszym stopniu.



Rozdziat 53

Anita Dahlgren siedziala w stoléwce ,Dziennika”. Byla sama przy stoliku, co sie
szczesliwie skladalo, poniewaz jedna z niepisanych redakcyjnych zasad zakazy-
watla rozméw przez telefon w kantynie, a ona wlasnie teraz ja tamata. Z drugiej
strony wyzsze prawo nakazywalo pracownikom dziennika zdobywanie interesuja-
cych newsdw, wiec zaproszenie na obiad, ktére wlasnie dostala od Kaspra
Plancka, usprawiedliwialo, jak sama uznala, jej dziatanie wbrew regutom. W kaz-
dym razie zignorowata zirytowane spojrzenia siedzacych wokot niej kolegéw. Za-
proszenie byto zaskoczeniem, w pierwszej chwili byta zadowolona i podtechtana.
Ale do tej beczki miodu dodano porzadna porcje dziegciu i o tym witasnie teraz
dyskutowata:

- Czyli méwisz, ze mam zrobi¢ zaréwno zakupy, jak i jedzenie?

Shuchata. Bezczelnos¢ starszego mezczyzny nie znala granic.

- Wytlumacz mi, dlaczego nie koncze tej rozmowy, sama tego nie rozumiem.

Kolega siedzacy przy stoliku obok krzyknat, Ze uwaza to za dobry pomyst. Jedno-
czesnie Anni Staal usiadla naprzeciwko niej, jakby sie wlasnie zmaterializowata.
Zadziwiajacy wyczyn, biorac pod uwage jej gabaryty. W jednej rece wprawnie
trzymata dwa piwa ze szklankami zatknietymi na szyjkach butelek. Nie przerywa-
jac rozmowy, przesuneta jedno z piw na druga strone stotu.

- Tak, dobrze wiem, Ze jeste$ starszym, stabowitym czlowiekiem, ale... i... zrobie
tak, jak méwisz - powiedziata na koniec Dahlgren. - Widzimy sie jutro o piatej.

Nie potrafita kontynuowa¢ rozmowy w obecnosci szefowej siedzacej metr dalej,
dlatego sie podporzadkowala. Dwie minuty wczesniej, niz planowata, bo i tak
w konicu na wszystko by sie zgodzila. Z agresja przeniosta uwage na kobiete na-
przeciwko niej. Co stracone na zewnatrz, musiato zosta¢ odzyskane na froncie we-
wnetrznym.

- Nie pije piwa o tej porze dnia. O co chodzi? Mam przerwe.

Staal uSmiechnela sie ironicznie.

- Ja wlasciwie tez nie.

- No wiec czemu, do cholery, je kupitas?

- Poniewaz ta sprawa jest osobista i poniewaz jesteSmy Dunkami. A my nie oma-
wiamy spraw osobistych bez piwa, prawda?

Dahlgren dojrzata tkwiaca w tym logike, od wlasnego dziedzictwa kulturowego
nie powinno sie ucieka¢. Nalala sobie i wypila lyk, ale bez wznoszenia toastu. To
by byla przesada. Staal tez sie napila. P6Zniej wierzchem dloni wytarta pianke
z ust.

- Chyba mnie nie lubisz, co?

Pytanie bylo gtupie. Obie znaly odpowiedz, ktéra padla bez ogrédek:

- Prawda, nie lubie cie. Jestes dobra i moge sie od ciebie uczy¢, ale lubi¢ cie nie
musze.



- Taaa, nie jestes jedyna, ale z czasem nauczylam sie z tym zy¢.

- W najlepszy mozliwy arogancki sposéb.

- Jesli tak uwazasz. Nie dosiadlam sie, zeby sie z toba ktocic.

- Po co wiec?

- Masz bardzo dobrego informatora w Wydziale Zabdjstw, tak?

- Naprawde myslisz, ze ci odpowiem?

- Zauwaz, ze nie zapytatam, kto to jest, tylko czy masz takiego informatora? Ale
okej, latwo oczywiscie zgadnaé, kto nim jest, wiec nie musisz nic mowi¢, zaloze,
ze tak wilasnie jest.

- Przeciez sama masz swoje zrodia.

- Zostawmy to na chwile. Jaki jest twdj stosunek do zabdjstw pedofilow?

- Dobrze go znasz.

- Przestan by¢ taka przekorna; stres¢ go hastowo.

- Chetnie. Moje miejsce pracy zalicza nowy, smutny rekord w nawotywaniu do
samosadu i dyktatury pospoélstwa, polowania na czarownice w postaci pedofiléw
sa odrazajace, a my nie cofamy sie przed niczym, by jeszcze pogorszy¢ sytuacje.
Politycy niemal rywalizuja w konkursie, kto wypowie sie na tyle metnie, zeby wia-
$ciwy przekaz nie zrobil wrazenia na nawet najbardziej debilnym wyborcy. ,Pie¢,
szes$C..., dziesiec, sto, dwiescie, tysiac, sa zwierzetami, nie ludzmi, wybijmy ich”.
Gdzie ja to juz wczesniej styszatam?

Mimowolnie Staal sie rozztoscila i do tego poczula nieco urazona, co skadinad
byto dla niej obcym odczuciem. Ale historyczna paralela tej dziewczyny przewier-
cila jej zazwyczaj obojetna powierzchnie. Uwazala jednak, zeby nie okaza¢ nad-
miernego wzburzenia.

- Nie popieram przemocy, ale nie popieram tez gwaltow na dzieciach. A juz zu-
pelnie oburza mnie to, by dzieci mozna bylo zamawia¢ jak jakie$ towary na wy-
przedazy. Tak, tego filmu nawet ty nie mozesz chyba zignorowac?

Dahlgren machneta ramionami z rezygnacja. Dyskusja do niczego nie prowa-
dzita.

- A zreszta, uwazasz, ze z czego zyjemy? Widziala$ nasze stupki sprzedazy
w ostatnim czasie?

- Nie, nie widzialam, za to czytalam relacje o pobiciach i zorganizowanych bo-
jowkach w calym kraju, ale to akurat najprawdopodobniej postaramy sie stonowac
w jutrzejszym wydaniu. Ze wzgledu na brak miejsca.

Kipiala w niej ztos¢.

- Powiedz, dlaczego nie znajdziesz sobie jakiejs innej pracy?

- Skad wiesz, ze nie szukam?

- Okej, wole nie wiedzie¢. Widzialas nasz nowy sondaz? Byl wczoraj na stronie
internetowej.

- Nie, na catle szczescie.

- Pytanie: ,Czy naprawde chcesz, zeby morderstwa pedofilow zostaly wyja-
$nione?”. Zgadniesz?

- Wole nie.

- Szesc¢dziesiat cztery procent na nie, dwadziescia osiem odpowiedzialo ,nie
wiem”, a osiem ,tak”. Wrzucimy to na pierwsza strone.

- Moge sobie wyobrazi¢, karmimy psa jego wlasna z6lcia.

- Co masz na mysli?



Dahlgren nie od razu odpowiedziata, wypita za to piwo do konca. Znikneto nie-
pokojaco szybko. Choroba zawodowa w mlodym wieku. Nie powinna sie obwiniac;
usmiechnela sie bez radosci.

- Wszystko jedno, nie mozesz powiedzie¢, czego ode mnie chcesz?

- Pomocy. Pomyslatam, ze najwiekszym problemem policji jest obecnie nastawie-
nie Dunczykéw. Wydzial zabdjstw ma problem nie tylko z wyjasnieniem sprawy,
ale tez z mediami. Innymi stowy, jesli nie uda im sie zmieni¢ nastroju spotecznego,
bedzie im coraz bardziej pod gorke i predzej czy pézniej sami dojda do tego wnio-
sku.

- A jaka jest moja rola?

- Chce mie¢ wywiad na wylacznos$¢ z Konradem Simonsenem.

- Ty go chcesz?

- Tak, ja. I to z nim, nie z zadna z tych oséb, ktére wypycha do przodu, gdy
trzeba poinformowac¢ opinie publiczna. Jesli obie strony odsuna na bok osobiste
antypatie, mogtoby sie to odby¢ z obopdlna korzyscia.

Staal podkreslita logike swojego pomystu, uderzajac palcem w stét. Nie zdra-
dzita, ze ten pomyst podsunat jej w mejlu jeden z czytelnikéw; cudze pidrka za-
wsze ladnie przystrajaty. Dahlgren po zastanowieniu przyznata, ze jej szefowa ma
racje.

- I chciatabys, zebym to przekazata? Dlaczego takimi optotkami? Dlaczego po
prostu nie zadzwonisz i go nie zapytasz?

- Poniewaz chce, zeby ta mysl najpierw nieco dojrzata i lepiej bedzie zaprezen-
towac ja troche mniej bezposrednio. Poza tym nie uda mi sie chyba do niego do-
dzwonic.

- Musze sie nad tym zastanowic.

- Bzdura. Myslisz szybko, powiedz: czy to zrobisz czy nie?

Odpowiedz byla wyniosta i niechetna:

- Moze tak, moze nie, dowiesz sie.

Dahlgren wstata.

- Dziekuje za piwo.

Staal patrzyta, jak dziewczyna sie oddala.

- Nie ma za co, suko.



Rozdziat 54

- Egoistyczna pinda.

Poul Troulsen syczal zawziecie i ze zloscia, patrzac na Emilie Mosberg Floyd.
Arne Pedersen i Pauline Berg zerkali na niego i wymieniali znaczace spojrzenia.
Jego reakcja byta nietypowa, zazwyczaj zachowywat sie spokojnie i z réwnowaga -
w kazdym razie w towarzystwie kolegow - ale ta kobieta najwyrazniej zalazta mu
za skore.

Wszyscy troje siedzieli w waskiej kanciapie za sala do przestuchan numer cztery
w Komendzie Gléwnej w Kopenhadze. Szyba oddzielajaca ich od sali, w ktorej
przestuchiwano kobiete, zajmowata prawie cala sciane. Z drugiej strony bylo lu-
stro - tradycyjne rozwiazanie na komisariatach calego $wiata - ktére sprawia, ze
stluchacze moga obserwowac rozmowy, nie bedac widziani. Taki byt w kazdym ra-
zie zamysl, ale ukryty system gtosnikéw przekazujacych dZzwiek pochodzit z cza-
séw kréla Cwieczka, wiec odbiér byt kiepski, a glosom towarzyszylo metaliczne
i niezwykle irytujace echo. Od czasu do czasu zupeinie zanikaly. Zwlaszcza gtos
Hrabianki byl znieksztalcony, brzmiata jak posta¢ z kreskéwek. Glos Konrada Si-
monsena, ktory byt sporo nizszy, lepiej przechodzit.

- Nie mieliscie juz i$¢? - zapytat Troulsen, nie odwracajac gtowy.

Berg podniosta sie jak na rozkaz.

- Dlaczego jestes taki wsciekly wlasnie na nig? - zapytal Pedersen.

- Sam nie wiem. Moze dlatego, ze ani troche nie wierze, ze zglositaby sie, gdy-
by$my jej nie znalezli. Moze dlatego, ze jestem S$miertelnie zmeczony niechetna
wspolpraca ze strony spoteczenstwa. Delikatnie méwiac, niechetna. Jesliby to ode
mnie zalezalo, wymienilbym po prostu nasze spoleczenstwo na nowe i lepsze, jak
pewien poeta, ktéry to blyskotliwie zaproponowat elitom wtadzy. Nie czutem takiej
awersji do pracy od czasu, gdy jako straznik stalem przed amerykanska amba-
sada, podczas demonstracji przeciw wojnie w Wietnamie w tysiac dziewiecéset
sze$c¢dziesiatym siédmym roku, a kilka godzin temu stracitem nad soba panowa-
nie w obecnosci matego, glupawego urzednika gminnego z Gentofte, co mnie sa-
mego wkurza i co z pewnoscia skonczy sie niepotrzebna i idiotyczna skarga.

Pedersen zarazil sie beznadziejnym nastrojem kolegi, on takze miat swoje bitwy
do stoczenia.

- Dobrze rozumiem, co masz na mysli. W piatek jednemu z moich chlopcow
szkolni koledzy dokuczali z powodu mojej pracy, no i zostaliSmy wezwani do
szkoly na rozmowe, bo rozbil nos jednemu z przesladowcow. Zazwyczaj staram sie
wpajac dzieciom, zeby radzily sobie, nie uciekajac sie do przemocy, ale tym razem
zrobilem wyjatek i powiedzialem, ze jestem z niego dumny. Chciatbym, Zzeby ta
duma byla obustronna. Niestety aktualnie z tym troche gorzej, cho¢ on nie méwi
niczego otwarcie.



Mogtby jeszcze dodacd, ze poza tym byt niezle wkurzony, bo co drugi dzien mu-
sial dostarcza¢ ,Dziennikowi” ciekawostki ze Sledztwa, poniewaz emerytowane
znalezisko z bagien miato mgliste przeczucie, ktérego konkretna tres¢ rozptywata
sie w demencji. Ale w tej kwestii trzymat jezyk za zebami.

- Dlaczego nie poprosicie, zeby was tymczasowo przeniesiono na...

Propozycja Berg byta zyczliwa. Takze ona miata klopoty. Ale ich pelne niedowie-
rzania twarze sprawily, ze zamilkla.

- I zostawi¢ go samego z tym géwnem?

Zamaszysty ruch reka Troulsena w strone Simonsena wyrazal niemal poddanczy
szacunek. Pedersen wstal i popchnat Berg przed soba. Usprawiedliwil ja w my-
dlach, nalezala do innej generacji. By¢ moze niezadreczajacej sie tak bardzo,
moze po prostu gtupszej.

Z drugiej strony szyby przestuchanie Emilie Floyd przebiegalo pomyslnie. Ko-
bieta byla skora do wspoélpracy. Nie okazujac niezadowolenia, powtdrzyta to, co
wczesniej wyjasnita Troulsenowi. Nie spieszyla sie z opowiadaniem; rownie chet-
nie starala sie odda¢ emocje, nastroje i przeczucia, gdy byla o nie pytana. Cza-
sami, jesli pytanie wydawalo sie jej skomplikowane, zastanawiala sie intensywnie
i dlugo. W przeciagajacej sie ciszy nie bylo nic klopotliwego i zaréwno Simonsen,
jak i Hrabianka cierpliwie czekali. Tak jak teraz, mimo ze przerwa wyjatkowo sie
wydtuzyta. Za to odpowiedz byta wyczerpujaca:

- Nie wydaje mi sie, ze to szczegdlnie istotne, czy przestat pi¢. Per byl alkoholi-
kiem, gdy go odwiedzilam, nie ma co do tego watpliwosci, ledwie radzit sobie
z praca i bylo mu wszystko jedno. Jego zycie sie rozpadlo, gdy stracil Helene,
i przypuszczalnie sam siebie karal, niszczac wlasne zdrowie i psychike. Ale jego
rozmowy z Jeremym stopniowo przynosily rezultaty. Jak méwilam, czesto odbiera-
fam go w Bagsveerdzie i chetnie odwozitam tez do domu, a pomijajac pierwszy
okres, nigdy nie byl pijany, kiedy przyjezdzatam, nawet nie podchmielony. Jak so-
bie radzit miedzy tymi wizytami, nie wiem, miedzy naszymi spotkaniami mogty mi-
ja¢ nawet dwa tygodnie. Dlatego nie moge wam powiedzie¢, czy skonczyt z pi-
ciem, ale moge z pewnoscia stwierdzi¢, ze sie zmienit. Przestalo mu by¢ wszystko
jedno, stat sie bardziej zaangazowany, o wiele bardziej zaangazowany. - Szukata
stow. - I... jak to powiedzie¢...? Bardziej klarowny. Per potrafit by¢ bardzo... sty-
mulujacym cztowiekiem, niemal dominujacym. Nie, nie ,niemal” dominujacym,
absolutnie dominujacym. I niezwykle inteligentnym na swdj wtasny spokojny spo-
sob. Jakby udawalo mu sie jednoczesnie zachowa¢ skromno$c¢ i okazywacé wyz-
szo$¢. Rzadka wlasciwos¢. Poczatkowo Jeremy byl nim zafascynowany, na dobre
i na zte, i naklonit go do opowiedzenia o sobie pozostalym pacjentom.

Hrabianka wtracila oczywista uwage:

- A moze bylo na odwrot?

- Nie rozumiem.

Nie zdazyla wyjasnié, bo jej odpowiedz ubieglo pytanie Simonsena:

- Czy laczyla pania z Perem Clausenem zazylos¢ seksualna?

Wylacznie wieloletni trening sprawil, ze Hrabianka zdotata ukry¢ zaskoczenie.
Milosny zwiazek miedzy ta kobieta a woZnym byl ostatnim, co mogla sobie wy-
obrazi¢, sama réznica wieku czynila pytanie niegrzecznym. Do tego dochodzilta
odmiennos$¢ w stylu zycia. Ku jej wielkiemu zdziwieniu Floyd nie zaprotestowala.
Poza tym nie wydawata sie ani troche urazona.



- Nie, nie seksualna, nie w tradycyjnym rozumieniu, nigdy ze soba nie spaliSmy.
Per nigdy by sie na to nie zgodzit.

- Ale w jakis$ sposéb byliscie ze soba?

- Mozna tak powiedzie¢. Tak, byliSmy ze soba.

Po raz pierwszy podczas tego przestuchania kobieta byta powsciagliwa, a Hra-
bianka postala swojemu szefowi ciepte mysli. Gdy byt w formie, byl w bardzo do-
brej formie. Stabym ogniwem psychiatry byta oczywiscie jego Zona. To zaczynato
miec sens. Plynnie zadala kolejne pytanie.

- Czy zostawatla pani na noc po odwiezieniu go do domu?

- Na poczatku rozmawialiSmy w samochodzie, pézniej wchodziliSmy do srodka
i rozmawialiSmy, czasami przez cala noc. Albo ja spalam, a on przy mnie czuwal.
Moje matlzenstwo przechodzito wéwczas kryzys, maz byt wiecznie w pracy i ocze-
kiwal, ze zajme sie calym domem. Poza tym mial inne kobiety, a wakacje czesto
spedzal sam. Per mi pomoégl, powiedzial, jakie batalie i kiedy przeprowadzic,
a ktéore przez jaki$S czas powinnam odpusci¢. On korzystal z konsultacji Je-
remy’ego, ja z jego, koniec koncéw wygraliSmy wszyscy. To znaczy, zanim doszlo
do tej... zbrodni. Potem Per umart, a gazety pisaly o nim co popadnie. To bylo
trudne. Bylam jednoczesnie sfrustrowana, wsciekla i byto mi przykro, i tak mi go
strasznie brakuje, o wiele bardziej niz Jeremy’ego, ale nie datam rady pojecha¢ na
jego pogrzeb, ograniczytam sie do ztozenia kwiatéw na jego grobie dzien pdzZniej.

- Moze tez dlatego, ze domyslita sie pani zwiazku miedzy tymi sprawami i nie
chciata by¢ w nie wmieszana? - dodata spokojnym tonem Hrabianka.

Floyd zerkneta na magnetofon i ograniczyla sie do skiniecia gtowa. Pozwolili,
zeby tak zostato.

- Trudno sobie wyobrazi¢, ze nigdy nie rozmawialiscie o postepach w jego tera-
pii - powiedzial Simonsen . - Zaréwno wy dwoje, jak i pani maz z pania.

- Niewiele tego bylo. Per wolal oddziela¢ te sprawy. Podobnie Jeremy, zreszta
w ogdle mu sie nie podobalo, ze rozmawiam z Perem, ale musial to zaakceptowac.
Gdy mu to o$wiadczylam, wsciek! sie i grozil przerwaniem terapii Pera, ale wtedy
ja pierwszy raz sie postawitam. Gdyby to zrobil, wyprowadzitabym sie z dzie¢mi.
Ugiat sie i to bylo moje pierwsze zwyciestwo, potem bylo ich wiecej.

- Ale od czasu do czasu mimo wszystko rozmawialiscie o Clausenie?

- Tak. Po terapii indywidualnej Jeremy laczyt pacjentéw w grupy samopomo-
cowe. Czas przygotowania danej osoby do wejscia w taka grupe byt rézny u po-
szczegolnych pacjentéw. Moglo mina¢ od szesciu miesiecy do dwodch lat. Jeremy
byt bardzo, bardzo pieczotowity w doborze grup, ktére by rokowaly sukces; takze
pod wzgledem geograficznym, o ile to bytlo mozliwe. Pacjenci czesto przyjezdzali
z daleka, niektérzy az z Jutlandii. Grupa z reguly sktadata sie z od czterech do sze-
$ciu oséb, poczatkowo spotykali sie u Jeremy’ego i dziatali pod jego nadzorem. Po
jakims$ czasie mieli funkcjonowac na plaszczyznie prywatnej, bez niego, zostawali,
ze tak powiem, wyprowadzeni w srodowisko, proces, ktéry mogt trwa¢ nawet
kilka miesiecy, ale mogto by¢ réznie w zaleznosci od grupy.

- A Clausen wszed! do takiej grupy?

- Wlasnie to stanowilto problem. Kilka razy rozmawialam o tym z Jeremym. Ocia-
gal sie z zakonczeniem terapii Pera w ten sposob. Z drugiej strony sam Per bardzo
chcial by¢ w takiej grupie, méwil mi o tym przy wielu okazjach, a ja naciskalam na
Jeremy’ego, zeby pomdc w spelnieniu tego zyczenia.



Spojrzata przed siebie smutnym wzrokiem, po czym powtérzyla ostatnia infor-
macje:

- Tak, obawiam sie, ze go do tego zmusitam, ale Jeremy’emu na pewno tez zale-
zalo na pozbyciu sie Pera. Wypchnieciu go z naszego zycia, ze tak powiem.
Trudno mu byto w przypadku Pera oddzieli¢ prace od rodziny.

- Dlaczego sie ociagal? Bo Per sam nie byt molestowany?

- Nie, chodzito o cos innego. Z jednej strony bat sie, ze Per zdominuje grupe, co
zreszta bylo bardzo prawdopodobne. Per mial, jak wspomnialam, niezwykla zdol-
nos$¢ manipulacyjnag, ale nie to bylo najgorsze. Chodzilo raczej o to, ze Per... Per
nienawidzil pedofilow. Zawzieta, rozzarzona nienawiscia. RozmawialiSmy kiedys
o ojczymie Helene, o tym, ze jest powaznie chory. Per opowiedziat o tym z rado-
$cia, nie wiem, jak sie o tym dowiedzial. Innym razem wydarzyla sie jedna z tych
przygnebiajacych zbrodni, w wyniku ktérej zabito dziecko. Reakcja Pera byla
chora. Nie dlatego, ze byl wzburzony, wrecz przeciwnie, byt bardzo... opanowany,
a jednoczes$nie udato mu sie mnie przerazi¢, cho¢ nie méwit wiele. Trudno to wy-
jasni¢, byl... no nie wiem, jak to opisa¢, zebyscie zrozumieli, byt... przerazajacy. To
bylo takie jego oblicze, ktérego nie lubitam, ale by¢ moze byto to jego wlasciwe
oblicze, jesli mozna tak powiedzieé¢. Jeremy stwierdzit kiedys, ze na calym swiecie
nie ma wystarczajaco duzo wegla, zeby naszkicowa¢ psychiczny portret Pera, ale
to padto podczas klétni i byto, oczywiscie, przesadzone.

Dla policjantéw nie zabrzmialo to przekonujaco, ale oboje zrezygnowali z ko-
mentowania. Za lustrem Troulsen zirytowany potrzasal gtowa. Opowies¢ kobiety
byla w ciezarze gatunkowym bardzo odmienna od tej, ktéra przedstawita godzine
wczesniej.

- Czyli skonczyto sie na tym, ze Per wszed! do grupy? - zapytat Simonsen.

- Tak, a Jeremy zestawil ja z ludzi, o ktérych wiedzial, ze sa w stanie da¢ mu od-
por, to znaczy ktérzy sami byli silnymi osobowo$ciami. Przysporzyli mu sporo ma-
teriatu do przemyslen.

- Ale nazwisk pani nie poznata? Ani od meza, ani od Pera?

- Nie.

Zrobila pauze. Bylo cos wiecej, a Hrabianka podrzucila jej klasyczne hasto:

- Ale...

- Ale... bylo kilka... kilka epizodéw, Per kiedys stwierdzil, ze o pedofilach mozna
byto duzo powiedzie¢, ale ich ofiary rozproszone byly po wszystkich grupach spo-
tecznych, co$§ w tym rodzaju, i dodatl: ,pielegniarka, rolnik, chiopak od reklamy,
wozny, drzewotaz”. To bylo tuz po utworzeniu jego grupy.

- Drzewotaz, co to miatoby znaczy¢?

- Nie wiem, tez mnie to zdziwilto, gdy sie chwile nad tym zastanowitam. Wtedy
myslatam, ze wskazuje na Jeremy’ego, ktory przeciez w czasie wolnym byl alpini-
sta, ale miat z pewnoscia na mysli kogos innego. Per nie nazwalby Jeremy’ego
drzewotazem, ale paradoksalnie uwazam, Ze to stowo spowodowato, iz zapamieta-
tam cale zdanie, tak, pamietam nawet kolejnos¢. Za to nie wiem, czy wymienit
wszystkich.

- Nigdy ich pani nie widziata?

- Nigdy, zadnej z tych os6b, z wyjatkiem Pera, oczywiscie. Zawsze przychodzit
troche wczesniej i siedziatl ze mna w kuchni przy kawie, to znaczy, wtedy, kiedy go



nie przywozilam. Potem szed! do Jeremy’ego. Pozostali korzystali z wejscia do
piwnicy.

Hrabianka machnela rekoma i pozwolila, zeby opadly w gescie wyrazajacym
lekka ztos¢. Kobieta Zle to zinterpretowala, jako pogarde dla prawa pacjentéow do
intymnosci. Nagle jej gtos zabrzmiatl ostro i pouczajaco.

- Pozbawienie anonimowosci w zlym momencie moze w tego rodzaju terapiach
zamieni¢ sukces w fiasko. Nie sadze, zeby miala pani $wiadomos¢, co molestowa-
nie seksualne w dziecinstwie robi z ludZzmi i jak gteboko wgryza sie w dusze. Wie-
dziala pani, ze czes¢ ofiar pedofiléw musi przez reszte zycia chodzi¢ do specjalnie
przeszkolonego dentysty, bo otwieranie ust przy innych stanowi dla nich przekro-
czenie granicy intymnej, z ktérym nie potrafia sobie poradzi¢?

Pokazala oblicze, jakiego dotad nie widzieli. To byla lekarka kardiochirurgii in
spe, komenderujaca pielegniarzem. Hrabianka zrezygnowata z wyjasniania i po
prostu przeprosita. To bylo najprostsze. Simonsen skierowal rozmowe ponownie
na wlasciwe tory:

- Czy moze pani opowiedzie¢ co$ jeszcze o grupie Clausena? Cokolwiek, nieza-
leznie, czy pani uwaza, ze to ma znaczenie, czy nie. Rozumie pani z pewnoscia, ze
interesuje nas tych piec¢ osob.

- Tak, zalapatam, jest co$ jeszcze. Jedna z oséb w grupie Pera miata na imie
Helle.

- Pielegniarka?

Hrabiance udato sie wygtupi¢ dwa razy pod rzad w ciagu jednej minuty.

- Tak, o ile kobieta nie mogtaby by¢ rolniczka albo, powiedzmy, drzewolazem,
cokolwiek to znaczy.

Simonsen powsciagnal u$émiech. Hrabianka nie usitlowala ukry¢ swojej wpadki:

- Przepraszam, moze powinna pani sama opowiedziec.

- Zostawila sweter w piwnicy, a ja mialam odwiez¢ Pera do domu. SiedzieliSmy
w kuchni, gdy zadzwonilta do drzwi. Otworzyl mdj najstarszy, a nie mial wtedy wie-
cej niz trzy lata. Pamietam, Zze z duma do mnie przyszed! i powiedzial, ze ,ma sie
na imie Helle i zapomnialo swetra”. Per i ja $mialiSmy sie troszke z tego zdania,
chociaz znaczenie bylo wystarczajaco jasne, ale Jeremy to ustyszal, przejal sprawe
i nie widziatam jej na oczy.

Zrobita jedna ze swoich dlugich przerw. Czekali, ale tym razem okazalo sie, ze
na prozno.

- To niestety juz wszystko, w kazdym razie nie przypominam sobie nic wiecej.

Simonsen zmienit temat na bardziej konkretny.

- Archiwa pani meza?

- Zniszczytam je po $mierci Jeremy’ego. Spaliltam akta w naszym kominku, nie
zagladajac do zadnej z teczek. Bytlo ich kilkaset, zajelo to kilka wieczoréw. Zanim
to zrobitam, rozmawiatam z kilkoma jego kolegami, ktérzy zgodzili sie ze mna, ze
to stuszne.

- A co z honorariami? W jaki sposéb pani maz dostawat pieniadze od pacjentow?

- Zawsze w gotowce i zawsze przed rozpoczeciem spotkania. Podkreslal, ze
dzialanie fizyczne, polegajace na przekazywaniu banknotéw, mobilizowalo pacjen-
tow, zeby cos wynies¢ ze spotkania.

- Pani chyba nie podziela tej opinii.



- To byta jego dzialka, jego gabinet, nie mdj. Osobiscie sadze, ze czesciowe wy-
jasnienie mozna znalez¢é w okolicznosciach okolopodatkowych, a dokladniej tych
dotyczacych oszustw podatkowych. W kazdym razie zawsze mieliSmy w domu
duzo gotowki. Od czasu do czasu Jeremy kupowat mi droga bizuterie, nie zwaza-
jac na to, ze nie przepadam za takimi btyskotkami, a gdy po jego $mierci robitam
porzadek w jego schowkach, znalazlam prawie szescset tysiecy koron. Czes¢ wy-
ciagnelam z naszego sejfu, ale inne stosiki banknotéw rozsiane byly we wszyst-
kich mozliwych miejscach w calym domu. Calkiem niedawno znalaztam kolejna
koperte i nie zawaham sie przed okresleniem tego jako patologii, chociaz byt
moim mezem. Ale zanim podejmiecie jakie$ kroki, musicie wiedzie¢, ze dobrowol-
nie zgtositam sie do urzedu skarbowego, a po nieprzyzwoicie dtugim rozpatrywa-
niu sprawy wreszcie przyznali, Ze moge zachowac te pieniadze.

Hrabianka i Simonsen pokiwali glowami z akceptacja, chociaz wcale nie chcieli
zapuszkowac jej za uchylanie sie od placenia podatku. Nastepnie postawili jeszcze
kilkanascie pytan, nie posuwajac sie naprzéd. Nazwisko Thorsen nic jej nie mo-
wilo, a zdjecie mezczyzny tez nie przywotalo zadnych skojarzen. Ponadto dowie-
dzieli sie, ze Jeremy umawial sie na prywatne wizyty w ciagu dnia, gdy byt w Szpi-
talu Kroélewskim, wiec ewentualne ustalenie numerdéw telefonicznych bytoby bar-
dziej niz trudne.

To byto na tyle. Tym razem dalej nie zaszli. Przestuchanie trwato ponad dwie go-
dziny, wszyscy troje chcieli juz, by sie skonczyto. Ostatnie stowo nalezalo jednak
do Simonsena. Po tym jak bez skutku drazyt w stosunkach miedzy kobieta a jej
mlodsza siostra i kilkukrotnie oddalit btagalny wzrok Hrabianki, wreszcie zdecy-
dowal, Ze na teraz wystarczy. Spojrzat na zegarek, nagral na magnetofon informa-
cje o godzinie i formalnie zakonczyt przestuchanie. Policjanci wstali, Emilie Mos-
berg Floyd nadal siedziata.

- Zatrzymat pan tasme?

Pytanie skierowane bylo do Simonsena, ktory potwierdzit.

- Jest cos, co chcialabym wam opowiedzie¢, ale nie chce, zeby to zostalo na-
grane.

Usiedli ponownie.

- Najpierw chciatabym, tak stanowczo, jak tylko moge, stwierdzi¢, ze nie naleze
do tych, ktorzy uwazaja, ze morderstwo jest uzasadnionym dzialaniem wobec pe-
dofiléw. Mozna rozpatrywac to z perspektywy prawnej, moralnej czy na kazdy
inny sposob, a ja czuje, ze Per bardzo mnie zawidd}, mimo to nadal go kocham. To
dziwne, czuje sie zdezorientowana, nie rozumiem dlaczego, ale tak wlasnie jest.
Nawet mimo tego, ze dzisiaj wydaje mi sie, Ze to on stat za wlamaniem, ktére mie-
lisSmy w marcu zeszltego roku, a moze nawet zasial pomyst o Aconcagui w glowie
Jeremy’ego. O gérze, na ktdra nie byt przygotowany, teraz to wiem.

Walczac z emocjami, rzucita w przestrzen:

- Obrzek mézgu.

Po czym wyjasnita:

- Nagta choroba wysokosciowa.

Simonsen wtracit spokojnym tonem:

- Wlamanie.

- Tak, oczywiscie, zaraz opowiem. ByliSmy w Kanadzie, u brata Jeremy’ego, gdy
ktos sie wtamat i uzyskat dostep do akt jego pacjentéw. Okno w piwnicy i regat



z aktami byly zniszczone, ale niczego nie brakowato, nie zglosiliSmy tego, cho¢ Je-
remy’ego bardzo to meczylo. Méwil o przeniesieniu akt do pracy, ale nie zdazyt
przed $miercia. Per wiedzial, ze mieliSmy jecha¢ do Kanady, i jak méwitam, dzisiaj
mysle, ze to on stal za tym wlamaniem.

- Jak sie pani wydaje, do czego potrzebowat tych informacji?

- A jak pan mysli? To byl swietny punkt zaczepienia, jesli chcial zwerbowaé¢ zwo-
lennikdw, jesli tak to mozna ujac, a prosze pamietac, ze czesci oséb Jeremy go juz
przedstawil. Nie chcial by¢ obcy, gdyby ktéregos dnia miat ich odwiedzic.

Tym razem to ona podniosla sie pierwsza, a po drugiej stronie szklanej $ciany
Troulsen poszed! za jej przykladem. Rozpaczliwie chcialo mu sie sika¢. Po drodze
zdazyt walnac¢ piescia we framuge drzwi i niemito o kim$ pomysle¢. W przeciwien-
stwie do wczesniejszego epizodu jego wybuch nie byl skierowany przeciw kobie-
cie, ale przeciw jej zmarlemu mezowi. Za niechlujne, kretynskie i $wiadczace
o debilizmie przechowywanie poufnych informac;ji.



Rozdziat 55

Jak wszystkie pielegniarki w domu opieki Helle Smidt Jergensen byla ekspertka
w liczeniu tabletek. Rozstawila przed soba wszystkie dziesie¢ rodzajéow pigulek:
siedem pochodzito ze zwyczajnych szklanych stoiczkéw z plastikowymi zakret-
kami, ostatnie trzy byly w blistrach. Wskazala na te ostatnie, wyjasniajac swojej
uczennicy:

- Tych bedziesz nienawidzi¢, powoduja trwate uszkodzenie prawego kciuka.

Uczennica spojrzata na swdj kciuk, jakby chciala sie z nim pozegnac.

- Spokojnie, nie od razu, ale teraz stuchaj uwaznie - dodata zmeczonym gtosem
Jorgensen.

Najpierw zdejmujesz pokrywki ze wszystkich dozownikéw na leki, sa na czterna-
$cie dni, rozdzielasz zgodnie z systemem: najpierw tabletki poranne, potem obia-
dowe, wieczorne, a na koniec nasenne, zatem lacznie dwadziescia dwie tabletki
dziennie dla Signe Petersen, jak widzisz, wiec jesli ona jeszcze nie jest chora, to
pigutki z pewnoscia do tego doprowadza.

Wyjasniajac, czula, ze sama nie ma sie dobrze. Nie mogla nikogo krytykowa¢ za
ilo$¢ przyjmowanych lekéw. Pokdj stal sie niewyrazny, a jej mowa niespdjna:

- ...nasennych i psychofarmaceutykow jest niepokojaco wysokie i tak dzieje sie
od lat. Niebezpiecznie jest przy nich pi¢, ale bez tego nie radze sobie z dniem.
Wczesniej byta tylko noc, ale teraz jeszcze te glosy na korytarzu, jakby policja.

Skupila wzrok na uczennicy, ktéra wydawata sie oddalona i wygladata, jakby nie
rozumiatla. Ale one nigdy nie rozumiaty. Wyjasnita cierpliwie:

- Puls rosnie, trzesa sie rece. To hormon stresu, adrenalina, wplywa na system
nerwowy wspotczulny, kiedy kogos przez cala dobe drecza leki. Przez cala dobe,
jedna po drugiej. W nocy wuj, w dzien policja, zrozum. Jedna lufka i dodatkowy
diazepam zwalczaja najgorsze. I tak w kétko.

Cos bylo nie tak, ale nie wiedziata co. Wyszla ze swojego gabinetu, niepewnym
krokiem przeszta przez korytarz i usiadla na schodach przed tylnym wejsciem do
domu opieki. Tu mogla pooddychaé¢ swiezym powietrzem i doj$¢ do siebie.
Chlodny wiatr przyjemnie owiewat czoto, pojedynczy promien stonca przeciwsta-
wil sie szarej aurze i ogrzewat ja swym blaskiem. Wzieta kilka glebokich wdechéw
i poczula, ze swiat naraz sie skurczyt, tak jakby wszystko poza siedzeniem w tym
wlasnie miejscu bylo obojetne. Ogarnelo ja nieznane uczucie, uczucie, ktoére bylo
bardzo odlegte, a teraz znowu sie zblizyto. Byla dzieckiem, zonglowatla piteczkami
i to byla wazna sprawa. ,Karen, Maren, Mette bum, Anni, Anne, Annette bum,
Kylle, Pylle, Rylle bum, Bente bum”. Rymowanka byla prosta, takze ta nowa:
»Alekto, Megera, Tysyfone bum, Nemezis bum”, ale trudno byto kontrolowa¢ pitki.
Zwlaszcza w podrzucie. Od czasu do czasu ktéras gubila i musiata zaczyna¢ od
nowa. Takie byly zasady. Tak wiec robila, zdeterminowana, zeby by¢ tak dobra jak
starsze dziewczyny. Jedna z pitleczek odturlata sie, musiala sie wysili¢, by ja zna-



lez¢, wiec otworzyla oczy i zaczeta szukac¢. Wokot niej stali ludzie, ludzie, ktérzy
chcieli dla niej dobrze.

Wyjasnila, ze nie musza sie martwic, ze wszystko sie utozy. Zrozumieli ja. Oczy-
wiscie, ze zrozumieli, przeciez tatwo to byto zrozumiec¢. Latwo jest tez plywac, gdy
sie czltowiek juz tego nauczy. Bez korkowego pasa z duma plyneta obok swojej
mamy. Uwielbiata chodzi¢ na plywalnie @sterbro, tylko z mama i oczywiscie z wie-
loma innymi osobami, ktérych nie znata. Odwazyla sie odplyna¢, ale stracita $mia-
to$¢, gdy duzy, co najmniej dziesiecioletni chlopak przyptynat w jej strone krau-
lem. Trudno bylo zawrdécic, ale sie udato. Wtedy ustyszata gtos rozchodzacy sie po
plywalni: ,wszyscy z zolttymi opaskami, prosze wyjs¢ z wody”. To one, one mialy
z6tte opaski, zétte gumki, z kluczykiem do szafki w przebieralni, wokét kostki. Wy-
krzywita twarz z niezadowoleniem, zerkajac na mame, pocatowaly sie i serdecznie
zasmialy, poniewaz jednoczesnie musialy walczy¢ o utrzymanie sie na po-
wierzchni. Potem poptynety powoli do brzegu basenu.
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W Wydziale Zabdjstw Komendy Gléwnej Policji w Kopenhadze atmosfera byla na-
pieta.

W radiu przemawiat minister sprawiedliwosci. Juz i tak stynny byl z kwiecistych
zdan i pustych frazeséw, ale w ten poniedziatek przeszedl sam siebie. Miedzy in-
nymi dlatego, ze dziennikarz jedynie podrzucat hasta do jego monologu. Malte Bo-
rup nieporadnie rozgladatl sie wkoto, potrzebowat pomocy w zrozumieniu. Gdy jej
nie otrzymat, znalazl kartke papieru i oléwek i zatopit sie we wlasnym swiecie za-
gadkowych znakéw i tajemniczych bytéw. Chwile potem wywiad dobiegt konca,
a spiker zapowiedzial kolejny punkt programu. Arne Pedersen wytaczyt radio,
podczas gdy Poul Troulsen wypowiedziat na gtos to, co wszyscy obecni mysleli:

- Populistyczny dupek.

Zadzwonit telefon Konrada Simonsena, to byt Helmer Hammer; Simonsen wyco-
fal sie w najodleglejszy kat pomieszczenia. W tym czasie takze Pedersen poczut,
ze musi odpowiednio pogardliwie skomentowac¢ wystapienie ministra sprawiedli-
wosci:

- Zdanie po zdaniu nic, tylko puste frazesy, ale ukryty pod nimi przekaz jest,
cholera, wystarczajaco jasny. ,Urzadzi¢ gmach rzadéw ludu wedlug gustu ludu.
Dokreci¢ srube prawa, zeby zapobiec zrozumiatej ztosci zwyklego obywatela. Po-
wréci¢ do dobrze znanych procedur, by zwykli ludzie mogli odzyska¢ opieke poli-
cji”. Do jasnej cholery! Tyle powiem.

- ,Dzieci, ktére zamawia sie, jakby byly proszkiem do prania. Wszyscy to widzie-
lismy, we wszystkich nas budzi to wstret”. Rzeczywiscie, potrafi odwotywac sie do
negatywnych uczuc¢ i nawet stowem sie nie zajaknal o tych pieciu zabdjstwach,
ktore potem nastapily - dodat ze zloscia Troulsen. - Powinno sie go gdzie$ odizo-
lowac.

Hrabianka i Pedersen pokrecili glowami z rezygnacja; Berg wbita wzrok w pod-
toge.

Simonsen do nich wrdcit i przekazatl stowa sekretarza stanu.

- Minister sprawiedliwosci przemawia we wlasnym imieniu, a jego sugestia, ze
powinno sie wroci¢ do zwyklych procedur, nijak sie ma do rzeczywistosci. Gdyby
tak sie zreszta mialo sta¢, byloby to bez znaczenia. Sktadalem raporty szefowi po-
licji kopenhaskiej i Komendantowi Gléwnemu, tak jak to zwykle robie. Pomyst
stworzenia grupy specjalnej nie jest w koncu nasz i trzeba w nim widzie¢ poli-
tyczna sztuczke do zasygnalizowania opinii publicznej, ze w tej sprawie podejmuje
sie szczegdlne dzialania. Zbiorowe zabdjstwo nie jest przeciez chlebem powsze-
dnim, na cate szczescie.

Arne Pedersen zapytal sceptycznie:

- Czy Hammer rzeczywiscie to powiedzial?



- Nie, to moja interpretacja. Powiedzial za to, ze prawodawcy drobiazgowo ana-
lizuja wymiar kar za pedofilie i ze zostanie on prawdopodobnie podniesiony. Mini-
ster sprawiedliwosci i kilku jego kompanéw wybadali teren, inne partie dobrze
przyjety ten pomyst. Wielu cofa sie jednak przed doraznym rozwiazaniem. Na ra-
zie. Tak czy inaczej, nas to nie dotyczy. Mamy kontynuowac prace, a poza tym pod
zadnym pozorem nie komentowac¢ sceny politycznej. To ostatnie dotyczy gldéwnie
mnie. De facto i tak mialem zakaz publicznego wypowiadania sie, teraz jest po-
dwdjny.

Hrabianka pokrecita gtowa.

- Nie chce mi sie pracowac dla takiej choragiewki na wietrze.

Byly to w jej ustach ostre slowa. Zawsze moéwita o ludziach dobrze. Simonsen
stanat miedzy nimi, postawny i emanujacy wtadza.

- I tak nie pracujesz dla kogos takiego. Pracujesz dla mnie, no i dla demokracji.
Jesli nie jestes zadowolona ze skladu rzadu, wstap do jakiej$ partii polityczne;j.

Wolalby powiedzie¢ co$ bardziej stosownego. Co$, co by ich zjednoczylto, ale
brakowalo mu pomystu. I, do diabta, czego tak naprawde oczekiwali? - nie byt
przeciez ani politykiem, ani kaznodzieja. Postanowit trzymac sie spraw przyziem-
nych, gdy niezdarnie machnawszy rekami, powiedziat:

- No i nie mozemy zapomina¢, ze dzisiejszy dzien byt owocny. DowiedzieliSmy
sie o nowych, mocnych powiazaniach, w ktére mozemy sie zaglebi¢. Réwniez
w odniesieniu do jutrzejszego przestuchania Thorsena. Jeszcze nie wiem, kto je
przeprowadzi, prawdopodobnie Hrabianka i ja, ale chciatbym, zeby wszyscy byli
dobrze przygotowani. Za to tylko ja i Arne bedziemy kontynuowac prace z telewi-
Zja. Ostatnio straciliSmy na to zbyt wiele czasu. Zreszta jutro pojawie sie p6Zniej,
bo mam nieformalne spotkanie. Moze uda mi sie zyska¢ drugiego, bardziej wiary-
godnego dostawce informacji o potaczeniach telefonicznych. Wydaje sie, ze to
moze nam sie przydac, zwazywszy na to, jak powolne sa aktualnie nasze Zrédia
oficjalne. No i wreszcie ostatnia sprawa...

Z premedytacja zrobit krétka przerwe, zanim zaczat méwic¢ dalej.

- Sa sygnaly, ze nasze wyjatkowe warunki finansowe nie beda wieczne,
w zwiazku z tym chciatbym wszystkich tu obecnych zaprosi¢ na naprawde ele-
gancka i potwornie droga kolacje z panstwem w roli sponsora, poki jeszcze moge.
Wystanie kopii rachunku do zelaznej damy z ,Dziennika” sprawi mi cholerna
frajde. Kto jest zainteresowany?

Hrabianka sie zglosita, natomiast Troulsen podziekowal. Od dawna lekcewazyt
grype, z tym rezultatem, ze popotudniami byt $miertelnie zmeczony, wolat wiec
wroéci¢ do domu i odpoczaé. Takze Pedersen musial zrezygnowacé. Na jutrzejszy
wieczor on i Simonsen byli zaproszeni na kolacje do Kaspra Plancka, o czym nie
mozna bylo wspomnie¢ w tym gronie, a dwa wieczory z rzedu poza domem, bez
uzasadnienia zwiazanego z praca, nie wchodzily w gre. Szczegélnie ze nawet ten
jeden trudno byto wytlumaczy¢. Zostali Berg i Borup, ale tym razem Pauline w lot
pojeta powigzania miedzyludzkie.

- My tez nie. Malte obiecal zerkna¢ na mdj domowy komputer. Dziwnie sie za-
chowuje i najwyzszy czas go naprawic.

Borup, slyszac swoje imie, na chwile podniést wzrok znad swoich formutek. Jak
zwykle niczego nie rozumial. Nawet nie tyle, zeby sie zaczerwienic.
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Dziewczyna siedzaca na krzesle posrodku studia wygladala jak aniol. Byla ubrana
w skromng bluzke z jasnego Inu. Nie nosita bizuterii, poza prostym naszyjnikiem
z bursztynu, ktory skrzyt sie kolorami lata na jej bialej szyi. Ztote loki kolysaly sie
delikatnie wokot pieknej jak z obrazka twarzy, a jasne oczy l$nily zyciem i od razu
przykuwaly wzrok. Niezwykle naturalna, czysta i wlasciwa, doskonata, jesli pomi-
nac jej modnie wytarte obciste dzinsy i prowokacyjne czarne kozaki. Tak jak robita
to kamera.

Erik Mgrk nie mogt oderwac oczu; zniewolita jego wzrok. Jak rosiczka w lipcu.

Rezyser rozstawial wszystkich po katach. Nie patrzac bezposrednio na dziew-
czyne, koncentrowat sie na olbrzymim ekranie telewizyjnym na tylnej scianie,
ktory pokazywal gorna czes¢ jej ciata. Od czasu do czasu wydawal polecenia ka-
merzyscie i dziennikarzowi.

- Powtorzymy to z molestowaniem.

Dziewczyna okazala niezadowolenie.

- Ech, to juz chyba dziesiaty raz.

- Dopiero szdsty, a ty jestes dobra, bardzo dobra, ale mozesz by¢ jeszcze lepsza.
Potrzebujemy tylko poczatku, reszta jest w porzadku. Jestes gotowa?

- Okej, okej, ale to juz chyba tez, do diabta, musi wystarczy¢.

Wyraz jej twarzy zmienit sie¢ w utamku sekundy, z surowego w stodki. Rezyser
powiedziat:

- Haslo: czy ty tez bylas wykorzystywana jako dziecko.

Dziennikarz powtdrzyt je jak echo, jednak z odpowiednim tadunkiem emocjonal-
nym:

- Czy ty tez bytas wykorzystywana jako dziecko?

Spuscita wzrok i nie odpowiedziata. Dwie tzy potoczyly sie po jej twarzy, nadal
jednak nic nie méwita, a ta cisza wrzeszczala w kamere. Potem podniosta gtowe
i otarta policzki. Jej pierwsze zdanie bylto niespieszne. Ostrozne i niepewne.

- Tak, bylam wykorzystywana jako dziecko.

Nastepnie sie uspokoila, jej gtos stat sie mocniejszy i zdradzat lekkie zdziwienie.

- Wykorzystywana, nazywa to pan wykorzystywaniem. To brzmi, jakbym byla
zmuszana do roznoszenia gazet bez wynagrodzenia. To piekny eufemizm doro-
stych.

Teraz moéwila glosno i klarownie. Oskarzycielsko, ale nie histerycznie ani tym
bardziej agresywnie.

- Bylam gwalcona. Miedzy dziesiatym a czternastym rokiem zycia bytam gwal-
cona. Czesto, naprawde czesto; dobry tydzien byt wtedy, jesli bylam gwalcona
mniej niz trzy razy, tak bylo miesigc za miesigcem, rok za rokiem. Dlatego nie po-
sztam dzi$ do szkoly, a takze dlatego, ze los ofiar interesuje mnie bardziej niz los
przestepcow.



- Sadzisz, ze to w czyms$ pomoze?

Zignorowala pytanie. Mgrk juz po raz trzeci styszal wlasnie te formutke, mimo
wszystko zrobita na nim tak samo silne wrazenie jak za pierwszym razem. Zwat-
pienie i bezsilno$¢ naraz zniknely z jej pieknej twarzy.

- Powinien pan zobaczy¢ mojego brata. Nie mdgt sobie z tym w ogole dac rady,
dzisiaj jest okropnie chory, a nawet nie maja dla niego t6zka w klinice.

Poczul, Ze chcialby ja po prostu przytuli¢. Delikatnie, na chwile wzia¢ w ra-
miona, pocieszy¢ i ochroni¢. Odrzucit te mysl jako absurdalng, ale nieswiadomie
zblizyt sie o kilka krokow.

Dziennikarz pozwolil jej zrobi¢ przerwe, nie przerwat kolejnymi pytaniami. Gdy
znéw zaczela méwic, byla bardziej opanowana, a ton jej gtosu sie obnizyl.

- Gdzie byli dorosli, gdy najbardziej ich potrzebowalam? Gdzie byla moja
mama? Moja rodzina? Moi nauczyciele? Pedagodzy? Ci wszyscy, ktérzy mieli sie
mna opiekowac?

Naglym ruchem odwrdcita gtowe i zaczelta moéwi¢ prosto do kamery. Rezyser
przerwat.

- Okej, ciecie. To odwréocenie glowy bedziemy musieli prze¢wiczy¢ kilka razy,
zanim uzyskamy efekt spontanicznosci. Jest za szybkie.

Dziewczyna sykneta ze ztosScia:

- Wczesniej byto zbyt wolne.

- Tak, a teraz jest, jak powiedzialem, za szybkie. I najlepiej gdybys byla nieco
mniej oskarzycielska, przydalaby sie odrobina niepewnosci. Daj sobie wiecej
czasu, zebys tego nie deklamowata. Dasz rade to zrobi¢?

Mgrkowi trudno bylo wyobrazi¢ sobie, co rezyser ma na mysli. Az do chwili, gdy
zobaczyl dziewczyne; wtedy zrozumiat. Odegrata ten fragment z brawura i pozwo-
lono jej kontynuowac.

- Gdzie byliscie? I gdzie jestescie teraz? Dlaczego pozwalacie, by istnialy pedo-
filskie stowarzyszenia? Dlaczego kary za gwalt w ogdle sa surowsze niz kary za
gwatt na dzieciach? Dlaczego...?

- Dziekuje, dziekuje, byto znakomicie - przerwat jej rezyser.

Dziewczyna wyprostowatla sie, a jej twarz przybrala wyraz niewyrazajacy ni-
czego.

- Co mam zrobi¢, gdy mi przerwa?

- Nie przerwa, ale jest pewien szczegol...

- Do cholery, nie odpuszczasz.

- Czy mogtoby ci by¢ troche bardziej przykro, gdy méwisz o bracie?

- Moge sie nawet $mia¢, méwiac o bracie.

Zrobili przerwe. Dziennikarz opuscit studio, dziewczyna, kamerzysta i rezyser
podeszli do Erika Marka.

- Jest najbardziej utalentowana wsroéd tych, z ktérymi pracowalem - powiedziat
rezyser. - Potrafi sie zarumienic¢ tak uroczo jak ucielesnienie cnoty, ptakac tak, ze
wzrusza sie serce komornika, potrafi usmiechem przywola¢ stonice w zimowy
dzien, frazowanie, barwa glosu, wyglad, ma to wszystko, a na dodatek jest po-
jetna.

Mowil, jakby dziewczyny z nimi nie bylo. Mark zgadzatl sie z nim. Jej potencjat
medialny stanowil klase sama w sobie; mimo to poczut uktucie niepokoju.

- Ale to, co méwi, czy to ja tez spotkato...?



- Spotkato? Nie rozumiem, co masz na mysli.

- Czy wydarzyto sie w rzeczywistosci?

Rezyser odszedl. Zdziwiony Mgrk odprowadzitl go wzrokiem, potem zapytatl ope-
ratora:

- Czemu sobie poszed}? Rozzloscil sie czy co?

- Nie przejmuj sie tym, jest troche ekscentryczny. Sa slowa, ktorych nie znosi,
ale mamy fart, Zze pracuje dla nas taki talent jak on, jest nieprawdopodobny.

Mork przytaknat, jakby zrozumiat. Kamerzysta dodat:

- Powinienes$ przeczytac¢ jego ksiazke. ,W globalnej wiosce kamera jest bogiem”
albo ,Wszyscy rozdeptuja zuki, nikt biedronek”. To dwa najbardziej znane cytaty.

- Taaa, moze co$ w tym jest.

- Cos$? Nic nie kapujesz?

- Nie, zupetnie nic.

Mezczyzna wyciagnal paczke papieroséw. Poczestowal nimi dziewczyne, ktéra
odméwita, bez stéw, jedynie krecac glowa; wytrzasnat jednego papierosa i wtozyt
go sobie za ucho, szukajac zapalniczki po kieszeniach.

- Widziate$ wczoraj te matke? Te w ruinach bloku. Materiat CNN.

Mogrk potwierdzit, widziatl jego fragment.

- Wybrali ja bez tadu i sktadu. Samo ustawienie sceny byto katastrofa. Czarny
kombinezon, brzydka cera i brwi jak grzywa kucyka, a pamietasz, jak wyta?
Uskarzala sie tak, ze niemal nie nadazali z tlumaczeniem, rzucata sie w przéd
i w tyl, machata rekami i nogami, wywracata oczami jak jakis postrzelony komi-
niarz. Prawda jest taka, Zze schrzanita swoja jedyna szanse. Milionom ludzi zrobito
sie nieswojo, a jak sadzisz, gdzie sa teraz jej martwe dzieci? Porzucone w najdal-
szym zautku pamieci. - Zapalil papierosa i dodal: - Pytates, co sie stato, ale to, co
sie stalo, ma mie¢ wplyw na przyszilos$¢, nie dotyczy przeszlosci. Dlatego robimy
proby.

Mogrk dostrzegt w tym logike. Oczywiscie, operator miat racje.

- Rozumiem. Po prostu wydawato to sie takie... takie, no nie wiem... moze znie-
stawiajace.

- Nie jeste$ przypadkiem z branzy reklamowej?

- Tak.

- No to w czym problem? Byla $wietna, my sprawiliSmy, ze stala sie genialna.
Tak, oczywiscie, trzeba ja wystylizowaé, zeby wygladata jak bez makijazu, ale to
dopiero pojutrze, kiedy bedzie prawdziwe nagranie. Na pewno dostaniesz zdjecia
na wylacznos¢ na strone internetowa. Czarno-biate, jak sadze; czarno-biate naj-
bardziej do niej pasuja. I poczekaj tylko, az zobaczysz ten materiatl, bedziesz za-
chwycony.

Dziewczyna stata obok, wygladajac na wielce znudzona. Nagle powiedziata:

- Powiedz, zostawiles mézg w domu? Per Clausen moéwil, ze jestes madry. Oczy-
wiscie, ze musze to prze¢wiczy¢. Ty nie ¢wiczyles tej mowy o swojej zmarlej sio-
strze?

- Skad wiesz?

- No a jak myslisz? Bo bylam tam, gdy o niej méwiles. I co, ¢wiczyles to czy nie?

- Tak, ale... bylo troche inaczej.

Zrezygnowala z dalszej rozmowy, wzruszajac ramionami, i niecierpliwie rzucita
w giab studia:



- Moze bysmy zaczeli, bo zaraz zaraze sie Swierzbem od tego starego dziada.
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W przedsionku dworca @sterport Konrad Simonsen kupit kawe i stanat z nig przy
jednym z najdalszych stolikéw, przeznaczonych dla gosci kafejki. Ranek rozpoczat
sie cudownie, a zakonczy! okropnie. Wieczér z Hrabianka byl fantastyczny. Obie-
cali sobie jak najszybciej to powtdrzy¢, a on obudzit sie w swietnym humorze. Pod
prysznicem zaczal nawet $piewacl, czego zreszta nie robitl od wielu lat. Juz byt
w drzwiach, gdy przyszta poczta i jego $wiat rozpad! sie.

List byt od Pera Clausena; zotta koperta formatu A4, ze stemplem pocztowym
z Fredericii z poprzedniego dnia, zawierajaca szes$¢ nieostrych fotografii Anny
Mii. Jedna, na ktérej wychodzi z kamienicy, w ktérej mieszka; dwie, jak przypina
rower, i trzy, na ktérych jedzie na rowerze w strone fotografa. Do tego dwie linijki
z psalmu, ktérego tres¢ Simonsen znat az nazbyt dobrze: ,Jesli noc ze $miercia
przyjdzie, Jezus z brzaskiem rannym wyjdzie”. Tysiace mys$li przebiegto mu przez
glowe, podczas gdy strach zaciskal mu przepone, a pot wystepowal na skronie.
Papiery wypadly mu z reki, usiadt wsrod nich na podiodze, gdzie powoli opanowat
napad strachu i zmusit mysli do powrotu na bardziej racjonalne sciezki. Anna Mia
pojechata poprzedniego dnia na Bornholm, zeby odwiedzi¢ przyjacidtke, ktdra
wlasnie zostala matka; wiec nie byla bezposrednio zagrozona. Rozsadek podpo-
wiadal mu poza tym, ze ta ledwie zawoalowana grozba miala wyprowadzi¢ go
z rbwnowagi, nie byto mowy o jej urzeczywistnieniu. Wysnuty na zimno i zapewne
stuszny wniosek, ktérego jego cialo w pierwszej chwili nie chcialo zaakceptowac.
Powoli wracalo mu opanowanie, jednoczesnie pojawialy sie kolejne pytania. Skad
Clausen wiedzial, ze Anna Mia jest jego cérka? Nie méwiac o tym, jak dowiedzial
sie, gdzie ona mieszka. Czy byt sledzony? Czy gazety w zeszly wtorek pisaly o jego
przerwanych wakacjach z corka? Czy istnialo jakie$ inne wyjasnienie? Nie mogt
znaleZ¢ odpowiedzi na te pytania, siedzac tutaj; tylko wzmacnialy jego poczucie
bezradnosci. Jednak ciagle je stawial, az do chwili, gdy inne emocje powoli prze-
jely kontrole i postawily go na nogi. Udato mu sie, wysitkiem woli, opanowac sie.
Gdy wreszcie wyszed! z domu, wszystko na pozor wygladato jak wczesniej, ale we-
wnatrz czutl rozzarzona nienawis¢ o takiej intensywnosci, jakiej nigdy wczesniej
nie doswiadczyt.

Mysli Simonsena krazyly wokétl wydarzen poranka, nie zobaczyt wiec osoby, na
ktora czekal, zanim nie stanela obok niego. Usunal w cien swdj zly nastroj
i uprzejmie sie przywitat:

- Dzien dobry.

Mezczyzna byl dobrze ubrany, w dos¢ zachowawczym stylu. Krawat wskazywal,
ze pracowal na urzedniczym stanowisku. Byl w srednim wieku, ale jego niemal
lysa glowa i przygarbiona postawa sprawialy, ze wygladat na starszego. Miat bez-
barwny gtos.

- Dzien dobry, panie inspektorze, czy kim tam juz zdazytes zostac.



- Milo z twojej strony, ze przyszedtes.

Mezczyzna usmiechnat sie ironicznie.

- Miatem jaki$ wybor?

- To nie jest przestuchanie, przeciwnie, chce cie poprosi¢ o przystuge.

- Kiedy policja prosi o przystugi, zazwyczaj ma w zanadrzu caly zestaw grézb.

- Nie tym razem. To, czego chcialbym sie od ciebie dowiedzie¢, jest na granicy
prawa, wiec jesli nie masz ochoty mi pomagaé, i tak zostaniemy przyjaciéimi.

- A jestesmy przyjaciotmi?

Pytanie bylo uzasadnione. Okreslenie ich przelotnej znajomosci jako przyjazni
bylo naduzyciem. Przypadkowo gral z nim w szachy podczas kilku turniejow
otwartych, poza tym nie widywali sie, odkad prawie dwanascie lat temu Simonsen
przestuchat go, a pdzniej zeznal przeciw niemu w sadzie.

- Nie, oczywiscie, ze nie jestesmy, zZle to ujalem - odpowiedzial Simonsen po
chwili zastanowienia. - Przepraszam. Przyjaciéimi nie jestesmy.

Wypit tyk zimnej kawy. Przez moment zastanawial sie, czy wspomnie¢ o swojej
przemoznej niecheci wobec dodatkowej kary w postaci wykluczenia spotecznego.
Rodzito ono jedynie wieksza przestepczos¢, poza tym nie bylo w porzadku. Skoro
ktos odbyt kare, jego konto znoéw bylo czyste, jesliby rozméwca chciat znac jego
zdanie, ale zachowal te przemyslenia dla siebie i zapytat:

- Moze opowiedzialbys mi, jak ci sie wiedzie?

Mezczyzna odrzekt z ociaganiem i bez wielkiej otwartosci:

- Wiedzie mi sie jak zwykle. Trzymam sie mojej terapii, biore leki, nie mam kon-
taktu z dzie¢mi, nie ogladam zdje¢, nie ogladam filmoéw, nie kupuje magazyndow.

- To wiem. Sprawdzilem cie, najlepiej jak mogtem, ale nie to miatem na mysli,
chciatem sie dowiedzie¢, jak sie masz na co dzien.

Mezczyzna spojrzal na niego zaskoczony, potem odpowiedziat:

- Taaa, zazwyczaj nie jest zbyt dobrze, skoro juz pytasz tak bezposrednio. Naj-
czesciej jestem sam, ogladam sporo telewizji, czasem ide do teatru, czytam jakies
ksiazki, zeby zabi¢ czas. Weekendy sa dilugie, wakacje tez, za to dni powszednie
mijaja jak trzeba. Mam przeciez prace.

Spojrzat w stot.

- Okropnie brakuje mi moich chtopcéw. Kazdego dnia. Tak, juz dorosli, ale sie
z nimi nie widuje, to z pewnoscia zupelnie normalne.

Simonsenowi trudno byto na to odpowiedzie¢.

- Pewnie tak.

- Tak, tak, oczywiscie, ze tak.

Mezczyzna podnidst wzrok. Jego bdl byl wyraZznie widoczny.

- Dziekuje, ze zapytales, a teraz powiedz, w czym ci moge poméc.

- Powiedz najpierw, co sadzisz o tej debacie, ktora sie obecnie toczy wokoét pe-
dofilii.

- ,Debata”. No tak, tak tez to mozna nazwac.

- Nie znalaztem lepszego okreslenia.

- Prawda jest taka, ze sie boje, ale moge tylko spusci¢ glowe i czeka¢, az sie to
uspokoi.

Simonsen pokiwatl glowa ze wspélczuciem i wyjasnit swoja sprawe:

- Potrzebuje alternatywnego zrédia informacji o rozmowach telefonicznych.
Wiesz: kto dzwonit do kogo, kiedy, jak dlugo, ale nie mam nakazu sadowego, a je-



Slibym nawet mial, to ryzyko, ze ktos moégtby przez godny pozatowania btad skaso-
wac wlasnie te dane, ktérych potrzebuje, jest obecnie powazne. Wiec nie mam od-
wagi polega¢ na naszych oficjalnych Zrédlach, a moje nieoficjalne juz sie wyczer-
paly.

To ostatnie potwierdzaty stowa Hrabianki. Zazwyczaj potrafita w okamgnieniu
uzyskac dostep do informacji o potaczeniach telefonicznych.

- Wcale mnie to nie zaskakuje.

- Moze sie okaza¢, ze bedzie tego catkiem sporo. Zechcesz mi pomdéc? I czy mo-
zesz?

- Przypuszczalnie tak. Mam kolege w pracy, ktéry odpowiada za bezpieczenstwo
switchéw i ma swobodny dostep do naszych baz danych, wlaczajac stare tasmy
backupowe. Musze najpierw z nim porozmawia¢, ale jestem niemal pewny, Ze sie
zgodzi. Nawet jesli moja przesztos¢ mialaby zostac... wyeksponowana.

- Obawiasz sie tego?

- Powiedz, czy ty w ogole wiesz, co sie dzieje?

Simonsen pomyslal, ze powoli stawalo sie norma, ze ludzie zadaja mu wilasnie to
pytanie. Nie odpowiedzial, ale wyciagnat z kieszeni koperte i siegnat do portfela
po wizytéowke. Co$ na niej zapisat.

- Prosze, wez. Moje numery prywatne sa z tylu. W kopercie jest lista spraw,
ktore chetnie by$my wyjasnili, oczywiscie to pilne, cho¢ rozumiem, Ze nie jestes
cudotwoérca. Zadzwon do mnie, jak pogadasz ze swoim przyjacielem, odezwij sie
takze, gdybys mial problemy.

Mezczyzna wzial materialy. Wizytéwke wetknat do wewnetrznej kieszonki, a ko-
perte wlozyt do aktéwki.

- Znajdziesz katéw tamtych ludzi?

- O tak, znajde. Dopadne ich na pewno. Co do jednego. Jesli nie dzis, to jutro,
w przyszlym tygodniu albo w przyszltym roku, ale wytropie ich, a przy odrobinie
szczescia stanie sie to szybko.

- Mam nadzieje, ze spelni sie to ostatnie. Wtedy nienawis¢ stopniowo wywie-
trzeje.

Nie brzmiatlo to przekonujaco. Raczej jak zaklinanie rzeczywistosci.

Szli razem jeszcze przez chwile, po czym podali sobie rece na pozegnanie.



Rozdziat 59

Pauline Berg entuzjastycznie przekonywata do swojego stanowiska, a Konrad Si-
monsen pozwolil sie jej wygadaé. Dopiero gdy zaczela sie powtarzac, przerwat
i kréotko podsumowatl jej punkt widzenia, nie sygnalizujac, czy sie z nim zgadza,
czy nie:

- Twierdzisz, ze Stig Age Thorsen boi sie kobiet, albo méwiac $cislej, bliskiego
kontaktu z kobietami w swoim wieku, i proponujesz, zebySmy wykorzystali te
przypuszczalna nieche¢ podczas jego przestuchania, co oznacza¢ ma tyle, ze ty
sama bedziesz mu zadawac¢ pytania, do czego, obiektywnie rzecz ujmujac, jestes
najmniej wykwalifikowana z nas wszystkich. A twoje propozycje padaja na mniej
niz dwie godziny przed rozpoczeciem przestuchania, na podstawie dziesieciominu-
towej rozmowy telefonicznej z jego znajoma z wakacji, poznana podczas rejsu
w Grecji. Czy dobrze zrozumiatem?

Najmlodsza w wydziale zabdjstw obstawata przy swoim:

- Zgadza sie.

- Kobieta z rejsu zadzwonita z wlasnej inicjatywy i nie mamy zadnej pewnosci,
ze jej informacje sa prawdziwe, czy to tez sie zgadza?

- Tak, nie mamy pewnosci.

- Mow dalej.

- Przestuchanie powinnam przeprowadzi¢ ja z Hrabianka, poza tym powinniSmy
przestawi¢ meble w pokoju przestuchan, zeby bylo bardziej intymnie. Wszyscy po-
winni siedzie¢ blizej siebie.

Arne Pedersen przygladat sie sufitowi. Simonsen natomiast kiwat gtowa z uzna-
niem. Nie chodzito o propozycje, co do ktdérej nie zajal jeszcze stanowiska, ale
o jej konsekwencje.

- Ja tez jestem wykluczony? - zapytat.

- Kobieta z jego wakacji odebrala te same mate znaki, ktére sama dostrzegatam
u zdenerwowanych mezczyzn albo takich, ktérzy sie mnie po prostu bali - odpo-
wiedziala wymijajaco Berg. - Czytalam, Ze ten typ reakcji jest charakterystyczny
dla mezczyzn, ktorzy dorastali bez poczucia bezpieczenstwa. Co pasowaloby do
faktu, ze Thorsen szukal pomocy u doktora Jeremy’ego Floyda.

Pedersen spojrzat z zaskoczeniem. Nie znat Berg od tej strony. Nie odwzajem-
nila jego spojrzenia, pozostata skupiona na Simonsenie, podczas gdy ten w zamy-
Sleniu przypatrywal sie nieregularnym torom kropli deszczu splywajacych po
oknach biura. Jej wiara w siebie byta w zenicie.

Ostatniego wieczoru, bez zaproszenia i chcac wybada¢ sprawe, odbyta pokutna
podréz do domu Kaspra Plancka. Ciazyly jej wyrzuty sumienia po tym, jak okta-
mata Hrabianke w sprawie przestuchania w kantynie hali sportowej Gudme.
W koncu nie mogta juz tego wytrzymac i ztozyla wizyte bylemu szefowi wydziatu
zabdjstw, uwazajac, ze jest on jedyna osoba, ktdra mogta ja zrozumiec.



Starszy cztowiek podat jej chusteczke i cierpliwie wystuchat. Potem potozyt po-
marszczona dlon na jej glowie i spokojnie powiedziat:

- Sadze, ze policja ci wybaczy. Dlaczego miatabys pozosta¢ obojetna, skoro tak
wielu innych popada w szalenstwo? Wiekszos$¢ spoteczenstwa nie zyczy sobie, by-
$my znalezli zabdjcow, jesli wierzy¢ mediom.

- A co z przyjacielem Franka Ditlevsena? ,Jeden z jego dawnych chlopcow”.
Przeciez to wazna informacja. Powinnam byla juz dawno ja przekazac.

- Pozwdl, zeby Simon sam to sobie wykombinowatl. Powinien byl na to wpas¢.

- W jaki spos6b? Przeciez nie moze tego wiedzie¢.

- Jasne, ze moze. Zabdjstwo braci bylo sprawa osobista: Frank Ditlevsen zostat
powieszony w Srodku, jako ostatni, Allan Ditlevsen byl Panem Ekstra, to precy-
zyjny i wiele mowiacy wybor okreslenia. A takie osobiste podejscie zawsze z cze-
gos$ wynika.

Berg az otworzyta usta z wrazenia.

- Od jak dawna wiedziates?

- Wiedzialem czy nie, na razie to tylko domysty, ale pod koniec tygodnia mam
spotkanie, ktére z pewnoscia rzuci na to swiatlo. Wtedy zobaczymy. Wszystko
w swoim czasie. Ale podejdz no tu, mam cos dla ciebie.

Ze schowka w mahoniowym sekretarzyku starszy mezczyzna wyjat pudetko.
Podnidst ozdobe, rybka byta ze zlota, bardzo tadna, tancuszek prosty i lekki.

- Nalezal do mojej zony, teraz jest twdj.

- Ale...

Polozyt palec na ustach, a ona zamilkta. Potem wlozyla ozdobe. Elegancko opa-
dta wokot szyi, nawet jej nie poczula. Tak jakby nosila ja od zawsze.

- Cudowna, ale...

I znéw palec. Poczula sie wyzwolona, byto jej lekko na duszy, a 1zy znowu popty-
nely, tym razem z radosci. Siegneta po chusteczke, a gdy sie wyptakata, nadeszlo
zaklopotanie:

- Dajesz i dajesz, a czy ja moglabym cos dla ciebie zrobic¢?

Twarz Kaspra Plancka sie rozjasnita.

- Mozesz podla¢ mi kwiaty, bardzo tego potrzebuja.

Berg usmiechnetla sie delikatnie na mysl o przemieszczaniu sie z konewka pod
dyktando starego cziowieka i to przechylilo szale. Simonsen stwierdzil, ze jesli
chodzi o meska nerwowos¢, to siedzi przed nim ekspert.

- Hrabianka bedzie primus motor, a twoim zadaniem bedzie towarzyszenie jej.
Ostateczna decyzje podejme, gdy Hrabianka porozmawia z ta wakacyjna przygoda
i poprze twoja propozycje. I jeszcze jedno, Pauline. - Spojrzat jej prosto w oczy. -
Jesli popelnisz btad albo jesli Hrabianka bedzie potrzebowa¢ pomocy, zostaniesz
natychmiast zastapiona i nie chce pdzZniej stysze¢ z tego powodu zadnych skarg.
Czy to jasne?

- Jak stonce. I dziekuje za zaufanie. Mysle, ze to dobry wybor.

- Jeszcze niczego nie wybratem, masz niecate dwie godziny na Hrabianke, wy-
korzystaj ten czas.

Tak zrobila. Byla juz za drzwiami, nim Pedersen zdazyl sie podniesc.

Stig Age Thorsen i jego adwokat przybyli punktualnie, a co do tego, ze Berg
miata racje, nie byto watpliwosci juz od pierwszej chwili . Swiadkowi najwyraZniej
nie podobalo sie przebywanie w towarzystwie dwdch kobiet, szczegdlnie kontakt



z mlodsza zdawal sie mu przeszkadza¢. Gwaltownie cofnal reke, gdy Berg pod-
czas powitania cieplo i przyjaznie przykryla ja obiema dloimi. Simonsen i Peder-
sen siedzieli za lustrem weneckim.

- Miala racje. - powiedziata Simonsen. - Widziales to? Gdy juz sie wie, widac to
wyraznie, spojrz, jak wycofuje sie rakiem. Moze nawet sam nie zdaje sobie z tego
sprawy. Jego adwokat w kazdym razie nie.

W pokoju przestuchan Hrabianka zatoczyta reka krag i jednoczes$nie wyjasnita
adwokatowi:

- Prosze usias¢. Jak pan widzi, ze wzgledu na inwentaryzacje musieliSmy zrobic¢
tymczasowe przemeblowanie, ale jakos$ sobie poradzimy.

W pospiechu odszukali stosunkowo maty kwadratowy stolik; cztery krzesta staly
po jednym z kazdej strony, wiec Berg mogta usia$¢ blisko Thorsena, niezaleznie
od tego, ktore z nich wybral adwokat.

- Alez to genialne! - skomentowat z zachwytem Simonsen.

- Co sie wlasciwie stalo z tym programem telewizyjnym? - spytat z lekka iryta-
cja w glosie Pedersen. - Nie mieli go nada¢ dzisiaj?

- Przesuneli na razie transmisje, cokolwiek to znaczy. Chyba maja jaki$ inny ma-
terial, ktory uznali za istotniejszy, ale teraz buzia na klédke, musimy sie przyshu-
chiwac.

Kolejne péttorej godziny byto dla Thorsena brutalnym przezyciem. Jego wy-
uczone $rodki obronne dziataly tylko przez chwile, a Hrabianka przeganiata go po
ringu ciosami, ktére padaty ze wszystkich stron.

- Osiemnastego listopada dwa tysiace trzeciego roku kto$ wjechat w panski sa-
mochéd zaparkowany na Lille Strandvej w Gentofte. Co pan tam robit?

Nigdy nie byl w Gentofte. Odsunat od siebie kopie zgtoszenia o szkodzie. Mu-
sialo zajs¢ jakies nieporozumienie.

- Kto zaptacit za panski rejs do Grecji? Tez ten obcy mezczyzna?

Platal sie, nie pamietal, potem odmoéwil odpowiedzi, a w koncu stwierdzil, ze
sam zaptacil i Zze oszczedzat na to przez wiele lat.

- W kwietniu zwrdcit sie pan do huty zelaza Frederiksveerk i zakupit duza ilos¢
wegla, ktory przez lata zalegal na starym placu portowym fabryki. Po co byt panu
ten wegiel?

Fajnie bylo go mie¢, tak, wykorzystal go do podtrzymania ognia w dole z mini-
busem, ale nie, to nie byto zaplanowane.

- Jakie bylo panskie dziecinstwo? Pana dawny wychowawca ze szkoly w Kregme
powiedzial, ze pana dorastanie bylo trudne. Czy to prawda?

Miat normalne dziecinstwo, zupeinie zwyczajne, na sto procent normalne dzie-
cinstwo, a nauczyciel to pomylony, stary, sklerotyczny gtupiec.

- Napadt pan kobiete na plazy w Salonikach. Co tam sie stato?

Wilaczyl sie adwokat, ale to stwierdzenie pozostawilo slad. Thorsen wygladat jak
zbity pies.

Hrabianka nie przerywata, przeskakiwata z tematu na temat, zahaczata to tu, to
tam, zmieniala zagadnienia, gdy wyraznie go to rozbijato, po to tylko, zeby wracac
do juz zadanych pytan ze zdwojona sila po dziesieciu minutach, i wkrétce u rol-
nika zaczely pojawiac sie nikle znaki psychicznego zmeczenia. Nieporadne zdanie,
palec pocierajacy oko, drgajacy miesien na skroni, zto$¢, irytacja i tym samym nie-
ostroznos¢. Préba generalna zakonczyla sie sukcesem:



- Czy zna pan Jeremy’ego Floyda?

- Nigdy o nim nie styszatem.

- Moge go tu poprosié, zeby pana rozpoznat. Zyczy pan sobie tego?

Berg sie wlaczyla. Do tej pory sie nie odzywata. Teraz ostroznie sprzeciwita sie
Hrabiance:

- Ale, ale on...

- Wiem przeciez, zZe jest psychiatra, ale tajemnica lekarska nie obowiazuje w ta-
kich sprawach karnych jak ta - przerwata jej z irytacja Hrabianka. - No wiec, pa-
nie Thorsen, czy mam zorganizowac¢ konfrontacje?

- Ale, ale... - naciskata Berg.

- Siedz cicho.

Hrabianka sykneta, adwokat sie zdziwil, a Thorsen dat sie zlapac.

- On nie zyje, guzik pani zorganizuje.

- Hm, tak, no to niech mi pan powie jedna rzecz. Dziwi mnie, ze...

Usmiech Simonsena byl szeroki i kasliwy.

- Nawet sie nie zorientowal, ze sie wygtupit.

- Adwokat tez nie - odpowiedzial Pedersen. - Siedzi tam jak jakis sfinks. Na nie-
wiele sie zdaje.

- Nie daj sie zwies$¢ jego minie. Jest dobry. Znam go. Ale masz racje, nie sprawia
wrazenia, jakby chciat zrobi¢ wiecej niz to, za co mu ptaca.

Kwadrans pdZniej Hrabianka zadecydowala, ze nadszed! wlasciwy moment.

Przesuneta sie do przodu i potozyla rece na stole.

- Te dwadziescia tysiecy koron, ktore dostal pan od nieznajomego mezczyzny,
przekazal pan przez internet indyjskiej organizacji charytatywnej, ktéra nazywa
sie Sanlaap. Dlaczego wlasnie tej organizacji?

Najwyrazniej Thorsen spodziewal sie tego pytania.

- Chyba mowili o niej w telewizji, ale nie jestem pewny, moze to byt przypadek,
sam nie wiem.

Skrzyzowatl ramiona. Temat zostal, jego zdaniem, wyczerpany.

Ale nie dla Berg. Pochylita sie w strone mezczyzny.

- Sanlaap dziata w Bombaju, doktadniej méwiac w najwiekszej dzielnicy burdeli
na $wiecie, w Kamthipurze. Zyje tam dwiescie tysiecy kobiet i dzieci, od ktérych
kupuje sie seks. Nawet siedmioletnich. Dzieci trzyma sie jako seksualnych niewol-
nikéw w rozpadajacych sie burdelach i codziennie musza obstuzy¢ po pietnastu,
dwudziestu klientéw. Wiekszos$¢ z nich pochodzi z Katmandu w Nepalu, skad z wy-
korzystaniem réznych odrazajacych sztuczek porywaja je handlarze niewolnikami
i wywoza za granice, do Indii, gdzie sie je sprzedaje do burdeli. Przez pierwszych
kilka tygodni sa bite, albo nawet torturowane, az sie zalamia i pogodza z nowym
zajeciem. Kiedy nie sa gwalcone, burdelmamy zamykaja je w ciemnych, ciasnych
pomieszczeniach, takich jak niskie piwnice albo poddasza, Zeby nie znalazla ich
policja. W przeciwnym wypadku zada udzialu w zyskach. Wiekszos¢ dziewczynek
jest zarazona wirusem HIV. Nie sa leczone i choruja na AIDS. Wiele zachodzi
w ciaze i wychowuje swoje dzieci w warunkach nie do opisania.

Mowila powoli i wyraznie, bezposrednio do Thorsena. Odsunat sie od niej tak
daleko, jak na to pozwolilo oparcie krzesta, ale nie byl w stanie uniknac jej
wzroku. Gdy skonczyla, odpowiedzial bez zastanowienia sie nad tym, ze o nic go
nie zapytata.



- Tak, to okropne, a swiat jest na to zupelnie obojetny.

Hrabianka mu przerwata. Jej gtos brzmiat oskarzycielsko i ostro jak brzytwa.

- Wplacit pan pieniadze na konto Sanlaap, zeby zyska¢ moralne odpuszczenie
grzechow, prawda? Byl pan leczony przez Jeremy’ego Floyda, poniewaz nie moze
pan utrzymac rak z dala od matych dzieci. Czy to prawda?

Adwokat zareagowat ztoscia.

- Co to ma by¢?!

Reakcja Thorsena byta jednak jeszcze silniejsza. Jego wybuch byt glosny, prawie
jak krzyk.

- Nie, nie, jest na odwrot, to mnie skrzywdzono!

Takze Berg podniosta glos, niezle wkurzona na Hrabianke.

- Zle zrozumiatas, on nic ztego nie robi dzieciom. Niczego nie skumatas?

Troskliwie potozyla dlon na ramieniu mezczyzny.

Hrabianka nawet nie prébowata zamaskowac¢ niezgody miedzy soba a kolezanka
Z pracy.

- Bzdura, byl w grupie terapeutycznej ze szkolnym woznym Perem Clausenem
i z pielegniarka Helle... Helle... jak ona sie nazywa? Helle...?

Kilkukrotnie strzelita palcami, szukajac odpowiedzi, jakby adresujac to pytanie
do Thorsena, i zdarzyt sie cud.

- Jorgensen, Helle Schmidt Jargensen, ale to nas...

Wiecej nie zdazyt powiedzie¢. Adwokat wreszcie zrozumial, co sie dzieje, i sku-
tecznie przerwat przestuchanie, zastaniajac dtonia usta swojego klienta.

- Dosy¢ tego, drogie panie, nawet bardziej niz dosy¢. Nie wiem, co to ma by¢.

Byl rozjuszony. Rzucil w przestrzen bardzo formalnym tonem:

- Niech na tasmie zostanie nagrane, Ze zakrylem usta mojemu klientowi, a poza
tym domagam sie przerwania przestuchania.

Potem wstat i niemal poderwatl Thorsena do gory, oslaniajac go przed kobietami.
Zwrdcit sie w strone lustra.

- To psychiczny terror, chodz tutaj, Simon.

Simonsen podnids? sie ociezale.

- Musze tam chyba i$¢ i zalagodzi¢ sprawe. Zapamietales nazwisko, Arne?

- Pielegniarka Helle Schmidt Jergensen.

- Znajdz ja, jak najszybcie;j.
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Po przestuchaniu Stiga Agego Thorsena Hrabianka ztapata swojego szefa na kory-
tarzu, gdzie przez kwadrans cierpliwie czekata, zeby sie jej nie wymknat. Podeszta
do niego, kiedy tylko pozegnat sie z adwokatem.

- Simon, musimy pogadac.

Konrad Simonsen odwrdcit sie zaskoczony. Méwila stanowczo, niemal ostrym to-
nem. Zby! ja najgrzeczniej, jak potrafit:

- Przykro mi, Hrabianko, ale to musi poczekac. Jestem w drodze na briefing
z wodzami, a potem...

Pociagneta go za reke do jego biura. Ku wltasnemu zaskoczeniu poszedt za nia,
nie protestujac, i postuchat, gdy niemal rozkazata:

- Siadaj.

Sama stata obok niego. Zerknat na nia i zapytat:

- Cos nie tak?

- Ze mna wszystko w porzadku, za to z toba nie.

- Co masz na mysli?

- Chociazby to, ze kiedy tylko masz dziesieciosekundowa przerwe, zaraz gdzies
odplywasz. Przestan sie wykrecac¢ i powiedz mi, co sie stalo.

To raczej jej reka na jego ramieniu niz stowa sprawita, ze sie poddat. Otworzyt
szuflade biurka i podat jej koperte, ktéra dostat rano. Potem wstatl i stanat przy
oknie plecami do niej. Chwile pdZniej uslyszal, ze usiadla na jego miejscu, po
czym nastapito dlugie milczenie, az nagle jej ramiona oplotly jego cialo. Moéwila
cicho, ale wyraznie:

- Co z tym zrobiles?

Simonsen nie odpowiedzial. Stowa zgasty, zanim je wypowiedzial, gdy nagle po-
czut w ustach intensywny, stodko-kwasny posmak. Przyszedt bez ostrzezenia
i przypomnial mu dropsy z dziecinstwa, ktére mozna byto kupi¢ w sklepiku przy
gtownej ulicy, piec¢ gre za sztuke, a moze dwa - nie pamietal, tylko ten czysty, silny
smak cytryny i cukru wypeiniajacy usta i utrzymujacy sie dtugo po tym, jak cukie-
rek sie rozpuscit. Dokladnie tak jak teraz.

To doznanie smakowe go przestraszylo, ale obrazy, ktére po nim nastapily, byty
przerazajace. W krétkich przebtyskach widzial Anne Mie dyndajaca na koncu
sznura. Wierzgajaca rekami i nogami w towarzyszacych smierci skurczach, pod-
czas gdy jej blagalne spojrzenie na prézno go wzywato. Wizja trwata nie dtuzej niz
sekunde, potem opanowala go nienawis¢, a on kiwal glowa z wdziecznoscia,
w miare jak szatanskie idee grzecznie ustawialy sie w kolejce w jego myslach, tak
by moégt je smakowac jedna po drugiej. Przeciety dét podkolanowy, kilka zlama-
nych kciukow, albo jeszcze gorzej - silne wbicie stopy w tyl gtowy, podczas gdy
jego ofiara lezy na brzuchu i jest zmuszona do otwarcia ust nad kraweznikiem.
Tak powinno by¢. Jego cérce nikt nie powinien grozi¢... Zacisnal pies¢ i uderzyt



nig we wnetrze dloni. Raz, dwa razy, wiele razy, matymi ruchami, zeby nie zrzucic¢
z siebie ramion Hrabianki. Powtdrzyta pytanie, przywolujac go z powrotem do rze-
czywistosci.

- Simon, co z tym zrobites?

- Anna Mia jest u kolezanki na Bornholmie. Nie masz anyzkowego cukierka?
Nosisz ze soba gajole, moze mogtbym dostac kilka? Albo troche wody.

- Jak dtugo tam bedzie?

- Kto?

- Jak dlugo Anna Mia bedzie na Bornholmie?

- Do piatku, tak mi sie wydaje.

- Rozmawiales z nig?

- Nie.

- Z innymi tez nie?

- Tylko z toba.

Przez chwile stali przytuleni, az zadzwonit telefon Simonsena, a on niechetnie
sie oswobodzit. Hrabianka usiadla naprzeciwko i z zadowoleniem ustyszala, jak
bez przepraszania ani wyjasniania przesunal swoje spotkanie o kwadrans. Wska-
zal na koperte, ktéra trzymata w dloni, i zapytat:

- Co chcesz zrobi¢?

Odpowiedziata od niechcenia, jakby to pytanie nie miato wiekszego znaczenia:

- Rozpoczaé zwykla procedure, Simon.

- To sam moge zrobic.

- Nie, ja sie tym zajme. Ale nie masz sie czym denerwowac; to jasne, ze list wy-
stano tylko po to, zeby cie zaniepokoié.

- Prawda? Wczesniej tez dostawatem listy z pogrézkami.

- Wlasnie. Czyms takim nie nalezy sie nadmiernie przejmowac.

- To chyba dlatego, ze zabralem Pauline na jego przestuchanie, przestuchanie
Pera Clausena, wiesz, ze wzgledu na jego corke. Wiec to moze by¢ zemsta. Tak,
oczywiscie, doskonale rozumiesz, co chcialem powiedzie¢.

- Jasne. A teraz juz idZ na swoj briefing i nie martw sie wiecej ta sprawa.

Simonsen skingt glowa, a Hrabianka zabrala koperte i pospiesznie wyszia
z biura. Gdy zamknely sie za nia drzwi, poczul nagta sennosc.
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Anita Dahlgren nie byla mistrzynia w kuchni, trzymatla sie¢ wiec tego, co spraw-
dzone. Koktajl z krewetek z bagietka czosnkowa na przystawke, danie gtéwne zto-
zone z befsztyka wolowego z nieskomplikowanymi dodatkami - pieczonymi ziem-
niakami i mastem pietruszkowym, podanego z sosem bernenskim z puszki oraz sa-
lata z serem feta i oliwkami. Na deser byly ni mniej, ni wiecej, tylko lody wani-
liowe. Nawet ona nie mogta zepsu¢ tego menu.

Simonsen pochwalil ja co najmniej piaty raz:

- Wszystko bylo naprawde smaczne.

- Tak, pieknie to przygotowates, Planck - dodat ze Smiechem Pedersen.

Kasper Planck zignorowat pochwale i powiedzial powaznym tonem:

- Zaprosilem was nie tylko ze wzgledu na wasze milte towarzystwo. Zastanawia-
lem sie nad czyms, o czym powinniSmy porozmawiaé, ale najpierw musicie wie-
dzie¢, ze juz sie wiecej nie pojawie w HS. W ostatnim czasie dokuczalo mi zdrowie
ijuz nie mam sitly was odwiedzac.

Nastréj znacznie sie pogorszyl. Starszy mezczyzna przelotnie na nich spojrzat.

- Przestancie juz wygladac na takich zaskoczonych, nigdy nie planowatem dozy¢
setki, a ty, Anita, nie zaczynaj chlipa¢, otrzyj izy, przeciez nie umre jutro.

- Przepraszam, juz przestaje. Po prostu najzwyczajniej w $wiecie cie polubitam.

- Ja ciebie tez lubie, moja panno. Posprzatajmy razem ze stotu, podczas gdy tych
dwoch bystrych pandéw pomysli nad mata zagadka. Nasz przyjaciel z pila tancu-
chowa, jak my go tam nazywamy, Simon?

Simonsen nie odpowiedzial od razu. Przenidst wzrok na Anite. Nie uszlo to
uwagi Plancka.

- Dzi$ wieczorem Anita jest jedna z nas.

- Hmm, skoro tak mowisz. Nazywamy go Drzewolaz.

- Drzewotaz, tak, to wySmienite okreslenie. Co jest najwieksza staboscia tego
Drzewolaza?

Starszy pan i mloda kobieta wstali i poszli do kuchni. Dahlgren zaczeta zmywac
naczynia i sztuéce, a Planck od czasu do czasu podawal jej stosik filizanek
i spodkow. Po jakims czasie powiedzial:

- Tez chcesz zgadnac?

- Nie, ale chetnie ustysze odpowiedz.

- OdpowiedZ brzmi: jego wizerunek. To w gruncie rzeczy dos¢ banalne, ale jed-
noczesnie istotne.

Zaczela sie zastanawiac.

- Tak, prawda. To, co dotyczy jego wizerunku. Myslisz, ze na to wpadng?

- Simon tak; Arne nie. Nie mysli wystarczajaco prosto. Poza tym jego mentalna
energia zawiesza sie na tym, czego nie da sie zmieni¢. Przez caly wieczér gadat
tylko o tym, ze ta pielegniarka nam umarla, wiec nie zgadnie.



- Zawsze jestes tak pewny swego.

- Poczekaj i sie przekonaj.

Planck miat racje. Wrécili do jadalni z kawa i filizankami i jeszcze zanim Anita je
rozdala, Pedersen sie poddat.

- Mam pustke w glowie. Wtasciwie chcialem powiedzie¢, ze jego dziecinstwo,
ale z jednej strony nie wiem, czy to prawda, a jesli tak, to na razie raczej nie
mozna byto dostrzec stabosci, to znaczy, gdy pomysli sie o tym, co zrobit. Potem
skupilem sie na naszych podejrzeniach, ze by¢ moze znal braci Ditlevsenéw za
czasow, gdy mieszkali na Zelandii, ale to nie jest przeciez samo w sobie staboscia,
a moze jednak ten trop masz na mysli?

Jego uwagi pominieto uprzejmym milczeniem. Wszyscy skierowali wzrok na Si-
monsena, ktéry usmiechat sie i nie spieszyl z odpowiedzia. Spodziewane dolegli-
wosci po jedzeniu nie wystapily, poza tym znal odpowiedZ na pytanie Kaspra
Plancka, wiec czego wiecej mogt sobie zyczy¢ ten tegi i nieco afektowany szef kry-
minalnych? Zadowolony z siebie powiedziat:

- Masz na mysli jego obecnos$¢ w mediach, prawda?

- Bingo, Simon, wlasnie to mam na mysli. A co sie stanie, jesli zagrozimy mu so-
lidnym uszczerbkiem na jego publicznym wizerunku? Nie zastanawiajcie sie, jak
by$my to zrobili, po prostu zalézmy, ze to zrobimy, co sie woéwczas stanie?

Dzieki szybkiej reakcji Pedersen nieco poprawil wtasny wizerunek.

- Odpowiedziatby na to tak dobrze, jak potrafi: préobowalby nam przeszkodzic,
o ile to mozliwe.

Simonsen przytaknat.

- Kto$ sobie w kazdym razie zadal mnéstwo trudu, zeby wbi¢ ludziom w glowy
nieprzyjemne obrazy, nie méwiac o hastach. Zreszta skutecznie, niestety.

- Widzieliscie wywiad z ta radykalna postanka z komisji sprawiedliwosci, ktora
tak zupemhie przypadkiem zostala sfilmowana na tle plakatu z Thorem Granem? -
zapytala Anita.

Powiodla wzrokiem dookota, obserwujac reakcje zgromadzonych. Przeczaco ki-
wali glowami, wiec wyjasnita:

- Plakat jest wlasciwie zblizeniem twarzy Thora Grana z minibusa, wiecie, z tej
sceny, w ktérej mowi o lyknieciu matych ponumerowanych trolli, a pod spodem
jest napis: ,Nie, nie zrobisz tego!”, zatem wlasciwy przekaz jest zakamuflowany.
Ale jesli miatabym wsrdd tej catej propagandy medialnej wskaza¢ na jedna rzecz,
jedna, ktéra naprawde poruszyta Dunczykow, to bylby to wtasnie on, Thor Gran,
siedzacy tam i... wybierajacy dzieci. Plakat pokazywali przez co najmniej minute,
moze nawet pottorej, a sam wywiad byt z pewnoscia tylko pretekstem, zeby to zro-
bi¢. To, do cholery, jak z ta butelka coli, ktéra wstawiali w filmy w latach piecdzie-
siatych, zeby zwiekszy¢ sprzedaz coca-coli w przerwach; ktos grzebie w naszej
podswiadomosci, a nikt nie chce interweniowac.

Simonsen podwazyt to ostatnie:

- Chodzi o percepcje podprogowa i jest to w gruncie rzeczy mit. Tego nigdy nie
udalo sie udokumentowac i nikt nigdy w ten sposdb nie manipulowat przy filmach.
Ale historyjka jest niezta.

- W przeciwienistwie do plakatu z Thorem Granem - dodat ironicznie Pedersen.
- W tym przypadku trudno, cholera, dostrzec cos pozytywnego.



Naraz Simonsen zastygl. Przez sekunde lub dwie zaciskal powieki, potem z we-
wnetrznej kieszonki wyciagnal torebke anyzowych dropséw, wzial kilka i pocze-
stowat pozostatych. Nikt sie nie skusit.

- Przeciez ich nie znosisz - powiedzial Pedersen. - Co sie stato?

- Nic.

Nadal nie lubil anyzéwek, ale piratosy byly dobrym antidotum na kwasny smak
w ustach. Co mial powiedzie¢? Ze mys$l o zdjeciach Anny Mii, ktére mu przystano,
od czasu do czasu zmieniala smak w jego ustach? Kto by mial zrozumie¢, skoro
nawet on sam nie pojmowal? I co to mogto obchodzi¢ innych? To byto bez znacze-
nia, zreszta mial nad tym kontrole. Wtasnie tak - miat nad tym kontrole. Jak tylko
dorwie tych dupkéw, ktérzy grozili jego corce, pokaze im, ze nad tym panuje. Psy-
chopatyczne gnoje.

Planck znowu pokierowat rozmowa wedtug wlasnego zamystu:

- Poshluchajcie i przestancie juz traci¢ czas na te pierdoly. Mam pomysl, jak
przedstawi¢ alternatywna prawde, ale bedzie to wymagaé¢ czegos$ od calej waszej
tréjki. Kazdy z was musi ponie$¢ mata ofiare. Chcecie postuchac?

Pytanie bylo teatralne i to Anita wyrazila to, co mysleli wszyscy:

- Czasami jestes$ troche zbyt zadufany w sobie, jasne, ze chcemy postuchac.

Planck nie skomentowat krytyki. Zamiast tego zaczat od konca:

- Anita, musisz zapomnie¢ o etyce prasowej, nie wspominajac juz o lojalnosci
wobec pracodawcy, poza tym narzucimy ci chlopaka, cho¢ tylko na jaki$ czas.
Arne, ty musisz by¢ gotowy do catkowitego dezinformowania swojej okraglutkiej
przyjacioiki z ,Dziennika”. A skoro juz przy tym jestem, dostaniesz dobra rade od
starszego pana. Powiniene$ poszukac¢ profesjonalnej pomocy w zwiazku z zamito-
waniem do gier, zanim wymknie sie to spod kontroli, no i dobrze, zebys porzadnie
posprzatat w swoim zyciu osobistym.

Pedersen poczerwieniat jak burak, ale nic nie powiedzial. Krawatem wytart pot
z czola. Tego jeszcze nie bylto. Planck zwrdcit sie do Simonsena.

- Simon, tobie przypadnie najtrudniejsza czes$¢. Po pierwsze, przez najblizsze
dni nie mozesz sie sztywno trzymac zasad. Wiekszo$¢ z tego, co zaproponuje, jest
nielegalna. Po drugie, musisz udzieli¢ wywiadu Anni Staal, a po trzecie, nie mo-
zesz poinformowac¢ dyrektora Hammera ani nikogo z HS o naszych planach.

Simonsen pokiwal gtowa, nie catkiem przekonany. Planck zwrdcit sie do wszyst-
kich.

- Moze powinniscie sie zastanowi¢ kilka minut, zanim przejde dalej. O ile chce-
cie uslysze¢ moja propozycje.

Anita nie musiala sie zastanawiacd.

- Pieprzy¢ moja prace, a etyka prasowa i tak juz nie istnieje. Mysle, ze brzmi to
frapujaco. Czy mdj chlopak jest fajny?

Mezczyzni poparli pomyst z nieco wiekszym ociaganiem.
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Obiad u Kaspra Plancka zakonczy! sie dla Konrada Simonsena gwaltownie i nie-
przyjemnie. Kiedy tylko na ostatni guzik dopieto umowy dotyczace ofensywnej
strategii medialnej i wszyscy rozluznili sie w ogdélnie przyjemnej atmosferze, ode-
brat telefon ze szpitala w Herlev, gdzie pewna pielegniarka z oddziatu chirurgii
ortopedycznej znalazla jego wizytowke. Przeprosit i wyszedt.

Dobre p6t godziny pdZniej byt na miejscu. Pacjent, ktéry nie byt jego przyjacie-
lem, spatl niespokojnie. Simonsen przygladat mu sie, krecac glowa z niedowierza-
niem, podczas gdy jego oczy przyzwyczajaly sie do pétmroku panujacego w po-
mieszczeniu. tadnie ulozona, jasnoniebieska koldra przykrywata $piacego,
a goérna czes¢ 16zka byla lekko podniesiona, tak by korpus spoczywal wyzej niz
reszta ciala. W nozdrzach mezczyzny tkwity rurki podtaczone do podajnika tlenu
w $cianie, skad nieustajaco dobywat sie swist swiadczacy o droznosci. Na glowie
mial turban z gazy, a na ztamanym nosie plaster, co nadawalo mu makabryczny
wyglad.

- Chce pan wiedzie¢, co sie stalo?

Simonsen odwrdcit sie zaskoczony. Na krzesle odsunietym nieco od l6zka sie-
dzial mezczyzna. Zaczal spokojnie opowiada¢, mimo ze nie dostal odpowiedzi:

- Siedem lub osiem o0s6b czekalo na niego na klatce schodowej, niektérzy z ki-
jami bejsbolowymi, wszyscy w wysokich butach. Mnie przytrzymali, a jego skato-
wali. Nie mial szansy. Kopali i bili bez ustanku i po mniej niz minucie lezal we
krwi na podtodze z terazzo, nieprzytomny.

Simonsen odpowiedzial takim samym niskim tonem gtosu:

- Tak, wstretna sprawa, a on nie jest jedyny, takie przypadki byty w catym kraju.

- Nie styszal pan najgorszego. Jeden z nich przecial mu czoto nozem hobby-
stycznym. ,Za twoja chué, za dziecinstwo, ktére zabites, za bdl, jakiego przyspo-
rzytes”, tak powiedzial. Wtedy wycial pierwsza cyfre. Jak w jakims$ perwersyjnym
rytuale. Nawet pozostali oprawcy uznali, Ze to przesada, ale nie mieli odwagi tego
przerwac.

- Co to za tekst? Nie zrozumiatem.

- To taka barokowa rymowanka peilna nienawisci z jednej z tych antypedofil-
skich stron, nie pamietam z ktérej, ale zwrotki pamietam. Zostata wyrecytowana
szes$¢ razy, po jednym za kazda z pieciu cyfr i wielokropek. ,Pie¢, szes¢... siedem,
dziesie¢, dwanascie!”, cale czolo ma w strzepach.

Glos mezczyzny sig zatamal.

- Nawet nie moge o tym mysle¢. Troche sobie posiedze.

Simonsen odwrdécit sie plecami do modwiacego. Minela dluzsza chwila, nim
z ciemnosci znowu padly stowa mezczyzny:

- Teraz znowu moge rozmawiac.

- Czy rozpozna pan tego, ktéry cialt?



- To byta kobieta. Tak, a raczej wyrosnieta dziewczyna. Nigdy nie widziatem
czego$ tak odpychajacego, nawet na filmach, a mezczyzni byli przy niej owiecz-
kami. Nawet oni uwazali, ze przesadza, ale jakby sie jej bali.

Mezczyzna posepnie patrzyl w glab ciemnego pomieszczenia. Stabe $wiatto noc-
nej lampki padato na jego twarz, zorana czarnym smutkiem. Nastepnie dodat ze
zdziwieniem:

- Caly dzien te kobiety. Zwolnienie, noz, a teraz to.

- Jak to, zwolnili go?

- Wylali go dzi$ po potudniu. Dlatego odprowadzilem go do domu. Nie chcialem,
zeby byt sam. Nazwali to restrukturyzacja, ale wszyscy wiedzieli, ze to nieprawda.
Mtoda czarownica z kadr miala te przyjemnos¢ i méwie panu, rozkoszowala sie
tym. Do cholery, byla ohydna. Dopiero co skoniczyta Wyzsza Szkole Handlowa, wy-
strojona w najnowsza jesienna kolekcje wypolerowanej arogancji i upudrowanej
moralnosci. Miata nawet ze soba kwiaty i wie pan, o czym moéwita?

Simonsen ze smutkiem potrzasnat gtowa.

- O zazdrosci.

- Zazdrosci?

- W diugim monologu przepelnionym samozadowoleniem. Moéwita, ze zazdrosci
mu wolnosci, ktéra dostal, jego nowych perspektyw na wybranie innej Sciezki,
tego, ze rano moze dlugo spa¢, wysokiej odprawy, jeszcze co najmniej dziesieciu
innych rzeczy, a to wszystko podczas gdy jej ofiara sie sama ponizata. Opowiadat
o leczeniu androcurem, o tym, ze co miesiac wiekszos¢ pensji wysyla synom, cho¢
nie ma z nimi zadnego kontaktu, o skrusze, tak, btagat i ptakat, ale oczywiscie na
nic sie to nie zdato. Babsztyl byl, o tak, wyrozumialy, a do tego zazdroscit mu od-
wagi w okazywaniu uczu¢. Ludzie cieszyli sie z jego nieszczescia i Smiali sie z jej
szyderstw. Niektérych zna od pietnastu lat. Nie wiem, co mam powiedzie¢, poza
tym ze ci ludzie...

Zaciatl sie, nie mdgt znalez¢ stéw. Simonsen tez nic nie mowil, tylko tlen swisz-
czal. Chwile potem mezczyzna znéw sie odezwat.

- Ludzie z pracy i ci, ktérzy go tak urzadzili... to nie jest w porzadku. To zle
i obrzydliwe, inaczej nie umiem tego okreslic.

Pacjent jeknal, jakby na potwierdzenie tych stéw. Mezczyzna nie odpowiedzial.
Simonsen poczul, jak przypelza do niego zmeczenie; gdyby zasiedzial sie dtuzej,
pewnie zapadiby w sen. Powiedziat:

- Co mial pan na mysli, méwiac ,teraz to”?

- Pewnie zaraz ja pan pozna. Ona jest chyba najgorsza.

Simonsen nie musial dlugo czeka¢. Nagle pomieszczenie wypetnilo sie jezacym
wlosy na gtowie trzaskiem i przez gtosniki zawyl kobiecy glos, to bylo jak prze-
wiercajacy czaszke krzyk z innego swiata. Pacjent obudzil sie i zaptakal, ale
chwile p6Zniej znéow zapadl w sen, byl nafaszerowany lekami. Simonsen zatrzast
sie jak sprezyna, a spokdj splynal na niego dopiero po jakims czasie. Zrobito mu
sie niedobrze z obrzydzenia.

- Co to, do cholery, miato by¢?

- Diabel, ktory nie uwaza, ze on zastuzyl na sen, jak sadze.

- Co ona wyje?

- Nie wiem dokladnie. Co$ jakby, Ze jest cora nocy, ta, ktéra nigdy nie odpo-
czywa, i ze jest wieczna wsciekloscia. Reszty nie rozumiem.



- To nienormalne. Dlaczego personel tego nie przerwie?

- Bytem u dyzurnej pielegniarki i ze cztery razy ja opieprzytem, ale najwyrazniej
nikt nie wie, skad dochodzi ten gtos, a moze jest im wszystko jedno. Moze nawet
sa w zmowie, nie wiem, ale trudno to wytrzymac.

Simonsen poczul nieznana sobie, tak, niemal obca ochote, zeby uderzy¢ nie
w cos$, ale kogos. Wymierzy¢ pielegniarce kilka policzkow, najpierw z jednej, po-
tem z drugiej strony i patrze¢, jak ucieka przerazona korytarzem w swoich wstret-
nych, zéttawych chodakach. Tak na poczatek. Nagle zdal sobie sprawe z tego, ze
sie boi. Boi sie ukrytej wspolnoty, ktorej nie bedzie w stanie zdemaskowac. Sprzy-
siezenia bez twarzy, nastroju spotecznego, ktéry podazal za wlasnym niepisanym
prawem - potwornym w swojej nienawisci, jeszcze gorszym w obojetnosci. Z bez-
silnosci i frustracji kopnat w $ciane, trafit w rure grzewcza i w sali rozlegt sie gtu-
chy odglos. Mezczyzna na t6zku zatrzast sie nerwowo.

- Do jasnej ciasnej.

Sam nie wiedzial, czy klnie w zwiazku z ogdlna sytuacja, czy przez halas, ktory
wlasnie wywotat. Skupit sie wiec, zeby zwréci¢ mysli ku czemus$ bardziej kon-
struktywnemu.

- Czy to pan moze mi pomdc w kwestii potaczen telefonicznych?

- Tak, dostalem panska wiadomos¢. Przed poludniem nie bylem tym zachwy-
cony, ale teraz wszystko sie zmienilo, otrzyma pan wszelka pomoc, jakiej pan so-
bie zyczy.

- A co z innymi operatorami, z wasza konkurencja, czy z tym tez moze mi pan
pomoéc?

- Nie ma takiej bazy danych w sektorze telekomunikacyjnym, do ktérej nie miatl-
bym dostepu. My, specjalisci od bezpieczenstwa, wspodlpracujemy i polegamy na
sobie, ale potrzebuje kontaktu z panskiego podworka w sprawie panstwowego re-
jestru oséb i tym podobnych. Jutro oméwimy to bardziej szczegétowo.

- Ciesze sie, ale myslalem o jeszcze jednej sprawie; nie wiem, czy to w ogdle
mozliwe.

- Prosze najpierw powiedzie¢, o co chodzi.

Simonsen wyjasnil. Mezczyzna nie wydawatl sie zaskoczony.

- O jaki numer telefonu panu chodzi?

Dostal go i wyciagnat z kieszeni telefon komérkowy. Niebieskawa poswiata wy-
Swietlacza rozjasnita jego twarz. Po raz pierwszy Simonsen mégt go naprawde zo-
baczy¢ i pomyslal, ze nawet nie zna jego imienia. Kciuki mezczyzny poruszaly sie
szybko jak u nastolatka, a kiedy skonczyt, kilkukrotnie skinal gtowa.

- Policja zaczetla sledzi¢ nasza niezalezna prase, co za czasy, CO za czasy.

W jego glosie zabrzmial nagle zartobliwy ton, ktéry nie pasowatl do sytuacji; Si-
monsen to zrozumial. Byl to sposob na zdystansowanie sie od zla. Przezwycieze-
nie przygnebienia i postanie usmiechem tych trzech kobiet do najczarniejszego
piekta, gdzie bylo ich miejsce. W poéilmroku wykonal potwierdzajacy gest, te-
atralny, ale oczyszczajacy.

- Tak, czasy sa niespokojne.
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Anni Staal czekata na Konrada Simonsena.

Chwile wczesniej zadzwonita Anita Dahlgren i powiedziala, Zze niedawny rekone-
sans okazal si¢ owocny.

- Stup milowy na placu Ratuszowym, o drugiej, a Simonsen ma pie¢ minut.

Dahlgren przerwala polaczenie, zanim Staal zdazyta choéby sie zajaknac¢. Mogta
wiec tylko stawi¢ sie na spotkanie; w gruncie rzeczy miata watpliwosci, czy cze-
gos zle nie zrozumiata, az zobaczyla szefa kryminalnych energicznie zmierzaja-
cego ku niej. Wygladat na zabieganego, nie tracit tez czasu na zbedne uprzejmo-
sci.

- Przepraszam za to miejsce, ale mialem co$ do zalatwienia w okolicy i to byto
jedyne, co mi w pospiechu przyszito do glowy, ale przejdZzmy do sprawy. Styszatem,
ze chce pani wywiadu, i to w dodatku dtuzszego.

Staal usmiechnetla sie z zadowoleniem; wstep brzmiat obiecujaco.

- Bardzo bym tego chciala, ale mam nadzieje, ze pan rowniez. Potrzebujemy sie
wzajemnie.

- Moze ma pani racje, cho¢ musze przyznac, ze chwile trwalo, zanim dostrze-
gtem w tym sens, wyjasnijmy sobie od razu, tak w ogdle to nie cierpie pani szma-
ttawca, a juz szczegélnie gardze sposobem potraktowania przez pania tej sprawy
o zabdjstwo.

Pominela jego niezadowolenie krétkim, lepkim $mieszkiem i powiedziala:

- Ale doszed! pan do wniosku, Ze policja ma problem wizerunkowy?

- Do ktérego powstania pani sie przyczynila.

- Wiec dobrze bedzie pokazac panska perspektywe.

- Tak, zapewne, ale mam pewne warunki, i to na zasadzie take it or leave it, ne-
gocjacje nie wchodza w gre.

- Stucham.

- Chce, zeby pani, pani redaktor naczelny, a takze kto$ z zarzadu podpisat ofi-
cjalny dokument prawny, z ktérego wynikaloby, Ze nie macie prawa wydrukowac
ani linijki z tego wywiadu, zanim ja go nie przeczytam i pisemnie nie zaakceptuje.
Nie mozecie tez opublikowa¢ tych informacji, ktére wam podam, bezposrednio
czy posrednio, a jesli to zrobicie, bedzie to was kosztowac¢ pie¢ milionéw koron na
Czerwony Krzyz.

Staal nie musiala sie dlugo zastanawia¢, mimo tego wtracita:

- Nie ma pan do nas zaufania.

- Zaufanie pokladam w tym, Ze jedyne, co szanujecie, to pieniadze; zwlaszcza te
z waszych kieszeni.

- Ten dokument zostanie panu przestany dzisiaj wieczorem przez postanca na
prywatny adres.



- Bardzo dobrze, wrzucécie go przez otwor na listy, mnie nie bedzie w domu. Ju-
tro o dziesiatej w redakcji?

- A moze u pana w domu? Prywatnie.

- Chyba pani oszalata.

- Nie calkiem, jesli chce pan dotrze¢ do ludzi, musi pan ich zaprosi¢ do siebie.
Da mi to mozliwos¢ przedstawienia pana w sposéb bardziej ludzki, nie tylko
umyst, ale takze serce. Prosze uwierzy¢, wiem, o czym moéwie.

Staal trzymata kciuki. Ta mysl najwyrazniej do niego nie przemawiala, ale jej ar-
gument trafit na dobry grunt. Mineta dluzsza chwila, zanim w koncu odpowie-
dziat.

- U mnie o dziesiatej, zadnych fotografow.

- Wysmienicie, dziesiata u pana, a fotograf zrobi tylko jedno zdjecie nas obojga,
jak siedzimy i rozmawiamy, i sobie pdjdzie, klne sie na wszystko.

Simonsen z irytacja machnat reka, co ona odebrata jako zgode. Rozeszli sie bez
wyrazéw serdecznosci.

Nikt nie mogt zarzuci¢ Staal, ze spoczywa na laurach. Wywiad na wytacznos¢
z Simonsenem byt niebywalym sukcesem, ale powréciwszy do pracy, odsuneta od
siebie te mys$l i przez kolejne kilka godzin catkowicie skoncentrowata sie na kolej-
nym wydaniu gazety; miedzy innymi odrzucila propozycje artykutu swojej prakty-
kantki i jednoczesnie odwdzieczyta sie za jej bezczelne zachowanie przez telefon
sprzed kilku godzin. Rzucita na biurko zwinieta kupke papieru.

- To mozesz wywali¢ na $mietnik.

Dahlgren spojrzata na nia ze ztoscia, odrzucenie artykutu ja zaskoczyto.

- Przeczytalas go w ogdle? Pocieli mu czoto, gdy stracil przytomnosc¢.

Glos Staal byl zimny, a dobér stéw nieco bardziej cyniczny i prowokujacy niz to,
co wilasciwie czula. Teraz miala juz swéj wywiad, wiec nie bylo powodu, zeby dalej
podlizywata sie tej pannicy.

- Jest mi wszystko jedno, nawet gdyby mu odcieli fiuta, to, co napisalas, nie mie-
$ci sie w naszej linii redakcyjnej i sama doskonale o tym wiesz. Nie to chca czyta¢
ludzie i, kochanie moje, to nie bedzie wydrukowane.

Dahlgren wstatla, a jej glos stat sie wysoki i ostry.

- Nie jestem ,twoim kochaniem” i lepiej sama zacznij uwaza¢. Rzeczy nie za-
wsze sa takie, jakie sie wydaja. Jesli teraz sie okaze, ze motyw w twojej rzezniczej
sprawie jest mniej szlachetny niz odstraszenie i ostrzezenie, tak, wtedy ten caty
stronniczy kram eksploduje ci prosto w twarz. Poczekaj tylko, az ci twoi ukochani
ludzie zazadaja kozta ofiarnego, wtedy sie okaze, ze znam kogos, kto niezle obe-
rwie w sw@j ttusty zad.

Staal zesztywniala, jej lampki alarmowe byly juz rozgrzane do czerwonosci,
a wielu kolegéw patrzyto. Nawet w takim miejscu pracy, gdzie ton czesto byt bez-
posredni i grubianski, sposéb méwienia praktykantki przekraczal przyjete normy.
To nie obrazliwy zwrot zwrécit uwage gwiazdy dziennikarstwa.

- Co masz na mysli? Powiedz cos wiecej.

Anita Dahlgren nie chciata. Wzieta torebke i sobie poszta.

- Chronie swoje Zrddta.

Staal pracowala dalej, ale trudno bylo zapomnie¢ komentarz Dahlgren; dreczyt
ja przez reszte dnia. W ktéorym$ momencie tak bardzo, Zze na powaznie myslala,
czy nie skontaktowac sie ze swoim policyjnym informatorem numer jeden, nie



zwazajac na to, ze bytby potwornie wsciekly, ale pozostalo to na etapie pomystu,
poniewaz wieczorem on sam zadzwonil. Z wiadomoscia, ktéra wydata jej sie déja
vu z dzisiejszego poranka.

- Parking przy s$wietlicy osiedlowej na ulicy Nansena za pét godziny. I miej ze
soba gotdéwke.

Nie zdazyla nawet potwierdzi¢, zanim sie rozlaczyl.

Gdy sie pojawila, Pedersen przysypiat w samochodzie. Usiadla na siedzeniu
obok niego.

- Dobry wieczér, moje gumowe uszko. Tak péZzno w pracy. Czyzby brak srodkow
znéw zaczal doskwierac?

Jej stowa go zranily i Pedersen pomyslal, ze naprawde jej nienawidzi.

- Dobry wieczér, Anni. Wolatbym, zeby$ mnie tak nie nazywala, wkurza mnie to.

Przeprosila, dobrze wiedzac, ze sie wygthupita.

- Naprawde nie chciatam, przepraszam. Ale powiedz, powiedz... co dla mnie
masz?

- Bedzie cie to kosztowac pie¢ tysiecy i bedziesz musiala uzyskac potwierdzenie
od samego Simona, zanim to opublikujesz. Mdj szef zaczal pewne informacje za-
chowywac tylko dla siebie. Juz prawie nikomu nie ufa, mi tez nie, moze tylko Ka-
sperowi Planckowi. To juz, cholera, paranoja. Ta sprawa zaczyna go zzerac, a at-
mosfera w HS jest coraz bardziej nieznosna.

Pomyslat z ironia, zZe ten opis niezupelnie mija sie z prawda.

- Pie¢ tysiecy to duza suma.

- By¢ moze, ale postuchaj o jeszcze wiekszych. Pie¢ wycieczek do Tajlandii,
kazda za dwadziescia cztery tysiace, plus pie¢ razy po okolo dwudziestu tysiecy
kieszonkowego, lacznie niecale dwiescie piecdziesiat tysiecy. Do tego dochodza
trzy karty platnicze, ktérych wczesniejsi wlasciciele byli bardziej niz chetni do
przekazania kodéw PIN, gdy ruszyla pila motorowa, rezultat: dodatkowe sto dzie-
sie¢ tysiecy. Poza tym konto Franka Ditlevsena w Zurychu wyczyszczone z okoto
dwéch milionéw, wiec summa summarum ponad dwa miliony trzysta tysiecy, tyle
wiemy teraz, a caly czas pojawiaja sie nowe kwoty. Mam wyciagi bankowe dwo6ch
ofiar z ostatnich trzech tygodni, wiec sama mozesz zobaczy¢. Pamietaj, ze umarli
czternascie dni temu, i zwrd¢ uwage na daty ostatnich wyciagéw, ale papiery mu-
sze mie¢ z powrotem. Jesli je opublikujesz, przygwozdza mnie szybciej, niz zdotam
powiedzie¢ ,ups”.

Staal uwaznie przejrzata wyciagi. Gdy skonczyta, jej gtos zdradzat wzburzenie:

- Co to ma znaczyc¢?

- To byto zabdjstwo na tle rabunkowym.

- Co ty pleciesz? Zabdjstwo na tle rabunkowym?

- Zapomnij o tych wszystkich uwznioslonych mscicielach, zapomnij o tym catym
zamieszaniu, to tylko slepe uliczki i zastona dymna, motywem byla nedzna ma-
mona.

- To okropne, jestes pewien?

- Nie, tylko na osiemdziesiat procent, jak powiedzialem. Sprobuj uzyskac po-
twierdzenie od Simona, ale moge dorzuci¢ dodatkowa informacje. Chce sie zgo-
dzi¢ na wywiad. Powiedzial mi to chwile temu.

- Juz sie zgodzit. Mam sie z nim spotkac jutro przed poludniem.



- Aha, juz sie umowil. A wiesz, ze wybiera sie w weekend do Rygi? Za wszystkim
stoi mafia z krajéw nadbaltyckich, we wspolpracy ze sprzedawca kietbasek, ale
ten usilowatl ich wykiwac. Lotewska policja wczoraj zatrzymata jednego z nich
i przypuszczam, ze on wkrotce zacznie mowic¢. Metody tamtejszych strézéw prawa
sa nieco bardziej konkretne niz nasze.

Staal zmarszczyta brwi. Gtupia nie byta.

- Po co utrzymywac to w tajemnicy?

- Simon spokojnie zbiera dowody, podczas gdy inni sadza, ze motyw jest... po-
wiedzmy, polityczno-seksualny. Nawet Helmer Hammer nie jest informowany, to
wiem na pewno. Przypuszczam, ze Simon chce da¢ nauczke calemu spoteczen-
stwu. Ni mniej, ni wiecej. Pozwoli¢ podlecom smazy¢ sie w ich wlasnym ttuszczu.
To ostatnie to cytat. Tak powiedzial do Kaspra Plancka ktérego$ dnia, ale wtedy
jeszcze niczego nie rozumialem. Mysle, ze teraz to pojmuje. No i chce by¢ pewny
na sto procent, zanim cokolwiek ogtosi publicznie, teraz gdy nasza wiarygodnos¢
siegneta dna, a polowa kraju sadzi, ze nie ujawniliSmy informacji o tym, ze ofiary
sa pedofilami.

- Ale, ale... przeciez jest sto réznych rzeczy, Per Clausen, ten wozny, jak on tu
pasuje?

Pedersen przygotowat sie na to pytanie. Odpowiedzial spokojnie.

- Byl przydatnym gtupcem, ale w koncu dotarta do niego prawda. Tyle ze bylo
juz za pézno. Zwtoki lezaly na stotach do obdukcji, a inicjatorzy byli za siedmioma
gorami. Jak sadzisz, dlaczego popetlnit samobdjstwo?

Staal skinela glowa bez entuzjazmu.

- A co z tym sprzedawca kietbasek? Zabit swojego brata?

- Nienawidzili sie wzajemnie i obaj byli w réwnym stopniu pozbawieni uczuc.

- No, ale jak zostal zabity ten sprzedawca? Mam na mysli... ten caly cyrk z drze-
wem, po co to miato by¢? To wszystkich zastanawia.

Usmiechnatl sie przebiegle i pomyslal, ze tu sie posypatlo, tego nie przewidzieli.

- Pewnie nie znasz zbyt wielu lotewskich przystow, ale ci, ktérzy je znaja, z pew-
noscia rozumieja ten przekaz. ,Kwiat ofiarowuje sie wiernym, konar trafia tych,
ktérzy zawiedli”. Ta sentencja ma korzenie w rosyjskim kosciele ortodoksyjnym.
Teraz powiedz, czy te informacje sa warte pie¢ tysiecy?

Nie odpowiedziata od razu. Sprébowata w skupieniu pospina¢ wszystkie watki.
W koncu stwierdzila:

- Cos$ takiego, poleca glowy, tak, to jest warte piec tysiecy.

Pedersen usmiechnat sie powsciagliwie.
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Pochlonieta myslami Hrabianka przygladala sie tablicy wiszacej tuz obok jej
biurka. Odsunela sie z krzestem, zeby lepiej widzie¢ te cztery nazwiska, ktére na-
pisata swoim tadnym, dziewczecym charakterem pisma: Per Clausen, Stig Age
Thorsen, Helle Schmidt Jergensen, Erik Mork.

- Jestes pewna, Hrabianko?

Obrdcita sie zaskoczona. Konrad Simonsen bezglosnie wszed! do pokoju. Wyda-
watl sie niepokojaco zmeczony. To, ze dokladnie to samo mozna bylo powiedzie¢
o niej, nawet nie przeszlo jej przez mysl.

- Tak, jestem pewna. Z wielu powoddéw, ale przede wszystkim na podstawie
dziennikéw Jergensen, ktoére prowadzila od ponad dwudziestu lat. Kalendarze
Mayland, ten sam typ rok po roku, réznia sie tylko kolorem. Poul szczegdtowo je
przestudiowat.

- Tak, szkoda, ze umarta. Mamy pewnos¢, ze z przyczyn naturalnych?

- Zupelna, to byl zawatl serca, prawdopodobnie pod wplywem stresu, tabletek
i alkoholu, zjawiliSmy sie o dwa dni za pdzZno. Ale byla wspétwinna zabdjstw, co do
tego nie ma zadnych watpliwosci, a Poul zgadza sie z tym w zupeinosci.

- Poszed! do domu, jak styszalem.

- Powldkt sie na czworakach, to jest wlasciwe okreslenie, wygladat jak trup. Po-
winien byt zosta¢ w 16zku juz wczoraj. A co z toba? Wygladasz na zmeczonego, pa-
mietasz przynajmniej, zeby porzadnie je$¢?

Simonsen wzruszyt ramionami. Wczoraj byt na kolacji u Kaspra Plancka, ale
ostatnio gdy jadt w domu, na jego menu skladaty sie dwie mrozone pizze, ktére za
dlugo zostawil w piekarniku, z tym skutkiem, ze smakowaly jak herbatniki se-
rowe. Wskazal na nazwiska.

- Mozesz podac¢ mi tylko wnioski? Mam spotkanie w miescie za mniej niz dwa-
dziescia minut, ale wréce tu wieczorem, wiec bede mogt przeczytac¢ twdj raport.

- Bardzo cie przepraszam, Simon, ale trudno mi zrozumieé, co mogtoby by¢
wazniejsze niz to tutaj. A skoro juz o tym moéwimy, co sie stalo z naszymi zebra-
niami? Obecnie jedynie ty masz oglad catosci. My znamy tylko wycinki. Czy to
twdj nowy styl szefowania? Bo jesli tak, to mi nie odpowiada.

Stowa byly ostrzejsze niz ton jej glosu, ktéry brzmial niemal smutno. Poniewaz
nie odpowiedziat od razu, tylko odsunat krzesto i ciezko na nie opadt, pozatowata,
ze w ogolle odezwala sie w ten sposob.

- Tylko czesciowo bylo to swiadome dzialanie. Chodzi mi o te fragmentarycz-
nos¢. Ale masz racje, jest cos, czego ci jeszcze nie powiedzialem, a stalo sie tak,
bo wiem, Zze na pewno bedziesz temu przeciwna. Mialas dowiedzie¢ sie w najbliz-
szym czasie, ale skoro pytasz, moze wlasnie to jest odpowiedni moment. Mozesz
tu przyjs$¢ wieczorem? Pézno, najlepiej koto pédinocy? Przyprowadz Pauline, jesli
bedzie chciala przyjsc.



Hrabianka sie wycofata. Cokolwiek to bylo, mogto zaczekac. Lepiej, zeby zadbat
o sen. I tak nie miat go wystarczajaco duzo.

- Moge, ale jutro tez bedzie na to czas, no i nie bedziesz musial wracac.

Simonsen zmarszczyt brwi, nieco zdezorientowany ta stodko-kwasna rozmowa;
nie wiedzial, czy stawiane mu sa zarzuty, czy jest otaczany opieka.

- Nic nie szkodzi. I tak musze wrocic.

- Anonimowy ekspert komputerowy, ktéry przejat Maltego? I ktéry ma od ciebie
specjalne zezwolenie, zeby sie tu porusza¢ prawie samopas?

To byto dobre pytanie.

- Wilasciwie nie, on i Malte sami sie soba zajmuja, ale musze przeczytac¢ raporty.

- Chyba wytrzymam to napiecie jeszcze przez chwile.

Zmienil temat i wskazat na tablice.

- Podaj mi gtéwne punkty, zanim wyjde. Widze, ze masz Erika Mgrka w grupie
samosadowej.

Hrabianka usmiechnela sie, styszac te stowa. Byly trafne. Schwycila jeden z ka-
lendarzy Helle Smidt Jergensen i otworzyta na jednej z tych stron, ktére Poul Tro-
ulsen zaznaczy!t zoltymi karteczkami samoprzylepnymi.

- Széstego maja dwa tysiace piatego, ,u Pera”, dwudziesta. Jedenastego paz-
dziernika, ,u Pera”, dziewietnasta trzydziesci. Drugiego listopada, ,u Erika”, dwu-
dziesta i tak dalej, i tak dalej. Sa szescédziesiat trzy takie notatki, mniej wiecej
jedna na tydzien, pomijajac wakacje. Pierwsza z trzeciego lutego dwa tysiace pia-
tego, ostatnia z dwudziestego szdstego wrzesnia tego roku, a od lata czestotli-
wos¢ spotkan wyrazZnie wzrosta. Zapisywala tylko imiona, a te sie zmienialy. , U
Pera”, ,u Erika” i ,u Stiga”. Jesli spotkanie odbywa sie u niej, najprawdopodobniej
stawia tylko gwiazdke, co mialo miejsce dziewie¢ razy. Jest oczywiscie wiele in-
nych spotkan oznaczonych imionami, ale zadne nie wystepuja z taka regularno-
$cia. Do tego dochodzi Jeremy Floyd. Odwiedzila go dwadzie$cia dwa razy, prawie
pottora roku przed tym, jak zaczely sie notatki z imionami, a wiec od wiosny dwa
tysiace trzeciego do pierwszej potowy dwa tysiace czwartego roku witacznie. Zapi-
suje go jako ,PF”. Pasuje idealnie. Zrobitam liste.

- Nazwiska, adresy, numery telefonéw, mejle?

- Nic z tego, niestety, Poul przejrzal wszystkie notatniki cztery razy, a ja dwu-
krotnie, ale tu i 6wdzie brakuje kartki. Moze to by¢ rodzaj porzadkéw.

- A co z tym, ktérego nazywamy Drzewotazem? Zadnych spotkan u niego? Albo
odnosnikow?

- Zadnych, co moze oznacza¢é, ze albo nie ma warunkéw, albo mieszka daleko.
Stig Age Thorsen z Kregme byt gospodarzem tylko trzy razy, prawdopodobnie ze
wzgledu na odlegtos¢. Ale sa dwie szczegdlnie interesujace notatki. Weekend od
o6smego do dziesiatego wrzesnia tego roku: ,kopac u Stiga, zrobi¢ jedzenie” i dzie-
sigtego grudnia dwa tysiace piatego: ,przyjecie bozonarodzeniowe (Erik ptaci),
zamowic stolik na pie¢ osob, godzina siédma, w knajpie Hjgrnekroen, Negrrebro-
gade dwadziescia trzy”. Pomyslalam, ze piata osoba mdgt by¢ lekarz, wiec za-
dzwonitam do Emilie Mosberg Floyd. Troche to bylo niezreczne. Z jednej strony
nigdy nie uczestniczylby w prywatnych imprezach swoich pacjentéw, taka miatam
nadzieje i oczekiwalam, ze ona wlasnie to powie, poza tym wtedy juz od kilku mie-
siecy nie zyt.



Simonsen pomachat prawa dlonia, jakby sie oparzyt w palce. Potem spojrzat na
zegarek, a Hrabianka przyspieszyta.

- Erik Merk to ten od ogtoszenia, ze byl wykorzystywany jako dziecko, a jego
firma zarzadza strona Nienawidzimylch.dk, co czyni nadzwyczaj profesjonalnie.
Prawie dwiescie piec¢dziesiat tysiecy odwiedzajacych do chwili obecnej, a portal
nieustannie sie rozwija, mimo ze jego ton jest dosy¢ agresywny. ,Nie ty powinie-
nes sie wstydzi¢, oni powinni, nie ty powinienes sie ukrywa¢, oni powinni, nie ty
powinienes sie ba¢, oni powinni” i tak dalej. Zdobyli miedzy innymi reklame sek-
swakacji ofiar w Chiang Mai w Tajlandii, ktéra znalezliSmy w tajemnej skrzynce
Thora Grana, z pewnoscia warto sie uwazniej przyjrze¢ temu, skad ja maja. Zga-
duje, ze Mgrk juz wczesniej do niej dotarl, a nawet ze sam ja przygotowat.

- Interesujace, cos jeszcze?

- Mark przeksztalcit swoja firme w grupe nienawisci, ktéra ma podsycac na-
stroje przeciw pedofilom.

- To wiedzieliSmy od dawna.

- Tak, to nic nowego. Nowe jest to, ze Poul i ja powiazaliSmy go z przestep-
stwem, a jednym z wazniejszych powodow jest to tutaj, sam zobacz. To jest lista
odbiorcow pornografii dzieciecej, ktora znalezliSmy na twardym dysku Franka Di-
tlevsena, a te trzy inne to listy, ktére firma Mgrka najprawdopodobniej wystata do
szczegolnie aktywnych poplecznikéw jego misji. Poplecznikéw, ktérzy dobrze wie-
dza, co zrobi¢ z pedofilami w swoim otoczeniu, kiedy tylko otrzymaja ich nazwiska
i adresy. Tutaj mamy gtéwny przyczynek do przemocy. Ale zwro¢ uwage na lite-
rowki.

Simonsen patrzyt, podczas gdy Hrabianka wyjasniata.

- ,Bjarne Anton Adersen” zamiast ,Andersen”. ,Hans Orne Nielsen” zamiast
,Hans Arne Nielsen”. ,Pale Henriksen” zamiast ,Palle Henriksen”. To ta sama li-
sta, Simon, a co najlepsze, trudno mu bedzie wyttumaczy¢ sie z tego w sadzie.

- Masz racje, wyglada to przekonujaco.

- Poza tym musisz wiedzie¢, ze NienawidzimylIch.dk szeroko reklamuje program
online z udzialem Stiga Agego Thorsena i duniskich internautéw jutro wieczorem.
Nie zdziwitabym sie, gdyby okazal sie wielkim hitem.

- To moze by¢ przypadek. Mégt sie zgtosi¢ do tego... ruchu.

- Tak, ale jest tego wiecej. Mamy biling z numerami, z ktérych dzwoniono do
szkoly Langebeek przez ostatnie cztery lata, a ten tu jest z zeszlego tygodnia, to
znaczy z okresu, kiedy ludzie jeszcze chcieli nam pomagac, wiec jest do$¢ pewny.
Mgrk dzwonit dwukrotnie na telefon stuzbowy Pera Clausena, a Stig Age Thorsen
dzwonit raz. Poza tym jeden z nich jest specem od reklamy, drugi rolnikiem, wiec
pasuja do tego, czego Emilie Mosberg Floyd dowiedziala sie od Clausena.

- Okej, wierze wam. Swietna robota, zaréwno Poula, jak i twoja. Poinformuj Ar-
nego i ewentualnie naklon go, zeby pomdgt ci przy raporcie.

- Juz rozmawialam z Arnem, ale nie moge znalez¢ Plancka, wiec nagralam mu
nowosci na sekretarke. Gdzie on wilasciwie jest?

- Przepraszam, zapomnialem ci powiedzie¢, ze on tez jest chory. Albo raczej
przemeczony. Nie ma juz sily tu przychodzi¢ i trudno mu to mie¢ za zle.

- Tak, jasne. Ale jak uwazasz, mamy wezwac¢ Erika Marka?

Simonsen nie odpowiedziat od razu. Czul, ze ma ochote zosta¢ tu troche dluzej,
pogadac z nia luzno o tym i owym, chociazby po to, zeby uciec od napietego har-



monogramu, za ktéory w gtéwnej mierze sam ponosit wine. Napiety grafik, ktory
byt wyrazem buty, klasycznym podkresleniem rangi przelozonego. Znéw spojrzat
na zegarek i porzucit mrzonki. Kto mégt wiedzie¢, czy ona w ogdle zechciataby
z nim gadac¢ o niczym? Miala przeciez swoje sprawy. Powiedzial:

- Przepraszam, zgubilem watek.

- Czy mamy wezwa¢ Mgrka?

Mysl o tym, zeby dopas¢ jedna z oséb, ktéra fotografowata jego corke, pozosta-
wila $lad. Poczul, Ze potrzebuje anyzowego cukierka. Wyciagnat piratosy. Torebka
byla juz prawie pusta, wziatl ostatnie trzy dropsy, jednoczesnie spuscit oczy, ukry-
wajac przed nia swdj peten nienawisci wzrok. Potem odpowiedzial:

- Nie, nie wezwe wiecej 0sob, poki nie bedziemy mie¢ solidnych podstaw do
oskarzenia. Nastepnym razem musimy by¢ pewni, ze nie wréca do domu przez
diugi, dlugi czas. Za to wyslij Pauline do knajpy Hjernekroen przy Nerrebrogade
i madl sie cichutko, by nasz spec od reklamy zaptacit karta.

- Hm, tak, wlasnie to powinnam zrobic.

Hrabianka spojrzata za nim tesknie, gdy wychodzit. Moze i byt przeciazony,
moze i ta sprawa kosztowala go wiecej, niz powinna, ale jego umyst nie byl przy-
tepiony.
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Na placu Ratuszowym pewna kobieta skradala sie od jednej kryjéwki do drugiej,
chowajac sie za plecami przypadkowych nocnych przechodniéw, za stupami oglo-
szeniowymi i zaparkowanymi samochodami. Wreszcie udalo jej sie niezauwazenie
przemkna¢ do bramy nieopodal mezczyzny, ktérego chciala zaskoczy¢, a gdy
chwile potem ten odwrdcil gtowe i spojrzat w innym kierunku, przebiegla na pal-
cach ostatnie dziesie¢ metréow, ustawiajac sie tuz za nim. Oparta palec na jego
karku.

- Bang, nie zyjesz.

Malte Borup odwrdcit sie.

- Cze$¢, Anita. Z ktorej strony przysztas?

- Spadlam prosto z nieba. Marny z ciebie policyjny szpieg, jesli mozna sie do
ciebie tak po prostu podkrasé.

- Nie jestem policyjnym szpiegiem.

- Wszystko jedno, dlugo bys nie przezyl. Ale teraz chodz i nie zapominaj, zZe je-
stesSmy para.

Objeta go ramieniem i pociagneta za soba.

Minelo niewiele ponad osiem godzin, odkad ich sobie przedstawiono, a jednak
Anita Dahlgren miata wrazenie, jakby znala go od lat. Poczuta to od pierwszego
spojrzenia w McDonaldzie przy deptaku Streget w Kopenhadze.

Juz zajeta miejsce, gdy weszli Pedersen i Borup. Gdy tylko ich zobaczyla, wstata
i sie przywitata. Inspektor zostal ku swojemu zdziwieniu czule przytulony, po czym
zwrocila sie w strone nowego wspodlpracownika. Wygladal tak mito. Dygneta ko-
kieteryjnie, podajac mu reke.

- Anita Dahlgren, dziennikarka praktykantka, a ty musisz by¢ tym geniuszem
komputerowym.

Borup odwzajemnit jej powitanie. Tytut zaakceptowat.

- Tak, to ja. Mam na imie Malte.

Usiedli i podzielili sie tymi trzema colami, ktére przyniesli mezczyzni. Arne Pe-
dersen zaczal od napomnienia:

- Oboje musicie mie¢ swiadomosé, ze to, co robicie, jest czesciowo nielegalne
i w znacznej mierze odbywa sie z prywatnej inicjatywy. Chce przez to powiedziec,
ze jesli zostaniecie zdemaskowani, to bierzecie wszystko na siebie i musicie wie-
dzie¢, ze policja zaprzeczy, ze miala z tym cokolwiek wspélnego. To nie catkiem
w porzadku, ale tak juz jest.

Mtlodzi przytakneli, a Borup dodat krotkie yes. Dahlgren oparta podbrédek na
dloniach i spojrzata mu gteboko w oczy.

- Ile czasu potrzeba na instalacje?

- Minute na zdalnym komputerze, dwie minuty na twoim i od minuty do pieciu,
zeby cie nauczy¢ programu.



- Pewnie zajmie to pét minuty, jestem dos¢ bystra.

Pedersen musiat ja uderzy¢ w ramie, zeby uzyskac¢ kontakt wzrokowy.

- Jak tam wejdziecie? - zapytat.

- Plan jest taki, ze korzystamy z drzwi. To dlatego jesteSmy para. Nie pamietasz,
co moéwil Kasper Planck?

Borup niepewnie spojrzat na Pedersena.

- Eee, para?

- Nie powiedziates mu? - zapytata uszczypliwie Dahlgren.

- Nie, niezupelnie, pomyslatem, ze bedzie lepiej, jesli ty sama to zrobisz. Wy-
glada na to, ze swietnie dajecie sobie rade sami, wiec ja od razu znikam. Wtasci-
wie przyszediem tylko po to, by was sobie przedstawi¢. Mozecie sie podzieli¢
moja cola, nie pitem jej.

Szybko wstal i pospiesznie wyszedl, zanim wzrok Dahlgren zdotal przepali¢
dziure w jego kurtce i zagotowac go od srodka.

- Eee, para? - zapytat znowu Borup.

- Tak, no wiesz, dwoje ludzi, ktérzy trzymaja sie za rece i sa dla siebie mili.
Masz kogos?

- Kogos? Nie, raczej nie.

- To w porzadku. Ja tez nie. Czyli teraz jesteSmy para.

- No dobra. Tak. To znaczy, dziekuje...

Us$miechneta sie do niego.

Portier przyjat ich uprzejmie.

- Cze$¢, Anita. Pézno przychodzisz, zapomniata$ czegos?

- Tak, musze wydrukowac kilka stron. Nie masz jakiejs starej karty goscia, zeby
moj chlopak mogl ze mna wejs¢ na gore? Jesli bedzie musial zosta¢ tu na dole
i marzna¢, to ryzykuje, ze go strace, a jestem calkiem z niego zadowolona.

- To nie jest konieczne, nie ma zywej duszy, wejdZcie.

Nie spieszac sie, podeszli do windy.

- Nie lubisz swojej szefowej? - zapytat Borup w drodze na gore.

- Ani troche. Ona jest po prostu taka... taka fuj, tfuj, paw.

- Fuj, tfuj, paw?

- Wilasgnie taka.

Jechali przez chwile, po czym dodata:

- Jestem jednym z koryfeuszy odnowy jezyka. To wazne dla dziennikarza.

Skinal glowa z powaga, a ona data mu kuksanca w bok.

- To byt zart, gluptasie. Nie zrozumiates?

- Nie, tapie powoli, no chyba ze chodzi o sprawy techniczne.

Kolejne minuty potwierdzily ostatnie stwierdzenie Borupa; chwile potem jego
programy byly zainstalowane na komputerach Staal i Dahlgren.

- Juz gotowe, teraz popatrz. Jesli wejdziesz w pole wyszukiwania i napiszesz
,Garfield” w polu adresowym, bez zadnego ,www” czy ,http”, tylko samo stowo
,Garfield”, wtedy wyszukiwarka pokaze obraz ekranu drugiego komputera i be-
dziesz widziala, co ona robi. Jesli kto$ przyjdzie i bedziesz chciala szybko wyjs¢,
nacisniesz spacje. Kumasz?

- Jak najbardziej, , Garfield” i spacja.

- Wtasnie. Jes$li napiszesz ,Garfield” ukosnik ,kod”, zobaczysz jej nazwe uzyt-
kownika i haslo, ale dopiero wtedy, kiedy sie zaloguje. Pamietaj, ze to ukosnik,



a nie ukos$nik wsteczny. Potem bedziesz sie mogla zalogowac jako ona. Najlepiej
na swoim komputerze i kiedy ona bedzie na miejscu. Wtedy bedziesz mogta prze-
czytac jej mejle. Albo wysyta¢ mejle z jej skrzynki.

- Garfield i ukos$nik, nie ukosnik wsteczny, kod i wykradne jej nazwe uzytkow-
nika i hasto.

- Tak. Jesli chcesz sie zalogowac¢ jako ona, wylaczasz swdj komputer i wlaczasz
go ponownie z ta dyskietka w napedzie. Ty nie zobaczysz zadnej réznicy, ale on
tak, a p6zniej nikt nie bedzie wiedzial, z ktérego komputera korzystatas.

- Resetuje z dyskietka szpiegowska, jesli chce sie zalogowac¢ jako ona.

- Tak, i jeszcze ostatnia rzecz. Naciskajac jednoczesnie Control, Alt i Escape,
usuniesz moje aplikacje i nikt sie nie dowie, co robilas, ale wtedy oczywiscie sama
tez nie bedziesz mogta korzystac¢ z tych programéw. I nie bedziesz mogla tego od-
wrécic.

- Control, Alt, Escape i jestem czysta jak za.

- Uff, to wszystko.

- Szybko poszio.

Dahlgren zeskoczyta z biurka i pocatowata go. Niezupelnie przelotnie.

- Po co to zrobitas? Przeciez nikogo tu nie ma?

- Lepiej niczego nie przeoczyc.

Usmiechneta sie do niego czule. Odpowiedzial zawstydzony.

Ponad dachami miasta zegar na wiezy ratuszowej wybijal péinoc, obwieszczajac
nowy dzien.
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Konrad Simonsen odkurzal. Spotkanie z Anni Staal wypadlo w najgorszym mozli-
wym momencie, jesli spojrze¢ na stan jego mieszkania. Co druga niedziele przy-
chodzita pani do sprzatania, co oznaczato, ze teraz mial w mieszkaniu kurz i brud
prawie z dwdéch tygodni i o ile nie chcial wypas$¢ na brudasa w oczach wielu ty-
siecy czytelnikow ,Dziennika”, musial sie wzia¢ do odkurzania. Jego dzialanie zo-
stalo nagle przerwane, gdy skarpetka zablokowala zasysanie powietrza, co ode-
brat jako znak od wyzszych sil, zeby nie popada¢ w przesade. Zakonczyt sprzata-
nie. Nie mozna przesadza¢ w druga strone, mogtby jeszcze zosta¢ napietnowany
jako maniakalny czys$cioszek.

Chwile potem rozlegt sie dzwonek, a za drzwiami stat mezczyzna ze szpitala.

- Dzien dobry, panie Simonsen. Tak, sprawy potoczyly sie szybciej, niz przypusz-
czatem. Ten mtody wspotpracownik ma talent, a po odpowiednim przeszkoleniu za
jaki$ czas moze by¢ naprawde niezly, ale prosze mu pozwoli¢ skonczy¢ studia.

Simonsen usunat sie w bok. Mezczyzna wszedl, lecz zatrzymat sie w korytarzu;
nic nie wskazywalo, ze zamierza zdjac plaszcz.

- ZnalezliSmy czterdziestu jeden mezczyzn, ktérzy w latach dwa tysiace dwa-
dwa tysiace pie¢ wiecej niz raz dzwonili na centrale Szpitala Krélewskiego i w do-
datku mieszkali w gminie Trundholm pomiedzy tysiac dziewiecset szescdziesia-
tym piatym a tysiac dziewiecset osiemdziesiatym rokiem. Zaktadajac, ze ten mez-
czyzna jest samotny i ma od dwudziestu pieciu do czterdziestu lat, a przy tym nie
byl hospitalizowany w Szpitalu Krélewskim, liste mozna zredukowa¢ do czterech,
jeden wyemigrowal wiosna dwa tysiace piatego, wiec mozna by go pominac¢. Ale
uwzgledniliSmy go, poniewaz mieszkal w tej samej wsi co panscy dwaj zabici bra-
cia. Jest pierwszy na liscie.

Simonsen wziat koperte i podziekowal. Mezczyzna méwit dalej:

- Jeszcze jedno, panski gos¢ z ,Dziennika” sie spdzni. Ma klopot z fotografem.
Zaspal, a ona nie wyruszyla jeszcze z domu.

Przekazatl aparat telefoniczny.

- Rozumiem, ze panskie techniczne sztuczki dziataja? - zapytat Simonsen.

- Oczywiscie, ze tak. To latwiejsze, niz mogtoby sie wydawa¢, jesli ma sie odpo-
wiednia wiedze i dojscie. Latwo z tego korzysta¢. Telefon dzwoni za kazdym ra-
zem, gdy jej aparat laczy sie z innym, niezaleznie od tego, kto kontaktuje sie
z kim, pan odbiera i przystuchuje sie rozmowie. Ani ona, ani osoba, z ktéra rozma-
wia, nie moze pana uslysze¢, a po zakonczonej rozmowie albo gdy nie chce sie juz
panu slucha¢, po prostu sie pan rozlacza, ale nie moze pan z niego korzystac jak
ze zwyklego telefonu. To po prostu niemozliwe.

- Nie ma niebezpieczenstwa, ze pana nakryja?

- Nie, musialbym nakry¢ sam siebie. Pod wzgledem ryzyka to pan jest stabym
ogniwem, wiec kiedy ten gadzet przestanie by¢ panu potrzebny, odbiore go.



Simonsen sie zasmiat.

- Taki sprzet w znacznym stopniu utatwitby moja codzienna prace.

Mezczyzna odpowiedziat cynicznie:

- Prosze nie by¢ takim skromnym, prosze pomysle¢ szerzej. O wiele sprytniej
byloby wszczepi¢ wszystkim czip, zeby panstwo mogto sie nami opiekowac.

Mimo przesady jego stowa podkreslily, na jaka sciezke wkroczyli, i zaden z nich
juz tego nie skomentowat.

W tej samej chwili zadzwonit telefon szpiegujacy Anni Staal i mezczyzna podat
go Simonsenowi, ktéry z sukcesem rozpoczat uzytkowanie. Przystuchiwat sie roz-
mowie, podczas ktdrej nieznane uczucie wstydu kazalo mu odwrécic¢ sie plecami
do goscia. Rozmowa byla krétka. Fotografa ma zastapi¢ ktos w lepszej formie,
a dziennikarka bylta juz w drodze.

Kontakt Simonsena z prasa w postaci wystanniczki ,Dziennika”, dziennikarki
zajmujacej sie sprawami kryminalnymi Staal, od poczatku nie byl pozbawiony
pewnych napie¢. Fotograf szybko uporal sie z zadaniem i sobie poszedl. Na polu
walki pozostaly dwa koguty bojowe, nieco zaklopotane. Ale szybko okazalo sie, ze
wiele ich laczy - mimo odmiennego spojrzenia na sprawe - i pierwszy kwadrans
zszed! na niezobowiazujacej pogawedce. Napieta atmosfera ulotnila sie, a jej miej-
sce zajela ostrozna sympatia, od czasu do czasu znajdowali powdd do $miechu.

Potem przystapili do pracy. Staal zaproponowata podzielenie rozmowy na dwie
czesci.

- Zaczniemy od zebrania materialu do portretu pana osoby. Ja pytam, pan odpo-
wiada, a pdzniej ja to wszystko spisuje. Potem zrobimy klasyczny wywiad na temat
sprawy o zabdjstwo, ktorym obecnie pan sie zajmuje, bede pana cytowaé, zgodnie
z zalozeniem o nieredagowaniu wypowiedzi.

Simonsen zgodzil sie na taka formule i kolejne po6t godziny rozmawiali luzno
o nim i jego pracy. Pytania zdradzaly szeroki wglad w jego dzialalnos¢ zawodowa
i mimo zZe czesto dotyczyty kwestii banalnych i plotkarskich, jej profesjonalizm za-
stugiwatl jednak na szacunek, podobnie imponujaca byla jej znajomo$¢ szczegoétow
dotyczacych poszczegdlnych spraw. Simonsen jednak w ogdle sie nie zrelaksowat
- z jednej strony mial wtasny ukryty plan, ktérego tropem podazat, z drugiej czul,
ze ukrywajac sie za fasada przychylnosci, dziennikarka przez caly czas usiluje go
egzaminowac. By¢ moze rowniez dlatego, ze to on kierowal wiekszoscia rozméw
w pracy, decydowal o pytaniach i przypierat ludzi do muru, jak mu sie zywnie po-
dobato.

Tylko dwukrotnie jej pytania wydaly mu sie w bezposredni sposéb nieprzy-
jemne.

- Od czasu do czasu korzysta pan z asysty parapsychologicznej. Wierzy pan
w wywolywanie duchéw i poltergeisty?

Ten temat byl polem minowym, ale udalo mu sie jako§ wyslizgna¢. Stonowat
i zbalansowal pomoc jasnowidzéw i podat kilka przykladow, kiedy rzeczywiscie mu
pomogli.

Drugie zagadnienie, ktére poderwato go z krzesta, dotyczyto jego stosunku do
prasy.

- W kregach dziennikarskich jest pan znany jako osoba arogancka i niesktonna
do wspdlpracy. Zawsze zbywajacy, czestokro¢ brutalnie. Z czego to wynika?



Zamiast rzuci¢ sie w wir zawitego wyjasnienia wlasnych pogladéw na przestep-
czos¢, rozrywke, sprzedaz gazet i liczbe odbiorcéw, szczerze przyznat:

- To jedna z moich stabych stron. Niewatpliwie lepszy ze mnie sledczy niz osoba
do kontaktu z mediami.

I w ten sposob temat zostatl wyczerpany.

Nagle wydarzyt sie epizod, ktéry mégt by¢ fatalny w skutkach. Zadzwonita ko-
moérka Staal; przeprosita go i ja odebrata. Naraz zabuczat telefon szpiegowski le-
7acy na parapecie i jak echo oddat dzwiek pierwowzoru. Spiesznie go wylaczyt.
Staal niczego nie zauwazyla, a gdy skonczyla rozmawia¢, byl w kuchni i starat sie
ukry¢ zdenerwowanie. Zakonczyl zdanie, ktére zaczal przed przerwaniem roz-
mowy:

- Ale jak mowilem, czasami niechlujnie prowadzone dochodzenie skutkuje
oskarzeniem i wyrokiem sadowym, podczas gdy prowadzone rzetelnie nie. Czlo-
wiek uczy sie akceptowac rzeczywistos¢ i szybko zapominacé, ze praca bywa nie-
wspoéimierna do efektéw. A za chwile bedzie Swieza kawa.

Staal skineta glowa z wdziecznoscia.

- Cudownie. Tak, wlasciwie powinnam ja ograniczy¢; wlewam w siebie chyba ze
dwadziedcia filizanek dziennie. No ale poszlo dobrze. Mysle, ze juz mam co
trzeba. Czy chciatby pan jeszcze cos dodac¢? Moze cos wedlug pana pomineliSmy?

- Nie chce, zeby pani wymieniala imie i nazwisko mojej cérki, najlepiej niech ja
pani pominie.

Dziennikarka przytaknela, wyciagajac reke, zeby wytaczy¢ magnetofon.

- Wtasciwie dobrze pana rozumiem, biorac pod uwage to, w jakich czasach zy-
jemy. Dobrze wiec, nie wspomne o niej.

Siegnat do miseczki stojacej na stole po piratosa i pozwolil mu szybko rozpuscic¢
sie w ustach.

- Nigdy nie wiadomo, jakie perwersyjne swinie chodza po tym swiecie - syknat.

- Prosze? Nie zrozumiatam.

Zdanie mu sie wymskneto.

- Nic takiego, to niewazne. Dziekuje, ze nie wspomni pani o mojej corce.

- Nie ma za co, w ogéle nie ma za co dziekowac. Przeciez wszystko zalezy od
pana.

W jego smiechu pobrzmiewato wiecej pewnosci siebie, niz jej czul.

- Tak, chyba tak.

- PrzejdZzmy do spraw aktualnych, czyli do panskiego priorytetowego Sledztwa.
Wyobrazam to sobie tak, ze przeprowadze zwyczajny wywiad, to znaczy pan odpo-
wie na moje pytania. Odpowiedzi zacytuje dostownie.

- Jak méwitem, zgadzam sie.

- Swietnie, w tej sprawie sie nie posprzeczamy. Wymienie tylko tasme.

Wyciagnetla z torebki nowa kasete i zerwata plastikowe opakowanie. Przeprowa-
dzajac wywiady, zazwyczaj uzywata dyktafonu cyfrowego, ale uzycie magnetofonu
wymuszalo wiecej przerw, a wilasnie tego potrzebowala. Pieczolowicie zapisata
kilka linijek na kartonowym opakowaniu kasety, zanim wtozyta ja do magnetofonu.
Jednoczesnie wyjasnila:

- Tak, na dzisiaj wzielam stary dobry magnetofon. Moja cudowna cyfrowa na-
grywarka trzeszczy bardziej niz plyta gramofonowa, a zaden ze specéw od elek-
troniki nie potrafi tego naprawic.



- Tak, znam to, wiekszos$¢ moich ludzi tez woli przedpotopowe magnetofony od
naszych wspoélczesnych niestabilnych dyktafonow.

Zdanie wypowiedziane przez Simonsena bylo, podobnie jak jej uwaga, czescia
zwyklej konwersacji, ale wyczuwal rosnace napiecie i z udawana swoboda roz-
siadl sie na sofie. Probowal odgadna¢, w jaki sposéb dziennikarka przejdzie do te-
matu Sledztwa. Oczywiscie byt ciekaw, jak potraktuje podsuniety jej problem fi-
nansowej motywacji zbrodni na pedofilach. Zastanawiat sie tez, co powinien zro-
bi¢, gdyby wcale o tym nie wspomniata. Na koficu sprobowatl odsuna¢ od siebie te
mysli, co nie bylo latwe, zwlaszcza ze sie zapetlily i najprawdopodobniej do ni-
czego nie prowadzity.

Ale moze wlasnie dzieki temu, Ze na wszystkie strony i nieskonczenie wiele razy
analizowal kazda, nawet najbardziej nieprawdopodobna hipoteze, tak brawurowo
poradzil sobie z jej pierwszym, pozornie niewinnym pytaniem. Rzucila je, zanim
w ogdle wlaczyta magnetofon, ale gdy pdézniej myslat o tej rozmowie, ani przez
chwile nie mial watpliwosci, ze zrobila to z premedytacja oraz ze jego odpowiedz
nie byla nieistotna.

- Czy to byt pana pomysl, zeby udzieli¢ mi wywiadu?

Uderzyta w najwieksza nielogicznos¢ w scenariuszu Plancka. Jesli i tak wiedzial,
ze motywem przestepstwa byty pieniadze, a wszyscy inni - w tym prasa brukowa,
ktorej serdecznie nienawidzil - byli na zlym tropie, nie mial zadnego powodu,
zeby polepszac¢ swoje stosunki z opinia publiczna, a juz na pewno nie za jej po-
Srednictwem. Przeciwnie, najrozsadniej byloby zostawi¢ ,Dziennik” na pastwe
losu, do momentu postawienia przez prokuratora powaznych zarzutéw za morder-
stwo na tle finansowym.

Udato mu sie lekko zacisna¢ zeby, jakby chcial zdusi¢ gorycz.

- Nie, niezupetnie.

- Helmera Hammera?

Wzruszyl ramionami. Co mégt zrobié, jak tylko wykona¢ rozkaz? Potem dodatl:

- Jesli zapyta mnie pani podczas nagrania, to powiem, ze pomyst byl mdj. Wasze
male pisemne zobowiazanie to w stu procentach moja inicjatywa, ktéra pdzniej
zaakceptowal méj szef.

Staal u$miechneta sie ze zrozumieniem, ona takze miata przetozonych, ktérych
musiata stuchaé. Wstal, przyniést kawe, nalal im obojgu i ponownie usiadl. Jego
gosc¢ podziekowat i wlaczyt magnetofon.

- A wiec do roboty. Jesli nie zrozumie pan jakiegos$ pytania, prosze powiedziec,
wtedy oméwimy je, zanim pan odpowie.

Skinat gtowa.

- Bardzo dobrze.

- Zaczne ostro. Czy to prawda, ze motywem morderstw na pedofilach byly pie-
niadze, a wiec ze sa to po prostu morderstwa dokonane dla korzysci majatko-
wych?

Simonsen wylal potowe kawy na spodnie. Wygladato to przekonujaco, ale bylo
tez cholernie bolesne.
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Arne Pedersen mial problem. Obu kobietom, ktérym sie ttumaczyl, brakowato po-
zytywnego nastawienia. Ironiczna postawa i sceptycznymi uwagami dawaly mu
wyraznie do zrozumienia, ze jego slowa nie padaja na podatny grunt. ,Matacz”,
»,pacan” i ,gnojek” nie byly okresleniami ulatwiajacymi rozmowe. Kontynuowat,
na ile to bylo mozliwe, i nikt nie mdégtby mu zarzuci¢, ze nie prébowat lojalnie bro-
ni¢ niewdziecznego stanowiska, na ktére skierowal go szef. Zakonczyt dlugim
i dobrze przygotowanym wyjasnieniem powodow, dla ktérych konieczne bylo
utrzymanie obu kobiet w niewiedzy przez ponad dobe, a w pewnych kwestiach na-
wet dluzej.

Oczy Hrabianki rozjasniaty bltyskawice wscieklosci, a on skupit uwage na Berg.
Az do chwili, gdy pokazata mu jezyk. Wtedy przeniést wzrok na sufit. Wreszcie za-
milkl, a zadna z jego sluchaczek sie nie odezwata i przez krétka chwile miat na-
dzieje, ze rozmowa zostala zakonczona i ze bez szwanku bedzie moégt przemknaé
z powrotem do swojego pokoju. Ale byl to nieuzasadniony optymizm. Glos Hra-
bianki brzmiat w sposéb przesadnie zmeczony, jakby méwila do dziecka:

- Czy to Simon cie przystat do nas z ta napuszona gadka? Sam nie ma jaj? Kiedy
przyjdzie? Ten wywiad nie moze przeciez trwac caly dzien.

- Wcale nie przyjdzie, zostanie w domu przez reszte dnia... do diabta, Pauline,
daj juz sobie z tym spokdj.

Berg wzieta gars¢ spinaczy do papieru z pojemnika, po czym w regularnych od-
stepach rzucala nimi w jego gtowe. Nie mogta nie trafi¢ w cel z tej stosunkowo
nieduzej odlegtosci i ostatni ze spinaczy uderzyt go w czoto.

- W domu? Jest chory?

- Nie, nie jest chory, po prostu zostal w domu. Moze musi przemysle¢ sprawy.
I daj sobie spokdj z tym urazonym tonem, Simon dobrze wie, co robi.

- Problemem jest to, ze my nie wiemy, co on robi. A jak to jest z toba? Ty wiesz,
co on kombinuje?

- Nie wiem.

Berg wilaczyta sie do rozmowy.

- Powiedz jeszcze raz, dlaczego nie poinformowaliscie nas wczesniej, ale
oszczedZ mi tych bzdur o niepotrzebnym zamartwianiu sie. Nie macie do nas za-
ufania, przeciez mozecie to powiedzie¢ otwarcie. Dlaczego nie zostalySmy zapro-
szone na wtorkowe zebranie?

- No ale to nie byto zebranie, raczej kolacja. I wcale nie jest pewne, Ze nasz plan
sie powiedzie, Pauline, przestan, do jasnej cholery, wiele spraw musi sie najpierw
ulozy¢, ale oczywiscie mamy do was zaufanie i jak do tej pory wykonalyscie kawat
dobrej roboty.

- Idiota.

Hrabianka jej zawtorowala:



- Palant.

- Chyba sie zaraz porzygam.

- Bedziesz musiata ustawic¢ sie w kolejce.

Pedersen odwrdcit sie w strone Hrabianki. Mimo ze ich relacje cechowat raczej
pewien chldd, czutl sie przytloczony ta sytuacja. Z Berg poradzi sobie lepiej, gdy
zostana sami.

- Postuchaj, to nie byl mdj pomysl, zeby was nie informowac.

- Jestes zalosny, Arne, ale zostawmy to na chwile. Powiedz, kto to wymyslit. Sam
Simon? I kto zwerbowat te praktykantke?

- Kasper Planck. W obu przypadkach byt to Kasper Planck.

- Hm, powinnam sie byla domysli¢. Jest jeszcze jedna rzecz, nie rozumiem, dla-
czego Staal ci ufa.

- No wiec tak, to nie takie proste... ale tak... jesteSmy w pewnym uktadzie.

Berg wybuchta.

- Jestes w pewnym uktadzie z tym workiem ttuszczu?

- Nie, do diabla, nie, nie o taki uktad chodzi. No wiec... tak, réwnie dobrze
moge po prostu powiedzie¢, jak sie sprawy maja.

Wyjasnil, jak zostal wybrany przez Staal jako potencjalny informator ze wzgledu
na swdj pociag do gier hazardowych, a nastepnie, zazenowany cala sytuacja, prze-
jaskrawil opis, zeby roztadowac atmosfere. To zadziatalo. Berg wsypata pozostate
spinacze do puszki. Hrabianka skineta i powrdcita do tematu:

- Zobaczmy, czy dobrze zrozumiatam. PrzygotowaliScie grunt pod trop morder-
stwa rabunkowego, czy jak to tam nazwac¢, w swiadomosci Staal, a Simon niechet-
nie potwierdzi to w dzisiejszym wywiadzie. Ona wroci do redakgji i przygotuje ar-
tykul, ale zanim znowu wymiecie wszystkie inne tematy z pierwszej strony, bedzie
potrzebowala jego pisemnego potwierdzenia. Ergo: wysle kopie artykulu do Si-
monsena. Jej praktykantka poleci z tym tekstem do Mgrka. A wy macie nadzieje,
ze to wyploszy Drzewolaza z krzakéw. Jak mialoby sie to staé, nie bardzo wia-
domo. A zeby$my mogli kontrolowa¢ przebieg sprawy, zainstalowaliscie urzadze-
nie szpiegowskie w redakcji najwiekszego dziennika w kraju. Poza tym naruszajac
prawo, podstuchujemy rozmowy dziennikarki, poniewaz jaki$s pomocny, komplet-
nie obcy mezczyzna pokombinowat z jej potaczeniami telefonicznymi. Czy taki jest
mniej wiecej obraz sytuacji?

Pedersenowi nie podobat sie jej trzezwy sposéb relacjonowania, ale istota prze-
kazu nie odbiegata od prawdy.

- Tak, raczej tak. To z telefonem doszlo pdzniej. No i Simon moéwil, ze pewnie
bytaby$ temu przeciwna.

Zbyla milczeniem te uwage i przez chwile gapita sie przez okno, po czym zasko-
czyta ich oboje.

- Damage control, tak, nie jest to takie zupelnie nietrafione, a ta grupa samosa-
dowa, poza wywiadem z zabdjca, nie ma z pewnoscia nic, co mogtoby przebic taki
news, ale nawet uwzgledniajac ochrone zrédet informacji, wiele by ryzykowali.

- Nie bardziej niz przy tych zabdjstwach, ktére mialy miejsce, gdy szkota Lange-
baek byla pusta w czasie wakacji. Wiele spraw moglo sie wtedy potoczy¢ Zle.
A motyw rabunkowy mocno w nich uderzy, tak, bedzie dla nich niszczacy. Straca
poparcie, wiec beda musieli wykona¢ jaki$ ruch. Simon daje temu planowi piec-
dziesiat procent szans powodzenia, ale ja mysle, ze sa wieksze.



- A co z nami? Jaka ma by¢ nasza rola?

Berg przylaczyta sie do tego bardziej obiecujacego tonu, ktéry wreszcie przy-
brata ich rozmowa.

- Kiedy praktykantka Anita Dahlgren zaniesie artykul Staal do firmy Mgrka, Si-
mon chce, zeby ona i Malte znikneli - wyjas$nil Pedersen.

Wyslemy ich na weekend za miasto, a ty pojedziesz z nimi, zeby ich przypilno-
wac. Razem z kilkoma innymi kolegami.

Omowit szczegdly techniczne, ignorujac skwaszona mine Berg. Potem zwrdcit
sie do Hrabianki, zeby przekazac jej instrukcje, ale zostal natychmiast zastopo-
wany.

- Daruj sobie. Jesli Simon chce, zebym uczestniczyla w tej ustawce agentéw, to
sam musi ze mna pogada¢. Wlasciwie powinnam od razu odmoéwi¢, z drugiej
strony jestem chyba jedyna osoba, ktéra moze przezy¢ bez pensji, kiedy, juz
wkrotce, zostaniemy zawieszeni w obowiazkach.

To zapieklo. Pedersen pobladl, jakby odkryl, ze zgasta jego ostatnia szansa,
a zrobilo sie jeszcze gorzej, gdy po krdtkim skinieniu gtowy na pozegnanie Hra-
bianka wyszla ze swojego pokoju, a Berg staneta przed nim. O wiele za blisko.

- Jest co$, co musisz wiedzie¢, Arne. Wiasciwie chciatam ci to od dawna powie-
dziec.

Ograniczyt sie do kiwniecia glowa.

- Ty ija to jest dla ciebie chyba tylko zabawa.

- Nie, wcale nie. Nie mysl tak.

Jego zaprzeczenie bylo szczere, wyciagnat w jej strone ramiona.

- Przestan i postuchaj. Masz dzieci, zone, dom, swoje stale pory positkéw.

I znowu tylko skinal glowa, nie wiedzac, co powiedzie¢. Ujela jego glowe w dio-
nie i spojrzata mu w oczy.

- W przyszlosci bedzie na moich warunkach. Jesli ja bede chciala, o ile w ogdle
bede chciala. Zrozumiates?

Po raz trzeci kiwnat gtowa. Wycisnela na jego ustach pocatunek, potem go od
siebie odepchnetla, po czym znowu zmienita front i zabrzmiata jak rozgniewana
uczennica:

- Nie chce mi sie bawi¢ w guwernantke dla Maltego i takiej czy innej taniej
dziennikareczki, ktéra zawrdcita mu w glowie. Weekend za miastem, za jakie
grzechy? Dlaczego nie moge pracowac tak jak inni? Nie mogtbys pogada¢ z Simo-
nem?
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Przejazd do Ullerlese, cztery kilometry na péinocny zachéd od Vig w gminie Od-
sherred, trwal dobre pie¢ kwadranséw, a Simonsen rozkoszowal sie podréza.
Niebo jasnialo coraz bardziej, w miare jak przemieszczal sie na wschdd, i juz
wkrétce krajobraz dunskiej wsi, opromieniony peinym stoncem, witat go radosnie,
co dodatkowo poprawito mu humor.

Wywiad z Anni Staal przeszed! wszelkie jego oczekiwania; byt catkowicie pewny,
ze dziennikarka wrocita do redakcji w przekonaniu, ze po raz kolejny zdobyla sen-
sacyjne informacje, ktére moga wstrzasnac¢ krajem i znowu zwiekszy¢ naktad jej
pisemka dla péigtéwkoéw do rekordowego poziomu. Z koniecznosci potwierdzit ra-
bunkowy motyw zabdjstw, nakarmiwszy ja nastepnie diuga lista szczegdtow, beda-
cych od poczatku do konca stekiem bzdur, ale dobrze opracowanych i niemozli-
wych do zweryfikowania. Ponadto zazadal wylaczenia magnetofonu i zmusit ja do
uzycia nieco zapomnianej stenografii, tak zeby pdzZniej nie mogta niczego przeciw
niemu wykorzysta¢. Czy jej artykul wystarczy do wstrzasniecia grupa samosa-
dowa, a moze nawet do wyciagniecia Drzewolaza z kryjéwki przez Erika Mgrka,
miato sie dopiero okaza¢. Nadzieja pozostawatla zywa.

Bez problemu odnalazl wioske, ktéra okazata sie niewielkim skupiskiem domoéw
skoncentrowanych woko6t supermarketu i kosciota. Zwolnit i powoli przejechat
przez miejscowos¢, chcac sie w niej zorientowac. Nie wida¢ bylo zadnych budyn-
kéw przemystowych czy biurowych i pominawszy starsza kobiete na rowerze, nie
zobaczyt takze ludzi. Wkroétce dojechat do drugiego konica wsi, gdzie znowu zaczy-
naly sie pola, zawrdcil, przejechal z powrotem i zatrzymat sie pod supermarketem
Brugsen, ktory uznat za punkt centralny. Tu powitala go tega wlascicielka sklepu
z zarazliwym i wyrazajacym wieczne zadowolenie Smiechem.

- Jesli chodzi o przesztos¢ Ullerlgse, powinien pan pogadac ze starym Severin-
senem, no i madrze zabra¢ ze soba do niego kilka browaréw, poprawiaja mu pa-
miec.

Zasmiala sie, wciskajac mu dwie butelki stabego ciemnego piwa. Odprowadzita
go do wyjscia i Smiejac sie, wskazata na dom, w ktéorym mieszkal mezczyzna.

Chwile pézniej wkroczyt do ogrodka starego Severinsena, skad dobiegaly od-
glosy rabania drewna. Mezczyzna byt ogorzatym i zylastym starcem. Mial na sobie
zniszczong, brudnozielona odziez robocza, a wiatr rozwiewat jego cienkie biale
wlosy wokoét twarzy pieknie pooranej bruzdami. Gdy spostrzegt goscia, odtozyt sie-
kiere. Pies nieokreslonej rasy podnidst gtowe i pogapil sie przez chwile na Simon-
sena, po czym znow sie utozyl do snu. Po powitalnym uscisku dioni stary poprowa-
dzit go do zmurszatej taweczki stojacej wzdluz $ciany domu; Simonsen usiadl, mo-
dlac sie w myslach. Laweczka wytrzymata, a on otworzyt piwa.

- Méwia, ze mieszka tu pan od dawna?

- Cale zycie.



- Przyjechatlem z Kopenhagi, zeby porozmawia¢ o braciach Allanie i Franku Di-
tlevsenach. Pamieta ich pan?

Starszy mezczyzna pociagnat tyk piwa, a Simonsen poszedt za jego przyktadem.
Mezczyzna splunal potem ze wstretem; Simonsen po chwili zrobit to samo. Piwo
smakowalo jak nieszczescie.

- Nie przepadat pan za nimi?

- Nie, to byly zwykle gnojki. Wiecej siedzieli w gospodzie, niz uczciwie praco-
wali, oszukiwali, jak tylko nadarzyla im sie okazja. - Jego stara twarz przybrata
przebiegly wyraz. - Nie zyja, kto$ ich powiesit w stolicy, zreszta na nic lepszego
nie zastuzyli.

Informacje nie byly zbyt precyzyjne, ale Simonsen ich nie uscislit.

- Kiedys, gdy byliSmy mtodzi, spuscilem manto ich ojcu. On oczywiscie tez juz
nie zyje i bylo to dawno temu, ale nikt tu za nimi nie teskni. Wszyscy trzej byli
chwastami, jesli chce pan zna¢ moje zdanie.

- Mam kilka nazwisk, chce wiedzie¢, czy co$ panu mowia.

- Dawaj pan.

Zaczal od pierwszego nazwiska na swojej krotkiej liscie.

- Andreas Linke?

Starszy mezczyzna zastanowit sie, po czym powiedziat:

- Andreas, tak, no nie wiem... daty dobrze pamietam i twarze, ale imiona zapo-
minam.

- Wiec jego pan nie zna?

- Moze, Andreas to mégt by¢ syn, to znaczy syn corki, ale nazwisko Linke oczy-
wiscie znam. To ten Niemiec. Tak, nigdy nie méwiliSmy na niego inaczej niz Nie-
miec, mimo ze naprawde nazywat sie Linke. Mieszkatl tu przeciez przez wiele lat,
do tego tuz obok tych braci.

Simonsen poczul triumf, mial wrazenie, Ze po jego ciele rozlewa sie ulga pota-
czona z niepoprawnie chelpliwg duma, rosnaca az do wewnetrznego wybuchu ra-
dosci, ktéra odczuwat jako granice miedzy tym, co byto dotad, a tym, co nastapi
w przyszlosci. Drzewotlaz zostal odnaleziony!

Miat ochote przespacerowac sie po ogrodzie i rozkoszowac sie chwilg, ale na nic
by sie to oczywiscie nie zdato. Wrécit do rozmowy:

- Byli sasiadami?

- Tak, ale adresy mieli zupelnie rézne. Niemiec mieszkal przy bocznej uliczce,
przy kosciele, a ta biegnie szerokim tukiem, wiec ostatnie dwa domy leza przy le-
sie, bezposrednio za domem braci, ktérzy mieszkali przy gtéwnej ulicy. Tak, teraz
mieszka tam kto$ z Kopenhagi, ale nigdy go tu nie ma.

- Opowie mi pan o Niemcu?

Starszy mezczyzna skinal glowa. Przez chwile siedzial, zagtebiony w przeszto-
$ci, potem zaczal opowiadac.

- Tak, Niemiec, tak, to dtuga historia. Po wojnie, latem czterdziestego piatego
roku, wprowadzil sie tu ze swoja zona. Chcieli sie troche ukry¢, bo ta dama byla
zamieszana w to i owo, $cieta na bardzo krétko, no wie pan, a wtedy niewielu
chcialo mie¢ z takimi do czynienia. PdZniej zreszta po niego przyjechali. Tak,
prawdziwym Niemcem to on nie byl, pochodzit z Tender, z mniejszosci niemiec-
kiej, ale walczyt dla Hitlera, wiec musial posiedzie¢ przez pare lat, podczas gdy



jego zona rodzila i w ogodle. Tak, nie byto zmituj, méwito sie tez co prawda, ze miat
to i owo na sumieniu, ale to raczej plotki. Inaczej nie dostalby tylko trzech lat.

- A Zona urodzita dziecko.

- Tak, dziewczynke, miata jeszcze jedno, gdy on siedzial, chyba zostato oddane.
Tak, tak, ciagnal sie za nia wstyd, z drugiej strony... no, nie bylo jej tez tatwo,
mam na mysli: zeby zwiaza¢ koniec z koncem i tym podobne. I znowu sie pogo-
dzili, gdy on wyszedt w czterdziestym dziewiatym, wiec znowu byly dwie pary rak
do pracy. Pomagat po gospodarstwach jako robotnik, najemny parobek, jak to sie
wtedy nazywalo. Byt silny, a z czasem ludzie rzadziej mysleli o wojnie, wiec przez
jaki$ czas byt bardzo rozchwytywany, ale wtedy dziewczyna byla juz przeciez
duza. A do tego urocza. Poszta na praktyke w Nykegbing, musialo to by¢ w szes¢-
dziesiatym albo szes¢dziesiatym pierwszym, ale nie mineto duzo czasu, a juz wro-
cila do domu, przy nadziei, rozumie pan. Tak, tak, poszla, kurenka, w slady swojej
matki, no i wszystko zaczeto sie od nowa.

- Wiec ona tez zaszta w ciaze?

- A jak, a nie miala wiecej niz szesnascie lat. Nie chodzilo o to, ze starzy utyski-
wali, byli do tego nawykli. Wtedy Niemiec miat stala prace w warsztacie samocho-
dowym w Vig, a matka i corka uprawialy ogréodek warzywny, hodowaty kury i tym
podobne, z tego tez bylo troche grosza. No i opiekowali sie chtopcem. Ale zdarzyt
sie ten pozar. To bylo w szesédziesiatym czwartym, w pazdzierniku szesédziesia-
tego czwartego, pamietam dokladnie. Smutna historia.

- Ich dom sie spalit?

- Wilasnie tak, od elektrycznosci, jakies stare gowno, pozar wybucht w nocy.
Niemiec wyni6st wnuka, a one zostaly.

- Wiec zostal sam z wnukiem.

- Tak, i ze spalonym domem. Ubezpieczenie troche wyplacito, ale prawie
wszystko musial odbudowaé¢ sam, czasami troche mu pomagalisSmy. Do tego zdzi-
waczal. Bylo tak, jakby nie do konca rozumial, co sie wokét niego dzieje. Poradzit
sobie na froncie wschodnim, ale nie z pozarem.

- Wiec chlopiec mieszkal sam z dziadkiem.

- Tak, do siedemdziesiatego piatego czy szdstego, wtedy umarl, tak, to znaczy
Niemiec umart, a gmina zabrata chlopca, ale wtedy byt juz prawie dorosty. Albo
nie, poczekaj pan, pojechat chyba do jakich$ krewnych w Niemczech.

Simonsen zmusit sie do wziecia malutkiego tyka piwa. Stary zauwazyl jego nie-
ched.

- Jesli panu nie smakuje, to niech pan je zostawi. Oddam je Glupiemu Jasiowi,
on wie, co dobre.

Wskazal na psa, ktéry spojrzal leniwie, nie podnoszac sie. Simonsen odstawit
butelke na tawke i powiedziat:

- Jeslibym chcial odnalez¢ Andreasa Linkego w ksiegach koscielnych, do kogo
powinienem sie zwrocic¢?

- IdZ pan z powrotem do Katrine ze sklepu. Tak, pewnie pan z nig rozmawial,
skoro kupil pan piwo. Ona pomaga w kosciele, jest koscielna, ogrodniczka, choé-
rzystka i czego tam sie jeszcze podjeta. Na pewno chetnie pomoze, ale prosze po-
czeka¢, az wrdci, wlasnie odprowadzila tego emerytowanego funkcjonariusza do
lasu.

- Emerytowanego funkcjonariusza?



- Tak, wczoraj tez tu byl. Zreszta to mily gos¢. Dopiero co przeszli obok nas
droga; jak na szefa kryminalnych nie jest pan zbyt spostrzegawczy, nie widziat ich
pan? Musi mie¢ chyba dar przekonywania, bo ona nie przepada za spacerami.

Stary mezczyzna sie zasmial, ton jego gtosu byl zartobliwy, ale pozbawiony zto-
sliwosci. Potem dodat:

- Na tym zadupiu tez czytamy gazety, panie Simonsen.

Simonsen wstal. Mezczyzna wytlumaczyl mu, jak doj$¢ do lasu; ksiega koscielna
mogla poczekac. Pies tez sie podnidst. Czekalo na niego piwo.

W lesie Ullerlgse Simonsen przedzieral sie przez buczyne. Teren sie wznosit,
a podloze bylo miekkie od opadlych, wilgotnych lisci, trudno bylo po nich i$¢ i po
paru krokach zaczal ciezko dysze¢. Zwolnit tempo. Przed soba, na polanie po le-
wej stronie, dostrzeg! posta¢ stojaca do niego plecami; zmienit kierunek i poszedt
w jej strone. Gdy zblizyt sie na kilka metréw, gtosno odchrzaknal; Planck wypro-
stowat sie, nie odwracajac sie.

- Przestan hatasowa¢, nie jestem gtuchy.

- Nie, wyglada na to, ze ogdlnie jestes w lepszej formie. Co sie stalo ze zmecze-
niem i stabym zdrowiem?

- Lagodne tono natury sprzyja starym mezczyznom.

Planck kopnat uciety pieni drzewa i wskazal na dwa inne w poblizu.

- Tutaj sie to zaczelo albo prawie tutaj. Najpierw byt Frank, ale dziato sie to
w szopie. Potem doszedt Allan, a on byl prawdziwym czlowiekiem natury. Ale to
juz pewnie wiesz, widzialem przeciez, ze rozmawiates z tym starym.

- Najwyrazniej nie dos$¢ szczegdlowo.

- Tak, to twdj odwieczny problem, nie dajesz sobie wystarczajaco duzo czasu
i nigdy sie tego nie nauczysz.

Simonsen poczutl uktucie irytacji.

- Przeciez tu jestem.

Tego Planck nie skomentowat.

- Scieto je zima osiemdziesigtego czwartego, potem je pieknie pocieto i w ogédle
- powiedzial. - Cztery wielkie buki w najlepszym wieku. Cata wioska to styszala,
ale nikt nie czul potrzeby zawiadomienia policji, albo moze raczej lesniczego. Pod-
lozono takze ogien pod pewna przybuddéwke i to tez nie zostalo zgloszone.

- To musialo by¢ dla niego okropne. Jak dlugo to trwalo, jak sadzisz?

- Pie¢, szes¢ lat. Dziadek nie byl w stanie porzadnie sie nim opiekowac. Mdwia,
ze zdziwaczal.

- Wszyscy o tym wiedzieli? Nikt nic nie zrobit?

To bylo odpowiednie pytanie. Planck najwidoczniej lepiej orientowat sie we
wzorcach zachowan w wiosce i jej malych, mrocznych tajemnicach.

- Ze wiedzieli, to moze za duzo powiedziane, ale w takiej malej spolecznosci nie
da sie pierdna¢, zeby sasiad nie musial zatyka¢ nosa, wiec czegos tam sie domy-
glali, no, czasami ten biedny chlopak nie mégt normalnie chodzi¢, ale potrzeba
bylo kilku piw, zanim stary w ogole zechcial o tym moéwié. Zreszta ohydnie sma-
kuja, nie uwazasz?

- Wyjatkowo wstretnie. A ten biedaczyna, Drzewolaz, wrdcit tu, zeby rozliczy¢
sie z przeszloscia? W kazdym razie fizycznie, jesli tak mozna powiedziec.

Simonsen wskazal na $ciete pnie drzew wokét nich.



- Tak, to dziwna sprawa, on tego nie zrobit, o ile mozna wierzy¢ staremu. Zapta-
cil za to dwom innym. Mieli ze soba mape z zaznaczonymi drzewami. Sam nie
mogt tu wrécic.

Simonsen zamyslony patrzyt w przestrzen.

- Co cie tu sprowadzito? - powiedziat w koncu.

- Zabicie braci bylo sprawa osobista, taki byt punkt wyjscia, a po glebszym za-
stanowieniu mozna daleko zajs¢. Nagle zaczyna wychodzi¢ prawda. Jak upadly
aniol, ktéry pewnej nocy staje na progu twoich drzwi i rozjasnia umyst. A gdy puz-
zle zaczynaja sie uklada¢, nagle wiele spraw nabiera sensu.

Zdaniem Simonsena brzmiato to zbyt podniosle, zeby nie powiedzie¢ - niezrozu-
miale.

- Nie méglbys zejs¢ na ziemie?

- To dlatego, ze sprzedawce kietbasek za wszelka cene musialo przygnies¢ pie¢
ton buka czerwonego, po tym jak wybito z niego zycie. Nasz drogi Andreas musiat
podnies¢ sie przy tym drzewie, przy ktérym upad!. A starszy brat miat zaszczyt wi-
sie¢ posrodku i musial patrze¢ na los swoich towarzyszy podrozy.

- Andreas Linke, znasz nazwisko. Sprawdzates ksiege koscielna?

Planck uderzyt w jedna z kieszeni ptaszcza.

- Katrine ze sklepu zrobila mi ksero, ale zakladam, ze te wszystkie twoje elek-
troniczne mozgi tez je wypluly. Gdzie on teraz mieszka? Tak, pewnie go zatrzy-
masz?

Simonsen sie zawahal. Zaczeli schodzi¢ w strone wioski.

- To nie takie latwe - powiedzial. - W rejestrze figuruje jako osoba, ktéra wy-
emigrowala pottora roku temu, i jesli zaczne go poszukiwaé, ryzykuje, ze napo-
tkam op6r opinii publicznej. Chyba przez pare dni zachowam to dla siebie i wtedy
zobacze, czy twoj pomyst z ,Dziennikiem” okaze sie owocny. Jesli tak, to moze uda
mi sie do niego dotrzec.

Planck sie zatrzymat i podejrzliwie spojrzal na swojego wczesniejszego wspot-
pracownika.

- Uwazaj, Simon. Juz to obaj przerabialiSmy, a ty wkraczasz na cienki 16d. Nie
masz go w garsci, a twoje wyjasnienia brzmia histerycznie.

- Tylko kilka dni.

Planck potrzasnatl glowa.

- Zawsze chodzi tylko o kilka dni.

- Chce go zlapacé. Nie moze wywinac sie z szesciu morderstw, inni tez nie.

- To prawda.

- Jesli nie przyzna sie do tych rzeczy, o ktérych wie tylko on i my, ryzykuje, ze
zostane z niczym. Prokurator policyjny prawie mnie wy$mial, gdy wspomniatem
o ewentualnym oskarzeniu Stiga Agego Thorsena, a Erik Mgrk nawet nie ociera
sie o areszt.

- Tak, trudno sie zyje w panstwie prawa, ale tych dwoch i tak przygwozdzimy, to
tylko kwestia czasu, sam o tym dobrze wiesz.

- Drzewolaza tez musimy przymkna¢, nie moze zosta¢ na wolnosci.

- Oczywiscie, ze nie, nie méwie, ze tak ma by¢. Nie chodzi o niego, tylko o cie-
bie.

Simonsen napeinit usta dropsami Piratos. Przeszli kawalek i wtedy starszy
z nich powiedziat:



- Gdybym byl twoim szefem, odebratbym ci sprawe i wystatbym cie do domu.

Odpowiedzia bylo jedynie potrzasniecie glowa.

- Nie jestes taki jak oni, Simon.

- Nie, jasne ze nie. Dlaczego tak moéwisz?

- Skoncz juz z tym udawaniem. Czy naprawde myslisz, ze mozesz naprawic
czternascie lat zaniedban w relacjach z Anna Mia, zachowujac sie jak Popeye?

- A skad ty, do cholery, wiesz, jak chce sie zachowywac?

- Zawsze byles jak otwarta ksiega, mimo Ze sam sobie wmawiasz cos zupeinie
przeciwnego. Najwazniejsze, zebys$ zrozumial, ze nie jestes jak oni. To proste.
Przemysl to.

Simonsen sie zatrzymal, wyplul na pét rozpuszczone cukierki na sciétke. Potem
spojrzal w $lad za swoim dawnym szefem i ponownie potrzasnat gtowa. Co on
mogt wiedzie¢ o byciu ojcem, on, niemajacy dzieci.

Kasper Planck zmienit temat:

- Jak poszedl wywiad?

- Nad wyraz dobrze, Staal zlapala sie na haczyk, a Dahlgren juz odebrata ode
mnie artykul, wiec dzi§ wieczorem pojawi sie w firmie Mgrka. W srodku ich tak
zwanego programu online z Thorsenem. Poczekaj tylko, a zobaczysz, jak to zmaci
wode.

- Ale chron ja, pamietaj, ze to zabdjcy.

- Ma zapewniona ochrone na medal, az do powrotu do redakcji, a jak sie tam
uwinie, ona i Borup jada na weekend za miasto na koszt podatnika. Zaopiekuje sie
nimi trzech policjantéw. Miedzy nimi bedzie Berg, ale raczej po to, zeby ja odsu-
nac. Nie ma powodu, zeby ryzykowala swoja kariere, wystarczy, ze my to robimy.

Planck skinat glowa z zadowoleniem i zapytat:

- Myslisz, ze to przypadek, ze Andreas Drzewolaz Linke, czy jak go tam teraz
bedziemy nazywa¢, spedza doroste zycie na $cinaniu drzew?

- A spedza?

- Tak, uczyt sie w szkole drzewnej w Niemczech, syn Katrine ze sklepu spotkat
go kiedys w Odense i to od niego ustyszal.

- Nie jestem psychologiem.

- Co to ma znaczy¢? Czy nie zaptacitem kiedys$ za twdj kurs z psychologii prze-
stepczosci? Musiate$ sie tam czego$ nauczy¢, czy te pieniadze sa wyrzucone
w bloto?

Planck zasmial sie przesadnie z wlasnego zartu i odméwil przyjecia pomocy
w sforsowaniu rowu oddzielajacego las od sciezki wiodacej do wsi.

Simonsenowi nie byto do $miechu.



Rozdzial 69

W firmie Erika Mgrka w Redovre, na potudnie od Kopenhagi, Stig Age Thorsen
poczul narastajaca zlo$¢. Zgodnie z umowa przyszedt trzy godziny przed rozpo-
czeciem programu online, ale po nudnym oprowadzaniu wsréd niezliczonej grupy
0s0b, z zapamietania ktérych rychlo zrezygnowat, posadzono go w sali konferen-
cyjnej, gdzie przesadna ilos¢ informacji zastapilo diugie, bierne czekanie. Po-
mieszczenie byto urzadzone zgodnie z najnowszymi trendami, a on czul sie nie-
swaojo. Jego irytacja rosta.

Minelo sporo czasu, zanim pojawil sie jego przyjaciel. Przynidst tace z sze-
$cioma sandwiczami i wygladat na bardzo zestresowanego.

- Przepraszam, Stig Age, przepraszam, ze musiate$ czeka¢, ale cos sie skompli-
kowalo.

Thorsen wymamrotal co$ niezrozumiatego i nieznacznie sie usmiechnat, ujaw-
niajac uprzejma strone swojej osobowosci. Mgrk usiad? i siegnat po przypadkowa
kanapke, nie sprawial wrazenia osoby, ktéra ogarnia catos¢.

- Moze powinienes sie troche rozluzni¢, Erik.

Mgrk poluzowal krawat i sprébowal zastosowac te rade.

- Masz racje, jest straszna goraczka, cholera, nigdy nie pracowalem tak inten-
sywnie. Sledzile§ media wczoraj i dzis?

- Jesli masz na mysli te licealistke, to byla bardzo przekonujaca, prawie sie po-
ryczatem.

- Byla przydatna, co do tego nie ma zadnych watpliwosci, ale myslatem raczej
o tobie. Wszyscy czekaja na twdj wywiad. Pie¢ lokalnych stacji chce go nadawac
na zywo, to znaczy z ekrandéw swoich komputeréw, o ile mozna to okresli¢ jako
,na zywo”, ale z komentarzem ze studia, rozumiesz. To jedna z tych rzeczy, nad
ktorymi ciezko pracowaliSmy przez ostatnie dni.

- Co ma nastapi¢ po wywiadzie?

Meork wydawat sie zaskoczony.

- Po wywiadzie? Tak, jutro bedzie manifestacja pod Christiansborgiem i w wy-
branych miejscach na prowincji. W potowie twojego programu zaatakujemy od-
biorcéw plansza z naszymi zadaniami, hastem i oczywiscie z harmonogramem wy-
darzen. Wlasnie o to tutaj chodzi. Wykorzystamy skupienie mediéw na tobie, zeby
zmobilizowa¢ ludzi i oglosi¢ nasze postulaty. No wiec jutro damy calostronicowe
ogloszenia we wszystkich wiekszych dziennikach. Zreszta z ta licealistka jako ele-
mentem przykuwajacym uwage. Zaraz pokaze ci makiete, jest bardzo udana, jesli
sam mialbym oceniac.

- Zaraz, zaraz, wstrzymaj sie przez chwilke. Nasze zadania...

Ale Mgrka trudno bylo zatrzymac. Zbyt mato snu i za wiele adrenaliny wycisnety
na nim pietno szalenstwa.



- ZorganizowaliSmy zmasowane akcje wyborcow skierowane do prawie stu po-
stéw, wiec w partiach wrze, a z mojego ostatniego raportu politycznego wynika,
ze méwi sie juz otwarcie o pakiecie antypedofilskim. Nacisk wyborcéw, zwierzece
pozadanie Thora Grana, przemoc i w znacznym stopniu historia licealistki,
wszystko to odbito sie szerokim echem we wszystkich zakatkach kraju i uzyznito
grunt. A wiesz, co to jest ,poét USA"?

- Nie mam zielonego pojecia, ale wiem, ze zeslizgujesz sie na...

- Przedziat kar w potowie tak ostry jak w Stanach, co w Danii oznacza kwan-
towy skok. A poparcie internautéw dla nas jest fantastyczne, jesli wysle mejl
w sprawie pieciuset chatek z lukrem na zebranie w Thisted, nie minie wiecej niz...

Thorsen uderzyl! dlonig w stét.

- Przestan juz mowi¢, Erik. I dla odmiany postuchaj.

Mork zamilkt. I zaczat stuchac.

- Po pierwsze, co masz na mysli, méwiac ,nasze zadania”? O ile wiem, ustalili-
$my je w naszej grupie wiele miesiecy temu. Nie méw mi, Ze je przerobiles.

- Nie, tylko nieco usystematyzowalem.

- Opowiedz.

- Sa podzielone na trzy grupy. W zakresie prawa: zadamy ostrzejszych kar
i zniesienia terminu przedawnienia. Jesli chodzi o prewencje, chcemy pieniedzy
na gminne grupy interwencyjne i kursy dla nauczycieli i pedagogéw. I wreszcie,
gdy nieszczescie juz sie wydarzyto, chcemy wprowadzenia darmowej pomocy psy-
chologicznej.

Thorsen wyrazil akceptacje; z grubsza wlasnie to wspdlnie ustalili.

- Hasto, jakie znowu hasto?

- ,Stop przemocy, ostrzejsze prawo”. To jedyne hasto na jutro, nie bedzie juz
przemowien ani innych dziatan. Ale za to chcemy, zeby ludzie zostali przed parla-
mentem, az politycy nie sformuluja jakiejs propozycji ustawy. W pelnym godnosci
milczeniu.

- Swietnie, znowu zaczates méwié jak czlowiek, i dobrze. Jeszcze tylko krétko
opowiedz mi o wywiadzie, z pelnym spokojem.

- Zaangazowalismy konsultantke do spraw mediow. Bedzie ci czytata pytania, ty
odpowiesz ustnie, a ona wysle pisemne odpowiedzi do tych, ktérzy beda podia-
czeni. Pgjdzie to szybciej, niz gdybys sam miat pisaé. Ci, ktérych pytania przejda,
beda mieli z reguly mozliwos¢ zadania jednego czy dwoéch pytan dodatkowych,
rozwija sie to w maly dialog, ale ty i ona bedziecie decydowad, jak dlugi bedzie.
Ogodlnie wszystko dzialta tak jak wtedy, gdy stuchacz wlacza sie do rozmowy w ra-
dio. Pomijajac maty filtr.

- Brzmi to bardzo prosto.

- Bo jest proste, a ty oczywiscie sam decydujesz, co chcesz odpowiedzie¢, ale
konsultantka pomoze, najlepiej jak potrafi, i ostrzeze cie, jesli uzna, ze mogtbys
sie wygtupic.

- Znakomicie.

- Jedyna osoba postronna w pomieszczeniu bede ja, ale nie bede ingerowalt,
tylko ona i ty bedziecie bezposrednio zaangazowani, a ja bede stanowi¢ wsparcie.
Czy wszystko jasne?

- Tak, masz bardzo pedagogiczne podejscie.

Erik Mgrk sie usmiechnat.



- Mam przynies¢ makiete naszego ogtoszenia?

- Tak, prosze.

Wstat i wyszed?l. A Thorsen znéw zostal sam.

Kilka godzin pdézniej wywiad online rozpoczat sie na dobre. Kiedy padlo pierw-
sze pytanie, Thorsen byt zdenerwowany, ale stopniowo jego wspélpraca z konsul-
tantka do spraw mediow zaczela sie ukladaé. Od czasu do czasu Merk informo-
wal, ile osdb Sledzi wydarzenie. Jego glos byl triumfujacy, zanotowali dwiescie
osiemdziesiat tysiecy wejs¢. Konsultantka przeczytala ze swojego ekranu:

- Pytanie dodatkowe: ,Czy popiera pan to, Ze on zabit pieciu ludzi?”. Proponuje:
,Czy popiera pan to, ze zlikwidowal pieciu pedofilow?”.

Thorsen przytaknat.

- Tak, popieram.

- Proponuje: ,Popieram jego walke przeciw pedofilom”.

- Dobre.

Konsultantka pisata szybko na klawiaturze, gdy drzwi do pomieszczenia otwo-
rzyly sie z hukiem, a wszyscy troje sie odwrdécili. Grupka wspotpracownikéw za-
klebila sie w srodku. Na jej czele stanela rzeczniczka, ktéra wskazujac na Erika,
nie prébowata ukry¢ powagi sytuacji.

- Erik, musisz tu przyjs$¢, mamy spory klopot.

Mork poszed! za nig, przekonany, ze zjawila sie po niego policja. Zostatl zapro-
wadzony do wlasnego biura, gdzie siedziala mtoda kobieta, ktéra przedstawita mu
jego wspélpracownica.

- To jest Anita Dahlgren, praktykantka z ,, Dziennika”. Przeczytaj.

Wetknieto mu do rak stosik kserokopii, logo gazety widnialo w nagtowku kazdej
strony. Zaczat czytac. Juz po pierwszych dwoch akapitach zaczat sie poci¢ i musiat
usia$¢. Gdy skonczyt, zachowal jeszcze tyle przytomnosci umystu, zeby przez
chwile wpatrywac¢ sie w tekst, usilujac pozbiera¢ mysli. Dzieki temu gdy podniost
wzrok i napotkal oskarzycielski wzrok obecnych, nie byt zupelnie nieprzygoto-
wany. Przejal dowodzenie, zwracajac sie do dziewczyny.

- Skad pani to ma? I dlaczego przychodzi z tym do mnie?

Dahlgren opisata swoja sympatie wobec jego sprawy. Opowiedziala poza tym,
w jaki spos6b Staal zdobyta nieoczekiwany wywiad z szefem wydzialu zabdjstw
Konradem Simonsenem.

- Skoro nas pani uprzedza, to nie wierzy pani w tres¢ artykutu?

- Przysztam, zeby was ochrzani¢. Gdy dowiedziatam sie o wywiadzie, nie miatam
pojecia, co ujawni, a Staal zatrzymata to dla siebie. Ale pomyslatam, ze gdybym...
zadbala o to, zebyscie go zobaczyli przed publikacja, mogtoby to wam pomoc,
i gdy tylko mialam okazje, skopiowatam go. A po przeczytaniu... tak, wpadlam
w szal i nadal jestem wsciekla. W drodze do was przychodzilty mi na mysl rézne
rzeczy, ktére chcialam wykrzyczeé, natomiast powstrzymatam sie. No wiec, gdy
zobaczylam to miejsce... no nie wiem, trudno bylo krzycze¢, ale wolalabym méc
sobie na to pozwolic.

- Milo z pani strony, ze pani przyszla, rozumiem pani zlo$¢ - poparta ja rzecz-
niczka. - Mnie tez to dotkneto do zywego.

Mpgrk porzucit mysl o zdyskredytowaniu dziewczyny. Mala, naiwna pinda, ale
niestety nadzwyczaj wiarygodna.

- Kiedy to ma sie ukazac?



- Nie mam pojecia, jutro albo w wydaniu weekendowym, jak sadze, ale mam
wielka nadzieje, ze istnieje jakies mniej lub bardziej rozsadne wyjasnienie, jesli
nie, to koniec z moim poparciem dla was.

Rzeczniczka znowu jej zawtérowata. Obrzucita Mgrka twardym spojrzeniem.

- Ja tez mam taka nadzieje. Nie wiem, do jakiego wozka jestes zaprzegniety, ale
ja wysiadam, jesli to sie potwierdzi.

Zignorowat ja, koncentrujac sie na praktykantce.

- Ma pani bezposredni numer do Anni Staal?

Odpowiedz nadeszla z ociaganiem, mimo ze Dahlgren przepeiniata wewnetrzna
radosc.

- No nie wiem... tak, oczywiscie, ze mam, ale chodzi o to, ze jesli pan jej powie,
ze ja...

Przerwat jej.

- Oczywiscie, ze tego nie zdradze, pod zadnym pozorem, ale policja wcisnela jej
potezny stek bzdur i zar6wno w moim, jak i w jej interesie jest wyjasnienie tego.

Poziom sceptycyzmu wsrod jego wspolpracownikow obnizyt sie tylko nieznacz-
nie. Méwit dalej, tak przekonujaco, jak tylko potrafil.

- To jest blaga, ni mniej, ni wiecej.

- Dlaczego policja miataby kltamac¢? To zupelnie nie ma sensu - ponownie ode-
zwala sie rzeczniczka.

- Ma to wielki sens. Chca, zeby spoteczenstwo pomoglo w Sledztwie, i kiedy
tylko te brednie i kltamstwa ukaza sie w prasie, wystawia z pewnoscia jeden czy
dwa listy gonicze.

Wskazal na nia.

- Musisz wyciagna¢ wlasne wnioski. Wiem, ze bytas bardzo pomocna, ale jesli
nie mozesz mnie w pelni wspiera¢, lepiej bedzie, jesli wrécisz do domu. Potrze-
buje cie, bardziej niz kiedykolwiek, ale nie na po6t gwizdka.

Kobieta nie ukrywala, ze powaznie zastanawia sie nad propozycja. Puls dudnit
mu w skroniach, gdy czekal. Nie z jej powodu, ona byta nieistotna, lecz mogta by¢
kamieniem, ktéry wywota lawine. Po uplywie diluzszego czasu wreszcie podjeta
decyzje:

- Jesli to tutaj zostanie wydrukowane, to ja sie wypisuje. W ostatnim czasie byto
tez kilka innych spraw, ktore mi sie nie podobaly. Pobici ludzie i tym podobne. Ale
to tutaj... - Wskazata na kserokopie. - ...tego nie moge zaakceptowac.

Wiele innych os6b zasugerowalo, ze podzielaja jej stanowisko. Mozliwosci
Mogrka byly ograniczone, ale powiedzial z najwieksza pewnoscia siebie, jaka byt
w stanie wykrzesac:

- To sie nie ukaze.

Ta obietnica nie byta tatwa do speinienia, o czym Merk przekonat sie kilka go-
dzin pdézniej. W barze restauracji Pod Kaczorem w centrum Kopenhagi podejrzli-
wos¢ Staal byla wyraznie wyczuwalna.

- To, ze podaje pan hasto ,Chelsea”, w ogdle mi nie imponuje. Taka informacje
mogtl pan zdoby¢ z wielu Zrédet i wcale nie musial by¢ pan osoba, ktéora przestata
mi mejlem filmy, nie przekonuje mnie takze informacja o wycietych scenach.

Trzymata w gorze pendrive’a, ktérego jej przekazatl.

- Mogli je panu przysta¢ panscy poplecznicy, ale oczywiscie obejrze te materialy.
Z drugiej strony musze by¢ szczera i przyznac¢, ze nie daje ztamanego grosza za



panskie luzne dywagacje o policyjnym spisku. Podsumowujac, nie wierze panu.
Moze to pana wyprowadzono w pole, moze pan klamie, kto wie? Nie rozumiem
panskiej roli w caltym tym zamieszaniu. Pewne jest tylko to, ze nie powiedzial pan
niczego, co mogtoby mnie powstrzymac¢ od opublikowania artykutu.

Staal napawala sie sytuacja. Jasne byto, ze to ona ma wszystkie asy w rekawie,
i rownie oczywiste, ze mezczyzna nie znal klauzuli Simonsena. Moze bedzie to
mozna wykorzysta¢ do osiagniecia dodatkowej korzysci, jesli w ogdle mial cos
istotnego do dodania.

- Spieszy mi sie. Wkrdétce mam deadline i niezaleznie od wszystkiego, w niczym
nam nie pomoze siedzenie tutaj i marnowanie czasu, bo zaraz bedzie za péZzno na
decyzje. Prosze mi najpierw opowiedzie¢, skad ma pan kopie mojego wywiadu.
Chce to wiedziec.

Mgrk wygladal na tego, kim byl, a mianowicie mezczyzne pod spora presja. Nie
zdemaskowat Dahlgren tylko dlatego, ze z tego wszystkiego zapomniat jej nazwi-
ska. Pamietal natomiast imie sekretarki z ,Dziennika”, ktéra pdézniej skontakto-
wala sie z nim w tej samej sprawie, nie majac jednak samego wywiadu. Staal za-
konotowata sobie jej nazwisko.

- No prosze, no prosze. Kolejny i ostatni punkt spotkania: co moze mi pan zaofe-
rowac? Mowi pan, ze zostalam oszukana, a nie ma na to dowodéw. Ja mam za to
stosy potwierdzen z réznych Zrédel. Prosze spojrze¢ na te sytuacje z mojej per-
spektywy. Ma pan cos czy nie? Krétko mdéwiac, sraj albo zlaZ z nocnika.

W gtebi duszy przez caly czas czul, Ze jest jedno wyjscie z tej sytuac;ji.

- Jesli zalatwie pani wywiad z czlowiekiem, ktéry dokonal egzekucji, poczeka
pani z publikacja rozmowy z szefem kryminalnych, az pani ustyszy, co on ma do
powiedzenia? On wie tez, co stalo sie z pieniedzmi, i bedzie to mégt udowodnic.

- Wywiad z samym morderca to nie lada gratka.

Nie odpowiedzial. Nawet nie pomyslal, ze mogla sie przestraszyc.

- Jeden dzien, przesune to o jeden dzien, ustalenia musza by¢ gotowe dzis wie-
czorem, a wywiad ma sie odby¢ jutro. Jesli pan sie nie odezwie przed oddaniem
numeru, informacja o rabunku natychmiast wyladuje na naszej stronie interneto-
wej. I jeszcze jedno: ma sie ze mna kontaktowacé kat we wlasnej osobie, a ja mam
zamiar sprawdzi¢, czy to rzeczywiscie on. Kapuje pan?

Mork pojmowatl. Barman przynidst im drinki, ktérych nie zaméwili. To byl pre-
zent od klienta, ktéry rozpoznal dziennikarke. Staal wypita tyk i wzniosla toast
w strone starszego tysego mezczyzny siedzacego dalej przy barze. Odwzajemnit
sie pijackim u$miechem. Mgrk takze spelnit toast, co bylo dos¢ idiotyczne, po
czym powiedziat:

- Porozmawia z panig, ale jest jeden warunek: nie ma mowy o zadnej policji.

- No kto by pomyslal. Tak, to u mordercéow normalne. Powiedzmy, ze on sie ze
mna skontaktuje o godzinie jedenastej na moja komoérke.

Wychylita drinka do dna i schowata do torebki papierosy, nim nadzwyczaj ele-
gancko zsunela sie ze stotka i opuscita restauracje. Wychodzac, ztozyta tysemu fi-
lantropowi glosny pocalunek na czole. Zostal na nim odcisk jej szminki. Erik Mgrk
uznal to za groteskowe, ale mezczyzna zasmial sie serdecznie, upodobniajac sie
do prosiaka.



Rozdziat 70

Wracajac z Odsherred, Konrad Simonsen wezwat krag wtajemniczonych na nocne
zebranie w swoim mieszkaniu. Z wyjatkiem Poula Troulsena, ktéry wedle wlasnej
opinii byt u kresu sit i mial juz tylko nadzieje, ze taskawa $mier¢ uwolni go jak naj-
szybciej od dalszego cierpienia. Jego zona zbagatelizowata to jako wieczorne osta-
bienie, wiec Simonsen wyszed! z zalozenia, ze prawda lezy posrodku, ale niezalez-
nie od tego, jak sie sprawy mialy, musial sie oby¢ bez niego. Pozostali obiecali po-
jawi¢ sie o dziesiatej. Tylko Berg stwarzata problemy i Simonsen musiatl ja zganic¢
przez telefon:

- To nie podlega dyskusji, Pauline. Odbierzesz Anite Dahlgren z redakcji ,Dzien-
nika” o jedenastej i zawieziesz ja do zajazdu Sellergd. Po drodze zgarniesz Mal-
tego Borupa z HS i bedziecie trzymac sie we trdjke, az przekaze ci dalsze instruk-
cje. Jestes tam, zeby sie nimi opiekowad, i to jest rozkaz.

Berg nadal upierala sie przy swoim, wiec Simonsen musial wykaza¢ wieksza
stanowczos¢:

- Tez bedziesz mogla wzia¢ w tym udzial, w kazdym razie na poczatku, i obie-
cuje informowac cie na biezaco, ale i tak nie zmienie zdania, zrozum to wreszcie.

Kasper Planck, siedzacy obok niego w samochodzie, zabral mu komoérke i spo-
kojnie powiedzial:

- Cze$¢, Pauline. Zrob to, o co cie prosi Simon, to wazne.

Zaraz potem skonczy! rozmowe.

- Jak ci sie to, do cholery, udato? - dopytywatl Simonsen. - Byla strasznie nakre-
cona.

- Trzeba méwi¢ powoli i bezposrednio przekazywac informacje, wtedy sie dosto-
sowuja. Dotyczy to wszystkich kobiet.

Simonsen rozmyslal nad tym przez reszte drogi do Kopenhagi.

W domu wyciagnat szachy, ale starszy mezczyzna byt zbyt zmeczony i tym ra-
zem nie udawat. Simonsen kilka razy znaczaco odchrzaknatl, gdy jego przeciwnik
nieznos$nie dlugo zastanawiat sie nad stosunkowo banalnym ruchem. W niczym to
nie pomoglo. Biale pionki mogly sobie chrzaka¢, ile chcialy, czarne zapadly w sen.
Simonsen dotaszczyt go na swoje 16zko, uwolnit od butéw, nieco rozezlony na roz-
wéj wypadkow, bo wedlug wlasnej oceny miatl przewage. Ale moze ta przerwa
w grze nie byla zupelnie zla, poniewaz krétko potem przyszta Hrabianka. Péltorej
godziny za wczesnie i bardzo poirytowana.

Ledwie odwiesila kurtke, a juz zaczela go tajac.

- Czuje sie podstepnie zwiedziona, Simon, podstepnie zwiedziona i pominieta.
Jest mi szczegdlnie przykro, kiedy pomysle o naszym poniedziatkowym wieczorze.
Byto bardzo przyjemnie, ale kiedy pomysle o tym, jak niechetnie dzielisz sie infor-
macjami, nie cofam sie przed okresleniem tego mianem falszu, by nie powiedzie¢,
ze bylo to oszustwo. I mozesz sobie sto razy powtdrzy¢, ze musimy oddziela¢ zycie



zawodowe od prywatnego, ale ty robisz cos zupelnie innego, a poza tym odsuwasz
mnie...

Przez dluzszy czas mowita z werwa i w podobnym duchu. Kilkakrotnie spréobo-
watl zastosowac¢ rade Konrada Plancka, ale to nic a nic nie pomogtlo, a nawet po-
gorszyto sprawe. W koncu magt juz tylko przyznac jej racje i mie¢ nadzieje, ze
w ktoryms$ momencie skonczy jej sie amunicja. Co tez sie stalo, ale nie bylo przy-
jemne.

- Dlugo zastanawialam sie, czy w ogdle chce w tym brac¢ udzial. Ryzykowac
prace i kariere dla pomystu, ktéry jest nielegalny, a na dodatek podjety z prywat-
nej inicjatywy, a stowem kluczem jest tu wlasnie ,prywatny”. Pytanie jest nastepu-
jace: dlaczego w ogodle miatabym ci pomaga¢, Simon, skoro ty sam sobie nie
chcesz pomdc?

Poczatkowo nie zrozumial, ale szybko to do niego dotarto. Zdusita jego protesty.

- Wiele razy rozmawiatam z Anna Mig. Nie ma pojecia, co robi¢, i bardzo sie
martwi, co doskonale rozumiem. Ona cie kocha, ja moze tez, tak mysle. Wiec te-
raz mam nastepujace warunki. Razem z toba i Arnem pracuje nad tym, niezalez-
nie dokad nas to doprowadzi. A ty uroczyscie przysiegasz, ze poczawszy od ponie-
dziatku po pierwsze, bedziesz regularnie przyjmowat leki na cukrzyce. Po drugie,
pdjdziesz do dietetyka i bedziesz Scisle przestrzegal jego zalecen. Po trzecie, rzu-
casz palenie. Wybor nalezy do ciebie, Simon, ale nie gadaj mi, Ze twoje zycie pry-
watne to nie moja sprawa. Nawarzytes piwa, wiec musisz je teraz wypic.

Tego bylo juz za duzo nawet dla tak zaprawionego w bojach mezczyzny w sile
wieku. By¢ moze mitos¢ czynita slepym, ale na pewno nie odbierata gtosu, w kaz-
dym razie nie w jej wypadku, a poza tym romantyczna nuta byla wyraZnie wyczu-
walna w jej dokladnie wypunktowanych zadaniach. Simonsen powiddt wzrokiem
dokotla i zdecydowat sie na ucieczke. Na probe.

- Planck i ja odkryliSmy dzi$ tozsamos¢ Drzewolaza, nazywa sie Andreas Linke.
Ale nie znamy jego miejsca pobytu, wiec musimy sprawdzi¢, czy nie uda nam sie
go wyploszy¢. Dokladnie w taki sposéb, jaki zalozyliSmy przed poznaniem jego na-
zwiska.

Zaskoczenie Hrabianki bylo widoczne.

- Znalezliscie go? Dlaczego wczesniej nie powiedziales? Gdzie byliscie?

Glos emerytowanego szefa kryminalnych zabrzmiat oschle z sypialni, nie sposéb
go bylo zignorowac.

- Rozrzuca swiecidelka, zeby ci uciec, zupelnie jak Rolf Krake.

Simonsen spojrzal zdziwiony w strone, z ktérej dochodzit gtos. Sadzit, ze Planck
$pi. Zaczal rysowac kétka na skroni, zeby pokaza¢ Hrabiance, Ze jego poprzednik
nie jest stabilny umystowo. Niezbyt to pomogto, bo kolejne zdanie Kaspra Plancka
nie rozptywatlo sie w mgle legendy.

- Teraz ci sie wymyka. Nie pozwdl mu, zagubiona babo.

Simonsen z irytacja wzruszyt ramionami.

- Wyrazaj sie porzadnie! - krzyknat do Plancka. - Juz tak do siebie nie méwimy.

Przepraszajaco spojrzat na Hrabianke, ale za trzecim razem mu sie nie upiekto.

- Zadalam ci pytanie, Simon. BadzZ tak mily i mi odpowiedz.

Kilka godzin pdzniej Planck, Pedersen, Berg i Hrabianka siedzieli wokdt stolika
kawowego Simonsena, podczas gdy ich gospodarz stal w otwartych drzwiach bal-
konowych i palil papierosa. Pedersen mial stale potaczenie telefoniczne z Anita



Dahlgren, znajdujaca sie w pomieszczeniu redakcyjnym ,Dziennika”. Zreferowat
pozostatym:

- Ma zestaw stuchawkowy z mikrofonem i moze dos$¢ swobodnie rozmawiac. Jej
komputer jest tak skonfigurowany, ze pokazuje ekran komputera Anni Staal, ale
efekt jest w tej chwili zaden, bo Staal jeszcze nie przyszta. Martwi ja, ze redakcja
sie wyludnia. Wiekszos$¢ osob poszla do domu.

Simonsen wyrzucit papierosa i zamknat drzwi, po czym powiedziat:

-Staal jest w drodze do redakcji, Merk wtasnie do niej zadzwonit i powiedzial,
ze w ciagu pol godziny ktos sie z nia skontaktuje. Teraz mozecie trzymac kciuki.

Przez chwile milczeli, czekajac w napieciu, az Hrabianka przerwata cisze:

- Mam dobra wiadomos$¢. Simon rzuca palenie od poniedziatku.

Pozostali pokiwali glowami z uznaniem i pospieszyli z pochwatami, z wyjatkiem
Kaspra Plancka, ktéry zasmial sie szyderczo.

W tym samym momencie akcja nabrata tempa.

- Przyjechala Anni Staal - oswiadczyl Pedersen.

Do kolejnego zdania mineto troche czasu. Wszyscy siedzieli jak na szpilkach.

- Wiaczyta komputer i wtozyta pendrive... chwileczke; sekunde... chyba zaczyna
oglada¢ film, Anita nie jest do konca pewna, tak, teraz juz ma pewnos¢, to jest
film z wieszania ofiar. Anita nie ma dzwieku, ale mezczyzna na filmie ptacze, wy-
daje jej sie, ze to Thor Gran. Tak, to Gran. Jest ohydny, ohydny, tak méwi Anita.
Teraz Staal zatrzymata film. Dzwoni ze swojego telefonu stacjonarnego.

Zrobit przerwe.

- Wyglada na to, Ze sie nie polaczyla.

- Do diabta, Anita, roztacz sie, zaraz oddzwonie - wrzasnat nagle.

Przerwatl jedna rozmowe i odebrat kolejna. Zostat o niej poinformowany przez
serwis powiadamiania o polaczeniach. Pozostalym zaimponowata jego elastycz-
nos¢; brzmiat groznie jak burza.

- Co to ma by¢, Anni, nie mozesz sobie wbi¢ w ten swdj zakuty leb, ze masz do
mnie nie dzwoni¢! Obiecalas mi ostatnio, ze to sie juz nigdy nie powtorzy, jakie
idiotyczne wytlumaczenie masz tym razem?

Wystuchat odpowiedzi, potem wysyczat:

- Teraz to juz nie sa przypuszczenia, teraz wiem na pewno, ale jesli masz watpli-
wosci, znajdz sobie innego informatora.

Znowu stuchal, po czym odpowiedziat:

- Nie, to sie zgadza, kolejno$¢ na filmie byla inna. Pierwszym zabitym by? Jens
Allan Karlsen, byl najbardziej z przodu po lewej, a ostatnim Frank Ditlevsen, ktory
wisial w srodku. Powiedz, dlaczego, do cholery, chcesz to wiedzie¢?

I znowu przerwa. Potem zakonczyl rozmowe.

- Tak, zréb to i mozesz dorzuci¢ tysiac do mojego honorarium. I wiecej sie ze
mna nie kontaktuj, zrozum to wreszcie.

Rozlaczyt sie i natychmiast zadzwonit do Dahlgren. Polaczenie zostalo nawia-
zane tak jak wczesniej.

Przez dwadziescia minut nic sie nie dziato poza tym, ze Berg ich opuscila, w do-
datku bez utyskiwania. W redakcji Staal pisata mejl o tym, jak jej artykul z udzia-
tem Simonsena wpadl w niepowotane rece. Podejrzewala jedna z sekretarek.

Nagle znowu co$ sie wydarzyto.

- Teraz dzwoni jej komoérka - przekazal Pedersen.



W tej samej chwili odezwat sie telefon szpiegowski. Simonsen odebrat i zaczat
sie wstuchiwa¢. W pewnym momencie cos$ zapisal, a gdy skonczyt rozmowe, wszy-
scy intensywnie sie mu przygladali.

- Rozmoéwca zdat jej test z kolejnosci wieszania ofiar i maja sie jutro spotkac.

Tej wiadomosci towarzyszyly rozproszone wybuchy entuzjazmu. Nawet Kasper
Planck zacisnat piesci.

- Piekarnia Kroélewski Obwarzanek przy Hindstrup Hovedgade, osiem kilome-
tréow na wschéd od Middelfartu, w samo poludnie.

Hrabianka polozyla dlon na jego ramieniu i lekko ja zacisnela.

- Podal jakie$ nazwisko? - zapytatla.

Simonsen zamruczat jak glodny kot.

- Tak. Powiedzial, ze ma sie do niego zwraca¢ Drzewolaz.



Rozdzial 71

Zamek Stenholm wzniesiono w polowie szesnastego wieku; wowczas baronowa
Lydike Rantzau kazala wystawi¢ renesansowy patacyk na wodzie.

W tamtym czasie dobrze pamietano zle traktowanie ze strony szypra Klementa
i jego chlopskie oddzialy z wiejskich posiadiosci na Jutlandii podczas wojny hra-
biéw, wiec nowy dom baronowej zostal zbudowany tak, by moégt da¢ odpor rebe-
lianckim grupom - byl przysadzisty i niedostepny, otoczony podwdjnym grubym
murem, z niezliczonymi okienkami strzelniczymi, machikutami oraz fosa i mostem
zwodzonym. Najpiekniejsza czescia zamku byt bez watpienia stary ogréd z rodo-
dendronami kwitnacymi w maju i park utrzymany w stylu angielskim, z wijacymi
sie $ciezkami i mostkami rozpietymi jedynie dla ozdoby ponad sztucznymi jezior-
kami. Ogréd rozciagat sie az do fiordu Gamborg, a jego kontynuacja byla planta-
cja $wierkéw w Hind.

U stop zamku lezato Hindstrup, mata prowincjonalna miescina, oferujaca wy-
$mienity port dla zaglowek, wiele drobnych, niszowych zakladéw przemystowych
oraz rynek z przyleglymi uliczkami, przy ktérych nieliczne sklepiki walczyly
o przetrwanie. Stwierdzenie, ze miasteczko pulsowato Zyciem, byloby przesada,
ale jego mieszkancy radzili sobie i mimo ze wiekszos¢ z nich pracowala w Middel-
farcie albo Odense, miejsce to nie bylo wymarte. Przede wszystkim dlatego, ze
ceny domow byly do przetkniecia, a ruch turystyczny w sezonie ogromny.

W Hindstrup Konrad Simonsen dodal ,wtargniecie na teren prywatny” do i tak
juz dlugiej listy grzechéw, ktore popelnit w ciggu ostatnich dni. Co prawda wszedt
tylko do szopy z opatem, a willa, do ktérej nalezala, byla wystawiona na sprzedaz
i niezamieszkana, ale nie mial tez zadnego prawa, zeby tam przebywaé. Za to
miejsce bylo niemal idealne.

Przybyt w nocy i zaczal od rozejrzenia sie na gtéwnej ulicy, co nie byto trudne,
jesienny ksiezyc swiecil jasno. Naprzeciwko piekarni Krélewski Obwarzanek znaj-
dowala sie biblioteka, ktorej tablica informacyjna obiecywata dostep od godziny
o6smej nastepnego dnia. Skontaktowal sie z Hrabianka i opisal sytuacje; potwier-
dzita, na wpot $piagc. Krétko potem znalazl szope za willa, przy uliczce odchodza-
cej od gtéwnej ulicy. Byla otwarta i wypelniona drewnem kominkowym; spoczywa-
jace jeden na drugim nylonowe worki z kawatkami drewna o réznych rozmiarach
tworzyty stosy siegajace od podtogi do sufitu, blokujac dostep do jednej ze Scian.
Dluzsze $ciany szopy byly murowane, dwie pozostate zbito z biegnacych réwnole-
gle nieheblowanych desek ulozonych z odstepami, tak by drewno moglo schnaé
na wietrze. Zrobil przejscie miedzy drewnem na opal, z trudem przekladajac wo-
rek po worku na druga strone szopy, i gdy tylko czes$¢ $ciany zostata odstonieta,
stwierdzil, ze to bylo wlasnie takie miejsce, jakiego szukat.

Na prawo miat doskonaly widok na piekarnie, a naprzeciwko niego, na wzgorzu
widniata sylwetka zamku. Las na koncu parku zamkowego znajdowatl sie o kilka



stopni na lewo i nawet golym okiem w swietle ksiezyca mogt dostrzec jego kra-
wedz. Lepiej by¢ nie mogto. Przyniodst koce i torbe podrézna z samochodu. Wymo-
$cit sobie w miare wygodne stanowisko na stosie drewna i nastawit budzik, ale tuz
przed tym jak zamknat oczy, rzucit ostatnie spojrzenie w strone lasu i spokojnie
powiedziat:

- Dobranoc, Drzewotazie, jutro cie dorwe.

Po czym zasnat.

Pie¢ godzin poéZniej zabuczatl budzik, a on rozpoczat nowy dzien tak samo, jak
zakonczyl stary - patrzac przez przerwy miedzy deskami na las i zamek. W mroku
roznice w wysokosci wydawaly sie wieksze, ale sceneria nie odbiegata zanadto od
tego, co sobie wyobrazil poprzedniego wieczoru u siebie w domu, gdy Hrabianka,
uzywajac nozyczek, tasmy klejacej i wydrukéw z internetu przygotowata wysmie-
nita mape Hindstrup i okolicy, ktéra nastepnie zostata rozlozona na stole jadalnym
i przestudiowana tak intensywnie jak mapy sztabu generalnego przed bitwa. Po
jakims czasie Arne Pedersen usilowal usystematyzowac przebieg akcji, wskazujac
dtonia rézne miejsca na planie i wyjasniajac.

- Okej, miasto, zamek, ogréd zamkowy, fiord i plantacja. Las i zamek leza wy-
soko, miasto w dole. Wyobrazmy sobie, ze jesteSmy w skorze Drzewotaza. Skad
bedzie najlepiej widzial? Tak, to niemal oczywiste.

Przesunat palcem wzdtuz krawedzi lasu.

- Stad ma dobry widok na gtéwna ulice. W kazdym razie na jedna jej strone i za-
loze sie o pie¢ kulek rumowych, ze Krélewski Obwarzanek miesci sie wlasnie tam.

Hrabianka potwierdzila jego przypuszczenia.

- Poza tym, ze zaklady nie naleza do twojego zwyklego repertuaru, to wszystko
sie zgadza. Ten budynek musi by¢ domem starcow, ma nieparzysty numer. Piekar-
nia na pewno znajduje sie naprzeciwko, ale on moze przeciez mieszka¢ w tym
miescie albo mie¢ dostep do zamku. Stamtad widok musi by¢ jeszcze lepszy. Przy-
pomnij mi, co tam teraz jest?

- Szkota dla niewidomych. Sadze, ze zadna z tych mozliwosci nie jest prawdopo-
dobna. Jego odwrét bytby utrudniony, gdyby...

Simonsen dlugo statl i przygladatl si¢ mapie. Teraz przerwat rozmowe.

- Stawiam na las. W lesie czuje sie bezpiecznie, tam sie chowa i czai, sprawdza-
jac, czy droga jest wolna. Tak podpowiada mi intuicja. Na pewno bedzie na miej-
scu juz przed switem, pamietajcie, pot nocy czekat przy budce z kietbaskami w Al-
lerslevie.

Planck potrzasnat glowa, Hrabianka zerkneta na niego z niepokojem.

- Proponuje rozstawi¢ od o$miu do dziesieciu cywilnych w miescie, najlepiej
z policyjnej stuzby wywiadowczej, do tego trzydziestu, moze czterdziestu ludzi
w lesie i tak samo na plantacji - powiedziat Pedersen. - Otoczymy go pierscie-
niem, z ktérego nie bedzie mial szansy sie wyrwac.

Kontynuowal, méwiac bezposrednio do Simonsena:

- Wykorzystaj oddzial specjalny albo komandoséw z marynarki wojennej jako
task force, jesli mozesz. Ci chlopcy sa cholernie zdolni i mamy wystarczajaco duzo
czasu, zeby to zorganizowac.

Simonsen pokrecit gtowa.

- Ilu ludziom zalezy na tym, zeby sie wymknal? Polowie spoteczenstwa? Dwu-
dziestu procentom? Dziesieciu? Podajcie jakas liczbe.



Hrabianka odpowiedziata z ociaganiem, $wiadoma, do czego zmierzat.

- Trudno stwierdzi¢. Nastrdj sie znowu zmienia, tak sie wydaje, ale w tej chwili
mamy istna wojne medialna. Doniesienia sa niejasne, a wiele z tak zwanych wia-
domosci jest zmanipulowanych albo bardzo tendencyjnych.

- Liczba, Hrabianko, mozesz poda¢ dolna granice. Chodzi o dziesie¢ procent?

- Nie, to zbyt optymistyczne zalozenie. O wiele zbyt optymistyczne, niestety.

Simonsen zwrdcit sie w strone Pedersena.

- Arne, jestes dobry z rachunku prawdopodobienstwa, zaniz wartosci, po-
wiedzmy, do pieciu procent. Jaka jest szansa, zeby wybra¢ siedemdziesieciu ludzi,
z ktérych zaden, absolutnie ani jeden, nie zdradzi planu akcji, zanim ta sie
w ogole rozpocznie?

Plynacy z tego wniosek byl nie do podwazenia, ani Arne Pedersen, ani Hra-
bianka sie nie sprzeciwili, gdy ich szef doszedl do konkluzji.

- Nasz jutrzejszy task force to my troje. Ja tam pojade za chwile, a ty, Hra-
bianko, dotaczysz o 6smej. Do tego czasu wyszukam dla nas odpowiednie miejsce.
Arne, ty pojedziesz za Staal, ale zalatw sobie jaki§ nowy samochdd.

Nikt nie znalaz}t innego rozsadnego rozwigzania. Nawet Planck.

- A co, jesli zadzwoni i zmieni miejsce spotkania? - przedstawil swoje watpliwo-
$ci Pedersen. - Ja bym tak zrobit.

- Dostaniesz telefon szpiegowski i w razie czego bedziemy zmuszeni improwizo-
wac, ale wiem, ze on bedzie sie kryl w tym lesie az do spotkania. Taki juz jest. Las
jest jego najlepszym przyjacielem i najgorszym wrogiem.

Tym razem réwniez Pedersen sie zaniepokoil.

W szopie z drewnem na opal Simonsen nie czutl niepokoju. Bez pospiechu zjadt
kanapki z pasztetem, przeptukujac potem gardio solidnym tykiem wody z bidonu.
Kawa i poranny papieros musialy pozosta¢ w sferze marzen, co okazalo sie la-
twiejsze, niz sadzit. Przyjemne, taskoczace napiecie rozpelzato sie po jego ciele,
sprawiajac, ze byl jednoczesnie spokojny i pobudzony. Z torby wydobyl stuzbowy
pistolet. Ostatni raz byt uzbrojony cate lata temu, a teraz chwile potrwato, zanim
dopasowal pasek od kabury do swojego rozmiaru. Chwile p6Zniej zadzwonit tele-
fon.

Byla 6sma trzydziesci i Pedersen zorganizowal konferencje telefoniczna. Jego
gtos dochodzil wyraznie.

- Zatrzymalem sie na parkingu pod Korser. Nic ciekawego z telefonu Anni Staal,
pomijajac to, ze jeszcze nie wyjechata. Mam nadzieje, ze nie zmienili miejsca spo-
tkania na, na przyklad, Valby, bo mogliby nas wykiwa¢. Wypozyczytem audi,
Swietny woéz. Przelaczam i dajcie zna¢, czy mnie styszycie.

Odpowiedziala Hrabianka. Szeptala, ale bylo ja dobrze stychac.

- Tu mol ksiazkowy, slysze cie wySmienicie, audi. Czytam gazety i mam dobry
widok na kafeterie, ale nie widze wiele wiecej poza nia. Mdj jedyny problem to
gléwna bibliotekarka, wiec ogranicze komunikacje do absolutnie koniecznego mi-
nimum, tak dlugo, jak ona bedzie w czytelni.

Teraz przyszta kolej na Simonsena. Wcisnal swéj telefon miedzy dwa worki
z opalem, blisko gtowy, by mie¢ wolne rece. Jego meldunek byt kroétki.

- Slysze was, ale teraz sie skoncentrujmy.

- Tu audi, nie mam sie na czym koncentrowac¢, poza niezbyt uczeszczana auto-
strada - powiedzial Pedersen. - Co robisz, Simon? Nie powinienes tez mie¢ kryp-



tonimu?

Zasmiat sie. Odpowiedziata Hrabianka, nadal szepczac.

- Chyba powinni$my go nazwa¢ Nemrod.

Ani ona, ani Simonsen sie nie zasmiali.

- Pracuje, skonczcie z tymi bzdurami.

Zamilkli.

Simonsen polowal. Powoli, metodycznie i w skupieniu wypatrywat zwierzyny,
badajac przez lornetke krawedz lasu. Bogate barwy jesieni pomagaly w odréznie-
niu od siebie pojedynczych drzew. Stonce bladymi promieniami oswietlato zza
jego plecow pole widzenia, wydobywajac jasne, czerwonozélte, pomaranczowe
i zielone niuanse krajobrazu. Tu i éwdzie jakies drzewo bez lisci lamalo palete
barw czarnymi konarami i nagimi galeziami, przypominajacymi palce czarownicy.
Czasami jaki$ przypadkowy oblok blokowal doplyw swiatla i wtedy las zmieniat
oblicze, stajac sie nieprzejrzanym, pstrokatym masywem, jednorodnym i zbitym.
Slonice jednak rzadko chowalo sie na dluzej niz minute. Wykorzystywat te przerwy
na przeniesienie obserwacji na gtéwna ulice albo na wolno stojace drzewa par-
kowe. Samemu zamkowi nie poswiecat uwagi.

Niewiele sie dzialo. W pewnym momencie ogrodnik zatrzymat sie przy jednym
z malych bialych mostkéw w parku, pogapit sie w przestrzen przez dobre dziesiec¢
minut, w bezruchu, jakby wstuchiwal sie w wody gruntowe. Mezczyzna miat po-
nad piecdziesiat lat i nie byt zbyt interesujacy. Niemniej jednak Simonsen wes-
tchnat z ulga, gdy ten wreszcie zdecydowat sie powroci¢ do zycia i powoli skiero-
wat sie w strone miasta, w ktérym zniknal. Przez chwile dwéch mezczyzn wykony-
walo serie pomiaréow geodezyjnych, ale takze oni ulotnili sie po jakims$ czasie. In-
nej ludzkiej dzialalnosci nie dalo sie zauwazy¢, ani jawnej, ani ukrytej.

- Mam nadzieje, ze siedzisz w jakim$ pomieszczeniu, Simon.

To byla Hrabianka, a jej glos brzmiatl naturalnie. Gléwna bibliotekarka musiata
sobie pojsc.

- Co masz na mysli?

- Pogode, oczywiscie. Za chwile bedzie niezla ulewa, nie sadzisz? Masz oglad
catosci, o ile wszystko dobrze zrozumiatam.

Hrabianka wszystko dobrze rozumiala, ale oglad Simonsena ograniczatl sie do
potowy nieba. Odlozyt lornetke, zszed! ze swojego siedziska i wyjrzal przez drzwi
SZOpy.

Niebo nad fiordem zasnula ciezka jak oléw burzowa chmura, a na horyzoncie
sie btyskato. Wirujace prady powietrza i opadajacy wiatr porywaly kteby chmur
i wkrecaly je w wode. Ciemnos¢ zwyciezala i byla coraz blizej. Nagle pojawit sie
wir powietrzny, zaraz potem drugi, po chwili trzeci. Zakrzywione, grubsze
z przodu i chudsze u dotu, przy tafli wody, trzy olbrzymie kly, ktére w niepewnym
tancu zblizaly sie ku brzegowi. Zjawisko trwalo krétko. Bezposrednio po tym jak
dotarly do ladu, kly zostaly wessane, pochloniete i przezute przez ziemie, podczas
gdy niespieszne dudnienie przetoczylo sie nad miastem jak bekniecie. Potem lunat
deszcz.

Kwadrans pézniej po chmurach nie bylo sladu i wrdcitlo $wiatlo; Simonsen na
nowo podjat swoje poszukiwania. Wszystko bylo jak uprzednio, te same nieupo-
rzadkowane formy i zarysy, te same niuanse zieleni w stanie upadku, ten sam za-
geszczony bezruch. A jednak bylo inaczej. Ulewa oczyscila teren, a stonce rozsz-



czepialo sie teraz w miliardach spadajacych kropli, tak ze kazdy lis¢ 1$nil, podczas
gdy male istoty ostroznie odwazaly sie wyj$¢ z licznych kryjowek w lesie, zeby
zdoby¢ swdj mokry, odrodzony swiat. Takze Simonsen zauwazy! zmiane i szepnat
Z zacieciem:

- Jestes tam, Drzewolazie, a ja cie ztapie. W ktérym$ momencie popetnisz biad,
pojedynczy, maty btad, a wtedy sie pojawie i cie dorwe. Jestem pierwszym ogni-
wem w tancuchu zywieniowym, a jestem bardzo, bardzo gtodny.

W tej samej chwili Pedersen miat nowine.

- Wlasnie przejechala obok mnie. Trzymam sie sto metréw za nia.

Chwile p6Zniej dodat:

- Nic nowego o stalowej Anni, przejechalem przez most i siedze jej na ogonie.
Bedziemy u was za dobra godzine, ale sluchalem wiadomosci radiowych, chcecie
wiedzied, co sie stato?

Hrabianka zareagowata pierwsza.

- Bardzo chetnie.

- Gléwny news to dluga relacja z placu przed parlamentem, gdzie ludzie zaczeli
sie gromadzi¢ na manifestacje, najwyrazniej milczaca, bo nie ma ani przemoéwien,
ani piosenek, ani hasel, pominawszy ogromnych rozmiaréw banner, ktéry zacheca
do zaostrzenia ustawy i powstrzymania przemocy. Idea jest taka, ze demonstranci
beda czekaé¢, az prawodawcy zareaguja. Spiker okreslit forme wyrazu jako
»~godna” i ,nie do zignorowania”, cokolwiek miatoby to znaczy¢. No i byl reportaz
z samego Christiansborgu, gdzie teraz goraczkowo pracuja. Przygotowywany jest
pakiet antypedofilski, a politycy, jak sie mowi, za punkt wyjscia przyjeli te trzy
gléwne zadania, ktére przedstawiono na catostronicowych ogtoszeniach w dzisiej-
szych gazetach, ale méwi sie takze i o innych kwestiach. Znaczaco podwyzszone
wymiary kar i zniesienie przedawnienia w przypadku spraw dotyczacych molesto-
wania seksualnego dzieci. Wsparcie dla ofiar w formie optacanej ze srodkéw pu-
blicznych pomocy psychologicznej i psychiatrycznej tak diugo, jak to konieczne.
Zakaz tworzenia stowarzyszen pedofilskich i poszerzenie naszych kompetencji
w zakresie poszukiwania pornografii dzieciecej w sieci. Ponadto modernizacja na-
szych systemow oraz umozliwienie w pewnych przypadkach karania tych instytu-
cji finansowych, ktére posrednicza w przelewaniu optat za tego typu materialy.
Podobnie z biurami podrézy, ktérych klienci nagabuja dzieci podczas zagranicz-
nych wyjazdéw.

- Nie mogtbys sie trzymaé¢ watkéw gléwnych? - przerwal Simonsen. - Wyczu-
wam zwierzyne.

Pedersen poczut sie zdezorientowany.

- Glowne watki, tak. Ale tego ostatniego nie zrozumiatem.

Hrabianka skomentowatla:

- A ja zrozumiatam. Przerazasz mnie, Simon.

Zapadla cisza. Nikt nie wiedzial, kto powinien sie teraz odezwac¢, wiec wszyscy
milczeli.

- Méwi sie, ze nasza konstytucja stanowi przeszkode - zakonczyl beznamietnie
Pedersen. - Jak wiadomo, wolno$¢ zrzeszania sie dotyczy wszystkich; omawiana
jest tez odpowiedzialno$¢ bankéw i biur podrézy. To sa przeciez ich sprawy bizne-
sowe i, tak... oczywiscie, delikatne.



- W zasadzie nie jestem przeciwna takim rozwiazaniom, ale wolatabym, Zzeby
inicjatorzy znaleZli jakis$ bardziej normalny sposéb, by przebi¢ sie przez gaszcz in-
formacyjny - skomentowata Hrabianka.

Zaden z mezczyzn nie odpowiedzial. Niewatpliwie méwila gléwnie po to, by de-
monstracyjnie sprzeciwi¢ sie zadaniu Simonsena, zeby zachowali cisze. Chwile
pézniej brzmiala juz bardziej bezposrednio:

- Nie podoba mi sie to, co sie tutaj dzieje, jestes uzbrojony, Simon?

- Nie.

- Ciesze sie.

Wsparcie dla Simonsena nadeszio z nieoczekiwanej strony, gdy do rozmowy
wlaczyt sie obcy glos. Stycha¢ go bylo wyraznie i dodatkowe wyjasnienia byly
zbedne.

- To jest czytelnia, a nie targ rybny.

Hrabianka zamilkta, a Simonsen cierpliwie kontynuowatl poszukiwania. Stop-
niowo zaczal rozréznia¢ wszystkie zarysy i drzewa i wiedzial, co pojawi sie w oku
lornetki, zanim naprawde sie pojawialo. Spokojnie powtarzany wzorzec, wedle
ktérego raz po raz sledzil spojrzeniem te same sto metrow krawedzi lasu, zabu-
rzyt jego poczucie czasu, a sporadyczne meldunki Pedersena o tym, gdzie jest, wy-
dawaly mu sie jednakowe i nierzeczywiste. Tylko polowanie miato sens - waskie
linie pola widzenia, ze spokojna systematycznoscia przesuwajace sie w przéod
i w tyl, i znowu, i znowu, nieodmiennie. Walka na wytrzymatos¢ i koncentracje,
w ktorej w glebi serca ani przez chwile nie watpil w swoja przewage ani tez nie
pozwolil, by jego wiarg, ze gdzies w tych niespokojnie poruszajacych sie lisciach
kryje sie Drzewolaz, zachwial cho¢by cien niepewnosci.

Nagle stado czarnych ptakéw poderwatlo sie spomiedzy skupiska drzew, ktérych
wierzcholki przypominaly zacisnieta pies¢. Krazyly nad lasem przez diuzszy czas,
zanim znowu usiadly. Najpewniej byly to gawrony. Nie widzial, co je wystraszyto,
ale musiato co$ tam by¢, wiec przygladat sie temu miejscu przez dlugi czas, nie
dostrzegajac jednak niczego. Wreszcie poddat sie i wrocit do dobrze znanego spo-
sobu obserwowania.

I wtedy wydarzyta sie katastrofa.

Hrabianka jako pierwsza skomentowatla, tym razem glosno, nie zwazajac na za-
sady korzystania z biblioteki:

- O nie, nie wierze!

Simonsen skierowat lornetke na gtéwna ulice i zaklal ze wzburzenia. Przed pie-
karnia zatrzymal sie wéz patrolowy i trzech umundurowanych funkcjonariuszy
weszlo do kafeterii. Krotko potem kakofoniczny chér gtoséw przeptynat przez tele-
fon komoérkowy jak jakis absurdalny teatr radiowy.

- Nie splacaj sasiada, kredytu, rachunku u sklepikarza, to bez znaczenia, bo
wiezienie za dtugi jest zniesione, ale sptacaj instytucje publiczne, a jesli nie, to sie
z nimi skontaktuj. Nie mozesz ignorowa¢ wezwan, bo skonczy sie to Zle i powin-
nas to wiedzie¢, Bolette.

Hrabianka wrzasneta ze styszalng zadyszka:

- Spadajcie stad, wszyscy. Teraz!

Nikt nie zwrdcit na niag uwagi. Wyraznie stycha¢ bylo kobiecy gtos.

- Zrozum, czlowieku. Nie mam telewizora. Zepsul sie tego samego dnia, kiedy
umart Anders, cztery lata temu. Cztery lata, a mimo to nadal zadaja optacania



abonamentu, niewazne, ile razy do nich pisze czy dzwonie. Po prostu nie mozna
wyrejestrowac telewizora. Nie wierza mi, ci pomylency z Kopenhagi. Pomysl, co
by bylo, gdybym zZadatla pieniedzy za chleb, ktérego moi klienci nie dostali.

- Rozkladacie superwazna akcje, musicie wyj$¢. Wasza sprawa musi poczekac
do jutra.

Ekspedientka méwila dalej:

- I w dodatku przychodzicie we tréjke. Czy policja nie ma co robi¢?

Kilku klientow ja poparto, ale mtodo brzmiacy gtos odwarknat:

- Mogta péjs¢ do sadu w ostatni poniedziatek, gdy bylam tu sama.

Hrabianka wrzasneta z calej sity:

- Wynocha stad w trymiga. Jestem z wydzialu zabdjstw.

- Wydziat zabdjstw? Bo ona nie placi abonamentu? To chyba przesada.

- Nie oszukiwalam. Nie mam telewizora, zadnego telewizora, ani jednego. Nie
rozumiecie tego?

- Zdaze kupi¢ cztery pszenne buleczki, zanim ja zabierzecie?

I nagle wtaczyt sie Pedersen z wiadomoscia, ktéra nie otwierata wielu mozliwo-
$ci interpretacji:

- Anni Staal dostata SMS-a o tresci ,,Glupia $winia”.

Simonsen sie roztaczyt i po raz ostatni skierowat lornetke w strone lasu. Skoro
i tak przez ponad trzy godziny bezskutecznie obserwowal to miejsce, madgt po-
Swieci¢ dodatkowe pie¢ minut na dokonczenie pracy, zanim sie spakuje i stad wyj-
dzie. Jego optymizm doznat lekkiego uszczerbku, juz nie wierzyt w zysk, a mimo to
go osiagnal - pierwszy raz, gdy spojrzat przez lornetke wzdtuz lasu, w jego polu
widzenia pojawila sie lina zwisajaca z jednego z tych drzew, nad ktorymi jakis
czas temu krazyly ptaki. Krotko potem pojawit sie wysoki but.

Simonsen znany byl z tego, ze zachowywatl sie rozsadnie w sytuacjach wymaga-
jacych szybkiego dzialania, a to, co zrobit teraz, byto, z grubsza rzecz biorac, bez-
bledne. Najpierw przez dziesie¢ sekund przeanalizowal sytuacje, nie ruszajac sie
z miejsca, potem wyciagnat z torby mape i ponownie przyjrzat sie i zapamietat te-
ren za zamkiem, biegnacy w strone fiordu i plantacji. Dobrze wiedzial, ze rzucenie
sie biegiem w strone parku zamkowego byloby bezsensowne. Z jednej strony za-
bratoby mu to zbyt wiele czasu, z drugiej szanse schwytania mezczyzny bylyby mi-
nimalne, gdyby tam w koncu dotarl. Drzewotlaz byl z pewnoscia szybszy niz on,
a poza tym byt w swoim zywiole. Szanse powodzenia bytyby wieksze, gdyby poje-
chat na tyl parku i sprébowal go znalezé na jednej z drég na plantacji. Wrzucit
rzeczy do torby i podbiegt do samochodu.

Gdy tylko wyjechal za miasto i stwierdzil, ze droga jest wolna, maksymalnie
przyspieszyt i w ciagu kilku minut pedzit dluga, prosta lesna trasa, przecinajaca
plantacje jodet Hind i rozdzielajaca ja na czes¢ wschodnia i zachodnia. Mniej wie-
cej w potowie drogi zjechat dziesie¢ metréow w bok, zaparkowal w niewidocznym
miejscu i dalej ruszyt piechota. Nie spieszac sie i najciszej, jak potrafit, szedt
w strone kolejnego skrzyzowania. Wedlug mapy mogt na nim skreci¢ w prawo na
tyly zamku, a szybki rachunek w gltowie potwierdzil, ze jesli Drzewolaz nie biegt,
ku czemu, prawde rzeklszy, nie mial powodéw, istniata szansa, ze nadal znajduje
sie gdzie$ na tym terenie.

Po obu stronach drogi rosty metrowe s$wierki, a osoba, ktéra chcialaby sie
ukry¢, mogta po prostu zaglebi¢ sie miedzy drzewa na kilka metréw i spokojnie



sta¢. Najwazniejsze bylo zatem nie da¢ sie zobaczy¢ ani ustysze¢. Od czasu do
czasu sie zatrzymywat i nastuchiwat, do jego uszu nie dochodzito jednak nic poza
dobiegajacym z réznych kierunkow spiewem ptakéow. W ktéryms$ momencie zasko-
czyt kilka bazantow, ktére odfrunely, uderzajac skrzydtami i hatasujac. Usiadtl
w kucki blisko jakiegos swierku i odczekal chwile, az zapadta cisza. Potem ruszyt
dalej, stapajac ostroznie. Po dwudziestu metrach dostrzegt skrzyzowanie. Szedt
wzdluz linii swierkow, trzymajac sie prawej strony, a gdy skrecil, ujrzal mezczyzne
zmierzajacego w jego kierunku, na kilka sekund, zanim ten zobaczyl jego. W tym
momencie juz stal z wyciagnietym pistoletem. Odleglos¢ byta idealna: osoba
przed nim byla o wiele za daleko, zeby mogla przypusci¢ bezposredni atak, i
o wiele za blisko, zeby unikna¢ kuli. Ich oczy sie spotkaly, obaj wiedzieli, kim jest
ten drugi.

- Na ziemie!

Mezczyzna nie postuchal, a jego oczy wedrowaty od pistoletu do lasu. Simonsen
odbezpieczyl bron. Delikatne, metaliczne klikniecie zabrzmialo nieprzyjemnie
i bylo ztym znakiem.

- Nie rob sobie nadziei. Jesli zaczniesz biec, strzele ci w nogi, zrobie to tez, jesli
sie teraz nie potozysz. Bedziesz mial niepotrzebnie roztrzaskana piszczel, o ile nie
zdecyduje sie na kilka strzatéw w brzuch, wtedy bede miat przyjemnos¢ patrzec,
jak umierasz, a rezultat bedzie ten sam: bedziesz lezal. BadZ uprzejmy sam wy-
bra¢, zanim ja zdecyduje za ciebie.

Mezczyzna odstawil torbe i potozyl sie. Nie okazywat zadnych emocji, ani wscie-
klosci, ani rezygnacji. Simonsen podszedt do niego z tytu, pochylit sie i rutynowo
zatozyt kajdanki. Bez pospiechu zabezpieczyt pistolet i schowat go do kabury, po
czym zapalit papierosa. Pozadliwie wciagnat dym, z ciekawoscia przygladajac sie
swaojej zdobyczy. Mezczyzna byt zylasty i proporcjonalnie zbudowany, wyraZnie na-
wykly do pracy fizycznej, mial jasne, zmierzwione wlosy i ogorzala twarz. Jego ja-
snoniebieskie oczy patrzyly uwaznie i wrogo, a nad prawa brwia mial nieregu-
larna czerwona blizne. Simonsen pociagnal mezczyzne do gory, sprawdzil, czy nie
ma broni, i jak podejrzewal, niczego nie znalazt. W bocznej kieszeni jego solidnej
wiatréwki byt telefon komdrkowy, w ktérym brakowato karty SIM, a torba zawie-
rala profesjonalny sprzet do wspinaczki: liny, pasy zabezpieczajace i pare specjal-
nych butéw z zelaznymi kolcami na czubkach. Ponadto aluminiowy termos. Posta-
wil torbe pod jednym ze swierkdow i dobrze nakryt ja gateziami. Nastepnie spojrzat
na zegarek.

- Andreasie Linke, jest godzina jedenasta trzydziesci siedem, jestes zatrzymany.
Poza tym chce cie poinformowa¢, ze nienawidze cie z calego ojcowskiego serca
i jeszcze gorzko zaplaczesz nad zdjeciami mojej cérki, ktére mi przystates. Mozesz
juz zaczac.

Zgodnie z przewidywaniem nie otrzymat zadnej odpowiedzi.

Droge do samochodu pokonali, idac powoli obok siebie. Simonsen wyciagnat
tancuch z bagaznika. Ostroznie popchnat mezczyzne na siedzenie obok kierowcy
i precyzyjnie przykut taiicuch do kajdanek na prawej rece, a drugi koniec - do mo-
cowania pasow bezpieczenstwa w podiodze, gdzie juz wczesniej umiescit mala
ktédke. Nastepnie zamknal drzwi, obszedl samochdd, potozyt kurtke na dachu
i odpial kabure z pistoletem. Rzucit ja na tylne siedzenie, po czym z powrotem
wlozyt kurtke i usiad! za kierownica. Zanim ruszyl, czesciowo oswobodzil swojego



pasazera, odpinajac kajdanki z lewej reki. Dalo to mezczyznie jako taka swobode,
a wilasciwie taki promien ruchu, ktéry umozliwial mu trafienie go nieporadnym
ciosem piesci.

- Jesli dotkniesz mnie albo kierownicy, walne cie mocno w nerki. Rozumiesz?

Drzewotaz nie zareagowat. Simonsen szybkim ruchem zblizyt wyciagniete palce
do przepony mezczyzny i zapytal ponownie:

- Rozumiesz?

Krotkie, wsciekle skinienie gtlowa potwierdzilo, ze mezczyzna zrozumial, Simon-
sen usmiechnat sie z zadowoleniem. Nawigzali kontakt.

Kilka kilometrow za plantacja wyjechali na gléwna droge do Odense. Skrecit
w prawo i po okolo dziesieciu kilometrach dojechat do autostrady E20 prowadza-
cej do Kopenhagi. Wjechal na srodkowy pas i utrzymywatl przepisowa predkosc
troche powyzej stu kilometréw na godzine. Ruch byl umiarkowany i kierowanie
nie wymagalo wielkiego skupienia. O dwunastej wlaczyt radio, zeby postuchaé
wiadomosci. Nic nie powiedzial, gdy zauwazyt, ze jego pasazer stucha w napieciu.
Przed Christiansborg przyszto najwyrazniej calkiem sporo osob, jesli wierzy¢ spi-
kerce, jej stowa traktowal jednak sceptycznie. W kazdym razie komentarz byl da-
leki od obiektywizmu, gdy w melodramatyczny sposob opowiadata o ludziach, kto-
rzy spokojnie, acz z determinacja czekali na decyzje prawodawcow. Z parlamentu
nie plynely zadne nowe wiesci. Wytaczyl radio i przejechat kilkanascie kilometréw,
w glowie przygotowujac rozmowe telefoniczna, ktéra mial zamiar zaraz odbyc.
Zadzwonit do Pedersena.

- Czes¢ Arne, zaraz padnie mi bateria, wiec stuchaj i nie przerywaj. Mam go i je-
dziemy do HS. Ty i Hrabianka zatatwcie kilka pséw policyjnych i kilku technikow.

Szybko opowiedzial o drzewie, torbie i karcie SIM, po czym dodat:

- Nie bedzie problemu ze zdobyciem dowodoéw. Gada jak wystraszony dzieciak
i do wszystkiego sie przyznaje.

Rozlaczyt sie.

Drzewotaz nie wygladat na zbyt przejetego sytuacja. Pomijajac jego peten zasko-
czenia wzrok, gdy zostal okreslony jako wystraszone dziecko, beznamietnie pa-
trzyl przed siebie. Ale Simonsen z zadowoleniem zauwazyt w nim pewne napiecie.
Nie mogt sie odprezy¢ i co chwile zmienial pozycje. Nie az tak wyraZnie, ale wy-
starczajaco, zeby ujawni¢ witasne poczucie dyskomfortu. Mineli Odense od potu-
dnia; Simonsen przerwat cisze.

- Wiedziates, ze zabite$ swoje ofiary w dzien jedenastu tysiecy dziewic? Tak na-
zywano osiemnasty pazdziernika w sredniowieczu, a takze dniem Urszuli, mozesz
sobie wybrac¢. Obie nazwy wziely sie z tej samej legendy.

Zerknal w strone mezczyzny. Drzewolaz nie odpowiedzial, ale nieco obrocit
glowe i spojrzal na niego z irytacja. Simonsen mowit dalej wesolym tonem, jakby
od niechcenia.

- Tak, to byla zreszta niemita historia, bardzo smutna i niestety bardzo krwawa.
Urszula byta bretonska ksiezniczka z czwartego wieku. Wyjatkowo piekna. Naj-
czesciej takie sa te ksiezniczki z legend. Do tego byla niezwykle pobozna. Za to
angielski kroél przeciwnie, on byl poganinem. Mimo to oswiadczyl sie Urszuli,
a ona go przyjela, ale pod warunkiem, ze najpierw odbedzie pielgrzymke do
Rzymu, zeby zaspokoi¢ swoja gleboka potrzebe duchowego zespolenia z Chrystu-
sem.



Na chwile przerwat. Na drodze przed nimi doszto do wypadku i utworzyt sie ko-
rek. Powoli przejechal obok, nie przypatrujac sie szczegdlnie karetce pogotowia
i rozbitemu samochodowi na poboczu. Drzewotlaz réwniez im sie nie przyjrzatl.
Gdy ponownie jechali z normalna predkoscia, wrécit do opowiesci - pewien, ze
wywotuje u swojego pasazera rozdraznienie i dezorientacje.

- No, do czego to doszedlem? A, tak, Urszula wyruszyta do Rzymu, ale nie sama,
w towarzystwie jedenastu tysiecy dziewic, trzeba przyznac¢, ze to powalajaca, ko-
losalna, szokujaca wrecz liczba dziewic. Nie sadzisz?

Drzewotlaz nic nie sadzil, a nawet odwrdcit gtowe.

- Okej, wystluchamy twojej opinii pdzniej, w kazdym razie ja uwazam, ze to
wiele. Tak czy inaczej caly ten tlum dotarl do Rzymu, a éwczesny papiez, Syry-
cjusz, byt pono¢ oczarowany i pod silnym wrazeniem, co wilasciwie dziwi, bo
mozna by podejrzewacd, ze powinien by¢ cholernie zirytowany. Moim zdaniem to
wpraszanie sie najgorszego sortu, sam pomysl, jedenascie tysiecy niezaproszo-
nych gosci. Wydatki na jedzenie ogromne, wiec ten papiez musial by¢ naprawde
bardzo goscinnym czilowiekiem. No ale one ruszyly w droge powrotna, Urszula
musiata przeciez wrocic¢ i wyjs¢ za maz. Jednak powrdt nie poszed? juz tak gtadko.
Byt bardzo od tego daleki. W drodze powrotnej dziewice natknety sie bowiem na
kréla Hunéw Attyle, a wraz z nim z pewnoscia na mase szeregowych Hundw, tak
nalezy zalozy¢, bo zostaly wybite co do jednej. Nikt wlasciwie nie wie dlaczego.
Moze Attyla miatl zly dzien, a moze one sie opieraly i byly pyskate, kto wie? Rzecz
w tym, drogi Andreasie, ze nie mozesz wstapi¢ do tego klubu. Zabiles tylko szes¢
0sob, ale piec¢ z nich, co zabawne, w dokladnie ten sam dzien, kiedy zginely dzie-
wice, tyle ze miej wiecej tysiac siedemset lat pdZniej.

Przed soba widzial most przez Wielki Belt i postanowil poczeka¢ z zakoncze-
niem historii. Jego publicznos¢ i tak nie reagowala, wiec nie bedzie sie uzalac
z powodu przerwy. Dokonczyl, gdy dojezdzali do Slagelse.

- Moja opowies¢... tak, niezupelnie ja skonczylem, prawie, ale co$ jeszcze zo-
stalto. Te wszystkie dziewice... Wiesz, gdzie je zabito?

Jak poprzednio nie bylo zadnej reakcji, ale Simonsen zauwazyl, ze mezczyzna
zacisnal prawa pies¢, jednoczesnie patrzac w dot.

- Mysle, ze wiesz. Poniosty meczenska $mier¢ w centrum Kolonii i chociaz dane
nie sa moze do konca wiarygodne, to na pamiatke tej krwawej tazni zbudowano
bazylike. Koscidl pod wezwaniem swietej Urszuli, Ursulaplatz dwadziescia cztery,
zeby by¢ dokladnym. Musisz ja zna¢, mam na mysli, ze mieszkales dwie prze-
cznice dalej, przy Weidengasse osiem. Tak, formalnie nadal tam mieszkasz, wyna-
jety pokdj na trzecim pietrze pod dachem, oczywiscie, ze znasz ten koscidl. Przy-
puszczam tez, ze zwrdciles uwage na to, ze troche zmienitem daty, zeby dopaso-
wacé do siebie elementy historyjki. Ten dzien dziewic przypadal dwudziestego
pierwszego, a nie osiemnastego paZzdziernika, ale doskonale to wiesz, bo Dzien
Urszuli jest, zdaje sie, dobrze znany w Kolonii.

Blizna nad okiem Drzewotaza zrobila sie bardziej czerwona. Najwyrazniej nie
podobato mu sie zakonczenie. Nadal nic nie méwil, ale w jego ciele nie kryt sie
wielki pokerzysta.

Gdy dojechali do Sorg, Simonsen zjechat z autostrady i ruszyt droga lokalna
w strone Holbeek. Zauwazyt zdziwienie Drzewolaza. Powinien byl skierowac sie
przez Ringsted i Kage, zeby dotrze¢ do Kopenhagi od potudnia. Ale zupelnie



dziwne to tez nie bylo. W pewnym momencie droga zawiedzie ich do autostrady
przy Holbaeku, skad beda mogli dojecha¢ do stolicy przez Roskilde i Glostrup.
Byla pierwsza, a on znéw wiaczyt radio. Jego wyczucie czasu bylo bez zarzutu,
triumfujacy gtos spikerki wypelnit samochdd:

- Trudniej bedzie by¢ pedofilem w Danii. Negocjacje dotyczace pakietu antype-
dofilskiego zakonczyly sie szerokim porozumieniem miedzy rzadem a opozycja.
Pierwsze czytanie propozycji ustawy nastapi juz dzi§ po potudniu. Wymiar kar za
seksualne wykorzystywanie dzieci zostanie dwukrotnie zaostrzony, a okres
przedawnienia zniesiony. Zwykly gwalt tez bedzie surowiej karany. Ponadto
w ustawie budzetowej przewidziano osiemdziesigt milionéw koron rocznie na caly
pakiet inicjatyw majacych przeciwdziata¢ pedofilii, w tym na pomoc ofiarom, roz-
szerzenie kompetencji policji, monitorowanie internetu i badania seksuologiczne.
Przed parlamentem, na placu zamkowym Christiansborg, trwa $wietowanie. Pola-
czymy sie teraz z Ministerstwem Sprawiedliwosci, gdzie minister wygtosi komen-
tarz.

Simonsen wylaczyl radio. Na twarzy Drzewolaza pojawit sie ledwie zauwazalny
usmiech.

- Tak, a wiec wygraliScie, teraz musicie tylko zaptaci¢ rachunek, a ty masz
szczegolnie wielki dlug do sptacenia. Chociaz najbardziej zyczylbym sobie, zeby
teraz obok mnie siedzial Per Clausen, nie ty. Jestem po prostu sSmiertelnie przera-
zony sama mysla, ze gdy zaczne cie rozbierac jak cebule, okaze sie, ze jestes tylko
zalosnym, zmanipulowanym odbiciem prawdziwego obrazu. To jest wkurzajace.

Stowa nie padly na jalowa glebe, usmiech znikt.

- No i mam pewna prywatna sprawe, ktéra musimy wyjasni¢ - dodat Simonsen
ze zloscia. - Przyslates mi kilka zdje¢ mojej corki, a nie powinienes byt tego robic.
Jeszcze bedziesz z tego powodu plakal, ale to juz ci chyba wczes$niej zapowiedzia-
tem.

Jechali w milczeniu. Simonsena zaczely bole¢ plecy, potrzebowat przerwy, zeby
rozprostowac nogi. Probowat poradzi¢ sobie z niedogodnoscia, przenoszac ciezar
ciata z jednego posladka na drugi. W potowie drogi do Holbaeku, we wsi Ugerlgse
zjechatl z gtéwnej drogi i skrecil na lewo w strone Mgrkegvu i Svinninge. Teraz je-
chali na zachdd, w kierunku dokladnie przeciwnym do Kopenhagi i nie mineto
duzo czasu, nim Drzewolaz zacza!l sie niepokoi¢. Rozgladat sie wkolo z wyraznym
zdziwieniem i stawat sie coraz bardziej zbity z tropu.

Simonsen rozwazat za i przeciw. Rozum podpowiadal mu, ze powinien porzucié¢
swd@j plan i zawrdcic¢. To, co wlasnie robit, byto niestosowne, niewazne, ze panowat
zaréwno nad soba, jak i nad sytuacja. Zdecydowat sie przerwaé. Ale dopiero po
ostatniej, matej sztuczce.

Otworzyt schowek miedzy siedzeniami, siegnat po kilka paczek piratosow i rzu-
cil je na tablice rozdzielcza. P6Zniej zasyczat ze ztoscia:

- To przez ciebie zaczalem zre¢ to géwno.

Dotad byt spokojny i przewidywalny, milo bylo odrzuci¢ zahamowania. Wrza-
snat:

- Za chwile wcisne ci cala torebke do geby.

Aresztant spojrzat na niego z przestrachem, a on poczul zadowolenie. Opuscit
szyby i wyrzucil torebki z cukierkami. Juz nie bedzie ich potrzebowal. Rozsadek
tez moze iS¢ w diably.



Gdy mineli Mgrkgv, Drzewotaz nie mégt juz dluzej wytrzymac.

- Dokad jedziemy?

Simonsen po raz pierwszy ustyszatl jego gtos. Byt dos¢ przyjemny, o ciemnej bar-
wie, oszpeconej nieco nuta paniki.

- Nie zgadies? Nie jestes zbyt bystry. Gdybys$ myslat szybciej, juz wczesniej za-
czaltbys blagac.

Zwolnit, niepewny, czy mezczyzna nie zechce schwyci¢ kierownicy; w $limaczym
tempie przesuwali sie na tle jesiennego krajobrazu. Stopniowo niebo chmurzyto
sie coraz bardziej, im dalej na wschéd sie przesuwali, na chwile jednak wytonilo
sie slonce, oswietlajac pagérkowaty teren. Simonsen rozgladat sie z nieznacznym
usmieszkiem na ustach, jakby byl na wycieczce krajoznawczej. Tak naprawde nie
bylo tam nic szczegdlnie interesujacego do zobaczenia, gospodarstwo tu, samo-
chdd nadjezdzajacy z naprzeciwka tam, dookota potacie skoszonych pél z rozrzu-
conymi tu i 6wdzie balotami stomy, jakby olbrzym rzucit garscia kosci do gry. Nie
patrzac na swojego pasazera, powiedziatl:

- Przedziwne, jak dziala umysl. Mozesz calymi miesiacami by¢ w bliskim kon-
takcie ze swoimi dawnymi dreczycielami, Frankiem i Allanem, majac jednoczesnie
ukryty plan, ktory ma doprowadzi¢ do ich $mierci. Dorostes i juz nie musisz sie
ich ba¢. Ale z miejscem, w ktérym sie z toba zabawiali, nie mozesz sobie poradzic.
Przybudowka i las, tam nadal jeste$s maly i cala twoja sita na niewiele sie zdaje.
W kazdym razie nie byles w stanie sam $cia¢ tam drzew i podlozy¢ ognia pod
bude. Musiales$ kogos wynajac. Z drugiej strony od tamtej pory mineto wiele czasu
i wszystko moglo sie oczywiscie zmieni¢. Zobaczymy, zobaczymy. Jak mam sie wta-
$ciwie do ciebie zwraca¢? Drzewolazie czy Andreasie?

Nie byto przerwy miedzy jednym a drugim pytaniem.

- Powiedz, do cholery, dokad jedziemy.

Jego gtos brzmiatl niemal histerycznie.

- Zadatem ci pytanie.

- Tu w Danii nazywaja mnie Drzewotaz, wolaltbym, zeby tak sie do mnie zwra-
cac. Dokad mnie zabierasz?

- No dobrze, to ja bede do ciebie méwit Andreas, bo ja cie nie lubie, Andreasie.
A nawet cie nienawidze, jesli mam wyzna¢ prawde. Powiniene$ byl zostawi¢ moja
corke w spokoju, ty parszywa swinio.

Mezczyzna zaczal wykrecac rece i przesuwac cialo niespokojnie z jednej strony
na druga. Simonsen niewzruszony jechatl dalej, mineli Svinninge, a potem Hgvre.
Drzewotlaz zaczatl sie poci¢, perelki potu pojawily sie na jego skroniach i koto na-
sady nosa, od czasu do czasu niedelikatnie ocierat czoto rekawem.

- Nie masz prawa mnie tam zabierac.

Agresja znikneta, brzmiat raczej btagalnie. Simonsen odpowiedzial przyjaznym
tonem:

- Prawo do tego, prawo do tamtego. Jesli mielibySmy wszyscy zaczac sie prze-
rzuca¢ tym, do czego mamy prawo, a do czego nie, nigdy bySmy do niczego nie
doszli.

- Mogtbys przestac¢? Nie moge... chyba tego nie wytrzymam.

- Nie, zapewniam cie, Zze nie mégtbym. Wizyta w miejscu, gdzie wszystko sie za-
czeto, wydaje mi sie bardzo stosowna. Péjdziemy do przybudéwki, w ktérej Frank
cie brat, do drzew, gdzie byta kolej Allana. A tak na marginesie, wszystkie te



drzewa zostaly Sciete czy usunieto tylko te najczesciej odwiedzane, jesli mozna sie
tak wyrazic?

Mezczyzna podniodst dlonie do uszu, zeby nie stysze¢ jego stéw, a poza tym od-
gial glowe w tyt. Zbladl, tylko jego blizna poczerwieniala jeszcze bardziej. Gdy
tylko ponownie odsunat dlonie, Simonsen napadtl na niego, ze zloscia i bezlito$nie:

- Starsi ludzie w wiosce opowiadaja, ze nie mogtes chodzi¢ po takiej rundce
z bra¢mi. Kustykales z boku na bok, jakbys narobit w spodnie.

Drzewotaz zaczat szybko kreci¢ glowa, jakby chcial strzepna¢ z siebie te stowa.

- Okej, ty matla gnido, jesli powiesz mi, gdzie mieszkasz w Niemczech i gdzie
mieszkasz w Danii, zawrdce samochod.

Tak tatwo nie poszlo. Poczatkowo Drzewotaz zdecydowal sie wytrwa¢ mimo cier-
pienia, ale im blizej byli miejsca docelowego, tym stawalo sie to trudniejsze.
W koncu sie poddat.

- W Niemczech mieszkam tam, gdzie powiedziales, przy Weidengasse osiem,
w Kolonii. Tu w Danii wynajmuje mieszkanie w piwnicy we Fredericii, Ivertsgade
czterdziesci dwa, na czarno. Wtascicielowi wszystko jedno, kim jestem, tak dlugo
jak ptace czynsz. Zawiez mnie teraz do Kopenhagi. I chce adwokata.

Wiéciekto$¢ w glosie Simonsena powrdcita, w miare jak zaczal méwic. Jego
wzrok znow byl peten nienawisci, a niepokdj zniknat.

- Chcesz tego, chcesz tamtego. Mozesz co najwyzej oberwac kilka razy w leb.
Opowiedz mi o zdjeciach, ktére dostatem.

- To Per Clausen. - OdpowiedZ padla po kréotkim wahaniu. - Przystal mi koperte
z informacja, ze mam poczekac¢ tydzien i ja wysta¢. Do dzi$ nie mialem pojecia, co
byto w srodku.

- Skad znal moja cérke?

- Nie wiem. Mysle, ze byl na ciebie przygotowany. Zawréé¢ juz, chce do Kopen-
hagi, tak jak obiecales. Nie mamy nic przeciwko twojej rodzinie.

- Wiec nie powinniscie byli jej w to wciaga¢, bo to doprowadzito mnie do wiek-
szej wscieklosci, niz mozesz sobie wyobrazi¢. A teraz najzabawniejsze: oktamatem
cie wczesniej, ale to twdj problem, ze mi uwierzyles. Ostrzegalem, ze nie mozna
na mnie polegac. Nastepnym razem powinienes lepiej stuchac.

Drzewotaz przygladal mu sie z niedowierzaniem. Chwile p6Zniej ponownie ogar-
neta go panika, ale tym razem bylo gorzej niz poprzednio. Nie panowat nad soba,
trzast sie caly, jakby marzt. Od czasu do czasu pojekiwat, a po kilku kolejnych kilo-
metrach zaczat btaga¢. Brzmialo to zalosnie i nie doczekal sie odpowiedzi. Simon-
sen skrecil w prawo przy Farevejle, przed nimi po lewej stronie rozciagnat sie wi-
dok na zatoke Sejerg, wiec bylo juz niedaleko. Drzewotaz na zmiane ptakatl i bta-
gal o litos¢. Momentami przyznawal sie nieskladnie do wszystkiego, do czego
tylko mégt miedzy ziemia a niebem, do rzeczy matych i duzych, i nie bylo to niein-
teresujace, za to prawnie bezwartosciowe.

Nagle Simonsen zatrzymal samochdd. Z przedniego schowka wyciagnal mape,
po czym wysiadl i zapalitl papierosa. Drzwi zostawit otwarte, zeby mogli rozma-
wia¢, chociaz konwersacja nie byla teraz mocna strona Drzewotaza.

- Jednak tego nie rozumiesz, Andreasie. Tu nie chodzi o twoje przyznanie sie do
winy, na to pozniej przyjdzie czas, chodzi o zemste. Zemste za tych ludzi, ktérych
pozbawiles zycia. Oni z pewnoscia tez btagali o zycie, ale ty zabites$ ich bez litosci.
Dostaniesz dozywocie i to jest naprawde zastuzony wyrok. Ale najpierw spetlni sie



twéj najwiekszy koszmar. Sni ci sie to miejsce? Mimo tej calej pomocy psychia-
trycznej i przemyslanej zemsty. Tak przypuszczam. A za chwile znowu to przezy-
jesz, niezaleznie od tego, czy bedziesz ptakal, jeczal czy wrzeszczat.

Akurat wydawal z siebie ten ostatni dzwiek, ale niespecjalnie gtosno, raczej
przejmujaco i piskliwie, jak przydeptywane kocie. Potem zaczal szarpac¢ tanicuch,
bez innego skutku niz podbiegly krwia slad na lewym nadgarstku. Simonsen palit
dalej, nie przeszkadzajac sobie, az mezczyzna nagle, niemal przypadkowo rzucit
sie miedzy przednie siedzenia i zobaczyl kabure z pistoletem niedbale porzucona
na tylnym siedzeniu. Desperacko przyciagnat ja do siebie i wyrwat z niej bron, za
pierwszym razem ja upuszczajac. Szybko jednak podniost ja, odbezpieczyt i wyce-
lowal w brzuch swojego dreczyciela niepewna, drzaca reka.

Simonsen spokojnie wyrzucit papierosa. Potem usiadl za kierownica, z rozdraz-
nieniem odpychajac mezczyzne z bronig, jakby byt irytujacym, ale nie niebezpiecz-
nym owadem; Drzewotaz przesunat sie tak daleko w tyl, jak tylko mégt.

- Nie wierze w to, Andreasie. Nie wierze nawet, ze trafisz, tak sie trzesiesz,
zreszta w niczym ci to nie pomoze, ty i ja pojedziemy do Ullerlgse.

Przekrecit kluczyk i wiaczyt silnik. Drzewotaz spojrzal na niego zadziwionym,
nierozumiejacym wzrokiem, po czym wtozyl lufe do ust i nacisnat spust. Rozlegto
sie klikniecie. Sprébowatl ponownie, z tym samym skutkiem. Potem opadl na pod-
loge bez sit jak balonik, z ktérego uszio powietrze, jego wzrok stat sie pusty. Si-
monsen poczul odér moczu, Drzewotaz zsikal sie w spodnie; wytaczyl silnik i wy-
siadl z samochodu. Dlugo stat z ramionami opartymi o jego dach i glowa spoczy-
wajaca w dloniach. Nagle wyprostowat sie i zawotatl na caly glos:

- To powinienes by¢ ty, Perze Clausenie, ty diable, a nie ten zalosny ludzki wrak.

Spojrzat bacznie na droge przed soba, potem znéw na miejsce, z ktérego przyje-
chali, po czym rzucil w przestrzen:

- Ale ja nie jestem taki jak ty, Per. Zreszta spodobatloby ci sie to. Maly dodatek
do wielkiego sukcesu. Ale go nie dostaniesz, nie na tych warunkach.

Obszed! samochéd, uwolnit Drzewolaza z tancuchéw, umiescilt go na siedzeniu
i pomdgl mu za pomoca recznika papierowego wyciagnietego z bagaznika usunac
wiekszos$¢ moczu. Potem przyszedl czas na powrdt do domu.

Na korytarzu Komendy Gléwnej w Kopenhadze przywitata ich wzburzona Pauline
Berg. Simonsen wezwat ja telefonicznie i nakazat wréci¢ do pracy, gdzie miata za-
dbac o to, by pokéj przestuchan byl gotowy. Poza tym sama miala uczestniczyé
w przestuchaniu. Zrobila, o co ja prosit, a jednoczesnie kontaktowala sie wielo-
krotnie z Hrabianka i Pedersenem.

- Zadaja, zebys do nich natychmiast zadzwonil. Oboje sa... zaniepokojeni rozwo-
jem wypadkéw i nie rozumieja, dlaczego jechates sam z...

Bezskutecznie szukala stéw, wskazujac na Drzewotaza, ktory jakby z niesmiato-
$cia chowatl sie za plecami Simonsena, bezwolny i tatwy do sterowania jak uczen
szko6tki niedzielnej.

- Andreas Linke, nazywa si¢ Andreas Linke i nic w tym dziwnego, ze pojechatem
z nim sam, jest zupelnie nieszkodliwy. Poza tym jest mity i sktonny do wspétpracy.



Drzewolaz grzecznie skinal glowa, jakby chcial potwierdzi¢ jego stowa. Berg
przygladala mu sie ze zmarszczonym czotem, podczas gdy Simonsen méwit dalej:

- Wejdziemy teraz i porozmawiamy z Andreasem, reszta moze poczekac, zda-
zymy wszystko zalatwi¢ poZniej. Jestes gotowa?

Berg nie byla gotowa. Swiadoma, Ze nie moze zrobié nic poza przystuchiwaniem
sie, przeprosilta i poszta do tazienki, skad jak uczennica zadzwonita do Hrabianki.
Gdy chwile pdzniej znalazla sie w pokoju przestuchan, jej szef juz zakonczyt
wstepne czynnosci, ustyszata, jak nagrywa na tasme informacje, ze pojawita sie
w pokoju. Andreas Linke siedzial na krzesle z podciagnietymi nogami, obejmujac
sie ramionami. Spokornialy jak zbity pies sledzit kazdy ruch i kazde stowo Simon-
sena. Jego twarz byta nienaturalnie blada, a gdy odpowiadat, brzmiat jak syn,
ktory jest sktonny powiedzie¢ wszystko, byle tylko zadowoli¢ surowego ojca. Spo-
s6b komunikacji Simonsena byl prosty i bezposredni.

- Nie wystarczy kreci¢ gtowa, musisz gtosno powiedzie¢, ze nie chcesz adwo-
kata.

- Nie chce. Zadnego adwokata.

Potem nastapita dluga seria pytan, ktére przenicowaly zycie Drzewoltaza i ujaw-
nity jego uktady z pozostalymi w grupie samopomocowej, az wreszcie Simonsen
doszedt do zabdjstw:

- Czy zabites$ pieciu ludzi w sali gimnastycznej szkolty Langebaek w Bagsveer-
dzie?

- Tak, zabitem. Tak, to ja ich zabitem.

- Opowiedz jak.

- Zostali powieszeni. Ja ich powiesitem.

Usmiechnat sie przepraszajaco.

- Z kim wspolpracowates?

- Z innymi, inni z grupy byli w to zaangazowani.

- Jak nazywaja sie ci inni?

- Ma pan na mysli ich nazwiska?

- Tak, Andreasie, wymien ich, imiona i nazwiska. Chcialbym, zeby$ powtérzyt
ich nazwiska, jesli uczestniczyli w zabdjstwach.

Odliczat na palcach.

- To byli: Per Clausen i Stig Age Thorsen. I Erik, to znaczy Erik Mgrk. No i ja.

- Nikt poza tym?

- Nie, nikt inny.

Simonsen zmarszczyt brwi.

- Przepraszam, tak, rdwniez Helle Jgrgensen, to jest Smidt Jergensen, zapo-
mnialem o niej. Prosze wybaczy¢, ale ona nie zyje i Per Clausen, Per Clausen tez
nie zyje.

Zasmiat sie i dodal.

- Helle sie nie zabila, tylko umarta tak sama z siebie.

Wreszcie Berg sie pozbierata. Padlo juz przyznanie sie do winy, to musialo wy-
starczy¢. Glosno odsuneta swoje krzesto do tylu i wstata.

- Mnie juz wystarczy.

Ale Simonsen réwniez sie podniést; jego gtos byt twardy i rozkazujacy.

- Usiadz, mloda damo, jestes w pracy.



Czerwona na twarzy natychmiast wrocita na miejsce, podczas gdy on zatrzymat
kasete i przewinat w tyl. Mial drobne problemy techniczne i mineto troche czasu,
nim mogli kontynuowac.

- Jest jedna sprawa, ktdra jest dla mnie wazna, Andreasie, cos, o czym wiesz
tylko ty i my, chciatbym, Zzebys$ mi to opowiedziat.

Drzewotaz przyzwalajaco skinat gtowa.

- Jak to zrobites, ze pieciu ludzi z minibusa znalazto sie w sali gimnastycznej?

- Niektdrzy z nich weszli sami, ale tych, ktérzy spali, wwiozlem na taczce. Przy-
piatem ich. Byli ciezcy, ale ja jestem silny, czy to chcial pan wiedzie¢?

- Nie, niezupelnie, cos stalo sie z jednym z nich, gdy silowales sie, zeby go wy-
ciagnac z busa, pamietasz? Pamietasz, kto to byl?

Tym razem zastanawial sie i przez chwile nie odpowiadal, az nagle jego twarz
rozjasnila sie radoscia.

- Thor Gran, to byl Thor Gran, przewrdcit sie i krwawit z ucha. Jego ucho ude-
rzyto w asfalt, mial brzydka rane, ale to byl wypadek.

- Wtasnie to mialem na mysli. Powiedz mi teraz, kto wpadl na pomyst zabicia
wszystkich tych ludzi oraz dlaczego musieli umrzeé.

Tym razem Drzewotaz sie nie ociggat.

- Clausen, byl bardzo madry. Po ich $mierci wszyscy ludzie zaczeliby stuchac.
Zwréciliby na nas uwage, tak powiedziat Per, no i byloby trudniej, zeby... ze kiedy
ktos...

Niesmiato spuscit wzrok, ze wstydem szukat odpowiedniego sformutowania, ale
nie zdazyt. Anna Mia weszta do pokoju, a tuz za nia Poul Troulsen. Przez kilka se-
kund patrzyl na aresztowanego, po czym stanowczo nakazat Berg:

- Wyjdz i zadzwon po karetke, pospiesz sie.

Berg niemal wybiegta, podczas gdy Anna Mia spokojnie podeszta do Simonsena
i otoczyla go ramieniem.

- Musisz by¢ zmeczony, tato. Chodz, péjdziemy.

Wzieta go za reke, a on postusznie wstat.

- Dorwatem ich, Anno Mio, styszatas? Dorwatem ich.

- Tak, wiem, swietnie, ale teraz juz koniec. Jedziemy na wakacje.

Spokojnie razem opuscili pokdj.



Rozdziat 72

W domu Simonsena Anna Mia przygotowala jedzenie i pomogta mu sie spakowac.
P6zZniej dotaczyla do nich Hrabianka, ale nie rozmawiali o sprawie, sledztwo sie
zakonczyto. Simonsen zostal usadzony w fotelu, gdzie nie mogac sie skoncentro-
wacé, czytal ksiazke o szachach. Gdy do niego méwily, uprzejmie odpowiadal, naj-
chetniej za pomoca jednosylabowych stéw, tak jakby nie bardzo rozumiat, co sie
wokoét niego dzieje. Kobiety pozwolily mu siedzie¢. Hrabianka kilkukrotnie ode-
brata telefon w kuchni i w czasie jednej z rozmow ostro kogos upominata, ale po-
wrociwszy, niczego nie opowiedziala, a zadne z nich nie pytato. To ich nie doty-
czyto. Dochodzita 6sma, gdy wyruszyli.

Pojechali razem, samochodem Hrabianki. Simonsenowi wskazano tylne siedze-
nie, gdzie szybko zapadl w sen. Kobiety zmienialy sie za kierownica co godzine,
milto spedzajac czas na rozmowie. O drugiej byli na miejscu, a one szybko zdecy-
dowaly, zeby zostawi¢ $piacego na tylnym siedzeniu w samochodzie. Razem pora-
dzily sobie z wniesieniem bagazy i wypakowaty to, co byto konieczne, po czym za-
konczyly dzien przy lampce bialego wina, zanim sie rozeszty, Hrabianka do swo-
jego pokoju, Anna Mia do ojca, do samochodu.

Ku swojemu zaskoczeniu Anna Mia spala nieprzerwanie przez trzy godziny, za-
pewne za sprawaq wina, w kazdym razie stonice juz wstawalo, gdy otworzyla oczy,
a potem, nieco zdezorientowana, przypomniata sobie, gdzie jest. Jej ojciec tez sie
obudzil, siedzial i patrzyt przez okno. Usmiechnetla sie, gdy go zobaczyla, i spokoj-
nym tonem powiedziata:

- Dzien dobry, witamy nad Morzem Pdélnocnym. Przejdziemy sie po plazy?

Simonsen mial ochote na spacer. Wysiedli i trzymajac sie za rece, powedrowali
przez najwyzsze wydmy w dot ku wodzie. Zobaczywszy morze, zatrzymali sie.
Silne fale o pienistych szczytach, 1$nigce jak srebro w porannym stonicu, szybko
ku nim podptywaly, a wiatr smagat ich twarze. Potozyta gtlowe na jego ramieniu.

- Pieknie, nie uwazasz, tato?

- Tak, moja céreczko, pieknie.
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